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VJIK 81-2
APABU3MBI B PYCCKOM SI3BIKE

Anopeee Anexcanop Ilempoeuu

accucmenm Kagheopvt poOMAHCKOU (hunonozuu u MemoouKku npenooasanus
¢panyysckozo azvika Opendypzckuii cocyoapcmeennulii yuueepcumem, Openoype,
kalavra@mail.com

AHHOTaumMs. B Hacrosiel cTaThe paccMaTpPUBAIOTCA apaOU3Mbl PYCCKOIO
SI3bIKA, MX KIacCU(UKAIUs, U KpaTKas dTUMOJIOTHS. BT cocTaBieH CIUCOK U3 52
apaOu3MOB PYCCKOTO SI3bIKa, SIBJISIONIMMHUCS HauOojee pacIpOCTPAHCHHBIMU M
IIPOAYKTUBHBIMU. DBIJIO BBIBIEHO, YTO OCHOBHBIM sA3bIKaMHU-IIEPEAATYNKAMU
apaOu3MoB ObUTM  (PpaHIy3CKUM, HEMEIKUM, HUJCPIAHJICKUM, UTaTbIHCKUM,
aHTJIMACKUM, UCTIAHCKUM, TYPELIKUNA U Jp. TIOPKCKUE S3bIKU. PaccMoTpeB 0oJIbIIOi
TEMaTUYeCKUil  pa3dpoc  apabu3MoB, OBUIO  YCTAHOBJEHO, UTO apabckue
3aMMCTBOBaHus Hadainu npoHukate B XI-XII BB., U, mo Hacrosiee Bpems, 3TOT
IIPOLIECC MTPOJIOIKAETCHL.

KuroueBnblie cioBa: apaOU3Mbl, STUMOJIOTHUS, ApaOCKUI S3bIK, PYCCKUM SI3BIK,
3aMMCTBOBAHUA.

ARABISMS IN THE RUSSIAN LANGUAGE

Andreev Alexander Petrovich
Assistant at the Department of Romance Philology and Methods of Teaching
French, Orenburg State University, Orenburg,
kalavra@mail.com

Abstract. This article discusses Arabisms of the Russian language, their
classification, and brief etymology. A list of 52 Arabisms in the Russian language
was compiled, which are the most common and productive. It was revealed that the
main transmitting languages of Arabisms were French, German, Dutch, Italian,
English, Spanish, Turkish and other Turkic languages. Having examined the wide
thematic range of Arabisms, it was found that Arabic borrowings began to penetrate
in the 11th-12th centuries, and, to this day, this process continues.

Key words: Arabisms, etymology, Arabic language, Russian language,
borrowings.

JlanHasi cTaThsl TIOCBSIIEHA aHAIW3Y apabW3MOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM
S3BIKE, a TAKKE MX (PYHKITMHU, POJTH U BIIUSHHUIO HA PYCCKUM SI3bIK U €0 HOCUTENICH.
AKTyalbHOCTh JJAHHOM pabOThl OOYCIIOBJICHA YBEIUYMBAIOIIUMCS HHTEPECOM B
Poccuiickoit ®enepanun Kk apabCKOMy S3bIKY, YCTAHOBJICHUIO SKOHOMHYECKHX,
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MOJIMTUYECKUX U COIMAIBHBIX CBsi3el ¢ apaOCKMMM CTpaHaMH, a TaKKe POCTOM U
BIIUSIHUEM apaOCKOro si3bIka B MUpE U B Poccun, B 4aCTHOCTH.

OOBEKTOM HCCIEIOBaHUSl SIBIISIIOTCS CJIOBa apaOCKOro MPOUCXOXKICHUS B
COCTaBE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKA.

[IpeameToM uCcClenoOBaHUsA  SIBISIFOTCS  apaOCKHUE JIEKCEMBbI, NYTH HX
3aMMCTBOBAHUS U UX aKTYyaJIbHOCTb B PYCCKOM SI3BIKE.

[lenp wuccrmegoBaHus — TOPUOTU3UTENFHOE YCTAHOBJICHHUS KOJIMYECTBA
apaOK3MOB B PYCCKOM S3BbIKE U ITyTH UX 3aMMCTBOBAHUS.

Pyccko-apaOckue S3bIKOBbIE KOHTakThl BEAyT CBO€ Haudajo, HayuHas,
npuMepHo ¢ XI-XII BEekoB, XOTS HOCHTENIN HCCIEAYEMBIX S3bIKOB HHUKOTJA HE
MIPOKUBAJIM HA TPAaHUYAIINX TEPPUTOPUSIX.

[lepBble MOJOOHBIE KOHTAKTHl HAUMHAIOTCS C YCTAHOBJICHUSI TOPTOBBIX CBSI3EH
MEXIY JIPEBHEPYCCKUMHU U apaOCKUMM KyMIlaMH 4epe3 BOJDKCKUM pedyHOl MyTh U
kacnuiickoe Mope. Uyth mno3aHee nanoMHuKd U3 KueBckoit Pycw HaumHaroT
nocemaTh XpUCTHAHCKUE CBATHIHM [lasiecTuHBI, HaxXoIsAUIMecs Mo BIACThIO apabo-
MyCYJbMAaHCKUX TpaBuTeneil. B mociemyromeM, B PYCCKUH S3bIK apaOHU3MBI
IIPOHUKAIOT TOCPEJICTBOM TIOPKCKUX SI3bIKOB B IEPUOJ MpPABIEHUS Ha PYCCKUX
3emisix Yiyca Jlxyuu. B Gonee mo3auuii nepuo, mpu 3aBoeBanusix MBana I'po3Horo
U JpYruxX pPYCCKMX IL[apeil, B PYCCKUX S3bIK IOMajgaerT OO0JbIIOE KOJUYECTBO
apaOu3MOB TOCPEACTBOM TE€X M€ TIOPKCKHUX sI3bIKOB. B xome pedopm Ilerpa I,
IPOHUKAIOT apabu3Mbl U3 (PAHIy3CKOr0, aHIJIMICKOTO, HUJEPJIAHJICKOrO M psaa
JIpYyTUX 3alaJHOEBPONEUCKUX s3bIKOB. B mocnenyroume Beka (ona apabu3MoB
PYCCKOTO s3bIKa MOIOJIHSUICS U3 sA3bIKOB HaponoB KaBkaza u Cpeaneit Azun B xoze
IIPUCOEIMHEHNST 3TUX PEeruoHOB K Poccuiickonn mmnepun. Hakonen, B XX Beke,
MHOTuMe apabCKHe CTpaHbl BCTYHAalOT B SKOHOMHUYECKHE, AMIJIOMATUYECKUE U
Hay4dHble B3auMmooTHoieHus ¢ CCCP, B pe3yibTaTe 4ero pycckuil s3pIKk 000raTHIICS
HOBBIMH apaOu3Mamu.

[To pa3HbIM oneHkam, B pycckoM si3bike oT 190 mo 450 apaOckux Jiekcem.
Hapsigy ¢ 3aMMCTBOBaHUSIMU M3 €BPOINEHCKUX U TIOPKCKUX A3BIKOB, OHU 3aHHUMAIOT
BECOMOE MECTO B PYCCKOM SI3BIKE.

Apabu3Mbl JIensaTcs Ha MpsiMble (T. €. 3aMMCTBOBAaHHBIE HETOCPEACTBEHHO W3
apaOCKOro #A3blKa) M OMNOCpPEAOBaHHbIC (MPUILEAIINE B PYCCKUI uepe3 Apyrue
s3bIkK). K npsMbIM apabu3mamM MOXXHO OTHECTH TaKHME CJIOBAa KaKk MEYeTh, Liapuar,
uMaM, JDKUXaJ, maxui, peTBa, 3eHUuT, JHKUHH U TIp.

Cpenu omocpeoBaHHBIX MOKHO OTMETUTh TAaKHE CJIOBa Kak cUpoI, coda,
xupad, )KaCMUH, Mara3uH, MyCCOH, dITUKcHp, cadapu, kode u 1. 1. Takum obpazom,
MO’KHO YCJIOBHO pa3esiuTh apaOu3Mbl Ha TPYIIIHI IO BPEMEHU MOSIBICHUS/ PUKCAIIIH
UX B PyCCKOM SI3BIKE:

1) JpeBHUE 3aMMCTBOBaHUS (J1aiaH, Oucep, CyJITaH U Mp.);

2) 3aMMCTBOBaHUs cpeaHeBekoBbs (KopaH, ka3Ha, TMMOH U 11p.);

3) 3auMcTBOBaHUsl lleTpoBckoil W moOcHeneTpoBCKOM 3moxu  (aBapus,
anreOpa, Oakases u mp.);

4) 3aMMCTBOBAHUSI HOBOTO BpeMEeHU (JKuxal, waxui, naada u mp.).

Cpeau npuyurH 3aMMCTBOBaHUS apaOU3MOB MOKHO BBIJIEIHUTH CIIETYIOUIUE:

1) DKOHOMUYECKUE;
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2) pEIUTnO3HEIC,

3) Hay4YHO-KYJIbTYPHBIE;

4) UMMUI'PALIAIO U DMUTPALUIO.

HymMmepanus mpuyuH 3aMMCTBOBAaHUs OTPAXKAECT UX IIPUMEPHBIE BPEMEHHBIE
paMKu, TO €CTh Haubojiee paHHUMH KOHTAaKTaMH, KakK yXe OBLJIO BBIIIE CKa3aHo,
OBLIIM UMEHHO 3KOHOMHUYECKHE U PEIUTUO3HBIE MEXIY MPEACTABUTEISIMU PYCCKOTO U
apabckoro 3THOCOB. B 6onee mo3aHuil mepro, mpu paciBeTe apado-MyCyIbMaHCKUX
HAy4YHbIX JIOCTH)KEHHI, B PYCCKHUW $3bIK NPOHUKAET OOJBLION IUIACT HAy4YHO-
COLMAJIbHBIX TEPMUHOB. M, HAKOHEN, NMMUTPALMA U DMUTPALINSL, BISACH NTOCIEAHEN
OPUYMHOW 3aMMCTBOBaHUS apaOU3MOB, SIBISETCA, B TO € BpeMsi HaUMEHee
BIIUATEIILHON U3 HUX.

Bce apaOu3Mbl MOYKHO pa3fieIuTh HA HECKOJIBKO TEMaTUUECKUX TPYIIIL:

1) pEIUruo3Has JIEKCUKA: ajulaX, KOpaH, Cypa, KWUHH, asaT, MHUHApeET,
MEUeTh, IIAlTaH, IapHUaT, CYHHA, XaIuc;

2) reorpaduueckie OOBEKTHI W TMPUPOAHBIC SIBJICHUS: 3€HHUT, MYCCOH,
caMyM, a3uMyT, THOpasTap, Celib, CHPOKKO;

3) OTHOHUMHUA: UpaKel, JIMBUCIL, CUpHUEL, CyJaHell, aJDKUPEL;

4) cOOCTBCHHBIC WMCHA: aWllia, ajd, axMaJ, MaxMy/a, MyXamMmaja, oMmap,
ocMaH, (hatuma, XaaumaKa;

5) pacTUTENBHBIA W )KUBOTHBIN MUP: apTHUIIOK, OaKJIaXkaH, Ta3eib, )KaCMHH,
xupad, caxap, XHa, madpas;

6) OJICKJIa M MaTepHallbl I €€ M3TOTOBJIEHHUs: ariac, 6axpoma, Oucep,
KyMad, MaTpac, Moxep, napaHjpka, caBaH, capbsH, (pata, xanar, 1myoa, ro0ka;

7) eJa M HaIIUTKH: aJIKOToJIb, Oakaines, kedup, kode, KypKkyma, MapIiIiaH,
paxar-IyKyM, caxap, CUpOIl, XalBa, madpas, mepoer, dIUKCUp;

8) Hay4YHbIC TEPMHUHBI: ayiredpa, ajJroOpuTM, AaJKOTOJb, AJIXUMHs, Oypa,
kamdapa, KapMuH, MyMHUs, TaJIbK, ITU}pa;

9) HAaMMEHOBAHHUS, CBSI3aHHBIE C COLMAJILHOM JCATEIBHOCTHIO YEJIOBEKA:

aamupai, 6acypMan, OelyuH, Kajau, capalyH, CyJTaH, gpakup, mepud, SMUp;

10) HaMMEHOBAHMS BOCHHOW TEMAaTUKH: HKUXaJ, ra3aBaT, rasu, KUHXKa,
IAXU/T;

11)  COOpYX EHHS U UX YaCTH: albKOB, APCEHAJ, TapeM, Mara3ud, MeIpece;

12)  aaIMUHHUCTPATHBHBIE TEPMUHBI: BUJIAAT, Kabaja, KaHAalbl, MEIKIIUC,
xanudar, IMHUPAT;

13)  Mepsl Maccel U JCHEKHBIE CIUHULBL: JWHAp, KaHTap, Kapar, Tapa,
LIEXUH;

14)  nuTepaTypHO-SI3bIKOBBIE TEPMHHBI: allbMaHax, OCUT, Kajgam, Kachbijia,
Makama, Cyaxwiu, mmdp;

15) JAparoucHHbBIC KaMHU: ajIMa3, JIa3ypHuT, SA1IMa,

16)  My3BIKQJIbHBIC MHCTPYMEHTHI: KaHYH, JIOTHS, TAMOYpHH;

17)  DMOIIMU U UCTOYHUKH UX TOSBJICHUS: a3apT, TAIIUII, Kai];

18)  kadecTBa YeIOBEeKa: HA000, XaHKa;

Takum o0pa3oMm, BaXXHO OTMETUThb, YTO CTOJb OOJBIION TEeMaTUYECKUI
pazdpoc apabu3MOB PYCCKOIO sI3bIKa MOXXET CBUJIETEJILCTBOBATH, MPEXKIE BCETO, O
BBIJIAIOIINXCSI OTKPBITUSX apaOCKUX YYEHBIX CPEIHEBEKOBBbS, a TAaKXKE O BIIMSIHUU
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apaOCKoOW KyJbTYphl, 0Opa3a >KM3HU U SI3bIKa Ha 3aMaJHOEBPOIEUCKUE U TIOPKCKHE
SI3BIKM U3 KOTOPBIX 3TU TEPMUHBI IPOHUKAIHN B PYCCKHUM SI3bIK, TJ€, B CBOIO OYepE/lb,
3aHUMAJIM BOXKHYIO HUIILY.

C TOYykM 3peHHUs 4YacTOThl yHOTpeOJeHUs, apaOu3Mbl MOXKHO Pa3JeiIUTh Ha
YEeThIpE TPYNIIbL:

1) BBICOKOYACTOTHBIC, KOHTEKCT YIOTPEOJICHUSI KOTOPBIX, JOBOJIBHO
IUPOK: a3apT, aIrOpUTM, OakjakaH, KHHXKaJ, Mara3uH, MaHraja, Ttapud, Xamar,
nry0a;

2) CpEIHEYaCTOTHbIC,  KaK  NpaBUJIO, TEPMHUHBI  OTPAHUYECHHOTO
MOJIb30BaHMS: aJIbKOB, ajbMaHaX, kKaMdapa, Makam, caBaH, CcyjiTaH, InadpaH,
SMUPATHI;

3) HU3KOYACTOTHBIE, KOTOPBIMHM, KaK TIpaBWIO, SBJSIOTCA  CJIOBA,

ynoTpebisieMble B KOHTEKCTE MYCYJIbMAaHCKOW KyJIbTYpHI: aJlaT, asT, razaBar, pyoao,
cadpa, maiitay;

4) HEYNOTPEOUTENIbHbIE, TO €CTh, CJIOBa, OTpaHWYEHHBIE Ccdepoit
npoecCHOHaNbHON JeATEeIbHOCTH: aJaMUCT, apameel, JKadgapu3M, HCMAWIUT,
caapasam.

Hepenko apaOu3Mbl HU3MEHSIIOT CBOIO CEMAHTHKY, MEPEOCMBICIISISI 3HAUCHUE
MEPBOHAYAJILHOTO CJIOBA. JTU U3MEHEHUSI BKIIIOYAIOT B CE0s CIEAYIOIIUE MTPOIIECCHI:

1) pacillipeHue 3Ha4YeHUs: apceHas, Oaiab3aMm, Ka3HaueW, KaHay, KaHIallbl,
KaHOH, KUHKall, cadapu, SIXOHT;

2) Cy)KCHHE 3HA4yeHUs: aMWHb, JWBaH, Tra3W, TalluIll, TapeMm, Kalelb,
Ka0JIyK, KazaH, Kaid, Mmeapece, cenb, ¢aTta, Xa ki,
3) JeCeMaHTU3aIMsl, HWHBIMU  CIIOBaMH, IIOJJHO€ II€PEOCMBICIICHUE:

anbMaHax, Mapader, paiis, TanubaH, dhakup, mepud.

HaubGonee mmpokoe pacnpocTpaHEHHE TMOJYYWIM TepBbIe JBa Tpoliecca.
3aMMCTBOBaHHbIE apaOW3Mbl, TOJABEPTIINECS JAECEMaHTU3AlUU, TPEACTABICHBI B
PYCCKOM SI3BIKE€ B MCHBIIICH CTETICHH.

B cuny Toro, 4ro ¢GoOHETHYECKHE CUCTEMBI PYCCKOTO W apaOCKOTO SI3BIKOB
UMEIOT PSJT CePhE3HBIX OTIIMYWH, 3TO HE MOTJIO HE OTPa3HThCS Ha (POHETHUECKHX
W3MCHCHUAX apaOM3MOB, TIPSIMBIMH OHHU SIBJISFOTCSI WUIH ONOCPEIOBAaHHBIMH. Tak, B
PYCCKOM $I3bIKE CyIIecTByeT 36 COrjlacHBIX, B TO BpeMs Kak B apabckom — 28. B
apaOCKOM TPHUCYTCTBYIOT 3BYKH HE XapaKTEpHBIC ISl PYCCKOTO sI3bIKA, TaKHUE KAk
dbpukaTuBHBIC MeX3yOHBIC [c] U [3], ambaruueckue [c] u [3], [a] u [T], ropTaHHBIC
3ByKH [xam3za], [x], [X] u [aitH]. B pycckoM S$3bIKE€ TakXke HMEIOTCS 3BYKH
OTCYTCTBYIOIIME B apaOCKOM SI3BIKE, HAPUMEP, CMBIYHO-B3PBHIBHOU [IM], CMBIYHO-
mieneBbie apdpukarsl [4] u [17], meneBbie (ppuxatuBHbie) [B] u [m’] u ap. B
PYCCKOM SI3BIKE MPUCYTCTBYET pa3/ieJICHUE COTJIACHBIX 3BYKOB Ha 3BOHKHE U TIyXHUE,
TBEpJbIC U MATKHE. B apaOCkoM aHHBIE OMIO3UIIMKA OTCYTCTBYIOT. Takum 00pa3om,
(GOHETHYECKUE PA3MMYMUS  JBYX S3bIKOB  TPOSBISIOTCS  PSIIOM  THITHYHBIX
(OHETUYECKUX N3MEHCHUH Y 3aMMCTBOBAHHBIX apaOHU3MOB.

Tak, apaOckas addpukara [K] 3aMEHSETCS HA CMBIYHO-IICICBON pPyCCKUM
COIJIaCHBIM [4] B CJIOBaxX CJIEAYIOIIETO TUMA:

s>wo [MACIKUI] — MEUETH,

Loz [Maxapuk| — Marapbly.
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Taxoke [1x] B psifie CIIOB MEPEXOAUT B 33 THESA3BIYHBIN CMBIUHBIN COTTACHBIN [T]
B TAKHMX CJIOBaX Kak:

s, [anmb-mKabp | — anredpa,

od b [mxabanb Tapuk]| — ['ubpanrap.

[oprannbie 3BykH [X] M [X] COOTBETCTBYIOT 3aJHESI3BIYHOMY IIEICBOMY
COTJIaCHOMY [X]:

sld [XunbsT] — xanar,

>+, [xapam] — rapewm,

sos0 [MyXammaza] — Maromer, gw s [Xamumm]| — ramum, KgsJ [amb-
KyXYyJb]| — QJIKOTOJIb.

Nuorna apabckuii 3BYK [X] COOTBETCTBYIOT 3aJHESI3bIYHOMY CMBIYHOMY
pycckoMmy [r]:

2l [Xanup] — ra3pipsb,

o0 [Maxa3uH| — Mara3uH.

B peakux ciyyasix, OH COOTBETCTBYET PYCCKOMY 3aJHESI3BIYHOMY CMBIYHOMY
3BYKY [K], Hampumep:

I>Lisl [aIb-XMHHA] — anKaHa.

B pspae ciaydaeB, B mpoiiecce ajfanTtaiuy apadu3MoB, MPOUCXOJIUT CMATYEHUE
WX COTJIACHBIX, HAITPUMED:

dw,d [Mazpaca] — Meapece, ss-—wo [MACHKUA]| — MedeTh, Jbi[daTmib] —
butuib, by, [ans-mKadp] — anredpa, w4 [mapdar]| — mepoer.

Takum o0Opa3oM, Ha TpHUMEpPE BBIIMICTIPUBEICHHBIX CJIOB, MOXHO CJieJaTh
BBIBOJI, UTO 3aMMCTBOBAHUS U3 apaOCKOTO Si3bIKa MPAKTUYECKU BCET]Ia MOBEPTatOTCs
dboHeTHUeCcKOM TpaHcHOpMAIIUU B PYCCKOM SI3BIKE.

Hwuxe HE0OX01uMo paccMOTpeTh 0k0JI0 50 MomyIapHBIX apaOu3MOB PYCCKOTO
S3bIKA C UX KPATKUM 3HAYEHHEM U ATUMOJIOTHEH, U3 KOTOPHIX HAUOOJBIITUN UHTEpEC
MPEACTABISIIOT OMOCPEIOBAHHbIE, T. €. MPHIIEANINE B PYCCKUM S3bIK U3 JIPYTUX
S3bIKOB, KaK MPaBUJIO, 3aMMaJHOCBPONEUCKUX, TIOPKCKUX U mepcuackoro. [Ipu atom,
HU3KOYaCTOTHBIE apaOU3Mbl, OTHOCAIIUECS K MYCYJIbMaHCKOW KyJbType B JaHHOM
nepeyHe NpakTUYecKu He OyAyT paccMmaTpuBaTbes. Baawane OyaeT mnucaTbes
OpUTHHAJIBHOE apa0CKOe CIOBO C MEPEBOJOM, a HMXKE PYCCKOE CIOBO KOTOPOE OT
HEro MPOUCXOIUT.

| scl, [y’Bap] — noBpexaenue. ABapusi (POUCXOJUT OT UTAJL. avaria, Uiu
oT ¢p. avarie, gajee oT apad.) — pa3pylICHUE COOPYKEHUM, TEXHUYECKUX YCTPOMCTB,
HEMPEABUACHHBIA BBIXOJ W3 CTPOS MEXaHWU3MOB WM O0OPY/IOBaHUA, pa3pylICHUE
3MaHui W HHPPACTPYKTYPhl, HEKOHTPOJIUPYEMBIA B3PHIB U (UJTH) BEIOPOC OMACHBIX
BEILECTB.

2 Ly Al [aMup anb-0axp] — moBenuTeNs MOpsA. Aamupan (0T HUAEPI.
admiraal, u3 cr.-¢p. amiral, kyga npunuio u3 apabckoro. Takke FTUMOIOTHYECKU

CBs3bIBaeTCs ¢ jar. admirabilis) — BOMHCKMIA YMH BBICHIETO O(HUIIEPCKOTO COCTaBa
BMC.

3 I 5, [a3-3axp] — urpasibHast KOCTh. A3apT (mpoucxoaut oT ¢p. hasard —
«CIy4aiy, «pUcK», «Urpa B KOCTH», BO (PpaHIly3CKUI TOMAJIO0 Yepe3 UCIL. U MOPT. azar
— «urpa B KOCTH») — OMOIMS, CBS3aHHAs C MPEIBOCXMINCHUEM Yycrexa (He

00s13aTeJIbHO AaICKBATHOI'O pCaJ'IBHOCTI/I) B ueM-JIm0o. Yacto cBs3aH coO ClIy4dacMm,
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UT'POM, PUCKOM, OITACHOCTBIO.

4 wllayy [ac-cymyT| — myTh, 1eNb, HampanieHue. A3uMyT (0T ¢p. azimut,
KyJla MPpUIUIO U3 apad.) - TOPU3OHTAIBHBIN YTroJl, OTCYUTHIBAEMBIA MEXIY 3apaHee
BBIODAaHHBIM HaIlpaBJICHUEM (HANp. CEBEPHbIM) W HANpPABICHHEM HA 3aJaHHbBIA
IpEIMET.

5 u—s [anb-5Ka0p] —  BOCCTAHOBIIGHHME, BOCIOJHEHUE. Aurebpa
(MpOUCXOOUT U3 3arjaBus KHUTH CPEIHEA3UaTCKOr0 MaTEMAaTUKA allb-XOpE3MHU  \si
llediald auopls LR [kuTaO anmb-myxTacap Gu anb-TKabp ya anb-mMmykabans| —
KpaTkas KHUT'Aa O BOCIOJHEHUM M YPaBHOBEIIMBAHWUM, T/€ TMOJ «alb-IKa0op»
NOHUMAETCSI BOCIOJHEHUE — OIEpalrs MEepeHOCa BBIYUTAEMBIX W3 OAHOW YacTH
ypaBHEHHUS B JAPYrylo, MO3BOJISII M30€kKaTh TMOSBICHUS B YPAaBHEHUU YHAPHOIO
MHUHYCa, T. K. B TO BpeMs HCJIaMcKasi MaTeMaThKa MOYTH HE yMmena oOpamarhes C
OTpUIATEIBHBIMU YUCTIAMU).

6 |s)me—ls [aNb-XyBapa3Mu| — XOpE3MHUHCKUU. AnroputMm  (Jar.
Algorit(h)mi — ums cpeagHeaszuarckoro maremarnka AOy AoOmymiaxa Myxammana
nOH Mychl anb-Xope3MH, MPOKUBABUIETO B TOCYJAPCTBE M PETUOHE LIEHTPAJIbHOM
A3sun — Xope3Mme U MoToMy, MOJYyYUBIIUM Takoe npo3suille.) B EBpomny Tpyas! aib-
Xope3mu BriepBbie npoHnkaroT B XII Bexe B maTuHckom niepeBoae. [lepeBogunk, nms
KOTOpPOTrO HE COXPaHWJIOCh, Jaid ed HazBaHue Algoritmi de numero indorum -
«AITOPUTM O CUETE MHAUWCKOMY», TAKMM O00pa3oM JIATUHU3HUPOBAHHOE MMs YUEHOTO
OBLJIO BRIHECEHO B 3arjlaBie KHUIM. B TeueHue cieqyronmx BEKOB, CTal0 MOSBIATHCS
MHOTO JAPYTUX TPY/I0B, HOCBALIEHHBIX 00YYEHHUIO CUeTa C IOMOLIBIO IU(P, U BCE OHU
UMEJU B Ha3BaHUM CJIOBO algoritmi uim algorismi.

7 IKsJ [anb-KyXylib] — MOpOIIKOOOpa3Hasi cypbMa. AJIKOTOJIb (HEM.
Alcohol, nunepn. alcohol, unu mopr., ucm. alcohol). Tlonstue Geper Hauano oT
ANXUMUYECKOW METOJUKH BOCCTAHOBJIEHUS XUMHUUYECKUX BEHIECTB JO IMOPOIIKA,
ABJISIFOLErOCs, KaK IPEAIoarajJoch, YUCTOM ICCEHIIMEN BELIECTBA. B pycCKOM s3bIke
COXpaHWJICS B BUJE apXau3ma, 10 BCE BUJIUMOCTH, 1 OMOHUM CJIOBA «aJKOTOJb)» B
3HAYEHUH «MEJIKUHU MTOPOIIOK.

8 I\, [an-mabGapan] — mocnenoBarenb. Anbaedapan - spuaiinas 3Be3aa
B co3Be3uu Tenblia U BO BCEM 30/[MaKe, OJJHA U3 SPUaNIIINX 3BE3/] Ha HOUHOM HeOe.
9 lgdlos [amb-MaHax] — moroja, kimMar. AnbMmanax (cp.-nart. almanac(h),

utan. almanacco, B pycckuil s3plk momagaeT u3 ¢p. almanach) — u3Ha4aIBHO
03HAYaJI0 «aCTPOHOMUYECKHUI KaJleHaphy, BIOCIEACTBUU 3HAYCHHUE PACIIUPUIOCH U
CTaJI0 O3HAYaTh «PA3HOBUIHOCTH CEPUIHOTO M3JAHUS, MPOJOIKAOIINICT COOPHHUK
JUTEPATYPHO- XYJOKECTBEHHBIX W/WIW  HAYYHO-TIOMYJSIPHBIX — MPOU3BEIICHUH,
00BEIMHEHHBIX MO0 KaKOMY-THOO TpPH3HAKY (TeMaTHYeCKOMY, >KaHPOBOMY, HJICHHO-
XYJI0)KECTBEHHOMY H T. T».

10  %en,d[map ac-cana’a] — mactepckas opyxusi. Apcenan (¢p. arsenal,
utan. Arsenale) — BOCHHOE yUpeXJACHHE IS XpaHCHHS, y4eTa, BBIJAYM BOMCKaM
BOOPY>KEHHMSI W OOEMNpHUIIacoB, a TakKe JJIsi MPOU3BOJCTBa paboOT mo uX cOOpKe,
PEMOHTY U U3TOTOBJICHHSI HEKOTOPBIX JICTANCH K HUM.

11 séAla [anp-xypuryd ] — apTHIIOK. APTUIIOK (B PYCCKUH MONagaeT yepes
nocpeacTBo aHrd. artichoke, u3 urai. articiocco, carciofo, KOTopoe 3aMMCTBOBAHO U3

apabCKOro) — poJi pacTeHU cemeicTBa ACTPOBBIE.
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12 Liod [atmsac] — rmankuid. ATiac (3aMMCTBOBaHO M3 Typ. atlas, panee u3
apal.) - TUIOTHAs IIEJKOBasl WU MOJYIIEIKOBas TKaHb aTJIACHOTO MEPEeIIeTEHUs C
TJIaJIKOM OJIeCTSIIEH TOBEPXHOCTBIO.

13 J{6akns] — oBomw, 3eneHb. bakames (ot Typ. bakkal — TOprosen
OBOIIAMH) — CyXHE MPOJIOBOJHCTBEHHBIC TOBAaphl TEPBOM HEOOXOIUMOCTH,
nory(haOpuKaThl ¥ KOHCEPBHI, a TAK)KE HEKOTOPHIE 0a30BbIE XO3IMCTBEHHBIC TOBAPHI.

14  \w-iw[0a3uHmKaH| — MHOTOJETHEE (B KYJbTYpe 4YacTO OJHOJIETHEE)
TPaBSHUCTOE pacTeHHE pojia Maci€H ceMelcTBa macia€HoBbIX. bakmaxan (0T Type.
patlydzan kyna npumio u3 apab. Jlaiee ot cadck. vatin ganah).

15  w—is[Oanmsacan] — Oanb3amoBoe jepeBo, Oy3uHa. banb3am (Jar.
balsamum, oT rpeu. balsamon, ganee ot apal.) - MpUPOIHBIC BEIIECTBA, B COCTaB
KOTOPBIX BXOAT d(PUpPHbIC Macja U PAaCTBOPEHHbIE B HUX CMOJIbI, aPOMATUUECKHUE U
JPYTUE COCIUHEHMUS.

16 <8, [Makpamwmiia] — KpykeBHasi TKaHb. baxpoma (OT. Typ., KpbIM.-TarT.
maxrama) — pOJi TE€ChbMbI, IUIETEKKa, BA3aHKA C MaXpaMu, BUCSYUMH MPsAKaMU
pPa3IMYHOTO BWJIA WJIM TeChMa C BUCSIIMMH C OJHOW CTOPOHBI HUTSIMH, MATKHMH
BOJIOKHAMHU, IITHYPKaMHU WJTU JTFOOBIMH JIPYTUMH TTOABECKAMH.

17  »=3[0ycpa] — MaJleHbKHE PAa3HOLBETHBIE KaMyIIKU. bucep (mpuiwio u3
Typ. biisrd, naiee LEpK.-cliaB. OMCbPb) - MAJIEHbKUE JI€KOPATUBHBIE OOBEKTHI C
OTBEPCTHEM JIJIsI HAHU3BIBAHMSI HA HUTKY, JIECKY WJIH TIPOBOJIOKY.

18  1&d [razanb] — razens. ['azens (oT ¢panu. gazelle, nanee u3 apab.) -
’KBAaYHOE >KUBOTHOE M3 CEMEHCTBA IMOJIOPOTUX, OTHOCSIIMICS K TOJICEMEUCTBY
HACTOSIIIIMX aHTHUJION.

19  s»—[xapaM]| — 3amnpeTHbId, 3aNpPEIICHHBIN, CBIAMIEHHBIA. [apem
(mpoucxoaut ot ¢p. harem, nanee u3z apad.) - 3aKpbIiTas U OXpaHseMas KUias 4acTh
JIBOpIIA WK JOMa, B KOTOPOU YKUJIM JKEHBI WJIM HAJIOKHUIIBI MYCYJIbMaH.

20 = [xammmi] — ceHo, cyxas Tpasa. ['ammmn — o011iee Ha3BaHUE 11EJI0TO
psAna HApPKOTHYECKUX MPOAYKTOB W3 KaHAILIM, MPEICTaBISIONMIMX COOOH CMOJIKY
KaHHaOMCa, M3TOTABIMBAIOIIYIOCS IMyTeM IPECCOBAHUS IMOPOIIKA, TOTYy4yaeMOro B
pe3yabTaTe BBICYITUBAHUS W U3MEIIbUCHUS WU MPOCECUBAHUS BBICYIICHHBIX JINCTHEB
Y JINTIKAX MACJSTHUCTBIX CJIOEB C IBETYIIUX BEPXYIICK PACTCHHSI.

21 LA [3upada] — MAPHOKOMBITHOE MIICKONUTAOIIEE W3 CEMEeKcTBa
xupadoseix. XKupad (ot nar. giraffa camelopardalis, ¢p. girafe, nem. giraffe nnm
utan. giraffa) — wasBanme mnpemnoxkeno B 1598 romy Ilerepom I[lnmantmycom

(koTOpBI WMEN B BUAY BepOtona, a He xupada), OJHAKO TOJYyYUSIO TPU3HAHUE
nocine myonukanuu B HeOecHbIX KapTax Slkoba bapua B 1624 roay.

22« i [caMT ap-pac] — HampaBJIeHHME Ha TOJIOBY, IyTh HaJl TOJIOBOWA.
3€HUT - B CPEIHEBEKOBbE ATO CIOBO YE€pe3 JIAThIHb, U, BO3MOXKHO, CTAPOUCIIAHCKUNA
nonasio B EBporry. OHO OBLIO COKpaIieHO 10 camT (HarpaBiIeHUE) U C OIMHUOKAMHU
HaMMcaHus TpaHC(OPMUIOBANIOCh B CEHUT — senit. Uepe3 crapodpaHiry3ckuil u
CPEIHEAHIVIMICKUN CJIOBO CEHUT OKOHYATENIbHO mpeBparwiock B XVII Beke B
COBPEMEHHOE CIIOBO 3€HUT.

23 ad[kabansi] — KOHTpakT, AoroBop. Kabana (B pycckuil si3bIK MOMajio U3
Typ. kabal «ompenenennoe konuuecTBo, 3ajaHHas paboTa, paboTa OJHOTO JHS,

najnee u3 apad.) - 3aJJ0JDKEHHOCTh, JI0JITOBasi 3aBUCUMOCTh, paOCTRBO.
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24 s [ka’0] — mara, martka. Kabmyk (3ammcTBOBaHO u3 TiOpK. kabluk,
KOTOpO€ MPOUCXOJUT B CBOIO oOyepenb, U3 apad.) - jgeranb oOyBU B BHUJE
BEPTUKAJILHOM MOJICTABKH, IPUIIOJHUMAIOIIIEH TSITKY BBIIIE YPOBHS HOCKA.

25 <8¢ [Kaild] — ynoBonbscTBUE, HacHaxaeHue. Kaid (B pycckuii sS3bIK
NPUIILIIO, BEPOATHO, U3 Typ. keyif) — nsiidopusi, HacHakaeHUs, BpeMsl MPUATHOTO
0e31ebsl.

26 A& [KaiimaH| — y3bl, OYyTbl, OKOBBI, y3€J, orpaHuueHue. Kannambl
(MpOUCXOIUT OT Ap.-pyCCK. KalaaHbl, IO3/IHEE: Kai1aibl, KaHIaHbl, 3aMMCTBOBaHHE
yepe3 TIOpKCK. kaidan, mamee oT apal.) - JKeJIE3HbIE WIM CTaJlbHBIE OpaclieTsl,
COCIMHEHHBbIE II€Mbl0, 3aKpeIUIieMble Ha pyKaX WJIM Ha HOTAaX 3aKJIIOUYEHHBIX IS
OTpaHUYCHUS ABUKEHUH, a TAKKE B KaUECTBE HaKa3aHUS.

27 & [kaxBa] — kode. Kade (u3 ¢p. café OykBanpHO - «xodey, naisee ot
apa0.) - mpeAnpuaTHe OOIIECTBEHHOTO MUTAHUS M OTAbIXA, OXO0KEEe Ha HEOOJbIION
pecTopaH, HO C OrpPaHMYEHHBIM [0 CPABHEHHIO C PECTOPAHOM aCCOPTUMEHTOM
OPOAYKIHMH, TAK¥KE, BO3SMOXKHO, - C CAMOOOCITYKUBAaHUEM.

28  s—¢i[kaxBa] — kode. Kode. IlpoucxoxaeHue ApeBHEr0 Ha3BaHUS
«xo(e» BOLLIO B aHrIUHCKUM a3bIK B 1598 rony oT Huaepianjackoro ciosa koffie.
bnmxaiimas stumonorus: Takxke koduit (1724 ron) — ot apabd. s-i«(qahwah;
NepBOHAYAJIbLHO O3HAuYalio BHJ BHWHA); XkeHckas (opma cioBa qahwah (Takxke
03HAYAIOIIETO «TEMHBINY, «CYXOi», «KUCIBIN), MPEANONI0KUTENLHO, Oblla BIOpaHa
KaK aHaJor )XeHCKoH (opmbl citoBa khamr (<2, «BUHO») ¥ IEPBOHAYAIBLHO O3HAYaJIA
«HEe4YTO TEMHOE». B psije eBpomeicKux S3bIKOB CJIOBO OBLJIO 3aMMCTBOBAHO Yepe3
typeukoe kahve. CymectByer Bepcus, uto qahwah mnpousonuio oOT HUMEHU
saduonckoro perunona Kaddwl, poaunsl kodeitnoro nepesa (B camoit Kadde xode
Ha3bIiBaeTcs buno wim bunna). B XIX Beke Hukorjga He roBOpwiIM, 4yTo Kode U Kakao
MBIOT — HUX BCET/a «OTKYIIHUBAIII.

B roxpr metpoBckoro mpasieHus cioBodopma «kodey BapbUpyeTcs («Kouii»,
«koeity, «koxein, «keday, «koday, «kodby, «kade») B BOSMOKHOM COOTBETCTBUU
C aHajmoraMu B 3aMaJHOEBPOINEHCKUX ¥ BOCTOYHBIX s3bIKax. [l JMHTBHCTOB
HauOONBIINK HMHTEpPEC MPEACTABISIET B STOM Cllydae pojIoBoe odopmiieHHEe CIoBa
«ko(e», TMONMydHBIIEE B PYCCKOM S3bIKE MYKCKOH pOa BOIpEKH (opMaTbHOMY
nokazarenmo ¢uHaIU «-e». B cmopax o mpuyMHAX 3TOrO0 HEKOTOPHIE JMHTBUCTHI
CCBITAIOTCS HAa POJOBYIO XapaKTEPUCTHKY ATOTO CJIOBA B BO3MOXKHBIX SI3BIKaX
3aMMCTBOBaHHUSA (MYX. POl — B HEMEIKOM, HHUAECPIAHIACKOM U HTAIBSHCKOM), a
TaKK€ Ha KOHTEKCTYyaJIbHYIO CBS3b YMOTpPEOJICHHsI ciioBa «Ko(e» B psdy CIOB
«OBOI, «HAMUTOK». COTJIaCHO APYroMy MHEHHIO, MYXKCKOW pOJ clioBa «KO(e»
clenyeT CUMTATh HacleaueM cTapoi popmbr — Kodeit.

29 Ly [nsiimMyH] — tuMoH. JIMMOH (TPOUCXOUT OT UTall. limone, nanee u3
apal. WK mepce. Lso; POACTB. CAHCKP. FRIw nimbu) — pactenue; Buaa poaa Llurpyc
noatpu6s! Llutpycossie cemelicTBa PyToBble.

30 -« [MaxaszuH| — ckiaael. MarasuH. 3aMMCTBOBAHO M3 HEMEIKOTO
s3pika BO Bpems mpasiienus Iletpa I (na pyOexe XVII- XVIII BB.). B Hemeuxkuit
A3bIK  CJIOBO TIOMAJ0 M3 HCHAHCKOTO TOCPEICTBOM  (ppaHIly3ckoro. A B
3amaIHOEBPONEHCKUE SI3BIKA CIIOBO TPUIIIIO U3 apaOCcKoro. Mara3mHOM Ha3bIBAIOT
«cTIenraIbHO 000pyAOBaHHOE MOMEIICHHE ISl TOPTOBIIN.
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31 ezl [Maxapumk] — pacxojbl, U3IEpKKU. Marapeld (3aMMCTBOBaHO U3
apal., BEpOSATHO, Yepe3 TIOPK.-TaT. IMOCPEICTBO) - YyromieHue (KaKk MpaBUiIo C
QJIKOTOJIbHBIMU HAIMUTKaMM) O MOBOJY 3aKJIIOYEHHUs BBITOJHOW TOPrOBOM MM MHOM
CEJIKU, a TaKKe MO CIydYar0 KaKkoro-mudo mpusTHOro coObiTus. Ero mpemocrasisier
CTOpOHa, moiyuuBiias npuObulb. Ha Pycum marapbld BbICTaBISsUICS OOBIYHO MPH
KYILUIE-IIPOJAAXKE JIOIIAJEH.

32  wJ [MHHKaNb| — MepeHocHas kapoBHA. Manran (azep6. mangal, rpeu.
Moavykdd, Tpy3. dogoero, nepe. i, apMm. Uwmlinuiy, B pycckuil s3bIK, BEPOSATHO,
nonayio u3 Typ. mangal) - xapoBHs y HapoJi0oB bimknero Boctoka, meanas yaria Ha
HOXKKaX C IIMPOKUMU TOPU3OHTAIBHBIMU TOJISIMU, ABYMSI PyUKaMH JJIsl IEPEHOCKU U
oIy cPeprudecKOi KPBIIIKOM.

33 4k [MaTpax] — OpoIeHHBIN, OJIOXKEHHBIH. Matpac (BeposiTHO, dyepe3
HUJEpI1. matras, cp.-HX.-HEM. matrasse, cT.-¢paHil. materas, UT. materasso u3 apao.) -
ChEMHBIN 3JIEMEHT KpOBaTH WJIM JUBaHA, 00ECIIEYMBAIOIINI MITKOE U TEIUIOE MECTO
JUTSL JIEKAHUS U CUJICHUSL.

34 s [Mymumsa| — mymuss. Mymus. BnepBeie 3TO CIIOBO NOSIBISETCS B
€BPOINEUCKUX A3bIKaX (B BU3aHTUKWCKOM, TPEYECKOM M JJATUHCKOM) okojio 1000 ropa.
[Ipoucxoautr OoHO OT mepc. s— (mum) (Bock). CioBoM apad. le—ws apaOCkue u
€BpEiiCKHE CpEAHEBEKOBbIE JIeKapu OOO3HAayadd CHEUANIbHOE  JIEKAPCTBO.
[TocTeneHHO Ha3BaHWE JIEKAPCTBA CTAJIO PACIPOCTPAHSITHCS M Ha TeNa, U3 KOTOPHIX
ero «I00BIBAIN», TO €CTh HETMOCPEICTBEHHO Ha MyMUIl B HallleM MOHMMAaHWUU 3TOTO
cioBa. Takke B pyCCKOM SI3bIKE€ 3aKpENuiics APYroil BapHaHT yNMOTPEOJIEHUSI 3TOTO
apaOCKOro cjioBa: MyMHE — Ha3BaHHME JIEKApPCTBEHHOH CMOJIbI, HE CBSI3aHHOW C
MYMUSIMHU.

35 s [MaycuMm]| — Bpems rona, ce3oH, Bpems (KaTBbl, cOopa W T. IL.).
Myccon (3aumMcTBOBaHO U3 (pp. mousson, ganee w3 apad.) - BETPhI, UIAYIIHE U3
TPOIUKOB K 3KBATOPY (JIETOM AYIOT C OKeaHa, 3uMOi — ¢ maTepuka). CBOMCTBEHHBI
TPOMUYECKUM 00TACTAM U HEKOTOPBHIM MMPUMOPCKAM MECTHOCTSIM YMEPEHHOTO TosICa.

36  irw[cadap] — myremectBue. Cadapu (B pycCKUU SI3bIK MPUILIO W3
cyaxwiu safari, nganee u3 apab.) - MNEPBOHAYAIBHO OXOTHUYBM TMOE3AKU IO
Bocrounoit Adpuke. Ilozxe nousrue cadapu cTano OPUMEHSATHCA U B JIPYTUX
gacTsx AQpUKH U MUpa, a €r0 3HAUYECHUE CYIIECTBEHHO M3MEHMIOCh. Cero/iHs CIOBO
«catapmu» dare 03Ha4aeT BIOJHE MUPHBIC U CPABHUTEIHHO HEJOPOTHE IKCKYPCUH B
UKy TPUPOIy, Ha KOTOPBIX (Qororpapupyror 3Bepell. B HeKoTOpbhIX cTpaHax
pa3BWIIACH IIeNIasi UHIyCTpUst cadapu ¢ ONMBITHBIMU COTIPOBOXKTAOIITMHU.

37  «dJ [caiinmp] — MOTOK, TedeHue, pydeit. Cenb (BEpOATHO OT TIOPK. sel,
nanee oT apad.) - CTPEMHUTENbHBIA PYCIOBON MOTOK, COCTOSIIUN M3 CMECH BOJIBI U
00JIOMKOB TOpPHBIX IIOPOJ, BHE3aIlHO BO3HMKAIOIIMK B OacceiHaX HEOOJBIINX
TOPHBIX peK.

38  1iw [mapab] — mutee. Cuporn (B pycckuid mpumnuio u3 ¢p. sirop, Kyaa
nonajgo u3 apad.) - KOHIEHTPUPOBAHHBIA PACTBOP OJHOTO WJIM HECKOJIbKHUX BUJIOB
caxapoB (caxapo3bl, TJIIOK03bI, PPYKTO3bI, MAJIbTO3bI) B BOJAE WJIK HATYPAIBHOM COKE.
CupomnamMu TakXe Ha3bIBalOT KOHIIEHTPATHI 0€3aJIKOTOJIBHBIX HATUTKOB.

39  #s[cydpda] — xkamennas ckambsi. Coda (3aumcTBOBaHO U3 (Pp. sofa,
nasnee u3 apad.) - AMBaH CO CIIMHKOMN 1 HOJ:ZL[JS'IOKOTHI/IKaMI/I OJIHOM BBICOTBI, B OCHOBHOM



peIHa3HAYeHHBIN JIJIS1 CUACHHUS.

40  _kr [Tapx] — oTka3, Bo3Bpar. Tapa (MpOUCXOAUT OT UTaj. tara — CKUIKa,
BBIYET, Tapa, jJajiee u3 apad.) - OCHOBHOU JIEMEHT YIAKOBKU, NIPEIHa3HAYCHHON J1JIs
pa3MenieHus: NPOAYKIUH.

41 <« srta’pud] - o3HaKOMIIEHHWE, OOBSCHEHHE, TPEICTABICHUE,
u3BenieHne (00 oruiare), ompeneneHue. Tapud (3ammcTBOBaHO M3 WT. tariffa —
paclieHKa, Kyja Momnajao u3 apald.) - CTaBKa WM CHUCTEMa CTaBOK OIUIATHI (TIIATEX) 3a
pa3lInuHbIE TPOU3BOJCTBEHHBIC U HEMPOU3BOJICTBEHHBIE YCIYTH, MPEIOCTABIISIEMbIC
KOMITAaHUSIMH, OPTaHU3AIUSAMHA, (PUpMaMu U YIPEIKICHUSIMU.

42 ik [pyTa] — mepenHuK, MoBs3Ka, canderka, Tpsmnka. dara (ot Typ. futa,
fota — «nepenHuk, mosocaras TKaHb MHAMMCKOTO MPOU3BOJICTBAY, Aanee ot apad.) -
YKEHCKHI roJIOBHOM yOOp B BUJIE TOKPHIBAJIA.

43 4sla [[xwibsi] — skajlOBaHHAS OJEXK/a, Hapsia. Xayatr (3aUMCTB. U3 TIOPK.
a3. (cp. typenk. yilat «xadran»), mamee u3 apab.) - momamnHss ik padodas (y
MHOTHX HapoJ0B A3MM — BEpPXHsA) JUIMHHOIONAS OJIeXka, 3alaxXUBaIoascsa WUIU
3aCTErMBAONIASCSA CBEPXY JOHU3Y, OOBIYHO U3 XJIOMYAaTOOYMaKHOU TKaHHU.

44 i—a [xansiBa] — cCHaaocTh, clacTh. XajiBa (B PYCCKUH  SI3BIK
3aMMCTBOBaHO M3 Typ. ¥alva ¢ TeM ke 3HaueHweMm, 4yTo M B apad.) - BOCTOYHAs
CIIaJIOCTh M3 B30MTON € MeHOooOpa3zoBaTeleM KapaMeIbHOM MacChl M PacTEPTHIX
00KapEeHHBIX SIIEP OPEXOB, apaxuca, CEMSIH MAaCIUYHBIX KYJbTYp (MOJICOTHEYHUK,
KYHXYT), C MACCOBOM J10Jieii skupa He MmeHee 25%.

45 a>e [XaIKW] — YET0BEK, COBEPIIMBIINN MAJJOMHUYECTBO B MEKKY U
Menuny Xamxka (IPOUCXOTUT OT Typ. XadZy «IMaJlOMHUK» KyJa MPHUILIO U3 apad.
(manbonee pacrpoctpanéHHOe 00bsicHeHue). COrylacHbIN -H- MOXKET OBITh OOBICHEH
noiarorod  "mx" B CIIOBE-MCTOYHHMKE, HO JIOMMYCTUMO TakKXe HJKCIPECCHBHOE

MPOUCXOXKJIEHUE) -  JIMIEMEpP, TMPUKPHIBAIOIIUNCS  JTOOPOJCTEIHHOCTRIO |
Ha0O0KHOCTBIO.

46  LSw[kumuia] — xumus. Xumus. [Ipousxoaurt, npeanosokuTenbHO, OT
erunerckoro ciioBa Kemer (4€pHblii), OTKyJa BO3HUKIO Takke Ha3BaHue Erurra,
yepHo3éma M cBHHHA — Ta-Kemer — «u€pHas 3emis»; Apyrue BO3MOKHBIC
BAPUAHTHI: JIp.-TPeY. YOUOG — ,,COK", ,, 3CCeHIUA ", ,,Biara’, ,,BKyc, Ap.-Tped. YuLo —

,,CIIIaB (METAIIOB), , IUTHE®, ,,MOTOK", Ip.-TPeY. YVUEVCIS — ,,CMEIITUBAHUE .

47  w=~i[xenHa] — xHa. XHa (oT Typ. kyna, manee u3 apab.) - Kpacka u3
BBICYIIICHHBIX JINCTHEB JIABCOHUU Hekottouel (Lawsonia inermis).

48  «=i,[cpip] — HOMB, HUUTO. [{Hdpa (3aMMCTBOBAHO B pycC. Yepe3 MOJbCK.
cyfra wim vem. Ziffer «umdpa» u3 utan. cifra, Kyna npunuio u3 jaat. cifra, nanee u3
apa0.) - cucTeMa 3HAaKOB JIJIsl 3allUCU KOHKPETHBIX 3HaueHui uucen. Ludpamm
HA3bIBAIOT TOJBKO TaKW€ 3HAKW, KOTOPHIE CaMU B OTIEIBHOCTH OIMCHIBAIOT
OIPEACIIEHHBIE YUCIIA.

49  sla[mapabat] — Hanutok, nuthe. LllepOer (mpoucxonur ot Typ. serbet,
najnee oT Ap.-Topk. sirbit., nanee u3 apad.) - NpoxIaAUTEIbHBIN HATUTOK B CTpaHaX
bimxuero Boctoka.

50 =i [cbipp] — HOAB, HUUTO. [Hudp (o1 Pp. chiffre «mudpar», nanee us3
apab.) - cucteMa oOpaTUMBIX MPeoOpa30BaHMM, 3aBUCAIIAS OT HEKOTOPOTO
CEKpETHOTO MmapameTpa (KJIroua) U ImpeJHa3HaueHHas 11 00ECTIeUeHUsI CeKPETHOCTH

19



nepeaBaeMo HHMOOPMaIIUH.

51 a4 [mxy00a] — BepxHsis oAexiaa ¢ mupokumu pykaBamu. lllyGa
(3auMcTBOBaHHE uepe3 cp.-B.-H. schiibe, schoube «mmHHOE M MpoCcTOpHOE BEpxHEE
miaThe», HOB.-B.-H. Schaube u3 ut. giubba, manee u3 apabd.) - 0000mEHHOE Ha3BaHNE
0001 ITMHHOW BEpXHEH MEXOBOM o1exk1bl B Poccum.

52 a4 [mky00a] — BepxHss OfeXIa C MIUPOKUMHU pykaBamu. FOOKa.
[Tpoucxoaut oT ¢pani. jupe U3 UTal. giuppa «Oe3pyKaBKa»; BOCXOAUT K apaOCK.
Pycck. robka (tarxke crapas ¢opma roma, FOMKa) 3aUMCTB. 4epe3 IOJIBCK. jupa
«KYypTKa, )KeHCKas KohToukay, juba — TO e U3 cp.-B.-HEM. jOppe, juppe.

Takum 00pazoM, Kak BUIHO M3 TIEPEUHS MPHUBEACHHBIX CIIOB, BCE OHH, B TOU
WIH WHOW Mepe, MPEACTABISIOT COOOM OCBOCHHBIC JIEKCHYECKHE CIMHHIIBI: OHU
aIaliTUPOBAHbI TI0J] HOPMBI PYCCKOTO S3bIKa (POHETUYECKH M CEMAHTHYECKH, UTO
MO3BOJIICT, C JOCTATOYHOW J0Jieli YBEPEHHOCTH YTBEP)KIaTh, YTO COOTBETCTBHE
OOJBIIMHCTBA CJIOB apabCKOro MPOUCXOXKIEHUSI TPaMMaTHUYECKUM HOPMaM PYCCKOTO
A3bIKa OTPa)KaeT THUIIOJIOTMYECKOE CXOJCTBO JIByX sI3bIKOB. Pacmpenenenue
apaOuW3MOB IO CTOJIb MHOTMM cdepaM YNOTpeOJEeHUsT B PYCCKOM  SI3BIKE
CBUJICTENILCTBYET O BBICOKOM KYJBTYPHOM CTaTyce apabCKOro s3bIKa Kak IS
EBPOMEHCKAX U TIOPKCKUX S3BIKOB, OTKyJa 3aWMCTBOBAHO TOJABIISIONICE YHCIIO
apabu3MOB, TaK W JJs PYCCKOTO $3bIKa, B KOTOPOM OCTAaeTCsl BBICOKAs OIS
IPOJYKTUBHBIX apaOu3MOB.

Cnmcok ureparypsl
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2. Yepubix 11. 4. HcTOprUKO 3TUMOJIOTHYECKUN CIIOBAaph COBPEMEHHOTO
pycckoro si3bika / I1. 5. Uepnbix — Mocksa: U3natenbetBo «Pycckuii si3biky», 1999. -
614 c.

3. IFOwmmanoB A. C. bosbioit apabcko-pycckuit cioaps / A. C. FOmmaHoB —
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CXOACTBO OBPA30B CTEIIA B UCTOPUYECKHUX ITPOU3BEJAEHUAX
A.C. MYIIKUHA HA OCHOBE BEKTOPHOIN CEMAHTHUKHA

Amnopeesa Enena /lamuposna
Kanouoam ¢hunonozuueckux nHayxa, ooyenm, Openoypeckuii 20cyoapcmeenHblii
yHugepcumem, ied-may@mail.ru

AHHoTauMsi. B 1maHHOW cTarbe TIpeACTaBICHBI pe3yabTaThl U3yYCHHS
CEMaHTHYECKOTO CXO/ICTBAa 00pasa «ctemby» B ABYX npousBeacHmsx A.C. [lymkuna —
«Kanuranckas nouka» u «Mcropus IlyraueBa». O0pa3 cTenu B 3TUX IPOU3BEACHUIX
MPUOIMKACTCS K PEATUCTUICCKOMY OMMCAHUIO, B OTIIMUME OT JIPYTUX MPOU3BEACHUM
aBTOpa, TOCKOJBKY aHAJU3UpPyEeMbIe IPOM3BEIACHUS CO3MaHbl HAa HCTOPUYCCKOM
MaTepuale, 4To OOBSICHAET UCITOJIb3yeMbIE aBTOPOM OTIpeieIeHs 00pasa «ctemby. C
MTOMOIIBI0 KOJUTOKAIIMOHHBIX METPHUK BBISIBICHBI HanOoJIee XapaKTepHbIC OUTpaMMBbI
CO CJIOBAMHU «CTEIb» W «CTEIHOW», YaCTOTHOCTh KOTOPBIX OTHOCHUTEIBHO JJTMHBI
TEKCTOB TPUMEPHO OauHaKoBa. KOCHHYCHOE CXOACTBO BEKTOPOB, MOCTPOCHHBIX C
moMoIpl0 Moaenu Bekrtopu3anuu BERT, mokazano cemMaHTHYeCKyr OJHM30CTh
npemIoKeHuid 00oux BeIOOpOK. [IpUBeICHHBIN aHAIN3 MO3BOJISIET CJeaTh BBIBOJ O
TOM, 4YTO HECMOTpsS Ha pa3audyue KaHpa (XyI0KECTBEHHOE IPOU3BEACHUE U
HCTOPUYECKOE TOBECTBOBAHUE) PEIIAIOIIMM OKa3bIBACT TEMATHUYECKOE CXOJICTBO,
KOTOpOE€ TIPUBOAUT K CEMAaHTUYECKOMY CXOACTBY oOpasza «CTEIb» B IPO3e
A.C. IlymxkunHa.

Kawuebie cioBa: A.C. [Iymkun, «Kanurtanckas pouka», «Hcropus
[TyradeBay, cTemb, CEMAaHTHYECKOE CXOJICTBO, KOJUIOKAIIMOHHBIE METPHKH, MOICIb
BERT.

SIMILARITY OF STEPPE IMAGE IN ALEXANDER PUSHKIN’S
HISTORICAL WORKS BY VECTOR SEMANTICS

Andreeva Elena Damirovna
Candidate of Philology, Docent, Senior lecturer, Orenburg State University,
ied-may@mail.ru

Abstract. The article presents the study results of semantic similarity of
‘steppe’ image in two Alexander Pushkin’s works — “The Captain’s Daughter” and
“The History of Pugachev”. Unlike other author’s works, steppe image in the given
works is closer to realistic description as they are based on historical material. This
explains author’s attributes to ‘steppe’ image. By means of collocation metrics the
most characteristic bigrams with ‘steppe’ are identified, which frequency related to
the length of texts is almost equal. Cosine similarity of vectors built by BERT
vectorization model showed semantic similarity of both samples sentences. The
analysis allows the conclusion that despite genre differences (fiction novel and
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historical narrative) the thematic similarity is most decisive and leads to semantic
similarity of ‘steppe’ image in Alexander Pushkin prose.

Key words: Alexander Pushkin, “The Captain’s Daughter”, “The History of
Pugachev”, steppe, sematic similarity, collocation metrics, BERT model.

Beeagenne. HOpuit MuxaiinoBud JIoTMaH BaKHBIMH CHMBOJIAMH JIUTEPATYpPHI
nepBoil mosioBuHbI XX Beka Ha3bIBaeT paBHUHY U nopory. « CoeIMHEHNE MOTHBOB
JOpOTH (KOJISICKU, KHOUTKH, TEJIETH) U OKPY>KAIOIIEH IUPH MOJIEH — OTIIMYUTEITbHBIN
NpU3HAK 3TOM MOATUYECKOU TeMb» [3, c. 159]. M nepBocTeneHHyI0 pojib B CO3/1aHUU
IpPOCTOpa U MIUPH B XyIOKECTBEHHOM JINTEpATyphl UTPAET 00pa3 CTEIH.

He o6omen croponoit crenb B cBoeM TBopuectBe M A.C. [lymikus.
YHNOMUHAaHUS CTENW BCTPEYAKOTCA B €r0 IMPOU3BENCHUSAX HEOJHOKPATHO, Kak B
JUpPUKE, TaK B dMHMYECKUX (hopmax, Harpumep, CTUXOTBopeHus: «B crenu mupckoi,
neyajabHOM U 0e30pekHOH...», «AH4Yap», mnodMmbl «llonraBay, «KaBkazckuit
mieHHuK», «Pycman n Jlronmuna», poman «EBrenunt Onernn». [IonHbIN nepedyeHb
MIPOU3BEACHUH, colepKalux B cede 3ToT oOpa3 mpencrasieH B «CroBape s3bIKa
[Tymkuaay [7, ¢. 380-381].

[To croBam M.B. JlutoBueHko, «B 11es10M Tonoc crenu y [lymkuna obinagaet He
CTOJb SIPKO BBIPAKEHHOM CEMAaHTHUKOHM, Kak, HampuMep, «MOpe», HO BbICOKas
YaCTOTHOCTh MCHOJB30BaHUS JAHHOTO o00pa3a (MOJHOCTBIO NPEICTaBICHHAs B
Crnoape s3b1ka [IymknHa) CBUAETENBCTBYET O HECOMHEHHON 3HAUMMOCTHU «CTENN» B
aBTOPCKOM KapTuHEe mupa. <...> CTerneHb CUMBOJIMYECKON HACBIIIEHHOCTU CTEIMHOIO
TOINOCA PA3JIMYHA: B OAHUX IPOM3BEICHUSAX MBI BCTPEYAEM HEMHOI'OYHCIICHHBIE
YIOMHUHAHUS, B [JPYTUX — «CTEMb» IOJAHUMAETCS [0 YPOBHS BaKHEHIIEH
XyJIOKECTBEHHON MOJIENH, CBOeOoOpa3HON opraHusyromiei metadops» [2, c. 166-
167].

[TonbiTKM paccmoTrpeTh 00pa3 crenu B TBopuecTBe A.C. IlymiknHa B 0OCHOBHOM
COCPEIOTOYEHBI Ha €ro MO3TUYECKOM TBOPYECTBE, IJI€ OH BbIPACTAET 10 MacIITaboB
CUMBOJIA, SIBHO MMEIOLIEr0 TParnyecKyr) OKPAacKy M CO3JAI0IIEero MpavyHblid (poH
oespicxomHocTH [2]. B mpowmsBenenmsx Oosiee KpymHOW (OpMBI — TO3Max H
MOBECTSAX — CTEMb MO OOMIbIIEH YacTh SBIsIETCS (POHOM ACUCTBUS U HE MBICIUTCA Kak
BAXHOE JICMCTBYIOLIEE JIMLO IMPOU3BEACHUA. 3JECh OHA KaK IPAaBWIO MapKUPYET
pasMepbl MPOCTPAHCTBA, OTTEHAIONIME pa3Max (WM HAo00pPOT KaMEPHOCTH)
npoucxomsmmx Ha ee ¢GoHe coObITHil. B Takux ciydasx cremnb mnpuodperaer
KOJIMYECTBCHHBIE  XAPAKTEPUCTUKHU:  «HEOOO3pUMAs), «IIHUPOKUH  TOTYKPYT»
(«[TonraBay), «mmpokas» («KaBka3ckuil TUICHHHUKY), «1aib ctenHas» («Lpirane»). B
POMaHTHYECKOM pyCJie CTEIb MOXET OMUCHIBATHCS KaK MECTO OOWUTaHUS «UYKHUX»
(«xkuprusckas», «auKue CcblHbl crenei» — «Jomuk B Komomue», «bparbs-
pa300MHUKW») WM MECTO, IJIe MOJCTEPEraeT OMacHOCTb, BIUIOTh O CMEPTHU: IIIYIIb
CTenel Harux», «KHOUHbIE TEHU CTeNb O0BEMITIOTY, IIAIIIMMHU BCSI CTENb MOKPHLIACH
(«ITonTaBay), «mHe OyaeT rpodoM 3Ta ctenby («KaBkazckuii MIICHHUKY), «TTOMEpPKiIa
CTEIb», «MpayHas CTENb», «CTENb yAApOM OIVIaCUJIACh», «HEMas INYILIb CTEIeu
roprounx» («Pycnan u Jlronmunay). MOXXHO 3aMeTUTh, YTO HM O KaKOM OIHMCaHUU
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peaNbHbIX CTENEH 371ech peub HE MJAET, 00pa3 CTENU CIYXHUT POMAHTUYECKUM
CUMBOJIOM, MapKUpPysl IPOCTPAHCTBO KaK «CBOE — UYKOE.

B npozanueckom ke TBopuectBe A.C. [lymkuHa cremnb, No-NpexXHEMY SIBISISICh
dboHOM neiCTBUS, MPHOOpPETAET YEPThl PealbHOCTH. B paMkax M3ydeHHs KOHIIEITa
«CTEMb» MBI PACCMOTPENIM JIBa TEKCTa, HAMUCAHHBIX [IyIIKHMHBIM Ha OpeHOYprckoM
Marepuasie, — nosectb «KamurtaHckas JO04YKa» U HCTOPUUYECKOE MOBECTBOBAHUE O
COOBITUAX KpecThsiHCKOU BOMHBI 1773-1778 1. «cTopus [lyraueBay». Paccka3biBas o
yrayeBCKOM OyHTE€, OCHOBHBIE COOBITHSI KOTOPOTO  pPa3BOPAauYMBaJIUCh B
OpeHOyprckoil rydepHUM, TUCATENh HE MOT HE YIOMSHYTh CTEIH, XOTSI YaCTOTHOCTh
ATOTO CJI0OBA U €T0 NMPOU3BOAHBIX OYEHb HEBEJIMKA M0 OTHOUIEHUIO K 001IeEMYy 00beMy
TEKCTOB.

Hear u MeToabl HccenoBanus. Hameit 1menpio OBLIO  CpaBHUTH
CEMaHTHUYECKOE CXOJICTBO 00pa3a CTENH B TEMATUUYECKU OJNMU3KUX XyH0)KECTBEHHOM U
HEXYJ0KECTBEHHOM NPOU3BEICHUSIX.

Jnst oTOM 1eau Mbl UCIONB30BAIM PEATU30BaHHBIE B OMOIMOTEKAaX S3bIKA
nporpaMmupoBanus Python meTpuku orpeneeHuss 9acTOTHOCTH BXOXKIICHUSI CIIOBA B
TEKCTE, a TAKKE METPHUKHU BbIIEJICHUA OUTpaMM C NOMOUIBIO MPOCTOTO OMpPEAEICHUS
YaCTOTHOCTH, OTHOIICHHUS TIPABIONOA00Us, TOUeYHON B3auMHoi nHpopMmarwu (PMI)
u kputepust CteroneHTa (t-SCore), a Tak:ke BeKTopHYr0 Moznenb BERT.

Pesyabrarnl ucciaenoBanus. Ha nepBoM 3tane Mbl onpeaeaiii aOCOIIOTHYIO
4acTOTY BXOXKIEHHUM CJIOBAa CTENb W €ro IMPOU3BOAHBIX B TeKcTax «KamuTaHCKoi
noukn» u «Hcropun IlyradeBa» ¢ IMOMOLIBIO MPOCTOrO IOJACYETA CIOB, a TaKXKe
YaCTOTHOCTB 3TOTO CJIOBA OTHOCHUTEIIBHO JUIMHBI TEKCTA B TOKEHAX.

[TpenBaputenbHO TEKCTHI ObUIM OOpaOOTaHBI: yJaleHa MyHKTyalus U CTOII-
cmoBa (3 OmOnmoreku Nltk), a Taxke mpoBeneHa TokeHW3anusi TekcToB. [locie
00paboTKH JJIMHA TOBECTH B TOokeHax coctaBmia 32737, a «Ucropuu IlyraueBay —
41126. Pe3ynbrarsl nojcueTa npeAcTaBieHbl B Ta0auie 1 (4acToTHOE pacnpeaeieHue
OKpPYIJIEHO 10 6 3HAKOB MOCIE 3aATOM ).

Tabmuna 1
Ko/1n4ecTBO M YACTOTHOCTH CJI0BA «CTEMb) M €ro MPOU3BOJAHBIX
Teker JliuHa B TOKeHaX KosnuecTBo YacroTHoeE
HCKOMBIX CJIOB pacupenejieHue
Kanuranckas 32737 17 0,000774
JIOUKa
Ucrtopus [lyrayesa | 41126 28 0,000948

Kak BUgHO U3 TaONMIIBI, MOHSATHE «CTEMb» HE SBISCTCS BAKHBIM I 000X
TEKCTOB, OJHAKO YUYWTHIBAs PAa3HUILy MEXIY UYHUCIOM TOKEHOB TIEPBOTO W BTOPOTO
TEKCTOB (0KOJIO 25%) W pa3HUIly B YAaCTOTHOM pachpeneneHun (okoiao 22%) Mbl
MOXKEM YTBEP)KIaTh, YTO CTEIEHb BAXXHOCTHU MOHSITHS «CTEMb» B 000MX TEKCTaxX
MPUMEPHO OJIMHAKOBA.

Crnenyromum maroM ObUIO OMPEAENIUTh KOJJIOKAIMU CO CIIOBOM «CTEIbY» U €ro
MPOU3BOAHBIMU. [[1s1 3TOr0 ¢ MOMOIIBIO PEryIspHBIX BBIPAKEHUN U3 «CHIPBIX)
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TEKCTOB OBLIU 0T06paHI>I NpCHJIOKCHHA, B KOTOPBIX BCTPCUHAIOTCA CJIOBA «CTCIIb),
((CTGHHOﬁ)), «CTCIIHAK). I[anee MMPCIIIOKCHMA ObLIH O4uIICHbBI OT CTOII-CJIOB H

IIYHKTyalluH, TOKCHHU3UPOBAHbI W JICMMATHU3HWPOBAHLI

C IIOMOIIBIO

ouoOInoTeKn

pymorphy?2. B kxauecTBe JileMMbI ObLT BEIOpaH MEPBbIH, HAN0OJIEe YaCTOTHBINA Pa3dop.

Pe3ynbraTsl NpUMEHEHUs! KOJUIOKALIMOHHBIX METPUK K TEKCTaM ITOBECTH M
UCTOPUYIECCKOTO COYMHEHUS TIPECTaBICHBI B Tabmumax 2 u 3 (mepsbie 10 Gurpamm mo
BEJIMUMHE METPHUKH).
IpHJIaraTeJIbHOE + «CTEIb» M «CTEIMHON» + CYIEeCTBUTEIBHOE, KaK Han00J1ee TOUHBIC
OTHOCHUTEIIBHO HCXOJHOIO TEKCTa, T.K. COYETAaHMs TUIA IIAroyJl + «CTElb» H3-3a
HOTEpH MPEAJIOora U Najie’ka MOryT MOJIyYUTh pa3Hble TPAKTOBKU U TPEOYIOT CBEPKU C
HCXOJIHBIM TEKCTOM.

s

CpaBHEHUs1 ObUIM BBIOpaHbI

TOJIBKO

COUYCTaHUA

Tabauua 2
BI/II'paMMbI no nopectu «Kanuranckas JOYKA»
Ne | raw frequency likelihood ratio PMI t-score
1 (‘6emerit', 'ctenp'): 0.01 | (‘Oenbrid, 'cremns'): | (‘Oenbrit, 'crens'): | (‘Oenprit, 'cTens'):
10.0854547993337 3.556393348524386 1.294005409571382
2 ('kupruzkaicankui’, ('xupruskancankuit', ('xupruskaiicankui, ('kupruskancankuit',
'crens'): 0.005 'cTenn): 'cTenn): 'ctens'): 0.915
4.985211792628321 3.5563933485243853
3 ('kuprusckuit, ('xuprusckuil, 'cremsp'): | (‘'KHUpPTU3CKUIL', ('kuprusckuit, 'crems'):
'cremns'): 0.005 4.985211792628321 'crens'): 0.915
3.5563933485243853
4 ('"He0003pUMBIiA', ("He0003pUMBIit', ("He0003pUMBIit', ('He0003pUMBIi',
'cremns'): 0.005 'cTenn): 'cTens): 'ctenn'): 0.915
4.985211792628321 3.5563933485243853
5 (‘mevanbuplf, 'crens'): | (‘mewanbHbIA', 'ctemp'): | (‘mevanpHBIN', 'cTemp'): | (‘mevyanbHBIN', 'cTemb'):
0.005 4.985211792628321 3.5563933485243853 | 0.915
6 (‘crens',  'manpHmit): | (‘cremp’, 'manphmit'): | (‘crems',  'mampHMiA'): | (‘cTems, 'MaNbHUH'):
0.005 4.985211792628321 3.5563933485243853 | 0.915
7 (‘cremp', 'omycrensiit): | (‘crens', ‘omyctensriif'): | (‘crems', 'omycrensiit'): | (‘ctemp', 'HOPOXKHBIN'):
0.005 4.985211792628321 3.5563933485243853 | 0.915
8 (‘ctenn', 'sscuprit’): | (‘crems’, 'sscuprit’): | (‘crems’, 'scubiit’): | (‘ctemsp', 'omycrensrit'):
0.005 4.985211792628321 3.5563933485243853 | 0.915
9 (‘ctopona’, 'crens'): | (‘cTopona’, 'crenw'): | (‘cTopona’, 'ctens'): | (‘cremp', 'scHerit'): 0.915
0.005 4.985211792628321 3.5563933485243853
TaOmuma 3
burpammsl no «Mcropum Ilyrauesa»
Ne raw frequency likelihood ratio PMI t-score
1 ('kuprusckuii',  'cremp'): | (‘crenmHo#t, 'cropona'): | (‘mimen', 'cremnoit'): | (‘'kUprusckuil, 'cremp'):
0.00684931506849315 20.33179855440727 6.189824558880018 | 1.88013698630137
2 (‘crenHoif', 'cropoHa'): | ('KMprusckuit', (‘crennoif’, 'ymer'): | (‘crennoil, 'cTopona'):
0.005136986301369863 'crens'): 6.189824558880018 | 1.6925062685832868
19.955449017243463
3 ('kupruskancankui’, ('xupruskancankuit', (‘cremHOH', ('xkupruskancankuit',
'cTemnsp'): 'cremnp'): 'cTopoHa'): 'crers'):
0.003424657534246575 12.290314191281212 | 5.452858964713811 | 1.346408802533289
4 ('3aBomxkckwmif, 'cremp'): | (‘cTenmHOM!, 'ymet'): | (‘'kpenocTs', ('mrnew', 'cTemHoi'):
0.0017123287671232876 | 8.709766078592008 'cTenHon'): 0.9863013698630136
5.189824558880018
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5 ('"Heo003puMBIi', 'cTemb'): | ('3aBOIKCKHIA, (‘myts', 'cremHo#t'): | (‘crenHoif, 'ymert'):
0.0017123287671232876 | 'crems'): 5.189824558880018 | 0.9863013698630136
6.109826853117347
6 ('o01mmpHEIH', 'crenp'): | ("HEOOO3pUMBIiL', ('3aBODKCKHH, ('kpemocTs', 'cTenmHOW'):
0.0017123287671232876 | 'crems'): 'crems'): 0.9726027397260274
6.109826853117347 4.382469636822414
7 (‘openOypr', 'cremHoil'): | (‘mecuanwiit', 'ctemp'): | ('Kupruskaiicaukuit', | (‘myTs', 'cTenHoit'):
0.0017123287671232876 | 6.109826853117347 'crens'): 0.9726027397260274
4.382469636822414
8 ('mecyuansrit, 'ctens'): | (‘"mpocTpaHHBIH', ("HEOOO3PUMBIIA', ('3aBOJDKCKMIA', 'cTemB'):
0.0017123287671232876 | 'ctensp'): 'crens'): 0.952054794520548
6.109826853117347 4.382469636822414
9 (‘'mpoctpannsni', 'crems'): | (‘paccesTHHBIN', (‘mecuansrit', 'cremnp'): | (‘He0OO3pUMBIIL',
0.0017123287671232876 | 'crems'): 4.382469636822414 | 'ctems'):
6.109826853117347 0.952054794520548
10 | (‘myTs, 'crertHoi"): | (‘cTemsp’, (‘mpocTpaHHBI', (‘mecuansiii', 'ctemsp'):
0.0017123287671232876 | 'acTpaxaHCKuii'): 'crers'): 0.952054794520548
6.109826853117347 4.382469636822414

OOpaTtuM BHHMaHHE Ha CIEIYIOUIEE: MOCKOIbKY KOJIMYECTBO BXOKICHHUM CJIOB
«crenby U «crenHon» («crenHsik» y A.C. IlymkuHa He BCTpeyaeTcs) Ha 00beM
TEKCTOB HEBEIIMKO, TO IPUMEPHO C 4-5 CTPOKH YMCIOBOE BBIPAKECHUE METPHUK
MOBTOPSIETCA, YTO CBUJETENILCTBYET O TOM, YTO MOJOOHBIE (hpa3bl BCTPEUAIOTCS MO
OJTHOMY pa3y Ha KopIyC (IOJI KOTOPHIM MBI MOHUMAaeM BBIOOPKY MPEIJIOKEHUMN ¢
VCKOMBIMH CJIOBAMH U3 TEKCTOB).

O6cy:xnenue. Ecnmu 06001uTh JaHHBIE TaOIUI] IO OUTrpaMMaM, TO Hambosee
XapaKTepHBIMU OUTpaMMaMU SIBIISIFOTCST «KUPTU3CKast / KUPTU3-Kaicarkas CTeIby s
000uX TEKCTOB, YTO MOXET CBUICTEIHCTBOBATH O TOM, 4TO I[lyImIKMHBIM CTEb B
MCTOPUYECKOM MOBECTBOBaHUU (TIOBeCTh «KamuTaHckas A0YKa» Takke NOCTPOEHA Ha
HMCTOPUYECKOM Marepuaje) BOCHPUHHUMAETCS MPEXKIE BCEro KaK MECTO OOMTaHus
KOPEHHBIX HApOJIOB — KHUPIU30B (KUprusz-kaicakoB). OTMETUM, UYTO B MYLIKHHCKOE
BpEMsSI STHOHMMOM «KHUPTH3-KaliCakW» HA3bIBaJld KUPIU3CKUE W Ka3axXCKUE POIBI,
MPOXKUBABILIKE HA TEPPUTOPUU POCCUUCKON MMIIEpUH, KaK 00 3TOM CKa3aHO €lie y
[L.W. PerukoBa [6, c. 93-113]. «Tomorpadudeckas» NPUHAIICKHOCTh CTEIH
OTMEUYEHA B TAKUX BBIPAKEHHUSIX, KAK «3aBOJDKCKHE CTEIN», «aCTPAaXaHCKas CTENb» U
«caparoBckasg  crenb», BerpetuBmuxcss B «Mcropum  IlyraueBa». Takas
reorpauyeckass TOYHOCTb COOTBETCTBYET JKaHpy IpousBeneHus. B mosectu
«KanuraHckas 109Ka» MoJ00HBIX ONPEICICHUN HET.

W3 coBmasiennii B ONMMUCAHUH CTETIH MEXTy OOOMMHU TEKCTAMU MOXKHO OTMETHTh
TaKXe €€ MMPOCTPAHCTBEHHOE BOCIIPUATHE KaK OTKPBITOIO IMPOCTOPHOIO MecTa. Tak, B
000MX TEKCTaxX BCTpEYaeTCsl BhIpaXKEHHE «Heo0o3pumas crenb». [lomumo sToro, B
«HActopun IlyraueBa» OTMEUYEHBI CIIOBOCOYETAHUS «IPOCTPAHHAS CTENbY» W
«OOIIMpHAs CTETbY.

Cpenn BO3MOXKHBIX OMIpaMM B MOBECTH MEPBYIO CTPOUYKY MO BCEM METPUKAM
3aHSUI0 BBIpaKE€HUE «Oernasi cTemb». OJTO OOBICHSAETCS TEM, YTO OHO JIBAXKIbI
BcTpedaeTcss B Tekcre. Ilepas Bcrpeua I'puneBa u IlyrayeBa, Taxke Kak U HX
MPOIIAHUE  MPOUCXOAAT 3MMOM, TOITOMY 3aCHEKEHHAs CTEelb IMOJy4aeT
XapaKTePUCTUKY «Oemas.
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B nenom, mo o6oum TeKcTaM METPUKHU BBIACICHMS] HanOoliee XapaKTEepHBIX
OurpaMM CBHIETEIHCTBYIOT O TOM, YTO CTEh U B TOM, M B JPYTOM CJIy4ae MBICIUTCS,
BO-TIEPBBIX, KAK «ITHUYECKOE» IMPOCTPAHCTBO, MECTO MPOKUBAHUS OIPEACICHHBIX
HapOJIOB, BO-BTOPHIX, KaK MPOCTPAHCTBO OTKPBHITOE, YTO COOTBETCTBYET OJHOMY W3
apPXETUTIOB PYCCKOM KYJIBTYPBI — BOJIE-IIPOCTOPY.

Hama BbeIOOpKa W3 TEKCTOB JOCTAaTOYHO orpaHudeHa mo oowemy (17 m 35
MIPEJIOKEHNH COOTBETCTBEHHO), IIOATOMY MBI HE MOXKEM NMPUMEHHUTDH K HEH MTUPOKHIA
CHEKTpP WHCTPYMEHTOB. M3 TOro, 4to BO3MOXKHO Kaue€CTBEHHO HCHOJIb30BaTh, MbI
npuOeriu K aHajdu3y CEMAHTHYECKOrO CXOJCTBAa C MOMOIIbIO Bekropu3auuu. s
3TOT0 MbI HCIOb30BaK Mozeas BERT, npennoxkennyio B crathe JlaBuma [daine [1], ¢
MOMOIIBI0 KOTOPOM MOXHO co3Aarh 312-paspsiaHble SMOCIIMHTU TPEIJIOKESHUN U
TEKCTOB.

B pamkax BEKTOPHOM CEMaHTHUKH BBIYUCIISIETCS CXOACTBO BEKTOPOB Yepe3 UX
KOCHHYCHOE€ CXOZCTBO WJIM OIIPENECIEHUE yIia MEXAy HUMH. l[puMeHeHune maHHOM
MOJENN Ha TMPENIOKEHUSIX U3 TeKCTOB «Kamuranckon poukm» u «Mcropun
[TyrageBay mokasayio, 4TO CXOJCTBO MEXKIY OTACIBHBIMHU MPEIIOKCHUSIMUA MCHBIIIC
CXOJICTBA MEXITY BEIOOPKAMH B IICIIOM.

Tak, KOCHHYCHOE€ CXOACTBO MEXIy MPEIIOKCHUIMH CO  CIIOBOM
«HEO003pUMBIl» NpuUMEHHTENbHO K crenu («Mexny Bomroit u  fAukom, 1o
HE0003PUMBIM CTEISIM aCTPAXaHCKHUM U CapaTOBCKUM, KOUEBAIM MUPHBIC KaJIMBIKU, B
Hayajie OCbMHA/IIATOTO CTOJIETHUS YIIeANne oT rpaHull Kurtas moj; mokpoBUTEIHCTBO
oesoro maps» [4] u «CHer jexan oClIenuTeIbHON MEICHO Ha He0003PUMOM CTEITH»
[5]) cocraBumo 0,56901157, a yrom COOTBETCTBEHHO OKoilo 55°. Mexmy
MPENJIOKEHUSIMA CO CIIOBOCOYETAHUEM «KHMpTrHU3-Kaiicallkhe CTemu» MOJEIb Hallja
6ombiiee cxoactBo — 0,77065456. OnHako npu BHIYKMCICHUU B LEJSAX IKCIIEPUMEHTA
HMOEITMHTOB HAa BCEM KOPITyCe MPEMJIOKEHUNM MOJEbh TOKA3bIBAET MPAKTUUYECKH
MakcuMmaiibHoe cxoactBo — 0,9083237 (yrom 24,7°), 94TO B TOM YHCIIE MOXKET
CBUJICTEILCTBOBATh O CXOJICTBE KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX YIIOTPEOJAETCS CIOBO
«cremb» B «McTopuu [TyraueBay n moBectn «KanmuTaHckas 109Kay.

3akirouenne. Takum 00pa3oM, HMCXOAs M3 TMOJYYEHHBIX JAaHHBIX MOYKHO
CKa3arbh, YTO CEMAaHTHUYECKOE CXOJICTBO S3BIKOBOM peau3alii 00pas3a «CTeIby» B IBYX
MIPOU3BEACHUAX, TEMAaTHYCCKH OJIM3KUX JPYr NOPYyry, BEChbMa 3HAYUTEIBHO, YTO
MOJITBEPKAACTCS HAIMYMEM B OOOMX TEKCTaX OIMHAKOBBIX CIIOB, OMPEIACIISIFOIITNX
UCCIIeNyeMBbIii 00pa3, U CJOB, ONM3KUX MO 3HAYEHHUIO, OMHUCHIBAIOIINX CXOXKHE
pedepenTsl. AHanMM3 KOpIyca MPENIOKEHUNH C aHAJIM3UPYEMBIM CJIOBOM B paMKax
BEKTOPHOM CEMAaHTHKHU TOKAa3bIBAET, YTO B IIEJIOM CEMaHTHYecCKas OJIM30CTh JIByX
TEKCTOB MPUOIMKACTCS K €IUHUIE B BHIPAKEHUU Yepe3 KOCMHYCHOE CXOJICTBO. Tem
HE MEHee, TTOJTyYCHHbBIC PE3YIIbTATHI SBJISIOTCS B ONPEACICHHON CTENICHN YCIOBHBIMH,
T.K. MQJIO€ KOJIMYECTBO BXOXKJIEHUHN CIIOBA «CTEIb» M €r0 MPOU3BOJHOTO «CTEITHOW B
TEeKCTaX, a TaKKe OTrPpaHWYCHUs, HAKJIaJbIBACMbIC Ha TIOJYYCHHBIC C ITOMOIIBIO
KOJIJIOKAITMOHHBIX METPUK W BEKTOPHOW MOJENTH pe3yibTarbl OTOpachIBAHUEM
MPENJIOTOB W TaACKed NpH TpeaoOpadOTKe TEKCTOB, HE IMO3BOJISIOT CYIHUTH O
TOYHOCTH W3BJICUCHUS CEMAHTHUKH U3 MpeaiokeHnit. Ho B memom, mudpoBbie METOIbI
NP  CPaBHEHUHU C «YCIIOBEUCCKHM)» IPOYTCHHEM BBIOOPKH MOTYT CIYKHTh

26



BCIIOMOT'aTeJIbHBIMU CPEACTBAMU U IPEUIAratOT OPUEHTUPBI Ul JaJbHEUILIETO
W3YYEHHS.
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SI3BIKOBBIE CPEJCTBA CO3/IAHUSI KOMUYECKOI'O D®®EKTA B
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AHHOTaumsi. B jaHHOW cTaTbe paccMaTpUBAIOTCS CPEACTBA CO3/IaHUS
KoMH4Yeckoro 3¢¢exrta B HEMEIKOM f3bIKE Ha MaTepuaje HEMEIKOSI3bIYHbBIX
«YTOIHUYECKUX» AaHEKAOTOB. OTIMYUTENBHON 4YepTOM TakuX TEKCTOB SBIIAETCS
HQJINYME CKPBITOTO CMBICIIA, PACKPBIBAIOLIETOCS 4Yepe3 (aHTa3HMHYI0 PEeaIbHOCTb.
Beibop marepuana wuccienoBaHus OOYCIIOBIEH 3HAYUTEIbHBIM KOJUYECTBOM
S3BIKOBBIX ~CPEIICTB CO3/aHUsA KOMHUYeckoro »d¢@dekra B JaHHBIX TEKCTax
IOMOPHUCTUYECKOTO JKaHpa, TAE JIEKCUYECKUE €IUHUIBI SBISIOTCS CpPEACTBOM
CO3/IaHHS HOBBIX CMBICIIOB, HOBBIX AaCCOIIMATUBHBIX CBSI3€d M, COOTBETCTBEHHO,
HOBBIX 00pa3oB. J[aHHBIE S3BIKOBBIC €IWHUIBI MPHAAIOT PEUU IOMOPHUCTHYECKYIO,
CaTUPUYECKYI0 M HUPOHUYECKYIO OKpacKy. B mpoaHanu3npoBaHHOM MartepHualie
UCIOJIb30BaHbl ~ Pa3HOOOpa3Hble  JIEKCMUECKHE  CpeACTBa A BBIPAXKEHUs
KOMHYECKOTO, CaMbIMM  TONYJSPHBIMU U3  KOTOPBIX  SIBJSIIOTCA ~ TPOIIBL,
(bpa3eosornyeckue €IUHULBI U CPEACTBA A3BIKOBOM UIphbl. DYHKIMS KOMHYHOCTH,
BBISIBJICHHBIX SI3bIKOBBIX CPEJICTB, MPOSBIISETCS B HOBBIX, HEMPUBBIYHBIX 3HAYCHHSIX
JIEKCUYECKUX EMHMII, KOTOPhIE OHU MPUOOPETAIOT B KOHKPETHOM KOHTEKCTE.

KiroueBble cioBa: KOMH3M, KOMHUYECKHN H((EKT, CpeacTBa CO3AaHusA
KoMu4eckoro ddexTa, FOMOPUCTUYECKUH JKaHP, «yTOMUIECKHID aHEKIOT.

LANGUAGE TOOLS FOR CREATING COMIC EFFECT
IN GERMAN
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Antonenko Polina Vladimirovna
student of the institute of languages and cultures, Orenburg State University,
antonenkopolinal2@gmail.com

Abstract. This article considers the means of creating a comic effect in the
German language on the material of German «utopian» anecdotes. The distinctive
feature of such texts is the presence of a hidden meaning revealed through fantasy
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reality. The choice of the material of the study is due to the significant number of
linguistic means of creating a comic effect in these texts of the humorous genre,
where lexical units are a means of creating new meanings, new associative
relationships and, accordingly, new images. These linguistic units give speech
humorous, satirical and ironic coloring. The analyzed material uses a variety of
lexical means for the expression of comic, the most popular of which are language
figure, phraseological units and means of language game. The function of comicality,
revealed language means manifests itself in new, unusual values of lexical units that
they acquire in a specific context.

Key words: comic, comic effect, means of creating comic effect, humorous
genre, "utopian” anecdote.

BBeIleHI/Ie. B IMOCJICAHEC BPCM: B CBA3U C HOHYJIHpI/ISaHI/IGﬁ Pa3BJICKATCIILHOT'O
KOHTCHTA Ha IIPOCTOpax I/IHTepHGTa C(bepa KOMHYCCKOI'O CTaJIa IIPUBJICKATb YUCHBIX -
TUHTBUCTOB. CoXpaHeHne KOMUYECKOro 3¢ dexra npu nepeBojae MmogoOHbIX TEKCTOB
TpeOyeT ydeTa Ux crneruduueckux 0COOCHHOCTEH, MPUBOASIINX K BOZHUKHOBEHUIO
IMCPEBOAYCCKHX pr;[HOCTCfI. B HAaCTOAIICC BPEMA AKTYyaJIbHOCTH HCCICAOBAHMA
chepbl KOMHYECKOTO O0O0YyCIIOBJIEHa OOJBIIUM HHTEPECOM K IOMOPUCTUYECKUM
KaHpaM, TaK KaK OH COCTaBJISI€T HEOThEMJIIEMYIO 4YacTh JIIOOOW KyJIbTYpHI.
UccnepoBanue mnpoOneM, CBSI3aHHBIX €O cPEepod KOMHYECKOTO, JIOCTATOYHO
MOMYJISIPHO B COBPEMEHHOM MHPE, U CYIIECTBYET MHOTO pabOT Kak B OT€UECTBEHHOM,
TaK U 3apy6e)KHOM SA3BIKO3HAHUU I10 ,Z[aHHOfI HpO6JI€MaTI/IK€. Temolt koMmuueckoro B
PYCCKOM 3BIKC 3aHHMAJIHUCHh TAKUC YYUYCHBIC-JIMHI'BHUCTBI KaK JI.B. KapaceB, H.B.
Yepnannera, A.H. Jlyk, B.M. [TuBoe u np. Cpenu 3apyOeXHBIX HCCIEI0BATEICH
cineayetr ormetuth 3.@peiina, C. Atrapno, B. Muzepa u np.

HGHL JaHHOI'O HCCICOAOBAHMA 3aKIIOYACTCA B aAHAJIN3C A3BIKOBBIX CPCACTB
CO3JaHuA KOMHUYECKOI'O 3(1)(1)CKTa B «YTOIIMYCCKHUX)» aHCKIOTAaX Ha HCMCLKOM A3BbIKC.
ITocTaBaenHas oejab onpeaciyvia CICAYIOMUE 3aJaduu: IMPOaHAJIU3UPOBATH pa6OTBI
OTCUCCTBCHHBIX U 321py6e)KHBIX JIMHI'BUCTOB IIO BOIIPOCY CO3AaHHA KOMHYCCKOTO
¢ dexTa; BBIIBUTH S3BIKOBBIE CPEACTBA CO3/JaHMS KOMHYECKOoro »sddekra B
HEMCIIKOM A3BIKEC.

MaTepI/laJIbI " METOAbI HCCJIEAOBAHUA. MaTCpI/IaHOM HaIIero nuccjieaoBaHusAa
MOCTYXKWJI COOPHUK «yTONUYeCcKuX aHeknoToB» I'. bpanctHepa «Der astronomische
Dieb (Utopische Anekdoten um den erfindungsreichen Mechanikus Franki und
seinen ihm anhdngenden Freund Joschla)». B manno# pabore ucmnoiab30BaHbl METO
TCOPCTUYICCKOI'O aHalIn3a, MCTO CIUIOIITHOM BbI60pKH.

Pesyabrar mccaemoBanus. CornacHo TosikoBoMmy cioBapro C.M. Oxerosna,
KOMH3M — 3TO KOMHYECKasi CTOPOHA, KOMUYECKOE, CMEITHOEe B 4EM-T100.; rtoMop [1,
c. 288]. 'maBHas 3azaya KOMHYECKOIO — BBI3BAaTh CMEX y YMUTATENsS MOCPEICTBOM
paznu4HbIX mprueMoB. OCHOBBIBAsICh HA TOM, KaKOHM MpHEM BBIOMPAET aBTOP B CBOEM
npousBeneHun B.D. MakapoBa BBIIEISIET CIEAYIONIME BHUIbI KOMHU3MA: FOMODP,
catupa, uponus, capkasm [2]. Cormacno FO.B. Ilypunoit oco6o sipko cdepa
KOMHYCCKOI'O IPOABISCTCA B INYTKAX, AHCKIOTAX, TaK¥Xe ,21068_BJ'ISICT a(bopmM,
BeNepu3M, (hpaliky, SIUrpaMmy U Ipyrue B ObITOBOM cdepe oomenus [3].

TpynHo BO3pa3uTh MPOTHUB TOTO, UYTO C JABHUX BPEMEH AHEKIOTHI UIPaIU
BAXXHYIO POJIb B JKU3HH YCJIOBCKA. OHHM OB M OCTAIOTCS IOMYJIAPpHBI B PAa3HLIX



KyJIbTypax W s3blKax W mepenarorca u3 ycr B ycra. Coerckuid JuHreuct C.H.
OsxeroB ompezenseT aHeKI0T KaKk 0YeHb MaJICHbKHI paccka3 ¢ 3a0aBHBIM, CMEUTHBIM
COJICp>KaHUEM U HEOXKUAAHHBIM OCTPbIM KOHIIOM [1, ¢. 32].

TepMUH «yTONMYECKUHA aHEKAOT» B NMPOAHAIN3UPOBAHHOM HAMHU JIMTEPATypE
HE YIIOMHHAETCs, KaK U YETKOE OMPEICJICHHE YTOMNH KaK JIMTEPAaTypHOTO kaHpa [4].
CornacHo A.A. @alizpaxMaHOBOI CBSA3aHO 3TO C TEM, YTO JUAIA30H AHAM3UPYEMBIX
YTOMUYECKUX MPOU3BEACHUN JOCTATOYHO MIMPOK, MOITOMY H (DUIOIOTHYECKOE
ONpENENICHHE JTOTO JKaHpa BbI3bIBAaET TpyAHOCTH [4]. OpgHako wucxons wu3
(dbopMalIbHOTO OMpENEICHUs YTONUU — HECOBITOYHAsT MeuTa, HEeOCYLIECTBUMAS
¢danTazus [S] - W OCHOBHOIO 3HAUEHHUS AHEKJO0TAa MOXHO CJeNaTh BBIBOJ, YTO
YTOMUYECKUM aHEKIOT MPEACTABISIET COOOM TEKCT, ONMUCHIBAIOIIUNA MOPOKH JIIOIEH
yepe3 (paHTa3uiHYyI0 PeaibHOCTb, YTO OTIMYAET €ro OT TPAJAMIIMOHHOTO aHEKJ0Ta, B
OCHOBY KOTOPOTO TIOJIO)KEHBI CHUTYallud W3 pEaNbHOW JKWU3HU. AHEKAOT
MpUMEYaTesIeH TEM, YTO OH MOKET OTHOCHUTBCS KO BCEM BHJAaM KOMHUYECKOIO U
nepeHuMaTh Ha ce0si OCOOCHHOCTH KaXXJOro M3 HUX. B HcciegoBaHHOM HaMu
COOpPHUKE OUEHb YACTO BCTPEUYAIOTCS TAKUE BUbl KOMUYECKOIO KaK FOMOp U CaTHpA.
KOmop - He3nobuBasg HacMelka, JoOpoaylHbId cmex [5]. Catupa - 00IMYUTENBHOE
JUTEPATYpHOE  MPOM3BEIEHUE,  H300pa)karoliee  OTPULATENbHBIE  SBJICHUA
JCUCTBUTEIILHOCTH B CMEIITHOM, YPOJJIMBOM BUjE [5].

CrekTp JNHMHIBHUCTHYECKHX CpPEICTB CO3JaHUs KoMHuecKoro »s¢@dexkra B
AHEKJI0TaX Ha HEMELIKOM SI3bIKE JOCTATOYHO HIMUPOK.

B npoaHanu3aupoBaHHOM HaMy MaT€pHale Mbl BBISBIIIM  CJEAYIOIINE
A3BIKOBBIE CPEACTBA CO3JJaHMsI KOMMUYECKOTO 3P QeKTa.

1 Metadopa. Ilog Meradopoil MbI TOHUMAaEM CKPBITOE CpPaBHEHHE CBOWCTB
OJIHOTO MPEAMETA C IPYTUM Ha OCHOBE OOILEro Mpu3HaKa.

- ... fand er diesen steif und stumm auf einem Stuhl sitzen [9, 31].

3HadeHUAMU JiekceM «Steify u «stummy SBISIOTCS «TBEPABIN» M «HEMOI»,
OJIHAKO aBTOp, MepelaBas COCTOSHHUE HEMOJBHKHOCTU Teposi, CPABHUBAET €ro C
MEpPTBELOM, TMPOTUBONOCTABISAS  TakKUM  OOpa3oM  JKMBOMY  YEJIOBEKYy, a
COOTBETCTBEHHO «MSTKOMY» U «TOBOPSIIEMY».

- ... wdre ich in dem Augenblick nicht immun gegen den Tod gewesen [9, 33].

Mertadopa «immun gegen etwas Seiny B 3TOM OTPBIBKE JacT IOHSTH
YUTATENI0, YTO JCUCTBYIOIIEE JIMLO HE BOCHIPUUMYUBO K CMEPTH, TO €CTh 00JaaaeT
MMMYHHUTETOM, YTO U 3ByYUT UPOHUYHO.

- ... jetzt bin ich wieder unter den Sterblichen [9, 32]!

CyOcTanTuBHpOBaHHOE TpuiaratenabHoe «der Sterbliche» B naHHOM KOHTEKCTE
3BYYUT METa(pOpPUYHO, OTHECEHHOCTh JaHHOM JIEKCEMBbl K BO3BBIIICHHOH JIEKCUKE U
ynoTpeOIeHHe YacTUIlbl «Wiedery yCUIUBAaeT KOMUUECKHUM 3(PPEKT BHICKA3bIBAHUS.

- Das ist eine bequeme Losung des Problems [9, 46].

B naHHOM KOHTEKCTe MMEHHO MpujarareibHoe «bequemy, ynoTpeOnssicb B
nepeHocHoM 3HadeHuu [10, c. 276], moka3piBaeT, 4TO peuieHue MnpoOJIeMbl, O
KOTOpOM TOBOPUTCSI B TEKCTE, HAuOOJEee BBIUTPHIIIHOE W HE MPEACTABISIET
3aTpyIHEHUM.



2 Antutesa. Ilo onpenenenuro J[.H. YmiakoBa, aHTuTE3a MpEACTaBISAET COOOM
COTIOCTAaBJICHUE JBYX MPOTHUBOTMOJIOKHBIX MBICIIEH WIIM 00Pa30B AJIs OOJIBIIEH CHUJIBI U
APKOCTHU BBIpaKEHHUS [5].

- ... und begraben haben, als du das ewige Leben erlangt hattest [9, 32].

C momomipio mpoTuBONOcTaBicHus «begraben haben c¢ das ewige Leben
erlangt hattesty Mbr MOkeM 3aMeTUTh HAMOOJIEE TOUHYIO IEPEAaYy MBICTICH 1 YyBCTB
aBTOpa IO OTHONIIEHUIO K KOHTEKCTHOW cutTyauuu. CpaBHHMBas BEUIU, KOTOPHIC
HECONOCTAaBUMBbI, aBTOp oOOpaliaeT BHUMaHUE Ha CyUIECTBOBaHUE (haHTa3UITHON
PEaIbHOCTH.

3 CpaBuenue. [Ipuberas k cOnocTaBiIeHUIO OJHOTO MPEAMETa C IPYTUM, aBTOP
JIOKa3bIBACT CBOKO TOUKY 3peHUsA. CpaBHEHUS B KOMHUYECKHX TEKCTaX, OCHOBBIBASICH
Ha acCOIMalHUsSIX C OINHUCHIBAEMBIM MPEAMETOM, IO3BOJISIIOT YUTATEII0 COCTABUTH
00pa3 00beKTa, KOTOPHIH CIIOCOOCH BHI3BATh CMEX.

- Diese Vogel sind ja intelligenter als ein Mensch [9, 57]!

C noMoIpl0 JaHHOTO CPAaBHEHUS! aBTOp OOpalllaeT BHUMAHHE YUTaTesed Ha
BO3MOKHBIE TIOPOKH OOIIIECTBA U OMpEeseT MPEBOCXOACTBO pa3zyMa MTHUILI TEpe
YEeJIOBEYECKUM.

- ... ausgesetzte Todesstrafe konnte einen sicherer zur Wahrhaftigkeit

verpflichten als diese grenzlose Arglosigkeit [9, 49].

Komuueckuit »¢ddexkt aHamu3upyeMoro CpaBHEHHUSI YCUIJIMBAETCA IyTEM
UCIIOJIb30BAHUS CIIOBOCOYETAHMUS, COCTOSIIETO U3 ABYX JeKkceM ¢ cyhdukcom -10s.

4 OmunerBopenue. HazneneHnune HEOMYIIEBIEHHOIO IpPEAMETa CBOMCTBaMH,
MPUHAJICKAIMMA K OJYIIEBICHHOMY, IOMOTaeT aBTOPY TAaKKE CO3[aTh SIPKUN
o0Opa3 y uurtarens, KOTOPbIM NPUBOJUT K KOMHUUECKOMY P DEKTYy.

- ... rief mir doch der Hut, Guten Tag, mein lieber Franki [9, 53]!

[IpubernyB K COMOCTABICEHUIO CBOMCTB >KMBOTO M HEXHBOTO, aBTOP CO3/al Y
yuTaTeNsl APKUM HECYIIECTBYIOIIMI B peadbHOCTH 00pa3, KOTOPbIH OOBEKTHUBHO
MPUBOJIUT K CO3AaHUI0 KOMUYECKoro 3¢ dexra.

- Wenn du ... auf eines der Tiere anlegst, aber einen Fehlschuf} tust, lacht es
sich kaputt [9, 58].

B nanHOM OTpBIBKE aBTOp, HAJEIUB >KUBOTHOE CIIOCOOHOCTBIO CMESTHCH,
OTPaXKAa€T HEPEATbHOCTh MPOUCXOJSIIETO, YTO CBOMCTBEHHO [JISl «YTOMHUYECKOTO)
aHEeKJI0Ta.

5 DBdemusm. [1oa 3BheMrU3MOM MOHUMAIOT CJIOBO WJIM BRIPAXKEHUE, CITyXKAIllee
B OMNpENEICHHBIX VYCIOBHUSIX IS 3aMEHbl TakuX OO0O3HAYEHUW, KOTOPHIC
MIPEACTABIIAIOTCA TOBOPAILIEMY HEXEIATEeIbHBIMU, HE BIIOJIHE BEXKJIMBBIMU, CIUILIKOM
pe3kumu [6].

- Arschkriecher nicht ohne Delikatesse [9, 35].

Jlekcema «Delikatesse» sinsieTcst 3BGeMH3MOM IO OTHOIIEHUIO K CIOBY «der
Koty, He ToNbKO criakuBasi HEYMECTHOE YIOTpeOeHue MOCAeAHEro, HO U CO3/1aBast
KOMUYECKHUM 3P PEKT myTeM CpaBHEHUS C ACIUKATECOM.

6 DOnutet. [loa 3MUTETOM MOHUMAIOT KPACOYHBIE ONPEETIeHUsI, CJIOBOPOPMY ¢
MPU3HAKOBBIM 3HAYCHUEM, 3aHUMAIOIIAsl TAaHHYIO MO3UIUIO [S].

- ..., erklarte Franki selbstgefdllig... [9, 35]



[IpuBeneHHBIN B KauecTBE MpHUMEpPA IMUTET J00aBIISET BHIPA3UTENBHOCTh U
OMHUCHIBAET OTHOILIEHUE aBTOpa K TJIaBHOMY reporo. OH XapakTepu3yeT ero
HETraTHBHO KaK «CaMOJ0BOJIHLHOTO) YEJIOBEKA, UTO HE COOTBETCTBYET PEATbHOCTH.

- ..., von dem geringen Ansehen, die sie geniefen... [9, 34]

B nmanHOM ciyyae ymoTpeOiieHHe NpuiiaraTelibHOrO «Jering» B coYeTaHWH C
«Ansehen» co3gaer kKomMuueckuil 3¢ (eKT, BhICMEUBAsl 3aBBIIICHHOE CaMOMHEHHE
IIEPCOHAXKEN.

- der verbliimte Stern [9, 39]

B paccmarpuBaemoMm mnpumepe SnUTET «verbliimty mnepenaeT HUPOHUYHOE
OTHOUIEHUE aBTOPA K JKEJTAHUIO HEKOTOPBIX JIIO/IEH NMpeyBeINYnBaTh CBOU 3aCIyTH.

7 ®pazeonoru3M. YCTOHYMBBIE BBIPAXKEHUS [TOOABISIIOT B KOMHYECKYIO
CUTYAIIMIO YMOIIMOHATILHOCTbD, BBIPA3UTEIBLHOCTh U SIPKOCTb.

- Ich habe tausend Angste ausgestanden [9, 44]!

Hcnonb3oBanue JaHHOM  (pa3eosIOTMUECKON €AMHUIBI  YKa3bIBa€T Ha
HAWBBICIIYI0 CTETEHb TPEBOTM B COYETAHWH C YHCIUTENBHBIM «fausendy.
Ynotrpebienue 3toro ¢ppazeosioruzma J00ABISIET SKCIPECCUIO, HAUBBICIIYIO CTEIICHb
9yBCTBa, 4 IYMEHHO YyBCTBO CTpaxa.

- Das ist nun wirklich ein starkes Stiick [9, 46]!

B nmamHoM npumepe (paszeonorusm «ein starkes Stiick»  obmanaer
CaTUPHYCCKUM TIPUEMOM, KOTOPBIM HAMpaBlieH Ha BRICMEHMBAHHE TTOPOKOB 00IIECTBA
U €r0 HEJIOCTATKOB.

Cnengyer Takke OTMETHTh, uTo B. Mumep ykaspiBaeT Ha JIOCTH)KCHHE
¢dpazeonorusMoM Komuyeckoro 3¢dexkra B HeMeukux Tekcrtax [7].  JlanHoe
SA3BIKOBOE  SIBJICHME  OIICHMBACTCS  HUCCleNoBaTelieM Kak  TpaHcpopMaius
¢dpazeonoru3mMa Kak CpeJCTBAa BBIPA3UTEIBHOCTH B aHTU(]pA3eosoTu3M, TO €CThb
(bpazeonorus3m, He COOTBETCTBYIOIIHNI HOPME.

8 S3pikoBas urpa. Ilom »>TUM TepMUHOM MBI TOHUMaeM QopMy pedeBOn
JESTEIbHOCTH YeJIOBEKa, OCYIIECTBISIEMYIO C MIOMOIIBIO S3BIKOBBIX CPENICTB, B XO€
KOTOPOM OH peajn3yeT CBOM JIMHIBOKPEATUBHBIE CLIOCOOHOCTH [8].

- ... wonach die Zerstorung unseres Gravidoms geplannt ist [9, 28].

JlaHHBI TIpUMEp OTpaKaeT MNpHUeM KOHTAMHUHAIIUA B HEMEIIKOM  SI3bIKE.
«Gravidomy — cioBo, obpasyemoe u3 kopus cioB «die Gravitationy u «der Domy.
Taxoil mpuem MO3BOJISET aBTOPY CHENAaTh TEKCT BBIpa3WTEIbHEE W TMPH TOMOIIU
CIIMSTHUS IBYX Pa3HBIX M0 3HAYEHUIO CJIOB CO3/1aTh KOMUUeCKuit 3G dekT [8].

OOcyxnenusi. Pe3ynpTaThl HAIIEro WCCICAOBAHMS TOATBEPKIAIOT BBIBOJIBI
JUHTBUCTOB, paboTtaromux 1o 3toi Teme. [IpoananusupoBaB ux paboOThl U COOpaB
CBOM COOCTBEHHBIN MaTepual, Mbl TPHUILIA K BBIBOAAM, YTO JUISl CO3JIaHUS
KOMHUYeCKoro d(dekra B TPOU3ZBEACHUSX IOMOPHCTHYECKOTO KaHpa aBTOPHI
MpUOETal0T K UCIOJIb30BAaHUIO Pa3HOOOPA3HBIX CPENCTB s3blKa. B HCCienoBaHHBIX
TEKCTaX «yTOMUYECKUX» aHEKJOTOB BCTPEUAIOTCS Pa3IMYHbIC CPEACTBA BBIPAKCHHUSI
koMu3Ma. Ecim B Ipyrux THIax TEKCTOB CPEACTBA BHIPA3UTEIHHOCTH CO3/IAIOT SIPKHE
o0pa3el, TO B «YTOMUYECKUX» AHEKAOTaX HMEHHO OTPaKaIOT FOMOPHCTUYECKYIO
CTOPOHY KOHTEKCTA.

3akarouenue. [TogBoIs UTOT cKa3aHHOMY MOKHO CZENATh BBIBOJ, YTO JIaHHAsS
TeMa aKTyaJlbHa M CETO/HS, MOCKOJBbKY MaTepuanl MMEET MHOTO OCOOECHHOCTEH s



ero JanpHeWero u3ydeHus. B craTbe ObUI NMPUMEHEH TEPMUH «YTOIMMYECKHUID)
aHEeKIO0T, KOTOPBIM SBISETCS HOBBIM B JaHHOM HampaBieHHH. Vccnemys marepuan,
MbI OOHAPYXUJIM MHOTOOOpa3ue SA3BIKOBBIX CPENICTB B MOAOOHOM THUIE TEKCTOB. Bee
OHHU 0€3 UCKITIOYEHHUS BBITIOTHSIOT CBOIO (DYHKIIHIO — CO3JAI0T KOMHUECKUN 2P (DEeKT.

Cnncok jureparypbl

1 Oxero C.HU., llIBenoa H.FO. Tonkossiii cioBaps OxeroBa. — MockBa,
1992, —c. 943

2 Makaposa B.®. Tunonorust komudeckoro. — Habepexxusie Uennol: ®I'BOY
BIIO «HUCIITP», 2013. — c. 187

3 MopozoBa A.M. XXanpoBas crnenudpuka HOMOPUCTHYECKOTO aucKypca //
Bectauk JII'Y um. A.C. [lymkuna. — Nel. — Cankr-IletepOypr, 2013. — C. 220

4 daiizpaxmanoBa A.A. Tunosorus >xaHpa auTepatypHoi yronuu // BecTHUk
YenlV. — Nel3. — Yenaabunck, 2010. — c. 145

5 YmaxkoB /[.H. TonkoBsrit cioBaps Ymakoa. — Mockga, 2005, — 1207 c.

6 JIJI. HemoOun ToNKOBBIM TEpPEeBOMOBETUCCKUN CIIOBaph/ — 3-¢ W31,
nepepad. — M.: ®@nunra: Hayka, 2003

7 CoboneBa H.II. «BnussHue ocoOEHHOCTEW KOHTEKCTa Ha OKKa3HMOHAIBHOE
HCIIOJb30BaHuEe (pa3eoJOTUUECKUX €UMHUIl B PEKJIAMHBIX ClIoraHax K (uibmamy/
Bectauk CIIOI'Y. A3bik u nuteparypa. — Ne2. Cankr-IletepOypr, 2015 —c. 163

8 CumytoBa O.Il. f3pikoBasi urpa B cioBooOpa3zoBanuu // aBtopedepar
JUCCEPTAIIMM HAa COMCKAaHWE YYEHOW CTEeNEeHW KaHAuaara (hUI0JIOTHYeCKUX HayK. —
VYa, 2008. - C 8§, 12

9 Branster, G. Der astronomische Dieb. Utopische Anekdoten um den
erfindungsreichen Mechanikus Franki und seinen ihm anhéngenden Freund Joschka.
— Leipzig: Das neue Berlin, 1976 — 118 s.

10 Duden.Deutsches Universalworterbuch/6., tberarbeite und erweiterte
Auflage.- Mannheim, Leipzig, Wien, Ziirich: Dudenverlag,2006 r. — C. 276.



VJIK - 81-119 )
IPOEKLYS KAK INHT BOJMHAMHYECKOE CBOIICTBO
KPEOJIU30BAHHOT'O TEKCTA

Apzyneee I0yapo Ilempoeuu
npenooasameins Kagheopvl pOMAHCKOU Punonozuu u mMemoouKu
nPenooasanus Gpanuy3ckozo a3vika, OpenoypecKkuil 20cyoapcmeeHHblil
yHueepcumem, 2. Opendype, e-mail: arguv@yandex.ru

AnHoramusi. CTaThsi TMOCBSIIEHA 3KCIEPUMEHTAIBHOMY HCCJIEIOBAHUIO
peanu3aluy TMPOEKIUHU KaK JIMHTBOJUHAMUYECKOIO CBOMCTBA KPEOJIM30BAHHOTO
TekcTa. Ha oOCHOBe pe3ylbTaToB ICUXOJMHTBUCTHYECKOTO OIbITa, B KOTOPOM
npusuio yyactue 80 uernoBek, cOpMYIHPOBAHBI BBIBOJBI O CHUMMETPU3AIUU U
aCUMMETPHU3allud  CMBICIIO00pa3oB, O0Opa30BaHHBIX B pe3yjbTaTe BOCIPHUATUS
JMHTBUCTUYECKON €TUHULIBI.

KutoueBble cj10Ba: KpeoJIM30BaHHBINA TEKCT, TPOCKIIUS, TMHAMUKA TEKCTA.

PROJECTION AS A LINGUO DYNAMIC PROPERTY OF A
CREOLIZED TEXT

Arguneev Eduard Petrovich
Lecturer at the Department of Romance Philology and Methods of Teaching
French, Orenburg State University, Orenburg, e-mail: arguv@yandex.ru Dudkina

Abstract. The article is devoted to an experimental study of the realization of
projection as a linguo-dynamic property of a creolized text. Based on the results of
the psycholinguistic experience, in which 80 people took part, conclusions were
formulated about the projective family of the crealized text, the influence of
projection on the linguodynamic processes of complex language education.

Keywords: creolized text, projection, text dynamics.

Kpeonu3oBaHHBII TEKCT B CHIY CEMHUOTHYECKOM  HEOAHOPOIHOCTH,
BBIPAXKEHHOW B CHHTE3€ BEpOAJbHOIO M HMKOHMYECKOTO KOMIIOHEHTOB, OO0JajaeT
cnenu(pUUeCKUMU CBOMCTBAMH, KOTOPBIE BBIPAXKAIOTCS B NPHU3HAKE, OTIMYAIOILEM
OJIMH TEKCT OT JPYroro, ocOOEHHOHW 4YepTe, XapaKTEpPUCTUKE, OINpEAeIsomell ero
BUJ, pOpMY, BOCIIPUSTUE U NTOBEACHHUE.

OnHMM W3 TaKUX CBOMCTB SIBJIAETCS MpOEKIMs. B NCUXOJOrMYecKorl Hayke
JAHHBII ~ TEPMHH  MHTEPIPETUPYETCAd  KAaK  «IICHXOJOTMYECKMH  MEXaHU3M,
3aKJIIOYAIOIIUICS B OECCO3HATENBHOM MPHUMHUCHIBAHUU CYOBEKTOM HMEIOLIUXCS Y
HEro HEOCO3HABAEMBIX MBICIIEH, IEPEKUBAHNN, YEPT U MOTUBOB APYTHM JHOIIM» [1,
c. 234]. B maremaTHKe MPOEKIMS MOHUMAETCS KaK «pacrnoiodiieHHe 00beKTa Ha
MHOECTBO TOYEK, (PUTyp, BEKTOPOB MPOCTPAHCTBA JIFOOOK pazmepHOCTH» [6, c. 123 ]

B mnpusme NMHIBUCTHKE MOHATHE paccMaTpuBaiia A.A. 3aiieBckas, KOTOpas
CUMTAET, YTO MPOEKIMS MPEJCTABISAET CO00M «MeHTanbHOe 00pa3oBaHHE (KOHLEMT
TEKCTa, CMBICI TEKCTa, €ro IeJOCTHOCTh / UENbHOCTh), MNPOAYKT MpoIlecca



OCMBICIICHHUSI CMBICJIOBOTO BOCHPHUATHUSI TEKCTA PEIUIIMEHTOM, B TOM MW UHOU Mepe
MPUOIMKAIOIIUNACS K aBTOPCKOMY BapUaHTy TEKCTa» [3, ¢. 62]

OnpeneneHus U3y4aeMOro SIBJICHHUSI B TICUXOJIOTMM WU JIMHTBUCTUKE HMEIOT
3HaYUTENbHOE pacxoxkaeHue. C JMHIBUCTUYECKOM TOYKM 3pPEHUS IMPOCKIIMS
MPECTABIACTCS KaK pe3yJIbTaT OCBOCHUSI aBTOPCKOTO 3ambiciia TekcTa. OJHaKO ¢
MICUXOJIOTUYECKOW TOYKU 3pPEHUS TMPOEKIHUS — OTO TPAHCIANUS CYOBEKTUBHBIX
npeacTaBiieHn, cocTostHui Ha TekcT. OnHako E.M. MacneHHuKoBa OTMEUaeT, 4To
«TBOpYECKass CTOPOHA TEKCTOBOM KOMMYHHUKAIIMM MOJAPA3yMEBAET IOIyUYCHUE
WHTEPNPETAIUU B BUJIC JIMYHOCTHON TEKCTOBOM MPOEKIMU, TOCKOJBKY, KaK MPaBUIIO,
YuTaTeNhb OTHOCUTEILHO CBOOOJICH B BEIOOpE ITyTel MorcKa cMbIciay 5, c. 55].

B NUHTrBHUCTHYECKOM HayKe MPOEKIUS pPacCMaTpPUBAECTCS B TEOPUM TEKCTa B
paszauuHbix acrmekTax. H.B. 3axapoBa [2] wucciaemoBaiga pojib KOMMEHTHPYEMOTO
cioBa B mpoeknuu Tekcta unrtatens. B.JI. Kynammua [4] uccienoBaiia KiodeBbie
CJI0Ba Kak MeXaHu3M (hopMHUpoBaHUs mpoekiuu Tekcta. H.JI. MeIimkuHa oopaiaiach
K MPOEKIMU KaK CIoCco0y pealn3allud JUHAMUKHU TEKCTa, KOJ KOTOPOW MOHUMAETCs
«B3aNMOJICMCTBHUE CaMOJIBHJKCHHM TEKCTOBOIO IIPOCTPAHCTBA, KOTOPOE, B CBOIO
ouepelb, UHTEPIPETUPYETCS KaK IPOIECC TPAHCIOHUPOBAHUS M MPOCIUPOBAHUS
OJTHUX MHOYKECTB 3JICMCHTOB B JIPYTHE MHOXKECTBA 3JIEMEHTOB crucTeMsl [ 7, 199].

AKTyaJIbHOCTh MCCJICIOBaHUSI MPOEKIIMU KaK JIMHTBOJMHAMUYECKOTO CBOMCTBA
KPEOJU30BaHHOTO TEKCTa OTPAXKACTCS B CTPEMJICHUM JIMHIBUCTHUECKON HAYKH
MCCJIEIOBaTh TUNWYHBIE OOpasbl, BO3JCUCTBYIOIIME HA BOCIPHUSATHE UYUTAIOIIETO
(cMOTpsIIIIETO).

[lenapro gaHHOM cTaThbU SIBISETCS HCCIEAOBAaHHUE OCOOCHHOCTEW pealn3aliuu
MPOEKIMN KaK JMHIBOAMHAMHUYECKOTO CBOMCTBA KpPEOJIU30BAaHHOTO Tekcra. s
ATOTO MPOBEJEH MCUXOIUHIBUCTHUYECKUN SKCIIEPUMEHT, B KOTOPOM MPUHSIIO Y4acTHE
80 uenoBek B Bo3pacte oT 18 mo 54 ner. Cpean HUX 5 MYKUYMH U 75 XKEHIIUH.
[IpodeccronanbHas OPUHAIICKHOCTh PELUUNHEHTOB BBIPAKACTCS B CIHEAYIOIINX
CIEeUATBHOCTEH: METOJIUCT KYJBTYPHO-0CYTOBOTO YUPEKICHUS,
KYJBTOPTaHU3ATOP, PYKOBOJAUTENh TBOPUECKOTO KOJIJIEKTHBA.

Peuunuentam ObLT  TPEACTABICHBl KPEOJU30BaHHBIX TekcTta (puc. 1).
CTuMyNBbHBIM XapaKTEpU3yeTCsl Kak CoOIUalibHAas pekjiaMa, KOTOpOM MPHUCYIIU
CIIEyIOIIME CBOMCTBA: COAEPXKUT OpPUTHMHAIbHBIE TpaduuecKue SJIEMEHTHI,
ACTETUYHOCTh W KPEATUBHOCTh HMKOHUYECKHUX KOMIIOHEHTOB, OOpallleHue K
OOIIIEN3BECTHBIM aCIMEKTaM J>KU3HENESITEIbHOCTH YeJOBEKa, YTO MOXET CTaTh
OTIIPABHOM TOUKOM ISl pEAU3aLUU TPOCKIIUU.

Huctpykius 6bi1a chopMyIupoBaHa CIEAYIOIMMUM 00pa3oMm:

Ilpocum eac 3anonnums ob6s3amenvHble NOAA U 0amsb JaH0O0U HO 00bemy
KOMMEHMApPUtl K Kaxicoomy npeocmasienHOMY U300padtCeHUIo.

Obpamume  8HUMAHUe, UMO  KOMMEHMAPUU — MO  NOSACHEHUS,
PA3BACHUMETIbHbIE NPUMEUAHUS K KAKOMY-TUOO MeKCny, e20 MoKO8AHUe.



Puc. 1. CTumyJbHBIH MaTepUaJ MCUXOJIMHIBUCTHYECKOT0 IKCIIEPUMEHTA
PaccmoTtpum nipuMepsl peaknuil Ha MEPBbIA KPEOJIN30BaHHbBINA TEKCT:

Hoxamunucwo! Tenepo menegon ynpasisiem ueio8exom

3asucum

3asucumocms om coyuanbHbiX cemeli

Bce u 6cs 6 cospemennom mupe 3aucsam om 2addicemos u unmepHema, uos Ha
Nn0BOOY M020, Ymo Npeoazarom ceemauuecst dIKPAH4UKU CMapmapoHos.

B xone 00paboTku peakiuuii, KOTOpble MPEACTaBISIOT COOOW MPOEKIMU Ha
KPEOJIM30BAaHHBIN TEKCT, METOIOM BBIJICIICHHS KIFOUEBBIX CJIOB HAMH OBLT OTIpeIeIICH
JUHTBOIMHAMHYCCKHUI MPOIIECC, OTPAKAIOITNI HAITpaBJICHUS IBIKCHUS TEKCTa (PUC.
3). O611ee KOJTMYECTBO CIIOB cOCTaBMIIO 466.

[Tpoekiuu pacmpeeneHsl Ha CASAYIOMNE TEMAaTHIECKUE TPYIIbI (puc. 3):

— TenedoH YIpaBisieT YeIOBEKOM;

— 3aBUCUMOCTH;

— tenedoH (raaxer);

— pabCTBO;

- BUPTYyaJIbHAsI pEaJIbHOCTb;

— COBpPEMEHHAs JEHCTBUTEIBHOCTD;

— ’KHBOE OOIIIEHNE;

- Apy3bs;

— XO3S5IUH;

- KapuKarypa;

- HOBas Bepcus cka3ku «Pemkay;

- aTIOKAaJIUTICHUC.



Puc. 2 PacnipenesieHue npoeKuuii HA CTUMYJILHbIA MaTepHAaJl

B xone ananusa BbIsiBIeHO 13 HampaBieHUN JBMXKEHUS KPEOJIHU30BAaHHOTO
TekcTa. B JgaHHOM ciyyae NpPOEKIMH OTPaKalOT CHUMMETPHUIO TEKCTa, TO €CTh
MIPOJIOJDKEHNE TJABHOW TEMBI, BBIJICIICHHEC B HEW YAaCTHBIX acleKToB. J[BHKeHHE
TaKUX PEaKINA PaCIIMPSET KOHIIETITYaIbHOE IOJIe TEKCTOBOTO 00Opa30BaHUAI.

3aduKCHpPOBaHbI TAKXKE MPOCKIIMHA, KOTOPhIE HAPYIIAIOT CHMMETPHUIO TEKCTa —
MTOPOXKTAFOT HOBOE TEKCTOBOE SIBJICHUE:

- 3aBepOOBaHHBIE;

— YeJIoBeK coOpas Bc€ He0OX0auMoe IS ceOs;

- numieBas nenouyka X XI Beka;

— BCE UIyT B HOTY CO BpEMEHEM;

- OIIYIICHUS TyXOTHI.

CummeTpu3aims 1 aCUMMETpU3aIUs KPEOJIM30BaHHOTO TEKCTAa BBIPAYXKAETCS B
MPOCIIMPOBAHUN OJIHUX MHOKECTB €IMHUI] HAa JPYTHE, OMOCPEIYIOIINM TOSBICHHUE
ACCOIIMATUBHBIX PEAKIMHA PEIUIMEHTOB, TOPOXKICHHE KOMMEHTapueB. Takue
MPOCKIIUU PEATU3YIOTCA B IEHTPAIU3AIMKA CMBICIIOOOPA30B OKOJIO TEMAaTHYECKOTrO
IIEHTpa WX K€, HA000pOT, OTIAJICHUH OT TEKCTA.

Takum oOpa3om, Kaxkagas W3 TIOJYYCHHBIX TMPOCKIIMH OMHUpaeTcs Ha
B3aUMOJICCTBUM CEMHOTHYCCKUX CHCTEM CJIOKHOTO TEKCTOBOTO 0Opa3oBaHMS, B
JTAHHOM cJlydae Ha OJHOM W3 WKOHMYECKMX KOMITOHEHTOB. [Ipoekmuu oTpakaroT
JUHTBOJMHAMHYECKOE CBOWCTBO, BBIPQXCHHOE JIBIDKCHHEM CMBICIO00Pa30B,
OKa3bIBAET BIUSHUE Ha PopMUpOBaHUE OECKOHEUHON NMHAMHUKU UH(POPMALIMOHHOTO
TIOJISI, SIBJISIFOIIETOCS OTMOPOM JJISI BOCIIPUSATHS CIIOKHOTO TEKCTOBOTO OOpa30BaHUs
perunuentamu. [Ipu ATOM, NWHAMHYHOCTH TEKCTAa OMOCPEIOBAHA YUTATEIHCKOU
AKTUBHOCTHIO, @ TAKXKE WHTEIUICKTYAIbHBIMA W TICUXWYECKUMH OCOOCHHOCTSIMU
WHIUBUyYMa, OTPAKAIOIIMMUCS B JKEIAHWW BBIPA3UTh CBOE€ MHEHUE, HAIMYUU
3HAHUM W OMbITa B 00JIACTM WM TEMe, 3aTPOHYTOM B KPEOJIM30BAHHOM TEKCTE,
BOCITPUSITUU KOHTEKCTYaJIbHOTO MPOCTPAHCTBA.



JIMHrBOIMHAMMYECKOE  CBOMCTBO  TEKCTa,  BBIPAXKEHHOE  JIBUKCHUEM
CMBICIIOO0PA30B, OKa3bIBAE€T BIUSHUE HA (POPMHUPOBAHWE OCCKOHEYHOW IHUHAMHUKU
WH()OPMAITMOHHOTO TIOJIS, SIBJISIIOMIETOCS OTOPOM It  BOCHPUSTHS  CIOKHOTO
TEKCTOBOTO 00pa3oBaHMs peruieHTaMu. Ha mporiecc cCMHepruu MOTYT OKa3bIBaTh
BO3/ICIICTBUE BCIOMOTATENIbHBIA CMBICIOO0pAa3 U POJIOBOM HK3UCTECHIIMATbHBIN
CMBICTIO00pa3, oO0ecleunBarolie ABMKEHHE CMBICIAa KakK MpH WHTYUTUBHOM
MPUHIATUU PEIICHUS TTOCPEAICTBOM aneUIIINK K cepe 6ecCO3HATENBHOTO.
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AnHoTamusi: B pganHON HaydyHOM cTaThe paccMaTpUBAIOTCS BOIPOCHI,
CBSI3aHHBIE C MPOOJIEMON Mpocoauyeckol MHTEepdepeHIuu B peun (HpaHKOPOHOB-
OomHrBoB Adpuku. KoHKpeTH3upoBaHbl MOHATUS OWIMHTBH3MA, UHTEp(EepeHInH,
MPOCOAUMU U MPOCOAUYECKON HMHTEep(dEepEeHIUY; AeTAIN3UPOBaHA TeopeTHueckas 0as3a
ucciaenoBanud.  [locneacTBUS ~ OTPUUATENBHOTO  BIMSHUA — MPOCOJUYECKOM
UHTEp(EepeHII Ha PEYEeBYI0 KOMMYHHUKAIMIO MOTYT TPUBECTH K: HCKaKEHHUIO
CMbICTIa BBICKa3bIBaHMSI, 3aTPyAHCHUIO BOCIIPUITUS peuH ¥ UHGOPMAITNH, CHIKEHUIO
3 (HEKTUBHOCTH KOMMYHHKAIMU, MPUOOPETEHUIO HETaTUBHOIO ONBITA PEYEBOTO
B3aUMOJICHCTBHSI, CHUKCHHUIO PE3YJIbTaTOB NPO(ECCHOHAIBHON JeATeNbHOCTU. B
CTaThbe MPOAHAIM3UPOBAHBI MCTOPUUYECKUE MPUUYUHBI (POPMUPOBAHUS OUIMHTBH3MA
Ha a(pUKAHCKOM KOHTHUHEHTE; OImpejerneHa crnenuduka S3bIKOBBIX CUTYyallMil B
ObIBIIMX  (PAHILY3CKMX  KOJIOHMSIX.  YCTAHOBJIIEHO, 4YTO  IPOCOAHYECKas
uHTepdepeHuss B peud  adpuUKaHCKUX  (PpaHKO(DOHOB-OMIMHTBOB  SIBIISETCS
PE3yABTAaTOM B3aUMOCHCTBUS PA3IUYHBIX (PAKTOPOB: BIUSHUE POIHOTO S3BIKA,
KOHTAaKT C Pa3JIMUYHBIMHU JHANCKTaMH (PPaHITy3CKOTO SI3bIKa, 00ydeHHE (hpaHITy3CKOMY
S3BIKY, COIIMOKYJIBTYpPHBIE (DaKTOPBHI.

KuoueBbie ci10Ba: OUIMHTBU3M, MPOCOAUS, HHTEP(DEPEHIIMs, NPOCoIuYECKas
uHTephepeHIus, ahpprukaHckue PpaHKo()OHBI-OUTUHTBHI.

ON THE ISSUE OF PROSODIC INTERFERENCE IN THE SPEECH OF
FRANCOPHONES-BILINGUALS OF AFRICA

Putylina Lyudmila Vasilyevna
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of the Department of Romance Philology and Methods of Teaching French,
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Beregovaya Alina Alekseevna
student, Orenburg State University, aabereg@mail.ru

Abstract: This scientific article discusses issues related to the problem of
prosodic interference in the speech of francophones-bilinguals of Africa. The
concepts of bilingualism, interference, prosody and prosodic interference are
concretized; the theoretical basis of the study is detailed. The consequences of the
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negative influence of prosodic interference on speech communication can lead to:
distortion of the meaning of the utterance, difficulty in perceiving speech and
information, decrease in the effectiveness of communication, acquisition of negative
experience of speech interaction, decrease in the results of professional activity. The
article analyzes the historical reasons for the formation of bilingualism on the African
continent; the specifics of language situations in the former French colonies are
determined. It is established that prosodic interference in the speech of African
francophones-bilinguals is the result of the interaction of various factors: the
influence of the native language, contact with various dialects of the French
language, learning French, socio-cultural factors.

Keywords: bilingualism, prosody, interference, prosodic interference, African
francophones-bilinguals.

WNuTepec ydeHBIX K aHainu3zy MpoOieM, CBA3aHHBIX C OWJIMHIBU3MOM H
uHTep(epeHIuent, coxpaHseTcs Ha MPOTIKEHUU JIMTEIBHOIO BPEMEHHM KakK B
OT€YECTBEHHOM, Tak M B 3apyOeKHOM JHMHIBUCTHKE. B COBpeMEHHOM Hayke
MOCTOSTHHO pa3padaTbIBalOTCS HOBBIC MOAXOJbI K WM3YYEHUIO OWJIMHTBU3MA, B TOM
YUCJE€  COIMOJIMHTBUCTUYECKUHN, TICUXOJMHTBUCTHUUECKHUM, TMEIArOrTMUYeCKUil U
JIMHTBUCTUYECKUMU.

[Tox OMIMHTBU3MOM (JIBYSI3BIUMEM) B CTaThe MMOHUMAETCSI UCIIOJIb30BAHUE IBYX
A3BIKOB B paMKaX OJHOM COLMAIbHOM OOIIHOCTH, a TakXKe IMOoNepeMeHHOe
ynoTpeOJieHne YeIOBEKOM JIByX SI3BIKOB B 3aBUCUMOCTH OT KOMMYHUKATHBHOMU
cutyanuu. BorpocamMu OUTMHTBU3MA 3aHUMANIMCh Takue y4eHble Kak Y. BaiHpaiix,
Y. @epriocon, FO.J1. Hdemepues, A.Jl. llIBeituep u ap.

WNurtepdepeniusi, B o0IIEM CMBICIE, MPEJACTABISET COOOW B3aUMOJACHCTBUE
S3bIKOBBIX CHCTEM B YCJIOBUSIX ABYA3bIUMS, SIBISIOMIEECS CIEICTBUEM KAK S3BIKOBBIX
KOHTAKTOB, TaK U CaMOCTOSITEJILHOTO OCBOCHUSI HEPOAHOTO s3biKa. MHTEpdepeHus
BBIPAXAETCsl B ACBUAIMSAX OT HOPM BTOPOTO SI3bIKA, BOZHUKAIOIIUX TO/I BO3/ICHCTBUEM
pOIHOTO s3bIKa [D].

deHomMeH UHTEpPEpeHIIMM aHAIM3UPOBAIM B CBOMX Tpydax MHOTHE
oTedecTBeHHbIC U 3apyOexxHble TuHrBUCTHI (JI. B. [lepOa, E. M. Bepemarun, B. B.
Amumos, H.b. MeukoBckas, B. H. Komuccapos, V. Baitnpaiix, 3. Xayren, JK. barana
U T.]1.).

B nmnocnennee BpeMs o0COOE€HHOE BHHUMAHHME JIMHTBUCTOB B OTHOIICHUU
OWJIMHTBU3Ma COCPEJOTOUYCHO Ha TpoliieMe MPOCOMUYECKON HHTepdepeHnH,
KOTOpasi SIBJSIETCS HanboJee YCTOMYMBOW M PAaCpPOCTPAHEHHOW B pedyH OWIIMHTBOB
B0OOIIIE U B peun adpukaHCKUX (PpaHKO(HOHOB-OUIMHTBOB B YACTHOCTH.

B JIMHrBHCTMYECKOM 3JHUHMKIONEANYECKOM cioBape mnopa penakuued B.H.
SApueBoil TEpMHHY «IpPOCOAUS» JaeTcs clieayloiiee onpenenenue: «Cucrema
(hOHETUUECKUX CPEICTB (BBICOTHBIX, CUJIOBBIX, BDEMEHHBIX ), PEATU3YIOIIUXCS B pEUU
Ha BCEX YPOBHSX PEUYEBBIX CETMEHTOB (CJIOI, CJIOBO, CIIOBOCOYETAHHME, CHHTArMa,
dbpaza, cBepxdpa3oBoe EIMHCTBO, TEKCT) M WTPAIOIIUX CMBICIOPA3INYUTEIBHYIO
poab» [5, ¢. 401]. Yarmie Bcero K MpoCOANYECKUM KOMIIOHEHTaM OTHOCST PEUYCBYIO
MEJIO/INIO, yAapeHHUe, TEMII, TEMOP U PUTM.
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@OHETUYECKUN YPOBEHB A3bIKA, Kyla BXOAAT U DJEMEHTHI NMPOCOANM, KAK U
JIEKCUYECKHU, MOpP(OJIOTHYECKHI W CHUHTAKCUYECKUW YPOBHH, IOJBEPKEH
UHTEp(EpEHINH, YTO MPUBOIUT K BO3SHHUKHOBEHHMIO MHOS3BIYHOTO AKIIEHTa B pedd
TOBOPSIILETO.

[To muenuto I. M. BumrHeBckoi, moHsTHEe «MHTEpdEpEHITU» MOoaApa3ZyMeBaeT
TPU COCTABIIAIOIINE: PE3YAbTaT B3aUMOJCHCTBUS ABYX WU 0ojee CHUCTEM, MPOIECC
3TOr0 B3aMMOJEHCTBUSA M MPEANOCBUIKM [Jii HEro, HO Yalle BCEro, ynoTpeouss
NAHHOE TIOHSATHE, UMEIOT BBUAY PE3YJIbTAT HETaTUBHOTO BIIMSIHUS POJHOTO SI3bIKA HA

HHOCTPAHHBIM, XOTS BO3MOXEH M OOpaTHBIM TMpolecc — TpaHCHEPEHIHs, WIH
HOJIOXKHUTENbHBIN repeHoc [1].
[Tpocomuueckass HHTEPPEPEHIIUS — OTO BaKHBIA  aCIEKT  pPEYeBOM

KOMMYHUKAIIMM, KOTOPBIA OKa3bIBAET 3HAYUTENIBHOE BIHMSHAE HAa IOHUMAHHE H
nepenady cooOuieHuil; ¢eHoMeH, MNpU KOTOPOM MPOCOAUYECKHE OCOOEHHOCTH
POMHOIO A3bIKA BIWAKOT HA MPOCOAMYECKHE XAPAKTEPUCTUKH BTOPOIO S3bIKA, YTO
MOXET IIPUBECTH K M3MEHECHHUIO M HMCKAaKEHUIO IPOU3HOLIEHUS, PEYEBOM MEJOAWU,
yIapeHusi, BpeMEHHBIX U TEMOpaJIbHBIX XapaKTEPUCTHUK, a TAK)KE PUTMA.

B peun ¢pankodpoHoB mpocoguyeckas HHTEp(EpEeHUrs BO3HUKAET B
CJIEJICTBHE MEPEHOCA MPOCOIUYECKHX MEXaHU3MOB POJHOIO SI3bIKa Ha (paHIy3CKHIA
A3BIK.

[Ipobnema npocoguyeckoil nHTEp(EPEHIUN NPUBJIEKIIA BHUMAHUE YYEHBIX B
70-x romax 20-ro Beka. Ilpocommueckas wuHTEpdepeHLIUs B  YCIOBMSX
MCKYCCTBEHHOTO JBYs3bIuus (MHOrosi3brumsi) usyudaercs JI. I. domuuenko, I. M.
Bumnesckoii, A. A. Metmok, H. [I. Ceero3zaposoii, E. B. [lerpoueHko u npyrumu
YYEHBIMU-JTMHTBUCTaAMHU.

BnusiHue npocoanueckoil MHTEpPEPEHLMH Ha PEUYEBYI0 KOMMYHHUKAIMIO HE
JOJDKHO HeJoOUEeHUBaThCs. JlaHHBIA THI MHTEpdEpeHIMH KOPPO3UBHO BIMSET Ha
MIPOLECCH] KOMMYHHUKAIIMM IO HECKOJIBKAM MPUYHHAM.

1. TlposiBneHre NOpPOCOAUYECKOW HHTEP(EPEHIMU MOXKET MPUBECTH K
M3MEHEHHMIO ITAPAMETPOB PEUYH, BKIIFOUAS] TOHOBYIO BBICOTY M HHTOHAIUIO, YTO MOXKET
IIPUBECTH K UCKAXKEHUIO COJIEPKAHNS BBICKA3bIBAHMS.

2. HM3mMeHeHMss B pPUTME UM TEMIE pEYM BCIEACTBHE IPOCOIUYECKOMN
UHTEpPEPEHIIMM MOTYT 3aTPYAHUTh BOCIHPHUSATHE IOCIEI0BATEILHOCTH MBICIEH U
OCO3HaHHWE CTPYKTYpbl HH(OPMALIIH.

3. Cl10’)XKHOCTh BOCHPUATHUS U NEepepabOTKN MHPOPMAIIUU HANPSIMYIO CBsI3aHa C
npobsieMaMu B MPOCOANYECKON MHTEPPEPEHLMH U MOKET HNPUBECTU K CHUKEHUIO
3 PEKTUBHOCTH KOMMYHHKAIIMH.

4. HecrocoOHOCTh BECTH Pa3roBOp Ha OOIEH OCHOBE M3-3a MPOCOAMYCCKOMN
UHTEp(EpEeHIIM MOXKET BbI3BaTh KOH(IUKTBI M CO3AaThb HEraTUBHBINA OMBIT
B3aMMOJICHCTBHUS.

5. IIpoOnembl, CBsi3aHHBIE C MPOCOJUYECKON UHTEpPPEpEeHIHEl, MOryT
BO3HHMKATh B PAa3JIMYHBIX KOHTEKCTaX, OT paboyero Mecra 10 MEXIYHAPOIHBIX
JIEJNIOBBIX BCTPEY, MU MOTYT OKa3aTh OTPULIATEILHOE BIMSHUE Ha NpodeccruoHaIbHbIe
pe3yabTathsl [2].

[lo HameMy MHEHUIO, HMMEHHO JTH MPUYUHBI BIHUAIOT HAa PEYEBYIO
NEeSATEeNbHOCTh AQPUKAHCKUX OMIIMHTBOB.



bunuuareusm B Adpuke uMeeT MIMHHYIO HUCTOPUIO, HAuWHas C Nepuoaa
KOJIOHHAJIN3Ma, KOTJa E€BPOINEWCKHE CTPaHbl KOHTPOJIMPOBAIM OONBIIYI0 YacTb
KOHTHHEHTa. B 3TOT mepuoj  KOJOHM3AaTOpbl BHEAPWUIM CBOM  SA3BIKM H
o0Opa3oBaTeNbHbIE CUCTEMBI B CTPAHBbI, IJI€ OHU YCTAHABIMBAJIU CBOU MPABUTENILCTBA.
B pesynbrare 3TOr0 npoiecca OMIMHTBU3M Havall pa3BUBAThCS B PA3IMYHBIX YACTSIX
Adpuxku. B oTHenbHBIX CTpaHax OWIMHTBU3M CIY)KHJ LEISIM  COXpPaHCHHS
HallMOHAJIbHBIX SI3bIKOB U KYJBTYp, & TAK)KE CMATYECHHS] PErMOHAIBHBIX KOH(JIMKTOB,
kak, Hanpumep, B IOAP. B napyrux crpanax (Yan, Konro, Maim) omgHaxo,
BO3HUKHOBEHHE OWIMHTBH3MAa OBLIO BBI3BAHO HCKIIOYUTEIBHO TMOIUTHYECKUMU
pemieHusIMU. CerofHsIIHSS MOJENIb TOCYIapCTBEHHOIO YyIpaBieHus AdpukaHCKUX
CTpaH BKJIIOYAeT OMJIMHTBU3M B Kaue€CTBE HOPMBI, U OH HCIIOJIb3YETCS KaK CPEICTBO
IUISL pa3BUTHSI MEXKKYJIBTYPHOM KOMMYHHUKAIIMM U SKOHOMHYECKOTO pocta. Hecmorps
Ha 3TO, OMJIMHTBU3M MOXET UMETh OTPUIIATENIbHOE BIMSHUE HAa HEKOTOPbIE SI3bIKU U
BECTH K KOH(IIUKTaM B IpoIecce KoMMyHHKanuu [3].

HecmoTpst Ha TO, 4TO MCHOJIB30BaHUE (DPAHILY3CKOTO SI3bIKA B KAYECTBE S3bIKA
OWJIMHTBOB OOCYXIA€TCs M BbI3BIBAET pa3HOMIACUA, 3TOT A3BIK MPOIOJIKAET
OCTaBaThCSl BaKHBIM MHCTPYMEHTOM JJI OOIICHHS U COTPYOHUYECTBA B PA3IHYHBIX
chepax B AQpuke U Ipyrux peruoHax MUpa, U €ro poib MPOJOKAET Pa3BUBATHCS U
VKPEIUISTCA B COBpPEMEHHOM ImobaimbHOM cooOmectBe. Ha  adpukanckom
KOHTHUHEHTE (PaHIy3CKUW SA3bIK IIMPOKO MCHOJIB3YyEeTCSI B Ka4eCTBE BTOPOIO WIIH
JaXke TPEThEro s3blka, OCOOEHHO B CTpaHax OBIBIIMX (PAHIy3CKUX KOJOHUM.
Mnuorue ¢pankodonsl B Adpuke SBIAIOTCS OMIMHIBAMM, BIAJCIOUIMMHU U POJHBIM
A3BIKOM CBOEH 3THUYECKOW IPYMIIbI, U (PPAHITY3CKUM SI3BIKOM.

@panny3ckuil sS3bIK B AQpUKe HUCHONB3yeTcsd KakK O(QUUHUaIbHBIA S3bIK
OWJIMHTBOB Hapsiiy ¢ JPYTMMU OQUIMAIBHBIMU S3bIKAMU B TaKUX cTpaHax kKak Kot-
n’Usyap, bypkuna-®aco, [abon, Kouro, Kamepyn, Manmarackap, Yan,
Hemoxparuueckas PecriyOnuka Konro.

B Kor-n'MByap BTOpbIM O(UIMATIBHBIM SI3bIKOM SIBIISIETCS S3bIK Ouyia. B
Cenerane craTyc BTOPOro O(QHUIMAIBHOIO sA3blKa UMEET S3bIK 6or0o¢. Hacenenue
bypkuna-®aco kpome oduIManbHOro  (paHIy3CKOro  Si3bIKa  MCHOJB3YET
opuuManbHbIA A3bIK Mope. B I'aboHe (QpaHIly3CKUl S3BIK SIBISETCS €IUHCTBEHHBIM
opunmanbHeiM si3bIKoM. JKutenu Toro, momMumMo (paHIly3CKOTO fA3bIKa, TOBOPAT Ha
SI3bIKE 96e, KOTOpPbIA HMMeeT craryc oduuuanbHoro s3eika. B PecnyOmuke Konro
BTOPBIM O(UIMAIBHBIM S3BIKOM SIBJISIETCS sI3bIK suneana. B Kamepyne craryc
oUIMANTBHOTO S3bIKA MMEET TaKXKe auenutickuu s3bIK. B Manarackape Hapsigy c
(GpaHIly3cCKMM HaceJeHHE TOBOPUT Ha MAIA2ULiCKOM $3bIKE, KOTOPBI MMEET CTaTyc
oduimaibHoro. BTopbiM oQuIMATBHBIM S3BIKOM pecryonuku  Yaj saBiseTcs
apabckuu s3p1K. B Jlemokpatuueckoit PecriyOnuke Konro crartycom oduumanbsHOTO
s3bIKa OOJIAIal0T YeThipe si3bika. Kpome ¢paHiy3ckoro K o(uIManbHBIM S3bIKAM
OTHOCATCS SI3bIKU JUH2ANA, CYaxuau, 1yoa.

CnenoBarenbHO, (paHIly3cKas pedb KUTEJIEeW JaHHBIX CTpaH MOJBEpKEeHa
UHTEPPEPEHLINH, MPOSIBISIIOLIEHCS Ha PA3IMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHSX, B TOM YHCIIE U
Ha (POHETHYECKOM YpOBHE, YTO MPUBOAUT K BO3HHMKHOBEHHIO Oojiee WM MEHee
BBIPAKEHHOTO aKIIEHTa B Pealn3alry 3ByKOB U MPOCOIUYECKUX XapaKTEPUCTHK.



dopMupoOBaHHE MNPOCOAUYECKON UHTEpPepeHMn B peund (ppaHkodOHOB-
OuTMHTBOB B AdpHKe CBSI3aHO C psAAoM (pakTopoB. B mepByto ouepenb, poaHOM S3bIK
TOBOPAIIETO SIBISIETCS OCHOBHBIM (PAKTOPOM, KOTOPBIM BIHMSET HA MPOCOAMYECKHE
OCOOCHHOCTH peyd Ha (PaHIy3CKOM S3bIKE. YHUKaJIbHBIE OCOOEHHOCTH POIHOTO
A3bIKAa, TAaKUE KaK peuyeBass MEJNOAMs, yIapeHHe, BPEMEHHbIE U TeMOpallbHbIC
XapaKTEePUCTUKH, a TAK)KE PUTM MOTYT OBITh MEPEHECEHbl Ha (HPAHITY3CKUH S3BIK U
MPUBECTH K MPOCOANUECKON HHTEPPEPEHIINH.

Bropoii ¢akrop, okaszpiBalomuii BIUsHUE Ha (POPMUPOBAHUE MPOCOTUYECKOM
UHTEPPEPEHIIMN, — KOHTAaKT C pa3IMYHbBIMU JHAJIEKTaMHU M BapUaHTaMU
bpaniy3ckoro s3pika. B Adpuke CymecTBYIOT pa3HOOOpa3HbBIE —JAHAICKTHI
bpaHily3ckoro  si3plka, TaKHe Kak  MarpeOuiickuii, 3amagHoa]pUKaHCKUIA,
1eHTpanbHoappuKaHCKui 1 ap. Kakaprit u3 HUX uMeeT CBoM (hOHETHYECKUE. B TOM
YHCIIC ¥ MPOCOANYECKHe, ocoOeHHOCTH [4].

Tpetuit  ¢dakrop, KOTOPbIA OKa3bIBAET BIUSHHE HA MPOCOAUYECKYIO
uHrepdepeniuo, — oOpa3oBaHue, IMoJdydyaeMoe Ha (paHIy3CKOM s3bike. B
3aBHCHUMOCTU OT MpWJIaraéMblX YYEHMKaMH YCWJIMH, HaIpaBJIE€HHBIX Ha pa3BUTHE
MPOCONNYECKON KOMIETEHIIMH, TMPOCOANYECKass HMHTEPHEpPEHIUS MOXKET HUMEThH
Pa3IMYHYIO CTENEHb BBIPAXKEHHOCTH B peuu (paHKOPOHOB-OMITMHIBOB.

Haxkonern, commokyasTypHble ()aKTOphI TaKK€ MOTYT OKa3bIBaTh BIMSHUE Ha
dbopmupoBanue npocoauueckor uHTepdepeHun. [oBopsmye, 3aMHTEPECOBaHHBIEC B
COXpaHEHUHU CBOEH KYyNbTYpPhl U HACHTUYHOCTH, MOTYT YIAENSTHh OOJbIIE BHUMAHUS
MPOCOINYECKAM OCOOCHHOCTSIM CBOETO POJHOTO s3bIKa WIIEPEHOCHTh HX Ha
(paHIy3CKHIl S3bIK.

Takum o00paszoMm, mnpocoauueckass HUHTEpPepeHius B pedr PpaHKkoHOHOB-
OMIMHIBOB B AQpuKe SBISETCS pe3yJabTaTOM pAa3IMYHBIX (PAKTOPOB, TAaKUX Kak
BJIMSIHUE POJHOTO S13bIKA, KOHTAKT C Pa3IMUYHBIMU JUAJICKTaMU (PPaHIy3CKOTO SA3BIKa,
oOyueHue (ppaHIly3cCKOMY S3BIKY U COIMOKYIBTYpHBIE (pakTophl. [loHMMaHMe U yder
3TUX (HaKTOpPOB CMOCOOCTBYIOT Oosiee 3I(PGHEKTHBHONM KOMMYHUKAIIUH MEXKITY
bpankopoHamMu-OunuHrBaMu B AdpHKe.

Wzyuenune npocoaudeckoi nHTepdEepeHINH TaKKe MOXKET IOMOYb pa3paboTarhb
oOpa3oBaTesbHbIe CTPATErMH U METOAMKH ISl TOAJIEPKKH (PPpaHKOPOHOB-OMITHMHIBOB
B YCBOGHMHM U TPABWJIBHOM HWCIIOJNB30BAHUN MPOCOANYECKUX XaAPAKTEPUCTHK
(hpaHIly3CKOTO SI3bIKA.
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AnHoTanms. CtaThsl NOCBSIIEHA PACCMOTPEHHUIO COIMATIbHON BapUAaTUBHOCTH
COBPEMEHHOIO AHIVIMMCKOTO $SI3bIKA M €€ OTPaXEHUIOD B XYIJ0KECTBEHHOM
Npou3BeJCHUU.  ABTOp  Jenaer  KpaTKuid  0030p  MCTOpUM  pPa3BUTHUSA
COLIMOJIMHTBUCTUYECKUX HCCIIEIOBAHUI B 3aI1aJIHOECBPOIECHCKOM SI3bIKO3HAHUM HA
Marepuaie aHTJIMHUCKOro s3bIKa CKBO3b Npu3My paboT basuna bepuireiina,
VYunesma Jla6osa, Ilutepa Tpamxunna. B cratbe paccMaTpuBaroTCsi OCHOBHBIE
MOHATUSI COBPEMEHHON COLMOJUHTBUCTUKUA. ABTOpP JI€MOHCTPUPYET HAa KOHKPETHBIX
npuMepax u3 npousBeneHus Jxxona CreitHOeka «O MbIIIax U JIOISIX» XapaKTEpPHBIC
o0pa3ibl peueBOro TMOBEACHUSA TUIHMYHBIX TMpEACTaBUTENIed pabdodero Kiacca
Amepuku 30-x rogoB XX-ro BeKa, aHAIM3UPYs UX C TOUKU 3PEHHUS] HOPMATHUBHOM
rpaMMaTUKU U (DOHETUKHU.

KiroueBble c10Ba: COLMOIMHTBUCTHKA, aHTJIMUCKUHN SI3bIK, 0Opa3el] peueBoro
MTOBEJICHMUSI.
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Abstract. The article deals with the study of social variation of contemporary
English and its reflection in literature. The author gives a short overview of history of
social linguistic research on the basis of the English Language in Western
Linguistics, taking works by Basil Bernstein, William Labov and Peter Trudgill as
fundamentals. In the article the main notions of contemporary Sociolinguistics have
been defined and given interpretation. The author shows samples of speech behavior
of some characters of the book “Of Mice and Men” by John Steinbeck as typical
speech patterns exploited by representatives of the low working class who lived in
America in 1930-s of the XX-th century in the respect of standard grammar and
phonetics.
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N3yuenne conuanbHOM BapuaTUBHOCTH si3blka B XIX Beke MNpoxoauiio
BOJIHOOOpa3Ho. MHTepec K N3y4eHHUIo BIUSAHUS COLMAIILHOTO CTaTyca TOBOPAILETO Ha
€ro peyeBoe MOBEAEHUE TO HAXOIWJCSH B (POKYCE JTUHIBUCTUUYECKUX HCCIEIOBAHMM,
TO 3aTyXaJl Ha Kakoe-TO Bpewms. CuuTaercs, 4To JIUIIb C cepeauHbl XX-TO Beka
COLMOJIMHIBUCTUYECKUE WCCICAOBAHUS IPUHUMAIOT CUCTEMHBIM XapakTep U
CBHUJICTEIILCTBYIOT O (OPMUPOBAHUM HOBOTO HampaBieHUS B 3apyOeKHOU
JIMHTBUCTUKE, KOTOPOE CBs3aHO ¢ MMeHamMu ba3una bepHmreiina B BenukoOpuranuu
u Yunbsma Jlabosa B CIIIA.

ba3un bepHmTeiiH, W3BECTHBIM OPUTAHCKUN COLMOJOT M JIMHTBUCT, BHEC
3HAUUTENBHBIM BKJIaJ B COIMOJIOTHIO OOpa3oBaHUSl M H3yYEHHUE pPEUEBOU
KOMMYHHMKalMi. B cBoel 3HameHuTol paboTte «Pa3paboTaHHBIM M OrpaHUYCHHBIM
KOJBI: UX colnajbHble KopHH M nocienctsus (Elaborated and restricted codes: their
social origins and some consequences) [1, c. 278] bepHiurteiin pa3paboTan cucTemMmy
COLIMAIBHOTO KOJia, KOTOPYIO OH HCIOJb30BaNl Uil Kiaccuukaiuu oOpa3loB
PEUYEBOTO MOBEACHUS MTPEACTABUTEIICH PA3JIMUHBIX COLMAIBHBIX KJIACCOB. bepHIITEH
CUMTAJ, YTO PEYEBOE INOBEICHHE MPEICTABUTEIEH CPEOHEro Kiacca 3HAYUTEIBHO
OTJIMYAETCS OT PEUYEBOr0 MOBEACHUS MPEJACTaBUTENEH paboyero Kiacca.

Kak nenaror, bepHinTeiin 00paTui BHUMaHUE Ha TO, YTO YUYEHUKH U3 pabOUunx
ceMell UMeNIM OTHOCUTENBHO CIa0ble YCIEXH B SI3BIKOBBIX MPEAMETAaX MO CPAaBHEHUIO
CO CBOMMU CBEPCTHHKAMH M3 CPEAHETO KJlacca, TOrAa KaK UX yCIEXH B MaTEMaTHKE
OBLITN TaK»Ke BHICOKH, KaK U Y KX CBEPCTHUKOB.

J171s1 BBIICHEHHUSI IPUYHUHBI TAKOM CUTyallud bepHIITENH TPOBEI UCCIIEI0OBAHUE
B 1958 romy, B paMKkax KOTOPOrO OH MCCJIEAOBal PeYb JOHIOHCKUX MOJPOCTKOB,
MIPUHAJIEKAIUX K IByM COLUAIBHO ITPOTUBOIOJIOKHBIM I'PYIIIIAM.

[lepBas rpynma cocrosimia u3 61 moapoctka Bo3pactoM oT 15 mo 18 rner,
MPOKMBABIIMX B pazNu4HbIX paiioHax Jlongona. Bce onn pabortanu Kypsepamu U He
MMEJU TMOJHOTO IIKOJBHOro o0pa3oBaHus. OAMH JI€Hb B HEAENIO OHU MOCEIAIH
3aHATHS B oO0mieoOpa3oBaTeabHOM IIKojde. BepHIITEeHH cuMTanm MX TUIWYHBIMU
MPEACTABUTENSIMU paboUero Kiacca, Ky/ia BXOJAWIU U CEIbCKUE HKUTENH.

Bropyto rpymiy pecnoHAEHTOB COCTaBIsIN 45 MOAPOCTKOB OJHOTO BO3PACTaA,
KOTOpbIE€ TMOCEUIAIM CcaMble MPECTHXKHbIE YacTHble MIKOJAbl JloHOoOHAa W ObuIH
TUNWYHBIMA  TIPEJACTABUTEIISIMA  TAHHOM COLIMAJIbHOW TPYIIbL: WX OTINYAJIO
CTPEMJIEHME K TOJIYYEHUIO 3HAHUN U MHTEPEC K M3YUYEHUIO S3BIKOB. BEpHIITEHH
aCCOLIMUPOBAIL 3Ty TPYyHIly C IMPEACTABUTEISIMH CPEIHEro Kilacca bpHUTaHCKOro
oO1uiecTna.

[IpoaHanu3upoBaB pPeE3yJabTaThl CBOErO MCCIEIOBAHUs, YYEHBIM NPULIET K
BBIBOJY, UTO B OTHOLICHUM PEUYEBOrO MOBEACHUS U SI3IKOBOM KOMIIETEHLIMM MEXIY
JBYMSI OTHMHU TPYNNAaMH CYIIECTBYIOT 3HAYUTEIBHBIC pPa3IM4us, KOTOpPHIE OH
chopMyIUPOBAI B TEPMUHAX «Pa3paOOTaHHBIA PEUYEBON KOI» U «OTPAHUUYCHHBIN
pedeBoii koay» [2, ¢.279]

C TOYKM 3peHUs TUHTBUCTUKH, pPa3paO0OTaHHBIN peYeBOM KOl XapaKTepHU3yeTCs
BAPUATUBHOCTbI0 CHUHTAKCHYECKHX CTPYKTyp, OOratbiM BBIOOPOM TIPEJJIOTOB,
CPEIICTB KOT€31H, IEKCUUYECKUX €IMHUIl BO BCEM MHOT000pa3ny UX 3HAUYECHUU.

OrpaHuYeHHBIA PEYEBOM KOJ, HANPOTHUB, NPEIACTABIECH MPOCTHIMH U
KOPOTKMMH TIPEUIOKECHUSIMU, OeTHBIM Ha0OpOM CpPEJICTB CBSI3M M KOTE3WH,



OrpaHUYECHHBIM BOKAOYJSPOM, HEOOJIBIIMM KOJUYECTBOM CIOKHBIX CUHTAKCUYECKHUX
CTPYKTYP.

HecMoTpst Ha TO, yTo paboTta bepHmTEeiiHA BbI3Baka TOpSYHE CHOPHI CPEAM
JMHTBUCTOB M JIOCTaTOYHO JKECTKYIO KPUTHKY, OHa CIIOCOOCTBOBaJia TOMY, YTO
COLMAJIbHAsI ~ BapUaTUBHOCTh  fI3bIKa  CTaJla  NPEIMETOM  CHUCTEMHOTO U
MOCJIEIOBATEIBHOI0 UCCIIEIOBAHNS MHOTUX YUECHBIX.

He wu3BectHOo, Obu1 nu 3HakoM YwibsiM JlaboB ¢ paboramu bazuna
bepHiTeiina, HO MpPaKTUYECKU CIEAOM 3a HUM, B 1964 romy, oH MPOBOAMT CBOE,
CTaBlIee B TOCIEJACTBUU KIACCUUECKUM, COIIMOJMHTBUCTUYECKOE HCCIEAOBAHHUE.
Ucnons3ys J0CTaTOYHO HYKOHOMHYHBIH, HO 3¢ HEeKTUBHBIH METO]T
CTPYKTYPUPOBAHHOTO HMHTEPBBIO, OH ompocusl okojo 120 pecnonnentoB B Hbio
JopKCKOM TOPrOBOM IIGHTPE U BBISICHHII, YTO YACTOTHOCTh IIPOM3HECEHNM 3BYKa [I] B
MOCTBOKAJIBHOM TMO3UIIMK BapbUPYETCs B 3aBUCHUMOCTH OT COILMAJIBHOTO CTaTyca
ropopsimiero. Tak, MpoaaBlbl, paboTaBiIMe B 00Jie€ MPECTUNKHBIX U JIOPOTUX
OyTHKax, OpUEHTHPOBAHHBIX Ha MOKYIATENEH CpEeHEro Kiacca, Yalle NPOU3HOCUIH
HCCIIETyeMbI  3BYK. ACCHUCTEHTHI 0oJiee [ICIIEeBBIX OTACJIOB, MOTPEOUTEISIMU
KOTOPBIX SABJISUIUCH MPEACTABUTENM padbOyero Kiacca, MPOU3HOCUIM 3TOT 3BYK
ropaszio pexxe. A paboure cKiiajaa He MPOU3HOCHIIM 3TOT 3BYK BoBce [3, ¢. 153]

Pe3ynpTaThl JaHHOTO MCCIEAOBAHMS IMOKA3aldHM, YTO COLMOJIMHIBHUCTHYECKHUI
aHaJIM3 PEYEBOr0 MOBEACHUS MPEICTABUTENEH pPA3JIMYHBIX COLUAIBHBIX KIIACCOB
CBSI3aH C KaTerOpHeM MPECTHKHBIX pedyeBbIX (HOpPM, T. €. ONPEeJEICHHBIX PEUEBbIX
0o0pa3loB, KOTOPHIM NPHUIHUCHIBACTCS TMOJOKUTEIbHAS IIEHHOCTh B OTHOIICHUU
MOBEJICHUS KOHKPETHOTO uenoBeka. Kareropus MPEeCTHXKHBIX peYEeBBIX GHOpM
peanusyercsi Ha pa3jMYHBIX YPOBHSX: OT 3BYKa, KaK II0Ka3ajlo HCCIEIOBAHUE
JlaboBa, 10 sA3BIKA B  CHUTYyallUd  JUTJIOCCHUHU. BaxxupIM  BBIBOJIOM
COIL[MOJIMHTBUCTUYECKOW TEOpUU SBJISIETCA TO, YTO B paMKaxX pEYEeBOro akra
TOBOPSILIUI «BBIOMpPAET» HY>KHBIA BapUaHT, JUOO CO3HATEIBHO, T. €. KOHTPOJIUPYS
CBOE peuyeBOE NMOBEACHUE, TMOO HEOCO3HAHHO.

[ToHaTHE MPECTHKHBIX HOPM PEUYEBOrO MOBeACHUS (HOPMUPYETCS B paMKax
KOHKPETHOTO «pedyeBoro cooOmectBay. KoHuenuus «pedeBoro cooOIIecTBay
ABJISIETCS OJHOM W3 TJIABHBIX B COLIMOJMHIBUCTUKE. PeueBoe co0OLIECTBO
ompenensieTcss Kak Oojee WIM MEHee [HMCKpPEeTHas Tpynmna JoJed, KOTOphIe
«HCIIONIB3YIOT SI3bIK B YHHKAJIBHBIX U 000100NpHeMIIeMbIX HopMax» (Use language in
a unique and mutually accepted way among themselves [4, c. 36]) wiu, 1o
OTpEEICHUIO, KOTOPOE MBI HAXOAWM B BuKumneanu, KOTOpbIe pas3aeisioT Habop
SA3bIKOBBIX HOPM M OKHUJIAHU OTHOCUTEIILHO UCTOJb30BAHUS SI3bIKA

COUMOTMHTBUCTUYECKHE BAPUAHTBHI, KOTOPBIE UCCIIEIYOTCS
COIIMOJIMHTBUCTAMH, XapaKTEPU3YIOTCS KaK «HECYIECTBEHHBIE B JIMHTBUCTUYECKOM
IJlaHe, HO 3HA4YMMble B colUalbHOM Iwane» [5, c. 116] Jlns mnpoBeaeHus
HCCIICIOBAHUM COIMOJIMHTBUCTBHI OCpYyT TUMUYHBIX MpPEACTaBUTENIEH KOHKPETHOTO
peYeBOro cooOIiecTBa M OLEHUBAIOT KOJMYECTBEHHBIM aCMEKT peau3aluu
OMPEJEICHHOTO COLIMOIMHIBUCTUYECKOTO BapuaHTa. YuibsiMm JIaboB Tak ornpexaenser
UJIeabHBIA  COIMOJMHIBUCTUYECKUN BapuaHT: OH JOJOKEH o00JiazaTh BBICOKOM
YaCTOTHOCTBIO MCIOJIb30BAHMS, UMETh ONPEEICHHbIA HIMMYHUTET OT CO3HATEIBHOTO
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KOHTpOJIs, OBITh HEOThEMJIEMOM dYacTblo 0o0jiee KpPYHHBIX CTPYKTYp, JIETKO
BBICUMTHIBATHCS 1O JIMHEHHOM IIKaJe.

@doHEeTHYECKHE  COIMOJMHTBUCTUYECKHE  BapUaHThl  Haumboyiee  TOJHO
COOTBETCTBYIOT JAHHBIM KPUTEPHUSAM, MOITOMY M HCIOJB3YIOTCA Yallle BCETrO B
COIIMOJIMHTBUCTUYECKUX HcclienoBanusix. [lpumepamMu MOTYT CIIy»KUTh TMOCT
BOKaJILHBIN 3BYK [r], B3pBIBHOH cortacHsIi (glottal stop), -INg okoHYaHKe, OMyIICHHE
HavaieHOTO 3BYKa [h] (h-dropping).

[IpuMepamMu TpaMMaTUYECKOTO COLMUOJIMHITBUCTHYECKOTO BapHaHTa, KOTOPBIE
TaKKe€ COOTBETCTBYIOT XAapAKTEPUCTUKAM HJICAIBHOTO, SIBJISIIOTCS COIJIACOBAHUE
orpunianuii  (negative concord) WM  JIBOMHOE/MHOXECTBEHHOE OTpHUIIAHUE
(double/multiple negative), okoHuanue riarosia 3-ro JiMiia €IMHCTBEHHOTO YKCJIa B
Present Simple (she walks). I'opa3no pexe B kadecTBe MaTepuaia HCCICIOBAHUS
HCTIOJIB3YIOTCS JIEKCUUECKHUE €UHULIBI.

CrnenyrolmM Y4Y€HbIM, KOTOPBI BHEC OrPOMHBIM BKJIQJ B pa3BUTHE
COIIMOJIMHTBUCTUYECKUX HCCIICIOBAaHUN Ha MaTepuajie AaHTJIMUCKOTO $S3bIKA, MBI
IOJDKHBI Ha3BaTh uMda Ilutepa Tpamxkwiia, bpuTaHCKOro y4eHoro, QUalieKTOJOra,
OJIHUM U3 MEPBBIX MPUMEHUBIIUN COIMOJIMHTBUCTUYECKYIO METO0JIoruio JIaboBa B
BenmukoOpuTanuu 1 pe/I0KUBIIANA METOAO0IOTHIO H3YUICHHSI THAJICKTOB.

[Tutep TpamKuiia BBEA B COLMOJUHTBUCTUKY TaKUE MOHSTHS, KaK «CKPBITHIN
npecTmxk» (Covert prestige) m «saBHBIM mpecTmk» (Overt prestige) [6]. B mepBom
cllyyae peyb HJAET O CUTyalldd, KOrJla B pPEYd TOBOPSIIEro MpeodIiafaoT
HECTAHJAPTHBIE HOPMBI PEUYEBOr0 MOBEACHUSA, BO BTOPOM ClIydya€ — TOBOPSIIUN
HCIIOJIb3yEeT HOPMATUBHBIE ()OPMBI PEUEBOTO IMOBEICHUS.

Marepuanbl MHOTOUHUCIIEHHBIX UCCIIEIOBAaHUMN, MPOBEICHHBIX JIMHTBUCTAMU B
Pa3UYHBIX AHTJIOTOBOPAIIUX COOOIIECTBAX, MOATBEPXKIAIOT TUIOTE3Y O TOM, YTO
YeM BBIIIE COIUAIBHBIA CTAaTyC TOBOPSIIETO, TeM OOJBIIMIA MPOLEHT B €ro pedu
GhopM, CUHMTAIOIMMXCS TPECTIKHBIMH B JaHHOM SI3BIKOBOM cooOmiecTBe. OmHAKO
cleAyeT TMOMHHTh, YTO TOHSTHE MPECTUKHOCTU SI3BIKOBOM HOPMBI MOXET OBIThH
pa3IMUHBIM B Pa3HbIX peueBBIX cooOmecTBax. CpaBHUM, HaNpUMEp, IaHHBIE O
HAINYMKA TIOCT BOKaibHOTO [I] B peum HeroiiopkueB (CIHIA) mo pesynsratam
uccinenoBanus Yuiabsima JlaboBa u xkuteneit Pemunra, mpuropoaa JloHmoHa 1o
pesyabpTaram uccnenaoanus [Iurepa Tpamxnina.

Tabmumna 1.
[TporieHT HaTM4Ks TOCT BOKAJILHOTO [I] B pa3MuHBIX COLMATBHBIX Ipymmax [7,
c. 86].
Social class Reading New York
(England) (USA)

1.Upper-middle 0% 32%




2.Middle 28% 20%

3.Upper-working 44% 12%

4.\Working 49% 0%

Kak BHIUM W3 BhINIC MPUBEIACHHBIX JaHHBIX, B aMEPUKAHCKOM COOOIIECTBE
MPOM3HECEHNE IIOCT BOKAIbHOTO [I] SBIsETCA MPECTHXKHOM HOPMOW PEYEBOrO
MOBEJICHHS, TOATOMY HAaWOOJBINUN MPOICHT JaHHBIX CJIy4acB Mbl HAXOAHM Y
NPEACTaBUTENECH BBICIIMX COIMAIBHBIX KJIACCOB, TOTJa Kak B OPHTAHCKOM
cooOl1ecTBe HAOMIOaeTCa oOpaTHask TEHICHIIHS.

Kak  yxke OTMEYajIOCh, OJTHUM u3 9acTo HCIOJIb3yEMBIX
COIMOJHMHIBUCTHUCCKUX BapUAHTOB SIBJISIETCS MPOU3HECCHHE OKOHYAaHWSA —ING Kak
[in] B Takux crmoBax kak reading, swimming etc.

PesynbraThl HMccleIOBaHUS HAa JaHHOM MaTepHale B Pa3IHYHBIX PEUCBBIX
COOOIIECTBAaX IMOKA3bIBAOT, KOJMWYECTBO CIy4aeB HEHOPMATHBHOTO IMPOU3HECCHHUS
OKOHYaHHs —ING COKpaliaercs MO0 Mepe TOBBIIMICHUS COIMAIBLHOTO CTaTyca
TOBOPSIIIETO, XOTS B Pa3HbIX COOOIIECTBAX Ha YPOBHE BBICIICTO COI[MAIBLHOIO Kilacca
MOKa3aTeu JOCTATOYHO CHIIBHO OTIMYAOTCS

TaOmumna 2.
[TporieHT HEHOPMATUBHOTO IPOU3HOMICHHUS [IN] B pa3IMYHBIX COMMATBHBIX
rpynmnax [8, ¢.153].
Social class Norwich West New York | Brisbane
Yorkshire

1.Upper- 31% 5% 7% 17%
middle

2.Middle 42% 34% 32% 31%

3.Upper- 91% 61% 45% 49%
working

4.\Working 100% 83% 75% 63%

Cneayrommii  COUMOJIMHTBUCTUYECKUN  BapuaHT, KOTOPBIA  OTpa)aeT
MPECTHKHOCTh PEUEBBIX HOPM, 3TO omylieHre HavanbHoro 3syka [h] (h-dropping) B
TaKMX CJIOBaxX, Hampumep, kak have, house, her. Ecim Mbl npoaHanusupyem
pe3ynbTaThl MCCIENOBAHMS JAHHOTO siBeHMs B 3amagHoM Mopkmmpe n Hopsuue




(BenmukoOputanus), TO YBUAUM, UYTO JaHHas ¢dopmMa TMPOUZHOIICHUS HMEET
HAaVUMEHBIIMK NPOLEHT Yy NPEACTABUTENIEH BBICHIErO COLMAIBHOTO KJacca, H

HanOoJBINI — y pabodero Kiacca.
Tabmuma 3.

[TporeHT omymeHust HadaabHOTro [N] B pa3mMuHBIX conUaNbHBIX rpynmnax [9,

Social class Norwich WESE
Yorkshire

1.Upper-middle 6% 17%

c.151]

2.Middle 14% 21%
3.Lower-middle 40% 43%
4.Upper-working 59% 64%
5.Working 61% 96%

[Tpu M3y4eHHUH BIUSHHS COIHAJIBHBIX MapaMETPOB TOBOPSIIEIO Ha €ro
peueBoe IMOBEICHUE HEOOXOAMMO YYHMTHIBATh HE TOJBKO €ro MPUHAIICKHOCTH K
OTIPEJICIICHHOMY COITMAIILHOMY KJIacCy, HO W pallOH IMPOXXHBAaHUS, BO3PACT, IO,
STHHYECKYIO IMPUHAMICKHOCTh. Tak, JMHIBUCTBI  pa3ddyaloT HE  TOJBKO
pPETHOHAIBHYIO BapHWaTUBHOCTH aHriuickoro s3eika (British English, American
English, Australian English etc.), HO u >THHYeCKHME BapHWaHTBI B paMKax
pETHOHAJIBHBIX.

BapuatuBHOCTH  pe4eBOro IMOBEACHHUS, OOYCIOBJACHHAsS MHOTHMH
COlMaNbHBIMA  (DaKTOpaMH, HAaxXOAWT CBOE OTPAKCHHE B  KIIACCHYECKUX
NPOU3BEACHUAX  OpPUTAHCKUX, aMEPUKAHCKUX, KAaHAJICKUX, aBCTPATMHUCKHUX,
10KHOA(PUKAHCKHUX TIMCATeNel, KOTOPhIE BBICTPAHUBAIOT PEYEBBIC MOPTPEThI CBOMX
repoeB C YUETOM BCEX SI3BIKOBBIX HOPM U OCOOCHHOCTEH, XapaKTePHBIX I JaHHOU
COLMAIILHOW Trpymmbl. Bo3bMeM i1 TpuMepa HECKOJbKO (parMeHTOB U3
npousBefcHus Jxona CreiinOeka «O wbimax u  moaax»  [10]. T'naBabiME
MEPCOHAKAMH JTAHHOW MOBECTH SIBJSIOTCS CE30HHBIC padouue, T. €. MPEICTABUTEIH
camMoll HH3KOW mpocioiiku padouero kimacca (Low working class) amepukanckoro
obrrecTBa. B X peun Mbl HaXOAMM CIIEAYIOIINE YE€PTHI, XapaKTepPHbIE ISl PEYCBOTO
MOBEACHHUS JaHHOW COLMAIbHOW TPYMIIbI:

- OTCYTCTBHE B3PBIBHOI'O COTJIACHOTO:

“Lennie!” he said sharply. “Lennie, for God’ sakes don’t drink so much”...
“Lennie, You gonna be sick like you was last night”. (p.3)

“Tha’s good”, he said. (p.3)

“It ain’t so funny, him an’ me goin’ aroun’ together.” (p.44)

- ynorpeodJsenne ¢GopMbl WaS BMECTO TPAMMATHYECKH NTPABUJIBLHOM WEre:

“We run. They was lookin’ for us, but they didn’t catch us.” (p.7)

- IPOU3HeceHNe OKOHYAaHUs —INg Kak|[in]:

“Where we goin’, George?” (p.4) —



“...Might jus’ as well spen’ all my time tellin’ you things and you forget ‘em,
and I tell you again.” (p.4)

“I wasn’t doin’ nothing bad with it, George. Jus’ strokin’ it.” (p.9)

“I wasn’t listenin’. | was jus’ standin’ in the shade a minute scratchin’ my dog.
I jus’ now finished swampin’ out the wash house.” (p.27)

- MHO’K€CTBEHHO€E OTPHIIaHHE:

“...and you wouldn’t have nothing to do with it.” (p.11)

“I wasn’t Kicked in the head with no horse, was I, George?’ (26)

“Lennie ain’t no fighter...Lennie don’t know no rules.” (p.30)

- 100aBJIeHHE 3BYKA [a] mocJie MOJAJIBHOIO IJ1aroJia:

“Tried and tried,” said Lennie, “but it didn’t do no good...” — “George... |
ain’t got mine. | musta lost it.” (p.5) —.

“Coulda been in the movies, an’ had nice clothes....an’ I coulda sat in them big
hotels... I coulda went to them, an’ spoke in the radio, an’ it wouldn’ta cost me a
cent...” (p.97)

- ynorpeo6Jenune do Bmecto does:

“S’pose he don’t want to talk?’ (p.28)

“It don’t make no difference,” George said, and he fell silent again. (p. 113)

Cpaiennble  (opMbI THIIa gONNa BMecTo QOINg t0 He ompeneisroTcs
YYEHBIMH KaK COITMOJMHIBHCTUYCCKUE BAapUAHTHI, TaK KaK MOTYT MMETh MECTO B
peun TpencTaBUTEeNed M 0oJiee BBICOKHX COIMANBHBIX KJIAaCCOB B OOCTaHOBKE
He(opMaIbHOTO OOIIEHHUS.

YuureiBas TOT ¢akt, uto [koH CTeitHOCK OmyOIMKOBall CBOIO MTOBECTH B
1937 romy, T. €. 3aJ0ATO 1O TOro, Kak TMOSBWINCH TNEpBbIE MYyOIMKAUUA O
COIMAJbHONW BapHATUBHOCTH AHTIUHCKOTO s3bIKa, MOXKHO CKa3aTh, YTO TaJaHT
nycaTessi MO3BOJIWI €My a0COJIFOTHO TOYHO OTPa3uTh T€ OCOOCHHOCTHU PEYEBOTO
MOBEJICHUSI CBOMX T'€POEB, KOTOPhIC ObUIM XapaKTEPHBI JJIs NIPEICTaBUTENICH JaHHOU
COLIMAJIBHOM TPYMIbI, MPOKUBABIIMX B I0KHBIX mTaTax AMepuku B 30-x romax XX-
IO CTOJICTHS.
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Abstract. In the modern advertisement the ways of speech impact and
manipulation are wide spread. They are represented on the phonetics, lexical and
grammar levels. The examples of such an impact on the consumers’ behavior are
analyzed in this article on the example of the issue of British Vogue, November 2023
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AHaIM3UPYIO OKPYXAIOUIYIO0 HAC I€MCTBUTEIBLHOCTh, HEBO3MOXHO Ha3BaTh HU
OJIHOM KYJbTYPHOM M COIMAIBHO-P)KOHOMHYECKONW 00JacTH, HE3aBUCUMOU OT
MOJHBIX TeHAEHIMI. CaMO MOHATHE «MOJAa» BEChbMAa Pa3HOIUIAHOBOE, 3TO SIBJIICHHUE
KacaeTcsl caMbIX pa3HbIX chep KUZHEAEATEIbHOCTH YeJI0BeKa U OOIIECTBA B LIEJIOM.
HccnenoBanue 3TOTO MOHATHS M €T0 TOJKOBAaHUSA 00J1a7jaeT MEXIUCIIUIUIMHAPHBIM



xapaktepoM. [IpuHrMast BO BHUMaHUE TOT ()aKT, YTO MOJIa OTHOCHUTCS MPEXIE BCErO
K MUPY JIIOJIEH, €€ CO3AI0NINX, CTAHOBUTCS 3aKOHOMEPHOW €€ TPAKTOBKA C MO3UIIUN
COLIMAJILHOTO aHAJIM3a.

Onupasce Ha onpenenenue A.b. ['opmana, MOXHO cka3aTh, YTO MOja
SBJISICTCSI OJTHUM M3 MEXaHW3MOB PETYJIMPOBAHUS WHIWBHUIYATHHOTO, TPYMIIOBOTO H
MacCOBOTO TIIOBEJICHUS, KOTOPBHI CTOWT HApaBHE C COIUAIBHBIMH HOPMAaMH,
IIEHHOCTSIMU # oObmasmu. [1, C. 9]. SBIsAsSICH COIMANBHBIM SIBJICHHEM, MOJa
oOnagaeT AByMsI OCHOBOMOJIAratoMMu (paKkTopaMu—ee SIBICHUSIM HY>KHO CIIE€[0BaTh,
M OCHOBHas Macca OOIIeCTBa CTPEeMHUTCS MM ciemoBaTh. [1, €. 12]. Mopaubie
IIEHHOCTH SIBJIAIOTCS CTPYKTYpOOOpa3yIOIMMU KOMIIOHEHTaAMHU 3TOTO MOHSTHS, OHU
OMPEENIOT Hallly )KM3Hb U MHOXKECTBO €€ cpep, Tak WIIh MHAYe MOJYMHEHHBIX ITOU
rio6anbHON uHAycTpud. OgHOM U3 Takux cdep, HAMPSMYIO 3aBUCHMBIX OT MOJHBIX
[IEHHOCTEH, SIBJISIETCS U3JaTeIbCKoe JAeno. B jgaHHOW cTathbe MBI PacCMOTPUM
BIIUSTHAE MOJIbI HA JIMHTBUCTHYECKHUE aCTICKThI IIEPEBO/IA.

OcCHOBBIBasICh Ha MHEHHH OJHOTO U3 BEAyIMIUX YYCHBIX B 00JacTH
nepeBoaoBenenusa JI.JI. HenroOuHa, KOTOpBIM MUcal, YTO SI3bIKOBBIE IMOJCUCTEMBI
HECYyT B ceO¢ 3HAUUTEITHHBIX MOTCHIHMAN JIs TMPAKTHYCCKUX W TEOPETHUCCKUX
WCCICIOBAaHMK B  00JIaCTM  JIMHTBUCTHKH, TIIOCKOJBKY OHH  OOCIYKHBAIOT
(GYHKIMOHUPOBAHUE PA3HOTO poaa cdep IKU3HU YEeIOBEKa IOCPEICTBOM
TPAJAUIIMOHHOTO M HOBAaTOPCKOTO MPUMEHEHUS JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKHX CPEJCTB,
OblLy1a B3siTa OCHOBHAS MBICIIb JIUISI HCCACIOBAaHUS B JaHHOM cTaTthe. [2, C. 15].

B kadecTBe MaTepualioB ISl UCCIIEIOBaHUS ObUIM B3ATHI CTaThU U3 JKypHaa,
3apeKoMeH 10BaBIero ceds B chepe mosl: British Vogue.

[ToMmuMO BBICOKO 3HAUMMOW (YHKIMK COLMAIBHOTO PEryJupoBaHHs, MoOJAa
BBICTYMAET TaKXKe CIOCOOOM CaMOBBIPAKEHUS W CAMOOMPENENICHUs JIMYHOCTH.
Amepukanckuii s3pikoBenr . Cenup oOpamian BHUMaHHE KOHKPETHO Ha 3TO
MpeTHa3HAYCHUE MOJIBI B chepe naeHTU(UKAITMN MHANBUAA. BakHO 3aMETHUTh, UTO
Cenup paccMaTpuBaeT MOAY C MO3ULUMU A(PEMEPHOCTH, KaK HEKUU TEPEXOISIInii
oObIuait, 00J1a1atoINil KPaTKOCPOUYHBIM JEHCTBUEM U MOABEPKEHHBIA U3MEHEHUSIM |.
4, c.576].

O6o00mast 0b6a TpakTOBaHUS MOJABl KaK SIBJICHHUS, MOXXHO TOBOPUTH O €€
clenyromux (QYHKIUAX: PEryJupoBaHUE COIUATBHBIX OTHOIICHHH ITOCPEICTBOM
YCIIOBHOTO JIeJICHUS OOIIECTBA HA KaTETOPUH, a TAKXKEe MACHTH(PUKAINS JTUIHOCTH B
COIMAJIBHOM MPOCTPAHCTBE C MO3UIUU OIEHKH COOCTBEHHOW 3HAYUMOCTH MCXOJIS U3
YCTaHOBJICHHBIX KaHOHOB.

AHanu3upyemMbie B UCCIIEIOBAHUN TEKCThI HAMPSMYIO B3SThl U3 ayTEHTUYHBIX
MCTOYHUKOB, OHHU TIOCBSIIEHBI MOJIHBIM TEHJICHLIUSM, OpeHIaM U Ju3aiHepawm,
3apaboTaBmuM cebe pemyTanuio «3akoHoaarened Monab»y. OOBEAUHSET BCE ITH
TEKCTHI eluHast (YHKIHS BO3/ICHCTBUSI, HAIICJICHHAS HA MOJTYyYeHNUE SMOIMOHAIBHOTO
OTKJIMKA, 3a KOTOPBIM IIOCIEAyeT MPHUOOpETeHHEe ToBapa. OITy (DYHKIHIO
0OCITYy)KHBAIOT €III¢ HEKOTOPhbIe IPOU3BOJIBHBIC MOTHBBI— KOMMYHUKATHBHBIHN
(mepemaTh TOCBIT M JIOHECTH [0 TIOKyHaTelsl WACK PEKIAMHOW KOMITAHHH),
AKCIPECCUBHBINA (CO3/1aTh 00pa3 MOCPEACTBOM MPABUIBLHOIO BBIOOpA SI3BIKOBBIX W
BU3YaJIbHBIX CPEJICTB), SKOHOMUYECKHM (BBI3BaTh CIIPOC Ha OMpeNeNIEHHbIA 00pa3, a
COOTBETCTBEHHO U Ha TOBAp, aTpUOYTUBHO CBA3AHHBIN C HUM).



Kak mnpaBuio, TEKCThl MOJHBIX KYPHAJIOB HMEIOT OOLIUE CTPYKTYpHBIE
KOMITOHEHTBI: JICKCUYECKH BBIPA3UTEIBHBI M KPAaTKUW CJIOraH (3aKiIroYyarolluil B
ceOst uIel0 peKIIaMHONW KOMITAaHUM), TIOA3ar0JI0BOK, JAIOIIMA MOSCHEHUS K CIIOTaHy,
OCHOBHOM TEKCT.

Jluckypc, BBICTPOEHHBI B MOJHOM >KypHaJle, OPUEHTUPOBAH HAa KJIMEHTA U
HMMEET CBOEH 1EIbI0 MPUBJICUEHUE BHUMAHUS TJIATEXKECIIOCOOHOM ayauTopun. Yepes
TEKCT YUTATEJI0 PUCYIOTCS sIpKHE 00pasbl, MPU3BaHHbIE MMEPEAaTh UMUK MPOAYKTA
u ¢uiocodpuio U3ANHEPCKOro J0Ma, KapTUHY MHpa, CHOPMUPOBAHHYIO TIOJ
MOUIHBIM BJIUSIHUEM UHCTUTYTA MOJBI.

[Ipy moMomnM peKJIaMHBIX TEKCTOB aBTOPbI BO3ACHCTBYIOT HA PELUIIMCHTA,
pacrpocTpaHsisi YCTaHOBKH, 3aJ0KCHHbIE B PEKIAMHOW KaMIIaHWW, B Hayke
0I00HbIE MAHUITYJISIIIUU TIOJTYYUITM HAUMEHOBAHUE «PEUEBOE BO3ICHCTBUEY.

JlaHHO€ Hay4yHOE HUCCIIEIOBAHUE UMEET CBOEH LIEJIbI0 PACCMOTPEHHE ITPUMEPOB
TaKMX PEYEBBIX MAHUIYISIMI B pekiIamMe MOAHOro >XypHaia Vogue (OpuraHckoe
W3aHHE).

OO6patuMcs K ompejeseHu0 pedeBoro BozjaeiicTBus. [lo cBoeil cymHOCTH
JAHHBIM BUJ MAHHUMYJSUUA HMEET CKPBITBIA XapakTep, OAHAKO OCYIIECTBISETCA
LEJICHANIPABJICHHO M CO3HATENbHO, ONEpHpys cpeAcTBaMu s3bika. Hawmboiee
pacupoCTpaHEHO HCIOIb30BAHUE IPUEMOB MAaHUIYJUPOBAHUS HA JIEKCUYECKOM,
(hOHETUYECKOM U TpaMMaTUIeCKOM YpOBHsX [3, ¢. 159].

PaccmarpuBas HOsIOpbCKME BBITYCK >kypHana ‘Vogue 2023 roma, MOXKHO
CKa3aTh, YTO Ha JIAHHBIA MEpUOJ BPEMEHU HauOoiiee MOMyJISpPHBIMU LIEHHOCTHBIMHU
KOHIENTaMH cpeau OOJBIIMHCTBA MOIHBIX OPEHIOB KOCMETHUYECKON WHIYCTPUU
ABIISIIOTCS 3/10POBbE, €CTECTBEHHOCTh, HEMPUHYKICHHOCTh, MOJOJIOCTh U 3a00Ta O
cebe. JlaHHbIE TEHACHLMU MPOCISKHUBAIOTCS NMPAKTUUECKU B Ka)XJIOM 3aroyioBKE:
«Treat your skin with the same respect you would every other organy» [5, c. 147];
«Restore your skin to its healthiest state... [5, . 155].

HenaBume coOwitus mmpa c¢ snuaemuin COVID-19 ompenenunu HOBbIE
IPaBWJIa COBPEMEHHOW JKW3HU, B KOTOPOM 3JI0POBBE CTalO IPUOPUTETHOU
TEHJICHIIMEH, a 3HAYUT U BaXKHOW COCTAaBJISAIONIEH MPaKTHUUYECKH JHO00N peKIaMHOU
KOMITAaHUH, B J0Ka3aTEIbCTBO ATOTO BBICTYIMAET CIEAYIOIIMA pPEKIAMHBIA CIIOTaH
«The new skincare rules» [5, c. 149]. /lauHblif clloraH akIEHTUPYET BHUMaHUE Ha
M3MEHEHUSIX B O0JacTM CO3JaHHMSI KOCMETHYECKUX TMPOAYKTOB, IpHUBJIEKas
MIOKyTaTeJIeH K MOKYIIKE « MHHOBALIMOHHOTO ITPOTYKTa.

Taxxke MapKeToJOTH YMEJNO HCHOJIb3YIOT OOBITPhIBAHHE BCEM H3BECTHBIX
CTPOK CTUXOTBOpeHMH, neceH. K mpumepy, pexkiiaMa HOYHOrO KpeMa Ipe/ICTaBIeHa
cioranoM “Moisturizer that never sleeps” [5, ¢. 148]. ManunynsaTuBHas CTpaTerus
3aKJII0YaeTCs B MCIOJIb30BaHUU (hpas3sl “Never sleeps” B3sToit 13 MonmyspHOM MecHH,
JUIA JTyYILEro 3allOMUHaHMs MOTpeOuTeNeM. DTOT e MpHeM ObLI B3AT PEeKJIaMHOM
kommanued ¢upmbl Levi’s, chenaBiieid B KayecTBE CBOETO KIOYEBOIO CIIOTaHA
¢pasy “Back in Blue” [5, c. 80] ccputasch Ha 3HAMCHHUTYIO TIECHIO OpPHUTaHCKON
MCIIOJIHUTEIbHULIBI.

PaccmarpuBasi pekiiamy OpeHlla BCEMHPHO HU3BECTHBIX KPOCCOBOK, MOKHO
MPOCJICANTh YMEJIOe UCTIOIb30BaHNEe METOHIUMHUU B 3arojioBke “Step change”, nannoe
BBIPKEHHE MPOBOAUT NapaljIesib MEXAY U3MEHEHUSIMHU, COMTYTCTBYIOIIMMH MOKYIIKE



KpPOCCOBOK [5, C. 71]. B maHHO#i cilydae MapKeTOJIOTH JaBAT Ha TOJCO3HATEIILHOE
KEJaHWE KaKIIOTO, 3aHUMAIOIIETOCs CIIOPTOM, U3MEHHUTh CBOIO XW3Hb, U BBOJST B
CBOW cJioraH riaroJi change, akTHBH3Upys YnTATENICH Ha MIOKYIIKY.

B »3TOoM BBITyCKE Takke BCTPEYACTCS CTaThsl, B KOTOPOH CKPBITO
JIEMOHCTPUPYETCS peKJIaMa YCTOSBIIIETOCS IOBEIMPHOTO JOMa, CICTIABIIETO ce0e nMs
3a CYET KOJUICKIIMM YaCOB W FOBEIMPHBIX U3aenuid. Ha mepBblid B3risa cama CTaThs
MOCBAIIEHA 3HAMEHUTOCTSIMHU-)KCHIIIMHAM ¥ WMEET COOTBETCTBYIOIIEEC HA3BaHUE
“Watch that girl”, Ho mo Mepe mpouTeHHsT OOHAPYKUBACTCS, YTO ICPOMHIMH JaHHOM
CTaThU SIBJISIIOTCSI COBCEM HE JKCHILIUHBI, 4 UX IOBEJIMPHBIE U3IEIHS, KOHKPETHO- YaChl
oxHoro Openna. OTCIoJla U TPAMOTHOE YIOTpeOJICHHEe OMOHMMOB B 3aroyioBke [5, C.
69].

MuTepecHo Takke HMCIojb30BaHue ciaorana “Straight to the point” [5, c. 66] B
pekiiaMe oOyBH Ha BBICOKOM KaOiyKe, I CJIOBa MOJA0OpaHbl B COOTBETCTBUU C
o0pazom u GopMoil pekIaMUpyeMoro ToBapa.

Ha ocHOBe (hoHETHYECKOM CXOXKECTH IMOCTPOCHA pekiiama OpeHia gacos Tudor,
CJIOraHOM KoToporo sBisgercs “Born todare”. CnutHoe Hamucanue dacTuibl tO ¢
TJIaroJIOM TPUBJIEKAeT BHUMAHWE, a TAKKe CO3JAacT Mapalljieib MEXTY Ha3BaHHUEM
OpeHpa u ero cioranom [5, c. 54].

Takum o00Opa3oMm, S3BIKOBBIC CpPEACTBA W WX IPUMEHEHHE B pEKIIaMe W
Pa3IUYHOTO poja KOHTEKCTE SBISIIOTCS Ba)XHOW COCTABIIMIONMICH PEKJIAMHBIX
KaMIaHUi COBpEMEHHOTO Mupa Mojbl. Kaxknpiil pexiiaMmoaaresib BUAUT CBOCH 1EIbIO
MPUBJICYCHUE TIOKyMaTelis M BHYIICHHE €My OMNpPENeNEHHOTO MpeACTaBICHHUS,
ACCOIMUPYIOLIErocsl ¢ MOKYNKOoW ToBapa. IIpuMeHeHHe pedeBBbIX MaHUMYJISIUU
dbopMHUpyeT TPENNOYTCHHS YMUTATENs, KOTOPbIH caM TOro He T0JI03peBasd,
OKa3bIBACTCS TOJI BJIUSHUEM HMHTEPECOB MHOTOMUJUIMAPAHBIX  KOPIIOPAIIMA,
CTaBAIIUX CBOEH IEIBI0 MPOAaKy HEOOXOIUMOTO UM TOBapa.
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AnHoTanusi. JlamHas paboTa TOCBSAIMIEHA  S3BIKOBBIM  OCOOCHHOCTSM
TEJICBU3MOHHOTO WHTEPBBIO HAa HEMEIKOM S3bIKE KaK CHEIU(UYECKOro >KaHpa
KOMMYHUKAITNH, TJI€ S3bIK BBICTYMACT B Kaue€CTBE OCHOBHOT'O MHCTPYMEHTA Tepeaadn
uHQOpMAIMU W  B3aWMMOJCHCTBUS MEXKIy BEAyIIUM M TOCTeM. B  crarbe
pacCMaTpUBAIOTCS  TOHATHE  «UHTEPBBIO» B  COBPEMCHHOW JIMHTBUCTUKE U
KiIaccu(puKkanuu WHTEPBBIO, TIPEACTABICHHBIE B paboTax pasHBIX aBTOpoB. U3
MPEJCTABICHHBIX B padoTax COBPEMEHHBIX uccieaoBaTeneii ¢GopM ObITOBaHUA
UHTEPBbIO — HH(POPMAIMOHHOE HMHTEPBBIO, OINEPATUBHOE WHTEPBBIO, HHTEPBHIO-
MOPTPET, OHJIAWH-UHTEPBHIO, KPEATUBHOE WHTEPBBIO M ONUI-OMPOC —  aBTOPHI
MIPOAHATIM3UPOBATIM OHJIAWH-UHTEPBbIO, XaApPAKTEPHON HYEPTOH KOTOPOTO SIBISIETCS
UCIIOJIb30BAaHUE PA3JIMYHBIX OHJIANH-CIIy’)kO UWHTEpHETa. B cTarbe OMMCHIBAIOTCSA
OCHOBHBIC SI3bIKOBBIE CPEJICTBA, UCIIOIb3yEMbIE B HHTEPBBIO Ha TeneBUieHuU. CaMbIMU
3G (PEKTUBHBIMU  SBIAIOTCS  CPEACTBA  BBIPA3UTENIBHOCTH,  (DPa3€OJOTUUYECKUC
BBIPKCHHMS, pPUTOPUUYECKHIE BOIIPOCH U PA3HOTO poja HHTCHCHU(UKATOPHI.

KiroueBble cjoBa: WHTEPBBIO, (OPMBI OBITOBAaHUS WHTEPBBIO, OHJIAH-
WHTEPBBIO, TEJICBU3MOHHOE HHTEPBBIO, SI3IKOBBIC OCOOCHHOCTH.

LANGUAGE FEATURES OF TELEVISION INTERVIEWS
(based on the material of the German language)
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Teaching the German Language, Orenburg State University, snigirevaolga@bk.ru
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Abstract. This work is devoted to the linguistic features of a television interview
in German as a specific genre of communication, where language acts as the main tool
for transmitting information and interaction between the host and the guest. The article
discusses the concept of “interview” in modern linguistics and the classification of
interviews presented in the works of various authors. Of the forms of interviews
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presented in the works of modern researchers - informational interview, operational
interview, portrait interview, online interview, creative interview and blitz survey - the
authors analyzed online interviews, a characteristic feature of which is the use of
various online Internet services. The article describes the main linguistic means used in
interviews on television. The most effective means of expression are phraseological
expressions, rhetorical questions and various kinds of intensifiers.

Key words: interview, forms of existence of interviews, online interviews,
television interviews, broadcast, journalist, interviewee, language features.

BBenenue. liccienoBaHne S3bIKOBBIX OCOOCHHOCTEW TENCBH3HOHHOTO HWHTEPBBIO
SBJSICTCSl aKTyaJIbHOM TEMOW B COBPEMEHHOM MeEIUA-TIPOCTPAHCTBE. TeleBH3HOHHBIC
MHTEPBBIO SBITIOTCS] HEOTHEMIIEMOH YacThIO MMPOTPAMMHOM COCTABIISIOIICH TEIEBUICHUS 1
MPE/ICTABISIOT COOOM CrenupuIeckuii KaHp KOMMYHUKAIMH, TNIE SI3BIK CTAHOBHTCS
OCHOBHBIM WHCTPYMEHTOM Iepeadn HHGOPMAIMN U B3aUMOJCHCTBUS MEXKITy BEIYIIUM U
TOCTEM.

B mocnennee Bpems mpoOieMa  S3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH TEJIEBU3MOHHOTO
WHTEPBHIO CTAHOBHTCS TIO-HACTOSIIEMY aKTyallbHOM TpoOsaeMoil mccimenoBanus. Harr
WHTEpEC K JTaHHOW TeMe OOYCIIOBJICH TEM, YTO TEICBU3MOHHOE WHTEPBBIO MTPACT BAKHYIO
poms B (popMHpOBaHWM OOIIECTBEHHOTO MHEHMsA. HempaBUIbHOE WCIONIB30BaHUEC
SI3BIKOBBIX CPEJICTB MOYKET MPUBECTH K HEJIOTIOHUMAHUIO, HEOBEPHUIO U TA)KE HETATUBHOMY
OTHOILIEHUIO K UHTEPBHIOUPYEMOMY JIMITy WK mporpamme. [loaToMy n3ydeHne si3bIKOBBIX
0COOEHHOCTEH TEIEBU3MOHHOTO UHTEPBBIO TOMOXKET KYPHAIUCTAM M BEAYILIUM YIyUIIUThH
Ka4eCTBO CBOMX IMPOIPAaMM U TIOBBICUTH JIOBEPHUE Ay TUTOPUH.

[enp paboThl 3aKitOYaeTCs B aHAJIM3E SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH WHTEPBBIO Ha
HEMEIIKOM SI3BIKE.

JIist pelieHus MOCTaBIEHHOW Ienu ObUTM OIpPECNICHbl CISAYIOIMNE 3aauu:
W3YYUTh HWHTEPBBIO KaK J>KaHP, W3YYHTh S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH TEJICBHU3MOHHOTO
WHTEPBBIO HA HEMEIIKOM SI3BIKE.

Teopernueckyro 0a3y Halllero MCCIEAOBaHUS COCTaBWIM  paboThl  A.A.
I'padenbuukoBa [1], M.M.JIykunoii [6], TI. B. Ky3ueunosa, B. JI. Ilsuk, A. .
FOpogckoro [5], A.A. Tepteranoro [9] u mp.

Matepuajibl 1 MeTOBI HCCIeT0BAHNA. MaTepraioM HCCISIOBAHUS TTOCTYKHUIIO
TEJICBU3MOHHOE UHTEPBBIO «Burnout bei jungen Erwachsenen — Teil 1 | Gesundheit unter
vier Augen (mit Miriam Davoudvandi)y.

B pabore ObUIM HCIMONB30BAHBI CIEAYIONIME METOMBI HMCCIEIOBAHUSA. METOT
TEOPETUYECKOTO aHaIu3a U METO/] CIUIOITHOW BHIOOPKH.

Pe3yabTaTrhl nccenoBanus. B mociennue roabl MHTEpEC K KaHPY WHTEPBBIO
BO3pACTaeT C KaXIbIM JHEM, W Ha JIaHHBIH MOMEHT OHO CTajJ0 OJIHUM M3 CaMbIX
MOMYJISIPHBIX KAaHPOB B myOmuiuctuke. CerofHs HMHTEPBBIO OEpyT HE TOJBKO Y
MOJIATUKOB, HO M Y OOBIYHBIX JIFOACH, KOTOPBIC XOTAT OOCYAUTH aKTyaJIbHBIC TEMBI.
Pa3Ho00pa3ne coBpeMEHHBIX HHTEPBBIO ABJSCTCS OJHON M3 MPUYHMH, TTOYEMY TOT YKaHP
TaK MmomnyJisipeH. IHTepBbIo NMpUBIIEKacT BHUMAHUE, KaK YATATENICH, TaK ¥ )KYPHAIUCTOB.

C.H. NInpueHKo omnpeaensieT MHTEPBbIO KaK BU KOMMYHHKAITUH, OCHOBAaHHBIN Ha
JMAJIoTe MEXTY KYPHATUCTOM M PECIIOHACHTOM, KOTJIa UM 33JIal0TCSI BOIIPOCHI M TAFOTCS



OTBEThl C IeJIbI0 TOJydeHHs UWHGOpMAllMK, MHEHUH U CYXKIEHHUH, KOTOpbIE
IPEACTABIISIOT OOIICCTBEHHBIN uHTEpec [3].

Ponb TeneBU3MOHHOTO WHTEPBBIO B COBPEMEHHOM OOIIECTBE 3aKJIIOUACTCS B TOM,
YTO OHO SIBIISICTCS ONHUM M3 HauOoJsee MOIMYJSIPHBIX M BIMSATEIBHBIX CPEACTB MacCOBOM
uHpopMaimi. [ 71aBHOW OCOOCHHOCTHIO  TEJIEBHU3MOHHOTO HWHTEPBBIO  SIBISETCS
BO3MOXXHOCTh ~ HaOJogaTh M CAymaTrhb  MHTEpBbloupyeMoro.  JKypHamucT
MpeBAPUTENLHO pa3padaThiBaeT CIEHApU, KOTOPBIA MOXKET U3MEHSTHCS B MPOIECCE.
[ToaTOMY HMHTEPBBIOEP JOHKEH OBITH TOTOB OBICTPO pearupoBaTh Ha BHICKA3BIBAHUS U
noBezieHUe cobecennrka. Hora eMy NMpuxoIUTCs BMEUIUBATHCS, COOMIOAs IPU STOM
ATUKY, YTOOBI YJIOXHUTHCS B OTrpaHUYEHHOE BpeMs s¢upa. Baxuyio ponb B ycrexe
TEJICBU3MOHHOTO MHTEPBBIO UTPAIOT MUMHUKA M KECThI XKypHaimucTa [4].

CymiecTByeT MHOXKECTBO (OpM OBITOBaHMSI MHTEPBBIO, KOTOPHIE OKa3bIBAIOT
BIIUSIHUE HA MPOIlecC pa3pabOTKU CTpaTEerMueckux miaHoB. OHU ONMPEAEsSIIOT HE TOJIBKO
HEOOXOMMBIN YPOBEHB MOJATOTOBKU, HO M (pOpMAT MOBEICHUS, KaK CaMOT0 KypPHAJIHCTA,
Tak U ero cobeceqHuka. PasmuynHble aBTOPHI MPEACTABISAIOT Pa3IUYHBIE TOIXOABI K
KJIaCCU(HUKAIMU BHJIOB WHTEPBBIO: A. A. I'pabenpuukoB [1, ¢.56], M. M. Jlykuna [6],
A.A. Tepterunsrii [9, c. 29], M.U. locrtak [11], M.H. Kuwm [4, ¢.126]. MBI paccMoTpenu
BUJIbI UHTEPBBIO, mnpemgaraeMbie M. M JlykuHoii: uHGOpPMAIMOHHOE WHTEPBBIO,
OTICPAaTUBHOE MHTEPBHIO, HHTEPBBIO-TIOPTPET, OHJIAWH-UHTEPBBIO, KPEAaTUBHOE WHTEPBBIO
u omir-onpoc [6].

C menplo aHanM3a S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH, HCIOJB3YEMBIX B TEJIEBU3MOHHOM
WHTEPBBIO, Mbl HM3YUYWJIM OHJIANMH-UHTEPBBIO, KoTOpoe M. JlykuHa omnpenenser Kak
UHTEPBBIO C HCIOJIB30BAHUEM Pa3IMYHBIX OHJIAWH-CIYy)KO uHTepHeTa [2]. B camom
o01eM cmbiciie, TanHas (opMa MHTEPBBIO M3BECTHA KaK TEICBU3MOHHOE MHTEPBbIO, TaK
KaK OHO MOXKET OBITh MPOBEJEHO B (popMate MpsiMOro ddupa Uin 3aucH.

JIyist Hamero wuccieoBaHUS MBI B3SJIM 32 OCHOBY KJIACCHU(DHKAIIMIO SI3bIKOBBIX
CPEIICTB HEMEIIKOSI3IUHOTO OHJIAH-UHTEPBBIO, MpECTaBIeHHYIO B padore X. broprepa
«Sprache der Massenmedien». X. broprep BbIACISET BONPOCHTEIBHO-OTBETHYIO
MOCIIEI0BATEIbHOCTh, MHTEPBBIO, MCIOJB30BaHNE MeTapop U MeTadhOpUUECKUX HIUOM,
COIO3HBIC TIPUIATOYHBIC TPEAJIOKEHNUS, aJUTFO3UH, PUTOPHUECKHUE BOIIPOCHI, JTEKCUIECKHE
MOBTOPbI, HHTEHCU(PUKATOPBI, UAUOMBI U 3IUTETHI [10].

B mpoaHanu3anpoBaHHOM HHTEPBHIO MBI BBLACIWIM CIEAYIOUINE CHEIH(PHUECKHUE
SI3BIKOBBIE CPEZICTBA:

1 ucnonp3oBanue MeTadopshl.

— Das Feuer, das nach Jahren der Uberarbeitung ausgeht.

JlanHoe BbIpakeHHE MpeACcTaBisieT coboil metadopy, rae Feuer omumeTBopser
SHEPTUI0 M CTPACTHOCTb, a Jahren der Uberarbeitung - 03Ha4YaeT Tojbl Ype3MEpHOIL
paboThI U IEPErPy3KHU.

— Man sollte sich immer fragen, wo kann ich Leistung herunterschrauben und wo
kann Entspannung dazukommen?

[TomuepkuBaeT UACI0 HEOOXOMAMMOCTH OajlaHCa MEXAY paOdOTON M OTABIXOM NPHU
NpEIOTBPAIlICHWH  BBITOpaHMs.  3Jech  HCIoJb3yeTcss  Mmertadopa  Leistung
herunterschrauben st onvcanust ymeHbieHus: 00bEMa padbOTHI.

2 BOIIPOCHUTEIIbHBIE KOHCTPYKIMH. BOIpocHTENbHbIE KOHCTPYKIIMH SIBJISIOTCS
0COOEHHOCTBIO HHTEPBBIO. Hanpumep:



— Hast du direkt verstanden, dass es Burnout ist?

— Kannst du denn jetzt im Nachhinein betrachtet sagen...? Ynorpe6ienue denn
jetzt im Nachhinein betrachtet mo3Bomsier BBIpa3sUTh COMHEHHE U  YCHIIUThH
BOIIPOCHUTEIILHYIO WHTOHAITHIO.

— Gibt es denn so den Hauptgrund fiir deinen Burnout? Vicrionb3oBaHHE BOIpoOcCa-
BBEJICHMS MPUIAET Oecene HeMPUHYKIEHHBIN U IPYKECKUH XapakTep.

— Kannst du denn jetzt im Nachhinein betrachtet sagen?

—Was waren dann fiir dich die Dinge, die du umgesetzt hast? Die Diagnose kam

und was kam danach?

— Habe ich wirklich ... eingefordert? — coyxut mist nogdepkuBanus (akra, 4ToO
TOBOPSIIIIUIN TEWCTBUTEIHHO TOTPEOOBA MOMOIIY M OBLIT HACTONYHB B CBOSH TIPOCKOE.

3 HWHTEHCU(PUKATOPHI, YCWIMBAIOIIAE HAMOIMOHAIBHOCTh, OIEHOYHOCTh U
9KCIIPECCUBHOCTL (pasbl. Mcmonb3oBanne uHTeHcudukaropos ich glaube, ganz, ganz
groff W JIp.  TOAYEPKUBAIOT CYOBEKTHUBHYIO OLEHKY pOJHM NepPeKUHOHH3Ma B
BO3HUKHOBEHUH COCTOSIHHSI SMOITMOHAIBHOTO «BhITOpaHus» [9].

—...viel zu oft traurig sein... — viel zu yka3siBaeT Ha Upe3MepHOE TYBCTBO IPYCTH.

— ...Immer extremer... — yKa3pIBa€T Ha POCT MHTCHCUBHOCTU COCTOSIHHUSI.

4 ¥CTIONIb30BAHME YCTOMYHUBBIX BBIPAKCHUN U UIHMOM.

— Das klingt natiirlich immer leichter gesagt als getan, aber man kann was gegen
Burnout tun. Mcnone3yercs naroma leichter gesagt als getan mis mogdepkuBaHus TOTO,
4yTO O0ph0a C BRITOPAHUEM MOXKET OBITH CIOKHOM.

— ... an den Rdttchen zu drehen...— CIY>XUT JJi BBIDQXKECHUSI BIUSHUS Ha KaKylo-
100 CUTYAITUIO WM MaHUTYJISIIUU C HEH.

— ... dass es einen bestimmten Ausléser...— OTHOCUTCSI K TUIIUYHOM JIEKCHKE
TEJICBU3MOHHBIX HHTEPBbIO, TJIe TOBOPALIMN 3a7aéT BOIPOC, CChUIAACH Ha
OIPEACIEHHYIO CUTYALUIO.

S PUTOPUYECKHUE BOTIPOCHL.

— Man sollte sich immer fragen, wo kann ich Leistung herunterschrauben und wo
kann Entspannung dazukommen?

Hcrnonp30BaHne PUTOPUYECKOTO BOMpOCA IS aKIEHTUPOBAaHWS BHUMAHHS Ha
HEOOXOIMMOCTH CHUKEHUSI YPOBHS Harpy3Ku U A00ABIIEHUS pellaKcaluu.

—Auch immer mehr jiingere Menschen und Berufseinsteigerinnen erkranken

daran?

—Denn vor allem Menschen in sozialen Berufen sind betroffen?

6 nexkcuueckue TMOBTOPHL. OcoOyr0 Tpynmy B SMIHMPUYECKOM MaTepuase
COCTABJISIET TOBTOpP JIEKCMUECKUX €JMHHI], KOTOPBIM BBIpAKAET HSMOIMOHAIHHOE
COCTOSIHME YYaCTHHKA WHTEPBBIO, BBITIOJHSS TEM caMbIM (DYHKITUIO HHTEHCU(PHUKATOPA.

— Das ich kann nicht mehr auszusprechen und ich kann nicht mehr, auch
wirklich so zu sptiren, dass ich nicht mehr weitermachen kann.

—... meine Kinder das nicht nochmal erleben miissen und ich auch nicht.

OOBIYHO 711 HEMEITKOTO WHTEPBBIO IMMOBTOPCHUE MECTOMMCEHUN HEXapaKTEPHO, HO
B TIPOAHAJTU3UPOBAHHOM TEKCTE MHTEPBBIO JJAHHOE CPEACTBO MCITONIB3YETCS IS aKIEHTa
Ha YMOIMSIX HHTEPBBIOUPYEMOTO.

/ATIIUTETHI.



— Die Betroffenen sind ausgebrannt u das Burnout-Syndrom bezeichnet einen
geistigen, korperlichen und emotionalen Erschopfungszustand.

—... fiinf Wochen Raben... —oTpakaeT Ha3BaHWE KHUTH, HAITUCAHHOW yJaCTHUIICH
UHTEPBbIO MOCie €€ peadMuINTalliy U OTpaXKaroueil €€ onbIT O0PHOBI C BHITOPAHUEM.

8 B HCMCIKOM A3BIKEC YaCTO HCIIOJIb3YIOTCA ACTAJIbHBIC OIIMCAaHMHA, YTOOBI
nepeaTh CBOMCTBA CBSI3W WJIM OTHOIICHHS Mexmy Jroapbmu. Hampumep, ¢pasa bei
meinem Ehemann damals und sozusagen dem nahen Umfeld Beipakaet cBsizb ¢ MykeM u
OJIMDKAMIIIMM OKPY>KEHHEM B MPOIILIOM.

— ... das Fass zum Uberlaufen gebracht hat... — TOBOPSAIIMII ONUCHIBAET KaK
HCTOYHUK, l'IpI/IBeI[HII/If/'I K HEKOU CUTyalluu, 4TO ABJECTCA JOCTATOYHO YaCTbIM HpI/IéMOM
B TCIICBU3HMOHHBIX MHTCPBLIO.

—... Im Nachhinein betrachtet.. —mmpoxo ucmonb3yemoe BoIpakeHHE B UHTEPBBIO,
KOTOPOC ITO3BOJIACT I'OBOPAIICMY OLICHUTL CUTYAllUIO U3 BpeMeHHOI‘/’I AUCTaHIIUN.

Kpome Toro, mpucyTcTByrOT oOpalieHus K coO€CeIHHUKY BO MHO>KECTBEHHOM
ypcne, Hanpumep, zu den Arzten m mit allen Symptomen herrumgelaufen bin. Dto
YKa3bIBa€T HA TO, YTO COOECETHHK OOpaTHIICS K HECKOJBKUM BpadyaM M HCIHBITHIBAI P
CHUMIITOMOB B TCUCHHUC ITPOJOJIZKUTCIIBHOTO BPCMCHU.

9 CJ'IO)KHOHOI[‘-II/IHéHHBIC MMpCAJIOKCHUA C MpUuaaTO4YHbIMHU YCJIIOBHAL.
CJ'IO)KHOHOI[‘II/IHCHHBIG OpcaIoKCHuUuA C NONpUAAaTOYHBIMK  YCIIOBHAMHM  BBIIIOJHAIOT
(YHKUIHIO BBOJUTH YCIOBUE, KOTOPOE SIBJISETCA MPEANOCBUIKOW JJIE OCHOBHOW 4YacTh
MMpCaJIOKCHUS. Hsz[aTqume yCJIOBHUA MOI'YT YKa3bIBaTb Ha TO, 4YTO ,Z[GﬁCTBI/IG B
OCHOBHOM YacTH 6y,Z[CT BBIIIOJTHCHO TOJIBKO IIPH OIIPCACICHHOM YCIIOBHH. Harpyalca,
KOTOPYIO MMPUAATOYHBIC YCIOBUA IIPHUAAIOT IIPCAIIOKCHUIO, 3aKIIIOYACTCA B TOM, YTO OHH
3aBUCAT OT BBIIIOJHCHUA OIIPCACICHHOIO YCIOBUA. Econ YCJIOBHC BBIIIOJIHACTCA,
OCHOBHAA 4YaCTb MPCAJIOKCHUSA 6y,[[€T Tak)Xe€ BBINOJHATECI. Ecian YCIOBHUC HC
BBIIIOJIHCHO, OCHOBHAA 49aCTb IMPCAJIOKCHUSA MOKET J'II/I6O HEC BBIIIOJIHATHCA BOO6IH€, J'II/I60
U3MEHUTH CBOE 3HaueHue. [7]

— ... wenn ich diese Zeit nicht bekomme...

— Wenn ich nicht weitermachen kann, dann muss ich mir wirklich Hilfe holen.

— Wenn das eher die Ansammlung von Kleinigkeiten war, dann gab es keinen
bestimmten Ausloser.

—Experten und Expertinnen unterteilen trotzdem in drei Symptomkategorien, wenn
auch betonen, dass sich Burnout bei allen Betroffenen unterschiedlich duflern
kann.

OO60cyxnenue. B pe3ynbTare NPOBEAEHHOTO MCCICAOBAHUS AMIIUPHUUECKOIO
MaTcpuajlia Mbl BBIABHUIN HaI/I6OJ'Iee YaCTOTHBIC A3BIKOBLIC CPCACTBA OHHaﬁH-HHTepBBIO.
Cpenan neKcHMYecKuX CpeACTB Haubosiee MOMYJSPHBIMHU SIBJISIOTCS TPOIBI, Pa3IWYHBIC
CpcacCTBa I/IHTGHCI/I(l)I/IKaI_II/II/I. Jlexkcnueckue CpeaACTBa, TAKHC KaK TpPOIIBI M CpCACTBa
WHTEHCU(UKAIIMU B HHTEPBBIO CIyXKaT JUIsl  OKCIPECCHUBHOM  COCTaBIISIONICH
BBICKA3bIBAHUS, CO3/IaHUS SIPKOCTH U 3allOMHUHAIOIIEHCS (OpPMBI Nepeauyu nHGOpMaIUU.
TpOHBI IMO3BOJIIIOT 00OTraTUTh PEUCBOC BBIPAXKCHUEC U IIPUBJICYb BHUMAHUC cnymaTeneﬁ.
OHu moMoraroT co3/aTh 00pa3bl M accolMaluy, oOoramarwT S3bIK W JeNaloT
BBICKa3bIBaHUE 00Jice BbIPA3UTCIIbHBIM U OMOLMOHAJIbHBIM. CpCI[CTBa I/IHTGHCI/I(l)I/IKaI_II/II/I,
B CBOIO O0O4YCpclb, IMNpHAAIOT BBIPAXKXCHHOCTL MW OMOIMOHAJIBHYIO HACBIIICHHOCTDL
BbICKa3bIBaHUI0. OHM MOTYT YCWIWTH BIEYATICHHE OT ONpeneN€HHOro (Qaxkra uiu



COOBITHUS, TMOAYEPKHYTh BAXKHOCTh M 3HAYMMOCTh KAKUX-JIMOO AacHeKTOB, IMOBBICUTh
KOMMYHHUKATHUBHBINA 3(()EKT UHTEPBBIO. DTU CPEACTBA MOMOTAIOT BBIPA3UTh aBTOPCKYIO
MO3UIMIO, BBI3BATh CHJIbHBIC AMOLMW Yy CIYyIIATeds] M CO3/aTh HYKHBIM 3(deKT
BOCIPHSATHS.

B nenom, nekcuueckue cpeicTBa, TakKue Kak TPOIBI U CPEACTBA HHTEHCU(DUKAIUH,
UTPAIOT BAXHYIO pOJb B oOecnedeHuu 3(PQPEKTUBHOTO S3BIKOBOTO BO3ACHCTBUS U
CO3JJaHUU HY>XHOW TOHAJbHOCTH B HHTEPBbIO. OHU IMOMOTAIOT BBIPA3UTH SMOLMUHU U
OTHOILIIEHUE TOBOPSIIETO, JENaloT BBICKA3bIBaHUS Oojiee 3alMOMUHAIOIIMMUCA U
WHTEPECHBIMU JUIsl CIyIIaTened win yutaTenei. be3 ucnonb3oBaHusi 3THUX CPEACTB
UHTEPBBIO PUCKYET OKa3aTbCs CKYYHbIM M JIMIIEHHBIM BBIPA3UTEIBHOCTHU, HE
oOpararonm Ha ce0st I0JPKHOTO BHUMAHHUS.

B cuny cneuuduku skaHpa OHJIAWH-WHTEPBBIO B TEKCTe MpeobiagaroT
BOIIPOCUTEIbHBIE KOHCTPYKIIUHU, 0CO00€ MECTO CPEId KOTOPBIX 3aHUMAET PUTOPUUECKUE
BONIPOCHI. PUTOpHYEecKre BOMPOCHI SIBIISIIOTCS HEOTHEMJIEMOW YAaCThIO JKaHpPA OHJIANH-
UHTEPBBI0. OHU UrPalOT 0COOYIO POJIb, CO3/1aBasi ONPEACIICHHYIO0 aTMOC(EpPY U BbI3bIBAS
MHTEpeC y ciymareneil. Puropudeckue BOmpockl MOOYKIAI0T COylIaTeNaed 3aayMaTbCs
HaJ] HEKOTOPHIMHM aclEeKTaMH W BbI3BIBAIOT 3MOLIMOHAJIBHOE BO3jAeicTBUE. brarogaps
TaKOMY MAaHUIYJSATUBHOMY MpPUEMY, HHTEPBBIO CTAHOBUTCA Ooyiee SpKUM U
3anoMUHaMKUMcs. OHU MOTYT MCIHOJIb30BaThCA JJI BBEJIEHHUS HOBOIO TEMATUYECKOIO
0JI0Ka, mepexoa OT OAHOW TEMBI K JPYTOoi WM CO3JaHusl HANIPSHKEHHOCTH cUTyauud. B
LIEJIOM, PUTOPUYECKHUE BOIPOCHI B MHTEPBBIO CIYXKAT PA3NIMYHBIM LEJSAM, BKIIOUas
[pUBJICYCHNE BHUMAHUS, TIOJICPKKY BbICKA3bIBAaHUN, JOOABIECHNUE PA3BICUCHUSI.

3akiarovenue. B coBpeMeHHOM MH(GOPMAIlMOHHOM OOIIECTBE MHTEPBBIO SIBIISETCS
OJIHOM U3 HamboJsiee BOCTpeOOBaHHBIX U AP (PeKTUBHBIX (PopM mepenayn MHGOPMAIIHH.
OHO MO3BOJISET )KypHATUCTaM OoJjiee TIyOO0KO U JETabHO U3YUUTh MPEAMET UHTEpeca U
MOJENUThCA dTOM uHboOpMaleil co cBoei ayautopued. B maHHOW cTaTtbe MbI
paccMOTpENM aKTyalbHOCTh HMHTEPBBIO, a TAKXKE OCOOEHHOCTH OHJIANH-MHTEPBBIO C
TOYKH 3pEHHS KaK (POpMbl HHTEPBbIO. AKTYaJIbHOCTh UHTEPBBIO HEOCTIOPUMA, OCOOEHHO
BO BpeMs COOBITUM, KOTJla 0OCYKJIEHUSI 1 OOMEH MHEHHUSIMU UTPAIOT PEIIAIOIIYIO POJIb.
Ota popMa KOMMYHUKAIIUU TO3BOJISICT Pa3iMyHbIM IpodeccuoHasaM U3 pasHbIx chep
0OMEHMBAThCA HH(POPMALUEH, NETUTHCA ONBITOM W IMOHUMATh OCOOEHHOCTHU CBOEH
00J1acTU AesTeNbHOCTU. TEeIeBU3HMOHHBIE WHTEPBBIO SIBISIOTCA OJHUM U3 Haubonee
NOMYJISIPHBIX U BOCTPEOOBAHHBIX (DOPM KYPHAIUCTCKOTO pernopraxa. B Haile Bpems,
KOrJ1a MH(OPMAaLIMOHHbIE TOTOKU HEMIPEPHIBHO MEPEIUIETAOTCA U KOHKYPUPYIOT 3a Hallle
BHHMAaHNE, UTHTEPBBIO HA TEJIEBUICHUH CTAHOBSITCS LICHHBIMU HHCTPYMEHTAMH IIepeaadn
U aHaJIM3a HOBOCTEM, a Tak)Ke MPEJICTaBICHUS pa3IMUYHbIX TOUEK 3peHHs. OCOOEHHOCThIO
OHJIAH-MHTEPBbIO C TOYKU 3peHUs (OPMbI HMHTEPBBIO SIBISIETCS BO3MOKHOCTb
IPOBEJCHUS IUajiora ¢ yYaCTHUKaMH B IPSIMOM 3(Upe, HECKOJIBKUMH MYyTSAMU CBA3H WU
Jake aCHHXPOHHO. THTepBbIO COBpEMEHHOCTH TPEOYIOT HOBOTO MOJIX0/1a M alallTalliy K
UCIIOJIb30BAHUIO TEXHOJOTUi. OHIAMH-UHTEPBBIO TO3BOJISIIOT COKPATUTh PACCTOSIHHE
MEXIY *KYPHAJTUCTOM U UHTEPBbIOMPYEMBIM, YIIPOCTUTH MPOLIECC CHEMKH.

Takum 00pa3oM, B JaHHOW CTaTh€ Mbl OCBETHJIM aKTYaJbHOCTh HHTEPBBIO U
o0paTuiy BHUMaHKE Ha OCOOEHHOCTH OHJIaH-(popMaTa UHTEPBBIO U €ro MPEUMYIIECTBA.
byayun yHuBepcanbHbIM U 3(G(EKTUBHBIM HMHCTPYMEHTOM IepeAadyd WHGOpMaIu,



WHTEPBBIO TIPOJIOJDKACT OCTaBaThCsS HEOTHEMJIEMOH YacThIO COBPEMEHHBIX Menua u
Croco60M OOIIEHUS C Ay TUTOPHUEH.
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AHHoTamusi. B HacTosmied cratbe paccMaTpuBalOTCI  OCOOCHHOCTH
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Abstract: This article examines the features of the functioning of
phraseological units in the media space and attempts to classify them. The results of a
study of phraseological units based on the texts of Russian-language telegram
channels are presented.
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B  Hacrosmiee BpeMs MPOCTPAaHCTBO  MHTEpPHET-AUCKypca  oOsagaer
CIIOCOOHOCTBIO BO3HHMKHOBEHHS O€3MEpHBIX BHUPTYaJbHBIX BO3MOXKHOCTEH, TJiE
oOpa3oBaHH€ HOBBIX JIMHTBOKYJBTYPHBIX KOJIOB OCYHIIECTBIII€TCS Ha (oHe
CTPEMHUTENIBHO Pa3BUBAIOIIETOCA COLMYMa M TEXHOJOTU3ALUUU OOIIECTBEHHOTO
ycrpoucTsa. [IponcxoauT Takke nmepeoneHka yke UMEIOIIUXCS SI3bIKOBBIX €IMHULL, B
quclie KOTOPBIX — napeMuosiornyeckue. OOpazoBaHne KOMMYHUKATHBHOTO COOBITHS
MIPOUCXOJUT MIPU aKTUBHOM YYAaCTHHM COLMOKYJBTYPHBIX IIPOLIECCOB, MO3TOMY MEPEN
HCCJIEIOBATENsIMU B 00JacTH s3blKa BCTAET 3ajlaya IMOCJIEeI0BATEIbHOTO M3yUYEHUS
Pa3HbIX TUIIOB JUCKYpCa U UX 00pa3HOU CTPYKTYPHI.
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Y omnpenenenuss guckypca Her 4€TkuxX rpaHuil. JlaHHOe TOHsITHE
paccMaTPUBAETCS C Pa3HBIX TOUYEK 3PEHHUS, TOCKOJIBKY SIBIISIETCS OOBEKTOM H3yUCHUS
HE TOJBKO B 00JacT (UIOJOTHM W JUHTBUCTUKH, HO TaKXe CEMUOTHKH U
bunocopun. M3BecTHO, YTO celyac B Cpene SA3BIKOBENOB TEPMHH MPHOOPEN
JOCTATOYHO IIMPOKOE pacmpocTpaneHue. B pabote ™Mbl Oyaem mNpHIEp:KUBATHCA
KOMMYHHUKATHBHOTO TMOAXOAa K TEPMUHY, B paMKax KOTOPOTO JHCKYpPC
paccMaTpUBaETCsl KaK «HEKasi 3HaKOBasl CTPYKTYpa, KOTOPYIO JENAOT IUCKYpCOM €€
00BEKT, MECTO, BpeMs1, 00CTOATEILCTBA CO3MaHus (TIpou3BoaACTBa)» [1].

HaydyHoMy HM3ydeHHIO sI3bIKa MOMYJISIPHBIX MHTEPHET-NPOCTPAHCTB MOCBALIEH
HEeNbIA Psii JTUHTBUCTUYECKUX pabOT, B KOTOPBIX PACCMATPUBAIOTCS AaKTHUBHbBIC
IPOLIECCHI PYCCKOTO $13bIKa, CBA3aHHBIE C TEXHOJIOTU3AIMEN 00111eCTBa, UCCIEAYIOTCS
KOMMYHUKATHBHBIE CIIOCOOHOCTH 00pa3oB M S3bIKOBBIX CPEACTB, OTMEYAIOTCA
CTWJIMCTUYECKHE U JIEKCUMYECKHE OCOOCHHOCTH OTHEIBbHBIX CIOB  BBIPAKEHUMN
orpaHuueHHOU cdepsl ynorpedsenus. OgHAKO KOMIUIEKCHBIA aHalu3 crenuuku
(GYHKIMOHUPOBAHUS TTAPEMHUI B MHTEPHET-IPOCTPAHCTBE HA MaTepHaje TeJIerpaMM-
KaHAJIOB HE TPOBOIUIICS.

[{enpr0 HACTOAILIErO UCCIEAOBAHUS SIBIIAECTCS PACIIMPEHUE MPECTABICHUS 00
MHTEPHET-TUCKYpPCE, YKPEIUICHHE 3HaHUM O (pa3eo’ornuyeckux BO3MOXKHOCTIX
COBPEMEHHOU JIMHBOKYJIBTYPHOM CPEMBI.

Jnst mocTrkeHus: 0003HAYEHHOM LIETM Mbl OOpaTUIIUCh K PSAY MOITYJISIPHBIX
PYCCKOSI3BIYHBIX TEJIETpaMM-KaHAIOB, TEMATUYECKU HE CBSI3AHHBIX U MIPUBJICKAIOIINX
Pa3HOOOPa3HYI0 ayJauTOpHIO: KeHCKUM coolmiectBaM  («OKenckuit kimy6o |’My,
«Peopletalk»), HoBOCTHBIM KaHasam («Mashy, «OcCTOpOXXKHO, HOBOCTH») H
pasBiiekaTesbHbIM KaHanaM («[1ukaby», «TBUTTOTa»). METOJIOM CIUIONTHOM BHIOOPKHU
ObL10 BBIsIBICHO 50 mapemMuil U3 MOCTOB HA KaHajaxX B mepuojl ¢ 1 uroHs mo 1 HosOps
2023 rona.

AHanu3 NOJy4YEHHOT'O SI3bIKOBOTO MaTepuaa MO3BOJIWII BBIAEIUTh CIEIYIOLINE
nekcuko-cemanTudeckue rpynmbl (JICT) dpazeonornyeckux eaunun (nanee — OF):
1) xapakTepuCTHKa 4eJOBEKa, 2) B3aMMOOTHOILICHUS MEXIY JIIOAbMHU, 3) OIEHKa
COOBITHIA.

Tab6n. 1 JICT ¢dpazeosnoruzmon

Ha3zBaHue jiekcrko-ceMaHTUUECKOU [Ipumepsnr
TPYNIbI
XapaKTepUCTHUKA YEJIOBEKa Koxa ma kocTu; MeTp C KEIKOW; KPOBb C

MOJIOKOM; BOpP B 3aKOHE; HE IPYKUTb C
roJIOBOM; MyXu HE OOWAUT; KHUIIKa
TOHKa; HE B CBOEM YyMe; BBDKATHIU
IUMOH; 0a3apHas 6aba; romydasi KpOBb;
ropsiuasi KpoBb.

B3anMoOTHOIIEHUS MEXIY JTHOIbMU Birobuthbes Mo yim; MOKOPUTH CEPIIIE;
nocJyiath K enpene ¢ene; ur ¢ HUM; 3a
KpacuBble TJa3KW; TMajaaTb B HOTH;
UMETh BeC; OpOCHTh BBI3OB; Tja3za B




rJla3a; BTaNThIBaTh B TPs3b, 3HATH B
JUII0; BOJWUTH JIO00Bb, W HAIIUM U
BaIllM; B OOHUMOYKY.

OueHka coObITHIA Kpuxk o nomomm; copBaTh KyIr; BCE, 4TO
HU JIE€JIaeTCA — BCE K JIy4llIEMY; CTOSATH
HAa  MeCcTe,  IaToBas  CUTyalus;

IPUHOCHUTH JaHb YBOKCHUS, HE TIPHIILIO
B TOJIOBY; BEPHYTHCS B POJIHBIC TICHATHI;
€nku 3enéHbie; OCTaThCs y Pa30oUTOro
KOpBITa; XUXaHBKHU J1a XaXaHbKH, 0e3 0;
HE 1O ajapecy, 10 Oe3ymus; Oec
MomyTasl; ChIp-00p  3aropencs; 3a
OyrpoMm; KaMEHHBIH BEK; HaXXUTh ceOe
reMoppoil; Aylia HEe Ha MECTE; IMyCTOU
3BYK; HTPa C OTHEM; B MUPE KHUBOTHBIX.

JICI' 1 Bxirouaer (¢pa3eosorusMbl, NPEACTABISAIONIME COOOW OINUCAHUE
BHYTPEHHHX M BHELIHUX YEPT YEJIOBEKA, Hanpumep: «Owgyujenue, 4mo oH npocmo He
8 c60ém ymey, «Iloxyoena mak, umo ocmanucsy Koxca 0a KOCmMu, NOCMOMpPems He Ha
ymoy.

YenoBek, €ro XxapakTep M BHEUIHOCTb B COBOKYITHOCTU MPEICTABIIAIOT COOOM
OJIHy W3 KIIIOYEBBIX CTOPOH OCMBICIEHUS KyJIbTYpOH M OOIECTBOM, U HMEHHO
XapaKTepUCTHKA YeJOBEKa SBJISETCS  HCTOYHMKOM  OOJIBLIOTO  KOJWYECTBA
HalMoOHaNbHO-crieuuuunbix mapemuid. B cratbe [lyukoBoit E.B. Haxoaum 3tanon
BHEILIHETO BUJA YEJIOBEKA B pyCCKOM (ppazeosioruu: «B pycckoil KyiabType y MyKUMH
LEHATCA IIUPOKUE IUIEYH, KPENKOE TEJIOCI0KEHHE, YMEPEHHO BBICOKMH pocT. Y
KEHIIUH MPEUMYILIECTBEHHO LEHUTCSA B JIEBUYECTBE — M3AIIHOE TEJIOCI0XEHHUE, HO
HE W3JMINHAS Xyno0a, W HeOoJbllias MOJHOTa B 0oJjiee 3pesioM BO3pacTe,
CBUJIETENBCTBYIONIAS O 3/I0POBbE M KM3HEHHOH cuje. YeaoBeK ¢ XOpOUIMM LBETOM
JMIA TOKa3biBaeT cBOE 370poBbe» [4]. CnemoBarelibHO, B PYCCKOW SI3BIKOBOM
KApPTUHE MHpa XapaKTEPUCTUKA YEJIOBEKA, OTKJIOHSIOUIASCA OT BBIIICONMCAHHOM
HOpPMBI, TpUOOpEeTaeT OTPULATENbHYI0 KOHHOTauMo. Bo  ¢paseonmormueckux
clIoBapsiX Takue (pa3eosIOTUYECKUE EIUHUIBI JIaHbl C MOMETaMU «UIYTIL» U
«IPEHEOPEK.».

@Dpa3eosIOTU3MBbl JAIOT OLIEHKY XapaKTEPy PYCCKUX JIFOAECH C pa3HbIX CTOPOH:
CYLIECTBYIOT ITOCJIOBHULIBI U TOTOBOPKH 00 MHTEJIEKTE U YMCTBEHHBIX CITIOCOOHOCTSIX,
O MOpPAJIbHBIX KauecTBaxX KEHIIMH W MY>KYUH, pPacCMAaTPUBAETCS COIUAIBHOE
MOJIOKEHUE YEJIOBEKA U JIp.

IIpackynoBa  E.C. OTMEYAET, 4TO «KOJIMYECTBEHHBIN MOJICUET
(pa3zeonoru3MoB, XapakTEpPU3YIOUIUX YEJOBEKa, IMO3BOJSET YTBEPKIATh, YTO BO
(pazeoslort4eckol  CUCTEME PYCCKOTO  si3bIKa MPeoOJIalaloT  €AWHUIIBI  C
OTPHIATEIILHOM OIICHKOM JTUYHOCTHBIX KauecTB» [3].

JICT' 2 «B3aumooTHomIeHus: Mexay JoabMmu» BkioyaeT OE, kotopsie
OTPaXkar0T B3aUMOJECHUCTBUS HECKOJIBKUX JIFOAEH, UX HACTPOU IO OTHOLIEHUIO APYT K



apyry, Hanpumep: «Ho smozo mano, umobsl nokopums cepoye maxou 0e8yuiKUy,
«Hy, xax 2o6opsam, épaca HYHCHO 3HAMb 6 TUYO» W T.N.

SIBngeTCss BO3MOXKHBIM BBIICJIUTH CJICTYIONINE MOTPYIIbI:

1)  JIroOOBB: BIIOOUTHCS MO YIIW, IMOKOPUTH CEPIIE, BOAUTH JIFOOOBH, B
OOHHMOYKY;

2)  HenaBuctb: OpOCHUTPH BBI30B, BTANITHIBATH B I'PSI3b;

3)  Hempuszsb: mocnath K eapeHe Gene, Gur ¢ HUM,

4) Hewtpanurer: n HalmmmM 1 Balmm.

OneHka OTHOILIEHHUS YEJIOBEKa K JIPYTUM JIFOJISIM HaXOJUT CBOE BOIJIOIICHUE B
0JIOOpEHUU WM OCY>KJEHUH, B YYBCTBAX M dMOLHUAX, KOTOPbIE YETIOBEK UCIBITHIBACT
0 OTHOUIEHWIO K oOKpyxaromuMm. 3adactyro DPE ykazannoit JICIT naHel B
OMIMO3UIUSX: JII0OOBb-HEHABUCTH, I0BEpUE-HET0BEPUE, CTECHEHUE-YBEPEHHOCTb.

JICI' 3 «Omenka coObiTuii» BkiawouaeT @DE, BbeIpaxkaromye OTHOIICHUE
YeJI0BEeKa K MpOoU3oLIeAeMy, Hanpumep: «llomHum: 6cé, umo Hu denaemcsi — 6¢é K
ayuuemyy, «B nocneonee epems eé He noxkuodana Muicib 8ePHYMbCS 8 POOHbIE
nenamoly, «Ecmb xopowias 603ModxcHOCMb copéamv OONbUWIOU Kyul U el Haoo
80CNONBL30BANBCAY.

Pycckoil A3bIKOBOM KapTHHE MHpa NPUCYIL ONTUMUCTHYHBIA B3IJISA HA MUD,
MIOATOMY BHYIIUTEIBHOE KOJIMYECTBO IMOCIOBUYHBIX U3PEUEHUN U TOTOBOPOK
OTpaXkaroT Bepy B JIyUlliee OyayIIee: 8cé, umo Hu 0enaemcs — 6C€ K Ay4ulemy.

BrlsiBlieHa OMIO3UILINS «CBOM-UYKOM» MPH ONMHCAHUM KaKUX-TUOO COOBITHIA B
Poccun m ppyrux crpanax. Tak, Hanmpumep, BCE, YTO IMPOUCXOIUT 3a MpPEAeIIaMU
CTpaHbl, OTHOCUTCA K (pazeosorusmy 3a 6yepom. B «bonbiiom cioBape pycckux
noroBopok» [2] ®E umeer nomety «pasze.». Hampotus, oTHomenue k Pomune B
yHnoTPeOIEHHBIX (PPa3eOTOTUYECKUX €IUHUIIAX HUMEET UHYIO OKPAaCKy: NPUHOCUMD
OaHb YBAIICEHUS, BEPHYMbCSL 8 POOHbIE NEHAMbL.

Takum oOpa3oM, NMpU HANUCAHWW WHTEPHET-TIOCTOB CO3JATENU TelerpaMM-
KAaHAJIOB W KONUpAMTEepbl JOCTATOYHO YACTO OOpaIlaloTCs K HCIOJIb30BAHUIO
¢dpazeonoruueckux eauHul. B uHTepHeT-mpocTpaHcTBe ®E BcTpeuaroTcs B
MHQOPMAIIMOHHBIX  KaHaTaX, HECXOXKUX TEMAaTUYeCKM U  MNPUBJICKAIOLIUX
pa3zHOOOpa3Hyl0 ayauTOpUI0, AU(POEPEHIIMPOBAHHYIO IO IMOJOBOMY, BO3PACTHOMY
KPUTEPUSIM U UHTEPECaM.

B pesynaprare HaACTOSIIErO MCCIENOBAHUS PYCCKOSA3BIYHBIX TEJIErPAMM-
KaHAJIOB  OBLJIO  yCTAHOBIIEHO, 4YTO  HauOoJiee  YaCTOTHBIMU  SIBJISIOTCA
(bpa3zeonoruyecKkue CAUHMIBI  CICAYIONUX JIEKCUKO-CEeMAaHTHYECKUX Trpymi: 1)
XapaKTEepPUCTHKA YEJIOBEKAa, 2) B3aUMOOTHOIICHUS MEXAY JOJIbMH; 3) OIlEHKa
coOpITHii. BEIOOp B moJb3y (hpa3eosiorusma, a HE CjIoBa M3 OOLICYNOTPEOUTEIIHHOM
JIEKCUKU OOYCJIOBJIGH TeM, uTo ¢ momoipio DE ycunuBaercss 3KCIPECCUBHOCTD,
MOBBINIACTCS SMOIMOHAIBHBIA TPAyC BHICKA3bIBAHUS, JETIACTCS aKIEHT Ha 00BEKTe
00CYXIeHNS.

B otnuuue oT Apyrux eAuHUIL A3bIKa, (Ppa3eosoru3mMbl MPU3BaHbl HE CTOJBKO
(bUKCHUPOBATh OMNBIT IMO3HAHUS YEJIIOBEKOM KaKUX-JMOO SIBJICHUN MHpPA, CKOJIBKO
nepeaaBaTh OLEHOYHOE K HUM OTHOLIEHHUE (MOJOXKUTEIbHOE WM OTPULIATEIIHHOE,
HEUTpalibHOE), 4YTO JejaeT Hamy pedb (IMHUCbMEHHYI0O B TOM 4HCle) Oosee
AKCIIPECCUBHOM M 3MOLMOHANBHO OKpameHHou. b.H. I'onoBuH ormewaer, 4ro Ha



JEKCUYECKOM YPOBHE BBIOOp CJIOBAa pEryJUpyeTcs OOBIYHO HE HOPMOH, a
1[€1€CO00Pa3HOCTI0O — MPHUHIUIIOM, KOTOPBIH JEHCTBYET JOCTAaTOYHO MSATKO U
BMECT€ C Te€M TpeOOBATEIbHO, YIOBIETBOPSAS HYXAbl pPEYEBOro oOmEeHus. A
MOCKOJIbKY OJHOM M3 BaXXHEHIINX (HYHKIUN UHTEPHET-TIOCTA SBJSIETCS MIPUBIICUCHHE
BHUMAaHHS YMTATENEH K ONpeAeNEHHONW MpoOiemMe, CO3/1aTel0 TEKCTa HEOOXOAMMO
HCIIOJIb30BaTh Pa3HOOOpa3HbIE SA3BIKOBBIE E€IWHHUIIBI, C IOMOIIBID KOTOPBIX OH
CMOET JA0CTUYb Leib. K yuciay Takux JEeKCHUYECKHX €IUHUL] OTHOCATCS CIEHTU3MBL,
’KaproHMU3MBbI, OOCIIEHHAs JIEKCUKA U (Pa3e0IOTU3MBI.
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YTOYHEHHUE MIPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYEHUH ITPEJIJIOTOB
HEMEILIKOI'O S13bIKA AUF U AN HA TIPUMEPE CJIOBOCOYETAHUM C
KOMIIOHEHTOM «YACTb TEJIA»
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AnHoTanmus. CraThss TMOCBSNIEHA  KCCIENOBAHUIO  MPOCTPAHCTBEHHBIX
3HAYCHUH TPEJIOTOB HEMEIIKOTO s13bIKa auf u an ¢ 1epro MpoBecTH 00JIee YETKOE UX
pasrpanudenue. Jlnsg  9TOoro  ObBUIM  MpOAHAIM3UPOBAHBI U COMOCTABIICHBI
ATUMOJIOTUUECKUE XapPAaKTEPUCTUKHU JAHHBIX MPEIJIOrOB, HMX HPOCTPAHCTBEHHBIE
3HaueHUs, 3a(QUKCUPOBAHHBICE B CJIOBAPE COBPEMEHHOIO f3bIKa, W 3HAYCHMUS,
MOJIyYEHHBbIE IyTEM aHajlu3a KOHTEKCTOB YINOTPEOJEHHUsS MAAHHBIX NPEJIOrOB B
CBOOOJHBIX M YCTOMYHUBBIX CIIOBOCOYETAHHUAX C KOMIIOHEHTOM «4YacTb Tejla» B
KadyecTBe pensaryMa. Ha ocHOBaHMM aHanu3a B CTPYKTYpE IPOCTPAHCTBEHHBIX
3HAYEHUH OOOUX NPENJOroB ObUIM YCTAHOBJIIEHBI KOMIIOHEHTHI, BIMSIONIME Ha
MIPEANOYTEHUE TOrO0 WIM APYroro Mpeaiora MNpH ITOCTPOCHUHM BBICKA3bIBAHUM.
IlonydeHHBIE NaHHBIE MOIOJHAT HMEIOIIMECS 3HAHHWS O MOJMCEMHH IPEMJIOTOB,
IIOMOT'YT PACKPBITh B3aUMOCBSI3b IPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYCHHUN JAHHBIX MPEIIIOTOB C
UX 3HAUEHUSMH B YCTOMUMBOM YIOTPEOJICHMHM C T[JarojiaMd, HMMEHaMHU
IpUJIAraTeJbHbIMU M CYIIECTBUTEIbHBIMU, MOTYT OBITh HCIOJB30BaHbl C IIEJIBIO
COBEPILICHCTBOBAHMS JUJAKTUYECKOTO Marepuanga W IPUMEHEHHsS B IIPaKTUKE
IIPENOIaBAHMS HEMELIKOTO S13bIKa KAK HHOCTPAHHOTO.

KiroyeBbie €10Ba. IPOCTPAHCTBEHHOE 3HAYEHUE IPEIJIOTOB, KOIHUTHUBHAS
JIMHTBUCTHUKA, PEIIATYM, PEPEPEHT, MOIUCEMHUS MIPEATIOTOB, MAPTUTUBHOCTh

UPDATING OF THE SPATIAL MEANINGS OF GERMAN
PREPOSITIONS AUF AND AN BY THE EXAMPLE OF PHRASES WITH
THE COMPONENT “BODY PART”

Guliaeva Irina Viktorovna
senior lecturer, Orenburg State University, Orenburg, kudashkina@mail.ru

Abstract. The article is devoted to the study of the spatial meanings of
prepositions auf and an in the German language with the aim of making a clearer
distinction between them. For this purpose, the etiological characteristics of these
prepositions, their spatial meanings recorded in the dictionary of the modern
language, and the meanings obtained as a result of the analysis of contexts, using
these prepositions in extreme and stable combinations of words with the component
“body part” as a relatum, were analyzed and considered. In the following analysis, in
the display of spatial results of lower prepositions, components were identified that
influence the preference for one or another preposition when constructing statements.
The data obtained will complement the existing knowledge about the polysemy of
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prepositions, will help to reveal the relationship of the spatial meanings of these
prepositions with their meanings in stable use with verbs, adjectives and nouns, can
be used to improve didactic material and applied in the practice of teaching German
as a foreign language.

Keywords: spatial meaning of prepositions, cognitive linguistics, relatum,
referent, polysemy of prepositions, partitivity

B mocnennue necAaTwieTHs MOSBUIOCH OOJBIIOE KOJUYECTBO IMyOIUKAIUH,
MOCBSIICHHBIX aHAIM3y KaK OTACIBHBIX MPEIJIOrOB, TaK W IMEJNBIX UX TPyHIl. ITO
CBSI3aHO C TE€M, YTO MPEJIOTH SIBJISIOTCS OJHUM W3 OCHOBHBIX CPEICTB SI3BIKOBOI'O
BBIpQKEHHUS IPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOILICHHM, KOTOPHIM OTBOJMTCS I[EHTPaIbHOE
MECTO B OOJBIIMHCTBE KOTHUTHUBHBIX HccienoBanuii. CuuTaercs, 4TO HMEHHO
B3aUMOJICHCTBUE B TIPOCTPAHCTBE CHPOPMHUPOBAIO Yy UEJIOBEKa CIIOCOOBI €ro
MBIIIICHHS 0 Mupe. [1]

B cBoux wuccienoBaHusX aBTOPHI MBITAIOTCA YCTAHOBUTH CHOCOOBI U (DOPMBI
KOHIIENTyaJIM3allU  MPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIEHUNW B  Pa3UYHBIX  SA3bIKaX,
pacKpbIBalOT CBOEOOpa3ue MPOCTPAHCTBEHHBIX KOHIIENTOB M YCTAHABIMBAIOT HX
OMOJIOTUYECKUE, WHAUBUIYAIbHBIE M JIMHTBO-KYJIBTYPOJIOTUYECKHE OCOOCHHOCTH
(Herskovits 1986, 1988; Talmy 1988; bormanoa 2007; O’Keefe 1996; Mamnsp,
CenmuBepctoBa 1998; Manap 2002; Tyler, Evans 2003; Bopo3zauna 2003, 2009;
Marnsuesa 2004; CemuepctoBa 2004; u ap.).

[Mpengorn Hemernkoro s3pika auf u an mOpeACTaBIAIOT HHTEpeC U
OTIpEICIICHHYIO TPOOJIEMY B KOHTEKCTE U3yUEHUSI HEMEIIKOTO SI3bIKa U 00YUYEHUS eMy
pycCKOsI3bIYHONM — ayauTopud. OHHM YacTO KOHKYpUPYIOT, YIOTpeOsisich B
onuHakoBbIX KoHTekcTax (Falten auf der Stirn/Falten an der Stirn), uro cosmaer
JI0’)KHOE TPEJICTaBIeHUE 00 WX TOJHOW CHMHOHUMHYHOCTH M TPHBOJMT K OIIMOKaM
MIPU MMOCTPOCHUHU YUECHUKAMU CAMOCTOSITEIbHBIX BhICKA3bIBAHWM HA HEMEIIKOM SI3BIKE.
DOTO MNPOUCXOJUT OTYACTH TMOTOMY, UTO (YHKIUA TMpemjgora an B €ro
MPOCTPAHCTBEHHOM 3HAYE€HHHM HE COBCEM OYEBHJHA JJISI PYCCKOSI3bIYHBIX YUCHUKOB,
€ro 3HaYeHUE HE TaK SIPKO BBIPAXKEHO, KaK y JPYTUX HEMEIKUX MPOCTPAHCTBEHHBIX
MPEJJIOT0B, U B PYCCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET OJHO3HAYHBIN W MOHSTHBIM aHajor. B
3aBUCHUMOCTH OT KOHTEKCTa an MOXXHO MEPEBECTU KaK Ha, V, npu, 0.1u3, 8o3ie, 8, no,
K, 3a 1 OCOOCHHO Ha HayaJlbHOM JTalle M3y4YeHHs S3blKa CIyTaTh MPAKTUUYECKU CO
BCEMH OCTaJIbHBIMHM MPOCTPAHCTBEHHBIMH TpeJjioramMu. J[axke MCIOb30BaHUE CXEM,
MPEUIOKCHHBIX YYCHBIMU-KOTHUTUBUCTAMH M, B IIEJIOM, O4YeHb d(PGHEKTUBHBIX IS
BU3YyaJIM3allMy 3HAYEHUM TIPEJIOTOB, HE AAET MOJHOMW SICHOCTU. B CBSI3M € 3TUM HamMu
ObLIIa MPENPUHATA MOMBITKA OMIPEICIIUTh B CTPYKTYPE MPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAUCHHM
JTAHHBIX MPEJIOTOB XapPaKTEPUCTUKH, TMO3BOJISIONINE MPOBECTH MEXIy HUMHU Oojee
YETKOE pa3iinyue.

JInst TOCTHM KEHMS TOCTABJICHHOM 1eIM ObUT OMpenesieH psj 3a7ady, a UMEHHO
MPOCJICAUTh ATUMOJIOTUIO O0OMX TPEIJIOrOB, MPOBECTH aHAIM3 MX AaKTyaJlbHBIX
CJIOBapHBIX 3HAYEHUN W COMOCTABUTH ITH JIAHHBIE C MPAKTUUYECKUM YIOTpeOIeHHEM
JAHHBIX MPEeIOroB. MaTepuanoM sl UCCIICIOBAHUS MTOCTY>KUIIM CIIOBOCOYETAHUS C
npemoramu auf u an, cogepkaiiyie KOMIIOHEHT “4acTh Tejla’ B KAUeCTBE pPeliiTyMa —
00bEKTa, MO OTHOIICHHID K KOTOPOMY YCTAHABJIMBAIOTCS KOOPJIMHATHI KaKOTO-II.



npyroro oowsekTa (pedepenta). Beibop Marepuana corjacyercs ¢ OJJHON U3 TJIaBHBIX
TEOpHd KOTHUTHUBHOM JIMHTBUCTUKH — HMJIEEH TaK HA3bIBAEMOT0 KOHIICTITYaJIhHOTO
BorutomieHus (conceptual embodiment), B cOOTBETCTBUHM C KOTOPOHM YCTPOMCTBO
NOHSATUMHOTO MHpa dYeloBeka (M CEMaHTUKH s3bIKa) OOYCJIOBIEHO €ro
OMOJIOTUYECKOW TPUPONOH ¥ ONBITOM B3aUMOJEHCTBUS C (PUBHYECKUM U
colMalibHbIM MupoM [4, c. 33]. Bce mnpumepsl 3auMCTBOBAaHBI H3 KOpIyca
bepnmuncko-bpannenOyprekoit Akanemun Hayk DWDS.

OOpaTUBIIUCHh K 3TUMOJIOTUYECKUM JAHHBIM, Mbl YCTAHOBWJIM, YTO MPEJIOTH
an u auf He sBIsAIOTCS poacTBEHHBIMU. [IepBhIii ObLT 00pPa30BaH OT MHIOTEPMAHCKOTO
an- U Kak MpeJIor U Hapeyue PEKOHCTPYUPOBAH B IparepMaHCKoM s3bike. Auf
o0pa3oBaH OT HWHIOTEPMAHCKOTO KOpHSA up[o]-, OT KOTOpPOro MpOHU30IIea Ob —
parepMaHCKHI Mpeok HeMEKoro oben u liber, B kauecTBe npejjiora U Hapeuus auf
BCTpEYAETCs B JPEBHETE€PMAHCKUX S3bIKAX, TO €CTh Ha O0Jiee MO3HEH NCTOPUUYECKON
CTYIICHU SI3bIKa. [6]

AHanmM3 MPOCTPAHCTBEHHBIX 3HAYCHWHA MAHHBIX TMPEIOTOB, MPUBEACHHBIX B
cioBape coBpeMmeHHOTO si3bika (DWDS) mokasan, uto 00a mpemiora OHMUCHIBAIOT
OTHOIIEHHUS, KorJga pePepeHT HaxOAUTCS Ha TOBEPXHOCTH pENATyMa, HO
paccMaTpUBalOT HUX C pa3HbIX mnepcnektuB. [Ipodunmpyromeil XxapakTEepUCTHKON
npeayiora an SBISIETCA HenocpeocmeeHHas Oau3ocmv, mecHoe/ 6e3 CMbIKAHUsL
conpukocrnosenue (Unmittelbare Ndhe, enge/ lose Beriihrung), [7] B TO Bpems Kak
npepior auf moguepkuBaet mecmononosxcenue ceepxy (obendrauf). [8] B octanbHoM
K€ TpaHUIBl MEXIy MPOCTPAHCTBEHHHIMU 3HAUCHUSMH JIAHHBIX MPEIJIOTOB
JOCTaTOYHO pPa3MbIThl. OTTEHKH 3HAYEHUH, KOTOPBHIE IMOMOTYT pa3rpaHUYUTh
yIOTPEOJICHUE HTHX TMPEJIOroB, Mbl TMOMBITAJUCh YCTAHOBUTH YEpE3 aHAU3
KOHTEKCTOB.

B xone uccienoBanusi marepuain yaanoch KiacCU(DUIIMPOBATH HA HECKOJBKO
rpynm. B mepByro, HOBOJBHO OOIMIMPHYIO TPYIITY BOILIM MPUMEPHI, TNIE M TOT H
Apyroil  mpemior  ymoTpeOdsioTcs B CIOBOCOYETAHHMSIX  C  TJIarojiaMu
MecToHaxoxaeHus (Stehen, liegen, sein, sich befinden, balancieren u ap.), a Takxke ¢
rJIaroJlaMi CO 3HAYEHUEM nepemewamscs WIN nepemewjamv umo-l1. 8 Kakoe-I.
nonodicenue (fallen, springen, stellen u T.m.), 94TO MOJHOCTBIO COOTBETCTBYET HX
CTaTyCy MPOCTPAHCTBEHHBIX MNpPEIIoroB. KOHTEKCT MHOTHUX MpOaHaIN3WPOBAHHBIX
OPeIJIOKEHU C JTUMHU TJIarojaMHu TO3BOJSIET JOBOJIBHO YETKO pa3rpaHUYHTh
ynotpebaeHre 000UX MPeyIoroB B COOTBETCTBUHU € UX CIIOBAPHOM XapaKTEpUCTUKOM,
TO €CTh &N — HenocpedcmeenHas bauzocmo, a auf — nonoocenue ceepxy:

(1) Dieses unkomplizierte Menii sollten Sie fiir Menschen zubereiten, die Thnen
sehr nah am Herzen liegen. von Eva Biringer (Die Zeit, 17.07.2016 (online))

(2) Oft ist das Trinken eine Ausrede, um ein bisschen kuscheliger zu werden
oder mal auszusprechen, was einem auf dem Herzen liegt. (Die Zeit,
22.11.2017 (online))

B nmaHHBIX TpuMepax pelaTyM H IJaroi B COCTaBE MPEIJIOKHOTO
clioBocoueTanus oauHakoBbie. B (1) mpuiaratensHoe Nah momuepkuBaer, 4To pedb
U7eT 0 HaxoxaeHuu pedepenta (Menschen) B TecuHoit 6im3ocTu ot penstyma (Herz).
B (2) mmpokuii KOHTEKCT FOBOPHUT, YTO MOJ WAS MOHUMAETCS HEUTO, HAJIeJIEHHOE
OIPEICIICHHBIM BECOM, 3TO TPY3, KOTOPBI HAXOJUTCS CBepXy Ha pensityme (auf dem



Herzen) u oka3piBaeT Ha HEro JaBJEHUE, TaK YTO OTOT TPy3 XOYETCS CHSATh
(aussprechen).

WNuTepec BbIBBAIM ©  CIACAYIOMHAE TPUMEPHl W3 OTOM KE TPYIIIHI,
JEMOHCTPUPYIOIIME TaK Ha3blBaeMble  PEQIICKCUBHBIE  OTHOIIEHUS  MEXKIY
pedepenTom u pensatymoM [3, 556], yacTh Temna 37€Ch BBICTYIIAET B KAYECTBE OMOPHI
CHU3Y JJIA BCETO Teua:

(3) Sie kochte gern, ging in die Kirche, und abends fiel sie auf die Knie, um zur
Jungfrau Maria zu beten. (Die Zeit, 06.11.2017, Nr. 45)

(4)Wir balancierten auf den Zehenspitzen, um besser sehen zu konnen,
drangten uns dicht an dicht. (Die Zeit, 01.06.2017 (online))

OpHako Janexo He BCErja JIOTMKa MPeAroYTeHUs TOrO Wid PYroro mnpeajiora
B HEMEI[KUX TEeKCTaX M PEYEBBIX BBICKA3BIBAHMIX TaK ke MOHsATHa. Hampumep, y
YUYEHHUKOB Ha Ha4YaJIbHOM 3Tare BO3HUKAIOT TPYAHOCTH C TJIarojioM hdngen:

(5)Doch was halten die angeblich so gliicklichen Schweizer Kiihe davon, dass
ihnen stiandig eine Glocke am Hals hangt? (Die Zeit, 16.07.2015 (online))

[Tox BAMSTHUEM POJHOTO sI3bIKa OHW 4amie BeIOMparoT mpemior auf. Ho, kak
M3BECTHO, PETYISIPHBIM MPEIJIOTOM C 3TUM TJIar0JIOM SIBISIETCS an, mo3ToMy hdngen
an Dativ BmecTe ¢ JIpyrMMH TJarojJlaMd YIPaBJICHUS 3ay4YHBACTCS HAU3YCTh.
[Tpoananu3upoBaB Bce paHee PAaCCMOTPEHHBIE NMpHUMEpHI ¢ mpemiorom auf ¢ amot
TpyIIe, Mbl YCTAHOBUJIU, YTO PEISITYM B 3THX CJIOBOCOYCTAHMSIX MPEICTABISACT IS
pedepeHTa onopy CHH3Y, a ceMaHTHKa Tiaroyia hdngen storo He mpeanonaraer. Ero
cioBapHoe 3Hauenue (DWDS) — an einer bestimmten Stelle oben befestigt und nach
unten schwebend sein (6vims 3axpeniennvim na onpedenrénmnom mecme ceepxy Ha
obvexme u c60600H0 ceucamo 6nu3). [9] Takum 00pazoM, pesATyM B MPEIIOKHBIX
KOHCTPYKIUSX C 3THM TIJIaroJIOM MOKHO PacCMOTPETh KaK OIMOpYy, HO KakK OIMopy
CBEpXY.

[Touck B xopmyce DWDS crnoBocoderanuii ¢ mpemmorom auf, rimarojgom
hdngen um cyimecTBUTENBHBIMH M3 HAIleH TeMaTHUECKOW TpYIIbI BCE JKE Jall
PE3yNbTaThl, BOT HEKOTOPBIC MPUMEPHI:

(6)In Peter Schneiders Lenz gibt es diese wunderschone Anfangsszene, als

Lenz sein Marx-Poster auf den Kopf hingt "um das Gehirn abtropfen zu
lassen". (Die Zeit, 06.07.2017 (online))

(7)Der Mann hat den greisen schon halbtodten Vater auf den Schultern
hiangend. (Rosenkranz, Karl: Asthetik des HéBlichen. Kénigsberg, 1853)

(8) Ich spreche mit den Technikern, ernsthaften Amerikanern, deren Haare zum
Pferdeschwanz gebunden auf die Schultern hangen und bei denen ich mich
instinktiv heimisch fiihle: Sechziger-Jahre-Veteranen riechen sich auf
Anhieb, man kommt aus dem gleichen Stall. (Die Zeit, 22.08.1986, Nr. 35)

B (6) cnoBocoueranne auf den Kopf hdngen moskHO mepeBecTH Kak MOBECHTH
BBEPX TOPMAIIKaMH, TO €CTh OHO, IO CYTH, sBJsieTcs npousBoAHbM oT auf den Kopf
stellen (nocmasums ¢ noc na zonosy) — Taxxke pedeKCUBHBIC OTHOIICHHS, TJIC
rojloBa CTAaHOBHUTCS OIOPOH I Bcero Tena. Kpome aToro, ecinu 3amaTh BOIPOC K
JTAHHOMY CJIOBOCOYETAHHIO, TO 3TO OyAET BOMPOC Kaxk?, a He Kyda?, CIeI0BaTEeIbLHO
MIPEUIOT B COCTABE CIIOBOCOUYETAHUS PEaM3yeT HE MPOCTPAHCTBEHHOE, a MOJAIBHOE
3HAYCHUE M HANpsIMyl0 C TJaroJioM He COOTHOCUTCS. B (7) OCHOBHBIM TIjarojiom



sBIIsieTcs miaroi haben, KOHTEeKCT Mpe/rosaraeT, 4YTo0 OCHOBHOHM Bec pedepeHTa
(Vater) mpuxomutcs Ha pensatyM (Schultern), T.e. Mo 3ToW JIOTHKE PEIIATYM SIBIISETCS
oropoi cHu3y i pedepenra. [maron hdngend B GyHKIIMK MPUYACTUS JOIOJTHSET
KapTUHY, MOKa3bIBas, YTO KaKas-TO 4acTh pedepeHTa (He OCHOBHAsI) CBHCAET BHM3.
Taxxe CTOMUT OTMETUTh, YTO JAHHBIA NpPHUMEP, KaK U OOJIBIIMHCTBO HAWJACHHBIX,
colepkarcs B HCTOpHYecKor pyoOpuke kopmyca DWDS. B mnpumepe (8)
ciioBocouetanue auf die Schultern hdngen moxHo epeBecTr Kak cnadams Ha niedu,
TO ©CTh PEJATYM Mieuu TaKKe CIY)XHT OMOpod CHH3Y M pedepeHTa 60.10chi
(Haare). Takum 006pa3om, MOXKHO 3aKITFOYHTh, YTO BCE HAMICHHBIC TPUMEPHI BITOJIHE
BITMCBIBAIOTCS B MPEJIOKCHHYIO HAMH JIOTHKY.

PerynspHbiM mpemorom Juisi riarona hdngen B cOBpeMEHHOM HEMEIKOM
s3bIKE  SIBJISIETCA  TIpemjior an, mepeaaBas ¢akT ¢ukcanuu pedepeHta Ha
OTIpeNeNIEHHOM YydYacTKe penstymMa. Ha mpakTuke OmucaHWe OTHOIICHHA MEXIY
pedepeHTOM U PENATYyMOM C JIaHHBIM TJIaroJIoM HEPEIKO PEa3yeTCsl U C TIOMOIIBIO
APYTUX TPEAJIOroB, HampuMep UM wiau #ber, KoTopele, B CBOK OYepelb, TaK Ke
n00aBIAIOT OOLIEH KapTHHE OTTEHKH, OOYCIIOBJIEHHBIE WX MNPOTOTUIUYECKUMU
3HAYCHUSIMU:

(9) Der Konig der Vielseitigkeit biickte sich, damit Elizabeth II. ihm die erste
von zwei Goldmedaillen um den Hals héingen konnte. (Die Zeit,
13.09.2015 (online))

(10) Friiher haben die Tiroler Bergbauern sich die Felle der Murmeltiere
gegen Riickenschmerzen iiber die Schultern gehiangt. (Der Tagesspiegel,
26.01.2003)

B oroii >xe rpymme ObUIM BBLICICHBI NMPUMEPHI, TAe mpemiord an u auf

YIOTPEOISIOTCS B OJUHAKOBBIX KOHTEKCTAX !

(11) Das vollkommenste Modell sind die der Helene Fourment in dem
kleinen Rubensbiichel, wo sie den einen Knaben am Schof hilt und der
andere steht. (Die Zeit, 11.02.1983, Nr. 07)

(12) Es gibt nicht geniigend Sitzplétze, deshalb teilen sich zwei Briider einen
Stuhl und die Kinder sitzen auf dem Schof der Eltern. (Die Zeit, 24.12.2017
(online))

OnHako Mbl oT™MeTWIM, 4TO mpumep (11) — oauH W3 HEMHOTOYMCIICHHBIX U
cambpiii cBexxuit B kopmyce DWDS, Bapmant u3 (12), nHamportuB, sBiseTCS
PETYISPHBIM.

Crnenytoniyro Tpynmy TI[PUMEPOB COCTAaBUIM MPENJIOKEHUs, B KOTOPBIX
rJarojbl, a TakXke  OTIJIarojJibHoe  CYIIECTBUTEIbHOE B MPEIIOKHBIX
CJIOBOCOYETAHMUSIX HMEIOT CXOXKYI0 CEMaHTHKY, a HWMEHHO HeKoe OnepayuoHHoe
gMeuamenbcmeo Ha meje:

(13) Karpfen, Hecht oder Zander vorbereiten, am Riicken aufschneiden und
die Mittelgrite entfernen. (0. A.: Wir kochen gut, Leipzig: Verl. fiir d. Frau
1968 [1963], S. 125)

(14)  Der Eingriff am Gesicht wurde in deutlich kiirzerer Zeit abgeschlossen.
(Die Zeit, 11.07.2012 (online))



(15) Weil er wihrend der Festnahme leicht verletzt und spiater am Bein
operiert worden war, hatten die Ermittler vorerst von weiteren Verhoren
abgesehen. (Die Zeit, 25.03.2016 (online))

KoHTekcT mojcka3piBacT, YTO JEUCTBHE CKOPEE BCETO MPOUCXOIUT B
TOPU30HTAIBHONW IJIOCKOCTH, HO BO BCEX CIy4yasX BO3MOXKEH TOJBKO BapHaHT C
MpeIoTOM an. DTO MPOTUBOPEUUT PACIIPOCTPAHEHHOMY YTBEPXKICHUIO O TOM, YTO
npeuior auf ykaseiBaeT Ha TOJOXKEHUE O00BEKTa Ha TOPU3OHTAIBHOW MMOBEPXHOCTH
Apyroro o0ObeKTa, a MpeuIor an — Ha BepTukaiubHOM. [D, 62]. [Ipemor an B maHHOM
cllydae peaju3yeT, Ha Halll B3I, cBoe 3HadeHue Bezeichnung des Ortes; in (loser)
Berdihrung sein, To ectb ykaspiBaeT Ha (DaKT JIOKAIM3alUU JICHCTBHS HAa HEKOEM
y4acTKe MOBEPXHOCTH.

Eme onmHa rpymnma NOpUMEpOB COACPKHUT TPEIJIOKHBIC CIIOBOCOYCTAHMUS,
CXOXHE 0 CBOCH CEMaHTHKE C KOHCTPYKIMSMH PYCCKOTO SI3bIKa C POJAUTEIHHBIM
Majge)koM B  KOJWYECTBEHHO-PA3ACIUTECILHOM 3HAYCHUHU, T.€. BBIPAKAIOIIAM
MapTUTUBHOCTbH, HAIIPUMED, 8bINUND 800bl, HAKOIOMb OPOS.

(16) An Schroders Gesicht nagt keine Frustration, am Gesicht des
Herausforderers schon. (Die Zeit, 12.09.2002, Nr. 38)

(17)  Die Offentlichkeit hat sich satt gesoffen am Blut der Politiker. (Die Zeit,
14.11.2013, Nr. 47)

(18)  Und wie Vampire saugen sie am Blut der Jungen. (Die Zeit, 19.03.2009,
Nr. 13)

B npumepe (1) mapTHTHBHOCTH MOMUYEPKHUBACTCS 3HAYCHHWEM TJiaroja nagen
(31), KOoTOpHII TIOUTH Bceraa TpeOyeT MPEIOKHOTO YIPaBIeHHUS ¢ aNn, 3BYYHT Kak
sehr kleine Stiicke wiederholt von etw. abbeiffen (DWDS) (cnosa u cHosa
OMKYCbl8amMb MAJleHbKUe Kycouku om yezo-u.). IlaptutuBHocTh B npumepax (32) u
(33) omrymaercs WMEHHO Oyarojapsi Tpenjory an, TMOCKOJbKY IIOCJE TIJIarojioB
saugen u saufen, xkak W B PYCCKMX KOHCTPYKIHSX, B IPHHIIMIIC BO3MOXHO
ynotpeOJicHHe BUHHUTEIBHOTO Taaeka mpsmoro obObekra (Blut saugen/saufen),
OJIHAKO, TaK JX€ KaK M B PYCCKOM s3BbIKE, OH OyJeT yKa3bplBaTh Ha IIOJHOE
00BEKTHBUPOBAHKE TJIArOJIBHOTO JICHCTBHSI.

DyHKIUS TAPTUTUBHOCTH, OOHApY)KEHHAs y Mpejyiora an B JaHHBIX IPUMEpax,
MOXKET, Ha Hall B3N, OOBSCHUTH yMHOTpeOJeHWe mMpeiora an ¢ Tiarojamu
teilnehmen wu sich beteiligen, B cemanTHke KOTOPBIX (IOCIOBHO: 635/Mb/3AHUMANMb
yacmov) TAPTUTUBHOCTH BHIPAKEHA OUEHB SIBHO.

Cpenn nedpunuinuii 3HadueHuit mpemiora an B ciaoBape DWDS naumbGonee
OKCIUIMIIMTHO MEPEAAONISH XapaKTEPUCTUKY MAPTUTHBHOCTHU SIBJsETCS 3HaueHue |V
(rpammarmueckoe) OHAKO Ha HAIl B3I, UMIUIAIMTHO TMApPTUTUBHOCTH MOXHO
MpOCIEANTh U B TMPOCTPAHCTBEHHOM 3HAUYCHUU Tpenora an, B YacTHOCTH Ha
npuMepax M3 MPEAbIAYIICH TPYyNIbl, T JCHCTBHE 3aTparuBacT HE BCIO, a JIMIIb
HEKYIO 4acTh ITOBEPXHOCTH.

Pe3ynpTaThl aHanmm3a Marepuaiga ITO3BOJISIOT YTBEPXKAaTh, YTO ITOMHMO
XapaKTEePUCTHK, YKAa3aHHBIX B CJOBApHBIX CTAThIX IS JAHHBIX IPEIIOTOB, Y
KKJIOTO M3 HUX NMPHUCYTCTBYIOT JOIMOJTHUTEIIBHBIC UMIUTHIIUTHBIC XapaKTePHUCTHKH,
OTTCHKH, OKAa3bIBAIOIIME BIMSHHUE Ha BHIOOP TOTO WM JPYroro Mpeayiora IpH
IIOCTPOCHUM  BBICKa3blBaHUM. Jlns an  TakoW  XapakTEpPUCTUKOM  SABIISIETCS



MapTUTUBHOCTB, JUIs auf — naBieHWe Ha MOBEPXHOCTH-OMOpPY CHHU3Y. BhIsABICHHE
TAKUX XapaKTePUCTUK B MPOCTPAHCTBEHHOM 3HAYEHUM JAacT BO3MOXKHOCTh Ha
OCHOBAHHWW TIOJMCEMHUHU TIPEAJIOTOB YTOYHHTH MPOM3BOJHBIC 3HAYCHHS JAHHBIX
NPEUIOTOB Y, BO3MOXKHO, HAWTH OOBSICHEHHS MPEXKIC HEOOBSICHUMBIM CIy4asM HX
ynoTpeOaeHus.
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AHHOTanMs. /laHHas cTarbsl NOCBAIIEHA HCCICAOBAHMIO JIMHIBUCTUYECKHUX
aCIIEKTOB HEMELKOSA3BIYHOTO MOJIOACKHOIO IMOJKACTa B KOHTEKCTE KaHpPa UHTEPBBIO.
bbu1 npoBen€H aHanu3 MoAKacTa, OTHOCAIIETOCA K ayAu0-MeAuaabHbIM TeKcTaM. [l
MIOJIHOTO MCCIIEOBaHUS ObLI MPOAaHAIM3UPOBAH TEOPETUUECKUN MaTepHall MO THIIAM
ayIuo-MeIUaJIbHbIX TEKCTOB, BHJaM HWHTEPBBIO U S3BIKOBBIM OCOOEHHOCTSIM
MOJIOZEKHOTO IMOAKACTa KaK HOBOIO BHJA MHTEPBBIO U AyAUO-MEIUAIBHOIO TEKCTA.
HccnenoBanne MOTYEPKUBAET 3HAYMMOCTH SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEW B CO3IaHHUU
SMOIIMOHAJIBHON U TMHAMUYHOM atMocdepbl B mogkacTax. B koHTekcTe 00Cy)IeHUs
MOJIKACTOB MOAYEPKHUBAETCS UX POJb HE TOJBKO KaK MCTOYHHMKA MH(OPMALMH, HO H
KaK CPEICTBA YCTAHOBJIIEHUs KOHTAKTa MEXKIY CO3AATeIIIMU KOHTEHTA U aylUTOPUEH.
B BBIBOIE NOIUYEPKHUBACTCA BAXKHOCTH JIMHTBUCTUYECKUX ACHEKTOB IS IIOJHOTO
IIOHMMAHHUS YHUKAJIbHOCTU JaHHOIO >KaHpa MHTEPBBIO, a TAKXKE I HM3YyYECHUs
IIOCTOSIHHOM JUHAMUKU U3MEHEHHUs MOJIOIEKHOTO A3bIKA.

KiaroueBbie ¢Jj10Ba MOJOACKHBIM TOAKACT, MHTEPBBIO, ayAuO-MEAUAIbHBIN
TEKCT, AayIMOBU3YAJIbHBI TEKCT, SI3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH TIOAKAcTa, CJICHI,
AHITIMLA3MBI.

FEATURES OF THE GERMAN-LANGUAGE YOUTH PODCAST AS
AN INTERVIEW GENRE

Snigireva Olga Mikhailovna
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor, Associate Professor
of the Department of German Philology and Methods of Teaching the German
Language, Orenburg State University, Orenburg, snigirevaolga@bk.ru
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Abstract. This article is devoted to the study of linguistic aspects of the
German-language youth podcast in the context of the interview genre. An analysis of
the podcast related to audio-media texts was carried out. For a complete study,
material was collected on the types of audio-medial texts, types of interviews and
language features of the youth podcast as a new type of interview and audio-medial
text. The study highlights the importance of language features in creating an
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emotional and dynamic atmosphere in podcasts. In the context of the discussion of
podcasts, their role is emphasized not only as a source of information, but also as a
means of establishing contact between content creators and the audience. The
conclusion emphasizes the importance of linguistic aspects for a full understanding of
the uniqueness of this genre of interviews, as well as for studying the constant
dynamics of changes in the youth language.

Key words: youth podcast, interview, audio-media text, audio-visual text,
language features of the podcast, slang, anglicisms.

BBenenme. IloakacT cran Ba)KHOM YacTBIO KU3HU MHOTHX MOJIOIBIX JIIOIEH.
Hemenkosi3pIaHbIi MOAKACTUHT Kak HoBas Meauacepa HaOUpaeT MOIMYJISPHOCTb.
OxBaTpIBasi MPaKTUUYECKU BCE OONACTH JEATEIBHOCTH, MOJIKACT OOpen OOoJBIIYIO
aynutopuio ciymiarenei. Ero ymoOCTBO 3akiiodaeTcs B CIOCOOHOCTH  JIHONICH
y3HaBaTh HOBYIO MH(OPMAIIUIO «HA XOAY», CIyIlasi MOJAKACT Ha MPOTYJIKE, B JIOPOre,
3aHAMAsCh CIOPTOM M Tak jainee. OgHUM W3 TOABUIIOB TNOJKACTOB SIBIACTCA
MOJIOJICKHBIN TOJIKACT, XapaKTEPU3YIOLIUNUCS UCIIOIb30BaHUEM B HEM cCrielMpUUHON
JIEKCUKH, TpeoOiaJaHueM pa3rOBOPHBIX CJIOB W HAPYIICHHEM OCHOBHBIX HOPM
JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA.

AKTyalnbHOCTh HCCIEAOBAHUS HEMEIKOSI3BIYHBIX MOJIOACKHBIX IMOJKACTOB
BBIXOJIUT JAJEKO 3a TNpeAeiabl UX MONyJIpHOCTH cpeau  Monomexu. C
JUHTBUCTUYECKOM TOUYKH 3pEHHUsS, aHalIu3 OCOOCHHOCTEH s3bIKa B IIOJAKACTax
MPEAOCTAaBIISACT YHUKAIBHYIO BO3MOXXHOCTD TTOHSTh, KaKUM 00pa3oM (GopMupyercs u
ABOJTIOIIMOHUPYET S3bIKOBAsI CHCTEMa MOJIOJEKHBIX COOOIIECTB B KOHTEKCTE HOBBIX
MeIUUHBIX (GopmaroB. VMccnenoBaHue JTUHTBUCTHYECKUX OCOOCHHOCTEH ITO3BOJISET
MOTPY3UTHCS B MUP MOJIOJICKHU.

[lenp Hamero uccieaoBaHUS — MPOAHAIM3UPOBATH S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH
HEMEIKOS3bIYHOTO MOJIOJIC)KHOTO IMTOIKACTA.

[TocTaBieHHas 1enab OMNpEAEHuiia CICAYIOIME 3aJadyd: MPOAHAIU3UPOBATH
TEOPETUYECKUE UCCIAEAOBaHUSA IO mOpoliemMe  ayauo-MeIUalIbHbIX  TEKCTOB;
paccMOTpEeTh MHTEPBBIO KaK THUIl ayAHMO-MEANAIbHOTO TEKCTa, BBIABUTH CHEHUPUKY
HEMELKOA3BIYHOTO MOJIOJIEKHOTO TTOIKACTA KaK KaHpPa UHTEPBBIO.

TeopeTnueckyro 0a3y Hailero uccienoBaHusi coctaBuian padotsl K. Paiic, /1.
Canrac, A. Pemasns, H.B. Kynuneinoit, B.C. Bunorpanckoro, A.A. XypasneBoin u
Ap.

Marepuajbl M MeTOAbI HMCCJIENOBAHUS. MarepuajioM HCCICIOBAHUS
MOCITY;KHAJ HEMENKOS3bIUHBIN MOJIOAEKHBIA mogkacT «Situationships» or onmnaiin-
u3garenabcTBa «angesagty [11]. Jlns mocTrokeHus mead ObLINM KCIIOJb30BaHBI METO.
CIUTOLITHOW BBIOOPKH, ONMCATEIBHBIM U CTPYKTYPHBIA METOJIbI HCCIICOBAHMUS.

Pesyabrarbl uccienoBanusi. Ha cerogusuHuii feHb OOJBIIOC BHUMaHUE
yIEeseTCsl HWCMOJb30BaHUIO, aHau3y, pa3paboTKe M TEePEeBOAY KOMMEPUECKUX
MPOJIYKTOB, @ UMEHHO (DUIILMOB, CEPUAJIOB, TOKYMEHTAJIBHBIX (PUILMOB, BUJCOUTD, a
TaKxke pekinamsi [9].

OdurmanpHble YUYpEXKJICHUS] W HEKOMMEpPYECKHE OpTraHu3allMd OCO3HAJIU
HEOOXOJMMOCTh MCIOJb30BaHUS MYJIBTUMEIUNHBIX U ayIUOBU3YaJIbHBIX TEXHOJOTHIMA



B KadecTBe O(M(PEKTUBHOrO UHCTPYMEHTa CBsi3ed C OOILECTBEHHOCThIO U
dbopmupoBanus umuka [8].

Hcxond U3 3TUX NpUYUH, ayIu0-MeIUAIbHBIE TEKCThI MPEJOCTABISAIOT OOraTyro
U yIOOHYIO cpey JIJIsl KOMMYHUKAIIUU, OOYYEeHHsI, pa3BIeueHUsI 1 HHPOPMAILIMOHHOTO
oOMeHa, YTO JlelaeT WX BaXXHBIMH B COBPEMEHHOM Meaua- U HHPOPMAIMOHHOM
obmectBe. CoracHo kinaccudukanuu TekctoB Karapunsl Paiic, aynno-mennanbHbIi
TEKCT OTHOCHUTCSI K UYETBEPTOMY, CHEIU(PUUYECKOMY BHUAY TEKCTa U MPEICTaBISIET
co0Oll MUCHMEHHBIN TEKCT, KOTOpBIE MOCTYMAaeT K MOJydyaTesio B YCTHOM dopme U
BOCIIPUHMMAETCS MM Ha clyX. [8].

AKTyalbHOCTh  W3YYEHHUS  ayAHO-MEIUANbHBIX  TEKCTOB  OObBICHSETCS
HECKOJIbKUMU IPUYUHAMH. Bo-niepBhix, ayJIMo-MeInagbHbIe TEKCThI
MYJIBTUMOJAIbHBl M COYETAIOT B cebe ayauo, TEeKCT M BHJIEO, OHU CIIOCOOHBI
nepenaBatb MHQOPMAIMIO C HMCIOJIB30BAHUEM HECKOJIBKUX CEHCOPHBIX KaHaJOB.
Kananel nepegaun ayquoBU3yalbHOM U ayIHO-MEIUaIbHON MH()OpPMAIUU MOCTOSHHO
pacTyT. Bo-BTopbIX, ayAno-MeInaabHble TEKCTHI JIETKO JOCTYIHBI JJIs OTPEOUTENEH,
YTO JeNaeT MX yAOOHBIMHU JJI UCIIOJIB30BAaHUS B MOBCEIHEBHON XU3HHU. B-TpeThux,
JaHHBIE THUITHI TEKCTOB JAal0T BO3MOKHOCTh OOMEHHUBATHCS MHPOPMAIHEH U UACSIMH,
MIPEOIoNieBast SI3bIKOBBIE M KYJIBTYpHBIE Oapbephl. B-ueTBepThIX, ayan-MeaualibHbIC
TEKCThl MOTYT OBITh MCIOJIb30BaHbI B 00pa30BaTeNIbHBIX cepax, MOCKOIbKY OHU
o0ecrneurBaloT MHTEPAKTUBHBIE yueOHbIe MaTepraibl. OHU MOTYT CIYKUTh BaKHBIM
CPEICTBOM JUIsl YIyYLICHUsS] HABBIKOB ayMPOBAaHUS U B LIEJIOM JUISI U3yUYEHUS S3bIKa
[9].

Crnenu¢uka ayno-MeauanbHbIX TEKCTOB 3aKIII0YAETCS B psijie 0COOEHHOCTEM.
Aynuo-MeauaibHble TeKCThl (POPMUPYIOTCS C UCIIOJIb30BAHUEM HE TOJIBKO SI3BIKOBBIX
CPEICTB, HO TAK)XX€ 3aBUCAT OT TEXHUUECKUX CPEJ U BKIIIOYAIOT B ce0s rpaduueckue,
aKyCTUYECKHE W OINTHUYECKUE 3JIEMEHTHl BbIpaXEHHUs. BaXHO OTMETUTh, YTO HX
00BEAMHEHUE CO3/IaeT HEOOXOIMMYIO MYJIBTHMOIABHYIO TUTeparypHyo Gopmy [8].

Karapuna Paiic knaccuduimpoBasna pa3inyHble KaTETOPUX ayIu0-MeauaTbHbIX
TekcToB. K HUM OTHOCATCS TMPAKTUYECKH BCE TEKCTHI, KOTOPBIE JOJDKHBI JTIOCTHYb
CIIyIIaTeNss dYepe3 BHESI3BIKOBYIO Cpely, M B KOTOPBIX JIOJKHBI YYUTHIBATHCS
O0COOEHHOCTHU $SI3BIKOBOTO O(OPMIIEHHS 3TOW cpefbl KaK B OpUTMHAJE, TaKk U B
nepeBojie. B mepByro ouepenb 3TO KacaeTcsl TEKCTOB, TPAHCIUPYEMBIX O Paguo U
TEJIEBUCHUIO, HA OHJIAWH-TIJIOIIAKaX, 4 UMEHHO B COI[MATbHBIX CETSIX, BeO-caiTax,
NPUJIOKEHUSIX HOBOCTHOTO M pa3BieKaTelabHOro xapakrtepa. Kpome Toro, croma
CJIEZyeT OTHECTU TEKCThI, KOTOPbIe OObEIUHSIIOTCS C MY3BIKOH, a TaK)Ke CLIEHUYECKUE
NPOMU3BEICHUS (MIO3UKIIBI, JPpaMbl, Komenuu) [6].

B o6mem, aynno-menuanbHbIe TEKCThl MOTYT OBITh KJIacCHU(UIIMPOBAHBI IO
TPEM OCHOBHBIM TUIIAM: COiepkKaHHe (Hanpumep, ayTHOKHUTH, TOJKACThI U 3ByKOBbIE
acce), hopma (Hampumep, aynuo-IpamMbl U MY3bIKaJbHBIC MPOUW3BEICHUS) U aapec
(HampuMep, KOMEIMU U TearpajbHble IpenacrabieHus). OQHAKO Takoe JAeJIEeHUE He
BCErJla I0CTaTOYHO AJI MEePEeBOAa M OLEHKH, TO3TOMY Ba)KHO J100aBUTH YETBEPTHIM
TUI, TJ€ A3bIK JOMOJHSETCA JpPYrUMHU JleMeHTamMu. Bkirouaer B cedd
ayqMOBH3YyaJIbHBIC TPOM3BEACHUS, TaKWE KaK MY3bIKaJIbHBIC KIIUIBI M ayIHOTHIHI,
KOTOPBIE COYETAIOT ayJIu0 C BU3YJIbHBIMU U IPYTHMH dJIEMEHTaMHU. [6].



Mpb1 ocTaHOBUMCSI Ha TIEPBOM BHJIC ayIHO-MeAHATbHBIX TEKCTOB M pa3depem
OJIMH W3 TUMOB JAHHOI'O TEKCTA, @ UMEHHO MOJKACT KaK *aHp UHTEPBbIO. HTEPBEIO,
KaK M JIPyTHE KIACCUYECKHE >KAHPbI KYPHAIUCTHUKH, MPOAOJDKAECT PA3BUBATHCS U
MpUCIIOcabIuBaTHCS K COBPEMEHHBIM MEIMUHBIM TpeOoBaHUsIM. B HacTosiee Bpems,
B KOHTEKCT¢ MHTEPAKTUBHOCTH, HHTEPBBIO CTAHOBATCS Oojee pazHooOpasHbIMU [4].
[TosBUIIMCH HOBBIE )KAHPOBBIC BapUALlMM, TAKUE KAK JANUKECT-UHTEPBBIO, JaN]IKECT-
OYEPK, M HHTEPBBIO-0030p, KOTOPHIE JAEMOHCTPHUPYIOT SBONIOIUIO 3TOTO JKaHpa B
MEIUHUHOM Cpelie.

OgHUM W3 HWHTEPECHBIX TOJBUJOB HHTEPBbIO, CBA3AHHBIX C aydUO-
MEIUATbHBIMA TEKCTaMHM, SIBJISIETCS MOAKACTHHI. B mojkacTtax aBTOp-MHTEPBBIOEP
CO371a€T OTKPBHITOC MH(POPMAIIMOHHOE MPOCTPAHCTBO IS OOCYXKJICHHS KOHKPETHBIX
npobiemM [4]. DTO MPOCTPAHCTBO JOCTYNMHO KakK IS >KYpPHAJIUMCTOB, TaK M JJIs
ayIUTOPUM, W OHO TIOJAYEPKHUBAET BAXKHOCTb ayAMO-MEIUAIBHBIX TEKCTOB B
COBPEMEHHOM KOMMYHHMKallMM U  uH(popManuoHHOM oOMmeHe. B  pamkax
JIMHT'BUCTUYECKUX HCCJICAOBAHUM, aHAIN3 ITOJKACTOB MOJKET BBISIBUTH S3BIKOBBLIC U
KOMMYHUKATHBHBIC AaCIIEKThl 3TOr0 JaHpa, a TAaKKe B3aUMOJCUCTBHE MEXIY
aBTOpPaMH U ayIMTOPUEN B ayAnO-MEIUATBHOM KOHTEKCTE.

[Toakact — 31O cepus MH(POPMALIMOHHBIX WK Pa3BlIEKaTeIbHBIX MaTEPHUAJIOB B
BHUJIC aylMoO U BUIEO-(aNIIOB, MPEIOCTABISIEMbIX B HWHTEPHETE, KOTOPHIE MOXHO
BOCHPOU3BO/IUTh HANPSAMYIO WIIM 3arpy’katb B JII000€ BpeMsi C HCIOJIb30BAHUEM
TEXHOJIOTUH IMOTOKOBOM Tepeaaun AaHHBIX (CTpUMUHT) [7]. JlesTenbHOCTh B 00acTH
MOJAKACTUHTA JCHCTBUTEIBHO IMPEBOCXOAUT PaMKHU MPOCTOM HTEpALMU PaaNo0. ITO
pa3zHooOpa3Hoe TMoJjie, BKJIKOYAIONIee KYIbTYpHbIE PabOThI M IPAKTHKH, KOTOpHIE
OXBaThIBAIOT HECKOJIBKO KAaHPOB M HMCKYCCTB, TaKHE€ KaK KypHaJIUCTHKA,
nepopMaHc, KOMeIus, apama, JOKyMEHTaIbHOE KMHO, KpUTHKA 1 oOpa3zoBanue [10].
ITogkacTel MPENOCTaBISAIOT YHUKAJIbHYIO BO3MOXXHOCTH HCCJICIOBaHUS 3allMCH U
MepeIavu KHUBOTO COBPEMEHHOTIO SI3bIKA.

C JMHTBHCTMYECKOM TOUYKHM 3pEHHs, MOJAKACTBl MPEAOCTABISIOT OOraThlii
Marepuan JIJjsl aHaJIn3a U UCCIEA0BaHUS s3blka. OHU MO3BOJIAIOT U3y4YaTh PAa3JIUYHbIC
aCIleKThl COBPEMEHHOTO S3bIKa, BKJIOYas (POHETHUKY, JIEKCUKY, TIpaMMaTUKy H
CTPYKTYpy peun. IloakacTel MOTYT OBITh MCTOUHMKOM JAHHBIX ISl MCCIEIOBAHUS
COLMOJMHTBUCTUYECKUX U TPArMaTUYECKUX ACTIEKTOB SI3BIKA.

JlutepaTypHble HOpPMBI S3bIKa B TMOAKACTaX MOTYT OBbITh HAPYIICHBI WU
MTOJTHOCTBIO OMYIICHBI C IEIbI0 JOCTHXKEHUS 00Jee pa3srOBOPHOTO M €CTECTBEHHOTO
CTUJIsL OOIICHMS C ayIuTOpHed. DTO MO3BOJSET BEAYIIMM W TOCTSIM MOJKAcTa
CBOOOJTHO W HENPHUHYXKJICHHO OOIIaThCsA, YTO IPUBJIEKACT BHHMaHUE U
3aMHTEPECOBAHHOCTh JUUISI CJIyIIaTeliel, U B TO € BPEMS CO3Ja€T WHTEPECHBIN
JIMHTBUCTUYECKUI MaTepua sl NUCCICTOBaHUM.

[Io BUIy MIaBHOW KOMMYHHMKAaTMBHOM CTPAaTerv BBIACISIOTCS Pa3rOBOPHBIE,
HappaTUBHBIE M XYIOXXECTBEHHbIC MOAKACTHI [1]. MBI paccMOTpUM OCOOCHHOCTH
MOABHU/IA PA3rOBOPHOTO TOAKACTAa, a4 MMEHHO HEMEIKOSI3bIYHOTO MOJIOACHKHOIO
MOJIKacTa, U €ro OCOOEHHOCTH C JIMHTBUCTMYECKOM TOUKHM 3peHus. Marepuanom
MCCIICIOBAHUS TOCITY KU HEMEIKOS3BIYHBIA MOJIOACKHBIN MOAKacT «Situationships»
OT OHJIAMH-U3JATeNbCTBA «angesagty. [l ymoOcTBa OBLT COCTAaBIEH CKPUIT
MojJKacTa.



Jlis  TpoBeNeHHs ~ BCECTOPOHHETO  aHajiW3a  MOJIOIEKHOTO  IOJKACTa
HEOOXOMMMO PaCCMOTPETh MPOOIEMY C yUETOM JIEKCHYECKMX M CHHTAKCHYECKUX
acriekToB. [TogpoOHOE paccMOTpeHHE KaXKIOTO U3 3TUX ACIIEKTOB ITO3BOJIMT MOJYYUTh
OoJiee MOJTHOE TPEACTABICHUE O SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTSAX M XapaKTepe MOjaKacTa, a
TAKIKC O BIIMAHUN COOUOKYJIBTYPHBIX I[BI/I)KCHI/Iﬁ nu O6IH€CTBCHHBIX TeHI[CHHI/Iﬁ Ha €ro
coziep KaHue.

B maHHOM CKpHUITE NPEJCTABICHO MHOXXECTBO JICKCHUECKHX OCOOCHHOCTEH,
XapaKTEPHBIX JUISI MOJIOJICKHBIX ITOIKACTOB:

1 anrmunmsmel: Profile, Gamer, Storytelling, Screenshots, Chat, Screen, Talk,
Followen, Tiktokerin, Userinnen, Podcast, Feedbacks, Likes, Dating, Chillig

2 CIJIEHT, pa3roBopHas Jiekcuka: raus, lass, toxic, vielleicht, klappt, zu einem
gewissen Mafs, das Ganze, guter Dinge, mega geil, was geht, fun, locker, aufregend

3 cioBa-mapas3uThl. halt, so, irgendwie, einfach, also, dhm, eigentlich, ja so, na
ja

4 HMOIIMOHATILHO-OIICHOYHBIE CIIOBA: fette Kontra, verfiihrerisch, toxisch, super
ldcherlich, dramatisch, traumatisch, tragisch, siif3, romantisch, furchtbar

5 umena coOctBenHsie: Urban Dictionary (haseanue cnosaps), Bossotron 95
(ums nonwvzosamens 6 coyuanvHol cemu), What's App, Twitter, TikTok

6 ycroriumBsle BeipaxkeHus: wieder richtig Bock, auf den Grund gehen, in Stein
gemeifelt.

B paccmarpuBaeMoM aynuo-MeIUATBHOM TEKCT€ TaKXKe IMPHCYTCTBYIOT
CUHTAKCHYECKNX OCOOCHHOCTH, KOHTPACTUPYIONIHME C TPATUIIMOHHBIMH HOPMaMHU
CHUHTAKCHCA.

OnmHOt W3  3aMETHBIX  CHHTAaKCMYECKMX  OCOOCHHOCTEH  sIBISIETCS
TUAIOTUYHOCTh, TIPEACTABICHHAS B BHJE IWHAMHUYHOTO OOMEHa MEXIy ABYMS
CIIMKCPpaMHU. ITOT DIIEMEHT npuaacT TCKCTY CCTCCTBCHHOCTL UM OIMYIICHHUC IIPAMOIO
OOILLEHUS, YTO SABJSETCS KIIIOYEBBIM (DaKTOPOM ISl ayTHO-MeAUaIbHbIX (HOPMATOB.

Taxoke B TEKCTE MPEACTABICHBI CIICAYIOIINE CHHTAKCUYECKUE 0COOCHHOCTH

1 smmuntruanocTh: Also hier keine Ages. Du also. Ich glaube, ich kann auch
keine. Damit das Ganze. Noch ein paar Beispiele

2 HapylleHHE PaMOYHBIX KOHCTpYKuwid: Wir miissen ndmlich auch hier fair
beleuchten von beiden Seiten unsere Themen. Ich habe getimt das Licht. Ich habe
noch meinen Lieblings Tweet mir rausgesucht zum Thema Situationships

3 oOpriBanue (pa3 u npemanoxenunii: Du, ist das schrecklichste Wort. Nein, das
ist irgendwie so

4 noBtopel: Genau so, genau das namlich. Und das Feuer. Das Feuer, das zur
Situationships gehort. Wenn das jetzt ist. Jetzt ist €s jetzt das Ende

5 ucronb30BaHKe BBOIHBIX KOHCTPYKIMH B mpemtokenusx: Er ist auf jeden
Fall erst Gamer. Ganz ehrlich sagen, du hast mir das Bild von den beiden ein
bisschen kaputt gemacht. Pass auf, ich ziehe dich ab. Aber soweit ich mich erinnere,
sagt sie das

6 npeobnananue mexxaometnii: Oh, das ist eine sehr, sehr gute Definition. Na
ja, es wird noch dramatisch hier. Oh, mein Gott. Oh, ich find das toll. Na gut. Oh
doch, da kenne ich einige. Oh, dhm. Es ist so wow.



OoOcyxnenne. Ilpumepbl JEKCMUYECKMX OCOOCHHOCTEH  IOJYEPKUBAIOT
HENPEPHIBHOE M3MEHEHHE MOJIOJICKHOTO HEMEIKOTO S3bIKa U €r0 OCBOOOXKIEHUE OT
CTPOTMX JIMTEPATYpPHBIX HOPM. OTO AMHAMUYECKOE pPA3BUTHE HEMEIKOTO S3bIKa
MPUBOJUT K JIOOABICHHIO HOBBIX JIEKCMYECKHX 3JIEMEHTOB, YTO YaCTUYHO
OOBSICHSAETCA BIMSIHUEM AHITIMIU3MOB, CTPEMJICHUEM HCIIOJIb30BaTh HOBYIO JIEKCHUKY
U yIpoumeHueM s3blka. llyTeM HCnonb30BaHUsA CIIEHTa W KAproHAa MOJIOAEKb
ITIOYEPKUBAET CBOKO NPHUHAMICKHOCTh K OTAEIBHON COLHUOKYJIBTYPHOW TPyNIIE, YTO
JIOTIOJIHSAET XapaKTepHOE MHOrooOpa3ue JIEKCMYECKUX €IUHUI] U JIeJaeT €ro
XapakTepHOM dYepTol He(OpMaJbHOW M Pa3rOBOPHOM pedYM CpeAu MOJOAEKU B
COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3BIKE.

Hcxons U3 BBIIEICHHBIX CHHTAKCUYECKUX OCOOEHHOCTEM, MOYKHO CJENaTh
BBIBOJI, YTO aylAMO-MeIUaIbHBIA TEKCT 007a/laeT BBIPAKEHHOW IUAJIOTMYHOCTBIO U
JUHAMUYHOCTBIO,  XapakTEpPHBIMH U1 ayquO-MEIMaJIbHOM  KOMMYHMKAIUU.
CuHTrakcudyeckne OCOOEHHOCTH OTpPaXalT HEMOCPEACTBEHHOCTh Pa3TOBOPHOTO
CTUJISI, ECTECTBEHHOE B3aUMOJCHCTBUE MEXKY TOBOPSIIIUMU.

3akmouenne. Takum oOpa3om, mnoakact, npuoOpeTras MNOMYJIAPHOCTh Kak
HOBBII MYyJIbTUMEIUUHBIA (OopMaT, CTajd BaXXHBIM aCIEKTOM IOBCEIHEBHOM KU3HU
MoJionexku. MccnenoBaHue HEMEUKOS3bIYHOIO MOJIOAEKHOIO IIOAKACTA KaK KaHpa
MHTEPBBIO MO3BOJISIET NIYOKE BHUKHYTh B €r0 CHeUu(UKY, OObSICHUTh €r0 BIIHSHHE
Ha S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTHM M KOMMYHUKATHUBHBIE MPEANOYTCHUS MOJIONEKU B
COBpEeMEHHOM  HH(poOpManuoHHOM  obmectBe.  OOmacTh  MEXKYJIBTYpHOU
KOMMYHHUKallUM B KOHTEKCTE IIOJKAaCTOB oOoramaer IOHMMaHuEe KyjiabTyp U
LICHHOCTEN pa3IMYHbIX HAIMOHAJIBHOCTEH, IPENOCTaBIAsd LEHHBIM peCcype I
U3Y4YEHHUs SA3bIKa B AyTEHTUYHBIX KOHTEKCTax. PaccMOTpeHHe HEMEUKOS3BIYHOTO
MOJIOJICKHOTO TOAKACTa KaK >KaHpa MHTEPBBIO MO3BOJISIET INIy0O)K€ BHUKHYTH B €r0O
CHelU(PHUKY U BIMSHUE HA JUHTBUCTUYECKYIO MMPAKTUKY COBPEMEHHON MOJIOAEHKU.
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Abstract. The article discusses peculiarities of interpreting football terminology
on the material of the English language. The relevance of the study is due to the
popularity of football all over the world and the need for a deeper study of features of
the interpretation of sport terminology in this area.
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Introduction. This article is devoted to the study of the problems in interpreting
of the English terminology of football. Football is a family of team sports that involve
kicking the ball to score a goal. The unqualified word football usually refers to the form
of football that is most popular where the word is used. Sports commonly referred to as
football include association football (known as football in North America and Oceania);
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football on the grid (in particular, American football or Canadian football); Australian
rules football; rugby union and rugby league; and Gaelic football. These various forms
of football share a common origin to varying degrees.

Football has long been an integral part of our community. It is similar to a theater,
in which all functions and roles are also clearly distributed. During the existence of this
most popular game, it was greatly influenced by various factors that determined the path
of its development. Football players, coaches, and teams improved their strategic
thinking, tactical game tricks, technical equipment, and functional training during
training and competitions.

A term is a lexical unit of a certain language for special purposes, denoting a
general concrete or abstract concept of the theory of a certain special field of knowledge
or activity.

Nowadays football is in demand all over the world. It contains a lot of football
terms that are difficult to interpret. This article is devoted to interpretation options and
ways to achieve adequacy in interpretation. The research material was articles from
sport websites devoted to the problems that the England national football team has
recently faced.

Football terms can be divided into several thematic groups:

1) The role of players:

The term goalkeeper — conxunep (calque, transcription), implies a player who
defends the goal.

Defender — zawumnux (calque), means people who are engaged in defense in their
own half of the field, in English it is the only player performing defensive functions.

The term midfielder — nonyzawumnux (calque), has a synonym for halfback
(transcription). Both of these terms mean the same thing, a football player who performs
both defensive and attacking functions, but still from a linguistic point of view, the
midfielder indicates the spatial component, and the halfback indicates the specific
actions of the player. It is also worth noting that the term ‘midfielder’ is jargon, so this
word can be found more often in oral speech.

2) Game situations:

the term offside literally means ‘ere uepwl, oghcanio’ (calque). This is a game
situation when a football player of the attacking team, when passing the ball to him,
found himself behind the line of the defending players of the opposing team.

The word out — ‘aym’ (transcription) means the moment in the match when the
ball went out of bounds and the player throws the ball from outside the playing area.
Previously, it was possible to meet the translation option throwing the ball, but now this
interpretation option has fallen out of use.

3) Maneuvers of football players, actions with the ball:

the term assist — ‘conesour nac’ (transliteration, calque), means a situation in a
match when one football player delivered the ball to another and he scored a goal. The
word dribbling — ‘Opu6nune’ (transcription), comes from the word to dribble, which
means to drive the ball.



4) Football referees:

for example, referee ‘peghepu, cyovs' (transcription, calque). The word referee
appeared in the XVII century and meant ‘a person to whom something relates for
consideration’. Russian uses only the words "referee", and the term "referee" transcribed
in Russian, which in dictionaries usually refers only to referees in arm wrestling.

Linesman — ‘munennsiti cyovs’ (calque, transcription), when understanding and
interpreting this term, one should be aware of football rules, since not all sports have a
referee standing on the field line. Along with linesman, the term assistant referee is also
widely used, which can also cause a number of difficulties when translated.

5) The team’s management staff:

for example, manager, has different meanings. Manager is interpreted as
‘cnopmusHulll MeHeOxcep (transcription, calque) and has the definition of “the person
responsible for running a football club and transfers”, ‘the person responsible for
managing a football club and transfers’. The word "manager" is not synonymous with
the term “coach". In the West, the head coach not only trains the team, but is also
responsible for transport policy, while in Russia the head coach only manages the
training process and the choice of tactics.

6) Fans:

for example, fan — the main interpretation of this word is ‘gpanam’, but here it
should be noted that this concept is absent in many explanatory dictionaries. To date, the
etymology of the word fan is not precisely defined. There are reasons to believe that this
term appeared as an abbreviation of the word fanatic (transliteration) or fancy — ‘taste,
addiction’ (calking) back at the end of the XIX century.

7) Type of competition:

this thematic group includes the names of competitions of national teams, club
competitions, the names of games for departure, home or away matches.

For example, cup-tie match has the definition of “a match between two teams who
are taking part in a competition in which the prize is a cup”. The term cup-tie match is
interpreted as ‘mamu na xyoox' (calque).

The term derby can be interpreted as ‘oep6u’ (calque), or maybe as ‘derby’
(transliteration). The word "derby" came from horse racing in England, which was
called that, now it means sports competitions of any kind that are held between rivals
from the same, neighboring city, region.

In football, the term derby match is often used — ‘0epou’ (transliteration). Friendly
match (game), exhibition match translates as ‘Opyorceckas ecmpeua’ (calque) and is used
in the meaning of “a game that has no competitive value”.

Conclusion. After analyzing the selected examples the authors can come to the
conclusion that the main ways of translating football terms are calque and transcription.
When choosing a way to interpret football terms, it is necessary to pay attention to the
compatibility and traditions of the transfer of this term in the sport, as well as to the
linguistic context and non-linguistic situation.
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[TuchMEeHHBI TEKCT MOKET XapaKTEPH30BAThCS IKCIPECCUBHOCTHIO, IS YETO
UCTIONIL3YIOTCSL JICKCUYCCKUE WM CHHTAKCHUECKHE CPEICTBA BBIPA3UTEIBHOCTH,
KOTOPBIC BBITIONHSIOT (DYHKITHIO OIICHKH BHICKA3bIBAHUS, SMOTUBHOCTH, aKIICHTYaIlHH
OTJICJIBHBIX JICKCEM M 000POTOB.

VHTepHET-KOMMYHHUKAIIHS JK€ OTIMYACTCS HE TOJbKO c(hepoi MPUMEHEHHMS, HO
cunenudukor peanuszanuu s3pika. O.H. Mopo3osa [4] Belgenuiaa psg oOIUX H
YAaCTHBIX XapaKTEPUCTHK TaKOTO BHUAA OOINEHHUSA: MOJTH(POHUIHOCTH, CIIOCOOHOCTH
00BETMHUTD B ce0e rPOMAHOE KOJUYECTBO PA3IUYHBIX THIIOB JAMCKYpCa U PEUYCBBIX
MPAKTHK, YCTHO-NIMCbMEHHBIM  XapakTep KOMMYHHUKAIIMH, KPEOJHU30BaHHOCTD
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KOMIIBIOTEPHBIX TEKCTOB, I€peJaya »SMOLMM, MUMHUKH, YYBCTB C IOMOUIBIO
«CMAMIMKOBY, crienududeckas KOMIBIOTEPHAS 3TUKA, WIIJIOKYTHBHOCTb.

OpnHolt U3 YepT MHTEPHET-KOMMYHUKAIIUU SBJISIETCS WUIIOCTPATUBHOCTD (WM
KpEeoJIM3alus), YTO Pean3yeTcsl MocpeacTBOM 3Moa3u. C JIMHTBUCTHUYECKOW TOUYKH
3peHusl JaHHbIN (DeHOMEH paccmaTpuBaiv MHorue yueHsie. MI.A. BacunwseBa u H.B.
Xamuaa [2] w3ydanm ero Kak JIONOJHUTEIBHBIM CEMaHTHKO-CEMHOTHYCCKUIN
KoMIoHeHT coBpeMeHHoro SMM-tekcra. E.b. KurtoBa [3] mpennpuHsia mombITKy
KJaccu(UIMpoBaTh (PYHKIMU TaKOTO KOMIIOHEHTAa KOMMYHHUKAIIMM B HWHTEPHET-
cpene. TeopeTnueckoe 0OOCHOBAHUE S3bIKA AMOJ3U KaK YACTH MACCOBOM KYJbTYPBI
oTpaxkeHo B padore A.W. YckoBoii [5].

AHaIN3  COBPEMEHHBIX  HAy4YHbIX  HANpPABICHUN  JIMHIBUCTHYECKUX
UCCJICIOBAHUIM TIO3BOJISIET TOBOPUTHh O HEJAOCTATOYHOM CHOPMUPOBAHHOCTH
TEPMHUHOJIOTHYECKOTO U METOJOJOTUYECKOr0 amnnapaToB U3YYEHUsS 3MOTHKOHOB M
OCOOEHHOCTE WX pealu3alid B HHTEPHET-KOMMYHHMKaUWW. Busyanuzauus
COOOIICHUSI MOXET MOPOKAATh JBYCMBICIEHHOCTh M HEOJHO3HAYHOCTh TEKCTA, YTO
ABJISIETCA AKTYaJlbHBIM HAy4YHBIM acIeKTOM. Bcs cucrema 5MOI3H  JOBOJIBHO
npopaboTaHa W MNPOAOJDKAET pa3BUBAThCS 10 cuUX mop. Ha paHHbIT MOMEHT
opuumanbHo HacuuTheiBaeTcs 6osee 3000 BapraHTOB U IUTAHUPYETCS MHOTO HOBBIX.

Brllrecka3zaHHOE  MOATBEPKAAET  AKTYyaIbHOCTh  IICHXOJIMHIBUCTHYECKOTO
HCCIIEIOBAHNS BOCHpUATUA 3MoA3u. llom BocmpuATHEM NOHMMAETCA «CHOKHBIN
MICUXOJIMHIBOGU3UOJIOTMYECKUN TPOLECC, Pe3ylbTaToOM KOTOPOro sBiseTCs 00pa3
(BuU3yaslbHOE€ M JIMHTBUCTUYECKOE MPEICTABICHUE O MPEIMETE), OMOCPEIOBAHHBIMN
OMOIMOHANIBHOM cdepoit» [1, ¢. 432]. Takum oOpa3om, Iieib JaHHON CTaTbU —
AKCIIEPUMEHTAIFHO H3YyYUTh OCOOEHHOCTH BOCIPHUATUS JIIOJBMU SMOJ3U Kak
COBPEMEHHOT0 (peHOMEHA BBIPAKEHUSI YMOLIUH.

Jlns  moCTHMKEHWS JaHHOW IIedM HaMHu OBLI  TIPOBEJACH HaIpaBJICHHBIN
IICUXOJIMHIBUCTUYECKUN JKCIIEPUMEHT, B KOTOPOM HpHH:IO ydactue 110 denosexk,
cpeau KOTopbiX 96 xkeHmMH W 14 myxunH. Bo3pacTHOM Auana3oH HCHBITYEMBIX
MPEJCTaBIICH CleayomuM oopa3zoM: oT 11 10 63 mer.

HcnbiTyeMbpIM OB MPEIIONKEH CTUMYIBHBIA MaTepHual, MPeICTaBICHHBIN 6
AMOJI3U, K KaXKIOMY U3 KOTOPBIX PEKOMEHIOBAHBI S5 SMOLMU. YYaCTHUKHU
DKCIEPUMEHTAa COOTHOCWIM SMOJ3M C PEKOMEHJIOBAHHOW HHTEPIIPETALMEN.
Bribopka Oblna mpemocTaBiieHa W3 MOMYJSpPHBIX AMOA3U. OTBETHl Ha HUX ObUIH
BBIOpAHBI HA OCHOBE YaCTOTHBIX BApUAHTOB ynoTpeOieHus. PaccMoTpuM pe3ynbTaThl
JKCIIEPUMEHTA.

Q
Puc. 1. CtumyneHblil maTepuan Ne 1
Jis naHHOTO 5MO/A3M OBUIM MPEAJIOKEHBI CIEAYIOUINE 3MOLMU: PaloCTh,
YAMBJIEHUE, BOCTOpPIr, OYapOBaHHME, TpemeT. B Xoxe sKcrnepuMeHTa pe3yJbTaThl

pacrpenenuiInuch CaeayrnmM o0pa3oM: MepBbiii oTBeT BhIOpasio 71,8%, BTOpON —
5,8%, tpetuii — 18,4%, uyeTBepThiii — 1,9%, msateiii — 1,9%.



Kax BugHo, 6onbimHcTBO (71,8%) BBIOpasiu «panoctey». Ilpu paccmorpeHun
YaCTOTHBIX OTBETOB CPEAM MPEJCTABUTENIEH Pa3HBIX MOKOJEHUN MBI BBISICHUIIH, YTO
Cpenu BCeX MOKOJEHUHN YaCThId OTBET «PaIOCThY, HO MOKOJICHUE Z JenaeT MPUIHUCKY
«c uponuein». Mcxoast n3 opuIMaIbHOTO Ha3BaHUS AMOJI3U — YXMBUISIOIICECS JUIIO,
BOCITPHUSITHUE SIBIISICTCS OyKBaTbHBIM.
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Puc. 2. CtumynbHbIi MaTepuan Ne 2

Jns  cienyromiero ASMOJ3M  Mbl  OPEIJIOKWIM  CIEAYIOIIME BapUaHThI
UMHTEpIpPETalUi: CMYIIEHUE, CThIJ, OOsI3Hb, CMSATEHHE, NOTEPSIHHOCTh. B Xxome
AKCIIEPUMEHTA PEe3ybTaThl PACIPEACIUINCH CISAYIOIUM 00pa3oM: MEpPBbIA OTBET
BBIOpasio 49,5%, Bropoii — 10,8%, tpetuii — 1,1%, verBepToiii — 22,6%, MATHIA —
16,1%.

Kak Buano, OosbmuHCcTBO  (49,5%) BBIOpaM  «cmymieHue». [lpu
PacCMOTPEHUH YaCTOTHBIX OTBETOB CPEIM MPEACTABUTENICH Pa3HBIX MOKOJICHUI MBbI
BBISICHUJIM, YTO, 3a HCKIIOUYEHHEM TIOKOJICHUs «030u-0yMepoB» (YacThlii OTBET
«CTBIJI») BCE OTMETWJIM YaCThbIM BapHaHT «cMmylleHue». Mcxonas u3 opuiuanibHOro
Ha3BaHUS AMOJ3U — YXMBUISIOIIEECS JIUIO B MOTY, Mbl BUJIUM 80CHpUSAMUE HA OCHOBE
accoyuayuti (yXMbUIKa + TOT = NPOEKIUs cMyIlleHus). Takum o0pa3oM, OYEBUJIHO,
YTO MPEACTABUTENIM CTAPIIETO MOKOJICHUS MEPEHOCIT SMOLMH Ha CBOIO JIMYHOCTD
(CTBI 3a KOTO-TO), MOJIOJIOE € B ATOM CIydae MEPEHOCAT dMOIMU Ha COLMAIBHOE
00111eCTBO (CMYILIEHHE U3-3a KOT'0-TO).

)

Puc. 3. Crumynbubiii Matepuan Ne 3

JlJis TpeThero SMO3M BapuaHTHl OTBETOB OBLIH MPEICTABICHBI CIETYIOIIUMU
OMOLIMSAMH: PaAZOCTh, CIOKOWCTBHE, HACTOPOKEHHOCTh, OINYIIEHHWE TYIHKA,
COuyBCTBHE. B X0/ie SKCIepUMEHTa pe3yNbTaThl PACHPEISIUINUCH CIETYIOINUM
oOpa3oM: nepBblid 0TBET BbIOpano 12%, Bropoit — 45%, tpetuit — 11%, yeTBepThIid —
30%, mareiii — 2,2%.

Kak BugHo, OosbmimHCcTBO (45%) BbIOpanmu  «cmokoictBue». [lpu
pPacCMOTPEHUH YaCTOTHBIX OTBETOB CPEIU MPEACTABUTEIEH Pa3HBIX MOKOJIEHUN MBI
BBUSICHWIM, YTO, 3a MCKJIIOYEHHEM TMOKOJEeHUs Z (YacThlii OTBET «OUIyLICHHE
TYNHKa») BCE OTMETUJIM YaCThIM BapHaHT «CIOKONUCTBUEY. Mcxoas u3 opunnambHOTo
HA3BaHUS dMOJI3U — Cle2Ka yavlbaroujeecs auyo, MOKHO CENaTh BBIBOJ O TOM, UTO
cTapuiee TIOKOJIEHHE BOCHPHUHHMMAET JIETKYIO VIBIOKY Kak IIOKa3aTelb 4Yero-To
MOJIOKUTEIBHOTO (HampuMmep, CHOKOMCTBHsI). Mosiogoe TNOKOJeHHE B JIaHHOM
BOIIPOCE IOKA3AIU CMBICI08YI0 UHBEpCUo: JeTKasl yiaplOKa Kak IMOKa3aTeslb Yero-To
CKPBITOTO, HETIOHSITHOTO.



Puc. 4. CtumynpHblil MmaTepuain Ne 4

Jlnst  4eTBepTOro AMOJ3M  BApUAHTHl OTBETOB ObUIM  IPEICTABIICHBI
CJIEIYIOLMMHU 3MOLUSAMU: B3BOJIHOBAHHOCTb, U3yMIICHHE, IIIOK, YXAac, BOCXUIICHHE.
B xone skcnepuMeHTa pe3ynbTaThl pacHpeeIIUCh CASAYIOMMUM 00pa3oM: TIEPBBIit
oTBeT BIOpaso 4,8%, Bropoii — 38,5%, tpetuii — 43,3%, yeTBepThiit — 11,5%, nsaTerit
-1,9%.

Kak Bumno, 6onbsmmuacTBO (43,3%) BbiOpanu «mok». [lpu paccmorpeHun
YACTOTHBIX OTBETOB CpEAH IPEACTaBUTENIed pa3HbIX MOKOJCHWH ObUla 3aMedeHa
OonpInias pasHHIla B BocupusaThHu. [IpeacraButenu mokoieHus «030u-OymMepoB» H
MOKOJICHUSI Z OTMETHJIM TaKWe DMOIHMH, KaK «yXKac»y M «IIOK» (C TOMETKOM
«maccuBHas arpeccusi»). Ilokosmenus X m Y HaoOOpPOT OTMETHIM «H3yMIICHHE» H
«IIOK» B KAdeCTBE TMOJOKUTEIbHBIX. MOXXHO CKa3aTh, YTO H3-3a IUKIWYHOCTH
MEepPUOAOB, MBI HAOJIOAAEM CXOXKECTh B BOCIPHUSATHH CAMOTO CTapIIero W Camoro
MJaamero nokoiaeHuil. Mexoas u3 opuUIMAIbHOTO HA3BaHUS, — JUYO C 3AKPLILMbIM
PYKOU pmMOM — MOMCHO NpUtimu K MAaxKoMm)y 6bl00bl: B0CNpUsMUE OCHOBAHO HA
npunyune cxoxcecmu (BU3yalu3alys YyBCTB «y’Kac» U «IIIOK» COBIAIAET).

[ D)

Puc. 5. Crumynbensiii matepuan Ne 5

JIst IATOTO 3MOJ3M BapUaHTBI OTBETOB OBLIM TMPEICTABICHBI CIICTYIOITUMHU
OMOIUSIMU:  TPYCTh,  B3BOJIHOBAHHOCTh,  COXKaJCHHE, CEHTUMEHTAJIbHOCTD,
OecroMoITHOCTh. B X07e dKCIeprMeHTa pe3yabTaThl PACIPEASTIIINCH CIICTYIOMIM
oOpaszom: niepBbIi 0TBET BhIOpasno 42,5%, Bropoit — 1,9%, tpetuii — 3,8%, 4eTBEpTHIi
—26,4%, naTeiii — 25,5%.

Kak Bunno, 6onbmuHcTBO (42,5%) BbIOpanu «rpycTthy». llpu paccmorpeHuun
YaCTOTHBIX OTBETOB CPEIU MPECTABUTEIICH Pa3HBIX MOKOJECHUN MbI BBISICHUJIH, YTO,
3a MCKIIOYEHHWEeM TmokoJieHus X (J4acThlii OTBET «CEHTHMEHTAIBLHOCTHY), BCE
OTMETHJIM BapUaHT «TpycTh». Mcxons W3 Ha3BaHUS SMOJ3U — TPOMKO ILIAYyIlee
JUI0, BOCIPHUSATHE OOJBIIMHCTBA SBISETCS OYKBaJbHBIM, y TOKOJEHUs X MbI
HaOoMaeM npunyun cxodcecmu (crezvl pagoCTH, Cle3bl TPYCTH), HECMOTPS Ha BHIBI

YMOIIUMN.
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Puc. 6. CtumynpHblil MmaTepuan Ne 6



BapuaHTbl OTBETOB JJIsl MIECTOTO SMOJ3HM OBLIM TPEICTABICHBI CIETYIOIIUMU
OMOIUSIMU:  CTBIZ, TI€4ayib, TPEBOKHOCTh, HEJIOBKOCTh, OT4YasHHE. B Xxo7e
AKCIIEPUMEHTA PEe3YIbTaThl PACIPEACIUINCEH CICAYIOMNUM 00pa3oM: MEPBHI OTBET
BBIOpasio 9,2%, BTopoit — 35,8%, Tpetuit — 6,4%, derBepthiii — 17,4%, naTeii —
31,2%.

Kak Buano, 6onpmmHCTBO (35,8%) BBIOpanu «meuanb». [lpu paccmorpenun
YaCTOTHBIX OTBETOB CPEAM MPEICTABUTENICH Pa3HBIX MOKOJEHUN MBI BBISICHIIIH, YTO
BapHAHTHI pa3/eIMIMCh TTOPOBHY Ha «IeUalb» U «OTdasHue». [Ipuyem aHammze B
npu3Me «OT CTapUIero K MOJOJOMY» 3aMEeTHA mMeHOeHYUs YCUNeHUsl He2amued
(TIepexo OT «Ievalim» K «OTUASTHUIOY ).

[IpoBeneHHBI  HANpPABICHHBIA  ICUXOJWHTBUCTHUECKANA  AKCIICPUMEHT
MO3BOJIMI CPOPMYITUPOBATH OMPECICHHBIC BHIBOJBL. B 3aBUCHMOCTH OT BO3pacTta
JIOJIM TO-Pa3HOMY HHTEPIPETUPYIOT 3HAYEHUE dMOJ3U. ITO 3aBUCHUT HE TOJIBKO OT
JUYHOCTHOCTHBIX YEPT, HO W OT HCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH Ka)KIOTO
nepuona. HaOmrogaeTcs TEHACHIMS Cpend MPEACTaBUTENeH TMoKoJeHus Z —
WCITOJIb30BAaHUE HCOTPaMM B HETHUITMYHOM JIJII HUX WJIM WHBEPCHBHOM 3HAYCHHH.
Hampumep, »5Mom3m, O3HAYalOMWKA PajocTh HHTEPIPETUPYIOT B 3HAYCHHH
«capkazMay.

Takum o00pa3om, crenuduka BOCHPHUATHS PAa3HUTCS B 3aBHCUMOCTH OT
MIPUHAIJICKHOCTH PEIUIIMEHTA K OMPECIICHHOMY BO3pacTy, TOKOJICHHI0. Pa3nmanas
MCTOpUYECKAs KYJIbTYypa, IICHHOCTU Y B3TJISAIbI BIMUSIOT HA YMOIIMOHAIILHYIO CTOPOHY,
TaK Kak SMOJ3U B JJAHHOM CIIy4ae UTPacT poJib TPAHCIATOPA, OTCIO/IA U pa3uvKe B
BOCITPUSITUH, UCTIOJIb30BAaHUHU B MHTEPHET-KOMMYHUKAIUH.
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AHHoTanusi. B cratee paccMmarpuBaroTCss 0COOEHHOCTH (YHKIIMOHUPOBAHMS
IPELEICHTHOCTH B JEMOTHBAaTOpE KaK CpEICTBA CO3JaHHUS FOMOPHUCTHYECKOIO
s¢dexTa, NPUBOAATCA  ONpPEAENICHUS TMOHITHH  «MHTEPHET-KOMMYHHUKAIUS»,
«MPEUENEHTHOCTbY, «JIeMOTUBaTop». Ha oOCHOBe W3y4YeHUs TEOPETUYECKOIrO
Marepuana ONUCBHIBAETCS JKAHPOBOE M S3BIKOBOE pa3HOOOpa3ue HHTEpPHET-
KOMMYHUKAIIMM, MOAPOOHO  M3y4yalOTCs  KOMHMYECKHE  KaHpbl  MHTEpPHET-
KOMMYHUKAIIMH, B TOM YHCIIe JeMOTUBATOp. B paboTe moapoOHO onucaHa CTpyKTypa
HA3BaHHOT'O KaHpa. AHaiau3 BepOaJbHBIX M HEBEPOAJbHBIX CPEACTB JIEMOTUBATOPA
MO3BOJIMJI ABTOPaM BBIABUTh HCTOYHUKH U (OPMBI BBIPAKEHUSA MPELEACHTHBIX
(eHOMEHOB, C/IeNaTh BBIBOJ O POJIM KaXKJOT0 KOMIIOHEHTA J€MOTUBATOpPa B CO3/1aHUN
KOMUYecKoro 3@¢ekra. ABTOpPbl OTMEYAIOT, YTO B OTHENIbHBIX JAEMOTHBATOpax
VMCTOYHHMK IPELEIECHTHOCTH OIpPEACISIeTCS CAMHM YWTATEJIEM M 3aBUCHUT OT €ro
0COOEHHOCTEM, MPEIEIEHTHOCTh B TEKCTE JIEMOTHBATOpa O0OECIeunBaeT OHUMAaHUE
CMbICJIa, MAaKCHMaJbHO MPUOIMKEHHOTO K 3aJyMaHHOMY aBTOpPOM, IPUBIIEKAET
BHMMAaHHUE U YCUIIMBAET UHTEPEC YUTATENS.

KuroueBblie cjioBa: MpeleIeHTHOCTb, JEMOTUBATOP, KOMUYECKOE, HHTEPHET-
KOMMYHUKAIHS.

PRECEDENT IN THE DEMOTIVATOR AS A MEANS OF CREATING
A COMOC EFFECT

Egorova Natalia Valentinovna, candidate of Philological Sciences, Russian
Philology and Methods of Teaching Russian Langoage Associate Professor,
Orenburg State University
Goroshko Valentina Sergeevna
Student, Orenburg State University, valya03.03@mail.ru

Annotation. The article deals with the peculiarities of the functioning of
precedent in the demotivator as a means of creating a humorous effect, the definitions
of the concepts "Internet communication”, "precedent”, "demotivator" are given.
Based on the study of theoretical material, the genre and linguistic diversity of
Internet communication is described, comic genres of Internet communication,
including demotivator, are studied in detail. The paper describes in detail the
structure of this genre. The analysis of verbal and non-verbal means of demotivators



allowed the authors to identify the sources and forms of expression of precedent
phenomena, to conclude about the role of each component of the demotivator in
creating a comic effect. The authors note that in some demotivators, the source of
precedent is determined by the reader himself and depends on his characteristics,
precedent in the text of the demotivator provides an understanding of the meaning as
close as possible to what the author intended, attracts attention and increases the
reader's interest.
Keywords: precedent, demotivator, comic, Internet communication.

KomMuueckue sxaHpbl HEMIPEPHIBHO PAa3BUBAIOTCS HAYMHASI C AHTUYHBIX BPEMEH.
C yrparoii crapblX ¥ BO3HUKHOBEHHEM HOBBIX TEHJEHIMH OHM JUHAMHYHO
MOJICTPAaUBAIOTCS TOJ aKTyajbHble TpeOoBaHus snoxu. OpHaKo, BBUAY BechMa
BBICOKOTO TeMIla pPa3BUTHUS KOMHYECKHUX JKaHpPOB, BO3HUKAeT Mpoodiema
HEJOCTATOYHOTO TEOPETUUYECKOr0 M3yYEHHs] OCOOCHHOCTEH IOMOpa B COBPEMEHHOU
3M0X€, YTO 0OYCIIOBIMBAET AKTYabHOCTh JAHHOW PaOOTHI.

B 1986 rony mnosiBasiercss rioOanbHash KOMIbIOTepHas cerh «MHTepHeT»,
KOTOpasi C TEYEHUEM BPEMEHHU CTaJla BIUTHIBATH B C€0s1 BCE 3HAUYMMBIE CPEPBI KUZHU
YEJI0BEKA, B TOM YUCIE U KOMMYHUKanuio. B nmonnmanum A.JI. Xonona, «HTepHET-
KOMMYHHUKAIMSI — 3TO ONOCPEIOBAHHOE KOMIIBIOTEPOM OOIIEHUE JIBYX WU Ooiiee
JUL, XapaKTEepPU3YIOUIEeCs HEBUAUMOCTbIO KOMMYHUKAHTOB, MUCBMEHHON (popmoii
MOCBUIAEMBIX COOOIIEHUH, BO3MOKHOCTBIO HE3aMEJIMTENIbHON 0OpaTHOW CBS3H, a
TaK k€ OOMEHOM 3JIEKTPOHHBIMHU COOOILEHUSIMU WJIM B3aUMHBIM IIPAaBOM JIOCTyIa K
uH(pOpMAaIMK, XpaHSIICHCs B KOMIBbIOTEpax KOMMYHHKaHTOB [6, c. 1]. Bmecre c
KOMMYHMKAIIME B MHTEPHET-MPOCTPAHCTBO NEPEUUIM M KOMUYECKUE KaHPbI, I7€
HayaJli pa3BUBATbCSd B COOTBETCTBUU C YCJIOBUSMM HOBOW cpeibl U NMpUOOpETaTh
YHHUKaJbHbIE »aHpoBble (opMbl. Ha cBoeoOpa3ue KOMHUYECKOTO B HMHTEPHETE
OKa3aJii  3HAYUTENIIbHOE  BJIMSHUE OCOOCHHOCTM  MHTEpHETa, TaKue  Kak
«J100pOBOJIBHOCTh ~ KOHTAKTOB, BBIPAKEHHWE SMOLMOHAIBHOIO KOMIIOHEHTa C
MOMOILIBIO  CIIEUUATBHBIX CPEACTB — 3MOJ3HU, BO3MOXHOCTb YHNOTpeOJEHUS B
OOLIEHUM MEeINa-KOHTEHTa, a TakK€ HEOIPAHMYEHHOCTh B BBIOOpE SA3BIKOBBIX
cpeactB» [6, c. 2-3]. B pesynbraTte B MHTEPHET-KOMMYHUKAIMK CHOpMHUpOBAIach
YHUKaJIbHas CHUCTEMa KOMHMYECKHMX >KaHpOB. Yaille BCEro HMccienoBaTeId, B UYUCIE
kotopbix E.W. I'opomiko, FHO.B. lllypuna, pa3zpensiiii FOMOPUCTUYECKUE WHTEPHET-
’KaHpbl Ha YeThIpe TPYyMIbl, TJ€ MepBas TpyINNa BKIOYAECT aHEKIOThl, HNapOaHH,
IIYTKHU, KaK >KaHpbl, IEpelIeIne B OHJIafH-KOMMYHUKALIUIO U3 )KUBOW peuu; BTOpas
rpynmna COCTOMT U3 KaHPOB-aHAJIOTOB ((CTUIIKU-TTUPOKKNY, «CTUIIKU-TIOPOLIKUY,
TaBTOTPaMMBbl); TPEThs IPyMIa NpeACcTaBieHa [IUTaTaMu, a YeTBepTasi BOMpaeT B ceOs
KAHPbI, XapakTepHbIE TOJBKO [UJISI MHTEPHET-KOMMYHHUKAIUU (JIE€MOTHUBATOPHI,
KOTOMATPHI[bl, HHTEPHET-KOMUKCHI 1 Ap.) [7, c. 40].

Opnum U3 HanboJIiee UHTEPECHBIX SBJICHUM B CUCTEME KOMUYECKUX MHTEPHET-
KAHPOB  SIBJIAIOTCSL  AE€MOTHBATOpbl.  JleMoTHBaTop —  COCTaBJI€HHOE IO
ompenerieHHOMY  ¢opmaTy  H300paKeHHWe,  COCTOfAIIee U3  PHUCYHKA W
KOMMeHTHpytomied ero Haamucu [/, c. 40]. CTpykTypa JaHHOTO aHpa BeChbMa
CTporas u yaille BCero Hem3MeHHasi. JleMOTuBaTop BKJIIOUYAET B ce0s1 HeBepOalbHbIE U
BepOabHble KOMIIOHEHTHI, TJI€ MEpPBbIE MPEACTABICHbI HW300paXKEHHUEM B YEPHOM



KBajpaTe, oOpamMJICHHOM Oenoi nuHueh-paMkoil. Ilpu sToM H300pakeHuEe HeceT
OTIPE/ICNICHHYI0 CMBICIOBYIO HAarpy3ky, KOTOpasi CHOCOOCTBYET BO3HHUKHOBEHHIO
komuueckoro 3¢ dexra. BepbanpHas dacTe BhIpakaeTcs TEKCTOM, KOTOPBIM MOXKET
ObITh pa3felieH Ha JBa KOMIIOHEHTA: CIIOTaH-3aroJIOBOK, OOBIYHO BBIACIECHHBIN
mpudTomM Oojiee KpPYHMHOTO PETHUCTpa, U TEKCT-TIOACHEHHWE K CJOraHy, 4acTo
pacmoJIOXEHHBIN MO HUM M HanmMcaHHbIA MelakuM mpudrom. Ero 3amadeit sBisercs
IIOSICHEHUE, JIONOJHEHNWE WM YCWIEHHWE 3HAYEHUS CJIOTaHa, 4YTO JOIOJIHSET
Komuueckuit 3pdext. MHoraa ¢ reM xe 3p(HeKToM TEKCT MOXKET pacroiaraTtbCs U Ha
camoM u3o0pakenuu. Hanpumep, B gemotuBaTope «JleHuc» Kiro4eByro poJib UTPAET
¢otorpaduss BBIBECKM OJHOMMEHHOIO Mara3uHa oOJeXapl. B ogHOM Mecte
pacnojaokeHO U30BITOYHOE KOJMYECTBO PEKIAMHBIX BBIBECOK C HAAMHUChIO «JleHHC»,
U Ha caMOM HM300paX€HHWU NPHUCYTCTBYIOT JOMNOJIHUTEIbHBIE HAAMNHCH C JIAHHBIM
MYKCKMUM HMEHEM, YTOObl YCWJINTh KOMHUYECKUU 3PQEKT 3a cueT AyOnupoBaHMUSL.
Ilomumo »3TOro, W ciIoraH JE€MOTHMBATOpPa, M TOSICHEHHE K HEMY TaKKe
COMPOBOXKIAIOTCS HAAMUCAMU «JleHHc». ITUM JEeMOTHBATOPOM aBTOpP BBICMEUBAET
ONPENEIICHHOE YEJIOBEYECKOE KAdeCTBO JIMYHOCTH — TIIECIABUE, WCIIOIb3YI0
CUTYallMIO, KOTJa MpEeANpHUHUMATENlb HAa3bIBA€T TOPrOBYID TOYKY CBOMM HMEHEM.
MHorokpatHoe JyOiauMpoBaHME OJHOM W TOM K€ HAIIUCH, 3aloJHAIONIEe
MPAaKTUYECKH BCE BU3YaJbHOE MPOCTPAHCTBO M NPHUBOJAIIEE K H3OBITOYHOCTU
uH(popmanuu, CcrnocoOCTBYyeT MOHMMAHHWIO HJIEM aBTOpa M  BO3HUKHOBEHHUIO
KoMudeckoro 3¢ dexra 1eMmoTuBaropa.

OnHuM u3 HauboJee NHTEPECHBIX CIIOCOOOB CO3AaHMsI KOMUYECKOTO 3 dekTa
B JemMoTHBaTopax sBiiercs mnpeueaeHTHocTsb. [O.H. KapaynoB BBoauT nossTHE
«IPEUENEHTHBIM TEKCT» W ONPEHEISET €ro KaK «TEKCT, BO-IEPBBIX, 3HAYUMBIN B
[IO3HABATEIbHOM W OMOLMOHAJIBHOM  OTHOLIEHWM, BO-BTOPBIX,  HOCSIIHIA
CBEPXJIMYHBIM XapakTep, TO €CTh XOPOIIO 3HAKOMBII BCEM IMPEACTABUTENSIM OJIHOTO
JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOILECTBA, B-TPETHUX, AMMENALHS K KOTOPOMY MOCTOSHHO
BO300HOBIIsIETCS B AUCKypee» [4, c. 147]. FO.E. IIpoxopoB BhIIENISET TaKUE CIOCOOBI
CYLIECTBOBAHMUS  NPELUEACHTHOCTH, KaK  aJUIO3Wsl, ILUTalWs, HWMEHOBAHHUE,
pemuHucueHuua. COOTBETCTBEHHO MpeUEeAeHTHbIM (DEHOMEH MOKET OBITh BBIPAXKEH
ONpENEICHHbIM  BBICKAa3bIBAHUEM, HWMEHEM WM CHUTyalUueW, SIBISIOLUMCS
OOIIEN3BECTHBIM WJIM Y3HABAEMBIM JUIsl ONPENEICHHON JTUHTBOKYJIBTYPHOU TPYIIIbI
moaei. Hampumep, Ha CErogHSAIIHUI J€Hb B WHTEPHET-KOMMYHHUKALIMH MOKHO
BCTPETUTh TaKWe TpereAcHTHbIE (peHomeHbl, kak «Tutanuk», «Xatuko», «K Ham
€IeT PEBU30p» U JIP.

Yacto MCTOYHMKOM MPELEACHTHOTO ()EHOMEHAa B JIEMOTHBATOPE SBISETCS
auTepatypa. B HMHTEpHET-IPOCTPAaHCTBE COAEPXKHUTCA  OOJIBLIOE  KOJUMYECTBO
JEMOTHBATOPOB, TIe KOoMHUYeCKHi 3(PQekT cozmaercs 3a cueT oOpamieHus K
MPELEACHTHOMY MUMEHU, UMEIOUIEMY OTHOILIEHUE K JuTeparype. Tak, BHU3yallbHas
yacTh (WLIIOCTpalusi) aeMotuBaTopa «Tpu ToBapuiia» ocHoBaHa Ha (ororpaduu
OOJIOKKM COOTBETCTBYyIOUIeH KHurun .M. Pemapka, TekcToBas 4YacTbh BbIpaKEHa
cinoranoM «Tpu TOBapuuia» M MOSICHEHHWEM, BBIPAKEHHBIM BOIIPOCOM «3a4e€M €ro
TepeTb?». B JaHHOM JNEMOTHBAaTOpPE MPELENCHTHOCTh 3aKI0O4eHa B HA3BAHUU
KJIACCUYECKOTO0  MPOW3BEICHHUS  HEMEUKOM JurepaTypbl «Tpu  ToBapuiay
O.M. Pemapka 1 OCHOBaHHOW Ha JEKCHYECKOM MHOTO3HAYHOCTH SI3BIKOBOU HWIpBHI,



TPAKTYIOUIEH JIEKCEMY «TpW» M KAaK HUMs YHCIHUTENIbHOE, M KakK TJIaroJ.
HeoxxnaaHHOCTh TPaKTOBKH TaKKe CIHOCOOCTBYET BO3HHKHOBEHHUIO KOMHYECKOTO
s dexra. BTopoil 3arojoBOK IEeMOTHBATOpa, MOCTPOCHHBIM B (opMe BOMpoca,
YKa3bIBa€T HA A3BIKOBYIO MI'PY B JEMOTHBATOPE U AKUEHTUPYET BHUMAHHE YUTATEIS
Ha TJIaroJIbHOM (hopMe cIoBa.

B ocHOBe cieayroero 1eMOTUBaTOpa «A CyAbH IA€?» JIEKUT NPELeIeHTHBIN
dbenomen — 1mMTata W3 OOUIEM3BECTHOTO JIMTEPATYPHOTO IMPOU3BEACHHUS.
HeBepOanbHasi d4acTh BbIpaKeHa 4Yepe3 KaJap U3 OKpaHU3AIUU  KOMEIHUH
A.C. I'puboenoBa «I'ope OT ymay, Ha KOTOPOM M300pakeHa CTE€HA OJJHOM M3 KOMHAT
nomecThsi GamycoBa, monaeir Ha Gororpaduu HeT. TrOJb U TSKENbIE MOPThEPhl Ha
CHHUMKE BBI3bIBAIOT y YMTATENS ACCOLMAIMIO CO CUEHOM Tearpa, KOTOPYIO aKTepbl
NOKHHYJIM M €nle He BepHYyJHUCh. ONIylIEHWE OTCYTCTBUS YETrO-TO Ba)XHOTO
JOTOJIHSIETCS CIOTaHOM «A CyAbu TAE?», B KOTOPOM BOIIPOCUTEIBHOE CJIOBO
ycuiHuBaeT 3P(EeKT HEOKUJAHHOM MycTOThl cleHbl. ClIoraH MpencTaBisieT coOoi
KpbuIaTyio (pazy u3 MoHosora Yankoro «A cylibu KTO?», B KOTOPOH MECTOMMEHHE
«KTO» 3aMEHEHO Ha MECTOMMEHHOE HApPEUYHUE «IIe», YTO YKa3bIBAET HAa OTCYTCTBHUE
TEpOEB B XapaKTEpHOM sl HUX cpeae. [IpeneneHTHOCTh yCUiMBaeT KOMUYECKUN
3 deKkT B MaHHOM JE€MOTHBAaTOpPE B TOM YHUCIE C MOMOIIbID €ro SJIUTAPHOCTH,
HaIlPaBJICHHOCTH Ha OMNPEACIICHHYI0 TpyNny JIOAEH, 3HAIOUyl0 U KOMEIUIO
A.C. I'puboenioBa, 1 KOHKPETHYIO €€ SIKPaHU3ALIHIO.

B coBpeMEHHOM HHTEPHET-IPOCTPAHCTBE 0OCOOOE MECTO  3aHHUMAIOT
J€MOTUBATOPbI, UCTOUYHUKOB MPEIEIEHTHOr0 ()EHOMEHAa B KOTOPBIX MOXKET OBITh
Heckoubko. [Ipu 3TOM Ha BocmpusiTue MHGOPMaLUU IEMOTHBATOPa BIUSAIOT BO3pacT
YUTATENS], KPYT €ro HHTEPECOB, 00pa30BaHUE U T.[.

Hanpumep, nemoruBarop «/lumiomHas paboTa» COCTOMT U3 H300pakeHHUs
CTOTKH HCIHUCAHHOW Oymaru, KOTOPYIO U3MEPSIOT PYJETKOM, cioraHa «JlumioMHas
pabota» u mnoscHenus: «lIpocto no0GaBb Boab». IlpelieeHTHBIN XapakTep HUMeEeT
BTOPOW TEKCTOBBbI KOMIOHEHT «llpocto noGaBbp Boxab». JlanHas @Qpas3a crana
M3BECTHOM Onarogaps aBcTpanmiickomy tenecepuany «H20: mpocto 106aBb BOIBD 0
JEBYIIKaX, KOTOPbIE MPEBPAIIATINCh B PYCAJIOK MPU COMPUKOCHOBEHUU C BOJOM.
CymiecTByeT U JApyrod BapuaHT BepOanu3aluy JaHHOW mperefeHTHOM ¢passl. B
nepuoa ¢ 1995 mo 1997 rompl HAa POCCHIICKOM TENEBHUICHUHN ObLIa MOMYJIspHA
pexiaMa mumnydero Hanutka «lOnwm», KOTOphIM mpopaBajics B BUAE NOPOIIKA B
MaJIeHbKHMX TMakeTHKax. YToObl MOJYyYUTh TOTOBBIN MPOIYKT, MOPOIIOK HEOOXOIUMO
OBLIO Pa3BECTH B BOJIE, IO3TOMY PEKJIAMHBIM CJIIOIAaHOM JaHHOT'O TOBapa ctaia (pasa
«IIpocto no6asb Boabl!». KpoMe Toro, ykazanHas pas3a JeMOTHBATOpa B CO3HAHUU
HOCHUTEJIEH PYCCKOTO s3bIKa MOXXET aCCOLMUPOBATHCSA C (HPa3eosIOTU3MOM «JIHUTh
BOJY», KOTOPBIH, coryiacHO (ppazeonornyeckoMy cioBapro A.U. denoposa, o3HadaeT
«TOBOPHUTH IYCTOE, MYCTOCIOBUTHY [5, ¢. 374]. B oOpa3oBatenbHOl cpene ObITyeT
MHEHHE, YTO B OTIEJbHBIX CTYIEHUYECKHX paboTax CIUIIKOM MHOTO HEHYXHOU
TEOpUH BMECTO HEOOXOIUMOM mpakTudyeckoil yactu. IlogoOHoe siBIeHUE TOXKe
HaxoJIUT OTpaxkeHue Bo (pazeosoruzme «JIute Bomy». Cxokas TpakTOBKa JaHa B
«CrnoBape pycckoro apro» B.C. EnuctparoBa: «Boxga — mycTeie cioBa, HEHYXHbIE
paccyxaenus» [3, c. 521]. Takum 00pa3om, OCMBICIICHUE COACPIKAHHUS IEMOTHBATOpa
MIPOUCXOAMUT y Pa3HbIX KAaTErOpUil yuTaTesle yepe3 ONpeAesieHHbIE aCCOLUMalUU, Y



OTJIEJIbHBIX YMUTATENIe BO3MOXKHO MX COBMEIIEHHME, HO Pe3yJbTaT BO BCEX Clydasx
OyneT oauH — HY>KHOE aBTOPY FOMOPUCTUYECKOE IOHUMAHNUE CMBICTIA JEMOTHBATOPA:
9TOOBI TOJMYYUTh OXHUIAACMBIA pE3ybTaT B BHJIE TOTOBOTO MPOAYKTA (JAMIIOMHOM
paboThl) 100aBb B HETO BOABI (MAJIOIEHHOW TeopeTHdecKkor wuHpopManuu) 10
TpeOyemoro o0béMa.

PacnipocTpaHeHHBIMH HWCTOYHHKAMHU TPEINEACHTHBIX (EHOMEHOB SIBJISTFOTCS
M3BECTHBIC MCTOpuYeckre (GakThl (coObrTus). Tak, nemoTuBaTop «Pyccko-smoHckas
BOMHA» BKJIIOYaeT B celsa (ororpaduio CKOBOPOJBI, HA OJHOW CTOPOHE KOTOPOW
oOxkapuBaeTcs HauboJiee U3BECTHOE POCCHUICKOMY MOTPEOUTEN0 OO0 STTOHCKOM
KyXHH — POJUJIbI, @ HA BTOPOU MOJIOBUHE PSIIOM C HUMHU — TieiabMeHu. [IpereneHTHbIM
XapaKkTep HOCUT B JEMOTHUBATOpPE TEKCTOBBIM KOMIOHEHT («Pyccko-smoHckas BoitHa
1904-1905»), oTchIarOMIMil YuTATENSI K UCTOPUUECKUM COOBITHSAM XX Beka. OHaKo
HeBepOaJIbHAsI COCTAaBIISIONIAS] CHOCOOCTBYET BOCHPHUSATHIO TEKCTOBOM YacTHU Kak
MHOTO3HAaYHOM W CEMaHTU3UPYET €€ HE TOJbKO KaK CpaXEHUE MEXIy JBYMs
rocyJlapCTBaMu 3a KOHTPOJb HaJl TEPPUTOPHUSIMHU, HO M KAaK CTOJKHOBEHHUE JIBYX
pasHbIX KyJbTYyp (Ha OCHOBE KOHKYPEHTHOH OOpBOBI 3a MOTPEOUTEINS): SIMOHCKOTO
HaIIMOHAJIBHOTO OJII0J1a ¢ MPUTOTOBJIEHHBIMU UCKIIOYUTEIBHO B PYCCKUX TPAAUIUAX
ApEHbIMU TEJIbMEHSMHU. PacuiupeHue CEeMaHTHUKM Ha3BaHHOTO  TEKCTOBOTO
KOMIIOHEHTA U CITIOCOOCTBYET CO3/IJaHUI0 KOMHUECKOTo d(pdekTa JeMoTUBATOpA.

OTHOCUTENIBHO HOBBIM HMCTOYHHUKOM TPEHEJECHTHOTO TEKCTa SIBISETCA
MHTEPHET-KOMMYHHKAIIKA. Y3HaBaeMbIM peHOMEHOM B 3To cpene ctan «KOI» unu
«Kanutan OueBugHocTh». «Kanutan O4YeBUIHOCTHY» — BBIMBIIIJICHHBIN MEPCOHAK,
He 00Jaaromuil KOHKPETHBIM (U3HMYECKUM OOJMKOM B MHTEPHET-KOMMYHUKAIIUH,
HO BBIJICISIONIMNACA XapaKTEepPHOM TOJBKO /IS HEro KOHIEMIUEeH, KoTopas
3aKJII0YAETCSl B YTBEPXKACHUM M 0€3 TOro OYEeBUAHBIX Bemled. JloBoaumebliil 10
abcypaa akIleHT Ha KOHCTaTaluud NpsIMbIX (PAaKTOB CO37aeT KOMHUYECKUU IPDeKT,
CBOMCTBEHHBI JaHHOMY MEPCOHAXy KaK CaMOCTOSTelbHOMY (eHomeHy. B
JEeMOTHBaTOpax JaHHBIM ()EHOMEH YacTO HCIOJB3YeTCs] B TaKUX CJIOraHax, Kak
«Cnacu6o, KOI» nnmn «Kanuran O4eBUIHOCTb CHOBA Ha CTPAXKEY.

Hanpumep, B 0lHOM 13 OAOOHBIX IEMOTHUBATOPOB MpescTaBieHa ¢poTorpadus
00BsBIIeHUA cO caeayromumM TekctoM: «Tperuii atax BBIIIE, BTropoit ataxx HVKE»
(rpadmueckoe  BBIIEICHHE  BBIMOJIHEHO  aBTOPOM  TEKCTa  JEMOTHBATOPA).
N3o00paxenne comnpoBoxkaaercss cioraHoMm «Cnacu6o, KOII» u BompocoMm Kk HeMy:
«Ho ecmm Tak, To Kkakod »9To »Tax?». Bompoc mo0aBisieT aeMOTHBATOPY
a0CypIHOCTH, TaK KaK B KOHTEKCT€ WHTEPHET-MEMa BBISIBIISET MapajoKCaTbHOCTD
dbororpaduu: Ha KaKOM JTaKe BHCUT OOBSBIICHHE, €CIU TPETHH OTa)K BBINIC, a
BTOPOU 3Tax HUKE?

Takum  o0Opa3oM,  TPEIEACHTHOCT B JIEMOTUBATOpPE  SIBIISIETCS
pacpoCTpaHEHHBIM CITIOCOOOM CO3/aHusI KOMHUYEeCKOTo d(dekxra. OHa BhIpaKaeTcs B
dbopMe TIPEIEACHTHOTO BBICKA3bIBAaHUS, WMEHH, CHUTyanuu Hu 1p. Ilpu sTom
OTMEYAEeTCs Pa3HOOOpa3ue HMCTOYHUKOB TMPEIEEeHTHBIX (DEHOMEHOB: JIMTEpPATypa,
ucTtopusi, kuHemarorpad, pekiama, ¢(pazeosiorusi PYyCcCKOro s3bIKa, HWHTEPHET-
KOMMYHHUKAIMS U T.1. B OTIETBHBIX AEMOTHBATOpPaX MCTOYHHK IMPEIEICHTHOCTH (TO
€CTh OCHOBa JIsl aCCOIMAIlUM) OMPEACISIETCS CAMUM YHUTATEJIEM M 3aBUCUT OT €ro
ocobeHHocTtel. [IpereneHTHOCTh B TEKCTE IEMOTUBATOPA 00ECIIeunBaeT MOHUMaHUE



CMBICJIa, MAKCHUMAaJIbHO HpI/I6JII/I)K€HHOFO K 3aAyMaHHOMY aBTOPOM, IIPHUBJICKACT
BHUMAHHC U YCUJINBACT HHTCPCC YUTATCIIA.

Cnucok HCNOJIb30BAHHBIX HCTOYHUKOB:
1. Acmyc H.I. OcobeHHocTd  (PyHKIMOHHUPOBAHUS  MPEIEACHTHBIX
dbenomenoB B BuptyanbHoM auckypce / H.I'. Acmyc // CinoBo, BbICKa3bIBaHUE, TEKCT
B KOTHUTUBHOM, MIParMaTH4ecKoOM M KyJIbTypoJorudeckom acrekrax. — 2014. — c. 62-

65

2. I'opomko E.M. Teopernueckuit  aHanu3  WHTEPHET-)KaHPOB  /
E.W. T'opomiko // XKaunpsl peun. Kaup u kynsrypa. — 2007. - No5. — ¢. 370.389

3. EmuctparoB B.C. CnoBapp pycckoro apro / B.C. EauctparoB. —
Mockga: Pycckue cmoBapu. — 2000. — 696 c.

4, Kapaynos FO.H. Pycckuit s3b1k 1 si3bikoBas muuHocTh / FO.H. Kapayros.
— Mocksa. — 2004. — 216 c.

5. ®enopoB A.M. ®pa3eonornyeckuil CiaoBapb PYyCCKOrO JIMTEPATYPHOTO

s3eika / A.. demopos. — Mocksa: ACT. — 2008. — 785 c.

6. Xonon A.JL Tlonstue wunHTepHeT-KOMMyHuKanuu / A.JL. Xomox //
Kapnosckue Hayunsie urenust. — Munck. — 2017. — Nell. —c. 298-302

7. Mypuna FO.B. [IpobGieMa TUIIONOTMM KOMUYECKHMX PEUYEBBIX >KaHPOB
unTepHeT-kommyHukamnuu / FO.B. Illypuna // SI3bik u counanpHast nunamuka. — 2012,

— Nel2. —¢.63-69



YK 811.161.1
OYHKIIMOHUPOBAHUE OKKA3ZNOHAJIN3MOB, MOTUBUPOBAHHBIX
NMEHAMMU COBCTBEHHBIMMU, B TEKCTAX TEJEI'PAM-KAHAJIOB

Ezoposea Hamanvsa Banenmunogna
Kanouoam punonocuuecKux Hayx, 0ouenm, oouenm Kagheoput pycckoi
dunonozuu u memoouxku npenodasanus pyccKko20 A3vika,
Openoypzckuil 2ocyoapcmeeHHblil yHugepcumemn,
stella-env@yandex.ru
Oneninuxk KOnua Anekcanoposna

cmyoenm, OpenodypzcKkuii 20cy0apcmeeHHblil yHUgepcumem,
julia_09 o 02@mail.ru

AnHoTamusi. Hacrosmas cTaThsi TOCBSIIEHa W3YYCHUIO OCOOCHHOCTEH
(GYHKIIMOHUPOBAHUS OKKa3WOHAIM3MOB, MOTHUBUPOBAHHBIX UMEHAMH COOCTBCHHBIMH.
PabGoTta comepKuT TeopeTHYECKHEe CBEACHUS 00 «OKKAa3WMOHAJIHLHOMY» CJIOBE Kak
SAVHUIIE HEOJIOTUH, a TAKXE BKIIOYACT JMHTBHUCTHYECCKOE OIPEIACICHHUE IMOHSTHS
«uMsi cOOCTBEHHOE». B cTaThe 0003HaueHa cepa MCronb30BaHUs WHIMBHIYyalIbHO-
ABTOPCKUX JIEKCEM, SIBJISTFOIIUXCS TMPOW3BOTHBIMH OT WUMEH W (aMUINN JTIOJCH,
reorpadudeckux OOBEKTOB. PaccMOTpeHBI OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH TaKOTO BHA
TEKCTa KaK «I0CT-cOOOIIeHue». MarepuaaoM Ui HCCISIOBaHUS IOCTYKUIN
OTPBIBKM M3 TEKCTOB IIOCTOB, OIyOJIMKOBAaHHBIX B aBTOPCKHX TeJerpaM-KaHalax,
XapaKTepHON 4epTOil KOTOPBIX SABJISJIOCH HAJIMUKUE B CBOEM COCTaBE MHIMBUIYaJIbHO-
aBTOPCKHX CJIOB, MOTHBHPOBAHHBIX HMMEHAaMU COOCTBEHHbIMH. Ha ocHoBaHuHM
BBIOpAaHHBIX TEKCTOBBIX IIPUMEPOB B CTaTh€ PACCMATPUBAIOTCS HEKOTOPHIE
0COOCHHOCTH 00pa3oBaHUs OKKa3HOHAIM3MOB. BBOJSATCA TEPMHUHBI «OOIIas» M
«JacTHass» (QYHKIMM WHAWNBUAYAIbHO-aBTOPCKHUX JieKceM. B cBs3u ¢ 3 TUM B pabote
UCCICAYIOTCS (DYHKITMM, TPUCYIIHE BCEM OKKA3MOHAJIBHBIM CIIOBaM, a TaKXKe
GbyHKIMHA, 00YCIOBJICHHBIC OTIPEICICHHBIM KOHTEKCTOM.

KioueBble ci10Ba: OKKa3MOHAIW3M, WM COOCTBEHHOE, MOCT, (YHKIUS,
DKCIIPECCHHI.

FUNCTIONING OF OCCASIONALISMS MOTIVATED BY PROPER
NAMES IN THE TEXTS OF TELEGRAM CHANNELS
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candidate of Philological Sciences, Associate Professor, Associate Professor
of the Department of Russian Philology and Methods of Teaching the Russian
Language, Orenburg State University, stella-env@yandex.ru
Oleynik Yulia Alexandrovna
student, Orenburg State University, julia_09 _o_02@mail.ru

Abstract. This article is devoted to the study of the peculiarities of the
functioning of occasionalisms motivated by proper names. The work contains
theoretical information about the “occasional” word as a unit of neology, and also
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includes a linguistic definition of the concept of “proper name”. The article outlines
the scope of the use of individual author’s lexemes, which are derived from the
names and surnames of people, geographical object. The main features of this type of
text as a “post-message” are considered. The material for the study was excerpts from
the texts of posts published in the author’s telegram channels, a characteristic feature
of which was the presence in its composition if individually authored words
motivated by proper names. Based on the selected textual examples, the article
discusses some features of the formation of occasionalisms. The terms “general” and
“private” functions of individual author’s lexemes are introduction. In this regard, the
paper examines the functions inherent in all occasional words, as well as functions
due to a certain context
Key words. Occasionalism, proper name, post, function, expression.

CoBpeMeHHOE O0O0IIeCTBO JIOCTATOYHO OCTPO PearupyeT Ha MPOUCXOJSIINE B
Mupe coObITusi. CBOE CYOBEKTMBHOE MHEHHE IO TOBOJY KOHKPETHOW CHUTYaIluH,
OIIEHKY JINYHOCTH WJIA MPEHEOPEKUTEIIBHOE OTHOIICHUE K KaKOMY-JIHOO OOBEKTY B
HACTOAIEE BpeMs JIIOAM BBIPAKAIOT TOCPEACTBOM HANUCAaHUS TEKCTOB M HUX
MyOJIMKAlMK Ha PAa3IMYHBIX HHTEPHET-TUIaTGopmax.

Bug Takoro TekcTa Ha3BIBACTCS «IIOCT» HIIH «IIOCT-COOOMICHUE». J|aHHBIHN
(dhopmar oOpallleHHs] K YUTATEI0 MPEACTABIAET CO00M KOPOTKUN MH(POPMAITMOHHBIH
0JIOK, KOTOPBIH B OTJIMYKE OT CTaThbH MMEET YIPOIIECHHYIO CTPYKTYpY (3arojioBOK +
OCHOBHAsE MbICJIb). DYHKIMH TOCTOB-COOOIIECHUIA pa3iu4Hbl. Yaiie BCEro OHH
UH)OPMUPYIOT JIOJIEH, OJHAKO B 3aBUCMMOCTH OT HAMPABICHHOCTH TOW WJIM WHOU
IpYIIbl, B KOTOPOW pa3MEIIEH TEKCT, OH MOJKET BBIIOJHITh AaruTallMOHHYIO,
pa3BIICKATEIbHYIO WX MTPOJIAIONIYI0 (PYHKITUY.

Ha cerognsmnuii A€Hb OJHUM U3 MOIYJISPHBIX NPWIOKEHUM I MOJIyYEHUS
nHpopMaIuu, a TaKXKe BBIPAKECHHUS CBOCM TOUKM 3peHUs sBiseTcs IuiaTdhopma
«Telegram». CoBpeMeHHBIC YHWTATEIW AaKTHBHO BCTYIAIOT B TeJerpaM-KaHaJbl C
MOCTaMM HYXXHOM UM HAMNpaBJICHHOCTH M TOJYyYalOT HHTEPECYIOUIYI0 HUX
nHopmaruto. Creayer OTMETUTb, YTO aBTOPhl TaKMX TEKCTOB, a 4YacTO W HUX
aJIMHHHUCTPATOPHI, 1O TpaBmiiaM «Telegramy» coxpaHs0T aHOHUMHOCTh. Bo3MokHO,
ATOT (DAKT TMO3BOJISIET «IIUCATENAM» OBITh MPENEIbHO OTKPHITHIMU B OIICHKE U
OTMMCAHUU TOTO WJIX UHOTO COOBITHS.

OTmeTuM, 4YTO JIEKCHKa B TOCTaX-COOOIICHUSX SIBISETCS CTHUIMCTHYECCKU
HEOJHOPOIHOM. YacTo Takue TEKCThI BKJIIOYAIOT B ce€0s CJIOBA, 3HAYEHUSI KOTOPHIX
OKa3bIBAIOTCSl MOHATHBIMU TOJIBKO B KOHTEKCTE, a B CJIOBapsIX UX OMNPENEIICHHS HE
3auKCcUpoOBaHbl. B JTHUHTBUCTHMKE TakKhe JIEKCEMbl HA3bIBAIOT OKKAa3MOHAJIBHBIMHU.
OKKa3uoHAIU3Mbl — «pPEUEBBIC SIBIICHUS, BO3HUKAIOIINE TOJ BIUSHUEM KOHTEKCTa
<...> Ha 0a3e NPOIYKTUBHBIX/HEMPOIYKTUBHBIX MOJEICH W3 HUMEIOIIETOCS B
CTPYKTYyp€ s3bIKa MaTepuajia BOMPEKU CJIOXKUBIIEHCS JUTEepaTypHOUM HOpme» [1, c.
283]. OOpaszoBaHue MOJOOHBIX CJIOB — SBJCHHE HE HOBOE. B OTE€YeCTBEHHOM
SI3bIKO3HAHUU CYIIECTBYET MHOT'O TPY/IOB, TOCBSIICHHBIX JAHHOW 00JIaCTH HEOJIOTHH.
Y4eHbIMH, KOTOpPHIE 3aHUMAJIMCh PACCMOTPEHUEM OKKAa3MOHAJIM3MOB, SIBJISIOTCS:
H.U. ®ensaman [5], E. 3emckas [3], FO.H. IManyna [4], A . KOnuna [6].



Kaxxnoe coObiTHe, B TMEpBYIO oOdYepelb, MHPOBOTO MaciuTaba, HaXOOauT
OoTpaxeHue B HWH(OOPMAIMOHHOM TIOJie. ABTOPHI TEKCTOB CTPEMSTCS B IIEJAX
MIPUBJICUYCHHUS] BHUMAHUSI M YCUJICHHSI BO3JCHCTBUSI HA ayJIUTOPHUIO ClI€NIaTh TEKCT
Oonee 3kcnpeccuBHBIM. YacTo Takast (PyHKIUS peamu3yeTcs MyTéM CO3/1aHUsI HOBBIX
CJIOB, KOTOPBIE YaCTHYHO MOTYT HAUTU OTPAKECHHE B PA3rOBOPHOM YCTHOM peuH, B
KOMMEHTApUsAX MOJIb30BaTeNel (YuTaresieil), HO MPU 3TOM YKa3aHHas JICKCUKA HE
(GUKCUpYyETCS B HOPMATHBHOM pPYCCKOM si3bIke. OcCOOyI0 Tpymmy TakuX JIEKCeM
COCTAaBISIIOT OKKa3MOHAJIM3Mbl, B OCHOBE CO3JaHUS KOTOPBIX JIEkKAaT HMEHA
COOCTBEHHbIE — UMEHa U (QaMWwIiMk pealbHBbIX JIIOJIeH, HAUMEHOBAHUSA
reorpauyeckux 0ObEKTOB.

[lenr HacTOsIIEH CTaThU: PACCMOTPETh OCOOCHHOCTH O0pa3oBaHUS U
(YHKIMOHUPOBAHUST OKKA3MOHAJIM3MOB, MOTUBUPOBAHHBIX UMEHAMH COOCTBEHHBIMH,
B TEKCTax TEJEerpaM-KaHaJOB.

B pabGore moxg mMeHeM COOCTBEHHBIMHM Mbl IOHHMAEM «CJIOBO, CIy’Kallee
WHJIUBUAYAJIbHBIM  00O3HAYEHWEM JIMI[ M KUBOTHBIX, TIeorpauueckux u
aCTPOHOMHUYECKUX 00BEKTOB, YUPEIKICHUH, opraHoB» [2, c. 119]. B cBs3U ¢ 3THM MBI
paccMOTpuM  (QYHKIIMU  OKKa3MOHAJIM3MOB-aHTPOINIOHUMOB (MMEHa U  (pamMuiauu
J0JIel), OKKa3WOHAJIM3MOB-TOIIOHUMOB (HAa3BaHUSI TeorpapuuyecKux OOBEKTOB), W
OKKa3MOHAJIM3MOB-3THOHUMOB (Ha3BaHMS JSTHHYECKUX oOmHocTei). I[locinemnue
OyJlyT U3y4eHbl HAMU KaK CJIOBA, MPOU3BOJIHBIE OT TOIOHUMOB.

B xone uccienoBanus Mbl PyKOBOJCTBYEMCs KiiaccuuKanuen, BbIIBUHYTON
IO.H. IMamyna [4], u Ha €€ ocHOBE XapakTepusyeM OOIIHMe M YacTHbIC (PYHKIIUH
(TepMHHBI HAIllM) OKKa3HMOHAIM3MOB. K 00mmMM QYHKIHSIM HHIABUAYaIbHO-
ABTOPCKHX JIEKCEM OTHOCSITCA IMParMaTHiecKas, HOMUHATUBHAS U SKCIIPECCUBHAS.

[IparmaTtuueckasi (pyHKIMS — CMBICIOBasl HAMOJIHEHHOCTh WHJWBHYyaJIbHO-
aBropckoro cioBa. FO.H. ITamyna roBoput o Tpéx BUAaX OKKa3MOHAJIBHBIX MPATMEM:
nparmMajekcemMbl (3Haue€HHE CJIOBa IMOHATHO O€3 KOHTEKCTa); KOHTEKCTyalbHbIE
nparMeMsbl (3HaUY€HHE MOHSITHO TOJIBKO B KOHTEKCTE); KYJIbTypeMbl (CMBICT MOHSITEH
TOJBKO TMPU YCIOBUU HAJIMYUS BHEA3BIKOBOTO 3HaHWs). Clie0BaTeNIbHO, KaXKabld
OKKAa3WOHAJIM3M BBITIOJHSIET ParMaTunieckyro pyHkmuto [4, c. 24].

HomMunaTtuBHasi (yHKIMS MpUCYIla BCEM CJIOBaM PyCcCKOro sizbika. HecMoTps
Ha PacXOXJEHHE B3IJISJ0B YUEHBIX O MPUHAMNICKHOCTH JaHHOW (YHKIUU
VHIUBUIYAJIbHO-aBTOPCKUM JiekcemaM, Mbl, Beaen 3a FO.H. Tlamynoi, cunraem, uto
«HEIb3sl yTBEPXKJaTh, YTO OHU HUYEro He HasbiBaloT» [4, c. 20]. CrnemoBarenbHO,
HOMUHATUBHAS (PYHKIUS — O0IIIast 1JIs1 BCEX OKKa3MOHAIU3MOB.

DkcnipeccuBHass GyHKIUSA. OTMETHM, YTO JIFOOOM OKKA3MOHAJIW3M B OOJIBIIICH
WM MEHbIIE CTENEHU OIKCIPECCHUBEH MO cBoel mnpupone. Jlocturaercss oHa
(3Kcrpeccusi) MyTeM UCMHOJIb30BAaHUS MPOAYKTUBHBIX U HEMPOAYKTUBHBIX MOJEIIEH B
oOpa3zoBanuu Takoro Buja cioB. Kak crmeacteue, o6o3HaueHHast GyHKIUS HE OyaeT
SBJISITBCSI OCHOBHOM B HACTOSIIEM MWCCIICIOBAaHUU, a TMOCITYXHUT OOBEKTOM JJis
HAIIIETO JAJTbHEHIIIETO U3yUeHUs OKKa3HOHAIBHOM JIGKCHKH [4, ¢. 22].

B  kadectBe Mmarepmana Il MUCCIENOBAHUS  YAacTHBIX  (YHKIMI
OKKa3MOHAJIU3MOB HaMHM OBLIM OTOOpaHbl TEKCThl ABTOPCKUX TeJerpaM-KaHaJoB,
OCBEIIAIIIMX TEMY CIElIHalbHON BOEHHOW omepamuu, 3a 2022-2023 roxbl
(«ITomutpyk», «Znou Ilpyd», «Opma», «loBoput TomaZy», «Aeronaut»). Ilpu



PACCMOTPEHUHM OKKA3MOHAJIIU3MOB C TOYKU 3PEHUSI BBIMOIHSAEMBIX MU (QYHKIUN
HEOOXOJIUMO OTMETHTB, YTO BaKHEHIIIEH OCOOEHHOCTHIO OKKAa3MOHAIBLHOHN JEKCHKH
SBJISIETCA TECHAsl CBSI3b TAKOM JIEKCEMbI C KOHTEKCTOM, BCJIEACTBHUE YETO OHA MOMKET
HOCHUTH TOJU(YHKIIMOHATILHBIN XapakTep.

OnHOM U3 OCHOBHBIX (YHKIIUN OKKA3HMOHATN3MOB, MOTHBUPOBAHHBIX UMEHAMH
COOCTBEHHBIMH, SIBISETCS M300pa3UTEIbHO-BRIpa3uTeNbHas GyHkuus. [lens qanHOM
GyHKIMA — TyTeM YyHOTPEOJICHUs WHIAWBUIYATbHO-aBTOPCKOTO OKKa3HMOHATN3Ma
BOCCO3/1aTh KOHKPETHBIN 00pa3 (MOJTUTUYECKOTO ACSATENsI, TAITMYHOTO MPEACTABUTEIS
KaKOT0-JTM00 3THOCA WK TIpodeccun).

OOpatumcs K TeKCTy: «/[osonbHulll u yrvloarowutics 3eneboba 6 I onnanouuy.
N3 KOHTEKCTa HaM TIOHSTHO, YTO PE€Yb UAET O JACHCTBYIOIIEM IPE3UICHTE Y KPauHbI —
B.B. 3enenckom. CaM e OKKa3MOHAIU3M CO3JaH C UCIIOIb30BAHUEM MPELEIEHTHOTO
uMeHn — 3enuboba. 3ennboba — mepcoHax AeTckoi mepemaun «Yiuma Ceszam» —
JOXMAThI CHHMM JyX, MOXOXHMM Ha co0aKy, BeceiabYaK, BBIMJISAUT CJErka
O0€3yMHBIM, TaK Kak 4YacTo cmeeTcsa. M300pa3utenbHO-BbIpa3uTeNbHAS (QYHKIIHS
JTAHHOT'O WHJMBUIYaJbHO-aBTOPCKOTO CJIOBA 3aKJIOYAETCS B TOM, UTO YEJOBEK IMPHU
€ro MPOYTEHUH, UCXOJISI U3 aCCOIMALINM, MOXKET CPOPMUPOBATH HYKHbIN 00pa3. Tak,
HanpuMep, 4acTo oTMedaeTcs, uto B.B. 3eneHckuii He Bcerna BBITTIAAUT ONPSATHBIM
Ha MyOJIMKe — 3TOT (aKT JIOXKUTCS B OCHOBY IepBOM accouuanuu (3enndo06a Takxe
BBITJISIUT HEPSIIUIUBO). [Ipe3uaeHT YKpauHbl B OPOLIJIOM ObLT KOMUKOM, YTO BEIET
K TOSIBIICHHIO BTOPOH accommaiuu ¢ mnepcoHaxem (3emnbo0a B MylbTHUIBME —
BeCeJIbYaK, KOTOPBIM MOET MeCHU U cMe€Tcs). MI3MeHenne hoHEeTHUEeCKOM CTPYKTYPhI
cioBa — TpeThs accoumanus (3enu606a/3ene6o6a). OOBETUHUB BCE B CAWHBIN
ACCOIIMATUBHBIN PsiJl, YUTATEIb MOXKET OJjarojaps OKKa3HMOHAIM3MY IOHATH, O KOM
uaer peub. Kpome TOro, B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTA, Ha3BAHHBIN OKKa3HMOHAIN3M
MOXET co37aTh KOMUYECKHi 3(PGEeKT, OJHAKO B KOHKPETHOM cllyyae JIaHHas
byHKUIMS OyIeT SABIATHCS MOOOYHOM, TaK KaK MEPBOHAYaIbHO aBTOpP CTAaBUT LIEJb
yKa3aTh Ha JEUCTBYIOIIEE JIMIIO C ONPEACIIEHHBIMM KayeCTBaMU U BBI3BaTh Y
YuTaTeNsl COOTBETCTBYIOIIYIO PEAKIIMIO U OTHOIICHUE.

[IpuMepoM OKKa3MOHAIM3Ma C TOMOHUMHUYECKOM OCHOBOW C M300pa3uTENIbHO-
BBIPA3UTEIbHON (PYHKIMEH MOXKET MOCIYXUTh CIOBO eanuyau («Tenepv si0ephas
nullb  BUCUM 6 B030yXe, a e2anuyau paszbe2aromcs max, UYmMo U3 WMAHO8
svickakusarom). WHIUBUIyaIbHO-aBTOpCKas JiekcemMa oOpa3oBaHa OT HWMEHHU
COOCTBEHHOTr0, OT TomoHMWMa ['anmuimsi — MECTHOCTh, KOTOpas B HACTOAIIEE BpeMs

MPEACTABISAET coboi TEPPUTOPUIO HNBano-OpaHKOBCKOMH, JIBBOBCKO,
Tepnomnonbckoit obmacreit. Kpome Toro, cioBo BKJIIOYaeT B ceOsl 4acTh APYroro
HAUMEHOBAHHUS — «IIOJUIAW», KOTOPOE MCHOJB30BAIOCH BO BpeMs Benukon

OTtedecTBEHHON BOWHBI I O0O3HAYECHMS] HEMEIKUX COJIJIAT, HaXOMSIIUXCS Ha
OKKyTNUpoBaHHOW TeppuTopun. OKKa3WOHAIM3M BBIOIHICT HW300pa3UTEIHHO-
BBIPA3UTENBHYIO (PYHKIINIO, TAK KaK MO3BOJISIET CO3/1aTh JACTabHBIN MOPTPET CcojaaTa
MIPOTUBHUKA B BOOOPaKEHUU YUTATEIIS.

damMuius U UM OPE3UACHTAa YKpPaWHbl TOCTATOYHO AKTUBHO HUCHOJIB3YIOTCA
JUIsi  00pa3oBaHMS WHJIMBUIYAIbHO-aBTOPCKUX CJIOB M BbIpaKeHUU. TakoBbIM,
HampuMep, SBIAETCA OKKa3MOHAlM3M B clenywomeM Ttekcre: «Ho Ceunomup
3enenckuti, 6eposimuo, OM MAKUX NOOAPKOE OMKA3AMbCSL HE MOIHCEM» .



Ceunomup 3eneHckuti — OKKa3MOHAJIM3M, B OCHOBE KOTOPOTO JIEKHUT
anTporioHnM. JlanHoe mpo3BuIIe oOpa3oBaHo oT uMmeHu B.B. 3enenckoro B
COYECTAaHMU C HAUMEHOBAHUEM JOMAITHEr0 >XWBOTHOTO — CBUHBU. «CBUHOMHUD» B
BBIJICJICHHOM COYETAaHWU CJIOB IMPEACTABISIET cOO00W 3ppaTuB. OCHOBY HMCKa)XEHHOU
JIeKCeMBI COCTaBisieT uMs Brnagumup, KoTopoe pa3o0paB Ha dYacTH MOXHO
TPaKTOBaTh KAaK YEJIOBEK, KOTOPBIA BiiajiceT MUPOM. B MHAMBUIyaIbHO-aBTOPCKOM
CJIOBE «BJIAJICTh» 3aMEHSETCS CJIOBOM «CBHUHBS», SIBISIONIMMCS OCKOPOUTEIHHBIM
HAaUMEHOBAaHUEM >KHUTENIeH yKa3aHHOUM cTpaHbl. Bece 3T ¢akThl onpenenstor (Bcien
32 MMEHEM COOCTBEHHBIM) JIMYHOCTh TPE3UACHTA COCEIHEW CTpaHbl HE Kak
BJACTEJIMHA MHUpPA, a Kak TMPEJCTaBUTENS «MHpa CBUHEH», TO €CTh HOCHUTEJS
JUYHOCTHBIX KauecTB, MJAJIEKUX OT 4YesnoBeueckux. JlaHHBIA OKKAa3MOHAINU3M
BBITIOJIHAET M300pa3UTENbHO-BBIPA3UTENbHYI0 (YHKIHIO, TaK Kak IO aHaJOTUU C
BBIIIIEPACCMOTPEHHBIM ~ MPUMEPOM MBI ~ MOXEM  BBIJCIHUTH  OMpEEICHHbIC
aCCOIMATUBHBIC PSI/Ibl U MOHATH 3aJI0)KEHHBIN B OKKa3MOHAIM3ME CMBICIL.

OpnHako B JaHHOM JIEKCEME TaK)Xe€ YETKO MOXKHO 00O03HAYUTh JACHKTHUECKYIO
(xapakTepu3yroiny) (QyHKIHIO OKKasuoHaiu3Ma. IlposiBisercss oHa B TOM, 4TO
aBTOp He npocTo HaspiBaeT B.B. 3emenckoro CBMHOMHPOM, OH OZHOBPEMEHHO C
ATHM XapaKTePU3yeT JIMYHOCTh (M B KAKOH-TO CTENCHU JEATCIBHOCTD) MOJUTHKA C
HETaTUBHOW CTOPOHBI, TO €CTh AAET EMY OLICHKY.

JIeWKTHYeCKYI0 (DYHKIIMIO BBITTOJHSET JeKkcema Xunsupocman («Xunzupocman
abcontomuvim Oonbuuncmeom omnpasun Pesnuxosea 6 omcmasxy»). HecmoTps Ha
TO, YTO SIBHOW MOTHUBHPOBAHHOCTH JAHHOTO CJIOBA OT UMEHHU COOCTBEHHOTO HET,
JIEKCEMA CTPOUTCA IO MOJEIM HANMEHOBAHMM YK€ CYIIECTBYIOIIUMX CTpaH:
Kazaxcran, Y30ekucran, Tatapcran. Okka3nuoHaIM3M BBIMOIHSAET U300pa3UTEIILHO-
BBIPA3UTEIbHYI0 (YHKIHMIO. DTO CTAaHOBUTCS OYEBUIHBIM IpU OOpaIIeHUU K
3HAUCHUIO CJIOBA «XUH3HUPY». «XUH3UP» C apaOCKOTO MEPEeBOJIUTCA KAaK CBUHBSA, a
CBUHBSIMH B TMPEHEOPEKUTETLHOM KJIIOYE HEPEIKO Ha3bIBAIOT YKPAWHIICB.
CrnenoBarelibHO, TyTEM TMOCTPOEHHUS JIOTUYECKOW IIETOYKH YHUTaTellb MOXET
ONPEAETUTh, YTO XUH3UPOCTAH U YKpaWHa — CJIOBa C OJWHAKOBOW CEMAaHTUYECKOU
3HAYUMOCTBHI0. Takum o00pa3oM, 3HAHHME MEpPEeBOJA CJIOBA IO3BOJISIET BBICTPOUTH
ACCOIMATUBHBIN Psii U ONPEACIUTh 3HAUYCHHE JIEKCEMbI, 00ecTeurBaeT MOHUMAHUE
TEKCTa, UYTO  YKa3blBa€T HA  HM300pa3UTENbHO-BBHIPAZUTEIBHYI0  (PYHKIIUIO
OKKa3MOHaJIM3Ma. XapakTepusyrolias (PyHKIHs 3aKI0YaeTcsl B TOM, YTO OOBEKT HE
MIPOCTO HA3bIBAETCA aBTOPOM, HO U OLIEHUBAETCS UM, B YHACTHOCTH, C OTPUIIATEILHOMN
MTO3UIINH.

B mpouiecce uzydenust matepuana Hamu ObUTH OOHApPYKEHBI CJIOBa, KOTOPHIE
MPEACTABISIOT COOOW MHAMBUAYaTbHO-aBTOPCKHUE JIEKCEMBI, COJAEpIKaliue B cede
4acTh AHTPONIOHMMAa W 4YacTh TomoHuMa. [lomoOHBIH CcuHTE3 HaOMIOAaeTCs B
okkazuoHanmm3me banoepcman («Caviwen 6oti uz banoepcmanar). JJanHoe CIIoBO
OKa3bIBAETCS MPOU3BOIHBIM OT (haMIINK pyKoBoauTeNst «OpraHu3anyd YKpaunHCKUX
HanmoHanuctoBy Ctenana banaepbl, KOTOpBIM ObUT OOBSABIEH B IOCJIEAHUE
JECATUIICTUS] HAIIMOHAIBHBIM TepoeM YKpauHbl. Vcxons u3 3Toro, peanuzyemasi
CMBICIIOBas CXeMa BBITJSIUT Tak: baHmepcTtaH — 3TO TrocyJapcTBO, HACEIEHHOE
nountatesssMu banaepsl (YKkpanHa B IOHMMaHUU aBTOpa TeKcTa). MHauBHIyalbHO-
aBTOpCKas Jiekcema oOpa3oBaHa IO aHAJIOTHMU C Ha3BaHUSIMU APYTUX CTpaH, TaKUX



kak Kazaxcran, Y30ekucTan u tak gainee. JlaHHbIA OKKa3UOHAIU3M OYyJI€T BBITIOJIHSET
XapaKTepU3yIy0 (YHKIIUIO, TaK KaK HE TOJIbKO HA3bIBACT YKpawmHy, HO U JAET
XapaKTePUCTHUKY 3TOU CTpaHe, OCYK/1asl 3a MOYUTAHUE JIMJIepa HAIIUOHAIIUCTOB.

OkKa3uoHaIM3Mbl, MOTHUBUPOBAHHbIE HWMEHAMH COOCTBEHHBIMU, MOTYT
BBITIOJTHATH (DYHKITUIO DKOHOMHH BPEMEHH U SI3BIKOBBIX CPEACTB: «M Ha crosax: a
som uepyuku 0ns e3pocavix (adult toys)», na sxpane nossunace Onena 3enenckas ¢
buoonomy.

B nanHOM BBICKa3bIBaHMM OKKa3WOHANIM3M «budow» 00pa3oBaH OT (paMUINU
nerctByromiero npesuaeHta CIIIA JIxo baiigena. B npsiMoM 3HauYeHUU JIEKCEMa HE
peanuzyercs. OOpaimiaer Ha cebss BHUMaHue (OHETHYECKas CTPYKTypa ciioBa. B
aHIJIMKACKOM si3bIke (ammins npesuaeHra numetcs Biden. Hocurtens pycckoro
A3bIKa 1O pa3HbIM MNpUYMHAM (HE 3HAaeT MpaBWJ YTEHUS, U3y4al JpYyrou
WHOCTPAHHBIN S3bIK W T.A.) yuTaeT e€ kKak «buaen». CXOACTBO B 3BY4YaHHH C
uMeronencss B s3blke (0oJiee TMPUBBIYHOM) JIEKCEMOW OOYCIIOBIMBAET 3aMEHY
riacHoro [e¢] Ha [0]. 3aMeHa IIacHBIX 3BYKOB M HMCIOJIb30BaHUE JAHHOTO CIIOBA B
KauecTBe CHHOHMMa (haMHJIMK Tpe3ueHTa co3aaeT koMuueckuil adpdexr. Omnaxo,
[0 HalleMy MHEHHUI0, (YHKIMOHAT BBIJICJICHHOTO OKKa3HMOHAJIM3Ma IIHPE.
CpaBHUTEIIBHO HEOONBIION 00hEM MocTa-coolmeHus B «Telegram» u ocobeHHOCTD
BOCIIPUSITUSI YUTATEIEM HOBOCTHBIX MUCHBMEHHBIX TEKCTOB 3aCTaBIISIOT aBTOPOB
SKOHOMHTH BpPEMSI M S3bIKOBBIE CPEACTBa: CIO0BO «bumon» meHble mo o0bEMY U
MIPOYUTHIBAETCSL ObIcTpee U Jyerde (3a cyu€T s(pdexra y3HaBaHMs), YEM COUYECTAHHE
«ITpesunent CIIIA ko baitnen», «Jxo baitnen» unu naxe «baitnen». Kpome toro,
HEJIECTHOE «CPaBHEHHE» IMOJUTUKA C IPEAMETOM MO3BOJISIET aBTOPY B MOJHON Mepe
BBIPA3UTh CBOE NPEHEOPEKUTEIHHOE OTHOIICHHE K aMEPUKAHCKOMY IMPE3UJICHTY.
[TogoGHasi ogHOBpeMeHHasi peanu3anus QYHKIIMH SKOHOMUU BPEMEHH U SI3bIKOBBIX
CPEIICTB U KOMHUYECKOW BCTPEUAETCsA 4acTo, HalpuMep: «/{oHe moavko 6 cmeHoane
evicmynams!». Jlons — umsa [lonanpga Tpammna, OwiBmiero mpesuaenta CIIIA,
KOTOPOE COKpAIIEHO MO pycckor moxaenu: Janumn — [anda. DTO mapagokcalibHOE
oOpa3zoBaHue co3naer KoMuueckuit sddexr. Ty ke (QYHKIUIO BBINOJIHIET
OKKa3MOHAJINU3M 3eJsl B KOHTEKCTE CIEeNYIOLIEro MpejloKeHus: «3ens 6 uioxkonaoe,
HOC 6ce20a HanyopeH, ewleasaoum 6o00psukomy. BelmeynoMsHyTas (QyHKIMS,
XapaKTepU3YyIOIascss dKOHOMUEH SI3BIKOBBIX CPENICTB, BBIPAXKAaeTCs M B CO3JaHUU
OKKa3MOHAJIU3MOB-3THOHUMOB: AMmepul (amepuxanyvt), Ykpol, ykponsl (YKpauhywl).
Bce 3TH ciioBa B KOHTEKCTE HE 00J1a7aI0T MOJIOKUTEIbHON KOHHOTAIMEH, BEIPAXKAIOT
MPEHEOPEKUTEITHHOE OTHOIIICHHUE aBTOPA.

Eme opHoit crneunuduueckoil (QyHKIMEH OKKa3MOHAIM3MOB  SIBIISICTCS
MackupoBo4Hasi. (OHa XapakKTepU3yeTcs «COKPBITUEM» HMCTUHHOTO IOChLIA
COOOIICHMS, HAPUMEP, C LETbI0 CIUIAKUBAHUS YIJIOB WJIU, HAMPOTHB, BHIPAKEHUS
S3BUTEITLHON HACMEIIIKHM, KOTOpasi Oy/eT 3aByajlupoBaHa W MOHSATHA HE BceM. Tak, B
npeioxkeHun «lIpooondxcaemes 006po8ONbHASL MOOUNU3AYUS HA 3AUWUMY TTHOOUMOT
Hsnoxku  Vkpauwer» Hswbka Ykpauna — OKKa3HMOHAJIBHOE CJIOBOCOYETAHUE,
00pa30BaHHOE JIEKCHUKO-CEMaHTHUYECKUM CIOCOOOM (cloBa MIPHOOPETAIOT HOBOE
3HayeHue). HoHbKa MepeBOJUTCS C YKPAWMHCKOTO s3blKa Kak «Marymka». B
HOBOCTHBIX TeJierpaMM-KaHaiaxXx 3TO CJIOBOCOYETAHHME HE MCIOJIb3YEeTCS B MPSIMOM
CMBICIIE, a BBICTYIAET Kak capka3Mm: «MaTp-yOuiinia». CapkasM — BUJ KOMHYECKOTO,



KOTOPBIN MPOSBIIAETCSA B IPOTUBOIOCTABIEHNUN SIBHOTO U CKpbITOro. Cie10BaTeNbHO,
BMECTE C «MAaCKMPOBOYHON» (DyHKLHEH, TaKKe BBINOTHSAETCS (PYHKLIMS CO3TaHUS
FOMOPHUCTHYECKOTO 3 DekTa.

NuauBuayanbHO-aBTOpCKas ekceMa « Pawunemony (« Chumces 3eaubode com,
ymo pabomaem oH noauyelickum 6 DawuHemoney») o0Opa3oBaHA OT TOMOHUMA
«Bamuarron». B manHOM ciydae mpuMedarenbHa 3aMeHa COTJIACHOTO 3ByKa [B] Ha
[b]. OxkazroHaIM3M BBIMOIHICT MACKHPOBOYHYIO (DYHKIIMIO, TaK KaK HAOJIIOIaeTCs
U3MEHeHue (POHETUYECKON CTPYKTYpBI CJIOBA, NO3BOJISAIONIEE IPOBECTU Mapajlieib C
TepMUHOM «(pamm3m». Kak TakoBOro ykasaHuss Ha TO, 4YTO BamIMHITOH — 3TO
CTOJMIIA CTpaHbl, I/€ MpouBeTaeT (amm3M, B TEKCTE HET, OJHAKO
«3aMaCKUPOBAHHBII» CMBICI MOHATEH KaxkaoMy uuTarento: dammurron — sto CIIA
U IIPOMOBEAYEMbIE MMM UACOJIOTMYECKHE HAeUu noaaepxku ¢ammsma. CioBo
OTIpE/IENIEHHO HECET B ce0e OCYKIAI0IIyI0, HETaTUBHYIO aBTOPCKYI0 KOHHOTAIIUIO.

OKKa3MOHAJIM3Mbl YacCTO SBISIIOTCA CpPEICTBOM CO3JaHHUS KOMHYECKOTO
s¢dexra. Bpime HamMu TPUBOAMIMCH NPUMEPHl MHAMBUAYAJIbHO-aBTOPCKUX CJIOB,
HCIIOJI3YEMbIX KaK KOMHYECKOE CpEACTBO, HO 3Ta (PYHKIUS HE SBISIACH Y HUX
€MHCTBEHHOM, COBMEIAJAaCh C APYIMMHU. YKa3aHHass (YHKLUHS MOXET OBbIThb H
OoCHOBHOU: «Cnasa He 60pobeti, @viiemum — He notmaeun! Ocobenno crasa
Yepauney. JlaHHBIM TEKCT B TPEICTABICHUM aBTOpa omopucthueckuid. Ha 310
YKa3bIBAET MCHOJIb3YEMBIN CIEHUAIBHBIN KOMHYECKUNA TNPHUEM S3BIKOBOM WIPBIL.
OxkazuoHanmusM Ycpauna oOpa3oBaH OT UMEHHU COOCTBEHHOIO, HAa3BaHUS CTpPaHbI
(Vkpauna). Komuueckuii 3¢ ekt mosBisiercs 3a c4eT W3MEHEHUs (pOHEeTHUecKon
CTPYKTYpPBI CJIOBA, NPOBEACHUS B OKKA3MOHAIW3ME CEMAHTHYECKOW Mapajulesid ¢
OOCIIEHHOM JIEKCUKOH.

CpencTtBoM cO3/1aHUS KOMHUYECKOTO 3(p¢eKkTa B TEKCTE SBISAIOTCS TaKXKe
STHOHUMBIL: «Eciu kKmo-mo comuesancs, umo ¢ropep ¢ 6pumawikamu npoooHcaom
moakams snepeuto ¢ EC...». OKKa3HOHaIU3M «OpUTAIIKU» MOXKET ObITh yIOTpEOJIeH
B JBYX 3HadyeHusx. 1) »xutenu BenukoOpuTaHuu, 2) TMOJUTHKH 3TOH CTpaHBI.
OCHOBHYIO CMBICIIOBYIO Harpy3ky HecET cyd@ukc -amk — YMEHBIIUTEIbHO-
JACKaTeNbHbIN C MpeHeOpeKUTENbHbIM 3HaueHueM. [Ipu cooTHeceHuu ¢ JexceMoi
«BenukoOputanus» pokIaeTcs OMOPHCTHUECKHI MapajoKc. BEIUKas CTpaHa U
MaJieHbKHe «OpuTamku». BHe KOHTEKCTa JaHHAas JiekceMa OyleT IPOCTO BHITOIHSTh
HOMUHATUBHYIO (DYHKIIUIO, KaK U CJIOBO «OpUTUIIN — TPAHCIUTEPALUS aHTJIUHCKOTO
British.

[IpuBeneHHBIE BBILIE IPUMEPHI MTO3BOJISIOT HAM F'OBOPUTH O TOM, YTO ABTOPHI
MOCTOB-COOOILIEHUI MpecieyloT Lelb CAelaTh TEeKCT O0oJjiee 3KCHPECCUBHBIM,
CIIOCOOHBIM MpUBJICYb BHUMAaHHUE uMTaTeneil. BermeacTBue 3Toro B pycCKOM Si3bIKE
MOSIBISIFOTCSL  OKKa3WOHAJIM3Mbl, B TOM 4YHUCJIE MOTHMBHPOBAaHHBIE HMEHAMHU
coOocTBeHHbIMU. Kaxkaas M3 TakuMX MHIUBUAYaTbHO-aBTOPCKHUX JIEKCEM B KOHTEKCTE
MOCTa-co00IIeHNUs OyAEeT BBINOJHATh KOHKpeTHbIe (yHKIUU. Tak, abCOIOTHO BCEM
OKKa3MOHAJIM3MaM MpUCYIIHd o0mue (GyHKIMHU: TparMatuyeckas, HOMUHATHUBHAs U
skcnpeccuBHas. KpoMe TOro, Ha OCHOBE KOHKPETHBIX TEKCTOB HAMH ObUIM W3y4YEHBI
YacTHbIe (DYHKIMHM OKKa3MOHAJIM3MOB, MOTUBHPOBAHHBIX MMEHAMU COOCTBEHHBIMH:
M300pa3uTeIbHO-BbIpa3uTeNbHas (PYHKIMS, JAeMKTHYecKas (XapaKTepu3yrolasi)
byHKUMS, QYHKIUS SKOHOMHUM BPEMEHHU M SI3BIKOBBIX CpeACTB. MHAMBUAYaIbHO-



ABTOPCKHUE JIEKCEMbl TaK)K€ MOTYT BBIMIOJIHITH B TEKCTE MACKUPOBOUYHYIO (DYHKIIUIO
WM SIBIISITBCS  CPEACTBOM  CO37aHUsl KoMu4eckoro dddexra. OkkaznmoHAIbHAS
JIEKCUKa HEpenKo ObIBaeT MOJM(YHKIMOHAIBHOM, TO €CThb OJHO W TO K€ CJIOBO
MOKET BBITIOJHATH B COOOIIECHUH Cpa3y HeCKoJbko (yHKmmil. Takum oOpazom,
UCXOAS W3 TMPOBEJECHHOTO HCCIENOBaHUS, MOXHO cJelaThb BBIBOJ, YTO
OKKa3HOHaJIbHAs JIEKCUKA, MOTUBHPOBAHHAS IMEHAMH COOCTBEHHBIMU, UCTIONIb3YETCS
KaK CpPEICTBO OTPaKEHUS aBTOPCKOW CYOBEKTMBHON MO3HUIMH IO OTHOIICHHUIO K
JEHUCTBUTEILHOCTH, BBIMOJIHSAET OOIIME W 4YacTHble (YHKIUHU, Onarogaps KOTOPBHIM
TEKCT CTAHOBUTCSI OPUTHHAJIHBIM U 00JIe€ BBIPA3UTEIIbHBIM.
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AnHotanus. CTaThs OCBSIIIEHA JETATBHOMY aHanu3y MeTadop B 3aroJOBKaxX
AHTJIOSA3BIYHBIX CPEICTB MaccoBOM HH(OpManuu. ABTOpaMH paccMaTpUBAIOTCS
KJIFOUEBBIEC ATallbl Pa3BUTUSA TEOPHUH METAPOpbI, a TAKKE W3JI0KEHbI B3IJIAIbI Ha
MeTaopy B COBpEMEHHBIX HccieoBaHusaX. [loguépkuBaeTcss (pakT 4acTOTHOCTH
MeTtaop B TEKCTaX, MOCBALIEHHBIX MOJUTUYECKUM KpHU3UCAM M  COOBITHSIM,
BBI3BAaBUIMM OOIIECTBEHHBI pPE30HAHC. 3HAYMUTEIBbHOE BHHMAaHHUE YAENAeTCA
¢bpeiimam, pernpe3eHTUpYEMbIM B MeTaopax TaKoro MOJUTHUYECKOIO COOBITHS, Kak
Bbpekcut. OOOCHOBBIBaeTCS MBICIb O KOMIUIEKCHOCTH U MHOTOYPOBHEBOCTHU
Mmetadopudeckoro s3bika bpekcura. Ocoboe BHMMaHUE aBTOPBI AKLUEHTHUPYIOT Ha
TOM, YTO ps CBOWCTB Meradop TpeOyeT naimpHeHmux wucciaeaoBaHuil. [lanHas
paboTa MpeACTaBIAET MHTEpEC I CIEUUAIUCTOB B OOJACTH IMOJUTUYECKOH U
KOTHUTUBHOM JINHTBUCTHKM.

Kurouesnble cioBa: metadopa, ¢ppeitm, bpekcut, nonmutuyeckas JIMHIBUCTHKA,
KOTHUTUBHAs JIUHTBUCTHUKA.

METAPHORICAL INTERPRETATION OF THE POLITICAL EVENT
BREXIT (ON THE EXAMPLES OF ENGLISH MEDIA HEADLINEYS)
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Abstract. The article is devoted to a detailed analysis of metaphors in the
English media headlines. The authors present the key stages in the development of
the concept of metaphor, as well as the views on metaphor in modern research. The
fact of the frequency of metaphors in texts devoted to political crises and events that
caused public outcry is stressed. Considerable attention is paid to frames represented
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in the metaphors of such a political event as Brexit. The article argues for the idea of
the complexity and multi-level nature of Brexit metaphorical language. The authors
focus special attention on the fact that a number of properties of metaphors require
further research. This work is of interest to experts in the field of political and
cognitive linguistics.

Key words: metaphor, frame, Brexit, political linguistics, cognitive linguistics.

[lo MHEHHMIO HEKOTOPBIX YYEHBIX, OJHUM M3 CaAMbIX TPYIHOOOBICHUMBIX
IPOLIECCOB, CBA3AHHBIX C TMOCTH)KEHUEM 4YEJIOBEKOM JIEMCTBUTEIBHOCTHU, SIBIISETCS
metadopuzanua. HecMoTpst Ha TO, 4uTo MeTadopy, HECOMHEHHO, MOKHO CUUTATh
BaYXHEUIITUM UHCTPYMEHTOM, IPOHU3BIBAIOIIUM MOHATUHHYIO CUCTEMY YeJIOBEKa, Mo-
PEKHEMY aKTyaJIbHbIM OCTa&TCsl psijl MpoOJieM: B YaCTHOCTH, PACIUILIBYATOCTD Psijia
TEPMUHOB (Hampumep, noj (GpeiiMOM B PYCCKOS3BIYHOW JUTEpaType MOHUMAETCS
a000e cTpykTypupoBaHue ombiTa [1, ¢. 25]), a Takke — Kakue MBICIUTCIIBHBIC
oIrepaluy OCYIIECTBISIOTCS HEMOCPEACTBEHHO B Ipoliecce MeTadopu3aluu.

AKTYyaJbHOCTh HAIIEro HCCIAEAOBaHUS TaKKe OOOCHOBAHA MCIOJb30BaHUEM
MeTadopbl Kak 3(PHEKTUBHON MOJIUTHYECKON cTpaterud. Buaurcs HeoOX0IUMOCTh B
aHaJIM3€ 3HAYUTEIBHOTO KOJUYECTBA TEKCTOB Ha IMOJMTHYECKYI) TEMATHKY U
cucrteMaTu3zanuu  metadop, HCIOIb30BaHHBIX HMX aBTopamu. Hawubonee momaHO
cnenupuky wmetadopbl Kak MexaHu3Mma (OPMHpPOBAHUS CMbICIA, a TaKKe
MOJIMTUYECKOIO0 HMHCTPYMEHTAa OTPakalOT HCCIIEJOBaHMs, OIyOJMKOBAaHHBIE B
NOCIIEAHNE JECATHIIETUS: 3TO paboThl 3a aBTopcTBOM A. H. bapanosa, 3. B. bynaesa,
A. I1. YynuHoga.

OCHOBHOM  LEJIBIO  JAAaHHOTO  MCCIICJOBAaHUS  SBJISIETCS  BBISBICHUE
MeTaoprudecKux MoJelel HMHTeprpeTaluy noautudeckoro coObitus BREXIT
(mamee — BpekcuT) B 3aroioBKax MmyOUKaI|i MPeUMYIIeCTBeHHO OpuTanckux CMMU.
C nomouiplo aHanu3a MeTaQop Mbl MPOCIEINUIIH, KaK MeTapopbl MO3BOJSIOT
cnenupuueckuM o0pa3oM OCMBICIUTh BpeKkcHT, BbICBEUMBATH OTIECIbHBIE ACTIEKTHI
ATOr0 MOJUTHYECKOTO SABJICHHMS W IUIAHMPOBATH JEUCTBUS B €ro pamkax. Mbl
OrpaHUYMBAEMCsl 3aroJOBKaMM IyOJIMKAIMH, MOCKOJIbKY aHalIM3 BCEr0 TEKCTOBOTO
maccuBa CMMU 3a nepuon bpekcura npencrtaBiseTcss MaclITaOHbIM, TITyOOKHM H
BBIXOSILIUM 33 paMKHU Hamed padoTel. B 3agaunm myOnuKanuu BXOJIUT: KpPATKHM
0030p moOHATUA «MeTaopay M CYIIECTBYIOIIMX TMOAXOAOB K €€ U3YYEHHIO;
cocTaBiieHHe Kiaccudukanuu (QpeiiMoB; aHaau3 OTOOPAHHOTO MaTepuaia u
IPUBEICHUE COOTBETCTBYIOLIMX BHIBOJOB. B naHHOW paboTe MCHONB3YIOTCS Kak
oOme (MeTox aHalM3a HAy4YHOM JMTEpaTypbl, CHUCTeMaTu3alus), TaK U
CHelHalIbHbIE TUHTBUCTUYECKUE (METO/I KOHIENTYaIbHOI'O aHAJIN3a) METO/IbI.

TeopeTtnueckyto 0a3y HccleIOBaHUSA COCTaBISIOT KaK OTEYECTBEHHbBIC, TaK U
3apy0OexxkHbIe paboThI. ['y0xke paccMOTPETh MOJUTHIECKYIO MeTa(hOPUKY MO3BOJISIOT
nyOnuKauu yxe ynomsHyTeix aBTopoB A. H. bapanoBa u D. B. bynaesa. Jlnsa
BCECTOPOHHEW XapaKTEPUCTUKU TMOJIOKEHUN KOTHUTHBHOW TEOpUH MeTadopbl MbI
oOpamraemMcsi K Kiaccuyeckod padore «Metadopbl, KOTOPHIMH MbI KUBEM» JIK.
Jlakodpda u M. Ixoncona. HecoMHeHHBIN BKIaa B HCCleIOBaHUE s3bika bpekcura
obu1 BHecéH k. UaprepucoM-biskom B ero moHorpaduu «Metaphors of Brexit. No
Cherries on the Cake?».



He BnaBasick B mogpoOHOCTH 3BOJIIOIIMKM CAMOT0 TEPMHUHA «MeTadopay, KpaTKo
MPOAHAIM3UPYEM  €ro  KaK LEHTPAJIbHOE TOHATHE JaHHOM  paboTel U
MIPOKOMMEHTHUPYEM CMEHY HAay4YHBIX MapagurMm, uMmeBllyro mecto B 1980-x rr.
bazoBoe ompenenenne metagopsl CHOPMYTUPOBAHO APHUCTOTEIEM B TpakKTaTe
«IToatukay: «Metadopa — ecTb NepeHeceHrne HEOOBIYHOTO MMEHHM WU C poja Ha
BHJl, WIK C BHUJA HAa POJ, WIM C BUJA HA BUJA, Wi o aHamorum» [2, c. 170].
Knaccuueckne pabGoTbl ApPHUCTOTENS TOCTYXKHUJIM OCHOBOM i CTPYKTYPHOTO
nojaxola K wu3ydyeHHro wmetadopbl — T.6. KaK S3bIKOBOM XapaKTEpUCTUKH,
ctunuctiueckoro mnpuéma. B 1960-1970-¢ rr. mpoucXoauT Tepexoa  OT
CTPYKTYPHOT'O TOJX0JIa K HOBOW KoOHIENuu, usnoxenHon k. Jlakohpdpom u M.
JI>KOHCOHOM: KOTHHUTHMBHOMY TMOJXOAy B u3ydeHuU Metadopbl. brarogaps
YTBEPXKJCHUAM O METaQOPUYHOCTH TIPOILIECCOB YEIIOBEYECKOIO MBIIIICHUS HX
uccienoanue «Meradopbl, KOTOPHIMA MBI KUBEM» BHOCUT CEPbE3HBIN BKIIAJ B
pa3BUTHE TEOPUM KOTHUTUBHOM MeTaopbl B YACTHOCTH, M KOTHHUTHBHOU
JUHTBUCTUKH B 1e)ioM [3, ¢. 27]. KorHuTHBHAS JMHIBUCTHKA — 3TO «COBPEMEHHas,
aKTUBHO pa3BUBAIOMIAsACSA 00J1aCTh HAYIHBIX HCCIeA0BaHu» [4, ¢. 6-7]. OmHako, Kak
OTMEYEHO HaMH BBIILIE, MHOTHME CBOMCTBa MeTa(op, HalpUMEp, B3aUMOJECHCTBHE
«KOTHUTUBHOW 00JIACTM MCTOYHUKA M OOJACTH LIEJIM B IpPOLEccax MeTapopu3aum,
MO-TIPEXKHEMY HEJJOCTATOYHO IMO3HAHHI [5].

B coBpeMeHHBIX HCCIEAOBaHUSAX METaQophl MMOIYYAlOT OCBELIEHUE C
HECKOJIBKMX TOYEK 3PEHUS — CTPYKTYPHOTO W KOTHHTHBHOIO NOAXOMOB. Psn
UCCIIeIOBATEINCH MPEIoYnTaeT COO0IaTh OalaHC MEXIY 00ouMH moaxonamu [6],
Tak Kak 00€ MCcClel0BaTeNbCKUE TPAAMLIMK IPEIaraloT pa3Hble TOYKU 3pEHMs Ha
ONHO ® TO e sBieHue [6]. [lpuHUMas BO BHHMaHHE BCE MPEUMYIIECTBA
TPaJAULIMOHHOIO IIOAXOAAa, B HACTOSAIIEM HCCIEAOBAHUM Mbl IPUIAECPKUBACMCS
MOJIOKEHUST O TOM, 4YTO MeTaopbl SBISIOTCA <«SI3IKOBBIM OTOOpaKEHHEM
AHAJIOTOBBIX MIPOIIECCOB YEIOBEYECKOTO MBIILICHUD [ 7].

Kak wu3BectHO, MeTadopa B MOIUTHYECKOM JAHCKYpCE SIBISETCS BaKHBIM
CPEICTBOM ISl MPUBJICUYCHHUS] BHUMAHUS ayJUTOPHM, & TAKXKE OHA BBIACISIETCS B
IPYIITy WCHOJIb3yeMbIX TOJIMTUKAMHU JIMHTBUCTUYECKUX crpareruid [8, c. 236-239].
Taxxe Jx. Jlakopp nu M. [[KOHCOH YTBEp>KIAIOT, YTO METAPOpbI, OrPaHUUUBAS
paMKM Hallero CyIIEeCTBOBAHMS B 00JIACTAX MOJUTUKH U IKOHOMMKH, MO3BOJISIOT
dbopmupoBats uzaeosoruu [3, c. 252].

B pabore A. H. bapanoBa, mNOCBSIIEHHOW MOJUTHYECKON MeTadopuKe
nyOJIUIMCTUYECKOTO TEKCTa, AaBTOpP YTBEPXKIAET O HAJIWYUM CBSI3U  MEXIY
OTHOCHUTENIHOM 4acToTOi ymoTpeOseHnus Meradop B MOJUTHYECKOM AUCKypce U
o0IecTBeHHO-TIoNIMTHYeCKUM ~ Kpu3ucoMm [9].  HccnemoBarenb Takke IUINET:
«MHTyUTHBHOE TpPEACTABIECHUE O BHICOKOM YacTOTE yMOTPEOICHHS] MOJUTHUECKUX
MmeTadop, HalpUMep B NEPUO NEPECTPOUKH, BIIOJHE 00BICHUMO, TaK KaK UMEHHO B
MEepUOJl KPU3UCOB OOILIECTBO HYXKJAETCS B HMHTEHCUBHOM TIOMCKE pPEIICHHM
cymiecTByrIuX mpodiem» [5, ¢. 17]. CkazaHHOE 3acTaBIIET MOJIAraTh, YTO 4acTOTA
ynotpe6ienus: Mmetadop BO3pacTaeT B TEKCTAX, B KOTOPHIX OMNUCAHBI MOJIUTHYECKHUE
CUTYallMH, BbI3BABILKE IIMPOKUN OTKIUK B oOlIecTBe. B kauecTBe Takoro cooObITHA
MbI BeIOUpaeM bpekcut (Boixon BenukoOputanuu u3 EBpocorosa).



JIns TOJIHOLEHHOrO aHalW3a 3arojOBKOB Ta3eTHBIX cTated o bpekcure
HEOOXOAMMO yMOPSAOYNUTh W CHCTEeMATH3UPOBATh BBIOpAHHBIM Marepuan. Mel
ormupaemcsi Ha (peiimbl, chopmynupoBannbie Jx. Yaprepucom-bmdkom B ero
uccinenoBannu «Metaphors of Brexit: No Cherries on the Cake?» [10]. Kpatko
oXapakTepuzyeM JaHHbIe (pelMbl, a TakkKe TpuBeaEM mpuMepsl MeTtadop,
WJUTIOCTPUPYIOLIUX UX COJIEPIKAHUE.

1) ®peiiM «IMaTpruoOTU3M U Halus»y. OH YacTo Pernpe3eHTUPOBaH B MeTadopax,
NOMUEPKUBAIONINX OPUTAHCKUN TEpOM3M W JHAEPCTBO B Mupe. Tak, oOparum
BHHMaHHUE Ha CICAYIONIUI 3aroioBok craThd B The Guardian: ‘Red, white and blue
Brexit’:  explaining May’s bunting-draped vision [11]. IIpoananusupyem
3aJI0)KCHHBbIE B JIAaHHOM 3arojioBke MeTadopuyecKre CMbICTbl. Tak, OCHOBHAasA
npeanochuika Takosa: Bunenue Tepessl Mbaii 3apanupoBaHO KpacHO-CHUHE-OETbIMU
¢dbnaramu. BropocreneHHoi npeanochbLIKOi MokeM cunTaTh: KpacHo-cuHe-0enbIit
¢nar — 3TO TrOCymapcTBeHHbIM cuMBOJ BenukoOputanuu. IlogpazymeBaemblid
BbIBOA: Bunenue Tepesbl Maii maTpuoTHYHO.

2) Opeiim «HemoBepre U MPENaTeIbeTBO». JJaHHBIN (dpeliM, B CBOIO OYepeb,
MOTHBUPOBaH HJeei mpemarenbcTBa poawnbl m3HyTpu [10, c. 82]. Psng aBropos,
HCIIOJIB3YS KITFOUEBBIC ciioBa cowards, hypocrite u sellout, mpenbaBIAIOT MOIUTHKAM
0oOBHHEHMS B JiMLieMepuu, npenarensctse U Tpycoct (koHuentsl [IOJIMTUK — sto
JIMIIEMEP/TIPEJATEJIb u INOJIMTUK — sro TPYC). PaccMoTpuM HECKOJIBKO
3aroJI0OBKOB!

Theresa May gains grudging respect amid battle with Brexit cowards [12].

‘Hypocrite’ Brexiteer Lord Lawson applies for permanent French residency
[13].

The Brexit hypocrites: from Farage’s EU pension to sellout Corbyn [14].

3) ®peiiM «BOMHA M BTOPXKECHUE» SBSCTCS CIIOKHBIM, ITOCKOJIBKY OH
MOAPA3yMEBAET HECKOIBKO CLEHAPUEB, B TOM UYHCIIE CLIEHAPUN CYBEPEHHOW HAllUU U
crieHapui okkynupoBaHHou Haruu [10, ¢. 109-110].

Brexit Battle Plays Out on London’s River Thames [15].

How battle over Brexit crosses traditional party lines [16].

Cyzas mo ra3eTHbIM 3arojloBKam, >KYPHAJIMCTbl HHTEPIPETHUPOBAIU OOpPHOY
Mexay kammanusmu ‘Leave’ (3a Bbpekcut) m ‘Remain’ (mportuB bpekcurta) kak
Meradopuueckyro BoHHY. Takum oOpa3oMm, 31ech Mbl HaOmogaeM Metapopy
IMTPOTUBOCTOAHUE CTOPOHHUKOB U ITPOTUBHUKOB BPEKCUTA — 310
BOIHA. B IPYTUX CIy4dasx MOXHO TMPOCIEeNUTh MeTahOopUUeCKUid KOHIEHT
,Z[EIZCTBHH ITOJINTUKA — stro OPYXME. B craenytomemM mnpuMepe AaHHBIN
konuent nepecekaercs ¢ apyrum (IIEPETTOBOPHI O BPEKCUTE — sto BOEHHBIE
JIEMCTBUS): Walking away is the best weapon Theresa May has against the EU as
leaders celebrate £50 billion Brexit stitch-up [17].

4) @peiiM «HalUSA Kak TeJIO» JOCTaTOYHO YacTO WCIOJIb30BajlCs Ha
MPOTSKEHNHN CTOJIETUN; TaK, UHTEPIPETALMS TOCYIAPCTBA € MO3ULUN YEITIOBEYECKOTO
Tena nposieiseTcs B Beipakenun body politic [18, c. 23]. Takxke mias 0003HAYCHHS
Pa3JIMYHBIX TOJUTHUYECKUX CTPYKTYP U MX YJICHOB MOTYT HCIIOJB30BaThCSI Ha3BaHUS
gacteid Tena [18, c¢. 24], B TOM YHCle€ CKJIOHHOTO K Pa3HBIM 3a00JICBaHMSIM.
OOpatumcs Kk caeayromiemy 3arojoBky: Brexit and Britain’s Dutch disease [19].



Xots Dutch disease (romianmckas 0oJie3HB) HpeACTaBIIeT CO00M IKOHOMHUCCKHMA
TEPMUH, U3HAYAJILHO OH TaK)Ke OCHOBaH Ha MeTtadope. JlaHHBINA pparMeHT HArJSIHO
otobpaxaet konuent BEJIMKOBPUTAHUS — sto TEJIO.

5) OpmHOW ™3 caMbIX paclpoOCTPaHEHHBIX MeTahOPUIECKUX MOJICICH,
yHOOTPEOSIEMBIX B Ta3€THBIX CTAThSAX, MOCBIMIEHHBIX bpekcuty, sBisercs (peim
«CeMbs», TOAPA3yMEBAIONTUN pSJl CICHAPHEB, OTACIBHO aHAIM3UPyeMbiX JIK.
Yaprepucom-biskom. K TakoBbIM, HampuMmep, OTHOCUTCS CLEHapui Opaka 1o
pacu€Ty U cueHapuil pa3Boja. O0a KOTHUTHUBHBIX CIICHApHsl PENPE3CHTUPYIOTCS B
cTaThe, OnMyOJIMKOBAaHHOW ITOJ CleAyromuM 3aronoBkoM: Britain and the EU: the
story of a very rocky marriage [20]. B ganHoM ciydae mpociexuBaeTcss Mmetadopa
BEJIMKOBEPUTAHMS B EBPOCOIO3E — sto HEYJIAUHBIN BPAK.

[Tonyuyennsie k. YapreprucoM-biiskoM gaHHBIE CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO
MeTadopbl, CBSI3aHHBIE C CEMbEH, SBISUTUCH JOCTATOYHO MOIMYJISIPHBIMU B MEPHOJT C
2016 no 2018 rox, mockosnbky B CMU, k nmpumepy, 6bu10 onyodsukoBano 6osee 3000
cTaTeil ¢ 3arojloBKaMH, BKJIIOUAIOIIMMM KirodeBbie ciioBa Brexit u divorce [10, c.
251]:

Brexit will not be ‘an amicable divorce’, says Jean Claude Juncker [21].

EU gives UK two-week deadline on Brexit divorce bill [22].

B mpuBenéHHBIX HaMM TIpUMEpax HCIOIb3YyeTCs MeTahOpPHUUCSCKUN KOHIEHT
BPEKCHUT - sto PA3BO/I.

[Tomumo wimroueBbix cioB family, divorce u T.1., UCHONB3yeMBIX B paMKax
crieHapueB Opaka 1o pacu€Ty U pa3Boja, aBTOPhI CTAaTEH Takke ynoTpeOssuin Oosee
ueirpaneubie friends u partners: EU friends of Britain say: we want you to stay [23].

6) dpeiim «UenoBeK Kak )KUBOTHOE» OCHOBaH, Kak yrBepkaaet JIx. Yaprepuc-
bk, Ha kyneTypHOU Mozaenu Bemukoii [lenn Beitust (The Great Chain of Being), B
COOTBETCTBUM C KOTOPOH JIIOAHM, >KMUBOTHBIE, PACTCHHS M OOBEKTHl 3aHUMAIOT
ompenenéHHOe MeCTO B BepTukaibHOW wmepapxuu [10, c. 273]. Dror dpeiim
dbopMHUpYyETCS, B TOM YHCIIE, Yepe3 YETOBEUSCKUNA OMBIT. Tak, UAMOMBI, B KOTOPBIX
GUTYpUPYIOT  KpPBICHI, TOJAPa3yMEBAlOT CHJIBHOE YYBCTBO  HEJOBEpHUS U
nono3purensHocth [10, ¢. 288]: So long, Nigel Farage, the latest rat to jump from
the sinking Brexit ship [24].

ABTOpel crareii o bpekcure Takxke oOpamaroTcs K HMIMOMATUYECKUM
BeIpaxeHussM Wolves in sheep’s clothing u fat cats:

Jeremy Corbyn attacks ‘wolves in sheep’s clothing’ Johnson and Farage [25].

Why the moaning? If anything can halt capitalism’s fat cats, it’s Brexit [26].

7) anee pacCMOTpPHUM aJUICTOPHUYCCKUI (peliM pa300iadeHuss U COKPBITHS.
JIx. Yaprepuc-bisk HaMEpEeHHO BBIACISAET B OTACIBHYIO TPYNITY AJUIETOPUUYECKUE
UJIMOMBI JKUBOTHBIX, KOTOPBIE CBS3aHBI C TEM, 0OCYXKJAETCS JIM TOT UJIM HHOU BOITIPOC
OTKPBITO MM CKpbiBaeTcs. Hampumep, 3to Beipaskenus elephant in the room, to let
the cat out of the bag [10, c. 294-295], ynorpeOisBIInecss HE TOJBKO B MEPHOJ
bpekcura, Ho u no3nnee: Kevin Maguire: ‘Brexit is the elephant in the room that
leaders can dodge no longer’ [27].

8) ®peiiM  «KHBOTHOE KaK  4YEJIOBEK», pacCMaTpUBACMbIl  Kak
aHTPONTOMOP(HBIN, B OTJIMUKE OT (peiiMa «UYeTOBEK KaK KHUBOTHOEY», MPEANOJIaract
MpUJAaHKEe OSKMBOTHBIM  YEJIOBEUECKMX  KadecTB. HaumOojee  MOMyJIsSIpHBIMH



KUBOTHBIMH, CTAaBIIMMH MPOAYKTUBHBIM HMCTOYHUKOM HHTEPHET-MEMOB, SIBIISIOTCS
koThl. [logoOGHOrO posa MeMbl MOMYUYMIIH IKUPOKOE pacmpocTpaHeHue B MHtepHeTe
[29, c. 300]. Ilpumepsl ucmonb3oBaHus MeTagop, B KOTOPHIX PENpPE3CHTHUPOBAH
¢peitm  XKKNBOTHOE KAK YEJIOBEK, Obumi HaliieHBI HaMH B CTaThbe,
MOCBSIICHHON aHaIM3y JaHHBIX HHTEPHET-MeMOB M xamreroB #CatsAgainstBrexit u
#Mutts4Remain. TekcT cTaThl COACPIKUT CICAYIOIINN ITOA3arooBok: Pets come out
for rival leave and remain campaigns in viral referendum meme [28]. B
cootBeTcTBUM ¢ MeTtadopuueckuMm KoHuenrom XKNUBOTHOE — sto YEJIOBEK
ctpykrypa ueau (OKMBOTHOE) nanensiercss kadecTBamu, MPUCYLIUMU CTPYKTYpE
uctounuka (UEJIOBEK).

C omnopoit Ha (yHAaMEHTaIbHbIE OTEYECTBEHHbIE U  3apyOe)KHBIC
UCCJICIOBAHUSI HAaMU BBISIBIICHBI U MPOUJUTIOCTPUPOBAHBI MeTahoprUuecKue MOAENU
untTepnperanuu bpekcura. KnaccuduunpoBanHbie o BOCbMH (ppeiiMam IprUMepbI U3
3aroJIOBKOB CTaTeW, MOCBSIIEHHBIX JAHHOMY MOJMTHYECKOMY COOBITHIO, HATJISIIHO
OTpa)kat0T MHOTOYPOBHEBOCTb M  KOMIUIEKCHOCTh MeTa(OpUUECKOro  SI3bIKa,
HCIIOJIB3yEeMOr0 KypHaJucTaMu. OTMETHUM, YTO YaCTOTHOCTh MeTadop 00yCIOBIIEHA
BO MHOTOM 3HAaYMMOCTBIO JIAaHHOTO COOBITHS JiJisi OOIIEeCTBEHHOCTH. B pesymnbTare
aHaJM3a HaMH MOJYy4YeH MaTepuall, KOTOPbIA MOXKET HAUTH MMPUMEHEHUE B paboTax B
00J1aCTH MOMUTUYECKON U KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTUKU. JKUBbIe MeTaQOphl B CTaThAX
o bpekcure MHOrooOpas3Hbl U MOTYT OBITh MCCJIEIOBAHbI B Pa3HbIX aCMEKTax: Kak C
TOYKH 3peHUs (pperiMa, KOTOPBIA OHU CTPYKTYPUPYIOT, TaK U C TOYKU 3PEHUS LIETeH,
KOTOpbIE aBTOP XOTEJ JOCTUYD UCIOJIb30BaHUEM MeTadop.
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VJIK 81
K BOITPOCY O TEPMUHOJIOTMYECKOM CTATYCE EJIMHHAII
3KOHOMUWYECKOW TEPMUHOJIOTUH B TMAXPOHUYECKOM
ACIEKTE

Enapunosa Examepuna Cepzeegna
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AHHOTanmusi. B TepMHHOJIOrMYECKMX CHCTEMax NPEJCTaBICHbl pa3HbIE
KaTeropuajibHble €IMHULBL: MPOTOTEPMUHBI, TEPMHUHBI, KBA3UTEPMUHBI, a TaKKe
IPOTOHOMEHBI, HOMEHBI. OJTO 3aME4YaHHE CIPaBEJIMBO M JUIsI SKOHOMHYECKOH
TEPMHHOCUCTEMBI, B KOTOPOW MCIIONB3YIOTCS E€AUHMIBI, OO0Jalalolue pa3HbIM
TEPMHUHOJIOTMYECKUM CTaTyCOM. B COBpPEMEHHBIX HCCIENOBAHUAX IMOAYEPKUBACTCS
CJIOKHAsI (HEOJHOPOAHAs, MHOTOCIIONHAs) CTPYKTypa TEpMHUHA, MPEAIOJIararomas
MHOTOIPAHHOCTh TEPMHHOJOTMYECKOIO AaHalW3a; MHOTME TEPMHHOJOTUYECKUE
€AMHUIBI TOIBA3BIKA SKOHOMHUKH UCIIONB3YIOTCSA U B OOLIEYNOTPEOUTENBHOM SI3BIKE,
U B CHEUUATIBbHOM MOIBA3BIKE, YTO MPEAONPEAEISIET WX JBOWCTBEHHBIM CTaTyC.
SIBneHue TONECHMMM W HEOJHO3HAYHOCTH XapaKTEepHO Kak Uil  €OUHUIL
€CTECTBEHHOI'O S3bIKa, TaK M JJI1 TEPMHUHOB. B pa3Hble mnepuoabl BpEeMEHH B
TepMHHOTrpaduu ciydyau, KOIJla OJHa JIEKCHYecKas €JUHHIIA O3Hayaja HECKOJIbKO
IIOHATUH, pACCMATPUBAIIMCH KAK MOJINCEMHSI, A MT03KE — KAK HEOJHO3HAYHOCTb.

KiroueBble cjoBa: OKOHOMHYECKAasT TEPMHUHOJOTUS, IPOTOTEPMHHBI,
TEPMUHBI, KBa3UTEPMBI, IPOTOHOMEHBI, HOMEHBI

TERMINOLOGICAL STATUS OF UNITS OF ECONOMIC
TERMINOLOGY IN DIACHRONIC ASPECT

Eparinova Ekaterina Sergeevna
Candidate of Philological Sciences, Senior Lecturer of the Department of
Romano-Germanic Philology, Pushkin Leningrad State University
katya.eparinova@mail,ru

Abstract. There are different categorical units in terminological systems:
prototerms, terms, quasi-terms, as well as protonomens, nomens. This is also true for
the economic terminological system, in which units with different terminological
status are presented. The analysis of the scientific literature reveals the term is
accepted to be a word or word collocation of a natural language, so, the language
nature of the term is maintained, and the differences in opinions are reduced to the
acceptance of greater or smaller specificity of structure of the term. The phenomenon
of polysemy and ambiguity is typical both for the natural language and for the terms.
In different periods of time in terminography cases when one lexical unit meant a few
concepts were considered as polysemy and later on as ambiguity.
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AKTyalbHOCTh JaHHOW pabOThl OmpejereHa HEOOXOAUMOCTBIO PACCMOTPEHHS
SKOHOMUYECKHX TEPMUHOB, A HWMEHHO, JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOW  TpyIIIbI
«commercial transaction» (manmee — JICI'), kak cpeacTBa BBIpaXEHUs, (UKCAIHH
CHEUUAIbHOrO 3HaHUA B pa3HbIE IEPUOJIbI €r0 CTAHOBJICHHUS

N3y4yeHunto S5KOHOMUYECKUX TEPMHUHOEIUHUIL MOCBALIEHBI padoTsl P. Patmaiip
(2013); H.D. Arapkosoii (2001); FO.B. Anukuua (2010); A.ILl. [laBnerykaeBoi
(2002); E.A. Xymuumm (2011), ogHako OTAEIbHBIE Ciy4ad JIE€PUBAI[MOHHBIX
MPOLIECCOB TEPMUHOB KaK B CUHXPOHUYECKOM, TaK U JMAXPOHUUECKOM aCIEKTaX HE
paccMaTpHUBAIKCh.

B nannoil pabore paccMOTpeHO ompejaelieHue MPOTOHOMEHA, MOJ KOTOPhIM
MMOHMUMAETCSl HA3BAHHME CIIELUAIBHOTO €IMHUYHOTO MOHATUA 00 00BEKTE, BO3HUKILIEE
710 MOSIBJICHUS HayK.

[leas naHHOM cCTaTb — MPOAHATU3UPOBATh CEMAHTHYECKHE IPOLECCHI,
MPUCYIIME 3HAYEHUAM TEPMUHOB. B CBs3H, C UeM orpesiesieHa Takas 3ajada Kak:
MpOaHAIU3UPOBATh M3MEHEHMS KaK B CeMaHTUKE 0a30BbIX TepMmuHOeauHul JICT
«commercial transaction» (money, bank, market, economy), Tak u HomeHoB (pound,
shilling, penny, dollar, cent).

MartepuajioM MOCTYXXUIU JeOUHUIIMA TEPMHUHOJIOTUYECKUX EIUHUI] U3
SKOHOMUYECKUX U 3TUMOJIOTUYECKUX CIIOBAPEH.

B craThe mpuMeHEeHB! ClEIyIOIIME METONbI: CIUIOIIHAs BbIOOpPKA; JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKHUI U STUMOJIOTHYECKUAN aHAIU3BI.

AHITIMHACKas 5 KOHOMUYECKasi TEPMUHOJIOTHS CBSI3aHA C SKOHOMHUKOM Ol HAyKH.
Pa3BuTtHe 95TOH TEPMHHOJIOTMYSCKOM CHCTEMBl HAYaloCh C 0a30BBIX IOHSTHH,
MPEACTABICHHBIX — IPOTOTEPMUHAMHU U IPOTOHOMEHAMH.

MO>KHO BBIACIUTD CIAEAYIOIINE TAIbl Pa3BUTHUS TOU HAYKHU:

1) 3apokaeHue, NPEeACTABICHHbIM JTOMHAYCTPUAIbHBIM NEPHUOJOM — C
npeBHeimux BpemeH 10 XVIII;

2) cranoBieHue — uuaycTpuanbubiil nepuog — XVII-XX BB.;

3) pa3BuTHE — MOCTHHIYCTpHATIBHBIN meproa — ¢ 70-x rr. XX Be. [9, c. 503].

OTHU nepuobl OTYACTH COBMAAAIOT C 3TAAMHM CTAHOBJIEHUS SKOHOMHUYECKOUN
TepMUHOJIOTHH: 1) JOHAy4YHBIN; 2) NPOTOHAYYHBIM, 3) Hay4HBIA, a TaKKe
NpUOIU3UTENBHO COBMAAAET C IMEepUOAU3alMed HWCTOPUU AHTIIMHCKOIO fA3bIKA: OT
IPEBHEAHITIMUCKOTO K CPEOHEAaHINIMMCKOMY,  PAHHCHOBOAQHIJIMMCKOMY U
COBPEMEHHOMY.

Jlexcuyeckue eMHULIBI C TEPMUHOJIOTUYECKUM 3HAYEHUEM — NPOMOMEPMUnbl —
CYLIECTBOBAJIM C JAPEBHEHIINX BpPEMEH, Ha dTare, Korjaa eme He chOopMUpPOBAIHCH
Hay4HO-TeopeThueckre OcHOBbI 3HaHMs. Kak mokazan O.H. TpyOGaueB, TepMUHBI
IJIETEHUS] TPYThEB, IMEPBOOBITHOTO peMeciia, B JalbHEWIllIeM MpeBpanialoTcs B
TEPMHUHBI TEKCTHJILHOW TPOMBIIIJICHHOCTH [7, C. 2].

C.B. T'puneB ompenenser TEepMHH KaK «HOMHUHATUBHYIO CIIELIMAIBHYIO
JIEKCUYECKYI0 €AMHUIYy (CIIOBO WM CIIOBOCOYETAHUE) CIELHMATBHOIO S3bIKa,
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NPUHUMACMYIO JIJII TOYHOIO HAWMEHOBAHMS CIENUANbHBIX ToHsATHi» [2, €. 33].
Craryc TepmuHa, coriaacHo Touke 3peHus B./[. TabanakoBoii, onpenensieTcs: Takke ¢
JIOTUKO-JINHTBUCTUYECKOW MO3ULINU, COTJIACHO KOTOPOW «TEPMHH — 3TO SA3BIKOBOU
3HAK, BRIPAXKAIOMIUH CTICIIHATBHOE TTOHITHE U OTPAXKAIOIINNA MECTO TOTO MOHSATHS B
COOTBETCTBYIOIIECH CUCTEME IMTOHATHIY [6, . 17].

[lonr  TEPMUHOJOTMYECKOM  CHCTEMOM  MOHUMAIOT  YHOPSAOYECHHYIO
COBOKYMHOCTh TEPMHHOB, OMHCHIBAIONIUX HE MPOCTO OOJIACTh 3HAHWM, a TEOPHIO,
KOTOpast cOOTHOCHUTCs ¢ cootBercTBytomuM SACL] [8, c. 21].

B coBpeMEeHHBIX TEPMUHOBETYECKUX UCCICIOBAHUSAX MOAUYEPKUBACTCS CIOKHAS
(HeomHOpOAHAsi,  MHOTOCJIOMHAas)  CTPYKTypa  TE€pPMHHA,  MperoJararoas
MHOTOIPAaHHOCTh M MHOT0aCHEKTHOCTh TEPMHHOJOTUYECKOTO aHaliu3a, MHOTHE
TEPMUHOJIOTUYECKUE EIUHUIIBI TOJbSA3bIKA SKOHOMUKH (DYHKIIMOHHPYIOT U B
o0IIeyOTPEOUTENILHOM A3BIKE, U B CIIELMATBLHOM MOIBA3BIKE, UTO MPEIoNpeneseT
ux aBoicTBeHHOCTH [1, ¢. 20]. Takum 00Opa3oM BO3MOXKHO pa3IeiIUTh TPH OCHOBHBIX
ciost mpodeccruoHanbHBIX A3bIKOB [4, ¢. 303]: [lepBblii CIION — 3TO Hayumblil A3bIK:
econometrician, economic analysis; Bropoii cioli — 3T0 npogheccuonanvhwiti 3biK:
capital goods, industrial supplies; Tperuii cioii — 3TO s36IK pacnpedensowux: bear
market, bear raid. B yka3aHHBIX CIOSX TNPUMCHSIOTCS CIWHUIBI C Pa3HBIM
TEPMUHOJIOTHICCKUM CTATyCOM.

[Io wmuenuto B.M. Jleilumka, HOMEHKJIATypHbIE €IUHUIBI SIBISIOTCS
MPOMEKYTOUHBIM 3BEHOM MEXAy TEpMHUHAMH M HMEHaMH COOCTBEHHBIMHU.
«HoMeHKIaTypHBIM 3HAK HE CBS3aH C €IMHUYHBIM MOHITHEM, B OTJIMYKME OT UMEHU
COOCTBEHHOT'0, HOMEHKJIATYPHBIM HMMEHEM MOXET OBbITh BBIPAKEHO HE JH000e
MOHSATHUE, & TOJBKO TO, KOTOPOE BXOJIUT B CUCTEMY ocoboro poaax» [3, ¢. 123].

[IporoTepMuHBI M HOMEHBI HUMEIOT Pa3HYIO JEPUBALMOHHYIO HCTOPHIO.
[Ipororepmunsl (Money, Bank; Market, Economy) B Xome uCTOpUYECKOTO
¢yHKkuMOHMpoBaHUs pa3BuBaroT HoBble JICB, B paMkax mpoleccoB pacIlIMpeHus,
CY)KEHHSI, CTICTIHATTN3AINH, IeCTICIINaTN3allii, BTOPUIHONH HOMUHAITUH.

Pazauna Mexy oOBIIEHHBIM W HAyYHBIM 3HAHUEM OTIPEIEIIACTCS XapaKTepoM
OTpakaeMbIX TPHU3HAKOB OOBEKTOB W sBIcHWH. Hayka omepupyer Hay4IHBIMU
MOHATUSAMH, HWMCIOIIMMH JIOTHYECKYI0 CTPYKTYpy, OTJIMYAIOIIHECsS OT CJIOB
00IIeyOTpEOUTETHHOTO S3bIKA, B OCHOBE KOTOPBIX JIeKaT mpecTaBienus. CioBa u
TEPMUHBI OTPAKAIOT OOBEKTHI pPa3HOTO YpoBHA. OOBIICHHBIC TMPEACTABICHUS
MEePEXOAT B HAYUHBIE TIOHSTHS, UTO M MPEJCTABICHO B UCTOPHUH SI3bIKA.

[Ipu ananuse TepMUHOEIUHMUII, BBISIBIICHO, YTO TI0 MEpE «JIeMaTepHaIn3aI[un»
3HaUCHUS OOBEKTAa €ro 3HAUYCHHWE CTAHOBUTCSA OoJjiee aOCTPaKTHBIM, IPU ITOM
MIPOUCXOJUT €TI0 TeHepaIn3allis, YTO OTPAKEHO B CIOBapsaxX. JIekcuueckue eTuHUIIbI
MOTYT 00O3HayaTh MHOTHME OOBEKTHI, B ATOM TMPOSBISETCA yBEIMUYCHHE OOBEeMa
3HAYCHUS, PACIINPEHNE CEMAHTHUKH, BBISIBIICHBI CITy4au aMOMCEMUH, DBPUCEMHUH.

Korma B o0miecTBe m3MeHseTCS X OIEHKA, Pa3BUBAIOTCS 3HaHUS O peepeHre,
ero ¢yHkuusx u Qopme, TpaHchopMuUpyeTCS W CBA3aHHBIA C HUM TEPMHUH,
MTOSIBJISTFOTCSI HOBBIE JICKCUKO-CEMaHTUYECKHUE BBIPUAHTBI, ACCOITMATUBHBIC CBSI3H.

[TprunHaMU pacIIMpeHHs 3HAYCHWH TEPMHHOB MHKPOCHCTEMBI «commercial
transaction» SIBJIIIOTCS pa3BUTHE JCHEKHBIX OTHOIICHHI, YYacCTBYIOIIMX B HUX
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MHCTUTYTOB, U KaK CIJIEJICTBUE — MOSIBICHHE HOBBIX (PYHKIUN Yy 00bekTOB. Pa3zButue
CaMOW HayKH, €€ METasA3blka OT MUKPO- MOHATUM K MAKpPO- W METa3KOHOMHYECKUM
MOHATUSIM OTPAXKAETCA U B TEPMHUHOJIOTMU. 3HAYEHUSI TEPMUHOJIOTUUECKUX €IUHMUII
Mo Mepe «IeMaTepHaIM3aIluny, «rI00aTu3alumy TOHATHA TaKKe CTPEeMSITCS K
abcTpakTHOCTH, reHepanu3anuu (cp. money (a coin— legal tender), a market (a
place—demand), economy (management of a household—a system), a bank (a
bench—an establishment), xonkpernsie JICB BHITeCHSIOTCS Ha mepUEpPUIO
CEMAaHTHUYECKOM CTPYKTYphl 3HAYCHHS. 3HAUYECHUS TEPMHUHOJIOTMYECKHX €IMHUIL
Pa3BUBAIOTCS B paMKaX PETYJIIPHON MOJIUCEMHUH.

[IpuurHBl pa3BUTHS JIGKCUYECKOTO 3HAYEHUSI MOTYT OBbITh KYJIBTYPHO-
UCTOPUYECKUMH, HW3MEHEHHE  COIMAJIbHOM  OLEHKHM  OOBEKTOB,  Pa3BUTHE
BHYTPUCHCTEMHBIX CBA3CH. NMmMkanuoHamIbHO-aCCOUUATUBHBIE CBSI3U
pacumpstotcs. [IpuunHoON n3MeHeHHsl 3HaYeHUsl TaKKe SBISIETCsl TpaHcpopMalus B
MBICJIEHHOM o00Opa3e JeHOoTaTa, Ha3BaHHOrO cyoBoM. IIporecchl ceMaHTHUUECKOM
JEpUBALIMM  TIPEJCTABICHBl MeTa()OPUYECKUM, METOHUMHUYECKUM IEPEHOCAMHU.
3Ha4YCHUE TEPMUHOEAUHHUL] OTPAXKAET CTPYKTYPY CBS3EH BHELIHETO MUPA.

Kpome Toro, naHHble HOMEHBI SIBJISIOTCS TUIIOHUMAaMH TUIIEPOHMMA «MONey».
['unepoHuM «MONEY» SBISETCS LIHUPOKO BOCTPEOOBAHHON TEPMHUHOJIOTUYECKON
€IVHHUIEH C CUIbHBIM HHTeHCHOHanoMm. Kak mumer Hukutun M.B. o 3HauyeHumsIx
CJIOB, «THUIIEpCEMA THUIEPOHMMA OIPEACISIET BapUallM THUIIEPCEM THUIIOHUMOB.
CpaBHEeHHE 5SKBOHMMOB W THUIIOHMMOB JpYyr C JPYIOM U C TENepOHUMOM
oOHapy>kuBaeT OOIIYI0 YacTh, COACPKATEIBHO PABHYIO TUIIEPOHUMY — THIIEpCEME
WHTEHCUOHAJIA, KOTOpas YKa3bIBaeT OO0IIee B TOHATHSIX, a THIOCEMbl Ha3bIBAIOT
0CcOo0EHHOE B MOHATHAX» [5]. DTO MOJOKEHHUE CIIPABEUIUBO | JIJIsl pACCMATPHUBACMBIX
HOMEHOB. Y JIaHHBIX HOMEHOB JIONOJHUTEIbHBIC XAPAKTEPUCTUKU SIBIISIOTCS
MIEPEMEHHBIMU (HApUMEp, MaTepuan, U3 KOTOPOr0 YEKAaHAT MOHETbI, HOMUHAI,
tepputopus obpamenusi, Cp. shilling the basic monetary unit in Kenya, Tanzania,
and Uganda etc).

Howmensl nannoit JICT, oTHOCsmMECs: K OpUTaHCKOMY BapUaHTy aHTIIMHCKOIO
S3bIKa, XAapaKTEPU3YIOTCS Majo MPEJICTABICHHBIMUA MOJECISAMHU  PaCIIUPEHUA
3HAYEHMS, A  OTHOCAIIMECS K  aMEPUKAHCKOMY  BapuaHTy,  HaIlpOTUB,
XapaKTEePU3YyIOTCS MOJUCEMUEH; MOSIBISIOTCS CHUHOHUMBI, 0OHAPYKUBAIOIIE pPa3HbIi
TEPMUHOJIOTUYECKUN CTaTyC (T€pMHUHBI 3a)UKCUPOBAHBI B CHEIUATIBHBIX CIIOBAPSX,
JPYTUE €IUHUIIBI OTMEUYEHBI KaK CIICHTOBBIE).

Tonbko y equnuipl dollar, B oTiinune OT Ipyrux HOMEHOB, OOHAPYKUBAIOTCS
TEHJICHIIMM K TEPMHUHOJIOTHU3AIMHU, (OH CTAHOBHUTCS SIIEPHOM YacCThIO COCTaBHBIX
TEPMUHOB), 3TO MOXKET OOBSICHATHCA 3HAYUTEIBHOW YACTOTOM HCIOIH30BAHUS
€VHULBI.

B enuHWYHBIX CilydasX y HOMEHOB BCTPEYAKOTCA 3HAYEHHS CO CHUKCHHBIM
CTHUJIUCTUYECKUM cTaTycoM. HomMeHbI 00JbIlIel YacThiO MParMaTHuYeCKu HEUTPaTbHBI
Y B MX 3HAYEHUAX MPEICTABIICH JIMIIb KOTHUTUBHBIN KOMIIOHEHT COJICPKAHUSL.

HomeHnbl oTnM4yaroTcsi OT TEPMUHOB TEM, YTO OHU HEMOCPEICTBEHHO
COOTHECEHBI C NpeJAMETaMU U OOBEKTaMU PEATbHOCTH, a HE C TEOPETHUUYECKUMHU
€UHUIIAMU — TOHSATUSMU OO0 JTUX MpeIMeTaX, HOMEHBI HA3bIBAIOT €AMHUYHBIC
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IMOHATHA, 4 TCPMUHBI — 06HII/IC ITIOHATHUA, TaKUM 06p8.30M, TECPMHUHBI OIIMCBIBAIOT
HAaYYHBIC IIOHATHUS, OTHOCATCA K A3BIKY HAyKHW, @ HOMCHbBI O3HA4Yar0T CIMHUYHBLIC
IMOHATHA, STUKCTUPYIOT 00OBEKTEL. HaquLIe IMMOHATHA 3BOJIIOIUOHUPYIOT BO BPCMCHHU,
O6peTaIOT JOITOJIHUTCIBbHBIC OTTCHKH, B OTIIMYHUEC OT Ha3BaHUU CANHHNYHBIX 06LCKTOB,
STUM U OOBIACHAETCI 3HAYUTEIHLHBIN ,Z[epI/IBaI_[I/IOHHHﬁ ImoTeHIMall TCPMHUHOB, B
OTJINYHUEC OT HOMCHOB.

HoMeHbl 1O CpaBHEHHIO C TEPMUHAMHU CEMAHTUYECKU 00Jiee€ YCTOWYMBHI B
Cuily TOro, 4ro, (I)aKTI/I‘ICCKI/I ABJIIAACH HMMCEHaMHU, HOMHUHATHUBHBIC CAHMHUIBI HC
IMOABCPIraroTCA CEMaHTUYECKOU ACpuBaln, OJHAKO, B 3HAYCHUAX HOMCHKIIATYPHBIX
¢IMHUL] OOHAPYKUBAIOTCS IMPOIECCHl BTOPHMYHOM HOMHHAILIMM, Hampumep, pound —
IICPBOHAYAJIBHOC 3HAUYCHHUC BCCOBOC, a 3aTCM (bopMa CJIOBA 3aMMCTBOBAHA B CUCTCMY
JCHCKHBIX CIAWHUAII. I[pyTI/IM IMpUMCPOM ABJIICTCA HOMCH Cent, BTOPUYHOC 3HAYCHHUC
koToporo an interval of pitch between two frequencies.

TepmuHONOrHYecKass JepuBalUsl Kak TJIOOAJbHBIA MPOIECC CIYXUT B
TEPMUHOCUCTEME  «IKOHOMHUKA» OCHOBHBIM  (DakKTOpOM U  CpPeACTBOM €€
CI)OpMHpOBaHI/ISI, CTa6I/IJ'II/IBaI_II/II/I H 9BOJIIOLWH; BCC JCPUBALIMOHHBIC ITPOLECCHI MOJKHO
HHTCPIIPETUPOBATL KaK PC3yJabTaT CHHKPCTHU3Ma MBICIIUTCIBHOIO U pEYCBOI'O aKTOB,
OTpa)KaIOH_[I/Iﬁ KOTHUTUBHBIE OCOOEHHOCTH TCPMUHOCHCTCMBI.
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AnHoTaums. JlaHHas  cTaThs  MOCBsNIEHA poiau  cyd@ukcaibHOTO
CII0BOOOpA30BaHUsl B HEMELKUX MYyOJUIIMCTUYECKUX TeKcTax. CIIOBapHBIA COCTaB
HEMEIIKOTO S3bIKa OTJIMYaeTCsd IWHAMHYeCcKuM pa3ButueM. CioBooOpa3oBaHME
MposIBIISIET ce0si KaKk OJUH M3 Haubojee MPOAYKTHBHBIX CHOCOOOB pacIIMpEeHHs
CJIOBAPHOTO COCTaBa COBPEMEHHOTO HEMEIIKOIO s3blka. Ha ceromHsmHuii MOMEHT B
CJIOBOOOPA30BATEIILHON CHCTEME HEMEIIKOTO SI3bIKa MOYKHO BBIICITUTH CJICAYIOIINC
MPOYKTUBHBIC CIOCOOBI CIOBOOOpPA30BaHUS: CJIOBOCIOXKECHHUE, 3aWMCTBOBAHHE,
npedukcanuio, cyddukcanuo, o0dagarone XapakKTepHbIMH MpPH3HAKaMU |
0COOEHHOCTSIMU. B HacTofllleM UCCIENOBAaHUM PACCMATPUBAIOTCS JIEKCHUUECKHE
eAUHUIIBI, 0Opa3oBaHHbIe MmyTeM cyddukcanuu. VMccnenoBanue cocpeaoTOYeHO Ha
BBISIBIICHUU JICKCUYECKMX E€IUHUIl, OTHOCSIIMXCS K Pa3HbIM YacTsIM peuH,
o0pa3oBaHHBIX Cy(DPHUKCATBHBIM CIOCOOOM, B HEMEIKON MyOJIUIIUCTHKE U
PACCMOTPEHUU POJIA CIOBOOOPA30BATENbHBIX CY(P(HUKCOB KaK MPOTYKTUBHBIX
AJIEMEHTOB CJIOBOOOpa30BaHus. AHAIM3Yy MOABEPrajuch Kak Hemelkue adQukcel,
TaKk ¥ aQPUKCHl UHOSA3ZBIYHOTO MPOUCXOKICHUS.

KawueBble ciaoBa: cyddukcanus, ciaoBooOpa3oBaHUE, JIEKCUUYECKUE
€AMHUIIBI, TyOIUIKCTHKA, AQPUKCHI.
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Annotation. This article is devoted to the role of suffixal word formation in
German journalistic texts. The vocabulary of the German language is characterized
by dynamic development. Word formation manifests itself as one of the most
productive ways to expand the vocabulary of the modern German language. At the
moment, in the word formation system of the German language, the following
productive methods of word formation can be distinquished: compounding,
borrowing, prefixation, suffixation, which have characteristic features. The present
study examines lexical units formed by suffixation. The study is focused on
identifying lexical units belonging to different parts of speech, formed by the suffixal
method, in German journalism and considering the role of word formation suffixes as
productive elements of word formation. Both German affixes and affixes of foreign
language origin were analyzed.

Key words: suffixation, word formation, lexical units, journalism, affixes.

AKTyanbHOCTh ~ HACTOSILIETO  HCCIEAOBaHUS  OOYCJIOBJIEHAa  MHTEPECOM
JMHTBUCTOB K BOIIPOCAM POJIM CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX 3JIEMEHTOB B IPOIECCE
(OYHKIIMOHUPOBAHUS SI3BIKOBBIX €IUHUII.

[{enpt0 TaHHOTO HMCCIEAOBAaHUS ABISIETCS ONpeeTIeHUe poiau CyPQPUKCOB Kak
MPOAYKTUBHBIX 3JEMEHTOB CJIOBOOOpPA30BaHUA B HEMEUKUX MyOJUIMCTUYECKUX
TEeKCTax. AHalu3y MOJBEPrajuch JEKCUYECKUE €AMHUIIBI UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX,
Hape4Mi U IJ1aroyioB, UCIMOJIb3yEMbI€ B HEMEIIKUX MyOIHIIMCTUYECKUX TEKCTaX.

[TocTaBiieHHAas LETb UCCIIEIOBAHUS ONPEIEINIIA CAEAYIOIIUE 3a/1a4H:

- 0TOOp MyOJIUIIMCTUYECKUX TEKCTOB PAa3HOM TEMAaTHYECKON HAIPaBIECHHOCTH
METOJIOM CILUIOIIHOM BBIOOPKH, JIJIsi OTOOpAa KOTOPBIX MCIIOJIB30BAICS OPUIIHATBHBIN
CalT HAyYHO-TIOMYJISIpHOTO *KypHasa Spiegel;

- BBIJICJICHHE B OTOOPAHHBIX TEKCTaX JIEKCUYECKUX EJIMHHI] Pa3HbIX YacTel
peun, 00pa3oBaHHBIX CyPPUKCATBHBIM CIIOCOOOM;

- aHaJM3 BBIJICJICHHBIX JICKCUUECKUX €JUHUIl Ha MpeaMeT MPOAYKTUBHOCTH
cioBooOpasyrnmx cyphukcos.

[lepBbie ynmomuHaHusi 00 OCOOEHHOCTSIX CIOBOOOPA30BaHUSI HEMELKOIO S3bIKa
B 3apyOexHoil nuHrBucTHke ObulM 3adukcupoBanbl B 70-x romax XX Beka.
OnucanueM cnoBOOOpa30BaTEIbHBIX MPOLECCOB B HEMELIKOM SI3bIKE 3aHMMAauCh O.
Knyrre (1913) u B. Xennena (1947). DTo mNOCHYKWJIO TPEANOCHUIKOM K
CTAQHOBJICHHIO YYEHHUSI O CIOBOOOpAa30BAaHMM KaK CaMOCTOSITENIbHOW Hay4YHOMU
muciuIuinHbl. [losiBunuch pyHIaMeHTanbHble padOThl APYTUX YUEHBIX MO BOIPOCAM
HEMEIKOTO CJIOBOOOPa30BaAHUS.

OcoObIii BKJIaJ B CTAHOBJICHHE CIOBOOOpPA30BaHUSI HEMEIIKOTO SI3bIKAa BHECIH
takue JuHrBHCTHI, Kak E. C. KyoOpskosa, K. A. JleBkoBckas, P. 3. Mypsicos, M. Jl.
CrenanoBa, B. ®muaiimep, B. XeHnen. 3HauuTenbHas A0JsS HCCIeAOBaHU Oblia
MOCBSAIIEHA CEMaHTUKE M (YHKIHOHUPOBAHUIO CIOBOOOPA30BATEIbHBIX 3JEMEHTOB
MIPOU3BOJIHOTO cioBa. PazpabaTkiBasics BOmpoc onpenesieHus rpaHull agpdukcaaibHON
CHUCTEMBbI, KOTOPBI OCTA€TCS OTKPBITBIM HAa CETONHSAIIHUKA MOMEHT. [lo MHeEHWHO
mBeapckoro si3pikopeAa 1. bammm xapakTepHoit 0COOCHHOCTBIO HEMEIIKOTO SI3bIKa

121



ABJISIETCSI €r0 CTPEMJIEHHE K COXPAaHEHUIO IPOMEXKYTOUYHOTO COCTOSIHUSI MEXKITY
ad(UKCOM U CaMOCTOATEIBHBIM CI0BOM [ 1, c. 334].

E.C. KyOpsakoBoii u 3.A. XapuTOHYMK BBIJEICH pAI MPU3HAKOB,
XapakTepu3yrmuXx Kak ad@Pukcel, Tak U modyapUKChl: HATHINE CHHOHUMHYECKUX
u AHTOHUMHUYECKUX OTHOILICHUH; BBIpQXCHHE CXOXKHX 3HAYEHUH;
B3aMMO3aMEHIEMOCTh,  CIIOCOOHOCTh K  OOpa3oBaHUIO  OJMHAKOBBIX  TIO
MPOTSKEHHOCTH CIIOBOOOPA30BaTEIBHBIX PsIOB [3].

Pa3BuBasich TMHAMUYECKH, CIOBAPHBIA COCTAB HEMEIKOrO s3bIKa IMpeJiaraet
OoraTelif MaTepua sl UCCIEeIOBAHMUS.

Hapsigy ¢ OCHOBHBIMU MPOJYKTUBHBIMH CIOCOOAMH TMOTOJHEHUSI CIIOBAPHOTO
COCTaBa HEMELIKOTO $53blKa, TAKMUMU KakK CJIOBOOOpa30BaHUE, U3MEHEHHE 3HAYCHUS
clioBa M 3auMcTBoBaHue [4], cyddukcanms urpaet 0ocoOyr pojib B HEMEIKHX
nyOJTUIUCTUYECKUX TEKCTaX.

Cydduxcanusa 061agaeT BEICOKOW CTENEHbIO TPOIYKTUBHOCTH B COBPEMEHHOM
HeMelukoM si3bike. CyQdukc, SBIAACH CIOBOOOpA3OBATENbHON MOpQeMoil, He
MPOSIBIISIET ce0s1 KaK CaMOCTOSITENIbHAS JIKCHUECKasi €IMHUIA, OJTHAKO YYacTBYET B
CO3/IaHMU HOBBIX JICKCHUECKHUX EAMHMUII U ABIISCTCS MAPKEPOM OMPEICICHHBIX YacTen
peun. Cyddukcanuss UMEET TECHYIO CBSI3b ¢ MOP(OJIOTUENH, KOTOpast peaanu3yercs,
HAmpUMep, B yKa3aHWW Ha POJ, THI CKJIOHEHHUS W OOpa3oBaHHs MHOXKECTBEHHOTO
yrcna cymecTBUTENbHbIX. Cy()@HUKCh HEMEUKOro si3plka B CBOEH COBOKYITHOCTH
COCTaBJISIFOT CUCTEMY, KOTOpasi MOJIBEP>KEHA OCTOSTHHOMY OOHOBJIEHHUIO B MpOIIEcce
JUHAMHYECKOTO Pa3BUTHS SI3bIKA.

MHuorue ad¢ukchl COBPEMEHHOIO HEMEUKOIro S3bIka BO3HUKINA U3
HENOCPEACTBEHHO COCTAaBIISAIOLINX KOMIIO3UTOB B PE3yJbTaTe MOTEPU JIEKCUUECKOTO
snaueHus. K takum cyddukcam otHocarcs: -Schaft, -heit, -tum, -sam, -bar.
Cydpdurcer  -schaft, -tum, npoucxomsamme 0T  JAPECBHEBEPXHEHEMEIIKUX
cymiecTBUTeNbHBIX Scaft, tuom, orpaxamu 3uauenus «Beschaffenheity, «Zustandy,
«Eigenschafty [4]. B pe3yabTaTe yTpaThl JEKCHYSCKOTO 3HAYCHHUS JaHHBIC CY(DQPUKCHI
CETOMHSI SIBJSIFOTCS CIIOBOOOPA30BATENbHBIM CPEACTBOM. B X0/€ HMCTOPHUYECKOTO
pa3BuTHsI s13bIKa 3HA4YeHUs cy(hdukcoB noasepraroTcs nameHneHusM. Cydouke —heit
B CpeJHEHEMENKOM mepuoje mMen 3HaueHue «Weise», «Art», «Lage», koropoe
COXPAaHSETCs B HACTOSAIIEE BPEMs JIMIIb B HEKOTOPHIX TUATEKTaX HEMEIIKOTO SI3bIKa,
TOTJa, KaK B HOPMATHBHOM JIMTEPATYPHOM HEMEIKOM S3bIKE TaHHOE 3HAYCHHE
cyduxca yrpaueno [5]. B pesynbrare mpouecca nepexoga KOMIIOHEHTOB CIIOKHBIX
CIIOB B KaTETOPUIO  CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX AJIEMEHTOB BO3HMKAIOT  PSJbI
CYIIECTBHUTEIBHBIX, B KOTOPBIX OJIMH U3 KOMIIOHEHTOB HHTETPUPYET B Apyrou [6].

CrpemiieHue K BO3SHUKHOBEHHIO HOBBIX CY(DPHUKCOB OT CAaMOCTOSATEIBHBIX CIIOB
HaOmoaeTcsi M ceronHs. HekoTopele uccienoBaTelid CYUTAIOT 3TH MOpP(hEMBI
KOPHEBBIMHU, a IpyTye JUHTBUCTHI - addukcamu [1].

B kauecTBe mMaTepuana ucciae0BaHus OCTYKUIH MyOIUITUCTHIECKIE TEKCTHI,
oToOpaHHbIC Ha O(DHIMAIBHOM CaiiTe Hay4YHO-NOMYJIIPHOTO >KypHaia Spiegel.
Jlexcuueckue eAuHUIBI, oOOpa3oBaHHblE cyddUKcaTbHBIM  CcIOCOOOM, ObLIU
0TOOpaHBI METOJIOM CIIJIOIITHOM BEIOOPKH.
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Hanbonee ymnoTpeOUTEIBLHBIMU CIOBOOOpaA3yOIMMUMU CcypduKcaMu HUMEH
CYIIECTBUTEIILHBIX TTOKa3ay ce0s cieayromue: -er, -ung, -tion. Hanpumep:

Was hat der mit der Klimakrise zu tun — wund haben die grofieren
Alpengletscher noch eine Uberlebenschance [8]?

Zu seinen Forschungsgebieten gehoren unter anderem die Massenbilanz von
Gebirgsgletschern und deren Reaktion auf Klimadnderungen in Vergangenheit und
Zukunft [8].

Gletscherabbriiche sind eigentlich nichts Besonderes. Gerade in hoheren
Lagen, auf 4000 Metern, passiert das an Héingegletschern sehr regelmdfig [8].

Hatten die Bergwanderer in der Gegend eine Chance, sich vor dem Abbruch in
Sicherheit zu bringen [8]?

Umweltschiitzer dagegen sind enttiuscht: Der Entschluss wiirde alle »ins
Nirwana greenwashen«, schreibt Luisa Neubauer [9].

»Fridays for Future«-Aktivistin Luisa Neubauer schrieb auf Twitter, es sei ein
rharter Tag«: »Die EU-Klimapolitik ist nun nachhaltig geschwdcht [9].

Der Griinen-Politiker Michael Bloss kommentierte: »Heute ist ein trauriger
Tag fiir die europdische Energiewende [9].«

Zu seinen Forschungsgebieten gehoren unter anderem die Massenbilanz von
Gebirgsgletschern und deren Reaktion auf Klimadnderungen in Vergangenheit und
Zukunft [8].

Es ist schwierig, die Temperaturen und die Wetterbedingungen direkt in Bezug
zu diesem Ereignis zu setzen [8].

Umweltschiitzer — dufserten  sich  zutiefst  enttduscht  iiber  das
Abstimmungsergebnis [9].

Und wenn das Eis direkt frei liegt, absorbiert es wegen seiner dunkleren Farbe
mehr Sonnenlicht — und schmilzt durch die intensive Einstrahlung noch stérker [8].

Wir hatten im Mdrz massive Ablagerungen von Saharastaub in den Alpen [8].

Fiir mich zeigt das, wie wichtig die Uberwachung méglichst vieler Gletscher
ist [8].

Der Marmolata-Gletscher ist zwar der grofste Gletscher in den Dolomiten,
misst aber nur zwei Quadratkilometer [8].

Dann konnten nach unseren Berechnungen 40 Prozent der Eismasse der
Alpengletscher iiberleben [8].

Viele Staaten bemiihen sich inzwischen um eine ernsthafte Senkung ihrer
Emissionen [8].

Inwieweit ist die Situation eine Folge der Klimakrise [8]?

Aber das ist mit groffen Investitionen verbunden. Am Ende wird man nicht
Jjeden Gletscher iiberwachen konnen [8].

Zu seinen Forschungsgebieten gehoren unter anderem die Massenbilanz von
Gebirgsgletschern und deren Reaktion auf Klimadnderungen in Vergangenheit und
Zukunft [8].

Das Europaparlament hat nun beschlossen, Investitionen in bestimmte Gas-
und Atomkraftwerke als klimafreundlich einzustufen — und damit ganz
unterschiedliche Reaktionen hervorgerufen [9].
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Sie ist ein Klassifikationssystem, das private Investitionen in nachhaltige
Wirtschaftstitigkeiten lenken und so den Kampf gegen den Klimawandel unterstiitzen
soll [9].

Auch das Urteil von Umweltschutzorganisationen fiel einhellig aus [10].

Dass die Taxonomie nun fiir Russland eine Mdéglichkeit erdffnet, sich mit
klimafreundlichen Investitionsgeldern weiter zu finanzieren, ist das eine [10].

HaunGonee gacToTHBIMU CypdUKCAMU JIEKCUUSCKUX CIWHHMI], OTHOCSIIUXCA K
KJaccy Hapeuui, okasaiuck cienayromue: -lich, -bar, -ig.

Untersuchungen vor Ort miissen nun zeigen, ob es wirklich so war [8].

Gletscherabbriiche sind eigentlich nichts Besonderes [8].

Dies steigerte den Druck allmdhlich [8].

Ob es tatsichlich dazu kommt, wird das Wetter der kommenden Wochen
entscheiden [8].

Aber bisher lief wirklich alles schief, was schief laufen konnte [8].

Dieses Jahr sieht es nun wieder deutlich schlechter aus, so wie iibrigens auch
in den Jahren vor 2021 [8].

Der Kollaps ereignete sich unmittelbar nachdem am nahen Berggipfel ein
Temperaturrekord gemessen wurde [8].

Sein Lebenswille ist unzerstorbar [7]!

Offenbar hat eine Wasseransammlung unter dem Gletscher eine wichtige Rolle
bei den Geschehnissen gespielt. Was genau ist da passiert [8]?

Gletscherabbriiche sind eigentlich nichts Besonderes. Gerade in hoheren
Lagen, auf 4000 Metern, passiert das an Héingegletschern sehr regelmdf3ig [8].

Wir hatten gerade an der Alpensiidseite sehr wenig Schneefall im Winter [8].

DER SPIEGEL: Miissen wir kurzfristig mit weiteren solchen Ereignissen
rechnen [8]?

Dabei geht es um eine Art Giitesiegel fiir private Investitionen, mit dem klar
gekennzeichnet werden soll, welche Energieprojekte griin und nachhaltig sind, und
welche nicht [10].

Es ist schwierig, die Temperaturen und die Wetterbedingungen direkt in Bezug
zu diesem Ereignis zu setzen [8].

»Das ist eindeutiq auf die Klimakrise zuriickzufiihren [8].«

Dadurch wurde die Oberfliche der Gletscher deutlich gelb-braun dreckig [8].

Das ist eindeutig auf die Klimakrise zuriickzufiihren [8].

B COBPEMCHHOM HCMCHKOM SA3BIKC HACUYHUTBIBACTCH HG6OJII:IHO€ KOJIMYECTBO
TJIaroJIbHBIX  Cy(Q(HUKCOB, MPOIYKTUBHBIMU M3 KOTOPBIX Ha CErOMHSIIHUN JIeHb
ocratorcs —¢l, -ier-, -er, -ig. B oroOpaHHOM MaTepuasie HCCIeI0BaHNUs HAHOOIBIITYIO
POAYKTUBHOCTH MOKa3aju a8a cyddukca: -ier, -ig. Hanpumep:

Dadurch fehlt dem Eis die Schutzschicht. Aufserdem gab es Hitzewellen schon
ab Mai, das hat den Schnee weiter reduziert [8].

Der Gletscherteil, bei dem der Abbruch passiert ist, sieht eher aus wie Eisrest,
der in einer Wiiste liegt [8].

Ich interpretiere die mir vorliegenden Bilder so, dass sich im unteren Teil
dieses sehr kleinen Gletschers eine Spalte mit Wasser gebildet hat [8].
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Dann kann man rechtzeitig Warnungen aussprechen, Alpinrouten sperren und
sogar notfalls Dérfer evakuieren [8].

Und wenn das Eis direkt frei liegt, absorbiert es wegen seiner dunkleren Farbe
mehr Sonnenlicht — und schmilzt durch die intensive Einstrahlung noch stéirker [8].

Der Griinen-Politiker Michael Bloss kommentierze: »Heute ist ein trauriger
Tag fiir die europdische Energiewende [9].«

Investieren Sie in Gaspipelines [10]!

328 von 639 anwesenden Abgeordnete stimmten dagegen, das Taxonomie-
Vorhaben in seiner aktuellen Form zu blockieren — und votierten mit ihrem Nein
entsprechend fiir die Regelung, Investitionen in Gas und Kernkraft griin zu
etikettieren [10].

Und das bedeutet, dass noch einmal weniger einfallendes Sonnenlicht
zurtickgestrahlt werden kann, was die Schmelze weiter beschleunigt [8].

Die Regierungen der EU-Staaten Osterreich und Luxemburg hatten einen
solchen Schritt fiir den Fall eines Scheiterns der Parlamentsabstimmung bereits
Anfang des Jahres in Aussicht gestellt und bekrdftigten nun ihre Pline [9].

Gegner kiindigten zudem umgehend an, gegen den Rechtsakt vor dem
Europdischen Gerichtshof klagen zu wollen [9].

Diese Emissionen wurden bislang nicht ausreichend beriicksichtigt und
unterschitzt«, erklarte der Wissenschaftler Fabian Prager von der TU Berlin, der an
der Veroffentlicht beteiligt war [10].

B pesynbraTe HACTOSAIIETO WCCICIOBAHHUS MBI TPHILUIM K CICTYOIIAM
BBIBOJIAM:

1. Cyddukcanpublii criocod ca10BooOpa3oBaHUs JEKCUYSCKUX €IUHHUII Pa3HBIX
qacTel pedd, OTIUIAsICh PA3HOH CTEIEHBIO MPOIYKTUBHOCTH, UTPAET BAXKHYIO POJIb B
MpoIliecce MOMOJHEHUS CIOBAPHOTO COCTaBa HEMEIKOTO SI3bIKa W PACIPOCTPAHEH B
MyOJIMIIUCTHUKE.

2. Cyddukcanus kak ciocod c1oBOOOpa3oBaHUs HanOoJIee MPOIYKTUBEH TIPH
o0pa3oBaHMM WMEH CYIICCTBUTEIBHBIX B OTIWYHE OT OOpa3OBaHMS HApPEUUUd W
TJIaroJioB.

3. B wmccnenyemom Marepuane HawOOJNbBIICH MPOMYKTUBHOCTBIO O07IaIar0T
cnenyrontye cyQGUKCHI, yIaCTBYIOIIHE B 00pa30BaHUH UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX: -€r,
-ung, -tion.

4. Tlpu oOpa3oBaHUU HAPEUWH BBICOKYIO CTEIICHb MPOJYKTUBHOCTH TIOKa3aJIH
cybdukcsr -lich, -bar, -ig.

5. B mHacTodIleM HCCIEIOBAaHWMM HaMH OBUIO BBIIEJICHO [Ba HauOoJiee
YaCTOTHBIX TJIAroJbHBIX cypQHKca, a IMEHHO: -Ier, -ig.
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AnHoTamus.  JlaHHags  cTarbs ~ TOCBAIEHA  M3YYEHUIO  TOHATHUS
«ayauoBU3YyaJIbHBIA TEKCT». B paboTe mpoaHanu3upoOBaHbl pa3IUUHbIE ONPEICIICHUS
ayIMOBU3YAJIbHOIO TEKCTa, PACCMOTPEHBI €r0 OCOOEHHOCTH, TaKME KAaK COYETAHHE
3BYKOBBIX U BU3YaJbHBIX 3JICMEHTOB, BIUSHHUE ayJlMOBU3yaJIbHBIX TEKCTOB HA SMOILIUU
u Bocmpusitue 3putens/ciymarens. IlpuBenena cucrema  Kiaccudukanuu
CEeMHOTUYECKHUX  AJIEMEHTOB,  BKJIIOYEHHBIX B  aylIMOBHU3yaJbHBI  TEKCT
J1. Jlenabactutel, cocrosias W3  ayauo-BepOajbHBIX, aylIHO-HEBEPOAIbHBIX,
BU3yaJIbHO-BEpPOAIbHBIX W BHU3YaJbHO-HEBEpOAIBbHBIX JJieMeHTOB. lIpencraBiena
TUIIOJIOTHST ayAMOBU3YaJIbHBIX TEKCTOB, NMPUMEHSEMBIX MPU OOYYEHUH CTYJIEHTOB
MMUCbMEHHOMY TIEPEBOJlYy C OAHOTO SI3bIKa HA JAPYIroi, KOTOpas pasieiuia TEKCT IO
HECKOJIbKUM  KPUTEPHUSIM:  CTENEHb  HMHTEPAKTHUBHOCTH,  (YHKIIMOHAIbHAS
HaIPaBJICHHOCTb, >KAHPOBas NPHUHAMJICKHOCTh, KaHaJd Mpe3eHTaluu, Gdopma
MpPE3CHTAlU W JUJAKTUYECKOE Ha3HaueHWe. B cTaTbe My3bIKaJbHbBIC KIIWIIBI,
KUHOPWIBMBI U TENEBU3MOHHBIC  PEKJIIaMbl  PAacCCMOTPEHbI  KaK  BHUJBI
ayJInOBU3yaJIbHOTO TeKcTa. OCO00 MOAYEPKUBACTCS 3HAYMMOCTD KaK TEJIEBU3MOHHBIX
U OHJAWH-peKsiaM, TaK ¥ KHUHO, TEJICBU3MOHHBIX IMepefad U JOKYMEHTaJbHbBIX
(bUIBMOB B TTOBCETHEBHOM KM3HU OOIIECTBA.

KuroueBble cioBa: ayquMOBU3yaJIbHBIM TEKCT, BepOajbHbIE 3JIEMEHTHI,
HeBepOaJIbHBIC AJIEMEHTHI, 3ByKOBas MHGOpMaIlusi, BUyalibHas HH(OpMaIus.

AUDIOVISUAL TEXT: CONCEPT, TYPES AND SIGNIFICANCE

Moiseeva Irina Yurievna
Doctor of Philology, Professor, Head of the Department of Romance Philology and
Methods of Teaching French Orenburg State University, Orenburg,
desire2003@yandex.ru
Kirilov Alexander Mikhailovich
Master's student of the Department of Romance Philology and Methods of
Teaching French, Orenburg State University, Orenburg, megamo2000@mail.ru

Abstract. This article is devoted to the study of the concept of “audiovisual
text”. The work provides various definitions of audiovisual text, examines its
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features, such as the combination of sound and visual elements, the influence of
audiovisual texts on emotions and perception of the viewer/listener. A system of
classification of semiotic elements included in the audiovisual text of D. Delabastita
was also presented, consisting of audio-verbal, audio-nonverbal, visual-verbal and
visual-nonverbal elements. A typology of audiovisual texts used in teaching students
to translate from one language into another is presented, which divides the text
according to several criteria: degree of interactivity, functional orientation, genre,
presentation channel, presentation form and didactic purpose. In the article, music
videos, films and television advertisements are considered as types of audiovisual
text. The importance of both television and online advertising, as well as cinema,
television programs and documentaries in the everyday life of society is especially
emphasized.

Key words: audiovisual text, verbal elements, non-verbal elements, audio
information, visual information.

B coBpeMeHHOM MH(OPMALIMOHHOM OOLIECTBE POJIb AyIMOBU3YaIbHBIX TEKCTOB
3HAYUTENBHO YCWIMJIACh, OMPEAEIIAsl HOBbIE pPEAIMd KOMMYHHMKAI[UU U BOCHPUATHS
nHpopManvu. AyIUOBU3YAIbHBIM TEKCT, OOBEIUHSIONIMA B ceO€ 3BYKOBBIE U
BHU3YAJIBHBIE AJIEMEHTHI, CTAJI HEOTHEMIIEMON YaCThIO METUMHOMN CPEbl, KYJIBTYPHBIX
MPOSIBIICHUM U MIOBCEIHEBHOW KU3HU. B HAy4yHOU CTaThe pacCMaTpPUBAETCS CYIIHOCTh
ayTMOBU3YAJIbHOTO TEKCTa, €r0 CTPYKTypa, BUABI, POJb B (OPMUPOBAHUU CMBICIIA U
BO3/JICHCTBUU Ha ayIUTOPHIO.

MN3yueHneM MOHATHS 3aHUMAIKNCh pa3MYHbIC BBIJAIOIIHMECS YYeHble. Tak
E. B. Koznos, II. 3abansbacko u E. A. lllankuna B cBOMX Tpyaax MNPUBOMAST
pa3NMyHbIC BapHaHTBI OMNpPEIENICHUs aynMoBu3yaibHoro Ttekcra [1, 7, 10].
N. denabactuta B pabore «IlepeBos n MaccoBasi KOMMYHHKAIUS: TE€JICBU3HOHHBIN U
KHHOIIEPEBO/I KaK CBUJAETEIbCTBO KYIBTYPHOW JUHAMUKH» ONKCHIBAET CUCTEMY
KJIacCU(PUKAIMM CEMHUOTHYECKHUX ODIIEMEHTOB, BKJIIOUEHHBIX B ayJHOBU3YyaJIbHBIN
tekcT [9]. A O. I1. Ky3sieBa npeayiaraet coOCTBEHHYIO THITOJIOTHS ayJTHOBU3YaTbHBIX
TEKCTOB 4Yepe3 MPU3My JTMHIBOIUIaKTHIeCKOTo moaxona [3]. MccnenoBanus TaHHOTO
MOHATUS HALUIM CBOE€ OTpPaXEHHE HE TOJBKO B TakOW O0OJACTM HAyKH Kak
A3bIKO3HAHWE W JIMTeparypoBeleHue, JuHrBonugaktuka (A. B. Ko3synses,
N. 10. Mouceesa, JI. B. MunaueBa, A. B. Ocwusanora, 0. ®. I[{ummepman,
H. M. IllyroBa, H. C. CemenoBa [2,458]), no u B CMU wu wmaccoBbIX
KOMMYHUKAIUSIX TIPU aHAM3€ ayIUOBU3YAJIbHBIX MEIMATEKCTOB BTOPOM IMOJOBUHBI
20 Beka, BoinonHeHHbIX H. K. [Ipurapunoii [6].

[Ipobnema wuccienoBaHUsl 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO B HAy4YyHOU JMTEpaType
Majo paboT, KOTOphie Obl KOMILJIEKCHO M HamOOJee TOJHO OTpakalid CYIIHOCTD,
BH/JIbl, 3HAUUMOCTb U IPYTHE SJIEMEHTBI MOHATUS «ayqUOBU3YaJIbHBIA TEKCT.

[lear wuccienoBaHus 3aKIIOYACTCS B KOMIUIEKCHOM aHAJIM3€ TOHSTHS
«ayIuOBU3YAJIbHBIA TEKCTY.

B coorBercTBUM ¢ MpoOAEMOl W IENbI0 OMpeeeHbl CIEAYIONINe 3aJaqyu
MCCJIEI0BAHUS:

1) onpenenuTh CYIIHOCTh ayTMOBU3YILHOTO TEKCTA;
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2) paccMOTpPeTh 0COOEHHOCTH ayTMOBU3YaJIbHOTO TEKCTA;

3) npuBeCTH KJIACCU(PUKAITHIO HIEMEHTOB ayJIMOBU3yaIbHOTO TEKCTA,;

4) 0003HAYNTH TUITOJIOTHIO M BHJIbI ayTHOBU3yaJILHOTO TEKCTA;

5) BBISICHHTH KaKOBa POJIb ayJMOBH3YaJIbHOTO TEKCTa B MACCOBOM KYJIBTYpE.

B xome HamwmcaHuWs CTaTbd MBI TOJIB30BAJUCH CICAYIOIIMMH METOAaMHU
MCCJIEJIOBAHUS:

1) TeopeTnueckue (aHaIM3, KIacCuPUKaIms);

2) sMOupHYeCcKHe (CpaBHEHUE, OITUCAHME).

Hay4yHoe coo0111ecTBO NPUBOIUT OTPOMHOE KOJIMYECTBO OMPEAEICHUN MOHATHS
«aynuoBu3yanbHbIil TekcT». Hampumep, I1. 3abanpbacko, KOTOphIii 0c000 OTMEdaeT
poiib  BepOallbHbIX M HEBEpOAJIbHBIX JJIEMEHTOB B ayJUOBU3YIbHOM TEKCTE,
OPUBOJUT CJEIYIOUIEE OINpEACICHHEe: ayAuOBU3yallbHBIH TEKCT — JTO CIOC00
nepenaud MHGOpPMAIMK, B KOTOPOM COYETAIOTCS BepOalibHbIE M HeBepOaIbHBIC
AJIEMEHTHI, @ TaK)Ke 3BYKOBBIE W BHJICOAIEMEHTHI, PABHO3HAYHBIE M0 3HAYMMOCTH, H
B3aMMHO JIOTIOJIHSFOIIHE ApYyT Apyra. OHU HE MOTYT OBITh OTACJICHBI APYT OT JApyTa
0e3 yTparhl IEJIOCTHOCTH ayAroBH3yanbHOro Tekcra [10, c. 21].

[Ipu sTOM MHTEPECHO OnpeneneHne, kotopoe nmpuBoaut E. A. Illankuna. B HEM
OHa OTMEYaeT pOJb OpPraHOB UYBCTB TP B3aWMOACHCTBHU YEIIOBEKA C
ayIMOBU3YIBHBIM TEKCTOM. E€ omnpeneneHne 3BydnT Tak: ayJuOBU3YAIbHBIA TEKCT —
3TO TPOU3BEIACHHE, KOTOPOE COCTOMT U3 TMOCJIEJ0BATEIbHOCTH CBSI3aHHBIX
M300paKEHUM, a TAaK)KE COMMPOBOXKIAIONINX MX 3BYKOB, M HAIIEJIEHHOE HA BOCIPUSITHE
yepes3 3pUTEIIbHBIN U CITyXOBOM KaHaJbI nepenadn nHdopMmaimu cyonekTa [7, ¢. 85].

Mg Oynem ucnonb3oBath noHsitue, npusBeneHHoe E. B. KoznmoBeiM, Tak kak
CUMTAEM €ro HamboJiee MOJHBIM U IENOCTHBIM. OH CUMUTAET, UTO ayJuOBU3YyaIbHBIN
TEKCT TMPEACTABISIET CO0OM KOMIUIEKCHOE COOOIEHHE WM MPOU3BEACHHE,
oObenuHsIONIEE B ce0e pa3jMYHbIE DJIEMEHTHI, TaKWe KaK 3BYKOBas JOPOXKKa,
n3o0paxeHue, BepOaabHble BhIpaXXCHUSI U HeBepOabHbIe AieMeHThl. HeBepOanbHbie
DIIGMEHTHl  BBITIOJIHSAIOT ~ pa3judHble  (QYHKIMH, BKJIOYAsS  TEXHHUYECKYIO,
WHOOPMAITMOHHYI0O M O3CTETHUYECKYyr0. TexHmdeckas (QyHKIHS 3aKIIIO4aeTCs B
dhopMHpPOBAaHUN BHU3YaJIbHOTO acCIEKTa TEKCTa, WHGOPMAIMOHHAS HaAIpaBJICHA Ha
nepenavyy comepikaHus, a dCTeTHUecKas (YHKIHS BBIpAXKACTCS B IMOMYECPKUBAHHUH
XyI0’KECTBEHHBIX 3aMBICIIOB TBOPIA. ITH KOMIIOHCHTHI B3aMMOCHCTBYIOT, CO3/1aBast
[[ETbHOE BU3yaJbHO-3BYKOBOE BOCHIPHUATHE, KOTOpPOE TeEpeaaeT OINpeneIeHHYIO
UH(POPMALIMIO WK BBI3BIBACT SMOIIMOHAJBHBIN OTKIIMK y ayauTopuu [1, ¢. 71].

Jlnst  Gonee TOMHOTO TMOHUMAHMS TOTO, 4YTO U3 Ce0S MPEeACTaBiseT
ayJIMOBU3yaJIbHBIM TEKCT, HEOOXOIMMO O0O03HAUYMTh TaKHE €ro OCOOECHHOCTH, Kak
COYETaHWE 3BYKOBBIX M BU3YyaJbHBIX DJIEMEHTOB, a TAK)KE BIHMSHUE ayIMOBU3YaTbHBIX
TEKCTOB Ha AMOIIMH U BOCTIPUSATHE 3pUTest/ciaymarens. PaccMoTpum ux nmoapooHee.

CouemaHue 38YKO8bIX U GU3YAIbHBLIX eMeHmos8. AyNHOBU3YaJIbHBIN TEKCT
MIPENCTaBIsACT COO0H COYETaHME 3BYKOBBIX M BH3yallbHBIX KOMITOHCHTOB, KOTOPBIC
paboTaroT BMecTe AJIsl CO3/IaHuUs MOJTHOIIEHHOTO M MHOTOMEPHOTO OIBITa MPOCMOTPA
WM TIPOCTYIIMBAaHKS. 3BYKOBBIC JJIECMCHTHI BKIIFOUAIOT B CEOS JTUANIOTH, MY3BIKY,
3BYKOBBIC 3(P(QEKTBl W TOJOCOBOE COIMPOBOXKICHUE, B TO BpeMs KaK BH3yaJbHBIC
AIIEMEHTHI BKITFOUAIOT B c€0s1 M300payKeHUs, IBUKCHHE, IIBET, CBET U KOMIIO3HUITHIO.
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Brusinue  ayouosusyanvHelx  mekcmo8  HaA  AMOyuu U 8ocnpusmue
3pumens/ciywamensi. AynuoOBU3yallbHble TEKCThl HMEIOT CHJIBHOE BIMSHHUE Ha
SMOILIMOHAJIBHOE COCTOSIHUE W BOCIPHUSTHE 3PUTENS WIM CIylaress. 3BYKOBbIE H
BHU3YyaJbHBIC 3JIEMEHTH J(P(EKTHBHO padOTalOT B CHHXPOHHH, YTOOBI BHI3BATH
ONPEEICHHBIE SMOLMOHAIBHBIE PEAKIHMH Y AyAUTOPUU. My3bIKaJIbHbIE KIHIBI U
KMHO(QUIbMBI, HApUMEp, HCIONB3YIOT COYETaHHE MY3bIKHM, HW300paXeHUd U
CLEHapHsl, YTOOBI BBI3BATH PA3IMYHbIEC UyBCTBA Yy 3puTeneil. OnHM ayInoBU3yalbHbIC
TEKCThI BBI3BIBAIOT y 3PUTENSI CMEX, IPYTrue€ — TPyCThb WX BOJHEHHE. OHM Takxke
MOTYT TOBJIMATh Ha MHTEPIPETALMIO WIM MOHUMAaHUE OMNpENEICHHBIX COOOIIEHUN
WJIA UCTOPHI.

Kak MbI y)ke yIoMsHyJIM paHee, ayJuOBU3yaJIbHbIA TEKCT MPEICTaBIAECT COO0M
KOMOWHAIIMIO JBYX BHJIOB HHGOpMaluu: BepOAJbHOW M HEBepOallbHOM, KOTOpPBIE
nepeaaroTcs 4epe3 JBa KaHala KOMMYHUKAlUUMW — BU3YaJbHbIA W ayAWaJIbHBIN.
PykoBoACTBysICH ATUMM 3HaHUAMH, uccienoBarenb J[. Jlemabactura mnpenioKui
CUCTEMY  KJacCU(UKALMK  CEMUOTHYECKHMX  DJIEMEHTOB,  BKIIOYEHHBIX B
ayIMOBH3yaIbHBIN TeKCT [9, ¢. 195]. OH BBIACINI CICAYIONINE SJICMEHTHI.

1 Aynuo-BepOasnbHbIE BJIEMEHTHI: pe4b NEPCOHAXKEH, AyOIMpOBaHHAs pEyb,
TEKCTHI TIECEH.

2 Aynuo-HeBepOanbHBIE 3JIEMEHTBI: €CTECTBEHHBIE M TEXHUYECKUE UIYMBI,
MEJIOUH, 3BYKOBbIE A((DEKTHI.

3 BusyanbHO-BepOasibHBIE OJJIEMEHTHI: BHEIIHUM BUJ W  TOBEACHHE
NEPCOHAXEH, A3BIK )KECTOB, MEi3aXk, HHTEPhEP, PEKBU3UT, crield((EKTHI, I[BETOBAs U
rpaduyeckas CoOCTapysIoNIas Kaipa.

4 BuzyanbHO-HEBepOaTbHBIE AIEMEHThI: TUTPHI, HAJIMUCH KaK COCTaBHAs YacCTh
M300paXXEHHOH B TEKCTE PEaJbHOCTH.

Heobxomumo oO0paTtuTh BHUMaHUE HA TO, KaK MCCIIENOBATENIM PACCMaTPUBAIOT
MOHSTUE AyAMOBHU3YaJbHbI TEKCT C JIMHIBOJAUWIAKTUYECKOM TOYKHM 3peHus. Tak
O. I1. Ky3sieBoil BbIA€EHA CHEAYIOIIAsT THUIOJOTHS aydIuOBU3YyAIbHBIX TEKCTOB,
MPUMEHSAEMBIX NP 0OYYEHUH CTY€HTOB MMCbMEHHOMY MIEPEBOY C OJHOIO s3bIKa Ha
apyroi# [3].

DTa cucTeMa TUIOJIOTMH BKIIOYAET B ce0s pa3/eieHHe TEKCTOB M0 HECKOJIbKUM
KpUTEPUSIM: CTENEHb HWHTEPAKTUBHOCTH, (YHKUMOHAJIbHAS  HAIMPaBICHHOCTbD,
KAHPOBasl MPUHAIJICKHOCTb, KaHal INpe3eHTauuu, (opma mOpe3eHTauuu Hu
TUIAKTHYECKOE Ha3HaueHue. boliee OeTalbHO KaXkJas W3 YKAa3aHHBIX KaTeropui
ayIMOBHU3YaJIbHBIX TEKCTOB Oy/lET PaCKpbhIBAThCA CIEIYIOIIMM 00pa3oM.

1 Cmenenv ummepaxmuenocmu. 3Ta  XapaKTEPUCTHKA  OIpeesseTcs
BO3MOKHOCTbIO aKTUBHOTO B3aMMOJICHCTBUS TEKCTA C MoJydaresieM. Tak, HalpuMmep,
HEKOTOPbIC ayTHOBH3yallbHbIE TEKCTHI (KOMITBIOTEPHBIC HIPBHI WA POrPaMMBbI)
MPEAOCTABISIOT PEIUIIUEHTY BO3MOXKHOCTh BIUATH HA Pa3BUTHUE CIOKETA B
COOTBETCTBHHU C UX JACHCTBUSMHU.

2 QYHKYUOHANILHASA HANPAGIEHHOCMb. 3HAYUTENBHOW CTENEHU 3aBUCUT OT
TOT0, KaK peain3yeTcss KOMMYHUKAaTUBHOE HAMEpPEHHE aBTOpa B ayIMOBH3YaJbHOM
TEKCTe. OJTOT TMapaMeTp CTAHOBUTCA BaXXHBIM KpPUTEpUEM Tpu  BbIOOpE
ayIMOBU3YaJIbHBIX TEKCTOB B KQUE€CTBE CPEACTBA OOYUEHUS MTEPEBOY.
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3 JKamnposas npunaonexcHocms: CUIBHO CBSI3aHA C KAHAJIOM MpE3EHTAIUU U
OTIpeneNsieT coaepkanue Tekcta. [Ilpumepamu kaHpOB KUHO(DUIBMOB MOTYT CITY>KUTh
MPUKITIOYECHUYECKUE (DUITBMBI, KOCTIOMHBIE JpaMbl, KOMEIUH, Y>KaChl, TPUIUIEPHI,
ouorpaduyeckue GUIBMBI U JP.

4 Kawnan npezenmayuy. W3HAUYAIbHO KaXABbIH ayqHOBHU3YQJIbHBIH TEKCT
MOCTyHaeT K MOJy4yareiio uepe3 KOHKPETHBIM KaHal (KHMHO, BHUJEO, TEJIEBUICHHE,
MHTEPHET), HO CO BPEMEHEM 3TOT KaHaJl MOXKET U3MEHSITHCS.

S @opma npezenmayuu’ 30eCh PACCMATPUBAIOTCS pa3auvHble (HOPMBI, TaKHE
KaK IIeJIOCTHBIN TEKCT, SMU307/cepusi U (parMeHT.

6 Jluoakmuueckoe HazHaueHue. ayNMOBHU3YyaJbHbIE TEKCThl JENATCS Ha
oOyyaroiue, UCIOiIb3yeMble ISl Pa3BUTHs NMEPEBOJYECKUX HABBIKOB U YMEHUU, U
KOHTPOJIUPYIOIINE, TpeAHa3HAYCHHbIE JUIsl TEKylled WM MTOrOBOM  OIIEHKHU
CTYJIEHTOB B 00JIaCTH MUCHbMEHHOTO MEePEBO/IA.

bonee mompoOHO clegyeT paccMOTPETh BUABI ayMOBU3yaJbHBIX TEKCTOB,
KOTOpbIE MBI YK€ YIMOMHUHAIM paHee. Tak, Jaiie BCEro BBIICISIOT CIEAYIOUIHE HX
BH/IBI.

1 Mysvixanohvie kaunsi. My3blKaabHbIE KIUIBI TIPEACTABIAIOT OO0 OAMH U3
HamOoee TOMYISIPHBIX W PACHpPOCTPAHCHHBIX BUAOB aydHOBHU3YaJIbHBIX TEKCTOB.
OHu couetaroT B cebe ayano (My3bIKy) U BHU3yaJbHOE HCIHOJIHEHHE. B kiaumax
apTUCTHI U PEKUCCEPHI MOTYT BOTUIOIIATH KOHIEIIIUN U U/, CBI3aHHBIE C MY3BIKOM,
C TMOMOIIBIO BHU3YaJIbHBIX 00pa3oB, cueHorpaduu, xopeorpaduu u cnerdd eKTos.
OTOT )KaHp AKUEHTHPYET BU3YaJbHOE BOCIPHUATHE MY3bIKAJIbHOIO NMPOU3BEACHUS U
SBJISIETCS] MOIIHBIM CPEJICTBOM JIJIsl IPUBJICYEHHUSI BHUMAHUS ayIUTOPHUH.

2 Kunogpunvmei. Kunopuinbmbl — 3T0, MOXKaIyi, Haubosee UCCIeTOBaHHBIA U
M3BECTHBIN BUJ| ayINOBU3YaAJIbHBIX TEKCTOB. OHM OOBEIUHSIOT B cEO€ /1Ba KIFOUEBBIX
KOMITOHEHTA: 3BYK M M300pa)keHue. 3ByKOBasi JOPOXKKa, BKIIOUas TUAJOTH, MY3BIKY,
3BYKOBBIE 3()(DEKThl U CAyHATPEK, UTPAET BAXKHYIO POJIb B CO3JAaHUM aTMoc(depsl u
AMOIMOHANILHON TyOuHbl (uiibMa. BusyanbHbie 3¢Q¢deKkThl U oneparopckas pabota
TaKk)K€ OKa3bIBAIOT BIMSHHE Ha BOCIPHUATHE 3pHUTENEH W MOTYT TMOAYEPKHYTH
KITFOYE€BBIE MOMEHTHI CIOXKETA.

3 TenesusuonHvle pexiamosl. TeneBU3NOHHBIC PEKIAMbI MPEICTABISIIOT COOOM
KOPOTKHE ayIHMOBU3YaJIbHbIE COOOIIEHHS, CO3aHHbIC C LIEIbI0 MTPHUBICYh BHUMAHHUE U
yOenuTh ayguTOpHUIO CHeNiaTh OMpEACNIEHHOE ACHCTBHE, KaK MPaBUJIO, TMOKYMKY
MPOAYKTa WU YCIAYTd. DTU TEKCThl YacTO HCHOJIb3YIOT BU3yaJIbHbIE DJIEMEHTHI U
3BYKOBBIE A3((}EKThI, YTOOBI BBI3BATh AMOIIMOHAIBHYIO PEAKIMI0 y 3pUTeNel u
co3l1aTh CBA3b MEXAy OpeHaoM U morpeduteneM. TeneBU3MOHHBIE peKiIamMbl MOTYT
ObITh  KpEaTUBHBIMH  IPOU3BEICHUSIMHU  HCKYCCTBAa, KOTOpPbIE  HCIIOJNB3YIOT
ay[IMOBHU3YaJIbHBIE CPEACTBA I JOCTHKEHUS CBOUX IIeJIeH.

Msbl  paccMoTpenu — ompeaeNeHus,  BHUIbl,  THUIIOJOTHIO,  DJIEMEHTHI
ayIMOBU3YAJIbHOTO TEKCTa, HO 3HaHUWE 00 M3yyaeMOM HaMHU [MOHSATUU Oyner
HETMOJHBIM 0€3 YIOMUHAHUS €TO 3HAUMMOCTH. AyIHOBHU3yaJbHbIC TEKCTHI, TAKHE KaK
TEJCBU3NOHHBIE W OHJIAWH-PEKJIaMbl, UTPAIOT BOXKHYIO POJIb B MAacCOBOW KYJBTYype.
OHU SABISAIOTCS MOIIHBIM CPEACTBOM TSI IIPOJBMKECHHSI TIPOTYKTOB, UEH U OpEHIOB,
a TaKXke s TPHUBICYCHUS BHHUMAHUS ayIUTOPUU. PexiaMHbIE BUICOPOIUKU U
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KaMIaHWW CO3/al0T AMOIIMOHAJIbHBIC CBSA3U C MOTPEOUTEIAMH, (DOPMUPYIOT UMUK
KOMITAaHWH ¥ BIUSIOT Ha OTpeOuTenbckue penieHus. COBpeMEHHbIC MeIa, BKITIOYast
TEJICBUJICHNE, UHTEPHET U COLMAIIBHBIC CETH, SIBJISIFOTCS OCHOBHBIMHU TUTATHOpPMAMMU
JUISL PacCIpOCTPAHEHHS ayIMOBU3YaJIbHBIX PEKJIAMHBIX TEKCTOB. B CBOIO ouepenb
KWHO, TEJCBU3WOHHBIE TEpeNayd W JTOKyMEHTAJIbHBIC (PUIBMBI, MOTYT OKa3bIBaTh
TyOOKO€ BIWSIHUE HA MPEACTABICHHS M MUPOBO33peHHUE ayauTopuu. OHU MOBBIMIAIOT
0OIIIECTBEHHOE CO3HAHKE, (POPMUPYIOT CTEPEOTHIIBI W MPEACTABICHUS O Pa3TMYHBIX
acrekTax >KuM3HM W ooOmiectBa. Kpome TOro, ayamoBH3yallbHbIE€ TEKCThI MOTYT
aKTyaJIu3UpPOBATh COLIMOKYJIBTYPHBIE BOMPOCHI, BHYIIATh IIEHHOCTH M HJECH, U JaXe
CIOCOOCTBOBATh M3MEHEHMIO TTOBEJICHUS U B3IVISAIOB 3pUTEIICH.

Takum o0OpazoM, Mbl IPUXOAUM K BBIBOJIY O TOM, YTO ayIMOBU3YaIbHbIE TEKCThI
UTPAIOT 3HAYUTEIBHYIO POJb B COBPEMEHHOM HH(OPMAIlMOHHOM OOIIECTRBE,
IIOCKOJIbKY OHH CIIOCOOHBI Haubosee TMOJHO TIepeaaBarb HWHQpopMaluio. ITO
KOMIUJIEKCHOE TIOHSITUE, KOTOPOE€ HMEET CBOM OCOOEHHOCTH, BHJIbI, 3JIEMEHTHI,
TUMOJIOTUIO W TIPOYME XAPAKTEPUCTUKU. OTrpaHUUYCHUEM HWCCIEAOBAHUS SIBIISIETCS
MaJio€ KOJMYECTBO Hay4dHbIX paboT mo maHHOM Teme. Ham ymamock mnpoBectu
KOMIUICKCHBIW aHAJIN3 TTOHATHUS «ayqJUOBU3yalbHbIA TEKCT». Ha mpakTuke pe3ynbrarsl
WCCIIEIOBAaHUS MOTYT HMPUMEHSITHCS MPU KOHCTPYUPOBAHUM JIMHTBOAUIAKTHYECKOTO
KOMIUICKCA, HWCIIOJIB3YIOIIEr0 JaHHOE TMOHSATHE Kak OCHOBY. /[lanmpHeniue
HCCIICIOBAHUS B 3TOW 00JIACTH HampaBjIeHbl Ha pa3pabOTKy HOBBIX METOAOB CO3AaHuUs
M aHalu3a ayJHOBH3yaJIbHBIX TEKCTOB, 4YTO OyIeT CIOCOOCTBOBATh Pa3BUTHIO
MacCOBOM KyIbTYPhI U HHGOPMAIITMOHHOTO OOIIIECTBA B 11EJIOM.
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VIIK 800
SI3BIKOBBIE CPEJCTBA DKOJOTMYHOTO OBIEHUSA (HA TIPUMEPE
BBIINYCKOB MHTEPBBIO C YOUTUBE-KAHAJIA « CAMA
MEHBIIIOBA»)

Mouceeea Hpuna IOpveena
Jlokmop ¢unonozuueckux nayk, npogheccop, 3agedyoujuii Kagheopoit pOMancKo
Gunonozuu u memoouku npenooaganusn Gpanuyy3ckozo azvika, Opendypzckui
2ocyoapcmeennslit ynusepcumem, desire2003@yandex.ru
Koesaneea Ceéemnana Eezenvesna
acnupanm, Openoypzckuii 2ocyoapcmeennsiii ynusepcumem, lana-lark@mail.ru

Annoramusi. [lanHas pabora TOCBSIIIEHA HCCIENOBAHUIO OCOOEHHOCTEH
SI3BIKOBBIX CPEJACTB, MCIOJIb3yeMbIX B JKOJOTMYHOM OOIeHuH. Marepuanom s
aHaliM3a TMOCIYXWIM MPUMEPHl U3 BBITYCKOB BUJICOPOJIMKOB WHTEPBbIO-KaHala Ha
Bujeoxoctuare YouTube «Cama MeHbmioBay. B crathbe maeTcs ompeeiicHuE |
BBISBJISIIOTCS IPU3HAKK SKOJIOTUYHOTO 001IeHus1. [IpoBouTCS KayeCTBEHHBIN aHAIN3
HCCIIEyeMOr0  MaTepuaja Ha pPa3HbIX S3BIKOBBIX  YPOBHSIX: JIGKCHYECKOM,
MOpP(OJIOTHYECKOM W CHUHTaKkcuuyeckoM. Hccnemyembliii matepuan JeMOHCTPUPYET
crienupuyecKue YepThl IKOJIOTUYHOTO OOLIEHUSI, YTO TIPOSBIISIETCS B MOJIOKUTEIIHHOM
BIMSHUM Ha ciymarens. Pedb HMHTEpBBIOEpA M HHTEPBBIOMPYEMOIO OTIMYAETCS
MPOYKTUBHOCTBHIO, TIO3UTUBHOCTHIO U HMMEET 370poBhecOeperamomuii xapakrep. B
pe3yabTare ObUT cliefiaH BBIBOJI O TOM, YTO B MCCIIEAYEMBIX BBITYCKAaX HHTEPBHIO PeUb
KOMMYHUKAHTOB MOJKHO Ha3BaTh »JKOJIOTMYHOM, Tak Kak OHa COOTBETCTBYET
OCHOBHBIM [MApaMETPAM SKOJIOTUYHON PEUH.

KuiroueBbie €j10Ba: 3KOJIOTUYHAS p€Yb, UHTEPBbIO, SKOJIMHTBUCTUKA, SI3bIKOBBHIE
YPOBHH, TO3UTUBHAS PEAKITUS.

LANGUAGE MEANS OF ECO-FRIENDLY COMMUNICATION (ON THE
EXAMPLE OF INTERVIEW RELEASES FROM THE YOUTUBE CHANNEL
«MENSHOVA HERSELF»)

Abstract. This work is devoted to the study of the features of language means
used in eco-friendly communication. The material for the analysis was examples from
the releases of videos of the interview channel on the YouTube video hosting
“Menshova Herself”. The article defines and identifies the signs of eco-friendly
communication. The qualitative analysis of the studied material is carried out at
different language levels: lexical, morphological and syntactic. The material under
study demonstrates the specific features of eco-friendly communication, which
manifests itself in a positive influence on the listener. The speech of the interviewer
and the interviewee is characterized by productivity, positivity and has a health-
saving character. As a result, it was concluded that in the studied editions of
interviews, the speech of communicants can be called eco-friendly, since it
corresponds to the basic parameters of eco-friendly speech.
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OKONMHTBUCTHKA KaK HayKa, 3aHMMAIOIIAsCS BBISIBICHUEM OOMIMX 7S
DKOJIOTUA M SI3bIKa 3aKOHOMEPHOCTEH, MPHUHLMIIOB, MOHATHHA, METOJAOB M T. 1.,
BBIJIEJISIET SKOJIOTUYHYIO M HEJKOJIOTMYHYIO p€4b B 3aBHCHUMOCTH OT €€ BIMSHUS Ha
KOMMYyHHUKaHTa/ciymarens. CioBa, MPOM3HOCHMBIE KOMMYHHUKAHTOM, HAllOJHEHBI
[IOJIOKUTEIIPHOM WM OTPULIATENIBHOW JHEPruedl M NIPUBOIAT K ONPEIEICHHOU
peakuuu ero codeceHIKa. DKOJOTUYHOE OOILLEHUE BBI3bIBAET, B 1[€JIOM, [I03UTHUBHBIE
AMOLIMH, B TO BpEMS KaK HEIKOJIOTMUYHAs PeUb COIEPKUT B c€O€ HETaTUBHbBIE SMOLIUU
U CBOEH LIETIBIO0 CTAaBUT OOUTY, YHHIKEHHUE WK OcKopOseHne cobecennuka. B menom,
HKOJIOTMYHAs peub SIBIAETCSA NPOTYKTUBHON (COOECETHUK, UYBCTBYSI IIOJIOKUTEIbHBIE
SMOLIMM, HWAET Ha KOHTAaKT), MO3UTHUBHOM M 370pOBbecOeperaroeil (ComacHo
ucciaenoanusam B.M. 1llaxoBckoro, oOaHOW U3 (QYHKUMI S3bIKa  SBISETCS
tepaneBrudeckas ¢yHkmus [4, c. 27]). BrpickaspiBaHHEe KOMMYHHKAHTa MOXKHO
Ha3BaTb  JKOJOTMYHBIM, €CIM  OHO  (PYHKIHMOHAJbHO-IOXOIYMBO,  YETKO,
COJEPKATEIBHO, MO3UTUBHO. KpoMe TOro, 3KOJIOTMYHOCTh OOLIEHUS MOApPa3yMEBaeT
HaJM4KMe dTUYHOCTHU: JOHKHO OBITh JOOpOXKENIaTeIbHbIM, KOPPEKTHBIM, KYJIbTYPHBIM.
H. I'. ConogoBHMKOBAa OTMEYAET, YTO MMApaMETPaMu SKOJIOTMYHOTO OOIICHUS SBISETCS
«UCKPEHHOCTb, I00POXKENATENIbHOCTh U 3TUYHOCTh, KOTOPhIE MOXKHO PaccMaTpUBATh
B Ka4eCTBE MOOYIUTEIBHBIX MOTHBOB K 0oOmIeHUIO» [3, c. 714]. DxonoruyHas peyb
OTIIMYAETCSI W YUCTOTOM, B HEW OTCYTCTBYET YPE3MEPHOE MCIOJIb30BaHUE
3aMMCTBOBAaHHOM, CIIPHIOBOM, TaOyHPOBaHHON M Pa3rOBOPHON JIEKCUKHU, TEM CaMbIM
COOECEHUKHN MPOSIBISAIOT CBOE YBAaXEHHE U 3a00TATCA O IMCUXO3MOLMOHAIBLHOM
3n0poBbe Apyr apyra. Mccnenosarens A. A. lllTeba Ha3bpIBaeT CleqyOIINE KPUTEPUN
HKOJIOTMYHOCTH PEUYEBOT0 OOIIECHUS:

- OJaropoJiHbIe HaMepeHUs COOECETHUKA;

- TOJIEPAHTHOCTh PEYH;

- TYXOBHBIN MOTESHIIMA PeYr 000X KOMMYHHKAHTOB [5, c. 18].

[lo wmuennto H. 0. PaxuHOil, UMEHHO «JOOPOKENATETHLHOCTD,
COMPOBOXKJAOIIYIOCA U30€raHuEeM HEraTUBHBIX OLICHOK, B3AUMHOW TOJIEPAHTHOCTBIO,
CAEpP’KUBAHUEM HETraTMBHBIX AMOIIMI, CIelyeT OTHECTH K MapaMeTpaM 3KOJIOTUYHOTO
obmenus» [1, c. 169].

KoMIuteKCHBIN aHaIu3 SKOJOTMYHOCTH PEYM Marepuraia nogpa3yMeBaeT aHAIN3
pa3HBbIX S3BIKOBBIX YpPOBHEH: (POHETHUYECKOIO, JEKCHUECKOro, MOP(OIOTHYECKOro,
CHHTaKCHYeCKoro. MarepuaiioM Ut MCCIIeIOBaHMs TOCTYXKHIIU BhImycku Youtube-
kaHana «Cama MenbioBa» ot 31.05.2023 (unTepBbiO ¢ nieBuIlel Maiieit 3aifiieBoi,
TUIUTENBHOCTh — 1 4ac 45 munyT), ot 28.06.2023 (uHTEpBHBIO C TIcuxoiorom Jlapucoit
CypkoBo#, 1iuTenbHOCTh — 1 yac 2 MunyThl). s ananuza 6buto B3sTO 6051ee S000
JIEKCUYECKUX €MHMII; UCCIIEAYEMbIE eIMHULIBI ObUTHM OTOOPaHbl METOAOM CIJIOIIHOMN
BBIOOPKH.

BaxxHo oOparuth BHUMaHUE Ha JIEKCHUKY, MCIOJb3YEMYIO COOECETHUKAMH B
MHTEPBbIO, TAK KaK UMEHHO JIEKCHKa, B OCHOBHOM, (DOPMUPYET 3MOLIMU CIYILIATENS,
€ro HAaCTpPOCHHME M OTHOIIEHHE K MpoHUcXoAsuieMy. B aHanu3upyeMbIX BBITYCKax
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OTMEYaeTCsi OOJIBIIOE KOJMYECTBO MOJOKHUTEIBHO WM HEUTPaIbHO OKPAIIEHHBIX
JCKCEM: WUKApHAas uoes, KAHUKYIbl 8 pazeape, o00pazoeamenvHoe yupedicoeHue,
8AJICHbIE HABBIKU, PA3GUMUE MUPOBO33PEHUs], Mbl OOJCHbL UX MOMUBUPOBAMY,
OMNUYHBLIE OMHOULEHUS] U ND.

BriOpannasi ydacTHMKaMu Juajora JIeKCHKa YyKa3blBaeT Ha TO, UTO
KOMMYHHUKAHTBl HE TBITAIOTCS MPOBOLIMPOBATH CIyIIaTe]Ie Ha HEraTUBHBIC SMOLIUU
WIA TIOKUPOBAaTh MX. VIHTEpBBIO BBI3BIBACT 3[0POBBIM HMHTEpEC K OOCYXKIaeMOMY
peaAMETY U 00J1aJIaeT JPYKEeT0OHOH aTMOC(Epoi.

HeraruBHO OKpalieHHBIE CIIOBA BCE K€ MCMOIb3YIOTCS (XOTS U MUHUMAJBHO),
HO HE C IIeJIbI0 BbI3BATh HETAaTUBHBIE YYBCTBA, a C IEJIbI0 IIIyOXKe PacKpbITh
obcyxnaemyto Temy. Hampumep:

Ecnu 6yoym yuumens nnoxue, mo ouu mocym emy [pebeHKy] oxcu3zHb
noonopmume.

Yueba ons nux — cxyka cmepmuas.

A ucnvimana smMoyuoHanbHbIN AbbI03 U CMOJKHYIACHL C Oenpeccuel.

Tol Obina O1U3KA K CYUYUO).

YdacTHukH Oecelbl TPaMOTHO HCIIONB3YIOT JIEKCHKY, YTO JellaeT HUX peub
IIPAaBUJIBHOM, TOYHOW, BBIPA3UTENBHOM, a pedeBas IeATEeNIbHOCTh, Mo cioBaMm A. K.
CabaHuneBoi, MOKET Ha3bIBAThCS SKOJIOTMYHOM, €CIIM B HEW HAXOASAT OTPAXKEHUE BCE
KOMMYHUKaTHBHBIE KadecTBa peun [2, ¢. 366]. CremoBareiabHO, Ha JEKCUYCCKOM
YPOBHE peub, NPEACTABICHHYI0 B AaHAJIU3UPYEMbIX HHTEPBbIO, MOXKHO Ha3BaTb
HKOJIOTMYHOM. B 1menomM, B peun KOMMYHUKAHTOB OTCYTCTBYET Upe3MepHas
3aMMCTBOBaHHas U 0OCLIEHHAs JIEKCHKA, KOTOpas Moriia Obl CHU3UTh Kau€CTBO PEUYH U
caenarb  oOmeHue  MeHee  KOMGOpTHBIM.  OTCYTCTBYIOT  OCKOpOJIEHHS,
HEYBOKUTEIBHBIE WM CHUCXOJUTEIbHBIC PEIUIMKH, CTHJIMCTUYECKH CHIKEHHBIX
CJIOB U TIp.

DKONOTWYHAsl pedyb HE paBHA TMPaBWIbHOH, HO OJHMM U3 MapamMeTpoB
AKOJIOTHYHOCTH OOIICHHS SBISETCS TNPABUIBHOCTh. AHAIM3UPyEMble HHTEPBBIO
OTIMYAIOTCS OOIIMM YPOBHEM TPaMOTHOCTH M JEMOHCTPHUPYIOT MPaBHIBHOCTH Ha
Mopdosoruyeckom ypoBHe. CoOeceHUKN UCTIONIb3YIOT NMPaBUIIbHBIE (POPMBI PA3HBIX
gacted peud, GOpMy MHOKECTBEHHOTO YHCIA, TMPABUIBHO O0O0pa3yloT pon
CYILIECTBUTEINIbHBIX U T. A. Hanpumep: paszsusarom obe pyxu, 8 ux oome u op.

Kpome Toro, ananus MopQorIoruueckoro ypoBHs Moka3aj, YTO MHTEPBbIOED U
MHTEPBBIOUPYEMBI HCHOJB3YIOT pa3Hble BpeMEHHbIE (OPMBbI Iaroia, 4YTOOBI
omnucarbh COOBITHSI HE TOJIBKO HACTOSIIETO U MPOIIIOT0, HO U OyIyIIre COOBITHS, TIPH
ATOM OHU BBICTPAUBAIOT MOJIOKHUTEIbHBIA BPEMEHHOM IUIaH OyIylIero:

B wikone 6yoem 300po6o u unmepecto.

- Tol 6epuwib 6 mo, umo y mebs croxcumcs convbHas Kapvepa? — Koweuno,
eepio. M umo ona 6yoem pasna ycnexy.

AHanN3 CMHTAKCUYECKOTO YPOBHSI JHAJIOTOB IMOKa3al, YTO KOMMYHHKAHTHI, B
I[EJIOM, TIPABUIILHO CTPOSIT CIIOBOCOYETAHHUS U MPEAJIOKCHHSI, M30ETal0T CIOKHBIX U
TPOMO3JKAX CTPYKTYp, 4YTO TO3BOJSIET JOOUTHCS MaKCUMATbHOW SICHOCTH W
JIOCTYIHOCTHU cojiepkaHusi. Hampumep:

T'omosbme ceoeco pebenka ncuxonocuyecKu.
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A nvimanace coenamo 6cé 603MONCHOE, HO HE NOYYUTLOCD.

OKOJIOTMYHOCTh PEYM NPOSBISAETCS U B UCIIOJIB30BAHUU HOPM KYJIBTYpPbl PEYH.
YenoBek, 00mamaomuii  BBICOKOM KYJIBTYpOW peuH, H30eraeT Ype3MEepHOTro
WCIIOJIb30BAHUSI 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB, IPOCTOPEYMH U CIEHra, 4YTO pEeIIaeT
npo0OsieMy 3alluThl JIEKCHYECKOTO COCTaBa S3bIKa, KOTOPYIO CTaBUT Meper coOoi
SKONMMHTBUCTUKA. Kpome TOro, obnmagas KynbTypoill pedd, YeJOBEK CIOCOOEH
MPaBUJIBHO U TOYHO BBIPAXKaTh CBOM MBICIH M YYBCTBA, MCIOJb3Ys JOCTYIHBIE EMY
CpelCcTBa sI3bIKa, a OJKOJOTMYHOE OOIEHHE JacT €My BO3MOXHOCTh OKa3aTb
MO3UTUBHOE BO3JICHCTBUE HA COOECEIHUKA U BBI3BATH MOJIOKHUTEIbHBIE IMOLIUU, YTO
MO3BOJIUT TPOAYKTHBHO BBHINIOJHUTH KOMMYHHUKAaTHBHYIO 3ajady. B uccrnemyeMbix
UHTEPBBIO COOECEIHUKH OO0JIaJal0oT BBICOKMM YPOBHEM KYJIBTYpPHOH peud, 4YTO
IPOSIBIISIETCS B MCIOJIB30BAHUM STUKETHBIX (POPMYJ IMPUBETCTBUS, O1arogqapHOCTH U
T. 1.

Obpawenue Ha «8bLy»:

A xomena 6vl, Jlapuca, cnpocums Bac...

A npueedy ceoti npumep 6 omeem Ha Baui...

bracooapnocmu:

- Ilpexpacnuiii coeem. Cnacubo Bam 6onvwioe, Jlapuca.

- bracooapro.

Illpowanue: [[o ecmpeuu!

[lpoBencHHBIA aHaMM3 peud JBYX BBINYCKOB Youtube-kanama «Cama
MeHbI110Bay Moka3aji, 4TO Ha JIEKCHYECKOM, MOP(OIOrMY€CKOM U CHHTAKCHYECKOM
YPOBHSIX HCCIEAyeMble HHTEPBBIO 00Jalal0T XapaKTEPUCTHUKAMH 3KOJIOTMYHOU
KOMMYHHUKAIlMM: COOECEHUKH MCIIOJNB3YIOT IOJIOKUTEIBHO OKpALICHHYI0 U
HEUTpaNbHYI0  JIEKCHKY, Hu30eraior  ynorpeOneHus  TaOyMpOBaHHOW WU
3aMMCTBOBaHHOW  JiekcukH. ClieoBaTeabHO, MPOAHAIM3UPOBAHHBIE  JIHAJIOTH
001aaloT MOJOXKHUTEIbHOM KOMMYHUKAaTUBHOW XapaKTepUCTUKOH. Peanuzanus
KOMMYHHUKaHTaMU MPaBUJl KyJIBTYpbl PEYU U PEYEBOrO ITHUKETA TOBOPUT O TOM, UTO
A3bIK MX OOIIEHHS B TOJHOH MepE BBINOJHSAET TEPANEeBTHUECKYIO (PYHKIIMIO, YTO
nenaet 0eceny NpUATHON U MHGPOPMATUBHOM, CO31A€TCs MO3UTHUBHAS AMOLIMOHAIbHAS
arMocdepa, B KOTOPO CITyIlIaTean 4YyBCTBYIOT ce0st KOM(OPTHO.
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AHHoTanmusi. B cratbe paccMaTpuBarOTCSI OSTUMOJIOTUS M CIOCOOBI
0o0pa3oBaHMsI TOMOHMMOB B PYMBIHCKOM fA3BIKE Ha HIPUMEPE TEPPUTOPHAIBHO-
aAMUHUCTPATUBHBIX enuHull MyHTeHun. Bcero ObUIO npoaHamu3upoBaHo (7
TONOHUMHUYECKUX €IUHUL — Ha3BaHWM KyJIEUOB, TOPOAOB U MYHHIIUIIHEB.
BoeiicHWIIOCh, 4TO HamOoJee NPOIYKTUBHBIM CIIOCOOOM 0O0pa3oBaHUs SIBISETCA
cybdukcamus, a caMbIMU 4acTO BCTpedaronmmMucs cyhdukcaMmu — pyMbIHCKHE -€sti
u -eni. Cpenu Apyrux CIOBOOOPA3YIOMIMX METOAOB — MEPEHOC, 3aWMCTBOBAHUE,
CJIOBOCJIOKE€HUE, A00ABIEHUE OINPEIEICHHOIO apTUKIA, (opmMa MHOKECTBEHHOIO
gycina. YTo Kacaercs CEeMaHTHYECKUX IOJIEH, K KOTOPBIM OTHOCSTCSI HACTOSIIHUE
TONOHMMBI, TO 3JECh MOYXHO BBIJCINTh AHTPOIIOHHUMBI, TMAPOHUMBI, TOIOHHUMBI,
(UTOHMMBI SHTONMKH, Ha3BaHUSA MNpodeccuid M OOLIYI0 JIEKCUKY. B ocHOBHOM
TOMOHUMBI MyHTEHHH OE€pYyT CBOM KOPHHU B PYMBIHCKOM SI3bIKE, XOTS B PSJIE€ CIIy4yacB
oOpalaroTcs K CJIaBSHCKAM, TIOPKCKUM U JIPYTUM SI3bIKaM, 4YTO OOBACHAETCS
TEPPUTOPHATBHON U UCTOPUUYECKON OOIIIHOCTHIO ATUX HAPOJIOB.

KuroueBble €10Ba: OHOMAacCTUKA, TOMIOHUMUS, PYMBIHCKUN SI3bIK, OWKOHUMBI,
PymbinHus.

THE ROOTS AND DERIVATON PATTERNS OF ROMANIAN
OECONYMS

Semenova Daria Nikitichna
Candidate of Philological Sciences, Senior Lecturer of the Department of
Romance Philology, Saint Petersburg State University, d.semenova@spbu.ru
Koshkarova Elizaveta Andreevna
4th year student in Linguistics, Saint Petersburg State University,
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Abstract. The article discusses the etymology and formation patterns of
Romanian toponyms of Muntenia region. 77 toponymic units were analyzed in total —
judets, cities and municipalities’ names. It turned out that the most productive
toponym formation method is suffixation, and the most common suffixes are -esti and
-eni. Among other methods are transfer, borrowing, word composition, addition of a
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definite article, and pluralization. As for the semantic fields, here we can distinguish
anthroponyms, hydronyms, toponyms, phytonyms, entopics, profession names and
common lexis. Most of the Muntenian toponyms originate in the Romanian language,
although in some cases the basis of a toponym is of Slavic, Turkic or other origin,
which can be explained by the territorial and historical community of the peoples
mentioned above.

Key words: onomastics, toponymy, Romanian language, oeconyms, Romania.

Ha Hacrosimuii MOMEHT TeMa PYMBIHCKOW OHOMAacCTHKH B PYCCKOS3BIYHOM
HAYyYHOW JIUTEpAType SIBISIETCA MaJOM3yYE€HHOM, BEPOSTHO, B CHIIy PENKOCTH
paccMaTpuBaeMoOro si3plka M CIEHUANIMCTOB, UM BIAACIOIMIMX. MBI paccMOTpenu
HECKOJIBKO PpEJIEBAaHTHBIX HCCIEJOBAaHUM Ha PYCCKOM SI3bIKE, IOCBSIICHHBIX
U3YyYEHUI0 TOMOHMMOB PymblHMUM, MonnaBun n YkpauHbl: «AHaJIU3 COBPEMEHHOMN
reorpauu TOIMOHHMMOB CJIABAHCKOro mpoucxoxaeHuss B Kapmaro-/IHecTpoBckom
IIPOCTPAHCTBE: T€OMH(POPMAIMOHHBIN MOAX0A K ucciaenoBanuio» [1LA. YkpanHckoro
[3], «K otumonormm tomonuma bposmnma» H.JL. CyxaueBa [2], «Tonmonumus
beccapabum u ee CBHUIETENBCTBO O TMPOLECCE 3aCENEHUS TEPPUTOPUN»
M.B. Cepruesckoro [1]. Kpome Toro, Hamu OBLIM IpOaHAIM3UPOBaHBI OoJce
MHOTOYHCJICHHBIE PYMBIHCKHE WCTOYHHUKH, B YaCTHOCTH cTaTthd HWoHa-Mupun
dapkamra o cinoBooOpa3oBaHWM B TonmoHuMuM  [6], cimoBapu Hukomae
Koncrantunecky [5], bormana Iletpuueiiky Xamzaey [7], [Taynunsl Bpatecky [4] u
apyrue. Kakumu Obl MOJHBIMM HM OBUIM 3THU TPYJbl, OHU BCE K€ HOCST, CKOpee,
OnucaTeNbHbI XapaKkTep, HE CTpeMsACh K Kiaccudukanuu. [IoToMy Mbl noctaBuiu
ceOe LETbI0 HE TOJBKO OMHUCATh STUMOJIOTHIO TOIOHUMOB U30pPaHHOTO PETHOHA — B
HalleMm ciiyyae MyHTEHHH, — HO M NPOCIEIUTh, M3 KaKUX SI3bIKOB Yallle BCETO
MPOU3PACTAIOT UX KOPHH, a TaKXKe OTMETUTh CIIOBOOOpPa30BaTEIbHbIC TEHICHIIMHU B
PYMBIHCKOM OHOMAacCTHUKE, MO XOAY padOThl COCTaBJSAS CIHUCOK HCIOJIb3yEMbIX
croco00B 00pa30BaHUs U CYIIECTBYIOIINX CEMAaHTUUYECKUX MOJIEH.

Tak, Mpl u3yunmnu 77 OWKOHUMOB peruoHa MyHTEHHs, B KOTOPbIE BXOHST
TOJIbKO HAa3BaHUS KYJELOB W KPYMHBIX IOCEJIEHUH CO CTaTycoM TIopojia WIH
MyHULUNUSA. Pe3yabTaThl HcceqoBaHUS TPUBEACHBI B ClEAYIONIei Tadauue:

Tabnuna
OTHUMOJIOTHSI Ha3BaHHH KY/IEI[OB, TOPOJIOB M MYHUIIMTIUEB pernoHa MyHTeHus
Tonmounm ITHMOJI0THHA
Arges 1) XKynen Ha3BaH MO MMEHU PEKU Arges, KOTOpas B JPEBHOCTH Ha3bIBaJlach

rpekamu Oponooog (Ordessus) < *Argessis < dpyni¢ «CHSIOMINI, CBETIIBIN.

2) Ha3Banue >xyjena MpPOU3OILIO OT CJIOBA TOJIOBELIKOTO WM MEUYSHEKCKOTO

NPOUCXOXKACHUS,  TPAaHCIMTEPUPOBAHHOTO  HAa  PYMBIHCKMH  Kak  argis

«BO3BBIIIEHHOCTHY [ 10, c. 243].

Curteade | Or pym. curtea «aBop» + npemior de + Arges (TONOHUM WIIU THIPOHHUM).

Arges

Campulung | Ot campu(l) «mone» + lung «momnroey.

Pitesti 1) Huxonae Mopra npenaraeT NpouCXox/IeHHE OT aHTpororuMa Pitu [8, c. 160]

+ cydduxc —esti.

2) TormoHMM CBsI3aH C JIHYHBIM UMeHeM Pitea < pita «xned» + cyddukc —ea [5, c.

348].

3) Aypenuan Cauep0TsHY MPEII0NaraeT, YTO TOMOHUM IPOU30IIEI OT KOPHs Pit,
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CO BPEMEHEM MOTEPSIBIIETO CMbICH, + cypdukc —esti.

Costesti Ot pym. hamuanu Costea (< pyc. mnynoe ums Kocms) + cybbukce -esti.

Mioveni Bepositho, ot ObiBIIeT0 HazBanust Mihoveni < nmu4ynoe umsi MmectHOTrO KHs13s Mihu
+ cyddurce —0V u —eni.

Topoloveni | Ot cnas. topol(a) «ronoas» + cyddukcer —0V u —eni.

Stefianesti Ot pym. muunoro umenu Stefan + cydduxc —esti.

Braila 1) Or nIMYHOrO HMMEHHM WM MPO3BHINA FOKHOCIABSIHCKOTO TMPOMCXOXKICHUS
*bpauna < obuiecnas. *borljati/*borliti 2, c. 47-49]
2) MajoBeposaTHO MPOMCXOXKICHHE OT THApoHHMa Braga < cnas. 6paca < 4ysai.
peraga [2, c. 45]
3) Taxke MaJIOBEpOsITHA BEpCHsl IPOUCXOXKICHHS OT (pak. Tononuma Braiola [2,
c. 44-45]

Faurei Ot pyMm. faurei, Mu.4. OT faurel, numunytuBa faur «xysuery.

lanca Ot pyM. hammiinm cepOOXOpBATCKOTO IMpoucxoxkaeHus lancu + cydhdukce -a.

insuritei Ot pyMm. insurdtei, MH. 4. insurdfel, TAMUHYTUBA Insurat «KEHATbI».

Bucuresti 1) ®pann Hozed 3ymbliep Homaraer, 4To TONOHMM POJACTBEHHEH INaroiy a
bucura «pagoBatb» n10O CBsi3aH ¢ Ha3BaHMEM OYKOBBIX JiecoB — bukovie [11].
2) Anpuan Maxypy cBs3biBaeT anbaHckoe bukureshti, xkotopoe B mepeBoje
O3HAYaeT «IBISIETCS KpackBbiM» [11].
3) OT pYMBIHCKOrO JIMYHOTO WUMEeHHM BuUCUr, mo JiereHze NpUHAIJICKAIIETO
MecTHOMY mactyxy [12], + cydbdukc —esti.

Buzau 1) Ot na3Banus pexu Buzdau < gpakuiickoe Bouzeos < ¢pakuiickuii kopeHs Buzes
+ cyddukc —eu [9, c. 19].
2) 'mapoHUM MOT MPOM30MTH OT BEHTEPCKOro *Bozo < cTapociaBIHCKOE *hb306b
«[peka] Oy3uHB < OB3b «Oy3UHAY.

Réamnicu OT pyM. ramnic «pbIOOJIOBHBIN NPYA» + Sdrat «CONCHBIN.

Sarat

Nehoiu Ot py™m. hamusnu 6osrapckoro npoucxoxacHus Neagu + cyddukc -0iu.

Pogoanele | Ot pym. pogoanele, aprukyaupoBanHas Gopma MH.4. POGON (eaMHUIIA U3MEPEHHSI
3emMutd, mpuMepHo pasHas 0,5 ra).

Patarlagele | Ot umenu Peter + pym. lagar «iarepb, CTOsIHKa BOick» Wik oT HeM. Peterlager.
HaspaHue cBsi3aHO C NPUCYTCTBHEM TEBTOHCKHUX PhILAPEN HA TAHHON TEPPUTOPHH.

Calarasi Ot pym. céldrasi, MH. 4. cdldras «BcajHUK, ouLiep KaBaJIepHI»
1) Ha3BaHue CBSI3aHO C TeM, 4YTO rpaHuna MexAay OCMaHCKOW HMIEpUel u
Banaxuen oxpaHsiace BCaJHUKaMHU.
2) Ceszano ¢ cenom Calaragii Vechi, oTkyna Ijisi apMUU HaOWUpaIHM JTy4IIAX
BCa/IHUKOB.

Oltenita Ot 6our. ot devinita «Bexay.

Budesti Ot pyM. pamunuu Buda < pyM. buda «iecHasi XuxkuHa» + cyddukc -esti.

Fundulea Ot rpeu. pamumnu Afenduli (< Agevdoving) + cyddukc —a.

Lehliu Ot ocmanckoro st Lehli «monbekuii» + snureTnyeckuii U + pyM. gard «BOK3ai»

Gara

Dambovita | Ot cT.-cnaB. *0.x606uya «[peka] 1yooB» < 0505 «1yo» + cybdukcsl -06s + -uya

Moreni Ot pyM. moard «MenbHULIAY) + cyddukc -eni.

Targoviste | OT cT.-c1aB. TPBrOBHILE «PHIHOYHASI IJIOMIAIb.

Fieni BepositHo, ¢opma MH.4. pyMm. damumum Fianu < pym. uUMs TpedecKoro
npoucxoxaeHuss Amfian

Gaesti Ot pym. pammnu Gaiu (< nat. umenu Gaius) + cyddukc -esti

Pucioasa OT pym™. pucioasa, apTHKYIHPOBaHHOM (HOPMBI pucioasd «cepay.

Récari OT pyM. rdcari, MH.U. rdcar «4€J0BEK, JOBSIIUN WIH MIPOJAOIINI PAKOB»
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Titu

BepositHO, OT pyM. TuyHOTO MMeHH Titu

Giurgiu Ot pym. umenu Giurgiu < mat. Georgius.
Bolintin- Bepositho, ot pym. umenu Bolintin (Bapmant mmenu Valentin) + pym. vale
Vale «IOJIMHAY.
Mihailesti | Ot pym. umenu Mihail + cydhdukc -esti.
Ialomita [To umenu pexu lalomita < cr.-cnas. jalovica «[peka] mycromm.
Fetesti Ot pym. fete «aeBymikn» + cyddukc -esti.
Slobozia AptukynmupoBanHas Gopma pym. cioBa slobozie «cmoboaay.
Urziceni Ot pyM. urzicd «kpanuBa» + cyddurc —eni.
Amara BepositHO, pyM. amar «ropbkuii» + cyQppUKC —a WU apTHUKYIMpOBaHHAs dopma
pyM. amara «ropbkas» [7, c. 501].
Cazanesti Ot ocmaHcKoro 8 cazan «4aiHuk» + cyddukce -esti.
Fierbinti- Ot Tononuma Fierbinti (< pym. fierbinti, Mu.u. fierbinte «kunsamuminy) + tdrg
Targ «PBIHOKY.
Tandarei ®dopma MH.Y. OT tandarel «menkay
lIfov OT cT.-Cl1aB. e16x06b < ebxa «onbXa» + cyh UKC -06b.
Bragadiru | Ot pym. bragadir, ycrap. Bapuant brigadier «opuraaupy.
Buftea Ot pym. buftea «ronctsx» uam buft «wkuBoT» + cybdukc —ea.
Chitila Ot pym. umenu Chitila < *Nechitila < Nichita.
Magurele Ot pym. magurele, apTukynupoBaHHasi fopMa MH.U. mAagurd «XoJIMmy.
Otopeni Ot nuynoro umenu Hotop + cyddukc -eni.
Pantelimon | Ot pym. uMeHH rpedecKkoro mporcxoxacuus Panteleimon.
Popesti- Ot Popesti (< popa «uon» + cyhdukc -esti) + Leordeni (< leorda «uepemiray +
Leordeni cyhdukc -eni).
Voluntari | Ot pym. voluntari, ma.4. voluntar «moGpoBoser.
Olt ITo umenu pexu Olt < makmiickoe Allutua.
Slatina 1) BepositHO, oT mpacnaB. *solma «comoman + *tifia  «rpsi3p, 00JI0TO» uepes
CTapOCIABSIHCKUNA MM OONTapCKuil.
2) ITo umenu ObiBIICH pUMCKO# KotoHuu Salaatina.
3) BeposiTHO, OT mpacnaBsiHckoro *soltina «cosoHuyak» yepes ClaBsIHCKHE SI3BIKH.
Draginesti- | Ot Draganesti (< pym. damunun Dragan + cyddukc -esti) + Olt (Tomonum wmu
Olt THIPOHUM).
Potcoava Ot pym. potcoava, apTUKyIHpOBaHHOH (OPMBI CIIOBA potcoavd KIOAKOBAY.
Scornicesti | BeposiTHO, OT pym. SCOrNici «omoxu» + cydukc -esti.
Prahova Ot na3Banus peku Prahova, mpousoeniiero oT cr.-cliaB. *npaxosa < npaxv
«TIbUIb, ITpax» + cnaB. cypdukc -osa.
Campina OT cT.-cl1aB. KRNUHA KKYCT.
Ploiesti Ot pym. damuanu Ploaie (< pym. ploaie «10x16») + cybdukc —esti.
Azuga 1) Xaxkzey monaraet, 4To TOIIOHUM BEHIEPCKOTO MPOUCXOXKICHUSI [ 7]
2) U3 kumk. nat. ad juga «mox [ropHbIM] sipMom» [4, ¢. 11]
3) o nerenze, mo umenu aeBymku Azughia.
Boldesti- Ot Boldesti (< pym. bold «mux» + cypduxc -esti) + Scaeni (< pym. scai «perneit» +
Scaeni cybbukc -eni.).
Breaza 1) OT cTapocnaBsSHCKOTO Opra3a «bepe3ay.
2) Io nerenpe, ot kinuku Breaza < pym. breaz «c npoTo4ynHoii, 3B€309KO0i».
Busteni Ot busteni, MH.4. bustean «OpeBHO, IIEHbBY.
Baicoi OT pyMbIHCKO# (hamuiIiu GOJIrapcKOro MporcxXokaeHus Baicu + cydhdukce -0i
Comarnic | Ot pyMBIHCKOTO COMArNiC «acTylibe YKPBITUE, TACTYIIbsl XMKUHAY.
Mizil Ot ocmanckoro mizil, Bapuanra ciosa J y« (menzil) «cTosiHKa, OCTAHOBKAY
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Plopeni Ot pymbriackoro plop «romonby + cyddukc -eni.

Sinaia Ot Ha3BaHus ropsl Sinai + cydduxc —a.
Slanic OT cTapOoCIaBIHCKOTO CIAHUKD «COJISTHAS [IAXTay.
Urlati Mmu.4. ot umenu cyasH Aparomna Ypaara (Dragos Urlat).

Vilenii de | Ot pym. vdlean «kutenp qonuHbDy + npeior de + munte «ropay.
Munte
Teleorman | Ot nonosenkoro teli «6e3ymHusIi» + 0rman «iecy.

Alexandria | ITo umenu rocrogaps Anekcanapa II I'uxu: Alexandru + cybduxkce -ia.

Rosiorii de | Ot npouutoro Ha3Bauus Rugii de Vede > Rusi + ymeHbIIUTEIbHBINA Cypdurc —ior.

Vede 1) Yactp Rusi mpoucxoaut ot umenu ropoja Pyce, B mpomwiom — Rusi, a Vede —
oT Ha3BaHus peku Vedea. B pesynbrare noiyunnock Rusii de Vede, To ecth «Pyce
Ha Beney.
2) Yacte Rusi mpoucxomut oT OONrapckoro HasBaHUs moceneHust Kruge wim
Krusi.

Turnu Ot pym. turn «6amssi» + apTUKyIHpOBaHHAS (POpPMA MH.U. MAgUrd «XOJIM, TOPKa.

Magurele

Videle AptukynupoBanHas GopMa MH.4. (hamMuInu BeHrepckoroVida.

Zimnicea BeposiTHO, OT 60JIT. 3uMHUYe, TAMUHYTHBA 3UMHUK «TIOTPedy, + cyddukc —a.

W3 BBIIICTIPUBEICHHBIX JAaHHBIX BHIHO, YTO OOpa3OBaHHWE HACTOSIINX
TOTIOHUMOB TPOXOJIMIO HECKOJbKHMMH KOHKPETHBIMHU criocobamu: 1) mepeHoc, TO
€CTh HAMMEHOBAaHWE OMPEIACICHHOTO TOMOHMUMA YK€ CYIIECTBYIOIIUM B SI3bIKE
OHHMMOM HJIM HapHIIATEIbHBIM CYIICCTBUTEIbHBIM Oe3 u3MeHnenus gopmsl (Prahova),
2) npsiMOoe 3aMMCTBOBaHMe 13 JIpyrux s3eikoB (Braila), 3) caoBocioxenue (Curtea
de Arges), 4) obpasoBanue (opMbl MHO:KecTBeHHOro wumeciaa (Insuritei), 5)
noOapiiecHue ompenejgenHoro aprukis (Pucioasa), 6) cydpdpuxcamusa (Gaesti).
IIpyuem mociaemuuii  crmoco0®  oOkaszaics  Hauboyiee  MPOAYKTUBHBIM — —H3
PACCMOTPEHHBIX OWKOHHMMOB 0oJjiee TpPEeTH MOSBUIOCH 3a CYET MPUCOCIUHECHUS
cybdukca (27 u3 77, mpu moACUYETEe HE YUMTHIBAIHCH CIIOPHBIC cCiydan). Uto
KacaeTcsi OCTAbHBIX IyTeH 0Opa3oBaHUs, TO PYMBIHCKUW TMOJB3YyeTCS WMHU B
MPAKTUYECKH PaBHOU CTENEHHM — Ha Kaxabli npuxoautcs 10-17% mpumepoB — XOTs
MOXHO OTMETUTh, 4YTO 3aWMCTBOBAaHHBIE TOIOHHWMEBI, K HaIleMy YIWBICHUIO,
COCTaBJIAIOT HaWMMEHbIIYI0 4YacTh (8 u3 77). D10 m00ONBITHOE HAOIIOACHUE,
MMOCKOJIbKY PYMBIHCKHHA CKJIOHEH K 3aMMCTBOBAHHMIO KaK W3 POJCTBEHHBIX S3BIKOB,
BpoJiec (PPAHITY3CKOTO M UTANBSHCKOTO, TaK M M3 TEPPUTOPHAILHO WM KYJIBTYPHO
OJIN3KUX: TPEYECKOT0, TyPEIKOTO, BEHTEPCKOTO, — HE TOBOPS YK€ O CIaBSHHU3MAX H
JIeKCeMax W3 KHUKHOU JIAThIHM.

YTounum, kakue UMEeHHO ad(PHUKCHI yJacTBOBAIM B 00pa30BaHUN OMKOHUMOB:

1) -esti: Pitesti, Costesti, Stefanesti

TunuyHeld )19 HA3BaHUN PYMBIHCKUX HACEJIEHHBIX MYHKTOB Cy()QUKC, MBI
HacuuTamu 15 TOMMOHUMOB, 0OPa30BaHHBIX C €ro MOMOIIBIO, YTO COCTaBIsieT Ooee
MOJIOBUHBI OT BCEX TOMIOHUMOB 00pa30BaHHBIX CY(h(HUKCATHHBIM CIIOCOOOM.

2) -eni: Moreni, Otopeni, Plopeni

Takke XapaKTepHbIH IJii PYMBIHCKOW TONMOHUMHKHU CY(PPUKC, OH SIBISETCS
BTOPBIM HauOoJiee MPOIyKTUBHBIM Mocie -esti (8 u3 27).

3) -ov/-ova: Mioveni, Topoloveni, Targoviste

143



Cyddukcor CJIaBSTHCKOTO IPOUCXOKICHHUS, OTMEUEHHBIE KaK
CJIOBOOOpa3ymomue Takxke AJisi TomoHuMoB beccapabuu, bykoBunsl, MonaoBsl, mpu
3TOM cy(hUKC -0Va pacripoCcTpaHeH HAMHOTO IHUpe, YeM —0V: YKpPauHCKUA HaXOUT
BCEr'0 TPU TOMOHUMA ¢ popMaHTOM -0V u 57 — ¢ popmaHTOM —0Va [3, c. 19]. DTo He
MOJITBEP)KIAETCS HAIIMMH JAaHHBIMH, TIOCKOJBKY MBI HalUIM 5 Ha3BaHWU C
cypbukcom -0V m Bcero 1 ¢ —0va, OAHAKO 3TO MOXKET OBITh CIEACTBHEM
OTPAaHUYEHHOCTH BBIOOPKM U MEHEE MIMPOKUM PaCHpPOCTPAHEHUEM CIABSIHCKHUX
JepuBaTOB Ha TeppuTOpurd MyHTeHUU. CTOUT OTMETUTH, YTO 3TH adPUKCHI caMu TI0
cebe He 3aMMCTBOBAJIMCh PYMBIHCKUM S3bIKOM, OHU MPUIIIM B PYMBIHCKUN CIOBaphb
y)Ke B COCTaBe TOTOBBIX TOMOHUMOB. To e kacaetcs cydduxcos -ic (Slanic) u -iste
(Targoviste) [3, c. 19].

4) -ea/-a: lanca, Buftea, Zimnicea

Borpoc o ToM, ABISIOTCS JM JaHHbIE (OPMAHTHI ayioMopdamu, sBISETCS
criopHbIM. Bo3M0kHO, Kak CyQQUKC CTOUT paccMaTpUBaTh TOJNBKO -€a CIABIHCKOTO
MIPOUCXOXKACHUS, OTMEUEHHBIH M B JApyrux paborax [3, c. 18], a dopmant -a
BOCIIPUHMMATh KaK TMOCTIIO3UTHUBHBIN apTHUKIb >KEHCKOro poja. OmHaKo Mel
oObeIMHAEM JaHHbIE OOpa30BaHUS B OJHY TPYNIy TaKkKe W IO NPUYHHE HX
HEMHOTOUYMCIICHHOCTH — B CyMM€ OBLJIO BBISIBJIEHO BCETO 6 MPUMEPOB.

5) -oi: Nehoiu, Baicoi

CnaBsaHckuil cy(Q(dUKC, BCTPEUAONIMIICS B PYMBIHCKMX TOIMOHMMAax HEYacTo,
HO peryJisipHo [3, c. 19]. BeposTHO, COOTHOCUTCS ¢ MPEACTABIEHHBIM B TONOHUMHUKE
Kapmnato-/IHecTpoBckoit Tepputopun cypukcom -0aia, B KOTOPOM IPOUCXOIUT
pacKkpbITUE TU(TOHTA MTOJT BIUSHUEM KOHEYHOM -a.

6) -ia: Alexandria, Slobozia

XoTs 3TO0 OAMH U3 Haubojee MNONyJsApHbIX CY(P(PUKCOB B PYMBIHCKOU
TOMOHMMUKE, B MYHTEHUH Mbl HaXOJMM JMIIb JBa IPUMEpPa €ro UCIOJIb30BaHUS.
Brpouem, naxke camo Ha3BaHue perunoHa Muntenia oOpa3oBaHO TeM ke CIIOCOOOM:
muntean «ropHsIit» + -ia.

7) -ior: Rosiorii de Vede

Y MEHBIIUTEIbHO-JIACKATELHBIA CYyPQUKC -10r BCTPETUIICS NP aHATIN3E BCETO
€IMHOK/IbI, YTO TOBOPUT O HETPOTYKTUBHOCTH JAHHON MOp(EMBbI pu 00pa3oBaHUU
TOTIOHUMOB. JTOT pe3ylbTaT HE COBCEM COOTBETCTBYET HAIIMM OXXUIAHUSIM,
MOCKOJIbKY PYMBIHBI 4acTO, AK€ H3JMIIHE YacTO MPUOETaloT K HCMOJIB30BAHUIO
IUMUHYTUBOB, O YE€M CaMUMH pyMbIHAMH OBbUIO HaNKMCaHO HEMaJlo CTaTeld,
IOMOPHUCTUYECKUX pacckazoB M 3aMeToK. OHaKO B MpOaHAIM3UPOBAHHBIX JIEKCEMaX
HECKOJIbKO Pa3 BCTpeUalics Apyrod ymMeHbIuTenbHbIN cypdukc -el (faurel > Faurei,
insuritel > Insuritei), KOTOpBIit cam 110 ce6e TOTIOHMMEI He 06pa3yer.

8) -au (-eu): Buzau

Jauueiii cybdukc HEpemko BCTpedaeTcss Mpu OO0pa30BaHUU PYMBIHCKHX
TOTIOHMMOB, TTYCTh Hallla BRIOOpPKa 3TO U HE MOATBepkaaeT (B MyHTEHHUHU BCEro OAMH
OMKOHUM C MOJ00HBIM (hopmaHTOM). OHAKO B Apyrux obmnactsax Pymeinum apukc -
au Toxke pacnpoctpaHeH (Hanpumep, Harlau u Bacau B perrnone Moiiosa).

MpbI Takke OmpeeNuiif, K KaKUM CMBICJIOBBIM TPYyMIaM OTHOCATCS JIEKCEMBI,
JIeXalMe B OCHOBE TOMMOHUMOB MyHTeHuu. Beero Ob110 BBIICIEHO 7 CEMaHTUYECKUX
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noJieii: 1) aHTPONMOHUMBI, C pa3AeieHUEM Ha JUYHOE UMS, (aMUIHIO U MPO3BUIIE
(Mihailesti), 2) rugpoHUMBI, a UMEHHO Ha3BaHHS peK (Arges), 3) TONOHHMMBI,
Ha3BaHMS JKYJCIOB, CEJICHUH W NPUPOAHBIX 00BekToB (Sinaia), 4) ¢GUTOHHMBI
(llfov), 5) sHTOMMKHM, TO eCTh CJIOBa, O0O3HAYAIONIKEe TeorpaduuecKue pealiny,
Takhe Kak ropa, JOJHMHA, TMOJe W T.J., TepPMUH NpUHAT [6, ¢. 65-66] B pyMBIHCKOI
Hay4yHOU Jmtepatype (Magurele), 6) na3Banusi mpodeccmii (Faurei), 7) odmasn
JIEKCHKA, BKJIIOYAIOIIAs CJI0Ba M3 OBCeAHEBHOTO oOuxoaa (Pogoanele).

Osxumaemo, camoi KpynHou rpymmoi (28 u3 77) okazanack o0mias J€KCHKa, K
KOTOPO# OTHOCSITCS €TUHMIIBI, OMTUCHIBAIOIINE TIPUPOIHBIC sBIeHUs (bustean «IEeHb
> Busteni) u uckyccTBeHHbIE TpeaAMeThl (Moara «menbHuIa» > Moreni), mecta
(kxmuHa «KycT» > Campina) u yactu Tena (buft «xuBor» > Buftea), sBistommuecs
KaK CyIIeCTBUTEIbHBIME (POtCOava «moakoBa» > Potcoava), Tak v MpujiaraTeJIbHbIMH
(amar «ropekuii» > Amara). B cwiy cBoedl pPa3sHOPOAHOCTH STH JICKCEMBI HE
MIPEICTABIISIOCH BO3MOYKHBIM PACIIPEACIIUTh HHBIM 00pa3oM, U, 00beTUHEHHBIC, OHH
c(hOpMHPOBAIIU T€TEPOr€HHbIN, HO MHOTOYUCIICHHBI CEMAaHTUYECKUN KJ1acc.

Cpasy 3a HUM CIEayI0T aHTPONOHUMBI (23 u3 77), 4TO TOXKE MPEACKa3zyemo,
MMOCKOJIBKY JAPYTHMH HCCJICAOBATeIIMA YXe Oblla OTMEYeHa HEOOBIKHOBEHHAS
MIPOTYKTUBHOCTD JIMUYHBIX UMEH M (DaMIJINK KaK MPOW3BOSIICH OCHOBBI TOIIOHUMOB
[1; 6]. 3mecy crmemyeT cka3aTh, 4TO HaWOOJIEe YacTO BCTPEYAIOTCS Ha3BaHMUS,
oOpa3oBaHHbIE OT JWYHBIX WMeEH, Bpoae lltedan, Muxaun, Kocts, Muxy (13
MPUMEPOB), Jajee HIYyT Ha3BaHHUs, OCHOBAHHbIC HAa (DAMIIIUAX PYMBIHCKOTO WIIU
uHosi3bpIuHOTO MpoucxoxaeHus: Videle, Urlati, Budesti (10 npumepoB). OcoOHsIKOM
CTOSIT TOIIOHUMBI, TIPOU3OIIEAIINE OT MPO3BUIL, B X0 PabOThl Mbl BCTPETUIIU J[BA
Takux npumepa, Breaza u Braila, Ho mayis HUX cylIecTBYIOT OoJiee yOenIUTeIbHbIC
BEpPCUU ATUMOJIOTHH, BOCXOJIAIINE HE K MPO3BHUIILY, 2 PUTOHUMY U JIMYHOMY UMEHH.

Mpbl pazmenuiau TPyNmbl TONOHUMBI U THAPOHUMBI, XOTS (GOpMalIbHO
MOCJICTHAE BXOIAT B TOMOHWMBI. OJTO CBS3aHO C TEM, YTO TpYIIa Ha3BaHWM,
00pa30BaHHBIX OT THUAPOHMMOB HAMHOTO IHPE, YeM OT JIFOOOW IPYroll TPYMIbI
TONIOHMMOB, TaKOW KakK, CKaKeM, OpPOHUMBI. B pycCKOM sI3bIKe, KaK U B PyMBIHCKOM,
CYIIECTBYET MHOXXECTBO Ha3BaHWW TOPOJOB, OEpyIIMX CBOE HMS OT PEKU:
Bousrorpan, PoctoB-Ha-/lony, CeBepoABUHCK U apyrue. B Haiiem nccienoBaHUU MbI
Hauuii 6 TMOJOOHBIX HAMMEHOBAHWM, BCE TakKe O0pa3oBaHbl OT HA3BaHUM peEK:
Arges, Buzau, lalomita, Olt, Prahova, Rosiorii de Vede (uacts ¢ Vede).

OcTanbHble KAaTETOPUH COMOCTAaBUMBI MO0 00BbEMY, KOJIMYECTBO TOTIOHUMOB B
HUX cocTaBisieT 5-9% ot obmiero uncina. EuHCTBEHHOE, MOXKHO YMOMSIHYTh, YTO
TOMIOHMMOB, UMEIOIIIMX B OCHOBE MIPO(ECCHIO, TO €CTh «OMUCHIBAIONTUX COIIHAIBHYIO
MPUHAIJICKHOCTHY» B PYMBIHCKOM SI3bIKE JCUCTBUTEIHHO MHOTO, YTO OBLIO MOKa3aHO
CeprueBckum [1, c. 145], ogHako B HacTosimeii pabOTE HCCIEAOBAIUCH TOJIBKO
OMKOHUMBI MYHTEHUH, CpeIu KOTOPHIX TaKUX HAIUIOCh TOJBKO 6. DTO MOXKET
CBUJICTEILCTBOBATh O  HEPACHpPOCTPAHCHHOCTH  JAHHOW  TPYNIBl  Kak
CJIOBOOOpA3yIolIed MMEHHO Ha 3TOM TEPPUTOPUM WU O TOM, YTO CEJEHHS C
MMOTI00HBIM Ha3BaHUEM PEIKO CTAHOBWIIMCH KPYITHBIMU TOPOJIaMHU.

[TocnenHuM W3ydeHHBIM HaMH ()aKTOPOM CTaJIM S3BIKH, W3 KOTOPBIX MPHIILIN
JIEKCEeMBI, CTaBIue 0a30i 11T 00pa30BaHUs PYMBIHCKHUX TOMIOHUMOB MyHTEHUH. DTO
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COOCTBEHHO  PYMBIHCKHIi  53bIK, THOPKCKHMe (OCMaHCKHM,  IOJOBEIKHH,
MEYCHEKCKUMN, UyBAICKUH), CJIAaBIHCKHUE (CTapOCIaBIHCKHM, O0NTapcKuil) U Apyrue
S3bIKU (BEHT€PCKUM, HEMEIKUM, TATUHCKUN, (PpakuiCKui, NJaKUNCKUM, amOaHCKUH,
rpedecknii). AOCOMIOTHOE OOJBITMHCTBO TOMOHUMOB (48 u3 77) o0Opa3oBajoch OT
PYMBIHCKOW OCHOBBI, OyJb TO pyMbIHCKass ¢GaMWIds WIM HapUIaTeIbHOE
CYyIlIECTBUTENbHOE. PerynspHo BcTpeuaroTcsi Ha3BaHUs ciaBsiHckoro (13 u3 77) u
TIOPKCKOTO (6 U3 77) NpOUCXOKACHUS, TPEUMYIIECTBEHHO U3 CTAPOCIaBIHCKOTO U
OCMaHCKOTO SI3bIKOB, YTO JIETKO OOBSCHSETCS HUCTOPUYECKU OOYCIOBICHHBIM
COCEJICTBOM TYpPELUKOTr0 M CIABSIHCKUX HApPOJOB C PYMBIHCKHM. TONOHHUMBI,
CBSI3aHHBIE C IPYTUMHU S3bIKAMU €IMHUYHBI, UX KOJIMYECTBO Bapbupyercs ot 1 1o 3.
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Kpanueuna Mapuna IOpvegna
Kanouoam neoazo2uyecKux Hayk, 00ueHm, 0ouenm Kagheopvl uUHOCHMPAHHBIX
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tchockareva@rambler.ru

AHHoOTanusi. B naHHON cTaTtbe paccMaTpUBAIOTCSI OCHOBHBIE OCOOEHHOCTH,
VMCTOYHUKU BO3HUKHOBEHHMS, clielr(rka (PyHKIMOHUPOBAHMS MPOPECCHOHATBHOIO
CJIEHT'a, UCIIOJIb3YEMOTO B cepe MH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH U KOMIIBIOTEPHBIX
Hayk. /lanHas cdepa mpexacraBiasier co0oil Hanbosiee AUMHAMUYHO Pa3BUBAIOLIUKCS
CEerMEHT MOJIbsA3bIKA CHEIHUATBHOCTH U MPEICTABISET MHTEPEC IJIs HUCCIEAOBAHMI.
ABTOpaMH  TNPOAHATIM3UPOBAHBI ~ TEOPETUYECKHE  TMOAXOAbl K  HM3YyYEHHUIO
npo(ECCUOHANBHOTO  CJIEHra,  BBISBICHBI ~ OCHOBHBIE  OTJIMYMA €0  OT
npo(ecCUOHANBHBIX ~ KApPrOHMU3MOB U mpodeccuoHanusMoB. Ha  ocHoBe
COIOCTaBUTEJIBHOTO aHAJIN3a JIEKCUKH MPOPECCHOHATIBHBIX TEKCTOB, a TAKXKE S3bIKa
MECCEH/[KEpOB, JNiefoBoil mepenucku B chepe |T ObUIM BBISBICHBI XapaKTEepHBIC
oOl1e yepThl, pa3inyusi 1 OCOOEHHOCTH CEMAHTUKU JTAHHOW JIEKCUKH B PYCCKOM U
aHrauiickom  s3blkax.  JlaHHOe — umccienoBaHME — MOXKET — CIOCOOCTBOBATh
CUCTEMATHU3allMM JIEKCUYECKOro cocTaBa Noabs3bika cdepsl IT, a Takke Oonee
KOPPEKTHOMY  BOCHPHUSATHUIO M  TEPEBOLY HHOSI3BIYHOW  MIpo(heCcCHOHATBLHON
JUTEPATYphI B chepe nHOOPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH.

KuiroueBrblie ciioBa: npogeccuoHaNbHbINA CIEHT, Npo(hecCuOHANbHBIN JKapTrOH,
NOABA3BIK CHEIUAIBHOCTH, CMEIICHUE CEMAHTUKHU, TepMUHONOTUS cdepbl T, s3b1k
MECCEHIKEPOB.

FEATURES OF PROFESSIONAL SLANG IN THE IT FIELD IN
RUSSIAN AND ENGLISH LANGUAGES

Krapivina Marina Yurievna
Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Associate Professor
of the Department of Foreign Languages, Orenburg State University,
krapil@yandex.ru

Bochkareva Tatyana Sergeevna
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Abstract. This article discusses the main features, sources of origin, and
specific functioning of professional slang used in the field of information technology
and computer science. This area represents the most dynamically developing segment
of the specialty sublanguage and is of interest for research. The authors analyzed
theoretical approaches to the study of professional slang and identified its main
differences from professional jargon and professionalisms. Based on a comparative
analysis of the vocabulary of professional texts, as well as the language of instant
messengers, business correspondence in the IT field, characteristic common features,
differences and semantic features of this vocabulary in the Russian and English
languages were identified. This study can contribute to the systematization of the
lexical composition of the sublanguage of the IT sphere, to a more correct perception
and translation of foreign language professional literature in the field of information
technology.

Keywords: professional slang, professional jargon, specialty sublanguage,
semantic shift, IT terminology, messenger language.

BBenenne. MHopmaiimoHHbIE TEXHOJOTHH JAaBHO CTald HEOTHEMIIEMOI
YaCThIO HallEl MMOBCETHEBHOM KU3HU. C UX CTPEMHUTENIBHBIM Pa3BUTHEM ITPOUCXOIUT
JaBUHOOOpA3HOE M HEMPEPHIBHOE HAMOJIHEHHE SI3bIKA JIEKCHYECKHUMHU €IMHUIAMHU,
obciyxuBarouMu  JaHHyo chepy. Hapsiny ¢ o0o3HaueHUSIMU OOIIEAOCTYIHBIX,
M0JIb30BATENIbCKUX 00BEKTOB cdepbl IT, cymecTtByeT Hab0p mpodeccCHOoHaATbHBIX
TEpMUHOB (MPO(HEeCCUOHATN3MOB), UCIIOJIB3YEMbIX TOJIBKO MpodeccruoHaIamu.

BHyTpu naHHOW JIEKCMYECKOW TpyINIbl MpPakTHYECKHU BO Bcex cdepax
YeJIOBEUECKON JIEATEIHbHOCTH 3a4acTyl0 CTUXUMHO BO3HHUKAIOT OCOOBIE JIEKCUYECKUE
CAUHUIIBI, KOTOPbIC, MOMUMO HH()OPMATUBHOM, COAEpk AT TAKKE SMOLHUOHAIBHO-
OLICHOYHYIO HAarpy3Ky M CIyXKaT YHPOIIEHHIO TMpolecca MNpoPecCHOHANIbHOIO
0O1IeHuS.

B cuny Toro, 4to MOMONHEHHE JEKCHYECKOTO COCTaBa s3bIKA CICHTOBBIMU
BBIPXCHUSMH MIPOUCXOTUT CIIOHTAHHO, a B CIy4yae ¢ MpOo(eCCHOHATBEHBIM CICHIOM,
JOBOJIBHO KYJyapHO, 3a4acTyl0 B XOJ€ YCTHOTO OOIICHHs, B TEpEernucke, TO
MIPEICTABIIICTCS CIIOKHBIM UX 3a(DUKCUPOBATH U CHCTEMATH3UPOBATh.

Martepuanbl 1 MeTOAbI HccaeI0BaHusl. B TaHHOM HccienoBaHUM MPOBEACH
aHaJIM3 U COMOCTABJICHUE SI3bIKOBBIX €IMHULL PO ecCuoHaNbHOTrO cieHra B cgepe IT
B AQHTJIMACKOM U PYCCKOM si3bikax. C 3TOM 11e7bi0 HaMHU OBLTH OTOOpPaHbI CIICHTOBBIC
BBIPDOKEHUSI W3 PA3JIMYHBIX HWCTOYHMKOB U TIPOBENICH COIMOCTABUTEIIbHBIA aHAIN3
croco0oB 00pa30BaHMs CICHTOBBIX BBIpAKEHUH B JIBYX si3bikax. Kpome Toro, Obuin
BBISIBJICHBI Pa3ivuus B Croco0ax 0003HAUCHUS OJWHAKOBBIX MPO(ECCHOHATBHBIX
peanuii, a TaK)Ke B3aMMHOE BIUAHUE (DOHETHYECKUX H MOPGHOIOTHIESCKUX
0COOEHHOCTEH MpPOGECCHOHANTBHOTO CJIEHTa JBYX S3BIKOB. JlaHHBIE METOMBI
WCCJICTIOBAHMSI TIO3BOJIMJIM BBISBUTH HAaWOOJI€E TOYHBIN MTEPEBOJ SI3BIKOBBIX CIMHHII, C
COXPAHEHHUEM DKCIPECCUBHO-OLIEHOYHON COCTABJISIOIIEH.

Pe3syabTaTsl HCCJIeIOBAHNS. B JIEKCUKOJIOTUU pa3nu4aroT
npoecCUOHANbHBIN  KaproH W  NpPOPECCHOHANBHBIA  CJEHT, (QYHKUHUS H
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XapaKTEePUCTUKU UX OYEHb OJM3KH, HO HE TOXKJAECTBEHHBI. ABTOPHI BBIIESIOT HX
KITFOUEBBIC PA3INYHSI B CIICTYIOIIEM.

[IpodeccnoHabHBI ~ KaproH  SBJSETCS MOJTYOTKPBITOM  JIEKCHUKO-
(hpazeoIOruIecKoi MOJCUCTEMOM U MMPUMEHSIETCS TOW MM MHOM MpodecCHOHATBHOM
TPYIITION C MENTbI0 000COOICHUS OT OCTAIBHON YaCTH SI3BIKOBOTO COOOITIECTRA.

[IpodeccnoHaIbHBIN  CIIGHT, HAMpPOTHUB, O3TO TPAKTUYECKH  OTKpHITas
MOJICHCTEMa HEHOPMATHBHBIX JICKCUKO-(PA3COJOTHICCKUX €IUHUIl PA3rOBOPHO-
MPOCTOPEUHOTO SI3bIKA, €r0 CTUIMCTUYECKAs Pa3HOBUAHOCTb, WJIM OCOOBIM peueBoi
pEerucTp, MpeIHAa3HAYCHHBIA JUIsl BBIPAXKEHUS YCHJICHHOW HKCIPECCUU U 0COO0OM
OIICHOYHOM OKpPACKHU.

AHII0A3BIYHBIN TpodeccuoHaNbHBIN clieHT B cdepe |T MoxkHO pacnpenenuThb
M0 TEMATHYECKUM TPYIIam:

- man and computer ( “doco”, “tourist”)

- work with a computer (“ beam”, “grovel™)

- components of the computer (“ steam-powered iron”)

- the name of software products, commands, files (“tarball”, “three-finger
salute”)

- the Internet (“IRC”, “firewall”).

Bo  Bcex cmydasx MBI MOXeM  HAOMIOMAaTh  HMCIOJIb30BAaHUE
00111eyTIOTPEOUTEIBHON JIEKCUKU CO CMEIICHUEM CEMaHTHKH, JTUOO HCIOJIb30BAHUE
ab0OpeBUaINH.

[Iytn u crocoObl 00pa3oBaHMsI KOMIIBIOTEPHOTO CIIEHTa B PYCCKOM SI3BIKE
BECbMa pa3HOOOpa3Hbl, HO BCE OHHM CBOJATCS K TOMY, YTOOBI MPUCIIOCOOUTH
aHTJIMHACKOE CIIOBO K POCCUMCKOM JEHCTBUTEILHOCTH U CIeJaTh €ro MPUTOAHBIM JIJIs
MOCTOSIHHOTO HCMOJb30BaHMs. BOT OCHOBHBIE CHOCOOBI OOpa3oBaHUs CIIEHTA,
KOTOpblE, KakK HaM TMPEACTAaBISETCSH, OXBaThIBAIOT  OOJIBIIUHCTBO  HBIHE
CYILIECTBYIOILIEH CIEHIOBOM JeKCUKH B cdepe | T:

KanekupoBanwue ( TOJIHOE 3aMMCTBOBAHHE)

[Monykanbka (3aMMCTBOBAHHE OCHOBBI C MOP(OIIOTUIECKIUMH JCPUBAIIHSIMH)
CnoxeHue TByX OCHOB (TEJIECKOMUYECKHM crioco0)

Acconuanun

KampkupoBanme — 93TO TpueM  TMepeBoAa  JICKCHUYCCKUX  SIUHUIL
OpUTHHAJa MMyTeM 3aMEHBl €€ COCTaBHBIX YacTedl — Mopdem miu cioB (B ciydae
YCTOWYMBBIX CIIOBOCOUETAHUN) MX JIEKCHUYECKUMHU COOTBETCTBHSIMH B  S3BIKE
nepeBosa. CylHOCTh KAJIbKUPOBAHUS 3aKITIOYAETCS B CO3JaHUH HOBOM JIGKCUYECKOM
CIMHUIIBI, TOBTOPSIONICH CTPYKTYPY UCXOTHOUN €IUHHUIIBI.

Kasxnp1it 3ByK B 3aMMCTBYEMOM CJIOBE 3aMEIIAETCS COOTBETCTBYIONIUM 3BYKOM
B PYCCKOM SI3bIKE€ B COOTBETCTBHH C €r0 (JOHETHUECKUMU 3akoHaMmH. [lomydeHHBIC B
pe3ysibTaTe CJIoBa JIMIb «3BydaT» KaK WHOCTpPaHHBbIC, HO (AKTUYECKH HE
COOTBETCTBYIOT MOP(OJIOTHYCCKUM U (POHETHUESCKMM HOpPMaM aHTJIUHCKOTO S3BIKA.
BoT npumeps! CI10B, TTOJTHOCTHIO 3aMMCTBOBAHHBIX M3 aHTIIMHCKOTO S3bIKA!

“device” - «nuesaricy, “hard drive” — «xapa», “adeptus” — «ament», ‘manuals”
— «MaHya», “attachment” — «arrauy», “thread” — «rpen», “software” — «codpt».
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B OonbimimHCTBE Ciiy4aeB Mbl HaOmofaeM ycedeHue Haubosiee JIMHHBIX
po(heCCHOHANBHBIX TEPMUHOB. JTO SIBJICHHE BBI3BAHO HEOOXOIMMOCTHIO OBICTPOTO
Ha0opa TEKCTOBBIX COOOIIEHUM B MOPO(PECCHOHATHLHON KOMMYHHUKAIUU C
COXPaHEHUEM CMBICIIA.

[Ipy uUCHONB30BAaHUM TMONYKAJIBKM IEPEXOJ]] JEKCUYECKOM E€IUHULBI U3
AHTJIMICKOTO S3bIKA B PYCCKHI, MPOUCXOAUT IIOATOHKA» MPHUHUMAEMOTO CJIOBA O]
HOPMBI HE TOJBKO (POHETHUKH U MOPGOIOTUH, HO U CIIEJUIMHTA ¢ TpamMmaTuKoi. [Tpu
rpaMMaTHYE€CKOM OCBOCHUHM AHTJIMNCKUIA TEPMHUH TMOCTYyHaeT B pacHoOpsKEHUE
PYCCKOM TpaMMaTHKH, MOAYMHSSCH €€ TMpaBwiaM. Tak, CyIIeCTBUTENbHbIE,
NpUOOPETAIOT NaACKHbIE OKOHUAHUS

“application” — «anmukyxa» (IpUKIagHAs IPOrpaMma), «ammiukyxy» (B.om.),
«anmkyxu» (P.1m.);

a TJIaroJibl COOTBETCTBEHHO CIIPATAIOTCS, B COOTBETCTBUU C HOPMaMU PYCCKOTO
s3bIKa: “‘compile” — «kkoMIMIATEY.

WNHTepeceH npHeM CIIOBOCIOXKEHUS, HA3bIBAEMbI HEKOTOPBIMU aBTOpPaMHU
TEJIECKOMUYECKUM crnocoOboM. FEro wucnosp3oBaHue MpeArnojaraeT BKIIOUYEHHUE
HaYyaJIbHOM 4YacTW OJHOTO CJIOBA M KOHEYHOW YacTu Apyroro. BHOBH 0Opa3zoBaHHOE
CJIOBO 3aKjrouaeT B cebe 3HaueHue oOoux ciioB. K mepBoHaYabHOM aHTIMHCKOM
OCHOBE MpuOaBIsItOTCs aPUKCH pyccKoro sizbika. K HUM OTHOCSTCA, IPEXIE BCETO,
YMEHBUIUTENbHO-TIACKaTEIbHbIE CY(P(QUKCHl CYIIECTBUTENbHBIX -HK, -K(a), -OK H

apyrue: “disk drive” —  «mauckeTHHKY», “UsSer's manual” — «wmanyankay, “IT” -
«AUTHUIITHUK.

[Tpu mepeBo/ie ¢ MOMOIIBIO MEXaHU3Ma aCCOLUAIINI BBIICISIOT aJUTFO3UI0 Ha!

- (opmy xommbrOTepHOTO ycTpoiicTa: “disk” — «Omuny», “adapter card”
CIUTATKAY,

- IPUHIIKIT pabOTHI yCTPOMCTRA: “Matrix printer” — «sxukankay, “patch file” —
«3ariaTkay;

- coBepiraemoe jciicrue: “to delete” — «cHocuThy, “to read from disk”
«IWIHATH AUCKy, “t0 seek smth on disk” — «uryprratey.

OO0cyxnenue. MrHOBEHHBIM JOCTYIl K COLUAIBHBIM CETSM  SIBJISIETCS
HEOTHEMJIEMOM YacThlO HAlledl >XU3HU — TOATOMY MbI C JIETKOCTHIO JIEIUMCS
KOHTEHTOM C JPY3bsIMH U CEMBbEN uepe3 pa3iuyHble colluajbHble ceTh. MacmTab
OHJIAMH-CBSI3eM O3HAayaeT, 4YTO TeMepb Yy JIOJIEM MOSBUIOCH TOpa3fao OoJibIle
BO3MO>KHOCTEM MPUAyMaTh HOBBIM TEPMUH M MOJAEIUTHCS UM 3a MpPEesiaMu CBOETO
KpyTa O0IIeHHUs.

OOpa3oBaHuEe HOBBIX JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHX BapHAHTOB IPOUCXOJUT BO
MHOTHX CJIy4yasix B CBS3M C (YHKIHMOHAJIHLHOW MOOMJIBHOCTHIO HOMHHATHUBHBIX
€AUHULl, MUTpalied U3 OJHOM TEPMHUHOCUCTEMBI B JPYryl0. YTOMSHYTHIE BBIIIE
MIPOIIECCHI CBUETENBCTBYIOT 00 aKTUBHOM IOTIOJIHEHUU TOBSI3bIKA CIICIIUATEHOCTH
B chepe IT. KonauyecTBO TEpMHUHOB B IIOBCEIHEBHOM HCIIOJIL30BAaHUU PACTET,
MOCKOJIbKY ~OHM  3alOJIHSAIOT  CYHIECTBYIOIIME JIAKYHBI M COOTBETCTBYIOT
NOTPEOHOCTSIM TTPOGECCUOHATIBHOM KOMMYHUKAITUH.

B kadecTBe NMpuUYMH BO3HUKHOBEHUS CJICHTOBBIX SI3BIKOBBIX E€IWHHUI] MOYHO
BBIJICJIUTH!
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- CTPEMHTEJIbHOE Pa3BUTHE KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUM, MOSBIECHUE HOBBIX
peanui;

- MOTPEOHOCTh B COKPAILICHUH M YIPOLICHUH ATUHHBIX MPOECCHOHATBHBIX
TEPMHHOB;

- CTPEMJICHHE K «KYJIYyapHOCTHU» B cpejie crienuanucToB I T;

- JKenmaHue ObITh OpPUTHHAJIBHBIM ¥ WHHOBAIIMOHHBIM B OOLICHUH C
npodeccuoHanamMu.

3akiiouenue. Tak, paccMOTpeHHbIE B JaHHOU padoTe ciyyau yHnoTpeOJIeHHUs
cienra B cdepe | T, CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO B aHIJIMICKOM SI3bIKE OOJIBIIIMHCTBO
SAMHUI] MPOPECCUOHAIBHOTO CJIEHTa MPEACTABISIIOT cO00M 0011eynoTpeOuTeNbHbIC
CJIOBA, UCIIOJIb3YEMBIE CO CMEIICHUEM CEMAHTUKH.

Uro kacaeTcsi cieHra JaHHOW c@epbl B PYCCKOM S3bIKE, B IIEJIOM, MOKHO
clenarh BBIBOJ O TOM, YTO B MOJABJISIONIEM OOJIBIIMHCTBE CJICHTOBBIE SI3BIKOBBIC
€MHMIIBI IPOHUKAIOT B PYCCKUU SA3BIK U3 aHIJIMICKOTO - JIMOO B UCXOJHOM BUJE, C
doHETUYECKUMU U MOPQPOJOTUYECKUMH OTKIOHCHHSIMH, aJalnTUPYIOUIUMH HUX K
HOpPMaM pPYCCKOTO sI3bIKa, JHOO B IEPEBOJHOM BHJAE, NPUYEM MPEBATUPYIOT
acCOLIMaTHBHBIE MPUEMBI IEPEBO/IA.

Cnucok aureparypsl

1. ba6anosa, I'. I'. Ontumuzanus ¢GyHKIIMOHATBHON MNPUPOJABI MOIbA3BIKA
uHpopmaruku: monorp. / I'. I'. babamosa. — Omck, 2007. — 215 c.

2. Enuceesa, B. B. Jlekcukomnorus anriauiickoro si3bika. — Cankt-IletepOypr :
Cnol'Y, 2003.

3. Jluxonutos, I1.B. KommnbiorepHsiii xapron. — MockBa : Pycckas peub,
1997. — Ne3. —C. 43-49.

4. Memepskos, B.A. CrnoBaps koMnboTepHOTro xaprosa / B.A. Meriepskos
I/l Hayunas penakuus O.5. baes. — Boponex, 2000. — 220c.

5. Hogele croBa u cioBapu HOBBIX cioB. 2020 : COOpHUK HAy4YHBIX cTaTell /
OtB. pen. H.B. KoznoBckast / HCTUTYT JNMHIBUCTHYECKMX ucciaeaoBanuii PAH. —
CII6.: WJIN PAH, 2020. —220 c.

6. Parpuna, X.M., Typxosckuii, C.II. Pycckuii cneHr B UHTEpHETE:
KOMITBIOTEPHBIA CJIGHT WIM JJeMeHTapHas OesrpamoTHocTh? // Menaunacdepa u
MeIn000pa30BaHUE. Cnemuduka B3aUMOJICHCTBUSA B COBPEMEHHOM
COITMOKYJIBTYpHOM mpocTpancTBe. — 2016. — C.202-205.

7. Paiimonn, O.C. HoBeiit croBapb xakepa. IlepeBon ¢ anrmiickoro // mon
pen. O.C. Paiimonga. — M.: IlearpKom, 2001. — 180c.

8. Cmupc, P. CnoBaps amepukanckoro cienra / P. Coumpc. — M: Pycckuii
s3b1K, 2001. — 210c.

9. Cambridge Free English Dictionary and Thesaurus. Pexum nocryna:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary (/lara ooparenus: 22.10.2023)

10. Urban Dictionary. Pexum nmoctyma: https://www.urbandictionary.com
([ara obpamenus: 22.10.2022)

151


https://dictionary.cambridge.org/dictionary
https://www.urbandictionary.com/

YAK 811.111-26
OCOBEHHOCTH ®YHKIIMOHUPOBAHUA ®PASEOJIOI'NMYECKHUX
EJIMHUIL] C UMEHEM COBCTBEHHBIM J1J11 OGO3HAYEHMUSI PEAJTUIA
(HA MATEPHUAJIE AHI'JIMACKOT' O SI3BIKA)

Kyuewesa Hpuna /Iveoena
Kanouoam (punoyiocuuecKux Hayx, 0ouenn, 0ouenm Kagheopovt oouiecmeeHHbvix u
cymanumapnoix oucyunaun, Cudupckuil 2ocyoapcmeennlil yHugepcumem
guzuueckoit Kyromypot u cnopma, Kuchesheva@rambler.ru

AnHoTamusi. JlaHHas cTaThs TIOCBAIICHA PACCMOTPCHHIO OCOOCHHOCTEH
(YHKIIMOHUPOBAHUS (PPA3COIOTHUCCKUX EAUHHUI] C HMEHEM COOCTBCHHBIM IS
000O3HAUEHUs pealWii Ha MaTepuaje aHIJIMHCKOTO s3bIKa. ABTOpP THPHUBOJUT
TEMAaTHYECKYI0  KJIacCU(pUKAIHMIO  (pa3eoJOrHYeCKUX  CIMHHMII C  HMCHEM
COOCTBEHHBIM, B KOTOPYIO BXOJST Ha3BaHMS KOJIOKOJIOB, Ha3BaHMS OJIIOJI, HA3BAHHMSI
OpY>KHSl ¥ HA3BaHHSI aKCECCyapOB.

KiroueBblie cjioBa: ¢pazeosorndyeckas eauMHUIA, UM COOCTBEHHOMU, peasus,
SI3BIK, 3THMOJIOT .

FEATURES OF FUNCTIONING OF PHRASEOLOGICAL UNITS WITH A
PROPER NAME TO DENOTE REALITIES (BASED ON THE MATERIAL
OF THE ENGLISH LANGUAGE)

Kuchesheva Irina Lvovna
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor, Associate Professor of the
Department of Social and Humanitarian Disciplines, Siberian State University of
Physical Education and Sport, kuchesheva@rambler.ru

Abstract. This article is devoted to the consideration of the peculiarities of the
functioning of phraseological units with a proper name to denote realities based on
the material of the English language. The author provides a thematic classification of
phraseological units with proper names, which includes the names of bells, names of
dishes, names of weapons and names of accessories.

Key words: phraseological unit, proper name, reality, language, etymology.

Introduction. Phraseology is closely related to culture, history and literature of
the people speaking a given language. This connection is most clearly visible in those
phraseological units that include a proper name. Many phraseological units of this
type are associated with facts of long-forgotten days. The motivation of the proper
name (and the entire phraseological unit) has long been erased and can only be
restored through etymological analysis.

The most general property of proper names is their individual referential
correlation with the named object. At the same time, an important place is given to
the problem of their content.
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Each name has an initial motivation, which is erased during the functioning of
the name. Nomination usually occurs in a speech situation according to various kinds
of associations that are understandable only to those who give names.

Proper names of individual inanimate objects (weapons, dishes, musical
instruments, etc.) refer to realities — objects of material reality.

For analysis, English lexical units were selected and considered: names of
bells, names of dishes, names of weapons and names of accessories.

a) Phraseological units with the names of bells

Large bells in England have long had their own names.

- Great Paul — the largest bell in Great Britain in St. Paul's Cathedral in
London, weighs 16 tons);

- Little John — the lowest sounding bell in Nottingham Town Hall;

- Great Tom of Oxford — the bell in the gate tower of Christ Church College in
Oxford (it is traditionally struck every evening at 21:05 101 times according to the
original number of students in the college).

- Ivan the Great — bell tower in the Kremlin, with the Church of St. John the
Climacus (the compositional center of the Kremlin ensemble).

b) Phraseological units with names of dishes

Individual names for dishes are found in individual families.

- Long Eliza — blue and white Chinese vase, which depicts tall female figures;

- A lazy Susan — a rotating round tabletop tray for seasonings and sauces,
usually installed on the table in a Chinese restaurant (allows everyone sitting at a
large table to reach the various dishes standing on it);

- Egg-shell China — eggshell porcelain (highest grade porcelain), fine
porcelain;

- Yashka and Petka — decanters for vodka (when they drink from one, the other
Is offended);

- Glafira and Katerina — tea cups.

Weapons and musical instruments are also categories of objects that have long
had their own names. In the traditions of different peoples, individual names of
daggers, swords, and firearms can be noted.

¢) Phraseological units with names of weapons

- Arkansas toothpick — a long hunting knife that Arkansas settlers in the first
half of the 19th century used not only for cutting meat and bloody vendettas, but also
as a toothpick);

- Jack Johnson — a type of German artillery shell from the First World War
(named after Jack Johnson, the first black world heavyweight boxing champion);

- Joe Manton — hunting rifle (named after Joe Manton, a famous gunsmith);

- Tommy gun — submachine gun, Thompson submachine gun (a weapon of the
First World War, created by General J. Thompson. Widely used by gangsters during
the Prohibition period; sometimes it was called the “Chicago violin”, since the
submachine gun easily fit in a violin case) ;

- Big Bertha — a German large-caliber cannon during the First World War
(named after the wife of the largest weapons manufacturer Krupp von Bohlen).
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For example: The Germans constructed enormous siege guns, known as "Big
Berthas", and set them up in a forest behind Laon, and were firing shells into Paris
from a distance of seventy-five miles.

- Long Tom — long-range cannon, Long Tom, heavy cannon (used by small
ships).

For example: ...I was already sergeant when we made a night attack and
captured and blew up Long Tom.

- Black Maria — heavy shell used in the First World War.

For example: It is wonderful, the humor with which the English fellows take
this messy business... The heavy shells which make an enormous cloud of black
smoke they call "Jack Johnson", because of a Negro prize fighter who is dangerous.
Also they call them "black Marias" and "coal boxes".

- Nagant revolver — named after the Belgian gunsmith L. Nagant; caliber 7.62
mm;

- Maxim machine gun — the first heavy machine gun, invented by H. Maxim;
caliber 7.62 mm, weight with machine 62.66 kg, sighting range 3000 m, rate of fire
250-300 rounds per minute, belt 250 rounds;

- Kalashnikov assault rifle — invented by M. T. Kalashnikov, an outstanding
designer of small arms in the USSR and Russia;

- Degtyarev machine gun — invented by V.A. Degtyarev in 1924; caliber 7.62
mm, adopted for service in 1927;

- The Makarov pistol — a self-loading pistol developed by Soviet designer N.F.
Makarov in 1948. Since 1951, the pistol has served as a sidearm in the Soviet and
post-Soviet armed forces and law enforcement agencies;

- The Stechkin pistol — an automatic pistol, was developed in the late 1940s and
early 1950s by designer I. Ya. Stechkin and adopted by the Soviet Army in 1951,
provided significantly greater firepower and combat effectiveness due to the larger
magazine capacity and longer barrel;

- Shpagin submachine gun — PPSh, slang for “dad”, a Soviet submachine gun,
developed in 1940 by designer G. S. Shpagin and adopted by the Red Army on
December 21, 1940, was the main submachine gun of the Soviet armed forces in the
Great Patriotic War.

d) Phraseological units with names of musical instruments

- American organ — harmonium, a musical instrument similar to an organ;

- French horn — horn (musical instrument).

e) Phraseological units with names of accessories

- Gladstone bag — leather shallow bag Gladstone (named after Prime Minister
W.Y. Gladstone);

- Dorothy bag — handbag in the form of a bag, held together with a ribbon,
ladies’ bag.

- Sam Browne — officer's sword belt (named after General Brown, according to
whose design it was introduced into the British army.

For example: Pat was dressed in the vivid green uniform of the volunteers,
complete with slouch hat and Sam Browne.
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When analyzing English phraseological units, which include the names of
realities, a large group is the group denoting the names of weapons.

Metaphorical transfer, which underlies the meaning of phraseological units,
one of the components of which represents a proper name denoting reality, is based
on the similarity of a number of characteristics: appearance, situational and
eventuality, type of activity, behavior.
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VJIK 81'3
UMEET JI1 KOPEHD IJIATOJI «BBIHY Th»?
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AHHOTanus. TpaJuIIMOHHO PUHATO CYUTATh, UYTO BCE 3HAMEHATEIILHBIE CII0BA
UMEIOT KOpeHb. OJHAKO CYIIECTBYET MHEHHE, YTO B CJIOBE «BBIHYTH» KOPEHb
OTCYTCTBYET. B craTbe MNpeACTaBICH aHAIW3 HAyYHBIX HCTOYHUKOB 110 JIAHHOW
npobisieMe U 1JaHO 000CHOBaHHE MOP(EMHOTO UJICHEHHUs IJ1aroja «BBIHYTb» C TOUKH
3pEHUs CUHXPOHHOT'O U IHAXPOHUYECKOTro clI0BOOOpa3oBaHus. [Ipu xapakrepuctuke
MOP(EMHOr0 YWIECHEHHUS CJI0BAa B CUHXPOHUYECKOM acCHEKTe HEOOXOIUMO YUUTHIBAThH
MCTOPUYECKHE TPOLECCH], MPOUCXOJUBIINE B A3BIKE U TOJYYMBIIHE OTPAKEHUE B
KOHKpETHOM cioBe. CHHXpPOHHBIE CJIIOBOOOPA30BATENbHBIE CIOBApU  HMMEIOT
CyOBEKTHBHBIM XapaKTep. IOCKOJIBKY HE BCEr/Ia YUHUTHIBAIOT JUAXPOHUYECKUE
IIPOLIECCHI U JOBOJIBHO YaCTO MCKAXXKAIOT NMPEACTABICHUE O MOP(EMHOM UJIECHEHHU
cioBa. OTO, B CBOK 0O4Yepelb, NPUBOAUT K BO3HUKHOBEHHMIO IIPOTUBOPEYUH,
JMHTBUCTUYECKUX MOPQOJIOTUYECKUX MHUGPOB U CTEPEOTUIOB, H30ABUTHCS OT
KOTOPBIX HOMOTYT JHaxpOHUYECKHE, TOJKOBO-CIIOBOOOpPA30BATEIbHBIE CIOBApH, B
KOTOPBIX OyAET OTpa)keHa KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKas MaMsITh PyCCKOI'O Hapoa.

KiroueBble cioBa: MopdeMHOe UJIEHEHHE CJIoBa, KOpHeBas Mopdema,
CUHXPOHHOE U  JMAaxXpOHUYECKAaoe  CIIOBOOOpPa30BaHME,  JIMHIBUCTHYECKUE
MHU(OTOTUYECKUE CTEPEOTHIIbI, HANIOKEHUE (MHTEp(EepeHLIns).
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of the Department of Russian Philology and Methods of Teaching the Russian
Language,
Orenburg State University, nik1965@yandex.ru
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Annotation. It is traditionally believed that all significant words have a root.
However, there is an opinion that the root is missing in the word “take out”. The
article presents an analysis of scientific sources on this issue and provides a
justification for the morphemic division of the verb “take out” from the point of view
of synchronic and diachronic word formation. When characterizing the morphemic
division of a word in a synchronic aspect, it is necessary to take into account the
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historical processes that took place in the language and were reflected in a specific
word. Synchronous word-formation dictionaries are subjective in nature. since
diachronic processes are not always taken into account and quite often they distort the
idea of the morphemic division of a word. This, in turn, leads to the emergence of
contradictions, linguistic morphological myths and stereotypes, which will be helped
by diachronic, explanatory and word-formative dictionaries, which will reflect the
cultural and historical memory of the Russian people.

Key words: morphemic division of a word, root morpheme, synchronous and
diachronic word formation, linguistic mythological stereotypes, overlap
(interference).

B CcOBpeMEHHOM S3BIKO3HAHMM MHOIO BOIPOCOB, HAa KOTOpPBIE HET
OJHO3HAYHOTO OTBETa. OJTO, B CBOI OYepenb, INPUBOAUT K BO3HHUKHOBEHUIO
JUHTBUCTUYECKUX MHU(OIOTHYECKUX CTEPEOTHNOB, moj KoTopbiMu M. A. CrtepHuH
MIOHUMAET TMpPEACTABICHUS O  S3bIKE, OCOOEHHOCTAX €ro pa3BUTUA H
(yHKIIMOHUPOBAHUS B 00BIICHHOM co3HaHuu [8, c. 106]. OgHUM U3 TaKUX CIIOPHBIX
BOIIPOCOB SIBJISIETCSI HAJTMYUE KOPHS B IJIAT0JIE «BbIHYMbY.

[lenpr0 DAHHOTO MCCIENOBAHUS SBIIETCS AHAIW3 HAYYHBIX HCTOYHUKOB,
OTpaXaIOLIUX MPEACTABICHUSA 0 MOP(EMHOM WICHEHHH IJaroia «8blHymv» ¢ TOUKH
3pEHUS CHHXPOHHOI'O U AUAXPOHUYECKOT0 CIIOBOOOPA30BAHHUS.

UTo Takoe KOpEHb CII0BA, U BO BCEX JM CIOBAaX OH NpHUCYyTCTBYeT? JlaHHas
npobsieMa uHTepecyeT kak u3BecTHoIx ¢unonoros (FO. H. Kapaynos, A. H. TuxoHos,
H. M. [lanckuét u 7ap.), TaK U TPOCTBIX HOCHUTENEU S3bIKa, MpPEICTaBUTENICH
MHTEpHET-coo01ecTBa. UTOOBI OTBETUTHh HA ATH BOIPOCHI, 0OpaTHUMCS K HayYHBIM
HCCIIEIOBAHNAM U CIIPABOYHOM JIUTEPATYPE.

TpagunuonHo Mopdema TpaKTyeTcsi KaKk HauMEHbIIas eAMHMILA A3bIKa,
00s3aTeNbHO MPUCYTCTBYIOUIAsE B COCTABE CJOBa M 3aKioyaronias B cede
JIEKCU4YEeCcKoe 3Hauenue [7, c.122].

B «CnoBape nunrsuctuueckux TtepmuHoB» T. B. JKepeOuno xopeHb
onpenensieTcs Kak «Mopdema, sIBISIOMAsACA LEHTPAIbHBIM 3JIEMEHTOM B MOp(hEMHOM
CTPYKTYpE CJIOBa, MPEAONPEACIAIONIMM €ro JEKCUYECKOe 3HAaYeHue, 00Ilas 4acTb
OJIHOKOPEHHBIX cJIOB» [2, c. 166]. ABTOp oOTMeuaeT, 4TO KOpHeBas Mopdema
ABJISIETCSL 00S3aTENIbHOM MaTepUAIbHO BBIPAKEHHOM YaCThIO KaXKJIOTO CJIOBA. JTO
JaeT HaM OCHOBAHWE YTBEPXKAATb, UTO B CIIOBE «BbIHYMbY» BBIUICHAECTCS KOPEHbD,
IIOCKOJIBKY OHO OTHOCUTCA K CaMOCTOSITEJIbHOM 4YacTU pPe4M, i1 KOTOpOH
00s13aTe€IbHO HAJIM4YUE KOPHEBON MOpQEMBI, SBISIOLICHCS HOCUTENEM JIEKCHUECKOTO
3HAYCHUS.

[Tpu stom B sHnmknonenuu 0. H. Kapaynosa «Pycckuil s3bIK» COOEPKUTCS
NPOTUBOpPEUMBOE BbICKa3biBaHUE: «CioB 0e3 KOpHS He ObiBaeT. EnuHCTBEHHBIM
HCKJTIOUEHUEM SIBJISIeTCS riarojl BeIHYTH» [5, c. 202]. IlomoOHasi Touka 3peHuUs
npejacTaBieHa Takxke B «HoBOM c10BO0Opa3oBaTeIbHOM CIIOBAPE PYCCKOTO SI3bIKa
A. H. TuxoHoBa [9]: B clloBe «8biHYymbY BBIAEHSAIOTCA NMpedUKC 8bi-, CyPUKC -Hy-,

cybduke -mo.
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Takum o0pa3oM, MbI CTaJIKHUBAEMCsl C MPOTUBOPEUUSMU B A3BIKE U SI3BIKOBOM
npakTuke, o Kotopbix mnucan A. M. KamuatHoB B cratbe «JIxenmeHHoe
CIIOBOOOPA30BaHME», AHAIM3HUPYS CXOJACTBO W pa3inyuue CI0BOOOpa30BaTENIbHBIX
cinoBapeut pycckoro sispika A. H. TuxonoBa m M. A. IllupmioBa: «...HaJIM4HOE
JUHTBUCTUYECKOE CO3HAHWE [JIaHHOW CpeAbl IPOTUBOPEUYMBO, B HEM €CTh U
ATUMOJIOTHYECKass pedIeKCusi Ha CJIOBO, TO €CTh OIIyIIeHHE ero MopdeMHON
CJIO)KHOCTH, IMPOU3BOJHOCTH, HO B TO K€ BpPEMsS YK€ HET SICHO OCO3HAaBAEMOW
CMBICIIOBOM, CEMaHTHYECKON CBS3M JAHHOTO CJIOBA C JAPYTMMH HCTOPUYECKH
POJICTBEHHBIMU CJIOBAMHU, a TAKXKE€ HET MOHUMAHUS TOTO, KaKO€ 3HAYE€HHUE MUMEET Ta
win uHas Mopdema» [4, c. 23-24]. A. M. KamyaTHOB NPHUXOAWT K BBIBOAY O
HEU30€KHOCTH  CYOBEKTUBHOCTH  JIIOOOTO  CJIOBOOOPA30BATENBLHOIO  CJIOBaps,
CO3JJaHHOTO C MO3UIIMI CHHXPOHHOT'O OMTUCAHUSA A3bIKa U O HEOOXOAMMOCTH CO3/IaHUS
JTUAXpPOHUYECKOTO, a 3aTeéM M TOJKOBO-CIOBOOOPA30BATEIILHOIO HMCTOPHUYECKOTO
CIOBapsi PYCCKOTO S3bIKa — XPAHUTENI HMCTOPUYECKOM M KYJIbTYpPHOW NaMATH
pycckoro Hapona» [4, c. 32].

Jnst Toro, 4ToOBI MOHSIThH, KAKOW KOPEHb B TJIAr0JIE «B8bIHYMbY, 00paTUMCS K
STUMOJIOTHH CJIOBA.

B «Otumonormueckom cmoBape pycckoro s3sika» H. M. Illanckoro
MpeJIaraeTcsl CIEAYIONIMI KOMMEHTApHidl: CIOBO «B8bIHYMb» 00pa30BaJIOCh «IIO
aHAJIOTMU C TJIarojJlaMM Ha -Hymb THIA O8UHYMb Ha 0a3e 6bIHAMb «BLIHYMbY,
npedUKCAIBbHOTO MPOU3ZBOJHOTO OT sAmu; H SBIAETCS BCTaBOYHBIM» [11]. ABTOp
CJIOBAPHOM CTaThU JENIae€T OTCHUIKY K CJIOBAM 835Mb U CHAMb, KOTOPbIE 00pa30BaHbI
npedUKcaIbHBIM CIOCOOOM OT OCHOBBI smu < *jeti co 3HaueHHeM 'Opath'.
CrnienoBatesibHO, B OCHOBE CJIOBA «BbIHYMbY» JIEKUT OCHOBA, KOTOPasi CEMaHTUYECKU
CXO0’Ka CO 3HAUEHUEM PACCMATPUBAEMOIO IJ1aroJa.

H. M. Illanckuli rinaroiy «guviHymbsy» MOCBATHI B CBOEM Tpyae «B mupe cioB»
OTJICJIBHYIO HAyYHYIO CTaThio «ECTh 7K B ClTOBE BBIHYTH KopeHb?» [10].

HccnenoBarenb yTBEpXkKAAE€T, YTO HAa COBPEMEHHOM 3Tame KOPEHb B CIIOBE
«BbIHYMbY €CTh, OJJTHAKO OH HE COBMAAAET C TEM, YTO UMEJO CIOBO B MOMEHT €ro
nosieieHusi. CIIOBO JOJKHO MMETh HEMPOM3BOAHYIO OCHOBY, 3TO CBOMCTBO
MPUCBAaMBAETCS] A0COJMIOTHO KaXKJIOMY CJIOBY, TaK KaK OHa «SBIJISIETCSI OCHOBHBIM
3JIEMEHTOB, MOTUBUPYIOIIUM €ro 3HaueHnue» [10, c. 27].

H. M. IIlaHnCcku#i TOBOPUT O AajbHEWIIEM pa3BUTHM cloBa. «[lepBoHayanbHOE
8bIAMU — BbIUMAMY TIO AHAIOTUUA C POJCTBEHHBIMU GHAMU — GHUMAMU, CHAMU —
CHUMAamu TIOJYYUJIO OT HUX, KaK U JPYTHUE TJIarojbl «BcTaBouHoe» H» [10, c. 28].

TakuMm 00pa3oM, CIOBO «8bIHYmMbY» 00pPa30BaHO C MOMOIUIbIO MpeduKca 6bi- OT
riiarojia smu B 3HaYeHUW 'Oparh'. [lo3mHee TONYYMBIIMICS TJArojl BbIHAMb
MOABEPICsl BO3ACICTBUIO TJIArOJIOB HA -H)YMb, YTO SI3BIKOBEJ] OTMEYAET B CIOBAPHOMU
CTaTh€ B 3TUMOJIOTHYECKOM CJIOBApe, MOATOMY TJIaroji MpHoOpeTaeT B Pe3ysbTare
COBPEMEHHOE 3ByUYaHUE — BbIHYMb.

H. M. lllanckuit npuBOAUT cieAyroIlee AeJeHUe coBa Ha MOp(hEeMbI: MpeHUKC
6bl-, HEMPOU3BOJHAS OCHOBAa -H-, CY(POUKC -)y-, BBICTYHAIOMIMN KaK KJIACCOBBIM
nokaszaresib, 1 UHGUHUTHUBHOE -mb. [loiydaeTcs, 4To KOpeHb -H- U CyPpdUKC -H-
HaKJIaJbIBAIOTCA APYr Ha Apyra. McciaenoBaresns 3aBeplaeT CTaThiO CIIOBAMU O TOM,
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YTO IJ1aroji U UMeeT KOPEeHb (€CIM MOHUMATh MO/ HUM HEMPOU3BOJIHYIO OCHOBY), U
HE UMEET (ecJIi MOHUMAaTh MO KOPHEM UCXOHbIA MaTepuai ciosa) [10, c. 28].

B mporecce pa3BuTHa 3TOro C€iIoBa Mbl MOXKEM HaOJOJATh JIBa Ipolecca:
HAJIOKEeHHE U anruinkanuio. Hanoxenue (natepdepeniius) MoppoB — OAUH U3 BUAOB
MOP(OHOJIOTHIECKOTO B3aUMOIIPUCTIOCOOICHHST MOp(OB Ha rpaHuiie Mopdem [3, c.
155]. E. A. 3eMckas paccykJaeT O TOM, YeMY OTAAaTh MPEANOYTEHUE: HATOKEHUIO
WM YCEYEHUIO OCHOB. B WTore, oHa MpUXOIUT K BBIBOAY, UTO HAIOKEHUE «ITyUIIE»
YCEUEHHUsI, TAK KaK «IIPU HEM MIPOU3BO/ISIIAS OCHOBA COXPAHSAETCS HE LETMKOM» [3, C.
160], 3HaUUT, OTHOILIIEHUE MEXAY MPOU3BOISAIIMM U MPOU3BOJHBIM HE 3aTEMHSETCH.
ANIUIMKAIUS — «9aCTHYHOE HAJIOKCHHE 3BYKOB OJIHOW MOp(eMbl Ha Ipyryio» [6].
Takum oOpa3zoM, Mbl MOKEM CKa3aTh, YTO B CJIIOBE «BBIHYTh» KOPEHb HAKJIA/IbIBACTCS
Ha cyhdukc.

B coBpeMeHHBIX HCCIEOBAaHUSX B TJIAroJie 6bIHYmMb HEMPOU3BOJIHAS OCHOBA
BBICTYNA€T B OJAHO3BYKOBOM BHJE -H-, KOTOpOE€ SIBIsieTCA M (OPMON BBIPAKEHUSA
cypdukca ogHOKpaTHOCTU AecTBUA. JlOKa3aTenbCTBO TOMY, YTO KOPEHb B 3TOM
CJIOBE -H-, @ HE -HYy-, MOXXHO HalTH B «TOJKOBOM CJOBape PyCcCKOro si3bIKa» MOJ
penakuueii J[. B. JImutpuena [1]. ABTOp clOBapHOM CTaThbU MPUBOAMUT CIOBO(POPMBI
IJIarojia «BbIHYMb»:. BbIHEUlb, GbIHENM, 6blHEM, GblHeme, GblHb W Jip. B Hux He
COXPAHSETCS «)», UYTO JOKA3bIBAET €€ MPUHAIJIEKHOCTh HE K KOPHIO, a K Cypdukcy.

B coBpeMeHHOM pycCKOM si3bIKe Cy(D(UKC -HY- UCTIONB3YETCS B IBYX IpyIIax
rmarojoB. Bo-mepBbIX, B [Jarosax COBEPILIEHHOT0 BHUJA CO 3HAYCHHUEM
'"SHEPrUYHOCTH' U 'OJTHOKpATHOCTH AeicTBus' [6, c. 93] (Hanpumep: dsunyms). Bo-
BTOPbIX, B HENEPEXOJHBIX [IJarojiax HECOBEPIICHHOTO BHUJA CO 3HA4YE€HHUEM
'mpuoOpeTath npusHak' [6, c. 93] (Hanpumep: kuchyms — kuchy). Cybduxcel «u» u
«y» HE BBIACIAIOTCS, I03TOMY TOBOPUTH 00 X CYLIEUCTBOBAHUU HE MPECTABIACTCS
BO3MOXXHBIM. ClIeIOBaTeNIbHO, B IJIArOJie «8bIHYMbY» CIEAYeT BBIACIATH CypUKC
KHY».

Takum 00pa3om, MPOBEAECHHBIM aHAIU3 MO3BOJMI HAM MNPUNUTU K CIETYIOIINM
BBIBOJIAM.

Bo-miepBbIX, MOCKOIBKY OCHOBHBIMH TMpPH3HAKaMU KOPHEBOH MOpPQEeMbl
TPAJAUIIMOHHO CUUTAIOTCA O0S3aTENbHOCTh U MaTEpHANIbHASI BBIPAXKEHHOCTb, MOYKHO
YTBEPKATh, YTO B CIIOBE «BbIHYMIbY €CTh MATEPUATILHO BHIPAKEHHBIN KOPEHb.

Bo-BTOpBIX, B CIIOBE «8bIHYMbY KOPHEBasE MOp(deMa Npe/ICTaBlIeHa JIEMEHTOM
-H-, BOCXOJISIIIIMM K HOCOBOMY IVIACHOMY ¢, O YEM CBHUJIETEIILCTBYIOT YEPEIOBAHUS C
DIIEMEHTOM -HUM- (8bIHUMAMD).

B-TpeTbux, B TIJaroje «guviHyms» HAILIO OTpa)keHHEe MOP(OHOIOTHYECKOE
SIBJICHHE HAJIOXKEHUS (MHTephepeHIni) MopheM Ha CThIKE (661 +-H-+-HY-).

B-4yeTBepThIX, CHHXpPOHHBIE CJIOBOOOpa3oBaTeNIbHbIE  CJIOBApH  UMEIOT
CYOBEKTUBHBIM XapakTep, MOCKOJIbKY HE BCErJa YUYWUTHIBAIOT JUAXPOHHYECKHE
MPOLIECCHl U JOBOJBHO YAaCTO MCKaXKAIOT MPEACTaBICHUE O MOPPEMHOM UJIEHEHUU
cioBa. OJTO, B CBOI O4Yepelb, NPUBOJAUT K BO3HUKHOBEHHMIO IPOTHUBOPEUMHIA,
JUHTBUCTUYECKUX MOP(QOJIOTMUECKMX MHU(OB M CTEPEOTHUINOB, H30aBUTHCS OT
KOTOPBIX MOMOTYT JUAXPOHUYECKHE, TOJIKOBO-CIOBOOOPA30BaTEIbHBIE CIOBApH, B
KOTOPBIX Oy/IeT OTpaKeHA KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKAS MAMSITh PYCCKOI'O Hapo/ia.
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VK 802.0-5(045)
ITOPUINOJOI'NMYECKUE OCHOBBI PEYEBBIX TAKTHUK
OOPMUPOBAHUA TATPUOTHYECKHUX YCTAHOBOK MACCOBOI'O
PEIIUIIMEHTA
(ua npumepe BoictyniieHuii B.B. Ilyruna)

Jlonuna Auna Bnaoumuposna
00KmMOp (punonocuueckux HAyK, 00ueHm, OoyeHm Kagheopsvt meopuu u NPAKMUK
nepesooa OpenoypzcKozo 20cyo0apcmeeHHozo yHugepcumema

AHHOTanusi. JlaHHas cTaThsl TIOCBAIEHA AaHAJW3y PEYEBBIX TAKTHUK
BO3JICKCTBHS Ha MAacCOBOTO PEIUIIMECHTA, HMCIOJB3YEeMbIX IS (OPMUPOBAHUS Y
IIAPOKOM ayJIUTOPUX MATPUOTHYECKHUX YCTAaHOBOK. B craThe paccMmaTpuBarOTCs
pEUEBbIC TAKTUKH, AKTYAUIM3UPYIOIIME TAKUE MUILICHU MAHUITYJSAIAA MaCCOBBIM
PELUITMEHTOM, KaK MHCTUHKT BHYTPUBHUIOBOM arpeccu, prioreHeTnyeckas naMsTh
0 puTyanusanud, (QuU3HoIOTHYECKHMH cMeX W oMmmaTua.  OOBICHSIOTCS
ATO(U3UOIOTHYECKUE MEXAHU3MbI BO3/ICUCTBHUS HA JIAaHHBIC MUIIICHHU.

KuroueBbie ciioBa. MaccoBbIid pELIUITUCHT, MUILIIEHb MAHUITYJIALIUNA, HHCTUHKT,
puTyanuzamus, (GU3n0JIOTHYECKUN CMEX, IMIIATHUS.

ETHOLOGICAL AND PHYSIOLOGICAL BASIS OF SPEECH TACTICS
FOR THE FORMATION OF THE MASS RECIPIENT PATRIOTIC VIEWS
(ON THE EXAMPLE OF V.V. PUTIN’S SPEECHES)

Abstract. This article deals with the analysis of speech tactics which influence
the mass recipient and are used to form the audience’s patriotic views. The article
considers the speech tactics which actualize such manipulation targets of mass
recipient as the intraspecific aggression instinct, phylogenetic memory of
ritualization, physiological laughter and empathy. Ethological and physiological
mechanisms of influencing these targets are explained.

Key words. Mass recipient, manipulation target, instinct, ritualization,
physiological laughter, empathy.

dopMHUpOBaHUE MATPUOTUUECKUX YCTAHOBOK B POCCHUMCKOM OOIIECTBE B
HACTOSIIIEe BpEMs SIBISICTCS 3HAYMMOW YacThIO OOIIErocyJapCTBEHHOW JTOKTPUHBI,
BKJIFOYAIOIIEH B ce0s1 00JIBIIIOE KOTMYECTBO MEPOTIPUATHIA PA3TUYHOTO YPOBHSI.

JIroboe (opMupoBaHHE YCTAaHOBOK MAacCOBOTO pELUNHEHTA Ha YPOBHE
rocyJ1IapCcTBa MOYTH BCET/Ia CBSI3aHO C MPOLECCOM peueBOr Manumysanuu [2, 11].

MBI TpUBBIKIA CYNUTATh MAHUITYJSIITUIO MPOIIECCOM, HOCSIIUM HETaTHBHBIM
XapakTep, MNPOLECCOM, KOTOPBIM MPUBOJUT K COBEPLICHUIO MAaHUITYJIUPYEMbIM
KaKoro-To JEWCTBUSI MPOTUB ero Boju. OJHAKO, 3TO HE COBCEM Tak. PeueBas
MaHUMOYJAIUS — 3TO MPOILIECC HEUTPabHBINA, HAXOIAIIUNUCSI MEXYy BHYIICHHUEM H
panuoHaIbHBIM yOexxaeHueM [3, 92].
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JlocTaToyHO 4acTo peyeBas MaHUMYJIALMS coBepliaercs Bo Onaro. Hampumep,
Ha ypOBHE OBITOBOTO JMCKYypCca B OTHOUICHHSIX POJIUTENEH U JIeTEH WM Ha YPOBHE
y4e0HO-UHCTPYKTUBHOTO AUCKYpCa B OTHOLICHUSX MIpernoaBaTesieii U CTYACHTOB.

PeueBass MaHumymsiqus, KoOTOpas peanuszyercs id  (OpMUPOBaHUS
MaTPUOTHUYECKUX YCTAHOBOK B OOILECTBE — 3TO TOXKE MAHMMIYJSLUUA BO Oiaro.
[ToTromy 4TO 4eNIOBEK, 3HAIOIINN U YTALIMN UCTOPUIO CBOEW POIMHEBI, MPUHUMAIOIINNA
ee aOCOJIOTHBIC IEHHOCTH, 3HAIOUINM CBOM TPAJAMIIUUA — OTO YENIOBEK, >KUBYIIHHA B
0J1aronoay4yHoM OOIIECTBE.

EcTecTBEHHO M 3aKOHOMEPHO, UTO TJIaBHBIM MPOIYLEHTOM, TPAHCIUPYIOUIUM
HY>KHbIE YCTaHOBKM B OOILECTBO, SIBISETCS IEpPBOE JHIIO0 TOCydapcTBa — €ro
npe3usieHT. IloaTtomy Ha mnpumepe BbIcTyIuieHUMN Bragumupa Bragumuposnuua
[IyTrHa MBI MOKEM IIPOCIIEIUTh OCHOBHBIE MEXAHW3Mbl PEUYEBOM MAHUMYJIALIUU TIPU
($hopMHUPOBaHUU MATPUOTHUUECKUX YCTAHOBOK B HAIIEM OOIIIECTBE.

N3BecTHO, uTO 0a30BOM €IMHUIICH PEUEBON MAHUIYJISIIIUU SIBJSIETCS PEUECBOM
akT. OTO BBICKa3blBaHHE, B KOTOPOM COAEPKUTCA HUH(OpMaALus, CKPBITO
BO3JICHCTBYIOIIAs Ha ONPEJEICHHOE CJIad0€ MECTO MAacCOBOTO PELMIMEHTA: TaKue
ciabble MeCTa Ha3bIBAIOTCSI MUIIICHAMH MaHUMyssiuuu [ 1, 46].

OTH MUIIEHH HaxONATCS B ONPEACICHHOM HWepapXuu, KOTopas MpH
BO3JICMCTBHUH HA LIEJI0€ TOCYIapCTBO UMEET JIBA YPOBHS.

MBI BbIAEIISIEM COLMAIIBHO OOYCIIOBIEHHBIM YPOBEHb MUIIIEHEN MAaHUITYJISILUH,
K KOTOPOMY OTHOCSTCSI MUILIEHH MaHUIYJISIIUA MAaCCOBBIM PELIMIIMEHTOM, 3aBUCSIIME
OT YPOBHSI Pa3BUTHsI MacCOBOT'O CO3HaHUS KOHKpeTHoro obmectBa. Hampumep, 310
MOTYT OBITh OMHApW3M MBIIUICHUS U OLEHKH, MPUHIMI JOCTYMHOCTH, MPUHIIUIL
11€J1€CO00Pa3HOCTH, 0KUJAHUE OCYIIECTBJICHUS COLMAJIIBHOTO Heala, OMIO3ULIUs
«CBOHU — UYXKHUE».

Kpome Toro, cymectByeT STOPU3HOIOTUYECKUM YpPOBEHb  MHUIICHEH
MaHUITYJSIUU, K KOTOPOMY OTHOCATCA cia0ble MecTa MAacCOBOIO pPELMUIHUEHTA,
00yCJIOBJICHHbIE UX TEHETHYECKMMH OCHOBaMH. K 3TOJOrHMYECKMM MUIIEHSAM
MaHUITYJISIIUM MACCOBBIM PELUIHUEHTOM OTHOCSTCS WHCTHHKTBI, 0A30BbIE AMOILIMH,
CMEX, OCOOEHHOCTH BOCHPHUATHUS MPOCTPAHCTBA, (UIOre HETHYEeCcKas NaMsATh O
pUTYyaIU3alMK, SMIATUS KaK OCHOBA INIEMEHHON MOPAJIH.

AHalM3 TEKCTOB BbICTyIUIeHMH Brnagumupa Buagnvmuposuua Ilytuna
MOKa3bIBa€T, 4YTO MNpuU (OPMHUPOBAHUU MNATPUOTUUYECKUX YCTAHOBOK MACCOBOIO
perunueHTa B HUX HauOosnee 3(G(EKTUBHO aKTyaTu3UPYIOTCA TaKue MUIIECHU
MaHUITYJISIIUH, KaK QUIOTeHeTHYeCKasi MaMsTh O PUTYyaIM3allid, IMIIATUS U CMEX.

PaccMoTprM 0COOEHHOCTH aKTyalu3allK KaXI0W U3 3TUX MHUIIICHEH.

1. ®unoreHeTnyeckas NaMAaTh O PUTYyAIH3ALUH — 3TO MUIIEHb MAaHUMYJIALNH,
KOTOpasi UMEET APEBHIOKD MHCTUHKTHUBHYIO npupony. llo 3toil mpuunHe naHHas
MUIIEHb 00J1aJJa€T CBONCTBOM YHUBEPCAJIBHOCTH (TO €CTh MPHUCYTCTBYET B KaXKIOM
MPEACTABUTENIE MACCOBOIO PEIUIIUEHTA) U ABJISETCS o4eHb 3P deKkTuBHON. [[anHas
MHUILIEHb MAHUNYJALUU AKTYaIU3UPYETCSd C IOMOLIBID PEYEBBIX ITOBTOPOB.
MexaHu3M BO3ACHCTBUS Ha HEe MMEET OYE€Hb HHTEPECHOE OOBSICHEHHE C TOYKH
3pEHUS ITOJIOTUH.
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Brinaromemycsi  aBCTpuiCKOMY Y4e€HOMY-3ToJIory, Jaypeaty HoOGeneBckoit
npemun Konpany JlopeHily, MHOrO JIeT 3aHUMAaBIIEMYCS U3yYCHUEM IIOBEJICHHUS
KUBOTHBIX, MPUHAICKAT HECKOJBKO BAXKHBIX OTKPHITUH B 00JIACTH TEHETHYECKH
0OYyCIIOBJIEHHOTO TOBEACHUS JKMUBBIX CYIIECTB, BO MHOIOM, Ha Hall B3IV,
OOBSICHSIIONINX JEUCTBUE MEXAaHU3MOB BEpOAJIbHON MAHUIYJSIIUA MaCcCOBBIM
peuunueHToM. OIHO U3 TaKUX OTKPBITUA — MHCTUHKT BHYTPHUBHUJOBON arpeccuu u
ero (pyuknmu, onucanubie Jlopenmem B kaure « Tak HazbiBaeMoe 3110y,

Cornacno JIopeHIly, MHCTUHKT BHYTPUBHUJIOBOM arpecCUM M CBsI3aHHAs C HUM
Ooppba ocobeli BHYTpH OJHOTO BHJA, CBOHCTBEHHas aOCOJIOTHO BCEM
CYIIECTBYIOIIUM B TPHUPOJE >KUBBIM CYIIECTBAM, BBINOJHSIIOT BUIOCOXPAHSIONIYIO
dbyukuo [5, 68]. JlelicTBMEe MaHHOTO HMHCTHHKTA CIIOCOOCTBOBAJIO TMOSIBJICHHUIO
mporiecca puTyalu3aluu, KoTopas, B CBOIO oOdYepedb, IpHBEla K 0O0pa3oBaHUIO
MIOBTOPOB B 3HAKaX KOMMYHHUKAIIMM >XUBOTHBIX W YejoBeKa. MIMEHHO MOATOMY
peUeBBIC IOBTOPHI HMEIOT OOJIBIION BO3JAeHCTBYIOMMUN 3¢h(EeKT Ha MaccoBOrO
peuunueHTa. Camble JpEeBHHE TEKCThl YEJIOBEYECKHX COOOIIECTB MPaKTHUYECKU
I[ETMKOM COCTOSIT M3 TMOBTOPOB, UYTO YOEIUTENIBHO JI0Ka3bIBAET T'€HETHUYECKYIO
MIPUPOLY JAHHOTIO MEXaHU3Ma Bo3aencTBusA. Hanprumep:

a) OpesHee pumyanbHoe I6EHKUIICKOe npouteHue K boxcecmsy Ailblbl

['mnrannm, TuaTanim,
AMPBIbIKaH, alibIbIKaH,
Jeprai, neprai, neprai
Xapyity, X3pyJuly, X3pyJuly,
Mali-MaiyakaH OuIdi,
UTYUHJRH, UTYUHH,
Komup-komup-xkomupu,
Heprai, neprai, nepra-sii.

b) opesnsis kenomcekas morumea
A Dhia, ann mo ghniamh
Ann mo ghniamh,
Ann mo bhriathar,
Ann mo mhiann,
Ann mo chiall,
Ann an riarachd mo chail,
Ann mo shuain,
Ann mo bhruail,
Ann mo chluain,
Ann mo smuain.

AHann3 TekcToB peuell Bnagumupa Biagumuposuua I[lyTrHa mokaspiBaer, 4ro
OHM COJEPKAT JOCTAaTOYHO TMOBTOPOB Jisi TOTO, 4YTOOBI YTBEpX AaTh, 4UTO UX
npoayleHT 3(P(HEKTUBHO HCIOJIB3YET MUIIEHb MAHUMYISIUHN “(PUIOreHeTHYEeCcKas
MaMsTh O puTyanuzanuu’ . Hanmpumep:
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a) Ilosmopro, 3amany Bcerja HysiceH epae — ONPEACIEHHOW yacTh 3amaja,
3amamHbIX AnuT. Hyowcen 6pae, OOppOOW C KOTOPHIM MOXHO OOBSCHUTH
HEOOXOMMOCTh CHJIOBBIX JEUCTBUM M dKcriaHCUuU. Ho OH Hyowcen u Ui cOXpaHEHUs
BHYTPEHHETO KOHTPOJSA B ONPEAEIEHHONM CUCTEME 3TOT0 CaMOTO I€réMOHa, BHYTPH
omoxoB — BHyTpu HATO nubo apyrux BOCHHO-MOJIUTHUYECKUX OJOKOB. Bpae ecTh —
BCE€ JJOJDKHBI CIUIOTUTHCS BOKPYT «HAYAIBHUKAY.

(Boictymienue B.B. Ilytuna 5 oxtsi6ps 2023 Ha 3acenanuu
JTMCKYCCHOHHOTO KiTyOa «Banmaii»)

b) Takue yennocmu, kak caMOOTBEPKEHHOCTbh, MATPHOTU3M, JIFOOOBH K CBOCMY
IOMYy, CeMb€ W POIMHE OCTAIOTCS OCHOBOMOJATalOIMMH W HEOTHEMIIEMBIMH IS
pOCCHIICKOTrO OOIIeCTBa U MO CEeW JIeHb. JDTU YeHHOCMY B HEMAJION CTETICHH SIBIISIOTCS
OCHOBOW CyBEpEHUTETA HAIIEW CTPAHBI.

S yacto crpaimBaio cedst 0 TOM, K@K Obl TIOBEJIO ¢e0sl CETOHSIIHEE TTOKOJICHUE.
Kax 6b1 oHM HEWCTBOBANIM, CTOJKHYBIIHCH C KPHU3UCHOW cuTyarmen? S suorcy, kak
MOJIOABIE JOKTOpPA W MEJICECTPhI, MOPOM HEAABHHE BBITYCKHUKU OTIPABISIOTCS B
"KpacHyr0 30HY'", YTOOBI criacaTh >KU3HU. Buoicy, Kax Halld BOSHHOCTYXKAIHE BEIYT
00ps0y ¢ Teppopu3zmMoM Ha CeBepHoM KaBkase, U Kak OHU CPaKaJIMCh O CaMOro KOHIA
B Cupun. OHU TaK MOJOJBL.

(Beictyrinenune B.B. [lytuna 18 mas 2020
0 Bropoii MupoBoii BoitHe)

MaHunynsITUBHBIM PEUYEBOM aKT, COJIEpKAIIAM IIOBTOPbI B  KA4E€CTBE
aKTyajr3aTopa MHUIICHH MaHUIYJISAIUH (GUIOTCHETHYECKAsl MaMsATh O PUTyaIH3alluH
HA3BIBAIOTCS PEUTEPATHBHBIMU (OT JIaT reiterare — moBTOPSTHCS).

2. DMnaTtus Kak 3TO(PHU3HOJOTHYECKas MHUIIEHb PEUYCBOM MaHUITYJISIUH TIPH
hopMHUpPOBaHUH MATPHOTHUECCKUX YCTAHOBOK MAacCCOBOTO PEITUITUCHTA.

bonee Beka Hazan u3BeCTHBIM poccuiickuil yueHbld lletp Kponotkun B Tpyne
«BzauMomnomMonis Kak (GakTop BOJIOIUN» MPEIJIOKUIT TEOPUIO, COTJIACHO KOTOPOM
OCHOBHBIM  (DaKTOpPOM, OOECIEUUBAIOIIMM COXPAaHHOCTh BHJA, SBISETCA TaK
Ha3bIBAEMbIA «MHCTUHKT B3aUMOMNOMOINWY», MPOSIBISIOMIMICS B  aOCOJIFOTHO
ATBTPYUCTUYECKOM TOBEJEHUU IO OTHOIICHUI0 K OoJjiee cIabbiM M YSA3BUMBIM
copoauuaM [4, 39]. Ha ocHoBe HaOMIOfeHUN 3a TMOBEICHHEM HACEKOMBIX, ITHII,
KUBOTHBIX, a TAaKK€ HEKOTOPBIX HAPOIOB, BEAYIIUX POJOIUIEMEHHON 00pa3 »KU3HU
(OymMeHsBl, JasKd, TOTTEHTOTHI M Jp.), KpOmoTKWMH jJ0Ka3an, YTo HMEHHO
COBMECTHBIC YCHUJIMS TPEJCTaBUTENICH BHUJA, HANPABJICHHbIC HAa €r0 COXpPAHEHUE U
OCHOBaHHBIC Ha CaMOITOKEPTBOBAHMM KaXKJIOM OTIEIHLHON 0COOM B MHTEpEcax BHJIA
KaK OOJIBIITMHCTBA, CTAHOBATCS 3aJI0TOM ITPOIIBETAHMS M PA3BUTHS BHUJIA.

HNcxonss U3 3TOro, MOXKHO MPEANOJIOXKUTh, YTO HWHCTUHKTHBHAs IpHUpoia
B3aMMOIIOMOIIHY, aJIbTPYU3Ma U SMIIATHUU JAENAeT UX MPOAYKTUBHBIMU MUIIECHAMHU
peueBoil MaHUNyJISIUU. [Ipr 3TOM anbTPyUCTUUECKOE MOBEACHUE, HAITPABICHHOE HA
MOJIb3y COOOIIECTBA, OJ0OPSETCS M MOOUIPSETCS, a CKJIOHHBIE K B3aWMOIIOMOIIU U
SMMATUU  JIIOAW, YbE IIOBEJACHUE PACIICHUBACTCS KAaK  aJbTPYHMCTHUYECKOE,
BOCIIPUHUMAIOTCS KaK JOCTOMHBIE jgoBepusi. HaoOGopoT, TmoBelneHHe JHOJEH,
npeHeOperaromyx MpaBWJIaMy B3aUMONIOMOIIM M HE CKJIOHHBIX K SMIAaTHH,
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OCYXKJIaeTcCsl, a K CAaMHUM 3TrOMCTaM OTHOCATCS C HeAOBepUEM. Takoe OTHONIIEHUE K
MOBE/ICHUIO YJICHOB COOOIIECTBA 3aKPENUIIOCh €lle BO BpEMEHa IIEMEHHOTO CTPOS.
[IpaBuia KOMIEKTUBUCTCKON IJIEMEHHOM MOPAJIH, KOTOPBIE MOKHO BOCCTAHOBUTH IO
HaOJIOJICHUSIM 32 COXPAHUBIIMMHUCA OXOTHUYBMMHU IJIEMEHAMH, 3HXKIWIKCH
UCKJIIOYUTEIHLHO HA MHCTUHKTE B3aUMOIIOMOIIH:

- WIEH IUIEMEHU JIOJDKEH ObLI y4acTBOBaTh B KOJUIEKTUBHOW 3allUTE H
KOJUIEKTUBHOM arpeccuu CBOEro IJIEMEHHU;

- YIEeH IUIEMEHU JIOJDKEH OBbLI y4acTBOBaTh B KOJUJICKTUBHBIX TPYIIOBBIX
YCUJIMSIX CBOETO ILIEMEHU;

- YIeH IUIEMEHU [IOJDKEH ObUI JENUThCS CO CBOMMH COIUIEMEHHUKAMHU
OXOTHUYbEH W BOCHHOW JOOBIUEH MO YCTAHOBJIEHHBIM IpaBUJIaM, HE CKphIBas OT
COIJIEMEHHUKOB CBOM CIIOCOOBI TPOMBICIA, OXOTHUYBU YTOJbsi WM BOCHHBIC
Tpodenu;

- YJIeH TUVIEMEHH HE JTOJKEH ObUI CKpPBhIBATh OT COIJIEMEHHUKOB CBOM 3amlachl U
00s3aH ObLJI IETUTHCA UMHU B clTydae 00111ero 0eCTBU.

MoOXHO 3aMETUTh, YTO JIa’K€ B HAIl BEK SPKO BBIPAXKEHHOTO WHANBUyaTN3Ma,
MpaBWjia IUJIEMEHHOW MOpalid, HUMEIOIINE JPEBHUE WHCTUHKTUBHBIE OCHOBHI,
COXPaHSIOT CBOIO 3HAYMMOCTb, U MOPAJIBHBIA OOJHMK KaXKJIOTO MPEACTABUTEI
COBPEMEHHOT0 IUIEMEHU H3MEPSAECTCS MMEHHO CTEMEHbIO COOTBETCTBUSI JIaHHBIM
IpaBujaM, HEKOTOpbIE€ U3 KOTOPBIX 3aKpPENWINCh B HamleM oO0miecTBe B (opme
3aKoHa. [ 1aBa onmpeneneHHoro coo0IeCTBa, MPOSIBIISIONIUN IMIATHIO KaK CJIE/ICTBUE
MHCTHHKTA B3aUMOIIOMOIIM, BOCIPUHUMAETCS KaK HCTUHHBIMA JIUJIEP, TOCTOMHBIN
nosepusi. BepostHo noaTomMy TekcTsl peueit B.B. [lytuHa conepxar akTyanus3aTopsl,
BO3JICHCTBYIOIIME HAa COOTBETCTBYIOIIYID MHIIEHb MAacCOBOrO PELHUIHEHTA.
Hanpuwmep:

a) Bot BbIBO3AT cediuac xiebd u3 Ykpaunbsl. Kyga oH uaért moa mpeniorom
«o0ecneunTh MPOI0OBOILCTBEHHYIO 0O€30MacHOCTh OenHeummx crpan mupa»? Kyna
naer? Be€ uaeT B Te )K€ €BpONENCKUE CTPaHbl. TaM MATh MPOLUEHTOB TOJBKO YIIUIO B
beonetiuue cmpausvt mupa. ONsITh OUepeTHOE HAyBATEILCTBO U MPSIMOUN OOMaH.

AMepuKaHCKas 3JIUTa, MO CYTH, HCHOIB3YET mpazceouro smux Jooet s
OCJIa0JIeHHs] CBOUX KOHKYPEHTOB, JJI Pa3pyLICHUsI HAIMOHAJIBHBIX FOCYAapCTB. DTO
kacaercsi 1 EBpomnbl, 310 kacaercs u uaeHtuyHoctu Dpannuu, Uranuu, Mcnanum,
JIPYTUX CTpaH C MHOTOBEKOBOW UCTOPHUEH.

(O6pamenue Bnagumupa Bragumuposuya [lytrna k poccusnam
30 centsopst 2022)

b) Ha npoTsbkeHuH eBATH JIeT OOMOMIIN, CTPEIISIN, TAHKU NMPUMEHsIH. BoliHa,
HaTypainbHas BoWHa mpoTuB [lonbacca Obuia pas3Bs3aHa. M HHUKTO He cyWTal
norudmux nerei Ha Jlonbacce, HUKTO B IPYrUX CTpaHax, 0COOEHHO Ha 3amajne, He
TJIaKaJl 10 MOTHOIINM.

(Beictyninenue B.B. Ilytuna 5 okts0pst 2023 Ha 3acenanuu
JIMCKYCCUOHHOTO KiTyOa «Bangaii»)

MaHunyJaTUBHBIE pEUYEBbIC AaKThl, COJEpKAIIUe aKTyaJIu3aTopbl MUILICHU

MaHUMNYJISIUU «3MIATHS Ha3bIBAIOTCS AMITATUUECKUMH.
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3. Cmex Kak »3TO(QU3HOIOIMYECKass MHIIEHb MAaHUIYJSLUU MacCOBBIM
PELUIIMEHTOM.

OcoOenHocT mpUpoAsl M (DYHKIMKM CMEXa CTajdld W3BECTHBI YEJIOBEKY
Omarogaps uccienoBaHUsAM 3T0N0ToB. ONMH U3 OCHOBOMOJIOKHUKOB ATOJOTHH Kak
Hayku 00 mHcTUHKTax, Konpaxa JlopeHi, mpenmnosnarai, 4To 4eIOBEUYECKUNH CMEX B
CBOCH MepBOHAYATBHOM (opMe OBbLT CBOCOOpAa3HOW IEPEMOHHMEN YMHUPOTBOPEHUS
WJIM TIPUBETCTBUS, BOZHUKIIEH MyTEM PUTYJIU3alMU IEPEOPUEHTUPOBAHHON YTPO3BI.
[lo HaOmoneHusM JlopeHla, 4elOBEUECKHMH CMEX, BO3HUKAIOIIMM IpPHU pa3psKe
KOH(IMKTHON CUTYyalluH, UMEET aHAJIOTMH B KECTaX YMUPOTBOPEHUS U MPUBETCTBUS
MHOTUX XUBOTHbIX W nTHll. Kpome Toro, JlopeHn ormedaer, 4ro oOmuiA cMex He
TOJIBKO JACHCTBYET KaK YpPE3BbIYAWHO CHUJIIBHOE CPEICTBO OTBEICHUS arpecCuu, HO U
JOCTABJISIET OLIYTHMOE YYBCTBO COLIMAJIBHOIO €JUHEHUS, YTO OYEHb 3HAYUMO IpHU
(GOopMHPOBAHNUN NATPUOTHUECKUX YCTAHOBOK MACCOBOT'O PELUIIUEHTA.

@u3NYECKOE COCTOSHHE CMEIOLIErOCsl YEJIOBEKAa XAPAKTEPU3YETCA PE3KUM
OCJIa0JICHHEM MBIIIEYHOTO0 TOHYCA, YTO O3HAYAET €ro MOJHYI PacciiableHHOCTh U
0e3BOJIbHOCTh. CMEIOIIMICS YeNOBEK OCBOOOXKIAETCA OT ICUXOJOTHYECKOIO
HaIPSDKEHUS: CMEX JIMIIAET BOJIM, «3allpeliaeT) OUEHKY CUTYallud C TOYKHU 3PEHHUS
JIOTUKU U CMBICIIa, OTMEHSET HOPMbl MOpAIM U ITHKETa, OJOKUpPYeT peub. MHbIMU
CJIOBAMH, CMEX OTMEHSAET KyJbTYpy M OTOpachIBaeT YelOBEKa Ha 0oJjiee HU3KYIO,
JOPEUYEBYIO CTYINEHb pa3BuUTUA. Mcxoas u3 3TOro, miaHupyembld 3P dekT cmexa
MacCcoBOTO peLuIMeHTa JaeT IPOAYLIEHTY-MaHHUITYJISATOPY MHO>KECTBO
IPEUMYIIECTB: COBMECTHBIM cMeXx co3aaeT d3((EeKT eIuHEeHUusT € MacCOBBIM
PELMIIMEHTOM, BOCIIPHUATHS MPOIYLIEHTA KAK «CBOEr0»; HE MO3BOJIIET BOCIPUHUMATH
IPOAYLIEHTa KaK HOCHUTENS arpeCCHUBHBIX HAMEpPEHUl M oOMaHa, TaKk Kak SBISETCS
JAPEBHUM CUTHAJIOM CTpPEMJICHUS M30€XaTh KOH(JIMKTA; CMEX JIMIIACT PEeLUNNEeHTa
CIIOCOOHOCTH KPUTHYECKH OLICHUBATh (PaKTUUECKYI0 MH(POPMAIIUIO, MpeiaraeMylo
npoayueHtoM. MMenHo mostomy tekctsl peued B.B. IlyrnHa m3BECTHBI CBOMMH
mwytkamu. Hammpumep:

a) 51 BooOllle HE MOHMMAal0, YeM BbI OyZieTe TOMHTh. ['a3 HE XOTUTE, aTOMHYIO
HHEPreTUKy He pa3BuBaeTe. A yem BbI Oyzaete, npoBamu TonuTh? Hy, 3a HUMU TOXe
B Cubuphb HaJ0 exaTh!

(Obpamenne Bnagumupa Brnagumuposuya I[lytuna k poccusinam
30 cenTs0ps 2022)

BozneiictBue  Ha  pacCMOTpPEHHBIE  HAaMU  MHIIEHH  CIHOCOOCTBYET
(opMUPOBaHNIO NMATPUOTHUYECKUX YCTAHOBOK MAacCOBOI'O PELUIIMEHTa B CHIIYy TOTO,
YTO MPHUCOEAMHEHHE K COOOLIECTBY C CHUJIBHBIM JIMACPOM, pa3JeisIIOIINM
WHCTUHKTUBHBIE MPOrpaMMbl MacCOBOTI'O PELMUIIMEHTA, BOCIPUHUMAETCS KAK HEYTO
nouetHoe. Takum 00pa3oMm, pedeBble TAaKTHKH aKTyaJlu3allMl  MUIICHEH
MaHUNYJISIUU «(QUIOTeHEeTUYECKas NaMsITh O PUTYaTU3aLUN», «IMIIATU» U «CMEX»
MOTYT OBITh MTPU3HAHBI 3P(HEKTUBHBIMU TIPU POPMUPOBAHUH JAHHBIX YCTAHOBOK.

Cnmcok ureparypbl
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VJIK 81-2
CEMAHTHYECKOE ITOJIE «TOJIMKYJILTYPHBI OPEHEYPI» B
JIMHTBUCTUYECKOM ITPOCTPAHCTBE OPEHBYPI'CKOI'O PETHOHA

Menvnukosea Examepuna Anexcanopoena
Kanouoam punonocuuecKux HayK, Cmapuiuil npenooasamens Kagpeopul
POMAHCKOU (hunon02uu u MemooOuKu npenooasanus panyy3cKkozo A3vika,
Openobypzckuit zocyoapcmeennutii ynueepcumem, katerinodka_92@mail.ru

AnHoranusi. CTaThsl MOCBSIIEHA BBISIBJICHUIO KOMIIOHEHTOB CEMaHTUYECKOTO
NoJIA  «HOJIUKYJIbTYpHbIH  OpeHOypr». OrmpezaeneHbl  KIIOYEBbIE CJIOBa H
CJIOBOCOYETAHMSI CEMaHTUIECKOTO TOJISI, OCYIIECTBICHA BU3yalu3allvs MOJYICHHBIX
pe3ynbTatoB. CdhopMyIHpOBaHbl BBIBOJABI O YaCTEPEYHOM COCTaBE U JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYEeCKUX XapaKTePUCTHKaX CEMAaHTHYECKOTO TIONS  «IOJHKYJIbTYPHBINA
OpenOypr».

KiroueBblie ¢ji0Ba: KyJIbTypHBIH KOJ, TOJUKYJIBTYPHOCTD, TOJUKYIBTYPHBIN
PETHOH, JIMHTBUCTHYCCKUI aHAJIN3, CEMAaHTHIECKOE TTOJIC

SEMANTIC FIELD «<MULTICULTURAL ORENBURG» IN THE
LINGUISTIC SPACE OF THE ORENBURG REGION

Melnikova Ekaterina Alexandrovna
PhD in Philology, Senior Lecturer, Department of Romanesque Philology
and Methods of Teaching French, Orenburg State University,
katerinodka_92@mail.ru

Annotation. The article is devoted to identification of components of the
semantic field «multicultural Orenburgy. The key words and word combinations of
the semantic field are defined, the obtained results are visualized. It formulates
conclusions about the quotient composition and lexical-grammatical characteristics of
the semantic field «multicultural Orenburgy.

Key words: cultural code, multiculturalism, multicultural region, linguistic
analysis, semantic field.

[IpoGnema B3aMMOJEWUCTBHUS Pa3HOOOPA3HBIX KYJIBTYp HMEET, IO CJIOBaM
®.B. J/IlumaeBoii, 0cO0yI0 aKTyaJlbHOCTh B MEPUOJIBI MIEPEX0Jia U KpU3KUCa B UCTOPHUHU.
B3anmoneiicTBre yemoBeKa ¢ OKpYKaroIIeH cpeoi mpuBOIUT K (HOPMUPOBAHHIO €TO
YHUKAJIBHON «BTOPOM MPUPOJBDY — KYJIBTYPhI, BKIIOUAIOLIEH KAK MaTEpUAIIbHBIE, TaK
U JTyXOBHBIE aCTEeKThl. UeoBeueCTBO CYIIECTBYET B IBYX Pa3IUYHBIX chepax KU3HU
U JEATCIBHOCTH: OMOJIOTMYECKOH, OCHOBAHHOM Ha WHCTHHKTAX, M COIIMAJILHOM,
0oOyCJIOBIIGHHON KYJIBTypol U 1enecooOpasHocThio. Kaxmgoe oOmiecTBo, OyaTo
KUBOW OpraHus3M, o0O0JIaJlaéT CBOMMHM YHUKQJIbHBIMH XapaKTEPUCTUKAMU W
MEXaHU3MaMH I OOECIeUeHUs] CBOEro COOCTBEHHOro coxpaHeHus. llocTostHHO
MEHSIOIIASICS KYJbTYpHas PeaibHOCTh CO3/1a€T HOBBIE YCIOBUS IS KU3HU Oy IyIITUX
nokoJjieHu [2].
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N.B. Baraep ornpenensier 3TM HOBBIEC YCIIOBUS KaK HOBBIM KYJBTYPHBIA KOJI,
HOBOE€ IIEHHOCTHOE U MOPAJIbHOE W3MEPEHHE B3aMMOOTHOILIEHUN MEXKIY YETOBEKOM
U TPUPOJION, HOBOE KauyeCTBO KyJIbTyphl O0O0IIECTBA W JIMYHOCTH, KOTOPOE
OCHOBBIBAETCS HA NPHUHIMIE MOJIUKYJIBTYPHOCTH. ODTOT MPUHLMII, Hpeanoiaras
AKTUBHBIA JHAJIOT MEXAYy pa3HbIMU KyJbTypamMH, TIJIyOOKOE€ HCCIEI0BaHUE
ATHOKYJIbTYPHBIX TPAAULUN M Pa3BUTHE YHUBEPCAIbHBIX LIEHHOCTEH B KOHTEKCTE
MEXIYHAPOJAHON MHTETPallii, CTAHOBUTCS HEOTHEMIIEMON YACThIO MOJUKYIBTYPHOM
cpensr [1].

SI3pIKOBasgs  JUYHOCTh TMOJIUKYJIBTYPHOW CpeAbl, C OJHOW CTOPOHBI,
Npe/CTaBIsAeT COOOM HOCHUTENSI OMPENEICHHOTO A3bIKa, Yb€ BHUJIEHHWE OKpY Kalollen
NEUCTBUTEIBHOCTH W JOCTHKEHHE LEJIed B HOTOM MHpPE OTpPaXKarlTCsi B
UCIIOJIb30BaHUU SI3BIKOBBIX CPEJICTB IAHHOTO S3bIKa Ha OCHOBE aHAJIN3a €r0 TEKCTOB.
C napyroii CTOpPOHBI, $3BIKOBasi JIMYHOCTb SIBJISETCS TPYIIOBBIM 0000IEHHEM
MIPEACTABUTENECH ONMPENEICHHOTO COLMYMa, IJI€ YEJIOBEK CYLIECTBYET B SI3BIKOBOM
MIPOCTPAHCTBE KOMMYHHMKALUH, CTEPEOTHNAX MOBEACHHS, 3HAYECHUAX SI3bIKOBBIX
eIMHUI] U CMBICIIaX TeKCTOB [3].

B pannon cBazu O.B. IllatamoBa oTMedYaeTr, 4TO CIIOKUBIIUECS YCIIOBHS
Pa3BUTHS TOJMKYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA OOYCIOBHJIM BO3HUKHOBEHHE JBYX
TEHJEHUUN: TJIOOAIM3allMd M HWHTETPAllMM  A3BIKOB M KYJIbTYp, a TaKxke
HallMOHAJIBHOW CaMOMJECHTU(PUKAINNA U COXPAaHEHUS KyJIbTYPHON HMIEHTUYHOCTH. B
TaKOW CHUTyallMH Ba)XHO OMNPEIEIUTh JMYHOCTHBIE OPHUEHTHPBI U JyXOBHO-
HPaBCTBEHHbIE KOOpAMHATHI. KIIIOUEBBIMU acClEeKTaMH, OPUEHTUPYIOIIMMH YEJIOBEKA
B COLMAJIBHO-MEHTAJIbHOM IUIAHE, SBISAIOTCS COXPAaHEHHE POJHOTO S3bIKA U
LIEHHOCTEN pOAHOW KYyJbTYpbl, a TaKKe 3HAaHUE MCTOPUM POJHOU CTpaHBI.
@OopMHPOBAaHUE WM OTCYTCTBHE YCTOMYMBBIX MNPEICTABICHUNA O CBOEH pPOJIMHE
OTIpe/IeIIsieT YPOBEHb PA3BUTHS JIMYHOCTH, CIOCOOHOCThH BIHUATH HAa pa3BUTHE CBOEH
CTpaHbl M y4acTBOBAaTh B MEXIAYHApPOJHBIX OTHOLIEHUSAX B HACTOSIIEM U OyAylieM
[5].

AHanu3 CyHIecTBYIOLIETrO OIbITa UCCIEI0BaHN (peHOMEHA MOJIMKYJIbTYPHOCTH
MO3BOJIMJI HaM CJI€JaTh BBIBOJI O TOM, YTO COBPEMEHHAsI HAyKa HE MPUIILIIA K €TUHOMY
MHEHHUIO O KPUTEPUSX OMpPEAeSICHUS MOJTUKYJIbTYPHOCTH.

Cornacio nannbiM Iloprana IlpaBurensctBa OpenOyprckoit o0nactu, B
JAHHOW peruoHaibHOM o0JacTu QYHKUUMOHHPYIOT Oosee 250 pas3IMYHBIX CPEACTB
MaccoBoi uHpopmaiuu. OTAeIbHOE BHUMAHUE YAENSETCS U3AaHUSIM, U31aBacMbIM
Ha HaIlMOHAJIbHBIX S3bIKaX, TAKMM KaK Ka3zaxckas razera «Kana Aitkam» («HoBbrit
B3IJIA») U Tarapckas razera «fna Bakeim» («HoBoe Bpems»). HanmonanabHbie
ra3eThl MyOJIMKYIOT MaTepHalibl, OCBSIIEHHbIE HAIlMOHAIBHON KYJIbTYpE, UCTOPHH,
TpaAMIMAM, a Takke HH(POpPMAIUI0O O COOBITHSX, KaCarOIMIMXCS OOIIECTBEHHOM,
IIOJIMTUYECKON, KYJIbTYPHOM M JYXOBHOM JKH3HM TAaTapCKOIO M  Ka3axCKOro
HaceneHuss OpeHOyprckod oOjlacTM W y4yacTHIO MX  TpEeJCTaBUTENe B
MEXPETHOHAIBHBIX M MEXAYHApPOJIHBIX ATHOKYJIBTYPHBIX MeponpusaTusix. B
Maccmeaua OpeHOyprckoil o0yiacT TPYASTCS OKOJIO 7 ThICSY COTPYIHUKOB,
BKimovass Oosnee 300 crnenManucTOB MO CBA3SM C OOIIECTBEHHOCTHbIO KPYITHBIX
OpraHu3alMii M  CTOJBKO K€  TpernojaBareleil U CTYJEHTOB  BY3O0B,
CHEUATU3UPYIOMIMXCS HA )KYPHAIUCTUKE.
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Takum 00pa3oM, BO3HHUKAET HEOOXOAMMOCTb OMpeneiIeHuss (peHoMeHa
MOJIUKYJIbTYPHOCTH,  OCHOBBIBAaACh ~ Ha  JIMHTBUCTHYECKOM  aHAJU3€  €ro
CEMaHTUYECKOTO MOJIA.

JInst BBISBJIEHHS KOMIIOHEHTOB CEMAHTHMYECKOIO IMOJS «IOJUKYJIbTYPHBIN
OpeHOypr» B MNOJUKYJIBTYPHOM B3aUMOJECHCTBUM HaMU MPOBEAEHO TI'PYNIOBOE
cruomHoe aHkerupoBanue [4]. B aHketmpoBanum mnpuHsIM  ydactue 50
pecrioHZieHTOB. Bo3pacT wucneiTyemMbIx BapbupoBajics ot 17 po 55 7er.
AHKeTHpoBaHHE Tpoxoausio Ha 0aze  OpeHOyprckoro ToCyAapCTBEHHOIO
yHUBepcuTeTa, OpeHOYprcKoro rocy1apCTBEHHOrO MeIarornyeckoro YHUBEpCUTeTa,
OpenOyprckoro ¢unuana Poccuiickoro 3KOHOMHYECKOTO YHUBEPCUTETa HMEHU
I'. B. [liexanoBa, a Tak)ke IUCTAHLIMOHHO C ITIOMOLIBIO ceTh VIHTEepHET.

B pesynbrare nonydeno 100 anker. PecnioHmeHTaM ObLIO MPEAJIOKEHO JaTh
oTpeJeieHUEe «IOUKYJIbTYpHOro OpeHOypray.

Jnsg  pemieHuss  TOCTABJICHHBIX — 337a4  NPUMEHSJICS  KOMIUIEKCHBIN
METOJOJOTUYECKUA TMOAXOJ, BKJIIOYAIOIIUNA CIEAYIOIUE METOAbl U IPHUEMBI:
AHATUTHYECKUI METOJ] C AJIEMEHTaMHU KOJIMYECTBEHHOI'O aHaJIN3a, JTUHIBUCTUUECKUN
aHalIM3 TEKCTa, MeToJ (opmanu3anuu, KilacCuPuKauusga ¢ CUCTEMaTU3aLUs
A3BIKOBOTO MaTepHajia Mo ONpPEAENICHHbIM KPUTEPHUSM, a TaKKe€ METOJA padoThl C
TEMATHUYECKUMHU TpyNIamu.

[lonmyyennsle omnpeneneHuss oOpabdOTaHbl C MOMOIIBID KOMIBIOTEPHOMR
IIporpamMMbl  TIOJIHOTO ~ CEMAaHTHMYECKOr0  aHaiu3a  OHJallH  Ha  caiire
https://advego.com/text/seo/. IlpuBenem mpUMepbl HEKOTOPHIX  ONpPEICICHUMN
(aemopckas opghoepadus u nynkmyayus coxpanena).

1 B Openbypre npoXHBaeT MHOXECTBO  HApoOAOB  PA3IUYHBIX
HallMOHAIBHOCTEH, ECTh MEYETH

2 31ech KUBYT JIIOJU TaKUX HALIMOHAIBHOCTEH: pycckue, OalIKupbl, TaTaphl,
YAMYPTHI, YyBallld, Ka3axd M T.J. Y KaXIOW HAIMOHAIBHOCTH CBOM OObIYaW,
npa3gHukd. Hanpumep, Bo Bpemsi Mpa3IHOBAHHUS MYCYJIbMAHCKOTO Ipa3JHUKA
Kyp6an Baiipam no ropoay pa3BemuMBaroT no3apasieHus. JIroau pa3roBapuBaroT Ha
CBOEM $I3bIKE CBOOOJHO U HUKTO HE 3aIlpEIIaeT 3TOTO.

3 MHoro Hapoay MNpOXHBAET; pa3Hble KYJIbTYpbl; KyXHH pa3HbIX HAPOJOB;
COTPYAHHMYECTBO C APYTUMH HAPOAAMH; MEUETH, LIEPKBH U T.1.

4 TIpoxxuBaeT MHOXECTBO HAIlMOHAJIBHOCTEN; OOJBIIOE MHOXKECTBO KYJBTYD;
JIIOJIY TOBOPAT HA Pa3HbIX S3bIKAX; PA3JIMYHbIE PEINTUO3HBIE BEPOBAHUS; NAMATHUKH
Y 31aHUS PA3JIMYHBIX KYJIbTYD.

5 OpeHOypr rpaHUYHUT C HECKOJIBKUMHU PETMOHAMU pa3HbIX KyJIbTyp. MHorue
MHOCTpaHHbIE Tpa)kAaHe BHUIAT IEPCHEKTHUBbI B JaHHOM peruoHe. OpeHOypr ¢
pPafoCThIO NMPUHUMAET APYTHE KyJIbTypbl. MHOIHME Mpa3IHUKU MO3aUMCTBOBAHBI W3
IPYTUX KYJIBTYP.

6 Pa3BuTue OTHOIIEHUN M CBA3€d C APYTMMHM PETMOHAMH; KyXHH HapOJIOB
MHpa; pa3HOOOpa3ue HAIMOHAIBHOCTEH; pa3sHOOOpa3ue peauruii; Mnpa3IHOBaHUE
HallMOHAIBHBIX TPA3THUKOB.

7 31ech MPOKUBAIOT MHOXKECTBO HAIMOHAJIBHOCTEN PYCCKHUE, Ka3aXH, TaTaphbl
CO CBOMM SI3bIKOM M KYJbTYpOHl M Tpaguuusamu. Jlroau craparorcs ObITh OJIMKE K
CBOUM HallMOHAJIBHBIM COOPATHSM.
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8 MHoro npue3xux, rpanuiia ¢ KazaxctaHom, pa3Hble peJIUruu.

Bonpiioe  KOMMYECTBO  AMHUTPAHTOB;  H3HAYAJIbHOE  MECTOIOJIOKEHUE
OpenOypxbs; rpanuna EBponsl u A3uu.

9 Pasnbpie HapoAbl MPOXKUBAIOT 37€Ch MHOTUMH MOKOJCHUSMHU; HAXOJUTCS
psanom ¢ KazaxcranoM; B 19-20 Bekax croja 3MUTPUPOBAIA MHOTHE HApoIbl A3uu;
MBI HAXOAUMCSI 00K 0 OOK ¢ pa3HBIMHU HapOJaMH; Mbl MHOTOE 3aUMCTBYEM U3 Pa3HBIX
KYJBTYP.

10 B Bpemst BOMHBI CI0J1a TPHEXad MHOTO TMJICHHUKOB.

11 IlocTpoeHsl LIEpKBU, MEUETH, CHHATOTH; KYXHU HAPOJOB MUpPA MOMYJISPHBI,
pa3HOBaHUE PA3TUYHBIX HAIMOHATBHBIX JHEH.

12 Pacnonoxenue BOau3u KazaxcraHna; Bo BpeMeHa OCHOBAaHMS TOpojia Clojia
OPUXOAWIA OCBaMBaTh pa3Hble HAPOJbI, JKUTENU OJIMKHEro  3apyOexbs
pacroJiararoTcs 3/1€Ch.

[IpoBenem  ucciemoBaHWE  KIIOYEBBIX ~ CJIOB ~ CEMAHTHYECKOTO  MOJIA
«MOJUKYNBTYPHBIM OpeHOypr» ¢ MOMOIIBI) KOMIBIOTEPHON MPOrpaMMbl MOJHOTO
CEMaHTHYECKOI0 aHaliu3a OHJIAMH Ha caiite https://advego.com/text/seo/, a Takxe
KOMIbIOTEpHOTO cepBuca Voyant Tools [https://voyant-tools.org/], coznannoro s
aHajM3a TEKCTOBBIX AaHHBIX B Digital Humanities 1y1s BU3yanu3amuu CIOBECHOIO
o0Jiaka HanboJiee YacTo BCTPEUAIOIIUXCS CIOB B KOPITyCE.

[lepeuniciuM KJIIOYEBBIE CJIOBA — CaMbleé YacTO BCTPEYAIOIIMECS CJIOBa B
KOpITyce, KOTOpbIE MEpEeNaloT CEMAHTUKY TPYIIbl «IOJUKYJIbTYpHbII OpeHOypr»:
HanMoHanbHOCTE (5); KynpTyp (5); pa3Hbix (4); pa3Hbie (4); Hapo0B (4).

CeMaHTHYECKOE SAPO COCTABISIOT CIEAYIONINE KIOUYEBbIE CI0BA:

Hapoa — 4.2%);

pazusiii — 3.78 %;

KyJaeTypa — 3,36%;

HAIIMOHAJIILHOCTE — 2.52%;

muoruii — 2.10%;

npoxuBath — 2.10%;

MHOkecTBO — 1.68%;

npa3aHuk — 1.68%;

paznuunbiii — 1.68%;

pasubie Haposl — 1.68% / 3.36%.

[IpencraBum riaBHbIE KOMIIOHEHTHI CEMaHTUUYECKOTO TIOJIS «TIOJUKYIBTYPHBIH
OpenOypr» B Buje obnaka cioB (cMm. Pucynox 1).
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Pucynok 1 OOmako CJIOB CEMaHTHYECKOTO TOJSA  «IOJUKYJIbTYPHBII
Openbypr»

CemaHTHUECKOE TIOJIE «IOJUKYJIBTYpHbIH OpeHOypr» Mepesaercss ¢ MOMOIIbIO
KJIFOYEBBIX CJIOBOCOYETAHUM, COCTOSIIIUX, TJIaBHBIM 00pa3oM, M3 HOMHUHATHUBHBIX
nekcudyecknx eauHull. OIHO W3 TJaBHBIX HA3HAYEHUN JAHHBIX CIIOBOCOYETAHUU
3aKJII0OYAETCS B MX CHOCOOHOCTH YyKa3biBaThb Ha OOBEKTHI, SIBJICHUS W JICUCTBUS.
OnHako JIEKCMKA C SMOLMOHAIBHO-OLEHOYHBIMU OTTEHKAMH HE BKIKOYAETCA B
CITUCOK KJIFOUEBBIX CJIOB. Mcxoms 3 yactepedyHoii kinaccupuKaiym, KIYeBbIe CI0Ba
BKJIIOUAIOT UMEHA CYIIECTBUTEbHBIE, MPUIaraTelibHbIe, a TAK)KE TJ1aroJibl U Hapeyusl.
Hampumep: pa3nuuHBIX HAIMOHAJIBHOCTEH — 5; TaKuX HaIlMOHAJIbHOCTEH — 5;
MHO’KECTBO HAIlMOHAIBHOCTEH — 5; pa3HooOpa3ue HalMOHAJIbHOCTEH — 5;
MHOKECTBO HApOAOB — 4; TPOXKMBAET MHOXKECTBO — 4; 311€Ch MPOXKUBAIOT — 4,
HapoJI0OB MUpa — 4; HAIlMOHATBHBIX MPA3THUKOB — 2; MPa3THOBAHHUE PA3IUYHBIX — 2
(undpa o0003HAYAET YACTOTHOCTH B JOKyMeHTE). OTHOCHUTEIBHO JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYECKUX XapaKTEPUCTHK, OOJBITUHCTBO CJIOB M3 CIUCKA OTHOCITCS K
KOHKPETHBIM UMEHAM CYIIECTBUTEIbHBIM.
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VJIK 81
PEAJIN3ALINSI CYTTECTUBHOM ®YHKIWHA B XYJIOKECTBEHHOM
JTNCKYPCE

Muneeea Mapua Bnaoumuposna
Kanouoam (punonocuuecKux HayK, 0oueHm Kagheopvl aH2IuiicKou
Qunonocuu u memoouku npenoOasanus AH2IUICKO20 A3bIKA,
Openobypzckuit zocyoapcmeennulii yrhueepcumem, mvmineeva@mail.ru

AHHoTaumsi. JlaHHas cTaThs TIOCBSIIEHA HW3YYEHUIO OCOOCHHOCTEH
pealn3aiu CYITECTUBHOCTH B XYJO0KECTBEHHOM TEKCTE€ W JIMHTBOKYJIBTYPHOM
KOMMEHTapHH, COCTABJICHHOM K HEMY. XYJ0XXECTBEHHBIN TEKCT XapaKTEepPU3yEeTCs
BBICOKOW CTENEHbIO0 CYITECTUBHOCTHU, UTO MPEJIoaracT BO3ACHCTBHE HA YOCKIESHUS
anapecata. OOpaiieHue K JUHTBOKYJIBTYPHOMY KOMMEHTApHUIO TIPU YTCHHUU
HMHOSI3BIYHOTO XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa TMO3BOJISET HM30€KaTh KOMMYHHUKATHBHBIX
cOO€B B CUCTEME aBTOP-YUTATEbh, KOTOPHIE MOTYT MPOU30UTH U3-3a PACXOXKJICHHUM B
JIMHTBOKYJIBTYPHBIX CO3HAHUSIX, OMbITE M (DOHOBBIX 3HAHUAX KOMMYHHMKAaHTOB. B
CBSI3U C 3TUM 0CO00€ BHHUMAaHHUE YIEISAETCS aHadu3y IMPUMEPOB CYITECTUBHOTO
BO3JCHCTBUSI aBTOPa W KOMMEHTaTOpa Ha BOCIPHUITHE TEKCTA YUTATEIEM, YTO
MpenoiaraeT CTUMYJIMPOBaHKUE BIOOpA ajpecara.

KiuroueBble c10Ba: WHOS3BIYHBIA XYI0KECTBEHHBIN TEKCT, TUHTBUCTHYECKHUI
TUIEPTEKCT, CYITECTUBHOCTb, byHKITUU TUIIEPTEKCTA, SIUCTEMHYECKas
OIUTEIHHOCT.

REALIZATION OF SUGGESTIVE FUNCTION IN LITERARY
DISCOURSE

Mineeva Maria Vladimirovna
Candidate of Philological Sciences, Associate Professor of the Department of
English Philology and Methods of Teaching English,
Orenburg State University, mvmineeva@mail.ru

Annoramusi. The article is dedicated to the analysis of the suggestive function
realization in foreign literary texts and linguocultural commentaries to them. Literary
text is supposed to have a high level of suggestiveness which infers exercising
influence on the reader’s concepts. Addressing linguocultural commentaries when
reading literary texts helps to avoid communicative failures which might occur due to
discrepancies in communicators’ linguocultural perceptions, experiences and
background knowledge. Thus special attention is given to the analysis of the
examples of the author’s and commentator’s suggestive effect on the perception of a
reader which implies manipulation of the reader’s interpretation.

KmoueBble cioBa: foreign language literary text, linguistic hypertext,
suggestiveness, hypertext functions, epistemic vigilance.
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BBenenme.  XynoKECTBEHHBIM  JHCKYpC  NOAPA3yMEBAET  KOCBEHHOE
B3aMMOJICHCTBHUE aJIpecaHTa U ajgpecara. AJpecaHT CTPEMUTCS OKa3aTh BO3JIEHCTBHE
HA PEIUNHEHTa IYyTEM HCIOJb30BAHUS OCOOBIX S3BIKOBBIX CPEICTB B TEKCTE, a
PELUNMEHT, B CBOIO OYEPEAb, NOJDKEH MPUIIOKUTH OIPEAEICHHBIE KOTHUTHUBHBIC
yCuus I JEKOJMPOBAHMS, KaK A3BIKOBOTO KOJA, TAK ¥ UMIUIMLIUATHO 3aJI0KEHHOTO
cMbIca TekcTa. KOMMYHHKAHs MOXKET OCIIOKHATHCS, €CIIU TAPTHEPOB Pa3/IEIsACT HE
TOJIBKO SI3BIKOBOM Oapbep, HO U COIMOKYJIbTYPHBIH, B TOM Cllydyae €CId OHH
IPUHAJIEXKAT K PA3HBIM JINHTBOKYJIBTYPaM.

MexKynbTypHas KOMMYHUKAIIHS, OMOCpPEIOBAHHAS WHOS3bIYHBIM
XYJI0)KECTBEHHBIM TEKCTOM, MPEJCTaBISET OCOOBIA BUJ KOMMYHHUKAIIUHU, KOTOPHIM
TpeOyeT COIIacCOBaHUSI TE€3ayPYCOB U KOTHUTUBHBIX CO3HAaHUI KOMMYHUKaHTOB. [Ipu
ATOM aBTOp OOJaJaeT ONpEeJeICHHbIM MAHUIYJIATUBHBIM MOTEHIIMAIOM U CO3/aeT
o0pa3bl U CTEPEOTHIIbI, KOTOPbIE BOCIPUHUMAET YWTaTEIh. TakuMm 0O0pa3oM, MbI
TOBOPUM O BBINIOJIHEHUU Ba)KHEWIEW (QYHKIUM XyIOKECTBEHHOTO TEKCTa —
CYyITE€CTHUBHOM.

MarepuaJjbl 1 MeTOABI HCCaAeA0BaHMA. /11 aHaMM3a IPUMEPOB peaInu3auu
CYyIT€CTUBHOM (YHKIIMM MbI BBIOpAIU aAHTJIOSI3BIYHBIE XYJI0KECTBEHHBIE TEKCTHI,
CHA0XXEHHbIC  AHTJIOSI3BIYHBIMU ~ 3aTEKCTOBBIMH  KOMMEHTapusiMu.  Meto
JMHTBUCTUYECKOTO HAOJIOJEHUS TIO03BOJUI BBIOpATh €IUHUIIBI XYI0KECTBEHHBIX
TEKCTOB M KOMMEHTApUEB Il aHaJM3a MX JIMHIBONPArMaTUYeCKUX OCOOEHHOCTEM.
HUccnenoBanne  1iaHa — COAEp)KaHUS — 3HAYMMBIX — €IMHUL  AHTJIOA3BIYHOTO
XYJIOKECTBEHHOI'0 TEKCTa U 3aTE€KCTOBOTO KOMMEHTapusi K HEMY OCYLIECTBIISJICS C
MTOMOIIIbIO METO/Ia KOTHUTUBHOM MHTEPIIPETAIluU U 0000IIECHHUS.

Pesynbrarel  ucciaenoBanus. CyIrTeCTUBHOCTh TEKCTa IMOAPA3yMEBAET
BO3JICHCTBHE Ha ajpecara TMOCPEACTBOM «aKTHUBU3AIMK HSMOIUH, O0Opa3HbIX,
TEMaTUYECKUX, PUTMUYECKUX, 3BYKOBBIX accouualum, POOYKICHUS
Oecco3HaTeIbHBIX YCTAaHOBOK M o0paszoB» [9, €. 172]. M.P. Capkucsa u A.P.
JlaBbI1OBa YKa3bIBAIOT HA HAJIMYKME B SI3BIKOBOM CTPYKTYpPE TEKCTa MAaPKUPOBAHHBIX
€AMHUIL], KOTOPbIE «MMIUIULUTHO CIIOCOOCTBYIOT OCYILIECTBICHUIO HHTEHIIMI aBTOPa
[8, c. 150], uro MOXXHO cuHWTaTh peanu3anuedl CyrrecTuBHON (yHKIUU. Cxoxee
MHeHue Bbeipaxkaer E.B. Illenectiok, mpu 3TOM HCCaenoBaTeNb MOJYEPKUBACT, UYTO
BBICOKAs CYITE€CTUBHOCTh TEKCTa TOBOPUT 00 MHTEHCHUBHOCTH KOCBEHHOIO
BO3JICHCTBUS Ha yOexkaeHus aapecara [9, €. 173].

OpgHako B XYJOXKECTBEHHOM  JIUCKYpCE TIIOMHMO  HEIOCPEACTBEHHO
XyJOKECTBEHHOI'0 TEKCTa MOXKET IPUCYTCTBOBATh €II€ OJAWH KOMIIOHEHT —
JIMHTBUCTUYECKUM TUIIEPTEKCT, WM 3aTEKCTOBBIN JIMHTBOKYJIBTYPHBIA KOMMEHTAPUH,
KOTOPBI COCTOUT W3 HEJIWHEWHO OPraHW30BAHHOTO OOBEMa MOJIUTEMATHYECKOM
nH(OpPMAIUU TOJKOBATEIHPHOTO TUTAHA, BRIHECEHHOW 3a MPEACIbl XY0KECTBEHHOTO
Tekcta. OOpaiieHne K JIMHTBUCTHYECKOMY THIIEPTEKCTYy ITOMOTaeT COrjacoBaTh
Te3aypychl U (POHOBBIC 3HAHUS aBTOpPA W YUTATEJNA MyTeM CHSTHUS HEOJHO3HAYHOCTHU
eAUHUI] U (PparMEHTOB XYJ0KECTBEHHOIO TEKCTa, YTO CHOCOOCTBYET YCTpPaHEHHUIO
KOMMYHUKATUBHBIX COO€B B CHCTEME aBTOp-uMTareNlb. Mbl TpeanoiaraeM, 4To
JUHTBUCTUYECKUM TUMEPTEKCT TaKKEe BBIMOJHSIET CYITECTUBHYIO (PYHKIIHIO,
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INOCKOJIbKY SIBJISIETCS BTOPUYHBIM TEKCTOM U OKA3bIBAECT BIIMSIHUE HA BOCIPUATHE
TEKCTA aPECATOM.

T. W. Ps3anneBa BeiaensieT NaTh PYHKIMNA THUIIEPTEKCTA - PEIPE3CHTATUBHYIO,
KOTHUTHUBHYIO, JUJAKTUYECKYIO, CYITECTUBHYIO M (QaTuueckyro. Ilo MHeHHo
HCCIIeIOBATENsA, pealn3alusl CYrrTeCTUBHOW (DYHKIMU THUIEPTEKCTa MOJpa3yMeBacT
OKa3aHMsI 0COOOTO BIMSHHS HA YUTATENS C IEJbI0 MAaHUIYJSIITUU WHOOpMaIuen u
CTUMYJIMPOBaHUs BbIOOpa ajapecata [8]. ABTOp XyI0’KeCTBEHHOTO TEKCTa CO37acT
(UKIIMOHATIBHYIO KapTUHY MHUpPA, HEKYI0 CUTYaTUBHYIO MOJI€Nb, KOTOPYIO YUTATEIb
MOET BOCIIPUHUMATh KaK JOCTOBEPHYIO MM HEAOCTOBEPHYIO. UHUTATENIb MOKET HE
00J1a1aTh JOCTAaTOYHON SI3bIKOBOM M KYJbTYPHOM KOMIIETEHIIMEH JJIs MPaBUILHOMN
UHTEpIpETallid  NPEJICTaBICHHONM  HHpopManuu, JHUOO  MOXKET MPOSBUTH
KOTHUTHBHYIO JICHOCTh M HE MPUKJIAAbIBATh YCUIUH 10 paciiudpoBke cooduienus. B
TaKOM CIIy4ae, YATATENIb MOYKET BOCIIOJIb30BAThCS JTUHIBUCTUUECKUM THIIEPTEKCTOM,
KOTOPBIM pacKpblBaeT HWMIUIMIIMTHO 3aJ0KEHHBIM HalMOHAIBHO-CIICU(UIECKU
CMBICJI M CO3/a€T TaKyl0 MOJI€JIb TEKCTa, KOTOpasi COTjlacOBbIBACT ()OHOBBIC 3HAHMS,
T€3aypyC, OINbIT, KAaK YMUTaTeNlsd, TaK H aBTopa. B creayroommx mnpumepax
KOMMEHTATOP CTPEMUTCS 0Ka3aTh BIMSHUE HA YUTATEIbCKOE BOCIPUITUE, PAZBACHS
CTEpPEOTUIBI W, TaKUM 00pa3oM, co3daBas OINPEACIICHHYIO JIMHTBOKYJIbTYPHYIO
MOJIEb BOCHPUATHUS y uuTaTens. Tak, mpu KOMMEHTHPOBaHWU (pas3bl OJHON W3
reporHb Tbeckl — Some people think we shouldn’t have a queen, cocraButenb
KOMMEHTapusl yKa3blBa€T HA  PAJUKAJIbHBIM  XapakTep BBICKA3bIBAHUA U
MOIYEPKUBAET, YTO TAKOE MHEHHE HE SBJISICTCS] OOIICTIPUHSITHIM B €€ KYJIbType:

Some people think we shouldn’t have a queen — a small minority of British
people would prefer a republic...a natural radical, she is one of a small group [3, c.
42].

Jlanee cocTaBuTENh KOMMEHTApHUs MOMUYEPKUBAET aOCYpPAHOCTH CTEPEOTHIIA O
YaerUTUM B AHIJIMM, YTO TOXE CIIOCOOCTBYET OOHOBJIEHUIO OMpPEACICHHOTO
HaIIMOHAJIBHOTO 00pasa y PyCCKOS3bIYHOTO PEIUITUCHTA:

five-o 'clock tea — no British person that | have met has ever heard of a specific
five o°clock tea’ but Russians obstinately believe in the non-existent ceremony [3, c.
58].

KomMMeHTaTOp TakXke MOXKET YKa3blBaThb HAa HEIOIMYCTUMOCTb CTEPEOTHIIOB,
KOTOPBIE BBIPAKAIOT IT€pOU pOMaHa U, TAKUM 00pa3oM, MPOSBIIATH MUCTEMUUYECKYIO
OTBETCTBEHHOCTh mepen uuTareneM. [lomoOHBIM mpuMep MBI HAXOIuM B
kommeHTapuu k pomany Whirligig («KpyrosepTs», aBTop M. MakuHTaiip):

It is horrible being Scottish and they feel like a persecuted minority who
distrust foreigners. KommeHTaTOop yKa3bIBacT, 4TO JaHHBIC BHICKA3BIBAHHS SBJISIFOTCS
nenensiMu ctepeotunmamu — from such foolish generalizations we form stereotypes,
and Macintyre (aBtop) is eager to challenge our stereotypes [4, c. 10].

O CYITeCTUBHOCTH JTUHTBUCTHYECKOTO THUIEPTEKCTA TOBOPUT €r0 CIIOCOOHOCTH
HaMNpaBlATh M KOPPEKTUPOBATH MOTOK AaCCOIMALIMN YUTATENsd B COOTBETCTBUU C
aBTOPCKUM 3ambIciioM. OOpatumcs K MNpUMepaM, KOTOPbIE JIEMOHCTPUPYIOT
BBIIIECKA3aHHOE:!
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I ’'m going to take a raincheck — I’'m going to postpone accepting your offer.
This is a useful phrase implying, ‘Thank you — and | would really like to say, Yes’,
but now is inconvenient, so | would be grateful if you could make the same
suggestion, later.” — KOMMEHTAaTOp HE TOJBKO MPHUBOIUT pacu@poBKy Qpassl,
HCIIONB3Ys OOLIEYyNOTPEONUMYIO JIEKCUKY, HO U OOBSICHSIET KOHTEKCT UCIIOJIb30BaHUs
BBICKA3bIBAHUAL. OI[HaKO IIOMUMO A3BIKOBBIX CJ'IO)KHOCTGfI, COCTAaBUTCIIb
KOMMCHTApUA YKa3bIBACT U HAa UMIIJIMIIUTHO 3aJI0’KEHHBIN 3KCTpaJII/IHFBI/ICTI/I‘-IeCKI/II71
cmbica: Powell has just offered Rice a lift home in his car. For a moment they seem to
be politically close, and he presumable hopes to continue the conversation. But Rice
Is always elusive; Powell never knows if she is privately on his side or not. And she
turns down his offer, politely, but as though she wants to turn away from any
commitment [2, c. 36]. Takum oOpa3oM, 3a UAKMOMATHYECKOM (Ppa3oii YUTATEIIb yiKe
BUIUT CKpLITLIfI MOJIMTUYECKUMN CMBICH BBICKA3bIBAHUSI U MOXKET CA€JIaTb BBIBOABI O
XapakTepe MOJIUTHKA.

HpI/IMeanCHBHO, 4TO KOMMCHTHUPOBAHHUC OJHOI'O M TOI'O JKC IIOHATHUA MOKCT
pa3nn4aTeCs, B 3aBUCUMOCTH OT acCOLMAIMM, KOTOPYIO XO4YET CO31aTh aBTOpa y
yuTarenss. B Takom chydae, 3amadeid KOMMEHTaTopa OyleT pacro3HaBaHUE
HMIUIMIOUTHO  3aJIOKCHHOI'O CMBICJIAa HW = 3JIMMHUHHPOBAHUC COOTBCTCTBYIOHI@I)'I
BO3MOJKHOM JIaKyHbl B (DOHOBBIX 3HaHUAX uMTarensd. Tak, B pomane M. ®Dpeiina
«OnepxuMebliy yrmoTpebnenne cioBa Sabbatical kommenTHpyeTcs crnemyronmM
obpazom:

It is called a sabbatical because traditionally academics had right to this ‘free’
year every seventh year. Today the struggle is for the right to some sabbatical time
[5, c. 22].

Opnako B pomane J. @peiin «Jlom y MOpsi», akIIEHT IIPU KOMMEHTUPOBAHUH
9TOI'0 JKC IIOHATHUA CTABUTCA HA TOM, ABJLAJICA JIU IICPHUOA BPEMCHH OIINIAYHMBACMBIM
aKaJeMUYCCKHM WM OOBIYHBIM HeEOIUTaYMBacMbIM oOTiIyckoMm: it IS not clear if
Gertrude has been allowed a real sabbatical, or if she has been allowed a year away
from work for rest after Kaethe’s death. In this case she would normally not be paid
[6, c. 53].

I/IHOFI[a KOMMCHTATOP JIUIIb IIPUBJICKACT BHUMAHNUC YUTATCIIA, HO HC IIOCATACT
Ha CBOOOJy UMTATEIbCKOTO BOCHpUTHS. B ciienyroniem npuMepe 4uTaresib J0HKEeH
caM CJ€JIaTb BbIBO/JbI, IIOUEMY, Ka3aJI0Ch 6BI, HE3HAUYUTCIIBHOC ABUXCHHUC ITOJIUTHUKA
umeet ckpbIThiii cMbica: Powell puts on his headphones. — It is an interesting move.
Why do you think he does this? [2, c. 42]

Oo0cy:xxknenue pe3yabratoB. Tak, Mbl HUCXOAWIM W3 YTBEPKIACHUSA, UTO
XYyJIO)KECTBEHHBI TEKCT 00JaJaeT BBICOKOM CTENEHBIO CYITECTUBHOCTH, U
MPCAIOJIOKHUIIN, YTO PCHUIIUCHT XYIOKCCTBCHHOTO TCKCTA ITOABCPIKCH Bep6aJ'H>HOMy
BO3JICUCTBHIO CO CTOPOHBI aBTOpa TMyTeM (OPMUPOBAHUS  OMPEICICHHBIX
acCoLMAllAN U CTEPEOTUIIOB. PaccMOTpeB IIpUMEPBI CYTTECTUBHOTO BO3/IEUCTBUS, MBI
AOKaszaJlki, 4YTO IIpH 06paH_ICHI/II/I YuTaTciia K JIMHIBUCTHUYCCKOMY THUIICPTCKCTY,
COCTABJICHHOMY K aHIJIOASBIYHOMY XYJOKCCTBECHHOMY TCKCTY, JIMHTBUCTHUYECKUI
THIICPTCKCT TAaKXKXEC  BBIINMOJIHACT CYITCCTHUBHYIO (PYHKLII/IIO, BO3I[CﬁCTBy5[ Ha
KOTHUTUBHYIO 00JIaCTh  YHUTaTE. Yuratenb, O€3yClIOBHO, CBOOOJIEH B
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UHTEPIPETAllUA CMBICJIA TEKCTa, OJHAKO, THUIIEPTEKCT IIOMOraeT CoIJacoBaTh
Te3aypychl KOMMYHHUKAHTOB, COJH3UTh WX KOTHUTHBHBIE TMOJS U COKpPATHUTh
IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYIO TUCTAHIUIO MEXKAY HUMM.

3akirouenue. l3yuenue B3auMoAeCTBUS aBTOpa, YATATENS U KOMMEHTATOpa
3aCIIy>)KMBaeT 0coO00ro BHUMaHHA B paMKaxX M3YyYEHHs XYJI0)KECTBEHHOT'O JUCKYypca.
YCenemHocTh TakOW KOMMYHHMKAlMM 33aBUCHAT OT KOTHUTHUBHBIX YCUJIIMH BCEX
YYACTHUKOB JHUCKypca. IIOCKOJNBKY XyZOKE€CTBEHHBIH TEKCT 00JalaeT BBICOKOM
CTEIEHBIO CYITECTUBHOCTH, TO YHUTATElNb HYXKJIAE€TCd B HMHCTPYMEHTE, KOTOPBIH
IO3BOJIUT IPABUJIBHO HMHTEPIPETUPOBATh MHTEHLMIO aBTOpa. braromaps cBouM
(YHKIIMOHATBHO-CTWIINCTUYECKUMU OCOOCHHOCTSIMHU, JTUHTBUCTUYECKUIN THIEPTEKCT
OKa3bIBaCT BJIMSIHHME HAa CHELM(UKY OTHOIIECHUH AAPECAHT — PELUNHUEHT. Takum
o0pa3oM, ILIEHHOCTh THIEPTEKCTa 3aKiI4acTcs B MPEAOCTABICHUU YUTATEIIO
JIOTIOJIHUTENBHBIX CBEJICHUI 0€3 YKIOHEHHUSI OT OCHOBHOM T€MBI [I0OBECTBOBAHUSI.
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accucmeHnm Kageopvl an2IuiiCKO20 A3bIKA U MEHCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAUUU
Ygumckuit ynusepcumem nayxku u mexnonozuii, dminiyarova@yandex.ru

AHHOTaumMs: B cratbe paccMaTpuBarOTCs Ha3BaHMWS IAMITHUKOB U
meMopuasioB cronuiel CoennHeHHbIX [lltatoB Amepuku, ropoga Bammerrona, a
TaKK€ MX B3aUMOCBS3b C KYJBTYPHO-S3bIKOBBIM JIAHAMIAQTOM  H3ydaeMoil
TEPPUTOPUHU. AKTYyaJIbHOCTh BBIOPAHHOW TEMBI IIPOBOJUMOIO aHAIN3a OOBICHIETCS
KOMIIJIEKCHOCTBIO TOITOHUMUYECKUX MCCIIEIOBAHNM, HAIIPABICHHBIX Ha OCMBICIICHHE
A3BIKOBOM, HCTOPUUYECKOHM, KYyJbTYpHOM M CHMBOJIMYECKONH pPOJIM ypOAHOHHUMOB
uccienyeMon Tepputopuu. B pesynbrare ncciaenoBaHUs ObUIO MPOAHAIU3HUPOBAHO
174 nanMeHOBaHUS MaMATHUKOB M MEMOPHAJIOB, JUIsl KOTOPBIX ObLla MpPEaJIokKeHa
ypOaHoHUMHYeckass kinaccupukanusa. IlpoaHanu3upoBaHHBII  Marepuan  ObLI
MoJ00paH METOAOM  CIUIOIIHOM BBIOOPDKM W3 HHTEPHET-UCTOYHUKOB. Ilpu
KJaccu(puKauuyu BbIOPAHHBIX €IMHMI] OBbLI HCIOJIb30BAH METOJ CTAaTUCTHYECKOIrO
aHanu3a. [lo uroram mpoBeEeHHOr0 aHaNKM3a ObUIM C/IEJIaHbI BHIBOJBI O B3aMMOCBSI3H
Ha3BaHUM MaMSITHUKOB M MEMOPHUAJIOB C KYJIbTYPHO-S3bIKOBBIM JIAHIIIAPTOM
M3Y4aeMoOro B JJaHHOW CTaThbe ropoja.

KitoueBble cjI0Ba: MOHYMEHT, NMaMATHUK, KyJIbTYPHO-S3bIKOBOM JaHAma(T,
ypOaHOHUM, CTOJIMYHBIN FOPO/I.

CoOcTBEeHHBIE HMMEHa — 4YacTh S3bIKa, JEMOHCTpUpYIOIIas Haubosee
napajioKCaIbHbIE  CUTYyallMd, aHaJlU3  KOTOPBIX  JOJDKEH  CIIOCOOCTBOBATH
BO3HMKHOBEHHIO HOBBIX, 00Jiee YIITYyOJCHHBIX OOIICIMHTBUCTUYECKUX KOHIICTIITUH.
Cneunduka u3yyeHUs HUMEH COOCTBEHHBIX TakKe BKIHOYAaeT B  cels
ATHOTpaPUUECKUH, HWCTOPUYECKHIA, reorpaduyeckuid, COLUOJIOTUYECKUH,
JUTEPATYPOBEAUECKUNM KOMIIOHEHTBI, KOTOpPbIE TMOMOTAIOT JIMHTBUCTY BBIICISThH
crienupuKy HUMEHYEMBbIX OOBEKTOB M TPAAMIIMHU, CBSI3aHHBIE C UX HMEHOBAHHEM.
JlpyrumMu cjioBaMu, H3y4dasi OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH HWCTOPUHU, DPa3BUTUA WU
(G YHKITMOHUPOBAHUS COOCTBEHHBIX UMEH, OHOMACTUKA OTINYAETCS KOMIUIEKCHOCTHIO
MpeaMeTa HCCIEIOBAHUST W HE OrPAaHUYMBAETCS JIMIIb JIMHTBUCTUYECKUM
KOMIIOHEHTOM [4, c. 5, 7-8]. UMeHHO 1M03TOMY «SI3bIKOBasi HOMHHAIIUS MTPEICTABIIACT
co0OM CII0KHOE, MHOTOACIICKTHOE M HE U3yYCHHOE JI0 KOHIIa siBieHue» [5, ¢. 35], uto
JIeaeT MCCIEOBAaHNs HAMMEHOBAHUN BHYTPHUTOPOJCKUX OOBEKTOB AKTYAJIbHBIM
HAY4YHBIM BONpocoM. Berienctsue 3Toro ocoboe BHUMaHUE HEOOXOIUMO 0OpaTUTh
Ha Ha3BaHUsS MAMSTHUKOB U MEMOPHAJIOB B CBSI3M C TE€M, YTO OHU, KaK U JIPyTHE
BHYTPHUTOPOJICKHE ypOAHOHUMBI, COIEPkKAT JaHHBIE O TOM, B YECTh KOTO WJIU YETrO
OOBEKT MOJTYYUJI CBOE€ HA3BAaHUE, & TAKXKE OTPAKAIOT UCTOPUYECKUH, KYJIbTYPHBIA U
SI3LIKOBOM JTaHAIA(THl JAHHOTO TOPO/Ia.

Heablo gaHHON CTaThbU SIBISETCS HMCCIEAOBAHHWE HA3BaHUM MAMSTHUKOB U

MemopuainoB cronuilel CIIIA, ropona Bamunrrona. 3agaua paboThl 3aKI04aeTCs B
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KiIaccu(uKaluy  aHAIM3UPYeMbIX enuHull (174 HauMEHOBaHMS), BBIOPAHHBIX
METOZIOM CIUTOIIHOW BBIOOPKM M3 HMHTEPHET-UCTOUYHUKOB [2, 3]. Ilpm Hammcanuwm
JaHHOW CTAaThu OBLUIM W3YYEHBI Pa0OThl TAKUX OTCYECTBEHHBIX YUYCHBIX, Kak
VYpa3smeroBa Anekcanapa BrmagmmupoHa [5], Cymepanckas — AlekcaHapa
Bacunbsesna [4] u np.

MOHYMEHTBl ¥ TAaMSATHUKH WIPAIOT BAXKHYK) pPOJb, TaK Kak MO3BOJSIOT
NONMYy4YUTh OOJbile WHQOpMAUKM 00 HUCTOPHH W KYyJIbTYpPE paccMaTpHBAEMOM
TEPPUTOPUU. SIBISASCH TPOCTPAHCTBEHHBIM OPHEHTUPOM U MapKEPOM TOPOICKOTO
nanamadTa, OHM HE TPOCTO BHU3YaJIbHO MPEICTABISAIOT 33 yMaHHBIN XYyI0KHHUKOM
WIA CKYJIBIITOPOM 00pa3, HO W MEpeAaroT Oojiee MUPOKYI0 WH(OpPMAIMIO U UICH,
3alyMaHHbIE aBTOpOM. [loMHUMO 3TOrO, MaMATHUKH W MEMOPHAJbl BBITOJHSIOT
ACTETHUYECKYI0 (QYHKIUI0O U (QYHKIUIO COIMAIbHO-KYJIBTYPHOH OpUEHTAINU
YeloBeKka. B apXHWTEKTYpHOM OTHOIICHHHM MMAaMSTHUKH TIOMOTAlOT B OpTaHHU3aI[fH
BU3YaJILHOTO MTPOCTPAHCTBA TOPOJIA.

[Ipoananu3upoBaHHbIC B JIaHHOW CTaThe CAMHUIIBI OBUIM paCIpeIesieHbl IO
CIICAYIOIINM KaTEeTOPHSIM:

1. maMATHUKYW, HA3BaHUS KOTOPBIX CBSI3aHBI C BBIIAIONIMMUCS JTUIHOCTIMHU
(BOCHHBIMU, YUECHBIMH, II03TAMH, IEPBHIMU ITEPECEICHIIAMH | T.]I.);

2. TaMITHUKH, Ha3BaHHUS KOTOPBIX CBS3aHBI C )KEPTBAMH BOIH;

3. TaMATHUKH, Ha3BaHHUS KOTOPBIX CBS3aHBI C UCTOPUUYSCKIMH COOBITHSMU,

4. TaMSATHHUKH, HA3BaHUS KOTOPBIX CBSI3aHBI C MPO(ECCHsIMH;

5. TNaMATHUKH, Ha3BaHHS KOTOPBIX CBS3aHBI C PEITUTHEH;

Kaxnass U3 BbIIENEPEUYHCICHHBIX KATETOPHH IOKa3bIBae€T CHMBOJIMYECKHUE,
UCTOPUYECKUE, KYJIbTypHbIE U  SI3BIKOBBIE  AaCIMEKThl, XapaKTepHbIE IS
ypbanoHuMudeckoro Jannamadra BamuHrrona. Jlpyrumu cioBamu, JIaHHAs
KIaccuuKanus ~— OTpakaeT  JIMHTBUCTUYECKME W OKCTPAJIMHIBUCTHYECKHE
KOMITIOHEHTBI TOPOJICKOTO MPOCTPAHCTBA UCCIIEAYEMOTO TOPO/A.

Juaepamma 1

Knaccudukanusa Ha3BaHUN MaMATHUKOB U MEMOpHUAIoB BammHrrona
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ITamsaTHUKH, [lamsaTHHKH, [TamsaTHUKH, IlamsaTHHKH, [lamsaTHHKH,

Ha3BaHUS KOTOPHIX  HAa3BaHUS KOTOPHIX HAa3BaHUS KOTOPHIX  HA3BaHHA KOTOPBIX  Ha3BaHHSA KOTOPBIX

CBSI3aHBI C CBSI3aHBI C )KEPTBAMH CBSI3aHBI C CBSI3aHBI C CBSI3aHBI C peNUruei
BBIJQIOIIIMHECS BOWH HUCTOPUYECKUMU npodeccusiMu

JIMYHOCTSIMA COOBITUAMU
(BOCHHBIMY,

Y4EHBIMH, TI0ATAMHU,
MepPBBIMU
nepeceeHaM 1
T.1.)
B BamuHrToH

Pesynbrarhl, ykazaHHble B JuarpaMme 1, MOKa3bIBalOT, YTO Haumbojee
MPOJYKTUBHOW MPUYMHOW HAWMEHOBAHMS IMAMSTHUKOB B BalluHTTOHE ABISETCS
’KeIIaHWE YBCKOBEYMTHh MMEHa Bblgaromuxcs mauunocteidt (83,3%). B mannoii
KaTeropur MEMOpPHAJIbl BO3BEJEHBI B YECTh JIeATENIeH, BHECIIMX BKJIAJ B Pa3HBIX
OTpaciiixX JAEATEeIbHOCTH YeJIOBEKa.

1.  Tlomutwku (Hampumep, maMsaTHUKU Apaamy Jlunakonery (Lincoln
Memorial), VYumeamy bopa (Statue of William Borah). Oco6oe BHHMaHue
HE00X0MMO OOPAaTUTh HA T€ MAMSITHUKH, KOTOPbIE TIOCBSIIIEHBI OTIIaM-OCHOBATEISIM
Coennnennpix IllTaroB AMepuKHM, Tak KaKk OHHU ChITpajd KIIOYEBYIO pOJb B
OCHOBaHMM M CTAHOBICHUH aMEPHKAHCKOH TOCYyAapCTBEHHOCTH, B TOM 4YHCIIE B
3aBOEBAHMHU HE3aBUCHMOCTH U CO3JaHUH MPUHIIUIIOB HOBOM MOJIUTUIECKON CHCTEMBI.
B kadectBe mpumepa B JaHHOM cCllydyae MOXKHO TMPUBECTU MaMITHHUKU JIKOPIKY
Bammarrony (Statue of George Washington (Houdon), Washington Monument),
Ile3apro Pomum (Statue of Caesar Rodney (U.S. Capitol), Txopmky KiuaTony
(Statue of George Clinton), /lxxony Mapmaity (Chief Justice John Marshall) u ap.

2. Bpaun (Hanpumep, mamsatHuk Odpanmy Maknaysmry (Statue of
Ephraim McDowell), amepukanckoMy Bpady, THHEKOJOTY M XHPYPry, KOTOPBIH
NepBbId B MHUpE MPOBEJT 0BapHOTOMHUIO. biaronaps mepBbsIM onepanusM Mogo0HOro
poma Ddpanm Maknaysmn OblT Ha3BaH OTIOM OBAapHOIKTOMHUHU. AMEPUKAHCKOTO
Bpayda Tak)Ke CUUTAIOT POJOHAYATHHUKOM a0JOMUHAIBHON XUPYPTUH U OTIEPATUBHOM
TMHEKOJIOTHH ).
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3. AcrponaBtel (Hampumep, namsaTtHuk JDbxony «Jlxeky» Cyaiirept-
miraqmemy (Statue of Jack Swigert), amepukanckomy actponary HACA u nmorty
BBC CIIA) u T.4.

BaxHO OTMETHTh, YTO NMaMATHUKH BalivMHrTOHa Ha3BaHbI HE TOJBKO B YECTh
MYyX4YMH, HO M JKCHIIMH. Hampumep, meMmopuan, BO3BEIECHHBIM B 4YeCcTb Mbipu
Maxneon berton (Statue of Mary MclLeod Bethune), koropas Obuta Temarorom,
¢bwiaHTpOIOM, TYMAaHHCTOM W OOpIIOM 3a TpaXIaHCKWe upaBa; [lopmpemuuvlil
namamuux (Portrait Monument) B cBoro ouepens mocBsméH Onm3zader Koau
CtouroH, ChiozeH b. DOntoHu u Jlykperuu Mott. Bee Tpu JKEeHIIMHBI ObLIH
aKTUBHCTKAMU 32 TIpaBa KEHIIHH.

HammeHee NpOAyKTHBHON TpyNmod B paccMaTpUBaeMON KiacCUpUKAIIUN
HAaMCHOBAaHUN TIAMSATHHKOB SIBJISIFOTCSI T€, KOTOpbIE OBUIM YCTaHOBJCHBI B YECTh
UCTOPUYECKHX COOBITHI. B 93TOil KaTeropum NaMITHHKOB W MEMOPHAJIOB
MOTYEPKUBAIOTCS TAaKUE MCTOPUYCCKHE COOBITHSA Kak IMoanucanue Jlekmaparuu
HezaBucumoct CIIIA (Memorial to the 56 Signers of the Declaration of
Independence) win o3HaMeHOBaHWE BO3BpAIlCHUS IPEAMETOB HMCKYCCTBa IIOCIIC
Bropoii MHpoBO#l BOIHBI B BUAE MOJAPKa UTAIBIHCKOIO MPABUTEIHCTBA OPOH30BOM
CKyIbITYpBl Memamenws oucka (Discus Thrower) u T.x1.

BoeHHple maMATHHKM BamuHITOHa CBsS3aHBI C COXPAaHEHHWEM IAMSITH O
’KEpTBax BOMH, BHECIIMX BKJIAJ B BaKHbIC HCTOPUYCCKHUE BOCHHBIC COOBITHS, H
SIBJISIIOTCS. MECTOM IaMSATH M «OOBEKTOM KOJUIEKTHBHOrO Tpaypa» [1, c. 219].
Hanpumep, Memopuan appoamepuxanyam 6 I paxcoanckou eotine (The African
American Civil War Memorial Museum) otMevaer Bkiiaj congaT-ahpoaMepruKaHIICB,
ciyxkuBimx B L[BetHbix Boiickax CIHIA (the United States Colored Troops (USCT);
Boennwiti memopuan oxpyea Konymous (District of Columbia War Memorial)
MOCBSIIEH MaMATH rpaxkaan okpyra Komymousi, yuactBoBaBiux B [lepBoit MupoBoii
BOWHE U T.1.

[TamMATHUKK, Ha3BaHHWS KOTOPBIX CBSA3aHBI C PCIIMTHEH, TMOCBSIICHBI
YBEKOBEUMBAHUEM CBATHIX WiIM boroB. B kadecTBe mpumepa MOXHO IPHUBECTH
CTaTylo, TocBsiieHHyr0 Mapum, 3amutHuile Bepsr (Mary, Protector of Faith),
KOTOpasi pacroJiokeHa B Oasmirke HarmonaneHOTO XpaMa HemopodHoro 3auatwsi B
Bamunarrone.  [pyrumu  npuMmepaMu  PEIIMTHO3HBIX — IMAMSTHHUKOB  SIBJISTFOTCS
ckynonmypa Capaceamu (Saraswati (sculpture) ogHoMMeHHOW MHIYHUCTCKOM OOTHHU
u @omman «/eop Henmyna» (Court of Neptune Fountain), rae ckymsntypa bora
Hentyna okpyxena ¢urypamu TpUTOHOB.

[TamMsATHUKY, HA3BaHUS KOTOPBIX CBS3aHBI C IPOPECCUsIMU, GUKCUPYIOT ITaMSTh
O COTpPYIOHHMKax pas3HbIX mpodeccuit. Hampumep, Memopuanvhas cmena 6 uyecmo
Passeovieamenvnoco ynpasnenus Munucmepcemsa o6oponwt CIIIA (DIA Memorial
Wall), mmpoko wusBectnas kak Memopuan Ilampuomos, TpencTaBasieT co0Oi
MEMOpHaj, TOCBAIICHHBIA TEM COTPYIHHUKAM CHJIOBOTO BEIOMCTBA, KOTOPBIC
MOruOJIM TIPU BBIMIOJIHEHUM ClIykeOHoTo naoira. Ckymnentypa OcHeHHbll cmoan
(Pillar of Fire (sculpture) sBiseTcsi OCBEINEHHOW CTEKISTHHON CKYJIBITYPOW,
BO3BEJICHHOM B YeCTh U PAOOTHHKOB 37JPaBOOXPAHEHHMSI, KOTOPHIC TIOMOTJIH JIFOJISIM C
BUY/CIIMdom B pasrap osnugemun CIIMJla. B ngaHHOM KaTeropuu Takxe
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IOPUCYTCTBYIOT MAaMATHUKH, IOCBSIICHHbIE JKUBOTHBIM, IMOMOIaBIIMM JIOJSM B
pa3HbIX NpodecCHOHATIBHBIX cepax. SpKUM MPUMEPOM B JaHHOM Cydae SBIISAETCS
ckynbTypa Ashes to Answers, co3tanHasi B 4eCTh CIIYKEOHBIX cO0aK, HCITOJIb3yEeMbIX
B [IOMCKE XMMUYECKHUX KAaTaJIM3aTOPOB TOPEHHUS.

[loyyeHHbIE AaHHBIE SPKO HMIUTFOCTPUPYIOT TO, KAKOE MECTO IMAMSITHUKHA W
MEMOpHAJIbl 3aHUMAIOT B TOPOJCKOM IPOCTPAHCTBE, KOTOPOE B CBOK OYEpEdb
OTPaXKaeT COLMAIIbHYIO MaMsATh MECTHBIX JKUTEJIEH KaK eAuHOoro oduiectBa. Yepes
NaMSATHUKKA U MEMOpHUajbl COLMalIbHAs MaMATh oOpaliaercs K OMbITY, TPaJuLUsiM
IPOIUIBIX MOKOJIEHUH U, BBINOJHAS HUCTOPUYECKYI0 U BOCIHUTATENbHYIO (YHKIIMH,
IBITAETCSl IPUBUTH 3TOT OIBIT U LIEHHOCTH COBPEMEHHOMY ITOKOJIEHHUIO TOPOXaH U
rpaxaaH crpassl B iesoM. A.B. CynepaHckas 0TMEYaET, YTO «BECH SA3BIK COCTOUT U3
3HAKOB U BCAKOE CJIOBO — COLMAIbHBIN 3HaK» [4, ¢. 235].

Takum oOpa3oM, ropoJ CTAaHOBUTCS CHUMBOJIMYECKUM IIPOCTPAHCTBOM, IJI€
Ha3BaHUs MaMSITHUKOB U MEMOPHAJIOB OTPAXalOT CHUMBOJMYECKUN, UCTOPHUYECKUM,
KYJIbTYPHBIN U SI36IKOBOM JaHAIA(THI TOpo0B. [10100Has 3aKOHOMEPHOCTH TOBOPUT
O TECHOH CBSI3U PAacCMATPUBAEMBIX TOPOACKUX OOBEKTOB C BOCHPHUAITHEM YEJIOBEKA
JAHHBIX 3JIEMEHTOB. J[pyruMu cioBamu, MaMsTHbIE COOPYKEHUS COXPAHSIOT MaMSTh
O BAXKHBIX COOBITHAX, KPYIHBIX JOCTHXKEHHMSIX W BBIIAIOMIMXCA JIOJAX rOpoja HIv
CTpaHbl (MpU ATOM MOTYT ObITh YBEKOBEUEHBI M 3apyOexkHble aestenu). MmeHHO
MO3TOMY ISl OOBEKTUBHOIO TMOHMMAaHHUS KYJbTYPHO-UCTOPHUYECKUX MPOLECCOB B
00LIEeCTBE BAKHO COXPAHATh MaMSITHUKH.
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VJIK 81°373
CPABHUTEJILHBII AHAJIN3 CEMAHTUKHA AHTJIAMCKHAX
[JIATOJIOB MMEPEJAYM UH®OPMALINA

Mycmagpuna Pamuns @anucosna
accucmenm, Enaoysycckuii uncmumym K@Y, ramiljam@inbox.ru
Poccus, Enaoyea

AHHOTaIII/IH. B craTtbe MNPUBOAATCA PE3YJIbTAThl HCCIICJOBAHUSA, ICIIb KOTOPOI'O
COCTOATIa B HM3YUYCHHH pPA3HUIBI MCXKAY CJIIOBAPHBIMH I[C(I)HHI/IHI/ISIMI/I AHTJIUHCKUX
IJ1aroJioB Inmepcaadu I[OCTOBG?pHOﬁ nu HGHOCTOBepHOﬁ I/IH(i)OpMaHI/II/I N UX 3HAYCHUAMU,
InepcaaBaCMbIMU HOCUTCIIAAMU AHTJIUHCKOTO SI3bIKA. HCCJ’IGI{OB&HI/IG IMPOBOAUIIOCH C 45
riiarojJlaMm Icpcaadu I/IH(l)OpMaHI/II/I N YYaCTHUKAMM BBICTYIIMJIIN CCMb HOCHUTeJIeH
AMCPHKAHCKOI'O BapHuaHTa AHTJIUHCKOTO SI3bIKA. PeCHOHI[eHTBI OIIMCBbIBAJIM CCMAHTUKY
TJ1arojioB CBOMMHM CJIOBaMH, OCHOBBIBAsACh Ha CBOEM OIIBITC YHOTpe6J]eHI/I$I TJ1arojoB
¥ IIOHMMaHWN WX 3HAUYEHUH. HCCJ’ICI[OB&HI/IC BBISIBIJIO BOCEMb HanboJee HHTCPCCHBIX
ciydaeB B riaronax concede, predicate, deceive, misreport, fib, fudge, prevaricate,
SNOW. OHpCI[@JIeHI/IH 9TUX TJIarojJoB PCECIIOHACHTAMU BBIABHWJIIM HOBBLIC OTTCHKH
3HAYEHUN, HE 3a)UKCHUPOBAHHBIE B CJIOBape. DTO MO3BOJUIIO PACHIMPUTH HE TOJIBKO
CJIOBApPHBIC I[C(I)I/IHI/IHI/II/I IJ1arojdoB, HO U Hpez[nonaraeMmﬁ KOHTCKCT yrIOTpe6J'IeHI/I$I
HX B peUH.

KuaroueBble cioBa: ,Z[e(bI/IHI/IL[I/IH, SHAYCHUC, CCMAHTHKA, IJIarojibl IICpCaAadun
uHdopmaIuu.

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE SEMANTICS OF ENGLISH
VERBS OF INFORMATION

Mustafina Ramilya Fanisovna
teaching assistant, Elabuga institute of KFU, ramiljam@inbox.ru
Russia, Elabuga

Abstract. The article presents the results of a research aimed at studying the
difference between the dictionary definitions of English verbs of reliable and
unreliable information and their meanings given by native English speakers. The
research was conducted with 45 verbs of information and the participants were seven
native English speakers. Respondents described the semantics of verbs based on their
experience and understanding. The study revealed eight most notable cases in the
verbs concede, predict, deceive, misreport, fib, fudge, prevaricate, snow. The
respondents’ definitions of these verbs revealed new shades of meanings not given in
the dictionary. This made it possible to expand not only the dictionary definition, but
also the intended context of the use of verbs in speech.

Keywords: definition, meaning, semantics, English verbs of information,
native English speakers.

BBeneHne. Ommcanue CceMaHTHKHU OOJHOTO MW TOro XK€ CJI0Ba MOXKET

pasiniyaTteCsa 'y Pa3HbIX HCCJIe)IOBaTeJICﬁ M B PpasHbIX CJIOBapgax, TaK KakK
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€CTECTBCHHBIN SI3bIK HCOI'paHUYCH B CBOUX BO3MOXKHOCTAIX q)OpMI/IpOBaHI/I}I CMBICJIIOB
[2]. dns mpumepa MOXHO paccMOTpeTh aeduHuIME Tiaroia confess B pasHbIx
cioBapsx: to admit that you have done something wrong, or to admit unwillingly that
something is true (Cambridge Dictionary); to tell or make known (something, such as
something wrong or damaging to oneself) (Merriam-Webster); To declare or disclose
(something which one has kept or allowed to remain secret as being prejudicial or
inconvenient to oneself) (Oxford English Dictionary); to admit, especially formally or
to the police, that you have done something wrong or illegal (Oxford Learner’s
Dictionary); admit (to a wrongdoing) (WordNet). Kak BugHo, mepemada cMmbIcia
riiarojia MporucCxoauT pa3HbIMHU CJIOBAMH B PA3HBIX CJIOBAPAX. CJ’IOBapHaSI I[e(bI/IHI/IHI/IH
IMpCaACTaBJIACT coboii MHUHUMYM IIPU3HAKOB 3HAYCHHUA, OI'PAHUYCHHAA 00BEMOM
CJ'IOB&pHOI?I craTbn [1] COOTBCTCTBCHHO, CJI0Bapb HC MOJKCT OXBATBIBATb BCCh 00BeEM
SHAYCHHUA CJIOBA, YTO IIOATBCPIKAACTCA B KOHTCKCTC y1'[0Tp€6J'I€HI/I}I, B KOTOPOM
BBIABIIAIOTCA AOIIOJTHUTCIBHBIC OTTCHKH 3HAYCHUS, HC 3a(1)I/IKCI/IpOBaHHBIC B CJIoBapc.
Hanpumep: I'm glad to see you looking happier, sir." Yes, | confess I'm cheerful
tonight. But my happiness depends on a hope (BNC). | am proud to confess that, in
the 1970s, | campaigned for a national minimum wage because | felt that it was the
right thing to do then (BNC).

Marepuaiabsl u meroanl ucciaenosanusa. Crepuun M.A., PynaxkoBa A.B.
(2011) BBIIENAIOT «JBa THIA 3HAYCHUW — 3HAUCHHUE, MPEACTABICHHOE B TOJKOBOM
CJI0Bapc, U 3HAYCHHUC, IIPCACTABIICHHOC B CO3ZHAHHNH HOCUTCIIA A3BIKA» [1, C. 12] Ecmu
3HAa4YCHHUC B CJIOBAPC — ITO OFpaHquHHLIﬁ 00BeEM IIPU3HAKOB, TO HOCHUTCJIb A3bIKAa HC
OI'PaHHUYCH B CBOEM ecTecTBEHHOM s3bike. C IOCJIBIO BBIABJIICHUA PAa3HHUIBI MCKIY
OTUMHU JOBYMA 3HAYCHHAMH AHTJIMHCKHUX TJIarojoB nepcaaiun I/IH(l)OpMaHI/II/I OBLIT
IIpOBCACH OIIpOC, B KOTOPOM YYAaCTBOBAJIMX HOCHUTCIU AHTJIUHCKOTO  S3bIKa.
Hccnenosanue 0asupoBaiock Ha cioape Cambridge Dictionary u B HEM NMpHHSIH
y4acTHE CEMb HOCUTENEH aHTJIMUCKOTO S3bIKa (AMEPUKAHCKHUI BapUaHT aHIJIMICKOTO
a3plka). Tpu pecnoHIeHTa ydacTBOBAIM B OINpPOCE C TIjarojamMu Iepenadu
JIOCTOBEPHON HH(pOpMAIMM M YEeThIpe — C IJIarojaMu Tepeaadyd HeIO0CTOBEPHOM
uHpopmanmu. OOBEKTOM HCCIENOBaHUS BBICTYNWIM 24 Triarona mepenadyu
HenoctoBepHoit mHopmanuu (lie, deceive, deny, debunk, misinform, mislead,
misreport, concoct, bluff, controvert, misrepresent, beguile, malign, fib, equivocate,
fudge, invent, perjure, snow, profess, trick, fox, fabricate, prevaricate) u 21 raaron
nepefaun qocropepHoit nadopMmarmu (admit, acknowledge, confess, concede, avow,
aver, assert, affirm, attest, contend, predicate, certify, plead, testify, maintain, assure,
vouch, claim, confirm, verify, dispel). PecrionmenTsl maBaau CBOHM OIpEACACHHS
rjiarojaM, OCHOBBIBasiChb Ha CBOEM IIOHMMAaHHH UX 3HAYEHUU U OIIbITa yHOTpe6J'IeHI/I$I
B pe4H.

Pe3yabTaThl HccaenoBaHus. AHANNU3 pe3yJbTaTOB BBISIBUI BOCEMb Hanbosee
3aMCTHBIX CJIY4a€B pPa3HUIbl MCKIY ﬂe(l)HHI/II_II/ISIMI/I U OHNpCACIICHUAMUA TIJ1arojoB
AJAaHHBIMU CaMHUMMU HOCUTCIISIMU s3bIKA. K HuUM oOTHOCATCA TIJ1aroJnl Concede,
predicate, deceive, misreport, fib, fudge, prevaricate, snow. IlepedriciieHHbIC TJIATOJIBI
HpI/IO6peTaIOT JOIIOJIHUTCIBHBIC OTTCHKHM 3HA4YCHHA, HC 33(1)I/IKCI/IpOBaHHBIe B
CIIOBApe.

185



Oocy:xnenne. [Tepriii riaaron concede - to admit that something is true, or to
allow something (Cambridge Dictionary) pecrionmeHTsl ompenenwin kak: 1) to
publicly recognize that something is true when you may not want to do so, 2) to give
In on a point, 3) admit that another outcome or possibility exists. Kax BumHo, B
IICPBOM BapHAHTC HACT PCUYb O Hy6J’II/I‘-IHOM INPU3HAHUHU KW HCKCIIAHUH ITO JACJATh,
BTOPOW BapHaHT — yCTYNUTh B 4eM-IHOO W TPETUH — MPU3HAHHE albTepHATUBHL. K
OCHOBHOMY 3HAQYCHHIO M3 CJIOBaps, 3HAUYCHHA HOCHUTEJIEH S3BIKa I[O6aBJI$HOT
Hy6JII/I‘{HOCTL, HCXKCJIaHUC, BOBMOKXHOCTDL YCTYIIKH U BI>I60pa.

VY cnenyromero riarona predicate - to state that something is true ObuIm
BbIICJCHBI nBa ompeaencHus: 1) to explain the basis or foundation for a true
statement u 2) a statement based on the truth of certain previous thought or action.
I[aHHBIe OIIPCACIICHUA CXOXKH B TOM, YTO B HUX OTMCUYCHA CBA3b C IIPOIIJIBIM, TO €CTh
nepeaaya JI0CTOBEpHOU MH(POpMAITUK, OCHOBAHHOM Ha MPEbIIYIIEM OIBITE.

I'maron deceive - to persuade someone that something false is the truth; trick or
fool Obu1 ompenenen cnenyrommmM odpazom: 1) knowingly talk or act in a way to
mislead another, 2) to deliberately mislead someone, 3) trick or mislead someone,
either through lies or actions, 4) to lie to someone with the intention of taking
advantage of that person in some way. CnoBapHas ne(hUHHUIIHS TI1aroja mpuoodperacT
I[OHOJ'IHI/ITeJ'IBHHﬁ OTTCHOK 3HAUYCHUSA KIIOJYYCHHUC BBII'OALD).

I'marom misreport - to make known information that is not completely true or
correct umeer cieayromue onpenenenus: 1) present incorrect information in written
form with the intent of influencing the behavior of another person or persons, 2) to
tell something to someone else incorrectly, 3) mistakenly give an incorrect account,
4) to intentionally or unintentionally share false information (misreporting could be
an innocent mistake or it could be an intentional lie). Jlanuble onpeneneHus NpuaaOT
OoJbpIIe JeTanel CeMaHTUKE TJarojia: B MUCbMEHHOU (opMe, C IENbI0 BIUSHUS Ha
JIPYTUX JI0JIeH, OIMO0YHOE TTPEeA0CTaBICHUE HHPOpMAITUH.

I'narony fib - to tell a small lie that does not cause any harm Obum nmaHbI
cenyromue onpenenenus. 1) tell a lie that is generally harmless with the intent of
evading punishment or avoiding injuring another’s feelings, 2) to tell a small or
insignificant lie, 3) tell a “white lie” or make up a silly story, 4) to share a small lie
that benefits the speaker and isn’t devastating to the listener. 13 mepeuncieHHbIX
OMMCAaHUM  OCOOEHHO  BBIJEISAETCS TMEpPBOE 3HAYEHUE, KOTOpOEe Mepenaér
JOIIOJIHUTCIIBbHBIC OTTCHKU. C LICJIBIO I/I36e)I(aTB HaKa3aHUus WJIN 336OTa 0 9YBCTBax
cobeceaHUKA.

I'naron fudge - to cheat about something slightly, esp. by not reporting facts
accurately or not telling the exact truth pecrionaenTtsr onpenenunu kak: 1) hedge; not
tell the whole story or all the facts to avoid commitment to a course of action or to
apparent agreement with an idea, 2) similar to “fib,” but usually about data/facts
instead of personal experiences, 3) to make a small but false adjustment of a statistic,
number, measurement to benefit yourself or your cause. JlanHble ompeaencHuUs
MNOAYCPKUBAIOT IICPCAady HMMCHHO JIOKHBIX JOdaHHBIX, a TaKiX€ YKa3bIBaCTCs
IMOJIY4YCHHUC BLIT'OABI.
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I'maromny prevaricate - to avoid telling the truth or saying exactly what you
think 60Ul maue! cnemyronue onpenencHus: 1) change one’s stated opinion, possibly
more than once, 2) to act evasively, 3) lie — lying in order to present your company’s
or government’s official position, 4) to speak in an evasive way (like the way
politicians speak when asked a direct question). Hauboiiee 3ameTeH TpeTHil BapraHT,
rae pedb uaetr 00 opUIMATEHON MOJUTHYCCKON TMO3UIIMN KaK MPUYUHBI Mepeaavn
HEJ0CTOBEpHOU mHpopManmu. Takke K CEMaHTHUKE TJIaroya J00aBiIsSIeTCS €IIe OJNH
OTTEHOK 3HAYCHUS «MEHSThH BBICKA3aHHOE MHEHUEY.

3HadyeHue Tarosia SNOW - to deceive someone with charming, persuasive talk
ObUIO omucaHo caeayromum obpasomM: 1) con (create a false belief in) someone
completely so that they perform some fraudulent act, 2) to charm someone in a false
way, 3) to intentionally lie to someone to get a desired outcome. B stux
OTIPEICTICHUSX BBIJCIAIOTCS JIOTIOJHUTEIbHBIC OTTCHKH 3HAYCHHS: BIIHMSHHEC Ha
coOeceHUKAa TaK, 4TOOBI OH COBEPIIMJI MOIICHHHYECKOE ACHCTBHE M TOTydYEHHUE
BBITO/IBI.

Takum o0pa3om, ompeneyneHus JaHHBIMU HOCHUTEISIMU fA3bIKa J00ABISIOT K
rJIarojy Concede deTelpe OTTCHKAa 3HaueHWs, K Tiarojam predicate m deceive mo
OJTHOMY OTTEHKY, TJiarory misreport tpu orrenka, rinaronam fib, fudge, prevaricate u
SNOW 110 J1Ba OTTEHKA 3HAYCHHUS.

CrouT Tak)Kke OTMETHTh, uTo riaroj fox - to deceive someone in a clever way 2
13 4 peCHOHCHTOB HE UCIOJB3YIOT KakK IJIaroJi, BMECTO HEro OTMeueH riaroi outfox
- to get an advantage over someone by acting more cleverly than them, a x riaromy
SNOW B OJHOM U3 ompeneneHud ykazaHo: Very rarely used to mean “trick or
overwhelm with false information;” the American English equivalent of that meaning
for “snow” is actually “buffalo”. Jlepununmto riaroma buffalo moxxno Haiitn B
Oxford English Dictionary - to outwit, perplex.

3akimouenue. Kak ynomuHanoch Bblllle, B JIaHHOM pabore ObLIM
MpeJCTaBJICHBl BOCEMb TIJIArojioB mepedaud uH(popMmaiuu (concede, predicate,
deceive, misreport, fib, fudge, prevaricate, snOw), B KOTOpBIX HOCHUTEIH S3bIKa
yKa3aJId JOTOTHUTEIIbHBIC OTTEHKH 3HAYCHUH, HE 3a()UKCUPOBAHHBIX B ACHUHUIIASIX
IJIaroJioB. Pe3ynabTaThl  HMCCIEAOBaHUS  TO3BOJISIOT  PACIIUPUTH  CIIOBApPHBIC
Ne(UHULINA TJIArojioB, J00aBJsAsS HOBBIC OTTEHKM K WX 3HAYCHUSM M TEM CaMBbIM,
MIPEANOJIArafoT BO3MOXKHBIH KOHTEKCT yHoTpeOneHus. B mepcnekThBe BO3MOIKHO
MPOBEICHUE TMOJAO0HOTO HWCCIENOBAHUS C HOCHUTEISAMH OpHTAaHCKOTO BapuaHTa
AHTJIMHACKOTO $3bIKAa W TIOCJENYIONIETO0 CpPaBHEHUS C TPEJICTABICHHBIMHU 37€ECh
pe3ysbTaTaMH.
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Annotation. The article presents the results of a study of the lexical features of
the speech of military officers in texts posted in telegram channels. The features of
the functioning of specific lexical units are considered and an attempt is made to
classify them.
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B XXI Beke B XypHaIHCTCKUX MyONMKAIMAX MPpeoOIagaroT HEeTUTEpaTypHbIE
AIIEMEHTHI: BYJIbIapu3Mbl M OOCIIEHHAs JIEKCHKa, >KaproHU3Mbl, mpocropeuns. K
BONPOCY UX (PYHKLIMOHUPOBAHUS BHYTPHU TEKCTAa OOpaIlajuch MHOTHE y4eHble. Tak,
Hanpumep, A. V. MarsmeBckast ToBOpUT 00 OrpOMHOM SMOIIMOHATBHOM MOTEHLIUANE
CHIDKEHHBIX JIEKCEM, YNOTpeOJeHHE KOTOPhIX HEOOXOAMMO JJIsi YCTaHOBJICHUS
koHTakta ¢ ayguropueit [3]. I II. HemuMmeHKko OTMeUaeT, 4To «ymoTpeOieHue B
a3pike  CMM  CcHEHroBBIX BKIFOYEHHUW 4Yallle BCErO0 JUKTYETCS OINPEACIECHHBIM
KOMMYHHUKATUBHBIM HaMEpPEHHUEM, T.€. SIBJISIETCS aKTyaJIM30BaHHBIM, (DYHKIMOHAIBHO
OOYCIJIOBIICHHBIM U, CJIEJIOBAaTEIIbHO, KOHTPOJIUpPYEeMbIM aBTolieH3ypon» [4], JI. II.
KpbicuH mnoauepKkuBaeT, 4YTO >KAPrOHU3Mbl HEOOXOAUMBI Uil Pa3BUTHS SA3bIKa,
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oOHOBJICHUsT Habopa BbIpasuTenbHbIX cpenctB [2]. Tlo muenuto B. M. Amuposa,
«ymoTpeOneHre B MaTepraliax (PPOHTOBBIX PEMOPTAKEW CHUKCHHOW JICKCUKH,
HECOMHEHHO, TO3BOJIIET JOOUTHCS €IIe OJHOTO Ba)KHOTO JJISI ATOTO HAIMpPaBIICHUS
KypHanuctuku 3¢p¢dexra — gocroepHoctr» [1]. Ha 310, B yacTHOCTH, yKa3bIBaeT B
coeii padote u I'. 5. Conranuk [5].

Hcmonb30BaHne JKAaprOHW3MOB H JIPYTOW BHEIUTEPATypHOW JICKCUKH B
KYPHAJUCTCKUX TEKCTaX CIMOCOOCTBYET YCTAHOBJICHHUIO JOBEPHUTEIHHOTO KOHTAKTA C
YUTaTeNIMU, 000CTPEHUIO CYOBEKTUBHOTO HaYaIa.

[{enp0 HACTOSAIIETO MCCIEAOBAHUS SIBISIETCA OMMCAHUE JIEKCUKH POCCHUUCKUX
BOCHHBIX KOPPECIOHJIEHTOB; MCTOYHHUKOM MaTepHayia MOCIYKUIM HX TeJerpam-
kaHanel («Pemoprep Pynenko V», «Boenkop Kotenok», «CnankoB +», «BoeHkop
Jlucuupia ZOV-TV», «Kotsnewsy, «IloaayOHbIi» ).

Pedb COBpEMEHHOIO pOCCHUHMCKOTO BOEGHKOpa Ha JIEGKCUYECKOM YPOBHE
XapaKTepU3yeTCsl  aKTHBHBIM  HCIIOJb30BAHWEM  BYJIBrapu3MOB, BOCHHBIX W
MOJIOJIC’)KHBIX KapTOHU3MOB, apTOTU3MOB.

Bynmbrapusmel 1 00CIieHHBIC IMEHOBAHUS JIMIIA WA COOBITHS, yIIOTPEOIIIeMbIe
BOCHHBIMU KOPPECIIOHJEHTAaMH, Hanbonee dYacto (QUKCHPYIOTCS B  TEKCTax,
COMEPKAINX  XapPaKTEPUCTUKY IMPOTHUBOTIOJIOKHOW CTOPOHBI  KOH(UIMKTA W
aKTyaJbHOM BOEHHOMW cuTyaruu. l{enp ucnonp30BaHus MOJ0OHOM JIGKCUKH B TTOCTaX
BOCHKOPOB —  JIGMOHCTpAaIlds HETAaTUBHOTO  OTHOIICHHS  KYypHAJUCTOB K
MPEICTABUTENSIM «UYXKHX» CHUJI, TPAHCIUPOBAHUE HANPSHKEHHOCTH OOCTAaHOBKH, €€
Ype3MEPHOro SMOIIMOHAILHOTO HaKaa.

[Tpumepsl ucnonb3oBanus: «Imom obcmpen 100% rearuguyupyrom Kax
meppopucmudeckull. akm, maxk Kak 3mu C80aA0YU OUlU Nno 2yCMmoOHACEeLeHHOU
3acmpouruy; «Apmunnepucmer 123 o6pueadvr  FOducHoll  epynnupo6Kku  8OUCK
NPOOONINHCAIOM YHUYMONCAMb NO3UYUU YKPAUHCKUX DAUUCTIOB.

B TekcTtax (QpOHTOBBIX JKYpHAJIUCTOB AaKTUBHO HCIIONB3YIOTCS BOCHHBIE
KaproHU3MBbI, AU(PGEPSHITMPOBAHHBIE HAMH B XOJE MCCJIEAOBAHUS Ha CIEAYIOIINC
JIEKCUKO-ceMaHTruueckue rpynmsl (nainee — JICT):

a) HAMMEHOBAHHE BOCHHOCIYXKAlllMX, BOMHCKUX MOAPA3JEICHUI: norocamole
Opambs — N€CAaHTHUKH; MOOUKU — MOOWIIM30BAHHBIE; Jcele3Hble KACKU — PE3EPBUCTHI,
opxecmp, myzvikanmsl — UBK «Baruepy»; apm — apTUIIEepuucKuid TaHK; 8CYUHUKU —
BOOPYKCHHBIE CHITBI YKpPauHbI; Kaueau — 00EBOM KOMaHIUP BEPXHETO 3BCHA.

[Tpumeps! ucnonb3oBanust: «boil 6 necy om Hawux nonrocamsix opamoeesy; «15
BCYWHUKO8 COanUCh 8 nieny; «My3zvikaumoi-Bacnepa osucaiomcs eneped u ce200ms
yoanoce 3amamos 3a600 Bocmoxmawy; «Cyoume camu, cobonv, nonomapes u m.o., u
M.N., 8eCb IMOM NPOKUCWUL MBOPOICOK Yice PAOOCMHO 3aKVKAPEKAl, CYuYull
JIANKamMu U nycKai CitoHy, ONyCKas Ouupamobl 2nage «opKecmpay, Komopbuli uiel Ha
Mockey»; «... yvecmv u xeana opkecmpy 3a bumsy 6 baxmymey; «A caviuy unozoa
YUHUYHOE 8bipadceHue “‘Mobuxu’’, 1 um 6ce2oa bpe3eo8any U Jp.

0) HaMMEHOBaHUE BOCHHOW TEXHUKH, OpYXKHS, OOOpYIOBaHUS: Konmep,
Kamukaose — 00€BOU JIPOH; Xxumapu — peaKkTUBHAsI CUCTEMa 3aJIMIOBOTO OTHS; (huHKa —
(UHCKUI HOX; JenecmKy — MPOTHUBOIIEXOTHAS MHHA, KOTOPYIO CIIOKHO OOHApPYKUTh
Ha MECTHOCTH; KOwika — TaHK, OyXaHka — TPY30BOM aBTOMOOWIIb; aHaHacka (uiu
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aHamacux) — pydyHas TrpaHara, mpu monopa — Trayouma M T77; cywxa -
O00MOApAMPOBIINK; Wunyuka — SIIEPHOE OPYKUE; ceMelcmeo Koulaybux — TaHKU
(«Turp», «Ilantepay, «Jleonapny).

[Ipumepsl ucnonb3oBaHus: «Munupyem He mMONLKO NPOMUBONEXOMHBIMU
JlenecmKkamu...»; «... 6cem UM (8pyWumM U pPACHPOCMPAHAIOWUM ODUYUATLHYIO
ungopmayuro) — puuky 8 60x»; «Ipuniuonvl @videnenvt Ha Konmepwl...»; «Komy
nosesno, y mex Huea unu 6yxanxay»; «llopasicenue ouepeoHvlx mpex monopos npu
nomowu “Jlanyemst ’» u 1p.

B) HAMMEHOBAaHUE TEPPUTOPUN BOEHHBIX JCHCTBUN: meamp — KpymnHas
TEPPUTOPHUS, TJ€ MPOUCXOJAT CPAKEHUS; cagapu — LeIeHANpPaBICHHAs «0X0Ta» Ha
COJIJIAT; HONMb — TIEPEAOBas; cepas 30HA — HEUTpalibHAs MO3UIUS MEXAY CTOpPOHAMU
0OEBBIX IEHCTBUHA.

[Tpumepsl ucnonb3oBanust: «OOblUHO Jfcellanue noy4acmeosams 6 cagapu Ha
PYCCKUX 3AKAHYUBAIOMCS NONAOAHUEM 6 O00BeMUCMbIU CHUCOK YMUIUSUPOBAHHBIX
“unocmpanyes”’y; «Apkmuxa — cnedyrowuii meamp 60€HHbIX Oeticmeuil?y; «B3suu 2-
3 cena, Ho smo 6006ue cepas 30ua 0o “unuu Cyposukuna .

I) HaMMEHOBaHUE COIO3HMKOB M NPOTUBHHUKOB Poccuu: owcodynvr — xutenu
HonOacca ¢ enie He 0CBOOOKIEHHBIX OT YKPAUHCKUX OOEBUKOB TEPPUTOPUH.

[Tpumepsl UCIONB30BaHUSA: «ECau Kmo-mo oymaem, 4mo HcOYHbl — MO YUCO

Xepcouckas — ucmopus, Huye20 noododoHoco. Kadpwvr w3z  HAimer —  momy
NOOMBEPHCOCHUE.
) HAaWMEHOBAaHUA BOEHHBIX JEUCTBUI. MsACHas amaka — MaHeBp,

3aKJIIOYAIONIMICS B OTKPBHITOM JIOOOBOM  CONMMKEHHUM C TMPOTUBHUKOM U
COMPOBOXKJIAIOMINNACA OOJBIINM KOJIUYECTBOM IOTEPb; MACHblE WmMYypMbl — IITYPM
CHJIAMH TIEXOThl 0€3 CONMPOBOKICHUS apTUUIepun, 0e3 MOJABJIECHUS OTHEBBIX TOYEK
MIPOTUBHHUKA; 0XOma — 1eJIeHaNpaBlIeHHOE UCTPEOICHHE MPOTUBHUKA.

[Ipumepsr ucnonb3zoBanus: «Apmuinepus 150 mco P® ompabomana no
KoopouHamam u oxoma Owlia yoaunou»; «MH0o20 2080psim Npo MACHblE WMYPMbL
BCY, koeoa nrooeti sedym ¢hakxmuuecku Ha yoou, Ha 3aKianue» u Jp.

€) HaMMCHOBaHWE JCUCTBUU BO BpeMs OOEBBIX aTakK: Geulamv JHOCMPbl —
MOJICBEYMBATh TEMHBIC YIACTKH TOTO WJIM MHOTO TIPOCTPAHCTBA;, OMNPABUMb HA MACO,
Kuoams Ha MACO — OTIPABUTH COJIIAT HA BEPHYIO CMEPTh; 3ampogeums, 63smb
mpogheu — COBEPIINTH YOUMCTBO OOJBIIOTO KOJWYECTBA JIONCH; mpubapaunemsv —
yOUTh; orcabvu npwldicku — OBICTPBIA BXOJ W 3aKperyieHHe B CEpod 30HE C
obocTpeHrneM 0OCTaHOBKH Ha y4yacTKe (PpOHTA; 63s2mb 6 Kiewt — MaHEBP B BOCHHOM
nene.

[Tpumeps! ucnonb3oBanusi: «boesux BCY cxooun 6 xommpuacmynieuue Ha
Kombama «Anamonuuay, KOmMopwili Xomel OmMnpasumsv XJIONYUKOE HA MACO»; «B
Apmemoscke oOvina uaudena xamepa loy Ilpo, na Komopou 6uUOHO, KAK XOX/bl
cayuanHo npubapanenu xoxaa»;, «llayanvl noyyscmeosanu Kpogb 3mo2o 368eps U 6
2na3ax y Hux azapm — Kmo 6oavuie 603bmem mpogheesy;

’K) HaMMCHOBAHHME COCTOSHHS 3JIOPOBBSI: GUHezpem — PACUICHCHHBIH IyTeM
B3pbIBA TPYIl YEJIOBEKA; Mpexcomvili — PaHEHBIN COJIAT; d8yXcomulii — MOTUOIINN
COJI/IaT.
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[IpuMephI UCTIONB30BaHUS: «BCyuHuk coenancs sunecpemomy; «banoeposckue
nAOIUKY CKenmuyecKu OYeHUAarom CUmyayuio Ha 5MomM HAanpasieHuu, coooujas o
pocme qucaa 08yxcomwix», «Koem 6 cnucke 08yxcomulx HAeMHUKOS, KOMOPbIU NOCe
baxmyma cman 3amemno onunneey.

HaunGomee pacmpocTpaHEHHBIMH CICHTU3MaMHU, MCIOIB3YEMBIMH BOCHKOPaAMU
SBIIIIOTCS: O9KepayHO — TIPOILJIOE YENIOBEKA; (hetikosvle, (elik — HETOCTOBEpHAs
uHdopmanus; meneea — Temerpam; unga — vHDOpMAIUS; wiuza — HEOOBICHUMAS
ujes; xaunoeams — MOJHUMATh @XKHOTaX BOKPYT 4ero-iubo; xatinaxicopst — T€, KTO
UCIIOJIb3YET IMIUPOKO 0OCYXKIaeMble TEMbI, COOBITHS PaJM MPUBJICUCHUS BHUMAHUS K
cebe; npygvl — N0Ka3aTeNbCTBA; CKPUHUIOM — CHUMOK DSKpaHa MOOUJIBHOTO
YCTPOUCTBA; 60Opocums — 1IEJICHANIPABICHHOE PAaCcHpOCTPAHEHUE HEI0CTOBEPHOM
uHGpOPMALINK; UHCALObl — UH(POpPMAIUs, KOTOpask W3BECTHA OIPENEIEHHOMY KpPYry
UL 10 TyONMKanuu; nuap — UeJNeHanpaBieHHAs MOMyNspU3alus 4ero-indo uiu
KOT0-JI100.

[Tpumepsr ucnonbp3oBanus: «Ha unocmpaunmylo noo2omosxKy omnpasisaiom
MONOObIX NH00ell 6e3 mamyupo8oK U YY4acmusi 8 HAYU-O0BUNCEHUSX 8 OIKSpAaAyHOey;
«Omu peiikogvle coobujenusl, AKOObLI MOU, 6ce 2VIAIoMm U 2YIAI0m No meneze,
«KoHneuno, wuza, HO wu3a ¢ KOHKpEemMHuIMU HIaHaMu Ha Oyoyweey»; «Yuumuvleas
opan u coauy 6 nien ¢ Mapuynone «ygema» u «IIUMbLY BOUCKA COOOMUMOS...»,
«Coobwenus o 83pvi8ax 6 camom 2opooe — etik» u Jp.

Peub coOBpeMEHHOTO POCCHUHCKOTO BOEGHKOpAa M300MIIYET aproTU3MaMU: eHAMb
NOPOJCHAK — BpaTh, HE OBITh CIIOCOOHBIM OTBETUTH 3a CBOM CJIOBA M TMOCTYIIKH;
omeeyams 3a 6a3ap — HECTH OTBETCTBEHHOCTh 3a CKa3aHHOEC; wabep — HOX, 3aTOUKa,
Mazame — TIpeObIBaTh B COCTOSHUU SUDOPHUH; 2pOoXHYymMb, npuuiumes — YOWUTD;
6MA3AHHbILU — YEJOBEK, HAXOMSIIMICSI B COCTOSHUU HAPKOTUYECKOTO OIbSHEHUS;
pyounoso — 0XecToueHHass OUTBA; 001OUMb — MPOJOIDKUTEIHHOE HACTYIUICHUE Ha
MIPOTUBHUKA; Mepnuia — CIa0blii YeIOBEK, KOTOPBIM HE MOXKET MOCTOSTh 3a ceOs;
nemyx — HUA3IIAS KacTa 3aKIIOYCHHBIX; KVKYpeKamb — BEICKa3bIBaTh MHECHHSI, KOTOPBIC
BBI3BIBAIOT HEJOBOJILCTBO; OMM#CAmMb — OTOOPaATh YTO-TU00; OabOKU — IEHBTH.

[Tpumepsr ucnonp3oBanus: «Hawu soentbie uepes omoicamolie y X0X108 payuu
OviIcmpee Y3HABAIU O MOM, YMO JTemum Hauwla asuayus, 4yem yepes uimaoby; «lloxody
Hayucmsl a3z «azos» mepnunvl!!! dmux K10YyHO8 HacHyiu mecmHuvle OAHOOCHI U3
3anopooices. Tenepv nemyxu naauym u xcanyromces Ha banoumos. Ilocnywatime kax
OOUH U3 MEPNUTL KYKYPeKAemy; «...eOUHCMBEeHHOe, WMo UX uhmepecyem — 0aoKu.

Apro, JeKCHKa MOJOJESKHOTO CJIEHTa HCIOJNB3YIOTCS HE TOJIBKO A
YCTAHOBJICHHS] KOHTAKTa C YATATEISIMHU, HO U JIJISi CO3aHUS 0COO0O0M IKCTIPECCUBHOM
arMocdepbl, TTOMOTaroel YCIENHO BO3ACHCTBOBaTh Ha aynutopuro. [lpu sToMm
HEO0OXOMMO OTMETHUTh, UYTO JKAPTOHHBIE CJIOBA U BBIPAKEHHS, KOTOPhIE XapaKTEePHBI
JUTSL TIEKJIACCUPOBAaHHBIX CIIOEB OOIIECTBa, 4aile Bcero MHGOPMUPYIOT O OOEBBIX
JCHUCTBUSAX, O KECTOKOCTH TPOTHUBHHKA, YTO ITO3BOJISET (PPOHTOBOMY KYPHAIUCTY
BBIPA3UTh COOCTBEHHOE OTHONICHHE K OTACIBHOMY 3IH30y WJIH K MPOUCXOASAIICMY
HA BOWHE B LEIIOM.

B xome Hamrero wucciemoBaHWs OBUIO BBISBICHO TakKKe HCIOJIb30BaHUE
MOJIMTUYECKUX JKapTrOHU3MOB, 00pa3zyromux cienytommue JICT:

192



a) HAMMEHOBAaHUE MaHEPhI MOTUTHUYECKON IEATETbHOCTHU: neYeHbKU — MOIauKH,
¢ nomoirsio Kotopsix [ocnenaprament CIIA moakymaer ONMO3UIIMOHEPOB, YTOOBI
CTUMYJIMPOBATH AHTUIIPABUTEIBCTBEHHBIE BBICTYIUICHUS; TOAKYII.

0) HaMMEHOBAaHWE TOCYJAPCTBEHHBIX U TMOJUTUYECKUX nesTeneit: [lymaep —
POCCHNMCKNN TOCYIAPCTBEHHBIN M nosmtndeckuil pesrens B. B. Ilyrun; [[lnemasn,
HAPKOMAH, KAOYH, uiym — YKPAUHCKHUI TOCyIapCTBEHHBIA M MOJUTUYECKHUI JESITENb
B. A. 3enenckuit; mamkun nupoocox — rmasa I'YP Yikpaunsl Kupunn BynaHos.

[Ipumepbl ucnonb3oBaHus: «llo auxeudayuu byoawosa — psao UCMOYHUKOS
cooowaem, umo enaea I'VP — «ece» u 6 Onudicatiuiee 6pemsi NOXOpOoHvl <...>
Huxkakux noomeeporcoenuti iuKeuoayuu MamKUHO20 NUPONHCKA NOKA Hem» W JIp.

B) HAaUMEHOBaHUE HAIIMOHAILHOCTEU: pawucmsl, OpKU, Kayanvl — PYCCKHUE,
NUHOOCYI, SAHKU — aMEPUKaHLIbl, Mambemyvl — TPEICTaBUTENIN TIOPKCKUX HapOOB;
XOXJ1bl — YKPAUHIIbL; AHEIOCAKCH, HA2TIOCAKCHL — AHTIINYAHE U aMEPUKAHIIbI.

[Tpumepsl ncnonb3oBanus: «7o ace camoe — 6 Kasaxcmane: énacmu cucmemHno
yuudcatom PD om npucoeounenusi Kk caukyusm 00 aKMuuzayuu mamoemos u
GdemunHucmox» u Jp.

Hamu oTmeudaercs Takke aKTUBHOE MCIIOJIb30BaHUE BOCHHBIMHU >KYpPHAIHCTaAMHU
HEOJIOTM3MOB, TPHU3BAHHBIX MAaKCUMaJIbHO TOYHO OXapaKTEPH30BaThb MPAYHYIO
«KapTUHKY» mpoucxondmero. Tak, MpOTUBOIOIOXKHAS CTOPOHA KOH(IMKTA
MMEHYETCS C TOMOUIBIO0 UCKJIFOUUTEIbHO HETaTUBHON HOBOM JIEKCUKH: YKPOHAYUCTNYL,
CcO0OMUMbL, YKPONbL, CBUHONUMEKU.

[Ipumepsl ucnonb3oBanus: «CeuHONUMEKU CHUMAKOmM Om Nepeoco JUYay,
«Ykponer uckanu eco, 0a maxk u He Hawiiuy; «Om “npucmpenxku’” cooomumol
nepexooam Kk modeunvim yoapamy», «Ce200Hs YmMpom YKPOHAYUCMbL YOApUIU U3
apmunnepuu no Acunoeamotl, 6Ma3aHHbLL WileM3a yoce b1azo0apum yKpOHAYUCmos
3a pe3yrbmamy.

Pe3ynbTarsl MPOBEAEHHOIO HAMHM MCCIEAOBAHUS HAIVISIAHO JEMOHCTPHUPYET
MpeICTaBICHHAs HUXKE Tabauua.

Tabnuna
Jlexcuyeckre 0COOEHHOCTH PEYX BOEHKOPOB
Kaproun
BoeHHBbI KaproH

HAMMEHOBA | HANMEHO | HAMMEHO | HANMEHO | HANMEHO | HAMMEHO | HAMMEHO
HHE BaHHe BaHHe BaHHe BaHNS BaHHe BaHHe
BOEHHOCJIY | BOGHHOH | TEpPUTO | COO3HUK | BOCHHBIX | AeHCTBHM | COCTOSIHH
Kalmx, TEeXHUKH, | pUH 0B U | AeHCTBUM | | BO | A
BOUHCKHUX | OPYXKHSl, | BOGHHBIX | IPOTUBH BpemMs 3/10POBbSI
nojpasiaesie | 000py10B | AeiiCTBM | HKOB 00eBbIX
HUI aHusA 7] Poccun arak
noyiocarble | KONTep, | Tearp, KITYHBI MsICHast BEIIaTh BUHETPET,
Opaths,xen | kamukans | cadapu, aTaka, JIOCTPBI, | IBYXCOTHI
€3HbIC € XuMapu, | cepas MSCHBIE | OTIPABUT | €,
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KaCKH, ¢dunKa, 30Ha, IITYPMBI, | b Ha | TPEXCOTHI
OpKecTp, JIETIECTKH, | HOJb 0X0Ta, MSICO, e
MY3BIKaHTHI, | KOIIIKA, xKaObu KUJaTh Ha
apT,BCYIIHU | OyXaHKa, IOPBDKKH, | MSICO,

KM, KaueJIu | aHaHacKa B3iITh B | 3aTpoden
(nmu KJICIIH Th, B3SThH
aHaHACHUK Tpoden,

), TpU npubapan
TOIIOPA, €Th
CyLIKa,

HIWITYYKa,

CEMENCTB

0

KOIIIAUYbUX

MoJ1o1eKHbIH JKAPTOH

OdkrpayHn, ¢elk, ¢QelkoBbli, HH(pa, IKM3a, Xalnosarh, Xiamaxxopsl, HPY(QHI,
CKPUHIIOT, BOPOCHUTH, MHCAN 1B, THAP

IoauTHYeCKU JKAPTrOH

HaumeHnoBaHmne HaumMmeHoBaHmne HaumenoBaHue

MaHepbI roOCyIapCTBEHHbIX U HAIlMOHAJIbHOCTEN

MOJTUTHYECKOH MOJIUTHYECKHX JiesiTe/ e

AesITeJIbHOCTH

MICYCHbKH ITytnep, Illnemasan, HapKOMaH, | palIUCTHI, OpKH,

KJIOYH, IIIyT, MAMKHAH MUPOKOK KallaIbl, MMUHIOCHI,
MaMOCTBhI, STHKH,
XOXJIBI, caMmypau,
aHIJIOCAKCHI,
HAaIJI0CaKChl
Apro

rHaTh TIOPOXKHSK, OTBe4aTh 3a 0Oaszap, mabep, Mas3aTh, TPOXHYTb, IPHUIIUTH,
BMa3aHHBIN, pyOMJIOBO, T0JIOUTH, TEPIHIIA, IETYX, KYKYpeKaTh, OTKaTh, 0a0KH

HoBooOpa3oBaHus

YKPOHAOUCTBI, COAOMUTLI, YKPOIIbI, CBUHOIIMTCKHN

Takum 00pa3zom, B XOj€ HCCIIEIOBaHHUS JIGKCUKM BOCHKOPOB Mbl HPULUIA K
CIEAYIOIIUM BBIBOJAM:

1 BoeHHBIE XypHaIUCTBl B CBOMX TEJIErpaM-loCTaX AaKTUBHO HCHOJB3YIOT
pasHble CJOBa M BBIP@XKEHUS, OCHOBHAas (PYHKLUHS KOTOPBIX HE TOJBKO
nH(pOPMAIIMOHHASA, HO U YKCIPECCHUBHAI.

2 Jlis TEKCTOB BOEHKOPOB XapaKTEPHO MCHOJIb30BAHWE BHEIUTEPATYPHOMN
JICKCHKU.

3 B Tekcrax BOEHKOPOB 4Yallle BCErO0 BCTPEYAIOTCS BOCHHBIM KaproH,
MOJIOZIEKHBIN KapPIrOH U apro.
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4 B xozme uccienoBaHMs HamOOJbIIEEe KOJIMYECTBO JKAPTOHHBIX EAWHMIL B
pamMKax BOCHHOTO >KaproHa ObLIO BBISBICHO B CIEAYIONIMX TPYIINaX: «HAMMEHOBAHHE
BOCHHOU TEXHHKH, OPYKHsI, 000OPYIOBaHU» U «HAUMEHOBaHUE JCHCTBHUII BO BpeMs
00EBBIX aTaK.

5 B TekcTax BOGHKOPOB BCTPEYAKOTCSI HOBOOOPA30BaHUs, C MOMOILBIO KOTOPBIX
BOEHHBIE )KYPHAIHUCTHI BBIPAYKAIOT CBOE OTHOLIEHUE K MPOTUBHUKY U COOBITHSM.
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VK 811.111-26
CIIOCOBBI HEPEJJAYHY IOMOPA B COBPEMEHHBIX MOJIOAEKHBIX
CEPUAJIAX (HA OCHOBE CEPHAJIA THE BIG BANG THEORY)

Pyoaxosea Examepuna Anekceeena
Acnupanm, Opendypzckuii 2ocyoapcmeennslii ynugepcumem, Openoype,
katrinessa@list.ru

AHHoTanus. [/lanHas paboTa MOCBSIIEHA HCCIEAOBAHUIO CPEACTB CO3/IaHUs
IOMOpa B aMEPUKAHCKHX MOJIOJESKHBIX KOMEIUIHBIX cepuanax. MarepuanoMm i
aHaJM3a MOCIYXHIM TPUMEPHI IIyTOK M3 aMepHKaHCKoro cepuaia The Big Bang
Theory. JlaeTcs ompenencHue TOHITUS «IOMOpPY», PacCMaTpPHBAIOTCS OCOOCHHOCTH
nepefayd oMOpa B COBPEMEHHBIX cepuaiax. B crarbe wusywaercs creuuuka
(YHKIMOHUPOBAHUS JIEKCUUECKUX M CHUHTAKCHUYECKHUX CPEACTB CO3JaHMs IOMOpa, a
TaK)K€ IPOBOJUTCS KOJIMYECTBEHHBIM aHalu3 HUX HCIONb30BaHUA B JIAaHHOM
uccienoBanuu. lccnenyemplid marepuan JE€MOHCTPUPYET XapaKTEpHBIE YepThl
COBPEMEHHOIO aMEPHUKAHCKOTO FOMOPa, IIEPEIaBaEMbIE€ B aHATM3UPYEMBIX IHAIOrax U
MOHOJIOrax. B pe3ynbprare mpoBeNEeHHOIO aHalIW3a ObUI ClIEJaH BBIBOA O TOM, YTO B
M3y4aeMOM KOMEJIMWHOM cepuajie Haubojee YacTOTHBIMU  XYHIO0XKECTBEHHO-
BBIPA3UTEIBHBIMA CPEACTBAMU SIBISIFOTCS..., Tak Kak ¢opMmar TeIeBU3HOHHOTO
cepuana 0osuee ynoOeH JUisi KOMUYECKOTO0 OOBITPBIBAHUS CUTYallMi, IEpelayd NIyTOK
IIpU TOMOUIY Ha3BaHHBIX CPEJICTB.

KitoueBble cioBa: [oMmop, IIyTKa, CpPEICTBA CO3JaHUS KOMHUYECKOTO,
JIEKCUYECKHUE MPUEMBI IIEPEaUu I0MOpa, CTUIIMCTUYECKUE CPEJCTBA.

WAYS OF TRANSFERRING HUMOUR IN MODERN YOUTH TV
SERIES (BASED ON THE TV SERIES THE BIG BANG THEORY)

Rudakova Ekaterina Alekseevna
PhD student, Orenburg State University, Orenburg, katrinessa@lIist.ru

Abstract. This work is devoted to the study of the means of creating humour in
American youth comedy series. The material for the analysis was examples of jokes
from the American TV series The Big Bang Theory. The definition of the concept of
“humour” is given, the features of the transfer of humour in modern TV series are
considered. The article studies the specifics of the functioning of lexical and syntactic
means of creating humour, as well as a quantitative analysis of their use. The material
under study demonstrates the characteristic features of modern American humour,
conveyed in the analyzed dialogues and monologues. As a result of the analysis, it
was concluded that in the comedy series, the most frequent means of humour are ...,
because the format of the television series is more convenient for comic playing
situations, transmitting jokes using these means.

Key words: humour, joke, means of creating of humour, lexical methods of
humour, stylistic means.
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IOmop, mpencraBneHHBI B ayqHMOBH3YaJbHBIX TEKCTaX, OCHOBBIBACTCS Ha
HECKOJIBKMX MeXaHu3Max. Ero 0co0eHHOCTh 3aKITI09aeTcsi B TOM, YTO OH CTPOUTCS Ha
TpPEeX KOMIIOHEHTaX: BepOaJbHOM, BH3YyallbHOM M ayauo. BepOanbHbI KOMIIOHEHT
BKITIOYAET B ce0s PEIUTMKU T'epoeB, CICMUBUKY WX PEYd, UHTOHALUHU, TEMII, TEMOp
peur. AyIMOKOMIIOHEHT TIPEACTaBICH MY3bIKOH, NECHSIMH, pPa3HBIMH 3ByKaMHU.
BusyanbHBIN KOMIIOHEHT — 3TO BHEITHOCTh TEPOEB, UX JKECThI, MUMHUKA, (DOH CIICHBI.
HccnenoBarenu pa3HbIX HAay4YHBIX cep MBITAINCh OOBSCHSATH UCTOUHUKH FOMOpa U
OIKCaTh €ro XapakTepHbie 4epThl [5, ¢. 523]. FOmop mpencrapnseT coOoii HE TOIBKO
JUHTBOKYJIBTYPHOE, HO W COIIMOKYIBTYPHOE SBJIICHHE, CIEIOBATEIBLHO, IMPH €ro
CO3MIaHWUHU 3aJICHCTBYIOTCS Ppa3IMYHBIC S3BIKOBBIE CPEACTBA W CTHJIMCTUYCCKUE
TIPUEMBI.

[oBopss 006 mcrounukax tomopa, A. C. I'epriy moguepkuBaeT TOT (HaKT, YTO
BepOanbHBIA ~ IOMOp  OCHOBBIBAETCS ~ HA  TEPEOCMBICIICHHH  CEMaHTHUKHU
¢dpaseonornvyeckux coderanuid, mociosuil [3, c. 184]. Uccaemosarens A. H. Jlyk
YIIOMHHAET TaKUe UCTOUYHUKHU IOMOpa, Kak adbcyp, OeCCMBICIUIA, CMEIICHHE Pa3HbIX
cTHie («COBMEIICHHWE KOHTEKCTOB»), YEeM CO3JIAaeTCSi HECOOTBETCTBUE CTHUIS
MIPOUCXOJAIICH CUTYAIlNU; HAMEK, PsJ] aCCOIUAIIH, TapaIoke u ap. [4, c. 16].

Paznensist BepOanmpHBIE W HEBepOANbHBIE CPEINCTBA CO3NMaHMs tomopa, P.
ANekcaHIep OTMEYaeT, 4YTO HeBepOaJbHBI IOMOP CO37aeTCs TMpH  ITOMOIIH
BU3YaJbHBIX, MY3bIKQJIBHBIX W KHHETHYECKUX CpeAcTB. JlaHHBIE cpeicTBa
HA3BIBAIOTCS «CUTYaTUBHBIMH»  (SKCTPAIMHTBUCTHYCCKHUH KOHTEKCT ITOMOTAeT
CO37aBaTh IOMOPUCTUYECKHH dPeKT). Bu3yanbHbII KOMIIOHEHT MpoLecca CO3TaHuUs
IoMopa J100aBiIsieT ypOBEHb KOMHUYHOCTH: T€pOM NPUHUMAIOT ydYacTHE B
HEOXXUJTAHHBIX CHUTYalMsIX WJIA COOBITUSAX, JEMOHCTPHUPYIOT HETHIIMYHOE IS
MIPEJCTABICHHON CHUTYaIlMU MOBEJACHNUE, UX JKECThI U MUMHUKA 3a0aBHBI, HX HapSIbI
BBI3BIBAIOT CMEX 3PUTEIIEH.

HeoOxomuMo Takke yIOMSHYTh TaKyl Pa3HOBHUAHOCTh FOMOpA, KaK YEPHBIM
IOMOp, KoMu4Yeckuii 3()(EeKT B KOTOPOM CO3MAeTCS MPU IOMOIIM 3alpPETHBIX TEM:
CMEpTH, OOJE€3HU, HACWIIUA, CTPAJaHul, PU3NYECKUX HEAOCTATKOB U mp. UepHbli
IOMOp crieluprYeH TEM, UTO OH NMpruodpeTaeT (HopMy 3JI0H UPOHUU WUITU AaKe CaTUPBI
HA Ty WIH HWHYHO TeMy M CcO37aeT OECCMBICIHIlY, Yalle BCEro, 3a CYeT
MPOTHBOIIOCTABJICHUSI OJarOHPaBHOTO TIOBEICHUS TIEPCOHAXEW ¥ [WHUYHOTO
cojiepKaHus MX pervvk [2, c. 21].

B nanHOW cTaThe MBI MPENCTABUM CIEAYIONIYI0 KIacCU(UKAIUIO CPEICTB
CO3JaHMs FOMOpa, IMPH IOMOINM KOTOPOH MbI OyaeM aHalIM3upOBaTh IOMOpP B
BBIOpPAHHBIX CepuUsX KoMenuitHoro cepuaina « The Big Bang Theory»:

- BepOabHbIE CPE/ICTBA;

- CTHIIMCTHYECKUE CPEJICTBA,

- KOTHUTUBHO-JIMHTBUCTHYCCKHE CPEIICTRA;

- HeBepOaIbHbIE CPEJICTBA.

259 npuMepoB FOMOPUCTHUYECKUX OTPHIBKOB OBLJIO OTOOPAHO M3 KOMEIUIHOTO
cepuana «The Big Bang Theory» B kauecTBe HcciemoBaTeabCKOro marepuajia. B
JAHHOM CTaThe MPOAHATN3UPYyEeM HEKOTOPHIC U3 HUX.

197



HetictBue cepuana npoucxoauT B mrate Kamudopuusa, Coequnennsie IlTarst
Amepuku. [maBHBIMU TeposMU SBISIOTCS Mojoable yueHsle Jleonapa Xoderearep u
[ennon Kymep, yBie4eHHbIE BRICOKUMH TEXHOJOTHUSMH, TAPKETaAMHA U KOMUKCAMHU.

OmarM W3 BUIOB IOMOpA, MPEACTABICHHBIM B CepHUaje, SIBISICTCS aHEKIOT.
AHEKIIOT — 3TO 3a0aBHBIN paccka3, OCHOBAHHBIN MO0 Ha OMBITE TOBOPSILIETO, JIUOO
Ha 00IIEen3BECTHRIX (haKTaxX, U3BECTHBIX M TOBOPSIIEMY, M CITYIIATEII0. AHEKIOT, KaK
BHJI IOMOpPA, CO3/1aeTCS MPU MOMOIINA KOTHHUTHUBHO-JIMHTBUCTUYECKUX CPEACTB. B 6
cesone cepuana «The Big Bang Theory» Crioapt pacckasblBacT HCTOPHIO,
OCHOBAHHYIO Ha €ro COOCTBEHHOM OIIBITE.

Stuart: 1 gotta tell you, this, this is the most holiday fun I've had since my
therapist changed my anxiety medication and | stopped caring about the blood in my
stool.

Howard: Good story.

Cmioapm: A oonoicen cxazamov 6am, 4umo 3mo, 9mo camoe gecenoe passiedenue
HA KAHUKYAx, KOmopoe y MeHs Obllo ¢ mex nop, KaKk Mou mepaneem usmeHunl mMou
JleKapcmea om mpeso#CHOCU, U s nepecman DeCnoOKOUmsCs 0 KpOosuU 8 Moem cmyJie.

Tosapo: Xopowas ucmopus [Ilepesoo 30eco u danee naut — E. A.].

Crrioapr m XoBapa pas3roBapuBaroT BO Bpems urpel B «llom3emenbs wu
npakoHbl», W CTHApT paccKa3blBa€T HCTOPHIO, YTOOBI BBIPA3UTh CBOW AMOIIWH,
cBs3aHHble ¢ Urpoil. CoOBITHS, O KOTOpPBIX ToBOpUT CTIOAPT, HEOXKHUIAHHBI IS
ciymiatrenied, B CBA3U C YE€M CO3JaeTcsl IOMOpUcCTHYecKas cuTyanus. Kpome Toro,
yAUBISIET U peakuus [oBapa, KOTOPBIA OTBEYAET BCETO JIMIIL: «XOpOIIasi UCTOPUS
Ha paccka3 Ctroaprta o mpobiieMax co 3I0pOBbEM.

Leonard: Honestly, because I had enough crappy Christmases as a kid and I'm
tired of you sucking the joy out of them now.

Stuart: What was so bad about them?

Leonard: | grew up in a house full of crazy academics. Instead of leaving Santa
milk and cookies, we had to leave him a research paper. And in the morning, you
could tell he’d been there because the paper would be graded.

Sheldon: No wonder you love Christmas. That sounds amazing.

Leonard: It wasn t amazing. I got a C-minus four years in a row.

Sheldon: Yeah, I'm familiar with your work. C-minus was your gift.

Jleonapo.: Yecmno 2060ps, uz-3a moeo, umo 6 demcmee Pooxcoecmeo 6vino ons
MeHsL 00CMAamo4HO NAPUIUBLIM NPA3ZOHUKOM, I YCMAL OmM MO020, YUMo mbl MAK
paoyeuivbcs emy cetivac.

Cmioapm: Umo 6 nem 6w110 n1oxoeo?

Jleonapo: A ewvipoc 6 Oome, HanoiHeHHOM cymacueowux yuenvlx. Bmecmo
mozo, umobwl ocmasums Canme MONOKO U NedeHbe, HaM NPUXOOUNOCh OCMABAAMb
uccneoosamenvckylo pabomy. Ympom 6ol moenu ckazame, umo Canma Ovl1 30ecy,
mak Kaxk paboma Ovlia oyeHeHa.

Lllenoon: Heyousumenvrho, umo mol a0buus Poocoecmeo. Omo 38yuum
nompscarouje.

Jleonapo: Omo ne 6vino nompscarowe. A noayuan mpouky ¢ MUHYCOM demuvlpe
200a noopsio.
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Llenoon: /la, s 3uakom ¢ meoumu pabomamu. Tpotika ¢ MuHycom Ovlia meoum
NnOOAPKOM.

B pasroBope, mpeacTaBIE€HHOM BBIIIE, T€POH BBICKA3bIBAIOT CBOE MHEHHE O
PoxxnectBe, 1 Kaxabplidi U3 HUX JTa€T CBOIO OLIEHKY NPa3JHUKY B 3aBHCUMOCTH OT
COOCTBEHHOTO KM3HEHHOTO OmbITa. JleoHapn He ourymaeT pajocTd OT Mpa3IHUKa,
TaK KaK €ro 3aCTaBJILIM MUCATh UCCIIEN0BATENBCKAE PA0OTHI U OLICHUBAIH €T0 IUI0XO.
HecomocTtaBUMOCTh Mpa3gHUKAa C HAYYHOM JEATEIBHOCTHIO CO3[AET KOMHYECKUU
sbdext. lllenmon maeT cBO OIEHKY HaydyHOH pabore JleoHapna M TOBOPUT, 4YTO
TpOiKa ¢ MUHYCOM ObliIa JJII HETO TOJapPKOM, UYTO TAaKXKe CO37aeT IOMOPUCTUYECKUIA
sbdext (xopomas (mo mHenuto, lllenmona, oleHKa B KayecTBE POXKIECTBEHCKOTO
nojiapka).

[IpuBeaem npuMepsl UCIOIBL30BaHMS BEpOATbHBIX CPEJICTB CO3/IAHUS FOMOpPA B
cepuane. FOMop, ocHOBaHHBIN Ha BepOaIbHBIX CPEACTBAX, MIPEAINOIaraeT MOHMMaHue
IIYTKH CIIyIIaTesIeM C YYeTOM ero o0pa30BaHHOCTH, 0a30BbIX 3HAHUH U, B TOM YHUCJIE,
AMOLMOHAJIBHOTO  HacTposs.  FOMopuctuueckuid  3(pQEeKT  MOSABISETCA  IpH
HEIMPaBUJILHON TPAKTOBKE TOTO WMJIM MHOTO 3JIEMEHTA WM (PYHKIIMH BBIPAKEHUS WA
CJIOBA.

Sheldon: Amy’s at the dry cleaners, and she’s made a very amusing pun. “I
don’t care for perchloroethylene, and I don’t like glycol ether”. Get it? She doesn’t
like glycol ether. Sounds like either.

[enmon: OMu B XUMYKUCTKE, U OHA MpUIyMalia OuYeHb 3a0aBHBINA KalaMmOyp.
«MHe He HpaBUTCS MEPXIJIOPITUIICH, U HE HpaBUTCA MUMKoJeBbId a¢up. [lonstHo? Ei
HE HPABUTCS TJIMKOJIEBBIN 23QUp. 3BYUUT KaK «TAKKE».

JlaHHBIH KajgaMOyp OCHOBaH Ha Wrpe cioB: ether — sdwup, either — Ttakxe.
Co3Byune aHHBIX CJIOB cO3AaeT oMopuctruueckuil a¢dekr. rpa cinos, ocHoBaHHas
Ha CO3BYYHH OMO(OHOB, YaCTO MCIOJIB3YETCs MPU CO3IAaHUU FoMopa B cepuane « The
Big Bang Theory». Ha wurpe cnoB, Hampumep, OCHOBaHa peruinka JleoHapna
Xoddcerenepa: | hate my name. It has “nerd” in it.

WNms JleoHapna B aHIIOS3BIYHOM BapHaHTE HMMEET OKoHYaHuwe ‘nard’,
CO3BYYHOE CO CYHICCTBUTEIBHBIM ‘Nerd’, KoTopoe MMeeT 3HAYCHUE «UYIUK, 3aHYIa»
(c HeraTuBHOU cemaHTHKOM). ['epoii cepuana paccTpauBaeTCs, KOrJa CIBIIIUT CBOE
UMs, TaK Kak €My KaXeTcs, 4YTO B HEM 3By4UT OOMJIHOE OO3BIBATEILCTRO,
XapaKTEepU3yIolllee €ro JIMYHOCTh. JleoHap — y4eHbIH, JAOKTOP HAayK, Y KOTOpPOTO
MHOI'O HAay4HBIX JIOCTMXKEHUH, OJHAKO OH HE YMEET BBICTpauBaTb OTHOLIEHUS C
OKpPYKaIOIIMMHU €0 JIOIbMHU, 0COOEHHO, ¢ >kKeHImMHaMu. KOMmop 3akiouaercs U B
ToM, 4TO JleoHapsa paccTpamBaercs M3-3a €r0 MMEHHM, TAK KaK CUYUTAET, YTO OHO
OTYaCTH BHHOBATO B €0 HEy/lauax B JIMYHOM Xku3HU [1, ¢. 422].

B cepuane Takke 4YacTo HCIONB3YOTCS PE3KME M OTYACTH BYJIbIAapHBIC
BBIPAYKCHUS, CO3/IAF0IINE FOMOPUCTHUSCKUN d(DPEKT.

Sheldon: You, you dirty birdie. I-l thought about the things you said to me
yesterday, and I realized I’'m deeply offended. Now, be a dear and get me one of
those complaint forms.

[maBHBIA repoil cepuaina UCIOJIb3YeT OCKOpOJIEHHE B CTOPOHY AaCCHCTEHTKH,
OJTHAKO B €r0 yCcTaX OHO 3BYYUT KOMUYHO H3-32 YHHMKAJIbHOW JUKIHMHU Teposi U €ro
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ocoOeHHOCTel XapakTepa. VIpOHHMs HampaBjieHa HE Ha TOTO IEPCOHAXa, KOTOPOTO
OCKOpPOJISIIOT, a Ha TJIAaBHOTO TePOS.

Takum 00pa3oM, ONHCAaHHBIC CPENCTBA CO3JAHUS IOMOpA, PEATU3YIOIIUE
KOMHWYECKHAW ITOTCHIINAJ, BBITOJHAIOT CBOM (DYHKIIMH B CEepHalic M NMPHUAAIOT PEUH
repoeB, TIOMHUMO CO3/[aHUsl  IOMOpHCTHYecKoro d¢pdekra, o0O0pa3sHOCTh W
IMOITMOHATBHO-IKCIIPECCUBHYIO OKpacKy. Mcmonb3yemble B cepuaie cpeicTBa TeCHO
CBSI3aHBI C OSMOIMSIMH TE€pPOCB, WX J>KH3HCHHBIM OIBITOM M OCOOCHHOCTSIMH WX
XapakTepa.
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YK 81
AHAJIN3 B3BAUMO3AMEHSAEMOCTH KOHIEIITA «<HAPPINESS» C ET'O
CUHOHMMAMMU B IMCKYPCE AHTUYTOIIUHU
Cmapuxkoesa /lapvsa /Imumpuesna
accucmeHnm Kageopvl aH2IuiiCKO20 A3bIKA U MEHCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAUUU
gbicuiell WKOJIbL 3aPY0ercHOoll hunonozuu u MUH26UCMUKY UHCIMUMYMA
2YMAHUMAPHBIX U COYUAIbHBIX HAYK,
Ygumckuit ynusepcumem nayxu u mexnonozuii, StarikovaDa@yandex.ru

Annoranus. [TocTpoeHre HOMUHATUBHOTO MO KOHIEMNTA SIBJISETCS OJHOU U3
CaMbIX JCHCTBEHHBIX METOJMK YCTAHOBIICHUS CIEUU(PUKUA €ro ceMaHTUKH. [laHHas
METO/IMKa BKJIIOYaeT B Ce0S MHOTOYHUCIICHHBbIE TPUEMBI, HAIpaBJICHHbIE Ha
BBISIBJICHUE KOTHUTHBHBIX IMPU3HAKOB HM3y4a€MOI'o KOHIIENTa, OAHUM M3 KOTOPBIX
SBJISICTCS] PaCIIMPEHUE SApa KIFOYEBOTO KOHIICTITa TIOCPEICTBOM YCTAaHOBJICHHS psija
ero CuHOHMMOB. JlaHHBIM mNpuEM TO3BOISET HE TOJBKO PACHIMPUTH HaOOP
BBISIBIICHHBIX KOTHUTHBHBIX TIPH3HAKOB, HO U TTOHATH, HACKOJIBKO KIFOUEBON KOHIICTIT
BBIZICISIETCSI CPEAM CXOKHMX €My MOHATUH. Tak, maHHas CTaThs MPOIAECMOHCTPUPYET
X0l W PE3yJbTaThl TPUMEHEHUS HA3BaHHOTO TNpuéMa TPH TMOCTPOCHUU
HomuHaTuBHOTO oI KoHIenTa «HAPPINESS» B nmuckypce anTuyTonuu.

KiroueBble ¢JIOBA: KOHIICTIT, CUacThe, NAPPINesSS, aHTHYTOIHsI, HOMHHATHBHOE
noJie

ANALYSIS OF INTERCHANGEABILITY OF THE CONCEPT
“HAPPINESS” WITH ITS SYNONYMS IN THE DYSTOPIAN DISCOURSE

Starikova Daria Dmitrievna
Department of English Language and Intercultural Communication
assistant, School of Foreign Philology and Linguistics, Institute of Humanities and
Social Sciences
Ufa University of Science and Technology, StarikovaDa@yandex.ru

Abstract. Construction of the nominative field of a concept is one of the most
effective methods for establishing the specifics of its semantics. This method includes
numerous techniques aimed at identifying the cognitive characteristics of the concept
being studied, one of which is expanding the core of the key concept by establishing
its synonyms. This technique allows not only to expand the set of identified cognitive
features, but also to understand how the key concept stands out among similar
concepts. Thus, this article will demonstrate the progress and results of using the
named technique in constructing of the nominative field of the concept
“HAPPINESS” in the dystopian discourse.

Key words: concept, happiness, dystopia, nominative field

B COBPEMCHHOM A3bIKO3HAHWH CYHICCTBYIOT HCCKOJIBKO ITOJAXOJ0B K U3YUYCHHUTIO
KOHIOCIITA, KOTOPBLIC PA3HATCA 110 IPUHIHUITY TOJIKOBAHHA CaMOI0 IIOHATHUA
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«koHUeNnT». JlaHHas CTaThd ONMUCHIBAET METOJAMKY, CBOWCTBEHHYI  JUIS
JIMHIBOKOTHUTHBHOTO MOJX0JIa K U3y4YEHHIO KOHLENTOB. [IpeacraButensimu qaHHOM
IIKOJIBI MOXHO Ha3BaTh Takux uccienoateneil kak C. KyOpskosy, 3.J[. Ilomosy,
N.A. Crepuuna u ap. B3risg Ha MOHSITHE KOHIIENTAa B paMKax JAHHOW HIKOJIBI
OTJINYAETCS] TEM, YTO OH B IEPBYIO OUEPEIb IMOHUMAETCA KaK MEHTAJIbHAS €IWHULA
YeJIOBEYECKOT0 CO3HAHMS, SIBISIONICHCS YacThi0 HAI[MOHAJIBHOW KOHIIETITOCHEPHI.
JlanHas eguHuna sBIseTcsa 0a30BBIM IMAapaMETpPOM 3HAHUU M OMNbITA YEJIOBEKa, W
pEIpe3eHTyeT BCE TO, YTO OH YCBOWJI M IEPEKUI 3a CBOIO KHU3Hb. OHa Takke
CUMTACTCS CAMHUIICH MaMSITH U MEHTAIBHOTO JIeKCUKOHa [2, ¢. 90].

CerogHsi, KOr1a OCHOBHOM HAYYHOM MAapaJUrMOM SIBIISIETCSI aHTPONOLIEHTPU3M,
BCE€ SA3BIKOBBIC EAMHUIBI TAK WIM HMHAYE€ HCCIEAYIOTCS C TOYKH 3pEHHUS HX
B3aMMOCBSI3M C CO3HAHHMEM 4YEJIOBEKa, TO €CTh MaTepHall UCCIEAOBaHUN B 00JacTH
SI3BIKO3HAHMS M3YYaeTCs Yyepe3 MPU3MY €ro POJIH B XKHU3HH Jtojaei [3].

OnmHOM W3 caMbIX JEWCTBEHHBIX METOAWMK HW3Y4YEHHsI KOHIIENTa B paMKax
JMHTBOKOTHUTUBHOW HIKOJBI SIBJIIETCS MOCTPOCHUE HOMUHATUBHOIO TMOJI KOHIIENTA
(HIIK) — s3BIKOBBIX CpEICTB, BbIpaXKAIOIIUX KOHIENT B OMNPEACICHHBIH MOMEHT
pa3Butus obmectBa. HITK o6nanaer KOMIIEKCHBIM XapakTepOM U BKIIIOYAET B ceOs
MHOTHE CYIIECTBYIOIIME B JIMHIBUCTUKE JIEKCHUYECKUE TPYIIbI, TAKUE KakK
acCOLIMaTUBHOE MOJie, (pa3eosoruueckoe Moje, cemMaHTuueckoe mnose u ap. 3./
nmonoea u M.A. Crepuun HaspBaroT HIIK ynopsmodeHHOM COBOKYIHOCTBIO
HOMMHATHBHBIX €IMHUL], BKIIOYAIOIe B ceOs ennHuIbl Becex yacteit peun [5]. HIIK
HUMEET CIIOUCTYIO CTPYKTYpY, KOTOpasi BKJIIOUAET B €05l CIIETYIOIINE FIEMEHTHI:

1. Anpo, KOTOpoe COIEPKUT CaMble OYEBUIHBIE HOMUHAIIMY KOHLIEIITA.

2. [lepudepus, copepxamias HOMUHAIMU  Pa3jIMYHBIX  OTAEJBHBIX
KOTHUTUBHBIX NPHU3HAKOB M3y4aeMOr0 KOHLENTAa W €ro IPOSIBICHUS B Pa3Iu4HbIX
SI3BIKOBBIX CUTYyaIusx [4, c. 68].

E.A. 3anennna ormevaer BaxkHOCTh noctpoenusi HIIK u Ha3piBaeT naHHBIN
ATall BaXKHEWIIMM YCIOBHUEM NPOBEAECHUS JIMHIBOKOTHUTHBHOTO aHanu3a. MIMeHHO
MO3TOMY  MCCIIEIOBaTEIb  MOJYEPKUBAET HEOOXOAMMOCTh  NPaBUIBHOTO U
nocnegoBarenpHoro nocrpoenus HIIK, Bexnp 310 Hampsamyro Bauser Ha
3 PEKTUBHOCTH U TITyOUHY BBISBICHHS €r0 BHYTPEHHETO coaepkanus [ 1, c. 36].

3.J. IlonoBa u N.A. CrepHuH B cBoux paboTax MpeasiaraloT MHOKECTBO
crioco6oB u npuéMoB ycranosieHuss HIIK. Oaun u3 Takux npuéMoB BKIIOYAET B
ceOsl paclIMpeHHe KIIYEeBOro CjoBa (HOMHUHAIMM KOHLEMNTAa) MOCPEACTBOM
YCTaHOBJICHHMSI €r0 CHHOHUMHUYECKOTO psiia. JlaHHBIA 3Tanm MO3BOJIIET HE TOJIBKO
paciipUTh Ha0Op BBISIBICHHBIX KOTHUTUBHBIX MPU3HAKOB, HO U MOHSTH, HACKOJIBKO
KJIFOYEBOM  KOHLENT BBIAEISAETC CPEIM CXOKHUX €My MOHATHM. AHanu3
B3aMMO3aMEHSIEMOCTH KJIIOYEBOM HOMHHALIMM KOHLENTAa C €ro CHHOHUMAaMH
3aKJIIOYAETCS B KOJMYECTBEHHOM CpPaBHEHUM UX YIOTPEOJIEHHWS U BBISBICHUS
CXOXECTHU U PA3INUUs B KOHTEKCTE UX YIOTPEOICHHUS.

B pamkax mganHoi paboThl Ha3BaHHBIN aHAINU3 OyAET MPOBEACH HA MaTepuae
WJUTIOCTPATUBHBIX TPUMEPOB yrioTpeOsieHus: HomuHanuu konienta « HAPPINESSy B
MPOU3BEACHUAX JKaHpa aHTUYTONUHU. Tak, caMbIMU OJIM3KUMU CHHOHMMAMU JIaHHOTO
KOHIIENTa CTaJM Takue MOHATHA, Kak satisfaction, joy, contentment (manHble ObLIH
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3aMMCTBOBaHbl M3 cioBapeid Merriam-Webster Dictionary u  Collins Online
Dictionary). OgHako, COTJacHO CIOBAapHBIM AS(PUHHUIIMSIM, STU MOHATUSA HE 001a1al0T
TaKUM K€ IMIMPOKUM CEMaHTHYEeCKUM HamojHeHueMm, kak konuent HAPPINESS u mo
CBOCH CyTH SIBISIOTCS BepOaiu3aleil KOMIOHEHTOB €ro CMBICIIOBOTO HAMOJIHEHUS.
Tem He MeHee, Kaxaoe M3 HUX 00JamaeT CBOEH SMOIMOHATBHOW OKPACKOW U
HECOMHEHHO SBIIA0TCS yacThio HII n3ywaemoro koHuenra.

[lepen HemocpeaCTBEHHBIM CPABHEHUEM CMBICIIOBOTO COJIEP)KaHUS KITIOYEBOTO
KOHIIENTa C €r0 CHHOHMMAaMmH, BapUaTHBHBIM IIaromM OyJIeT IPOU3BECTU MOJCYET
YaCTOTHOCTU UX YNOTpeOsieHus. JlaHHBINA 3Tal MOJCKaXeT, HACKOJIbKO Ka)XJ0e U3
HOHATUH BOCTPEOOBAHO B M3yyaeMOM AuCKypce. B pesynbrare oOpaGortku 270
IPUMEPOB, OBLJIO BBISIBICHO CIEIYIOIIEE UX KOJTUYECTBEHHOE COOTHOIIECHNUE:!

JIlmarpamma 1. YacToTa yrmoTpeOneHmsa KOHIIEITa
HAPPINESS 1 ero CHHOHIIMOB

m Happinness Satisfaction m Joy Contentment

JlaHHOE COOTHOIIIEHHWE HATJISHO MOKA3bIBAET, YTO KIIFOUEBOM KOHIIEOT UMEET
ropaszio 6osee OOMMPHYIO WIUTIOCTPATUBHYIO 0a3y B JUCKYPCE aHTHUYTOIUH, U TAKUM
oOpa3oMm 001afaeT XOpolleld penpe3eHTaTUBHOCTHIO. OJHAKO, €ro CHHOHUMBI, a
uMeHHo Ssatisfaction u joy, He CHIIBHO eMy yCTyHaroT.

Crnenytommm 1marom OyJIeT HEMOCPEICTBEHHOE HAOJIOJCHHE 3a CMBICIOBOM
HAITOJTHCHHOCTHIO M3yYaeMbIX TMOHSATHHA, CPaBHEHHUE WX SMOIMOHAIBHOW OKPAcKH B
AHTUYTONMMYECKOM JUCKypce. J[ms Hayamga, pacCMOTPHM T€ TPHUMEPHI KIFOUYEBOTO
KOHLIETITa, KOTOPbIE HAMIIYYIIUM 00pa3oM MepeatoT BCIO IITyOUHY €ro 3HAUEHUS:

o “And that,” put in the Director sententiously, ‘“that is the secret of
HAPPINESS and virtue-liking what youve got to do. All conditioning aims at that:
making people like their unescapable social destiny.” (A. Huxley “Brave New
World”)

o From its start, this country was a threat to the ancient rule of mystics. In
the brilliant rocket-explosion of its youth, this country displayed to an incredulous
world what greatness was possible to man, what HAPPINESS was possible on earth.
It was one or the other: America or mystics. (4. Rand “Atlas Shrugged”)

Janusie npumepsl nemoHctpupytor, uto HAPPINESS nepenaér camoe npsimoe
u obmiee cocrosiaue onrymennss CYACTHA, npu KOTOPOM B TaHHBIN MEPUOJ KUZHH
YyeloBeKa BCE XOpomo — oO0mmas yAOBIETBOPEHHOCTh. JlaHHOE COCTOSIHHE
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MPOAOJIZKUTCIIBHO, U HC SABJISICTCA 6I>ICTpOI>'I BMOHHOHaHBHOﬁ peaKHHGﬁ, B OTJIMYUE OT
CJIEYFOIIEro paccMaTpuBaeMoro moHsaTus — satisfaction:

o He turned toward Lily and noticed to his satisfaction that her ribbons
were, as usual, undone and dangling. (L. Lowry “The Giver”)

o When Owen Kellogg entered her office, she looked at him with
satisfaction. She was glad to see that she had been right in her vague recollection of
his appearance—his face had the same quality as that of the young brakeman on the
train, the face of the kind of man with whom she could deal. “Atlas Shrugged»”)

HpI/IMepI)I BBIIIC OTYCTIIMBO IICPCAAIOT 6BICTpLIﬁ BMOHHOHaHLHLIﬁ OTKJIUK
HHINBHU/A — YAOBJICTBOPCHUA OT TCKYH_Ieﬁ CUTyaluu. I[aHHOC IIOHATHUEC, TAKKE HaCTO
BCTpeyaercss B mape ¢ mpemiorom «Wwithy (said with satisfaction/ notice with
satisfaction u ap.), 1eMOHCTPUPYS YAOBIECTBOPEHUE OT CACIAHHOTO WIIM YBUICHHOTO
31ech U ceituac. MIHTepecHo, uro moHstre satisfaction B muckypce aHTHYTONHN 4acToO
HCIOJB3YCTCA A IIepeaadn  yAOBJIICTBOPCHHUA 3a  CUCT IJIy)KOI\//I HCydauu
(momuepkuBas aHTarOHU3M MEXK]1y IEpCOHaKaMu ):

. He observed, with satisfaction, that she was silenced by anger. He liked
to observe emotions; they were like red lanterns strung along the dark unknown of
another's personality, marking vulnerable points. (4. Rand “Atlas Shruggedy”)

o | brush off her concerns about my ribs, and we take our places in the
line. It hurts, but the satisfaction of having Snow watch me dance with my little sister
reduces other feelings to dust. (S. Collins “The Mockingjay ")

[TonsiThe JOYy B KOHTEKCTE AaHTHUYTOIIMH TaKKe CIIOCOOHO IepenaBaTh
HGHpOI[OJ'DKHTCJ'IBHBIﬁ MMO3UTHUBHBIN 3MOL[I/IOH3J'IBHBII>1 OTKJIUK (I/ICerHHe YYBCTBO
paoocmu):

o Joy flared up like fire within him. <...> He opened the green suitcase;
and all at once he was breathing Lenina’s perfume <...>. (A. Huxley “Brave New
World”)

o He was walking down the corridor, waiting for the bullet. <...> He
walked easily, with a joy of movement and with a feeling of walking in sunlight.
<..>. (G. Orwell “1984")

I[aHHOMy CMHOHHMMY TaKXKe Haunooliee YAa4HO YyaacTCia «IOAMCHHTBL» B
koHTekcTe u KoHIenT HAPPINESS, ognako omnsTh jke TOJBKO B TEX CiIy4asx, Korjaa u
caM KJIIOYE€BOU KOHOCIIT HC HCIIOJB3YCTCA I MICpcaadd IIPOAOJIDKHTCIBHOI'O
COCTOSAHMUA:

o When | wake, | have a brief, delicious feeling of HAPPINESS/joy that is
somehow connected with Peeta. (S. Collins “Catching Fire”)

Janee, paccMOTpUM TMOCIEIHUM W3 NPEIACTABICHHBIX CHUHOHUMOB —
contentment:

o There must be men to tend them, men as steady as the wheels upon their
axles, sane men, obedient men, stable in contentment. (4. Huxley “Brave New
World”)

o If this is the manner of your love for me, if bearing the name of my wife
will give you some form of contentment, | won't take it away from you. (A. Rand
“Atlas Shrugged»”)
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OT4UeTnMBO MOHATHO, YTO CONtentment B MaHHBIX NMpUMEpax TakkKe KaKk W
KIIOYEBOW  KOHIIENIT 00O03HA4YaeT JUIMTEIbHOE COCTOSHUE — CTa0WIBHOCTD,
JOBOJIBCTBO ~ MMeEIOIUMCs,  Onarococtossaue. OHO  JOBOJABHO — OJNHM3KO  TIO
IMOIMOHANBHON CTpPyKType K moHsThto Satisfaction Tax kak wacto BepOammzyer
YIOBJICTBOPEHHOCTh HMMCIOIIUMCS, OJHAKO B OTJIMYHE OT BTOPOTO HMEET SIPKHMA
OTTEHOK CHOKOUCMEUS U CIAOUIbHOCTIU.

Takum 00pa3oMm, TPOBEACHHBIM aHAIW3 B3aWMO3aMCHSAEMOCTH KOHIICTITa
HAPPINESS c ero cunoHnMamu 1mokasaj, HaCKOJIbKO KJIFOYeBOM KOHIICHT IIUpPE IO
CEMaHTHYECKON HAIOJIHEHHOCTH, YeM €r0 CHHOHUMBI. B OUeHb peKoM KOHTEKCTE
HAPPINESS mosxet ObITh 3aMeHeH monsTHsMH Satisfaction, joy u contentment, Tak
Kak IOCJITHUE caMU M0 cebe BXOMIT B COJEp)KaHHWE TEPBOTO, M PEMPE3CHTYIOT
OTJICIbHBIC OTTECHKHU €T0 3HAYCHUS.
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VIK 81°44
®YHKIIMOHAJTBHO-TPATMATHUYECKHIT AHAJIN3 PEUEBBIX AKTOB
B PEKJIAME ITPOJIYKTOB 3JIOPOBOI'O IIUTAHMS

Cmpuosickosa Onvza Banepvesna
oouenm Kagheopvl UHOCMPAHHBIX A3bIKOG, KAHOUOAM (PUN0102UYEeCKUX HAYK,
Openoypeckuit 2ocyoapcmeenHblil yHugepcumem,
Cmpenesa Hamanvsa Bnaoumupoena
ooyenm Kagheopvlt UHOCMPAHHBIX A3bIKOB, KAHOUOAM (PUN0]102UYeCKUX
Hayk, Openodypzckuil 20cyoapcmeeHHblil yHugepCcumem.

Annoranusi: [IpuoOpereHue TOro uiav MHOrO MPOAYKTa MUTAHUS 3aBUCHUT OT
YCTAaHOBOK YEJIOBEKAa, €ro IHUILIEBBIX IPUBBIYEK, A TaKXE OT BOBJICUYEHHOCTH
noTpeduTeNsl B NPOLECC 3HAKOMCTBA C pPEKJIaMHUpPyEeMbIM TOBapoM. Pekmamnoe
COOOIICHHME HUMEET HENOCPEICTBEHHOE OTHOIIEHHE K (OPMUPOBAHUIO JTAHHOTO
npouecca. Llenb Hamero ucciaenoBaHusl PACCMOTPETh PEKJIAMHBIN TEKCT C MO3ULIMH
MParMajJuHIBUCTUKUA U BBISIBUTH OCHOBHBIE THUIIBI PEUYEBBIX AKTOB, HCIOJIB3YEMBIX
JUTSL TOPOKJICHHSI PEKIAMHOT0 JUCKYpca MPOAYKTOB 310poBOro nutanus. Ilomas3yschk
METOAMKON (PYHKIMOHAIBHO - MParMaTH4ecKoro aHajau3a ObUIO ONpenesieHO, YTO
’KEJIAHHE ONTUMAJIBHO BOIJIOTUTh KOMMYHHMKATUBHYIO MHTEHIUIO ONPEAECIIAET BHIOOD
PEUYEAKTOBBIX CTPYKTYp B TMOJIb3y PENPE3CHTATUBHBIX pEUYEBBIX AaAKTOB U
yIoTpeOJICHUE COIUATBHO Pa3pad0TaHHBIX KOMMYHHKATUBHBIX (POPM.

KawueBble  ciaoBa:  PexnamMa  NpOAYKTOB — 3I0POBOTO  IUTAHUS,
MparMaJIMHIBUCTHKA, PEYEBbIC aKThl, (DYHKIIMOHAIBHBIN aHAIN3, WIIJIOKYTUBHBIN aKT.

FUNCTIONAL ANALYSIS OF SPEECH ACTS IN NUTRITIONAL
ADVERTISING

Strizhkova O.V
Candidate of Philological Science, Associate Professor of Foreign Language
Department, OSU
Streneva N.V.
Candidate of Philological Science, Associate Professor of Foreign Language
Department, OSU

Abstract: The purchase of a particular food product depends on a person’s
attitudes, his eating habits, as well as on the consumer’s involvement in the process
of getting to know the advertised product. The advertising message is directly related
to the formation of this process.

The purpose of our study is to consider the advertising text from the
perspective of pragmalinguistics and to identify the main types of speech acts used to
generate advertising discourse for healthy food products. The desire for the optimal
implementation of the communicative attitude determines the selection of speech-
acting structures in accordance with the perlocative intention of the addressee.

206



Using the methodology of functional-pragmatic analysis, it was determined
that the desire to optimally embody communicative intention determines the choice
of speech act structures in favor of representative speech acts and the use of socially
developed communicative forms.

Keywords: Nutritional advertising, pragmalinguistics, speech acts, functional
analysis, illocutionary act.

Introduction. Advertising communication is a special type of relationship,
which is a "conscious, organized and systematic use of means of influencing people
aimed at achieving a goal” [6: 41]. Since the attention of advertising communication
Is directed at "the impact of the utterance on the addressee, the expansion of the
addressee's awareness, changes in the emotional state, views and assessments of the
addressee, the impact on the actions performed by him™ [2: 389], it seems appropriate
to consider advertising messages from the point of view of pragmatics, since within
the framework of pragmatics the quintessence of advertising communication gets the
most adequate expression.

Pragmalinguistics focuses on "the attitude of a person to the linguistic signs
fixed in the language, as well as on the choice of the most appropriate units (when
focusing on the situation as a whole, on the addressee) for the production of
statements/ texts with which the speaker achieves his goals in speech actions" [5: 14].

The theory of speech acts forms the center of pragmalinguistics. A speech act
Is understood as an utterance generated and uttered with a specific purpose and
forced by a certain motive to perform a practical or mental (usually addressed) action,
using such an instrument as language/ speech.

The desire for the optimal implementation of the communicative attitude
determines the selection of speech-acting structures in accordance with the
perlocative intention of the addressee.

A speech act is a unity of the following components: 1) a locative act is the
utterance of a message; 2) an illocutionary act is the commission of an action in the
process of uttering and 3) a perlocutionary act is the exercise of influence on the
addressee. By performing a speech act, the speaker simultaneously performs actions.
The utterance has not only a communicative aspect, but also an influencing effect on
the listener [3: 22-131].

The illocutionary structure of food advertising, as a rule, is a sequence of
heterogeneous actions in the illocutionary plan.

Procedure: We propose to identify the speech-effect models used to generate
nutritional advertising in the English and Russian-language press. The speech-to-
speech model of the text is a communicative-pragmatic unity in which the "surface"
speech-to-speech structure correlates with the significance of its constituent units of
language, considered as a unity of lexical and pragmatic meanings [4: 107-120]. The
analysis of the factual material showed that the advertising text is represented by both
single-component speech acts and a series of speech acts, which confirms T.A.'s
assumption. van Dyck's statement that “there is not only a connected sequence of
sentences and propositions, but also a connected sequence of speech acts" [1: 6]
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The functional-pragmatic approach allowed us to consider the advertising
discourse on the example of food advertising from the position of illocutionary types
of statements functioning in it. The dominant form in food advertising is informing
the consumer about the characteristics of the product. Such illocutionary acts as
representative (expressing a statement, statement), directive (expressing an incentive,
advice), commissive (guaranteeing the quality of the product and a positive effect on
the human body) and expressive (expressing emotions) act as structural materials for
the texts of food advertising. In the advertising texts of healthy food products, all the
listed types of illocutionary acts are found, but in different quantities. Their number,
as our research has shown, is determined not only by national specifics, but also by
the type of product group to which the advertised product belongs. One of the main
features of English-language advertising is its focus on the consumer's world, where
the advertised product itself is not so important, but the result of its application, and
the focus of the Russian-language advertising discourse of food is the positioning of
the product as such and its characteristics that have a positive impact on the health of
the addressee.

Results: The high percentage of occurrence of representatives (36% in
English-language and 30% in Russian-language texts) confirms our opinion that it is
nutritional advertising that is more often based on a rational basis: facts are stated and
arguments are given that convince the addressee of the useful qualities of the
advertised products. The distinctive features of objectification of representative
statements include the use of the numeral name as a pragmatic intensifier and the use
of highly specialized vocabulary to clarify the composition of the advertised product.

The next most frequent directive speech act is used in 30% of English—
language messages and 28% of Russian-speaking ones, which confirms the idea that
the main intention of the addressee of the advertising message is to encourage the
addressee of the message to commit an action. In the case of food advertising, the
motivation is carried out through information. A characteristic feature of the
objectification of directive statements is the use of imperative constructions, which in
Russian-language texts end with an exclamation mark, which is atypical for English-
language messages. In order to reduce the negative emotions of the addressee that
may arise with a direct incentive to purchase, one can observe an increasing tendency
to use hidden directives, namely the use of question-and-answer constructions;
interrogative forms addressed to the addressee; rhetorical questions.

The frequency of the use of commissive speech acts is almost identical in
advertising texts in both languages and accounts for 20% of the total number of all
speech acts in food advertising. In the course of the study, it was found that the
commissive speech act is manifested not only by the verb in the future tense: it will
make it better, help, preserve, protect, will feel, will help, will allow, will enjoy, will
allow, but also by the verb of the present tense: guarantee, guarantees, guarantee;
nouns: traditions, quality, tradition, quality and their derivatives; as well as the use of
numerals: since 1698 (as a rule, the year is the beginning of the release of the
advertised product), toponyms (names of countries and cities that cause positive
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associations with the advertised product), which is a guarantee of the quality of the
advertised products.

A significant difference in the frequency of use was revealed when using an
expressive speech act. In Russian—language texts, this percentage was 21% of the
total number of speech acts, and in English - 14%. When objectifying this speech act,
the use of evaluative attributive constructions and the use of occasionalisms to attract
attention to the product is frequent. An interesting fact is that in Russian-language
advertising neologisms are created by introducing the product name into the word
form, and in English-language advertising addressees create new ones.

Conclusion: In the study of the nutritional product advertising, the following
features were noted. On the one hand, the advertising text reflects the originality of
the national-specific picture of the world. Producing an advertising message, the
addressee relies on the most important linguistic stereotypes, because taking these
guidelines into account it allows you to predict the further behavior of the recipient.
On the other hand, the advertising message acquires a supranational character, since
globalization is characterized by such an indicator as the integration of the spiritual
and intellectual sphere, which makes it possible to form a single linguistic and
cultural space.
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VJIK 81-2
JEJIOBOE MMACHMO B POCCUM M BO ®PAHIIUA: CHEIIUDPHUKA 1
OCOBEHHOCTH

Ilepexoovko Hpuna Banepvesna
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dunonozuu u memoouku npenodasanus Gpanuy3cKo2o A3viKa,
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Daznuesa Anuna Pycmamoena
oakanaspuam, OpenoypzcKkuil 20cyoapcmeeHHblil yHugepcumem,
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AHHOTanus. B 1aHHON Hay4yHOHM CTaTbe NMPEANPUHATA NONBITKA CPABHUTH U
MIPOAHAIIM3UPOBATH OCOOCHHOCTHU AEN0BOro nucbma B Poccun u ®dpanuuu, BeISBISA
Y CpaBHMBAs pa3iinyusl B MOAXOAAaX K CTPYKType, (hOpME U CTHIIO MHUCbMEHHOIO
7enoBoro oOmeHus. B wWccienoBaHMM BHUMaHHWE HANpaBJICHO HAa BIMSHHE
KYJIbTYPHBIX U SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEW HA COCTABJIEHHE U BOCIPHUSATHE JIEIOBOTO
oOILLEHUs, @ TAKKE BBIACIISAET KIIFOUEBbIE HIOAHCHI, OTJIMYUTENbHBIE YEPTHI U CXOACTBA
B IIPUHSATHIX CTAHJAPTAX B 00EUX CTpaHaX.

KuroueBble cioBa: jeinoBoe oOOLIEHUE, CTPYKTypa NHUCbMa, (HOPMYJIbI
BEXJIMBOCTH, (pOpMAT MUCHMA.

BUSINESS LETTER IN RUSSIA AND FRANCE: SPECIFICS AND
FEATURES
Perekhodko Irina Valeryevna
Candidate of Pedagogical Sciences, Associate Professor, Associate Professor
of the Department of Romance Philology and Methods of Teaching French,
Orenburg State University, e-mail: perir2010@mail.ru
Fazlieva Alina Rustamovna
Bachelor's degree, Orenburg State University,
e-mail: alina.a.alina@icloud.com

Abstract. This scientific article attempts to compare and analyze the features
of business writing in Russia and France, identifying and comparing differences in
approaches to the structure, form and style of written business communication. The
study focuses on the influence of cultural and linguistic features on the composition
and perception of business communication, and also highlights key nuances,
distinctive features and similarities in the accepted standards in both countries.

Keywords: business communication, letter structure, courtesy formulas, letter
format.

AKTyaJIbHON TeMOU B M3yYEHUH SIBISCTCSA BaXXHOCTh TTOHUMAaHUS KYJIBTYPHBIX
paznuunii 1 ocoOeHHOCTEN B AenoBOM oOueHuu mexay Poccueit 1 @pannueil. B
COBPEMEHHOM MEXIyHapoHOM OusHece d(PheKTUBHOE J1eJI0BOE OOIICHUE SBIISETCS
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HEOTHEMJIEMOIN YacThIO YCIEIIHOro BeAeHUs Aes. OJHAaKo KakJas HalMOHAJIbHAs
KyJIbTypa UMEET CBOU YHUKAJIbHBIE OCOOEHHOCTH U HOPMbl KOMMYHHUKALIUH, KOTOPHIE
OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BJIMSHUE Ha Mpouecc JaenoBoro obuieHus. Ilpu
B3aUMOJICHCTBUM MEXIY NpPEICTaBUTEIIIMH pPa3HbIX KYyJIbTYp, Takux Kak Poccus u
Opaniusi, HEOOXOANUMO YMETh YYUTHIBATh U TEpeaBaTh HAIMOHATHHO-KYJIbTYPHBIC
0COOCHHOCTH, 4TOOBI oOecreunTh 3(PPEKTUBHOE B3aMMOMOHMMAHUE W YCIEIIHOE
BEJICHUE JICJIOBBIX OTHOILICHUM.

W3ydyeHne 1 NOHMMAaHKE ATUX aCIIEKTOB MO3BOJUT NMPO(ECCHOHANIAM B 00J1aCTU
MEXKYJIbTYpPHOM KOMMYHMKAIMM pa3pabarbiBaTh U HPUMEHATH 3((HEKTHUBHBIC
CTpaTeruy nepefadyd HalMOHAJIbHO-KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH B JIEJIOBOM IHCHME
mexny Poccueit 1 @pannueir. 910 cnocoOCTBYET YCTAHOBIECHUIO MPOAYKTUBHOIO U
B3aMMOBBITO/IHOTO JIEIOBOTO OOIIEHUS MEKIY NMPEACTABUTEIAMHU ITUX JBYX KYJIbTYp
U CHIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO YCIEIIHBIX OM3HEC-OTHOILIEHUH.

JlenoBoe THUCBMO SIBJISIETCS BaXHbIM HHCTPYMEHTOM KOMMYHHUKALIMM B
Ou3Hece, M ero CTPYKTypa U ¢opMaT MOTYT OTIMYATHCSA B Pa3HbIX KyibTypax[l]. B
Poccun m ®paHuuu CymecTBYIOT HEKOTOpPblE OCOOEHHOCTH, KOTOPBIE CIEAYET
YUHUTHIBATH MPU HANMCAHUU JAEJIOBBIX MHUCEM Ha PYCCKOM U (DPAHIy3CKOM SA3BIKaX.
Hwxe npencraBiieHbl HEKOTOPBIE U3 HUX:

1. Odunmaneupii  ToH: B poccuiickoM [1€10BOM MHCbME OOBIYHO
ucrosnb3yercss (popManbHbelidi ¥ oduuManbHbIA TOH. [lpuBercTBHS U (QopMyIbl
BOXKJIMBOCTH, Takue Kak "YBaxaembli/as" wuiam "C yBaxkeHHeM'", SBISIIOTCS
oOsi3arenpHBIMU. Bo  (QpaHIly3ckoM Jel0BOM MHCbME TaKXKe MPUCYTCTBYET
oduIManbHBIA TOH, U UcHoNib3yeTcs popmyna "Madame/Monsieur" as oOpareHus
K aJpecary.

[Ipumep Ha pyCCKOM s3bIKE: Y BakaeMblii r-H IBaHOB,

[Tpumep Ha Ppaniyzckom si3bike: Monsieur Dupont,

2. Crpyktypa mnuceMa: B poccuilckoM [€J0BOM THMCbME OOBIYHO
npuMmeHsiercs QopMmanbHasi CTPYKTypa C BBEJACHHEM, OCHOBHOM 4YacTbl0 U
3akiroyeHueM. Bo (paHiy3ckoMm 1em10BOM MUChME TaKKe CYLIECTBYET CTaHAAapTHas
CTPYKTypa C MPEJACTaBICHUEM, Pa3BUTUEM U 3aBEPILICHUEM.

3. @opMynbl  BEXJIMBOCTH: B  pOCCHICKOM [€JI0BOM TMHCHME YacTo
UCIIONB3YIOTCS (DOPMYJIBI BEXKIMBOCTH, Takue Kak "brarogapro 3apaHee 3a Bale
BHuMaHue" nnm "C yBaxenuem". Bo (paHIly3ckoM J1€J0BOM MHUCbME HNPUMEHSIOTCS
BBIPOKEHUSI BEXKIIMBOCTH, Harpumep, "Je vous prie d'agréer, Monsieur/Madame,
I'expression de mes salutations distinguées" (Ilpomry Bac  npuHsTh,
TOCIIOJIMH/TOCIIOXA, BEIPAKEHHE MOETO BBICOKOTO YBAXKEHUS).

[Ipumep Ha pycckom s3bIke: bmaromapro 3apaHee 3a Ballle BHUMaHHE MU
HAJCIOCh HA CKOPBIN OTBET.

IMpumep Ha (paniry3ckom s3eike: Je vous prie d'agréer, Monsieur/Madame,
l'expression de mes salutations distinguées.

4. ®opmar u odopmienue: B poccuiickoM [eT0BOM NHUCHbME OOBIUHO
YKa3bIBaeTCs JlaTa U MECTO COCTaBJICHUS MUChbMA, a TAK)Ke KOHTAaKTHasi HHQOpMalus
ornpasuresss. OdopmiieHre nuchbmMa MoIpa3yMeBAET UCIOIb30BaHUE O(UIIMAIBHOTO
0JlaHKa C JIOTOTUIIOM M KOHTaKTHOW MH(oOpManuen opranuzanuu. Bo ¢paniryzckom
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JIEJIOBOM TMHUChbME Tak)Ke MPHUHATO YKa3bIBaTh ATy M MECTO COCTABJICHMS, a TaKKe
KOHTakTHYI0 uH(popmarmio otnpasutens. OdopmiieHHe THUChMa MOXKET BKIIIOYATh
MCIOJIb30BaHNEe O(PHUIIMAIBHOTO OJlaHKa WM MPOCTOro OENoro JHCTa ¢ yKa3aHHEeM
aZpeca v JOTOTHITA OPTaHU3AIUH.

[IpuMep Ha PyCCKOM SA3BIKE:

Mecro n nata: Mocksa, 15 saaBaps 2023 1.

KonTaktHas uapopmarus:

OOO "IIpumepnas koMmaHus"

yn. [Ipumepnas, 1. 1, od. 101

Ten: +7 123 456 789

Email: info@examplecompany.ru

[Tpumep Ha PpaHIy3CKOM SI3bIKE:

Lieu et date: Paris, le 15 janvier 2023

Coordonnées:

Société Exemple

1, rue Exemple

75000 Paris

Tél: +33 1234567 89

Email : info@exemple.fr

BaxHO OTMETHTB, 9TO OCOOEHHOCTH JIEJIOBOTO TUChMa MOTYT BapbUPOBATHCS B
3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHBIX CHUTYyallud, OTpaciieli OuszHeca W MpearnouTeHUN
KoMranuii. [103TOMy peKOMEHIyeTCsi YYUThIBaTh crHerupuyeckue TpeOOBaHUS U
CTaHAapThI, IEUCTBYIONINE B KOHKPETHOW CUTYyAITUH.

Takum oOpa3om, nemoBele nuchMa B Poccnm u ®DpaHIMu UMEIOT CBOU
OCOOEHHOCTH B TEPMHHAX O(PHUIIMAIBHOTO TOHA, CTPYKTYPHI, (POPMYJT BEKIUBOCTH,
dbopmara u odopMIICHHS. YUUTBIBasS 3TH OCOOCHHOCTH, MOXHO CO3/aTh
3¢ (pexTUBHOE N€0BOE MHUChMO, COOTBETCTBYIOIIEE TPEOOBAHMSIM KYJIbTYPHOIO
KOHTEKCTa U CIIOCOOCTBYIOIIEE YCICITHOMY JEJI0BOMY OOIICHHIO C TTApTHEpAMH W3
Poccun n @pannym.

JlenoBoe o01ieHre BKIIOYAET B €0 YCTHYIO U TUCbMEHHYI0 KOMMYHUKALIHIO.
YcTHOE nenoBoe  OOIIEHWE TMPOUCXOJUT BO BpeMs BCTpPEY, IIEPETOBOPOB,
MPE3CHTAUN U T.J., KOT/Ia YIaCTHUKH OOIIECHUS MOTYT OOIIAThCS JIMYHO WIIH 4epe3
cpenctBa cBs3u. [IucbMeHHOE JIe710BOE OOIIEHNE BKITFOYACT B CEOs MUChMa, TOKIIAIIbI,
OTYETHI, MPE3CHTAIIMA U JPYTHE JTOKYMEHTBI, KOTOPbIC HCIIONB3YIOTCS sl OOMEeHa
undopmarmert. JlenoBoe mmchMO — 3TO cmocod Tmepenayun  uH(popManuu
COBPEMEHHBIX JICJIOBBIX OTHOIICHWH MEKIY OpraHu3anusMu u Joasmu[2]. ITucemo
SBJISICTCSI HE CaMBbIM OBICTPBIM CITIOCOOOM Tepefaun WHGOPMAIUU 10 CPABHEHHIO C
YCTHBIMH TIEPETOBOPAMH WJIM HMCIOJIb30BAaHUEM PA3IUYHBIX MECCEHKEPOB B CETU
Nurtepner. Cerognss Bce OOJBIIyI0 TOMYJISPHOCTh TPHOOPETaeT  OHJIANMH-
KOMMYHHUKAITUS, KOTOpas JaeT BO3MOYKHOCTh KOMMYHHMIIMPOBAaThH C MapTHEpaMU B
peXUME peaTbHOTO BPEMCHH.

JlenoBoe MUCHMO SIBJISIETCS] OJTHUM M3 HanOoJiee paclpOCTPAaHECHHBIX U BaJKHBIX
CpeACTB KoMMyHHUKaluu B cdepe OusnHeca. Opnako B Poccum u  ®panHuuu
CYIIECTBYIOT ONpEAeIeHHbIE Crerupruka W OCOOCHHOCTH, KOTOPBIC OTIUYAIOT
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JeTIOBbIe TIMChMa B THX JIByX CTpaHaX. PaccMOTpUM HEKOTOpbIE W3 HHX Ha OCHOBE
PUMEPOB JICTOBEIX TrceM[3].
[Ipumep nenosoro nucbma B Poccnu:

000 «Komnanus» [upekropy
r. Opck, yin. CtpoHrtenbHas, 1.34 00O «ITocTaBku»
Temn. (999) 888-77-66 [Terpor 1.U.

YBaxxaemblil r-H VIBaHOB

C ynoBOJBCTBHEM COOOIIAI0 BaM, YTO Ballle IPEAJIOKEHUE O COTPYIHUYECTBE
C Hallel KoMIMaHuen ObLIO MPUHSTO C OOJIBIIUM MHTEpecOM. MbI curTaem, 4To Ball
OPOAYKT OTIMYHO COOTBETCTBYET HAIIUM IMOTPEOHOCTAM M TPeOOBAaHUSAM HAILEro
pBIHKA.

Xorenoch OBl MOJYy4YUTh OoJiee MOAPOOHYIO UWH(OpMALMIO O Baleu
MPOYKLHH, BKIIOUYAs LIEHbI, YCIOBHS JOCTABKA M BO3MOYKHOCTH COTPYJAHUYECTBA Ha
JOJITCOCPOYHOM OCHOBE. MBI Takke ObLIM Obl MIPU3HATEIBHBI, €CIU Bbl IPEIOCTABUTE
HaM PEKOMEHJAIMU OT BAIUX TEKYIIUX KIMEHTOB.

[Ipocum Bac Takxe MpPeIOCTAaBUTh HAM Bally KOMMEPYECKYIO MPOMO3UIHUIO U
KOHTaKTHbIE JaHHbIE IS JajdbHEHIIel KOMMYHUKAlMu. Mbl TOTOBBI OOCYIUTH
JETAIN COTPYAHUYECTBA U PACCMOTPETh BO3MOKHOCTD 3aKJIIOYEHUS JOTOBOPA.

C yBaxkenueM, qupekrop OOO "IloctaBku" (moamucek) ITerpos U.N.

[Tpumep nenosoro nucema B0 Opannuu:

Prudence LASSUREE
11, Avenue Foch, Paris
95210 PONTOISE
Tel. 01234567890
MUTUELLE FRATERNELLE D 'ASSURANCE
1, ruefournier
92516 Marseille, Cedex
Ref.: contrat assurance habitation 12345
Objet: envoi d’un devis

Paris, le 25 octobre 2022

Cher Monsieur Dupont,

Nous avons bien recu votre proposition de collaboration et nous vous
remercions pour l'intérét que vous portez a notre entreprise. NOUS SOmMmMES
convaincus que votre produit répond parfaitement a nos besoins et aux exigences de
notre marché.

Nous souhaiterions obtenir des informations plus détaillées sur votre produit, y
compris les prix, les conditions de livraison et les possibilités de collaboration a long
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terme. Nous serions également reconnaissants si vous pouviez nous fournir des
références de vos clients actuels.

Nous vous prions ¢galement de nous transmettre votre proposition
commerciale ainsi que vos coordonnées pour une communication ultérieure. Nous
sommes préts a discuter des détails de notre collaboration et a envisager la conclusion
d'un contrat.

Veuillez agréer, Monsieur, l'expression de nos salutations distinguées.

Le gerant

Jules Romain

(signature)

3ameTuM, 4TO JeioBble mucbMa B Poccun u @PpaHIMM MMEOT HECKOJIBKO

CYLUIECTBEHHBIX pasznuuuidl. B poccuiickom mnucbme ynorpebasercs ¢opma

oOpamienus "YBaxkaeMmblil r-H" ¢ (amwineil, B TO BpeMs Kak BO (hpaHIly3CKOM

nucbMe ucnonbzyercsa "Cher Monsieur" ¢ gamunmeit. Taxxe oTiMyaeTcss CTHIIb

BBIPKEHHS: B PYCCKOM IHUChbME OoJiee (popManbHBIA U MPSAMOM, a BO (paHIly3CKOM
nrcbMe 00Jiee BEKIIMBBINA U OCTOPOMKHBII.

[pyroe pasnuume 3aKiro4aeTcss B CTPYKType NOHUCbMA. Pycckoe mnHchMO
OOBIYHO HAYMHAETCS C OJIAr0JIapHOCTH U BBIPAXKEHUS] MHTEPECA, 3aTEM MEPEXOAUT K
3ampocy  JIOMOJHUTENBHONM  HMHpOpMAIMM U NOPENJIOKEHUIO  JajdbHEHIIero
cOTpyaHHYecTBa. Bo ¢paHIly3ckOM MNHCbME YacTO HUCHOJB3YIOTCS  (Ppa3bl
0J1IarOJapHOCTH, BBIPAKEHUS YBEPEHHOCTH B KayeCTBE MPOAYKLUUU U MPOCHOBI O
IPEIOCTABIICHUH JIONOJHUTENBHBIX JOKYMEHTOB UM HHPOPMAIIIH.

BaxxHo yuuThIBaTh 3TH cHenupuyeckue OCOOEHHOCTH TMpU HANHMCAHUU
nenoBelx mnuceM B Poccun u @paHuuu, yToObl JOCTHYb B3aMMOINOHHUMAHUS U
3 PEKTUBHOTO JISTIOBOTO OOIICHUS.

JlenoBoe NHUCBMO SIBISIETCS BaXHbIM HHCTPYMEHTOM KOMMYHHUKALIUM B
JIENIOBOM Cpelle, M €ro CcocTaBieHHE TpedyeT yuera HalHWOHAIbHO-KYJIbTYPHBIX
ocobeHHocTel kKaxaon crpanbl. B Poccun n @paniuu AenoBbie TMCbMa UMEIOT CBOU
crenuuyeckrue OCOOCHHOCTH, OTpaXkalolllue€ HaIlMOHAJIbHBIE CTaHAAPTHl U
O’KUJIaHUS B JIEJIOBOM KOMMYHUKAIUH.

B Poccun: B pycckoil 1e10BOi KyJabType J€JI0BbIE MUCbMa OOBIYHO MMEIOT
(dhopManbHbBIN U IPSMOM CTUJTb. BakHO ydecTh cleayrone 0COOEHHOCTH:

1. ®opmar nucema: Pycckue nenoBble muchbMa OOBIYHO HAUYMHAIOTCS C
BCTYNIUTENbHOU  (Ppasbl, coOJEp’KaT OCHOBHOE COOOLICHHE U  3aBEPIIAIOTCS
3aKITIOYUTENBHON (POPMYIION BEXKIMBOCTH. BaxkHO cOOIIOMATh TOCIEI0OBATEIHHOCTD
U CTPYKTYpY IHACHMA.

2. Ton u ctunb: Pycckue nenoBble MTUChMa 4Yalle MUMEIOT O(HUIHAIbHBIN,
HEUTpaNbHBIA U MPSAMON CTUIIL oOmeHus. Vcnonp3ytoTes KpaTkue u sicHble (Ppasbl,
MPEANOYTEHUE OTJAETCS KOHKPETHON MH(POPMALIIH.

3. @opMysbl BEXKIUBOCTU: B pycCKOM [€I0BOM KOMMYHHMKAIMUA Ba)XHO
UCIIOJIb30BaTh (DOPMYJIbl BEKIMBOCTH U YBXKEHHS MPU OOpalIEHUU K COOECEIHUKY,
Takue Kak "YBaxkaemslil', "C yBaxkeHueM' u T.1.
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Bo ®panuun: B ¢paHiy3ckoi Ae10BOM KyJIbType ACIOBBIE MUChbMa MOTYT
ObITh OoJiee (OPMATBHBIMH M BEXKIUBBIMHU, C HCIOJIB30BAHHEM O00JIE€ BBICOKHX
YPOBHEW BEXJIMBOCTU. Ba’KHO yUUTHIBATh CIEIYIOIIME OCOOEHHOCTH:

1. ®opmMmar nucbMma: OpaHIly3CKue JEIOBbIE MMChMa TaK)K€ HAYMHAKOTCS C
BCTYNUTEIBHOU (pa3bl, COAepk AT OCHOBHOE COOOIIECHNE U 3aBEepIIAOTCs (HOpMYIoi
npoufanus. BaxHo oOpamarh BHHMaHue Ha MpaBUiIbHOE (QOpMATHPOBAHUE U
paszzenenue HHPOpMAIH B MUCHME.

2. Ton u crtwib: @paHIly3cKue [eJI0Bble NMHUCbMa MOTYT OBbITh OoJee
(opMaIbHBIMU U BEXJIMBBIMU, C UCIIOJIB30BAHUEM JUIMHHBIX U BBIPA3UTENIBHBIX (hpas.
BaxxHo ymeTh MCHOIB30BaTh MOAXOMAAIIMN TOH U CTHUJIb, coueTass (OpMalbHOCTh U
po(heCCUOHATIU3M.

3. dopmynbl  BEXKIMBOCTH: B ¢paHIly3ckoil AeI0BOM KOMMYHHUKAIIUU
TaKK€ TPUHATO HCIOJIB30BaTh (OpMynbl BexJIuMBOCTH, Takue Kak "Cher
Monsieur/Madame", "Cordialement" u T.1. BaxxHo Be1OMpaTh nogxoasuie Gpopmyibl
B 3aBUCUMOCTH OT YPOBHS B3aMMOOTHOIIEHWW W NPO(ECCHOHAIBHOIO CcTaryca
ITOJTyYaTeJIsl.

YcnenrtHoe MoHUMaHuE U Nepeaya HallMOHAbHO-KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEM
nenoBoro nucbMa B Poccun m @panuum TpedyeT ydyera 3THX pazinuuuil. Baxxno
aJanTUPOBaTh CBOM CTWIb U (POPMYJIHMPOBKHM B COOTBETCTBHHM C KYJIbTYPHBIMHU
OKUJIAHUSAMH M TPEANOYTEHUSIMU ajpecaTra, 4YTOObl JOCTHYb 3()PEKTUBHOIO
JIEJIOBOTO OOILIEHUS U YCTAHOBUTH B3aMMOBBITOJIHBIE OTHOIIIECHUSI.

3aKIOYeHUEe JTaHHOM  CTaTbd  IOJAYEPKHUBAET  BAKHOCTb  IOHWMAHMS
KYJBTYPHBIX U S3bIKOBBIX KOHTEKCTOB IPU OCYILIECTBICHUH JIEJIOBOIO OOIICHUS KaK B
Poccuu, tak u Bo ®@pannuu. AHaIU3 pa3Inyuil B MOAX0JaX K CTPYKType, popme u
CTWJIIO MHCbMEHHOTO JIEJIOBOIO OOIIEHUS MO3BOJISET BBIICIUTH KIIFOUEBbIE HIOAHCHI,
OTJIMYUTEIbHBIE YEPThl W CXOJCTBAa B MPHUHATHIX CTaHAAapTaX B 0OEUX CTpaHaXx.
BnusHue KyJbTypHBIX OCOOEHHOCTEHM Ha COCTaBIEHUE U BOCIPUSITHE IETOBBIX MTUCEM
MOJAYEPKUBAET HEOOXOAUMOCTh aJaNTallMM MOAXOAOB K KOHKPETHBIM KOHTEKCTaM
st 3((HEKTUBHOTO B3aUMOJEHCTBUS MEXAY POCCUUCKMMH U (PpaHIly3CKUMU
JI€JIOBBIMU MTAPTHEPAMH.
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YK 811.161.1
TUIbI META®OP B COBPEMEHHOU IYBJIUMIUCTUKE
(HA MATEPHAJIE 3ATOJIOBKOB I'A3ETbI «lOKHBIA YPAJI»)

Hunanoea KOnua Bhaoumuposna
Kanouoam unonocuueckux Hayx, Openoypzckuil 20cyoapcmeeHHblii
ynusepcumem, yuliya yuliya 77@mail.ru
Kapee Bumanuit Anekceesuu
cmyoenm, OpenodypzcKkuil 20cy0apcmeeHHblil yHUgepcumem,
vitaliy24karev@agmail.com

AHHOTamusi. B crarbe pacCMOTPEHbl OCHOBHBIE THUIIBI M OCOOEHHOCTH
(GYHKIMOHUPOBAHUS 3arooBKOB-MeTadop B obmacTHOW Tazere «HOxHBIN Ypamy.
BeisBieHo mpeoOnagaHUEe OHTOJOTMYECKUX MeTadop, UYTO OOBSCHSIETCS UX
IIPOAYKTUBHOW MHTEPHpPETAMEd B CO3HAaHMM 4yuTaTens. OTMEdeHbl Ciy4yau
yHOTpeOJIeHHs] B KAUECTBE 3aroJIOBKOB CTPYKTYPHBIX M OPUEHTAMOHHBIX MeTadop.
Cnenas BBIBOJ O TOM, UTO YIOTpPEOJIEHHE B 3ar0JIOBKAX Pa3IMUYHbIX BUJIOB METAPOPHI
CBUJETEIBCTBYET O LIEJICHANPABICHHOM JKEJIaHUU aBTOPOB MyOJIMLIHCTUYECKUX
TEKCTOB 3(PPEKTUBHO BO3ACHCTBOBATh HA YUNTATEJIbCKYIO ayIUTOPUIO U (POPMHUPOBATH
0OIIECTBEHHOE MHEHUE.

KiroueBble ciaoBa: wmetadopa, 3arojgoBok, razera «lOxHblll VYpamy,
nyOIUIIMCTUYECKUN TEKCT.

TYPES OF METAPHORS IN MODERN JOURNALISM (BASED ON
THE HEADLINES OF THE NEWSPAPER "SOUTH URAL")

Shchipanova Yulia Vladimirovna
Candidate of Philological Sciences, Orenburg State University,
yuliya yuliya 77@mail.ru
Karev Vitaly Alekseevich
student, Orenburg State University,
vitaliy24karev@gmail.com

Abstract. The article discusses the main types and features of the functioning
of headlines-metaphors in the regional newspaper "South Ural". The predominance of
ontological metaphors is revealed, which is explained by their productive
interpretation in the reader's mind. Cases of the use of structural and orientation
metaphors as headings are noted. It is concluded that the use of various types of
metaphors in the headlines indicates a purposeful desire of the authors of journalistic
texts to effectively influence the readership and form public opinion.

Key words: metaphor, headline, newspaper "South Ural", journalistic text.

Mertadopa QopMupyer HOBBIE CMBICIBI, MEPEHOCS MOHUMAaHHE OOBEKTa M
BBI3BAaHHBIE WM OJMOIIMOHAJBHBIC TIEPEKUBAHUS B pPAMKU JAPYroro oObBEeKTa
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MOCPEJICTBOM SI3bIKOBBIX €AMHUI], BBIPAXKAOIINX U OTPAKAIOIINX JE€HCTBUTEIBHOCTD.
MeTtadopsl HEe TOIBKO HAMOJHSIOT XYA0KECTBEHHYIO pPeub, HO M HCIIOJIB3YIOTCSA B
MOBCEJHEBHOM JKM3HM HA YPOBHE KOHUENTOB MHUPOBOCHPUATUSA, OYKBaJIbHO
IPOHU3BIBAS HAIlYy PEaJbHOCTb.

K Bompocy usydyeHuss metadopbl oOpalainch MHOTHE y4€Hble B 00JaCcTH
¢dunocodun, MCUXOJIOTUH, JUTEPATYPOBEICHHUS, JMUHTBUCTHKU, HAYMHAS C SIIOXU
anTuyHoCcTU. OCco00€ BHUMAHUE JAHHOMY SI3bIKOBOMY CPEJIICTBY BBIPA3UTEIHLHOCTH
ynensa emé ApHUCTOTeIb, CYUTasi OCHOBHBIM METOJOM TO3HaHUsI MeTadOopHUeCKHi
nepedoc. duinocod yTBepkaan, 4uro MeTtadopa TIMO3BOJSET COCAUHATH B peud
HEBO3MOXKHOE C JICHCTBUTEIHHO CyIIeCTBYIOMUM [2, c. 114]. [lepBocTeneHHYO POJIb
B IpoIieccCe MBILUIEHUS MeTadope oTBoaMI puMckuil opatop KBuntunman. OH ObLI
yOexaeH, uTo MeTapopa COTBOpEHa U JapoBaHa YEJIOBEKY caMOl MPUPOAOH, OHA TaK
«MPUATHA U KPacuBa, YTO U B caMOU OJiecTsIIel pedn CUsieT COOCTBEHHBIM CBETOM
[1, c. 218-219]. CtopoHHHKOM MeTahOPUIECKOTO BOCIPHUSTHS JCHCTBUTCIHLHOCTH
ob11 Hume, roBopst, yto HEeT 6oJiee 3(PPEKTUBHOrO U TOUHOTO CPEJCTBA SI3bIKA, YEM
metadopa [7, c. 254-265].

Hauano u3yuenue Meradopbl Kak sS3bIKOBOro (heHoMeHa B Poccuu cBsizaHO ¢
umeHeM A. A. Ilore6Hu. bosnbioii Bkiaa B pa3paboTKy Teopuu MeTadopbl BHECIH
TaKkWe OoTe4YecTBEHHbIC JIMHTBUCTHI, kKak H.Jl. Apytionoa [3], B.H. Tenus [9] u ap.
[Mpobnemamu kinaccudukanuu Tuno Meradop 3anumancs B.I1. Mocksun [6].
Ocobennoctu MeTagopbl U €€ pojib U (PYHKIUU B POCCUMCKON MyOTUIIMCTUKE, B
ra3eTHBIX 3aroyioBkax uccienoanu T.B. I'magyn [4], A.A. Pamuiosa [8]. Ha manusbrit
MOMEHT C(POPMHUPOBATIOCH MHOXKECTBO PA3JIMYHBIX TOYEK 3PEHUS M MOAXOIOB K
U3YUYEHUIO ATOW mpoOiembl: Meradopa — puTOopuueckas ¢urypa, meradopa Kak
XYyJ0’)KECTBEHHOE M MO3THYECKOE CPEJCTBO, CEMaHTUUeckas meTtadopa, metadopa B
MeJaroru4eckom JAUCKypce U T.1I.

Metadopa — 53TO ApKHIl W BbIpa3uUTENbHBIA MPUEM, KOTOPBIM YacTO
UCIIONIb3YETCsl B IUTEeparype U nyonuuuctuke. OHa MO3BOJISIET MEPEAATh CIOKHBIE U
a0OCTpakTHbICE HJIEM B JOCTYMHOW ¢opme, co3laBasi CUIIBHBIA SMOIIMOHATLHBIN
s dext Ha uyntarens. ONHAKO B COBPEMEHHON MyOIUIMCTUKE MeTa(ophl HE TOJIBKO
YKpalawT TEKCT, HO U CHOCOOCTBYIOT Nepeaauye KOHKPETHBIX WH(OPMAalMOHHBIX
coobmennii. OCHOBHasg OCOOEHHOCTh YyMHOTpeOJieHHsT MeTagop B COBPEMEHHOM
nyOJIMIMCTUKE 3aKI0YaeTcsl B TOM, YTO OHU MTOMOTalOT aBTOpaM TEKCTOB NepeaaTh
CJIOKHBIE M JTaJIeKUe JIPYT OT JApyra MOHATHUS, CO3/1aBasi CBOCOOPa3HbIi MOCT MEXIY
HUMH. DTO OCOOEHHO aKTyaJlbHO B CHUTYyalMsIX, KOIJla HEOOXOIMMO MNpPEIOCTaBUTh
YUTATENI0 MH(OpPMALMIO, CBA3aHHYIO CO CJOXHBIMH, B TOM YHCJI€ HAy4YHbBIMHU,
tepmuHamMu. Kpome Toro, mMetadopbl HCHOJB3YIOTCS TakKe [JIsl BBIPAKEHUS
KpUTUKH, UPOHUU WM capka3mMa. B Mupe NOJUTUKM, HampuMep, OHU YaCTO
MPUMEHSIOTCS KaK CPEJCTBO BBIPAYKEHUSI HETATUBHOW OLIEHKH JEHCTBUN OMIOHEHTOB
WM TIOJIMTUYECKUX petieHui. B nenom, metagopbl B COBpEeMEHHON MyOIUIIMCTUKE
ABJISIIOTCS HEOTHEMJIEMOM YacThIO S3bIKOBOM CTHJIMCTUKH, KOTOpas (OopMUpYET
rPaMOTHBIA W BBIPA3UTEIIBHBIN TEKCT. X HCnonbp30BaHKME MMO3BOJIAET MEPEAATH
CJIOKHBIC TIOHSTUS B JOCTYIMHOW (opMe M CO3/1aTh MOIIHBINA SMOIMOHATBHBIN
addekt, aenas TeKcT Oosiee 3aIOMUHAIOIIMMCS U TPUBJICKATEIbHBIM JUISI YUTATEIS.
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B nacrosiieit ctatbe Mol Benen 3a JIx. Jlakopdpom u M. J[KoHCOHOM, BIIEpBBIE
BBIBUHYBITUMHU W 000CHOBABIIIMMHU TEOPHIO KOHIIENITYaIbHON MeTadops [5], Oyaem
paccMmarpuBaTh mporecc MeTadopu3aluyd ¢ MO3UIMKA KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHKH,
KOTOpasi u3ydaer npoOjaeMbl B3aUMOCBSI3U sA3bIKa M co3HaHus. Ilpu TakoM moaxone
MeTapopy MPHUHATO paccMaTpuBaTh KakK CHoco0 TIO3HAHUS U BOCIPUSATHUS
JIEUCTBUTENBHOCTH, OTOOPAXKAIOLIMI KYJIBTYpPHO JETEPMUHUPOBAHHBIA XapakTep
CO3HAaHMs, a TaKke 00pa3 MBIIJICHUs, TOMOTAIOMUI JI0AIM AUPPEpEeHINPOBATD
OKPY’KAIOIYI0 JI€HCTBUTEIBHOCTh Ha KAaTETOPUM M YCTAHABIMBATh MEXAY HHUMU
cemanTHueckue cBs3u. CornnacHo Teopun Jlakodda, BaKHEHIIMM KOTHUTHUBHBIM
MEXaHU3MOM SIBJISICTCSl KOHIlENTyajdbHas MeTadopa, OCHOBaHHAs Ha CBSI3U MEXIY
KOHLIETITAMH PAa3HBIX 00JIaCTe 3HAHWW, YCTAHOBUBILASACS B SI3bIKOBOM M KYJIBTYPHOMU
Tpaxuiuu obmiectBa [5, ¢. 25-27]. Mcxoas u3 storo, Mmeradopy cCiieayeT MOHUMATh
KaK MPOLECC, MPOUCXOIAIIMN Ha YPOBHE MBIIUICHUS U JIMILIb 3aT€M MEPEXOIAIIUN B
A3BIKOBBIE CTPYKTYPbI U BBIPAKAIOLIUNCS ¢ TOMOILBIO PEYH.

B wuH(pOpManMOHHOM NPOCTPAHCTBE, I/I€ OCHOBHBIMM 33Jla4yaMU SIBISIETCS
JIOHECEHHE OIPEACICHHBIX CBEAEHUM 10 IIUPOKUX MAaCC, BO3JIECWCTBHE Ha HX
CO3HaHME M (POPMUPOBAHHE OOLIECTBEHHONO MHEHHs, MeTadopbl HUIpaIoT
CYUIECTBEHHYIO poJib. YT0OBI 3((EKTUBHO U OMEPATUBHO JIOCTHYb IMOCTABJIEHHBIX
1ieJIel, BbI3BaTh MHTEpPEC 4MTaTeNsl OJaroaapsi HECKOJbKUM SPKUM U JJAKOHUYHBIM
¢pa3am, COBpEMEHHBIE JKypHAJIMCTBl JOBOJBHO 4acTo  oOOpamaimTcs K
Metadopuzauuu. Bee 310, yunThIBas BaXXHYIO pOJib COBPEMEHHBIX CPEICTB MaCCOBOM
uH(pOpMallUl B OKPY’KAIOLIEH COIMaIbHON cpene, 00yclaBIMBAaeT aKTyaJbHOCTb
(GyHKUIHOHUpPOBaHUS MeTadop B MyOIUIIUCTUIECKUX TEKCTaX.

[TocTaBuB CBOEH 1ENBI0 MPOAHATU3UPOBATH 3ar0JIOBKU-MeTaOphl B HOMEpax
opeHOyprckoi obsactHOW razeTrbl «HOXHBIA Ypan», BBIXOAMBIIUX C SIHBaps IO
¢eBpany 2023 1., oONpeNeIUTh UX OCHOBHBIE THUIBI M  OCOOEHHOCTH
(GYHKUMOHUPOBaHUS B MYOIMIIUCTUYECKOM TEKCT€, Mbl METOAOM CIUIOIIHOW
BBIOOPKH oOHapyxkunu 115 npumepoB  ynmoTpeOJeHMs pa3HbIX  THUIIOB
KOHIIENTyaJIbHOW MeTadOophI.

Cucremarnsanusi BBISBJICHHOTO S3bIKOBOI'O MaTepHalla OCYLIECTBISIACh C
OMOpoM Ha KJIaccu(puKaiuio aMmepukaHckux yaensix Jx. Jlakodhda nu M. JlxxoHcoHa,
B paMKaX KOTOpPOM K pa3HOBUJHOCTSM KOHLENTYaJbHOW MeTadopbl OTHOCATCA
MeTadopsl CTPYKTYypHBIE, OPUEHTAIIMOHHBIE, OHTOJIOTHYeckue [5, 25-27, 35-45,49-
58].

OCHOBHBIM ~ THIIOM KOHIENTyalbHOM MeTaopsl sABIseTcs  Meradopa
cTpykTypHasi. C ee MOMOILbI0 OCYIIECTBIISIETCA NEPEHOC OMPENEIEHHON CTPYKTYPBI
y>K€ U3BECTHOM KOHLIETIIMM HAa KOHIIETIIHNIO, CTPYKTYpa KOTOPOM TPYAHO MOCTHXUMA.
JlanHplii  mpollecCc  MO3BOJSET  JIydllle TOHMMAaTh  pa3jIMYHbIE  KAaTErOpuu
JNEHUCTBUTEIBLHOCTH M O00JIEryaeT MO3HaHue TOro WM UHOTO 00BbEKTa, TPOBOJS MBICIb
OT KOHKPETHOr0 K a0CTPAaKTHOMY U HA00OpPOT, HAIPUMED: HCUZHb — IMO Upd, 8PeMs
— Oenveu. CTpykTypHble MeTadopbl OCHOBAaHbI Ha CXOJCTBE (OPMBI U CTPYKTYPHI
OOBEKTOB, sBIEHUM WM mnponeccoB. OHM TOMOralOT CO3AaTh AHAJIOTUIO U
CpaBHEHHE, YTO JaeT BO3MOXKHOCTb JOCTYHMHO OOBSCHUTH CJIOXKHBIE KOHLEMIHU U
SIBJICHUSL.
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OpueHTanmoHHass Metadopa CBs3aHa C BEKTOpAaMU HalpaBJiCHUA B
NPOCTPAHCTBE: BEpX — HH3, BIEpeN — Ha3al, BHYTPH — CHAPYXKHU, TIIyOOKO —
MOBEPXHOCTHO M T.O. IIpocTpaHcTBEeHHass mapaaurMa COMNOCTaBIAECTCS C JPYTUMU
00JIaCTAMU 3HAHUS, NPEICTABISIOIIUMH a0CTPAKTHBIE 3HAYEHUS: NOOHAMbBCSL C HU308,
He naoamv OYXOM, 6038bluieHHbIll nojem mbicay. OpPHUEHTAIMOHHBIE MeTa(opsbl
OTpaXaloT Halll CIIOCOO BOCHPUATHS MUPA U MOMOTAIOT MOHSATH OTHOIICHUS MEXKIY
00BbEKTaMHU, SIBICHHUSIMU WIH Ipoiieccamu. Takue metadopbl MOTYT OBITh CBSI3aHBI C
HAIIUM OIBITOM B3aUMOJEHCTBUS CO CPEION U APYTUMH JIIOJBMHU: OXIAHCOAIOUIULL
aghghexm, npoepeccusnoe yseauuenue, 2UOKUL NOOX00 K NpobaeMaM.

OmnTosIorMYecKas metadopa, SBJISISICH crocooom BOCIIPUSATHS
JNEHUCTBUTEILHOCTH, pealu3yeT aOCTpakTHble TOHSTHS, BOIUIOIAs HX B
BEIIECTBEHHBIX 00pa3ax, U MEePEeHOCUT CBOKCTBA OKPY’KaIOIIeH MHUpa B aOCTPaKTHBIC
kareropuu. Kak mnpaBuiao, 3TO0 cmocoObl HHTEPOpPETAlMU COOBITHM, EeHCTBUM,
AMOIMI Yepe3 KOHKPETHbIE MpPEeaMEThl WM BeulecTBa. Eciiv OpHUeHTalMOHHBIE
MeTaopsl BO3HHMKAIOT M3 MPEJICTAaBICHUN 4YellOBeKa O [MEepeMElIEHUU B
MPOCTPAHCTBE, TO OHTOJIOTMYECKHUE — W3 CBEACHUN HWHAMBUAYAJIBHOTO OIbITA O
(duznyecknx o0beKTax Wi siBlieHUusX. Takod Tun Mmetadopsl MO3BOJSET C MOMOIIBIO
KOHKPETHOTO (pU3HYECKOTO OMbITA IOHUMATh a0CTPAKTHBIEC MEPEKUBAHUS: 201064 He
pabomaem, MoHKas 0YUle8HASl OP2AHU3AYUSL, MeETI0 HOem.

AHanu3 3arojIOBKOB cTareil opeHOyprckoil oOiacTHoW raszetsl «HOKHBIN
VYpam» Mo3BOJWI MPUNTH K BBIBOAY O IIUPOKOM HCIIOIB30BAHUU B HUX COCTaBe
meTadop paznuyHoro tumna (cM. Tadm.1):

Tabmuma 1.
Tunel 3aronoskoB-MeTadop B razere «tOxHbIA Ypam»

Tun metadop